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Die aßortbiegung« :? ober %Uxim6kfjXt f>ttxaä)M biejenu 
gen SBerdnberutigen, »efdie ba^ SEBort um ber SSegriffjJbejie^wng 
»iffen erfd^rt 35iefe SBerdnberungen faffen, je nadjbcm |!e an 
bem Sternen ober an bem SBerbum k)orge^en / enttoeber imtet 
ben SSegriffberDecKnatjon ober ber ßonjugatiom S5ie romoi^ 
«ifd^en ©pradjen l^aben, n>ie anbere neuere ©prad^n, eine« 
Zf^ii ber alten SSiegung^formen eingebüßt Die Ujrfadje liegt 
in einer gewijfen ber SSott^fprac^e natfirlidö^t SRoc^Idfiigf eit : 
bie firenge t)on ben ®efe|en ber Quantitdt ab^dngige ^ni^ 
ipvaäje jener gönnen fo me iijxe STOannigfaftigfeit wirb unbe«» 
quem^ i^r imt xoic i^re SSebeutung loerbunfeft ftc^ unb ^nblic^ 
fu^t ber nac^ Deutfidjfeit (hrebenbe ©pracf)fcnn biefen in bem 
Crgant^mu^ ber ©prac^e entfloubenen SRaugel burd^ angemef» 
fene ^ülfitoitUv ju erfe^en; biefe flel^en entweber fettjldnbig 
©ber afö Slffire ba^ pflegen aber an^ i^rer inbiüibueKen Säe^ 
beutung in eint abjlracte^ ber grammatifd)en gorm^ meiere ffe 
»ertreten, entfpredieube überjuge^em Sigentlic^ wdre bie ^e^ 
tvaditmQ biefer ^ülfitoixtev ali reiner ©egenfdge aller glerion, 
ber gferionöle^re fremb unb m&^te tijeili in bie SBortbil^ 
bung, tf^eili felbfl in bie ©tjntar ioerwiefen »erben, allein i^re 
Slbfonbernng ioon jenem St^eile ber ©rommatif »firbe nidjt 
aSein betrdd^tnc^ Hdten barin )oerurfac^en, fonbem oud^ etxoai 
bem ©eifle ber neuen 9Kunbarten @ntgegengefe|ted in iidj begreif 
fen, unb fo ^djeint ei rdt^Iidy, bie fpflematifc^e ©trenge ju ®nryf 
fien ber practifdien 3lnfd|aulid^feit iei ®eite gu fe$en unb jene 
^uifitoetttt ben gftrionöformen gleich beijufÄgen» 
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♦ 



SDBovtbiegititgeleijTc- 



e r 1? e r %h i (ü) n i t t 



25ccnnatiott. 



©le Qtijt tMjr fld) am ©ubffÄitti^, Slbjvctf», IKumcrate ttnb 
Pronomen ititt) bient, bte S3qtc^uttg biefer SQBortartcn nad) 
Oemtö, 9?umeru^ unb 6afu^ ju 6ejeicf)itcn irt bcr 2(rt, ta^ 
eine g(enon^form attebmSSejte^uttgen m (Td) ju faffett vermag. 

!♦ 2)a6 ® e n u 8 n)ar bcm SRonter breifadj, mdttnlicf), meiD;« 
lid) unb ncutraL 3n .bcn $£öc^tcrfpracf)Ctt ifl «tiö auf IcicJ)fc 
2fu6ual^men baö 5Reutnmt feinem SSegriffe nacf) crfofcfien unb 
bie i^m auge^irenben ^ubflanttea fjäim ffcf) jitm SWa6cuIin 
gefd) lagen, bem eö wenigjleuö in ber ^weiten Secfination "bcr 
©rutibfpradje formell atn ndä)fien flanb» :§iermit verlor ta^ 
!Äomattifcl)e einen ^an)f)tinc^ be8 großen inbifc^^germanifc^eu 
' OebieteS, wd^renb anbere neue SKunbarten, unter n?etcf)en irf) 
nur bie jegige griec^ifd)e fo fioie bie ben ctaffifdE)en ©prad)cn 
ön\)ertt)anbte albanefffdje nennen will, if)n 6i8 fjtnte bc^au^^te;: 
i| Un. %veiUä) muß man eintdumen, baß biefer aSertufl eine aucf) 

bei bem Tebcnt)igflen ©lefu^le für ba8 fdcl)ficf)e ®enuö fcf)wer 
i)ermeiblicf)e ^olge ber romanifc^en SÖBortinnbilbung iDar, meldjc 
bie neutrale ^orm ücrbunfeln ober i)oltenb8 t)ertt)ifcf)en mußte ; 
felbjl ber SlrtiM bot tciiic ^ölfe, ba er im ©ingular feine 
eigne gorm für ba89Jeutrum ju fc^afen erlaubte, ßinige 9Kunb^ 
arten mögen biefer ®efcf)le(i)töform fdjwerer entfagt tjoizn alS 
onbre : italidmfc^e unb d)nrtt)dlfcl)e ^lurale voie corna , mem- 
bra fonncn bat)on jeugem 2)aß bie bem Zentrum urf^)rftngfic^> 
gugc^örigen S3egriffe aber nac^ einem fo fummarifd^en tBerfat)^ 
reu, otjXit alle Unterfc^cibung if)rer SBBefen^eit, bem mdnnlid)cn 
®efd)lecf)tc jugewiefen würben, war wo^l tanm anbere ju er*? 
warten: eine llnterfct)eibung n>ie bie fraglid)e fann nur ba8 
eigentl^um einer frühem jur poetif(f)en Stuffajfung ber Slußenwelt 
gefiimmten ?eben8pcriobe eine« SSolfeö fein* 

2- l^cr 9J nm e r n 6 war im ®riecl)ifrf)en breicriei, ©ingnla^ 



tii, T)mii^, ^liixatii; im ?ateftiifcf|en nur nodj jwetetlcv 
©ittgularfö uttb ^UnaM ; xoeitcx hmte et in itn Xid^tex^pvci* 
d)m nid^t J^crabfornmen mi |Je ttntcrfirf)eit)en ifta mit gcwÄg««^ 

3^ 35er (Ja fit« matett e« fec^6, SKöminotit), ©ettflh), l&a% 
2Iccttfart^> S5ocati\), Slbfarit); formell fiel 3?ominanVunb 3tc^ 
cufati» ffdttflg , 9?omtnatfe «nb SBocatiü fafl fcf)Iecbtl)ht , 35ati> 
unb Slblatit) im ©ingulor faum-, tm ^(ur«I fJetg jnfammem 
2)er (Safttöflericn ^leng alfo fcf)Oit eine lln\)ottfommett^eit cm, 
wolii)e aber ik ebeffle«; (Sprachen mit ber Tateinifc^ett t^eifen» 

3m aiomattifc^en i|l btcfe ^rerion untergegangen'; nur bic 
alten ©prae^en ^xanfxeidj^ fdjfieben beim SKa^cufin nodf> ben 
ytomimti^ t)om Sfccufatit) nnb ber 3Balfacf)e fc()eibet in einem 
gctpiffen^aKe nod) immer ben Socatit) t)om 9?ominatit)* ©dmmfc^ 
lii^e ffetf 6id fec^« gajit« jtbeö ein jelnen 9?nmemd trefen alfenim 
in einer nnb berfelben gorm gnfammem 2)em 5Rengried)ifcf)ert 
bagegen ^exilieien bie alten (Sa\n^ mitMu€na\)me beö 7:iatto^^ 

di' fragt fccf) l^ier, tt)eld)eg i(i jene tDicfitigegorm, ber man 
ben SSorjnj einrdumte, äffe anbem 6afn« jn vertreten ? 3(1 
fte itt afftn ®:prad)en biefelbe? 2)ie Sßermntl^nng wirb ffirbcii 
Siominatiü anöfalfen, ben casus reckis, ber ben. löegriff in 
feinem abfbrnfen @wn^ oifne irgenb eine 3Selat£on ^infiefft ; 
aUein bie Srfa^mng tt)ibarft)ricf|t, benn bei toeitem bie meijlen 
SBirter weifen in i^rer ^ilbnng auf einen ber casus obliqui: 

»ic Keße fid^ itaL nieve auf nix , fpan» ami§os auf amici, 

franj^ conte auf comes jurficffö^reu ? Die normale iorm ifl 
andi nid)t in oiüen ©^>rad)en biefelbe : neben bad f»)an* amigos (iefft 
ffd^ ba^ ifal; amici, eine 3lcminatii> ^ neben e\m Slccufati»form. 
^ Steint jwecfmdßig , jebe ®prad)e für fld) ju bctroct»^ 
tnt, X!6X ber jjrovenjaKfd^en aber, bi^ nodf> }tt)ei ßafud untere 
f(^eibet, ben SInfang ju madjen^ Jpier Xantet ber Konu ©ing. 

ans (annUs), laire (latro)^ ^(ur« an, lairos. Saß biefe 9^0^ 

ininatiöe nnmitteXbax an^ bem ?ateinif(f)en gcfl[offen ffnb, wirb 
»iemanb feeflreiten : bjer ©inguf ar ans ^ laire laßt fld^ nur auö 

annus, latro, ber $lura( an UUr OXA anni erH&reu; lairof 

fonnte jwor ourf) ^Dom Slccuf* latranes ^erfommen^ ba aber bte 
9{ointnatit>form ilt^erl^attpt einmal ou^gemoci^ tfi^ fo n)&rf ^ 



6 ^ottiitQunQiltfjtt. 

Sigenfitttt/ (Te in btefem tinii^m ^oOe a6(dttgtten }U iDoHett. 

JDte casus obliqoi lauten: @tng« an^ lairo, ^(ut« am, lairos. 

2)te bret erfien ^6rter timttn an^ ^Uatvom ober onbem @cu 
fu^ entflanben fein; tc^ f^altc fte inbefl (mit Sta^nouatb) f&r 
2Iccnfatii)e, ba 1) baö ßleirfHie^enbe tnertc 5Bort lairos ncbjl 
^unbert anbern ber britten SecKnation nidjt in latronibas fon^ 
bem aUein in latrones feinen Urfpntng ^a6en fonn; 2) ba bei 
ben 92eutrtd ^ n)onn fccfi ^ccufatt)o nnb StMatit) firenger fc^eibcu 
(corpus, corpore), AberaO nuT bie erfie %oxm aU casus oLH- 

qnus ^ert)ortrttt toic in corps, latz, peitz, temps (corpus, 

^tus , pectus , tempus *) ; 3) »eil bod }tt n »erbfimtte m bcd 
Slccufatii)6 jTdi nodf in einigen 3B6rtem wie mon , ton , son^ 
rcn (meumy tanm, suum, rem) erhalten tfat — SRerf) bleibt bie 
©eflaft ber erfien DecKnation jn betrad>ten* 9ht^ corona co- 

ronam , coronae Coronas f onnte ))rot)» corona f Ar ben @ingv 

Corona Coronas fftr ben ^Inr^ ^ert)orge^en, nnb fo ift ti and^, 
nur baß man für corone ober eigentKd) coron, ba bie ©j)rad)e 
baö tonlofe e gemeiniglidj abfWf t, Coronas fe^te nm bie ^weitt 
jDecKnation nid)t mit ber erfien jn \>ertt>irren» ©o jeigt und 
ba« yrot)enjaIifd)e in jebem yinmma winbeflen« ber zweite« 
nnb britten ©ecKnation eint nnterfc^eibenbe iBejeic^rtung bed 
Komiijctii)« nnb Äccufatit)« ; wie fdiarf fpridft biefe ftcf^ nod} 

and im (Sittgnror mos mon (mens meum>, res ren, im^Iu^ 

rat dui dos (duo dnos>, toeldtc jebe anbre Deutung toon ftc^ 
weifen! — Diefelbe ginrid^tnng ijl andj bem SKtfronjoflfc^ert 
eigen ; mit bem fortfrfireitenben SSerfaffe ber grammatifdien %0Xß 
mm loerfiel ffe enblicJ^ in beiben @j>rad|en : ber SRominatit) »id^ 
bem SJccufatit), an bie ©teKe t^on ans, lerre trat franj» an, 
larron, bo(^ jeugen nod) ^)erfcf|iebene Stominatiijfonnen wie chan- 

tre (cantor), coötre (custos), peintre (pictor), queux (cocns), 

Charles (carolos) für ba« urfprftngK<^e Dafein biefe« (Safu«* ** 
3m @^anii(i)tn finbet feine Unterfc^eibung jnnfdien casus 



♦) 3m granjöfffi^ieit ift gcnre frei(i(ft eine 9l6fatiöform, e« fc^eint 
«(er feilt altromam'fd^e^ fflort sit fein nnb ^at mit ta^ fp<m. genero 
ft»ai frembartige^ in feiner Sübuug. 

*) Sieml leiten fHii^ti^um an Kominaiitformen* ^ffi|t itoc^ Dad 
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rectiM «ttb obliqw!» ^tattt *er ©ölfltttttr f(l corona, a5o, 
ladron, btT ^(liral Coronas, «Sos, ladrooes« Z)te ^ormm 

Ui ^iuuii Coronas, anos {engen l^fltnmtt fär im Stcoifotit) 

mtb ladrones nt(i)t bagegen; ber@iltp[ar corona, ano,ladron 

würbe {((^ itad^ bem fdudfiaim Uqum aui bem 9(6(atiü ijtx^ 
tettett (afFetty adetn ba feine !|^l^nettfcfKit ©trönbe entgegettüe^ 
^m, tß ed folgenc^tig^ be» 9IccttfaHt> andi fAr btefen 92iune^ 
ruS ald yiovmaUafvL^ auf^ufiefiett ^ beim m erletbet grunNlil^^ 
(Ml 9(!poco)»e mtb \)at, in n gefc^md^t, fem 9(nbenfen nur nodt 
ttt quien (quem) unb bew vjetafteten renCrem) erl^alten* 3Die 
3(nna^me bed SIMaHi^ tty&tie bagegen auf gro^e «^tnbemtjfe 

ftoffen^ benn toit tüätC cnerpo, iado, pecho, tienapo VU CU 

urfprÄngHc^e SReutra öuc^ Ifiet aaä corpore, latcre, pectore, 
tempore jtt erfidren? Sfuc^ an im 3lcminati^ ifl nidft ju bem 
len , ba fofl AtcraH^ wo biefet Qafni ftc^ öom Slccufatiö fc^r^ 
fer trennt, bie gorm be^ (enteren fcf) geftenb ma<f)t: senor, 
rey, Imey, imagen uub jal^treic^e anbre f innen nictyt ani senior, 
rex, bos, imago l^er^^orgegange» fein. Sod)föKen bem yicmU 
nati^ no(^ manc^ S3ilbungen ju nnb taffen eine ^ctmaU Qt6^ 
fere äßirffomfeit beifeI6en, inettetd^t ein bem prot)enjaKfct(ert 
i^uKcfye* Ser^ftni« \>ermut^ert: man nel^e 5!B6rter ber j»ei* 
tm Dedination wie dios, carlos, burgos (Stdbtename) , ber 

britten n>ie cardo , sastre (sarlor) , Tcspertilb unb fi^nlidje. 

•Sfber nur ber Slccufati» nmfagt ba« ®anjt ber SJifbungen unb 
UH atte aB&erfprörfje* —Die portugiejTfd^ @pra(I)e folgt ganj 
bmi ©runbfa^e ber fpanifdien. 

STucf) ba« StaKdnifdie iiat für jeben SJumeru« nur eine 

gorm, ndmli^ ©ing. corona ,^ anno, kdrone, ^lur. corone, 

anni, ladroni; mld)QX fateinifttie Safu« liegt iijnen nun ju 
©runbe? 35a« ^ti^^tl ber loier totfliid^n SKunbarten ßeHatt^t 
auf SRominatii) ober SIccufatiö ober auf alle 6eibe ju »erm«^ 
ti^en. ®er ©ingttfar i>er^It ftcfe wie im ©panifdien, obttw^t 
er aucf) l^ier beu ©djetn bcö Slbfatt^)« öor ftc^ ^er trdgt. aScr 
IJfural toäijlte in jwei gdffen (corone , anni) bie SRominati»^ 



€Nm)a(fd^e: s^er (senior), m^glicr (melior)^ Udtr (lairo). p«ic4- 
der (piscator), salvÄder (salvator) U. a. 
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form, ia bie aUatboi^t mdi obgejlof^ettem s corona, anno qc^ 
lauM tj&ttc nvb alfo mit bem Stttgulor {ufammengefaKen n>&re» 
®egcti beit Sfbratit) fi)tetl)ett bie Uim ©patitfc^cn fd)on ctwi^n^ 
teit (Srünbe, b» f|» bie abtueic^enbe» formen bed ^tataB, beim 

toie foKte ficfy corone^ castella^ ladroni aui coronis, castellis, 
latronibus obet itt S3etracf)t be^ ^(CCentö nömini ani homioi- 

bus entwirf eft \)aim ? unb bie wrfprÄnglidjen SReutra n>ie cuore 

(cor), corpo, lalo, nome, seme , * ttJOJtt ftd) ttOC^ bie bip^«* 

t^ongierten fiele, miele, bie nur au* fei, mel, nimmer ou^ 
feile, melle ^ett)orget)ett fonnten, gefetten; eine bejKmmte ^c^ 
Cttfati^form ipt speme ^on spem. 3m Stctlidnifd^« wuß man 
jebcc^ eine (i&rtete ginmifdjung beö 5Kominatit)^ jugeben ; auc^ 
m^en nic^t wenige SBörter ber britten «offenbar auf biefem @a^ 

fUä: fo cardo , frate, lampa (lanipas}, sangue, suore (soror), 

temp6sta, uomo (homo), vespertillo nnb baö t)eraftete 2lb^ 
jectii) vieto (vetus). — 2)0« SBafact)ifcf|e flimmt iitmlid} mit 
bem StaKdnifdien jufammen ; nnldugbare 9?ominati4)formen noic 

Jude (juidex), leu (leo), soare (soror) fommen a\xd^ ifiet 4)0r* 

2)a^ Srgehtiö biefer fwrjen Prüfung ifl dfa, baf 3lomt^ 
natiJiy unb Slccufati^ aU bie 5KormaIformen beg SRomenS inic^ 
tvad)tm ffnb» Den übrigen obliquen Safu^ gegenüber laffen 
ffd) bie Sfnfpröc^ bed lefeteren, für tt>efd|e »ir atte innerit 
©rfinbe bei (Bdtt fegen motten , nod) burd) bie iC^tfadje un^ 
terflögen, baß feinem Segrijfe romanifd) wie TateimYc^ ba« ciu:^ 
farf)e SBort genügt, bie anbern Safuö aber bort burd> Jpüff^wörtet 
öngejeigt werben müifen* ^ätte ba^ 3?omen, wie mandje bc^ 
tianpcvi, (tdi au« bem W)lati\) gefialtet, fo i(l fc^wer einju;^ 
fe^en , waxnm ber SSegriff be« Tegtern nid)t neben bem be^ yio^ 
tninatit)^ fbrtbepe^t, toatxm j. S5» itaL cavaüo nidjt bebeutee 
,,ba^ ^ferb" unb „^on bem ^ferb^, fonbem jur S3eje{d)nung hc^ 
leftteren Serl^&ltniife^ nod| bie ^artif ef da , in anbern ©:pta^ 
d)en de ju ^ülfe gerufen werben nm$* 6* t)erbiettt weniger 



*) SBegen bei fcfieinbaren 91blat{t)i latte erinnere tt^ an ben alten 
9?omiiiatiö lacte; gcnere i|l wie tad franj, genre ju beurtbeifen ; <ol- 
gore ifl 2tt0{etd) feminin unb fe|t in fofern eine 6>ef(^(e(^tö9eränbe* 
rung in fuigur ($(cc* fulgurem) t^xaui* 



jur Seftdftiflimö ali jut SBergIdcf)Uttfl angefahrt jit werben^ 
baß ottct) in ber romattifd)en SRac^bilbuiifl beutfrfier Söörter 
fd^timcfier Seclination bie $otm be^ älccttfattk)^ imitjnli^ bic 

Üßorm Ke^: fo in baccha^ StcC bacclmn ober bacchon, batict 
fr» bacon; balco, it balcone, fp* balcon; brado^ it brano, 
j|)r» brado, oltfr» braon ; flado, it fiadoae, f^)» flan, altft* 
flaon; gandfano, tt gonfalone, pt* gonfan:5, fr« gonfanon; 
gere, it. ghcrone, f})» guiron, fr* guiron; heigiro, it. agbi- 
xooe, !pr# aigron, fr* h^ron; hreinno, f^)* guaranon; cbrapfo^ 
•fp* grapon , fr« crampon ; mago, mobetteftf(f| magone ; mezzo, 
fc. macon; sporo, it. sproafi, altfp» esporon, ^r* espero, fr» 
Operon; sturo, it storione, fp» esturion, fr» ^toargeon; 
i waso , fr* gazon. 2l6tt)cid|enb i(l It giardlno , \)p. jardin, fr. 

; jardin naif im ®mitii> ober i:^atii) gartin, wenn nidyt etwa, 
I wie S* Orimm (®ramm* IL 129 9?ote) at^tibet, ein gemmiii 

gartina jiottfanby »OJtt bftö })rot)» jardina ober toaU gradin« 

IKwmen nriirbe. Sene« on iji jn fe^r Siegel, um ei tttoa ali 
SIbteitttngöfujfir ju faffem Slber <mc^ an iai Umffctjgreifen ber 
a[ccttfatit)form biefer Söörter im13eutfd^enfelb|l i|l ^ier ^eifpieK^r 

weife jn erimiem: unfer backen, balken, braten, fladen, krapfen, 

magen, sporn, wasen pnb ben romonifd^en gdtten ganj analog. 

SSilbungen auf einen ber anbem ßafnö gegrnnbet erfd^ei^ 

nen ^Mfl fpdrlid^ unb f^nnen famn ali t)oI[fldnb{g becKnable 

Stontina auftreten. X)ie fef^r iblid^m latm. ^nSbt&de gens 

christianorum, paganornm, francorom, l)eran(a|[ten ba^^ro))* 
Itnb altfr. gen crestlanor (f. Rayn. Lex. rom.), gen paya« 
nor, gent francor (Seffer JU Ferabr. p. 184**), beÖgIeirf|en 

forum judicum bai fj)am fuero juzgo; nie aber tt>ftrbe man 
gen de crestianor gefagt l^aben. Slubere 95eifpie[e beö ®enitit)S 
fo noie beö l^iati'oi »erben wir idm Pronomen fennen Ternen. 
2)er 2l6[ati\) i^at jlcf) im ©erunbinm unb in ^erfrf)iebenen ^ar«» 

tihln erl^alten: it mio scentre, px. mieu escien, aftfr. mon 
essien ijl iai tat. me scienle ; fj)» como etc» ijl qoomodo ; 

altfr» tempre ijl tempore unb fafi atteu SKunbarten biente ber 
lat. aibfatitt mente jur Bufommenfegung tton 3Ibt)erbien* 

SEBaS iai Serl^dltni« ber romanifd>cn Snbformen bciber 3Jör^ 
ina(cafuä betrift, fo laßt f!c(^ ber Uebergang t)on am in a, um 
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tu o , em ttt e f(f|ott avß ber gleichen SSe^attbfitng »er qjcrfo^ 
natformen in ber (Sonjugation unb gmiffet ^rtiMn anfdiau^ 
Ii(4 mac^ 3m StatidttifdKn j« 8. i^r^(t fTcf^ corona, anno, 

ladrone fß coronam, annam, latronem genau tüte amava, 
toroy secondo^ ami, dieci, sette, nove px amabara, illoram^ 
secQndnm, amem, decem, Septem, novem ttttb ttt bettAbrigetl 

aRuttbarten iä^t Hdj bod ©(etd^ bemerfen. Sffetn bte ®efd)i(f»te 
bei roteimfcf^en yiommi gem&^rt felbfl fc^ott mtd^tige ^tnget^ 
jefge ffir jenen Uebergang fo^ wie för ben SBBcgfatt be^ s. 
1> aieltrre Did^ter f onnten «o<ft ben ©ebraud^, s in ben Snbum 
gen US itnb is t)or einem fofgenben (Sonfonanten }n nntetbr&cfen 

»ie in lateralis, magnu[s], »ad »on ßiceto fftt ttttfem 

3H)ecf bejeici^nenb submsticum genannt wirb; biefer ®ebranrf> 
fem andi in ^rofa, anf ©tabfd^riften nnb ÜWAnjen, öor. Stt 

mandim ÜBirtem toie socer , puer, vir, prosper, viiltur fiel 

fogarbieganse@9(beiisitnbisn>eg; f&r iamulus brande @nntud 
mä> 8itacj famul, ^r debiUs ber erflere debil (©d)neiber L 
346, 357; ^admg über bie Qafui 110> — 2) M f^atte in 
feiner SteSfung am (Snbe bed äBorteS nad) bem befiimmten 3eug^ 
ntffe ber 9I(ten einen eigentff Amßd^ bunfeln imt nnb tt>arb bal^ev 
bÄnftg befonberdanfSnfc^riften ganj abgeflogen : Corsica, viro, 
urbc gelten anf ben dlteßtn Denftnalen ffirCorsicam, virum, 
urbem (ügL ©d^neiber I. 301 , ©trnv^e über bie tat 2)ecL 

Itnb S0ttj*®»42); ®^)&tere ^aben ardente[m] lucernam, posi- 
tii[m], dericin[m] , exteru[in], fatu[m], monimenta[mJ, aucto- 
ritate[m], extra parietc[m] (Grut. in indic, gramnK : m finale 

omissam). — 3) O för u in ben Snbnngen ns nnb um war 
gIeid)faHd ein 3ug Ui dltern eber tJoffömdßigen Sateinö: ma^ 

lieft auf Denfrndfem filios, compascuos ager, magistratos, 
singolos, vivos, aurom, captom, aequom, divom, tuom nnb 

nac^ »eggenoorfenem Sonfonanten fafi romanifd^ oino, optumo, 
viro, Samnio, im 9ibtati^ spirito, uso (©d|neiber II* 57, 
®tm^ 42, Grnter. ind. gr. o pro u), ÜBie Ieidf|t aber Slr^ 
c^atdmen in ben SBoHdmunbarten fortleben, ifl befannt Sn* 
bejfen mnfl man fTd^ l^&ten, and jenen ®))nren einen ju befitmm^ 
tm ©djinß auf bit alten rimifd^tt SSottömunbarten iief^m jit 
tiK)I(en« iOie oUgemeine SIbfiofung Ui ftejriioifd^en s fann erfi 
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{^ijt fpdt aftgeftatflett liaicn , ba fTe auf grotifreicft feine SEBit^ 
fttng Auflerte; u befyauptet ftc^ noc^ {nmier \m äQoIac^fd^^ 
iDobei freiltd) trici)t {tt Ä6erfe^en ifl, ba^ biefe SRunboirt felfrfl 
taö rabicaU o in n gu t)emanbe(tt pflegt« £ie Uttterbr&cftmg 
fced bimfeln m bagegen tnit^ ein fe^r alter unb burdigreifenber 
3ttg gevoefen fein; feI6fi ber 2)acorotti(me^ ber btefem Suc^fl^a^ 
ben geneigt ifi unb i^n in ber Konjugation erl^atten ^at (lau. 
daam , laudasem) , Kef il^K im iRomeu fd)tt)tnben* iRac^ bent 
Untergänge bed abenbldnbtfd^en SKeid^e^ l^dufen (Tdf^ bie SSe^ege. 
Saffioboru^ (fagt fd|on £ber bie Unftc^er^eit ber Slbfc^reifier in 

ter $(ntt)enbung btefed S3ucl^ßal&en : librarü grammaticae artis 
expertes ibi maxime probantar errare: nam si m litteram 
incoDvenienter addas aut demas, dictio tota confusa est (de 
div. lect. c. 12, f. Lanzi sulla ling. etr. I. 428). Sufc^riftett 

unb Urfunben neunten xmiimratt ntel^r ronnutifcfie formen auf: 
eine Snfcfirift ^ietteidjt bc« fünften Sol^l^» M %* *• hinea 
fir vineam (Murat. ant. IL p. 1011), in einer merto&rbigett 
Urfunbe "0.% 564 "owmäHii) coi&yio^tmci (Marini pap. dipl« 

p. 124) ließ maVi aU 9(CCUfati)0e: ana orciolo aereo^ ano 
hatte (S3ätte)^ una cuppo (cupa), nno raDCÜione (itol* ron^ 

ciglio), aber auc^i unb orcasx (Ärug) ; in einer onbem ». % 

591 : QBXixto i^ SS relictum est (Maff. istor. dipL p* 166); in 

einer ^* % 615 awi bent S^oneflfcf^en : viUam^ cui nomen 

grande Fontana (Brequigny n. 56); itt einer itoKfd^en ^* 3. 

713: ego Fortonato CMurat ant 1.227) ; in einer aubem l>Ott 

715 ober 730: item porto, qui appellatur Parmisiano Cbaf» 
II. 23); 8e*greicl)en ö. 3. 757: uno bove (Jtccuf*)/ nno pe» 
tio (it. pezzo), per nuUo ingenio U. b. gL (baf. III. 569); 
t)* 3. 730: notario (3lccuf. baf. m. 1005); D. 3. 745: una 

petra ficaverunt (V. 325) ; vx ben Sajfeler @(offen ani beut 
(k^ttn 3a^tl^. eine STOenge Seifpiele biefer Slrt. 

Sie abfolute au^ urfprängltdient 9!omtnattt> ober 9(ccufa# 
tit) gezogene Sßortform genügte in ben ntntn Sprachen veAt 
ber oben bemerken Slu^na^me bem S3egrife biefer beiben (Ha^ 
Sni o^ne weitere Unterfdjeibung ; bie Abngen aber ntn^ten 
itad^ abgelegter ^lerion äuf^erlic^ burdy S^iAiixoixttx au^gebräcft 
iperben^ toeb^ bie JBebeutung berfelben yx Dertretett geeignet 
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waren; M«g fomtte freiKd^, ia fcic Safudbejic^^tttgert ju ocii 
frittlle» feer ©rammatif gefrören, nur annd^crwngöweife gcfcfjc;^ 
ften» (Rgenrtid^ muß man fid), ba ein Bufianb o^ne alle ga«^ 
ftt«6ejcid)itmtg tiid^t attim^f^men x% We gtnfu^ng jener JpÄlföjs 
Wörter afö ein bem Untergänge berSI^rion üor^erge^enbeg (Sv^ 
tiqnii benfen ; waren bf efe einmal bnrcfi ben ®ehtand) befefligf, 
fo madjtm fte ben tobten ßnbbudjjlaben fcalb ganj entbelyrticlj* 
SBie t)iel bie glerion fd|on in ben legten 3al)r^nnberten bc^ 
wefir6mifd|cn fRnd)ei an i^rer Sebeutnng wenigflenö im Wlmxh* 
^i 2?0{fed cingebÄft, li^t jTcf) ani ber @^5rad)c ber 3nfcf)rif:^ 
ttn abfegen: ein fo verworrener ®ebrand) ber Safn^ fonnte 
«id|t befleißen o^ne ben Serfatt beg atUn 2)ecnnationdf9flem^ int 
©efolge jn ^aben* S6 rdftt ficfy babei toaiiTnei)men , baß gc^ 
wö^nlid) fctjon ber SRominati» nnb Slccnfativ bieStelTe bcriibri^ 
gen Sengf&ffe einna\)mtn* ©eifpfele jief^« tc^ nm ber ÄiVrje 
willen nnr ani ®rnter* nnb Oreffö ©ammlnngen : 1) SKomin. 

ober StCCnf«: a latas, ab aedem, ab Isem^ af (ab) balinea- 
riam lacam ^ af Cäpuam , agnitionein (flatt - ne) , cinctuni 
(fl. - o) y cam^ qa^niy cam conjagem saam , cum partem^ 
eandem (jl* ead.)y pietatem causa, furcepem (fl* forceps), 
Genuenses (ft - ibus), in curiam (ft - a), jussioDem ((>♦ - ne)^ 
noctenv (fl, - ti), Pisas (!?♦ - is), pro salutem, Saldas ((l» - is), 
Yejos (jl* - is) , septemvirom C% - vir) , Ityi''eos (ji. - aeo- 
rum), quem (fl* cui)r, a- census, a pontifices, in senu marc^ 

mala (fr - i) unb bgL 2)ie Iareimfd)e Ueberfegnng be« tJo^i^ 

tf)tnd ^at: cum Diomedem, ab Achillen, in urbanam miltta, 
in libertatem morari , in «rbem Romanorum (= Romae; 

man fe^e SSöcKng« Sluögabe)* — 2) It^ati^o ober Slbrativ ffir 

onbre (5afn8, frftner: ante fronte, factis (jt-i), iis (11), in 
suis (-os), infumo (infimum), liberto (- i) , nomine (no- 
men), ob meritis, ob perpetuo amore, per quo, in vinculis 

missus, ab ante oculls nnb einige me^r. 9tocf| ti&tcte man ftd) 
t)or falfc^en Snbnngen, bod| finb jre nid)t nner^ört : jene ®amm^ 

lungen gewähren g* S3* planiliam , ab aliquis (- ibus) , lugu- 
bris (-ibus), dibus (diis), senati (- us>, decembro (- i)* — 

Die f>rdpo|ctionen, womit man ber geriorten glcrien jn .^^uffc 
fom, waren für ben ®enitit) de, für ben Datittad; beibctro^ 



tcn ati %omt06tttv in oKe Stedite ber ^(ertoit et^^ ^(tcn a(er 
taneben nod^ t^re iniMbn^m Sefitgtiiffe au^« £ad S6efm 
^e^ ®enitit)ö badete man fcd^ a(fo in ber Seste^ung ton eittem 
©egenftanbe ^er, modfie er mtn in attri(utit)eni ober inirgenb 
einem anbem 93erl^d(tniffe {ie^ (vinum de Francla, tabuU 

^e ligno , filius de rege , avidus de argento , recordari d« 

ilio); iai 9Befen be6 ^ati'oi iadjtt man ftc^ in ber93esiel|nng 

Itad^ etnem ©egenjlonbe ^tn (proficisci ad Romam , dare ad 
aliquem , fidelis ad amicoa imb bgf.)« %it tm ®enftto b* f). fÄT 

tie Sejie^ung „wo^er" toca bie ^rÄ^ofttion a md)t minber 
(^m^net, aMn iijve ^ei)n(t(t|feit mit ad madfte fle itn6ratt({)bar, 
t^re Serriditnngen giengen auf de ä6er^ wddicd baburd^ an 
"raumftdier S3ebeutung nod^ gett)ann ; nur in Sufommenfegungeit 
erl^ielt fle (Id)» Sinige beutfdie SKunborte« l)aim benfelben 
2ßeg eingcfd)Iagen : ber 9J{eberI&nber braurf)t för jene beibcn 
ßafuö Qm6f)ixlid) van unb aan, ber @ng(&nber of unb to, 
^axtiUtn, »elcfie bem latein. de unb ad iimlid) e;ttfpre(^en ; 
and} ber 5Reugried|e ^^fllegt ben üerlorenen X>ati^ intd) ben ^c^ 
cniati'ö mit ber ^rd^^of» eig = ad ju erfegen. @ine Neigung ju 
bieferSIrtberllmfdiretbung fdjeint bie r6mifd)ea8oH«fprae^efct)Ott 
gehabt JU f|akn ; 3nfcf|riften »entgfiettg geiod^ren: de Municia 

(fl« Mmuciae), miles de stipendiis (fL-iorum); de natione 
Bessus y de piano (= compendiose) , curator de sacra via 
(Grut« Ind. grainm. v. genethlon) , oppida de Samnitibus, 
natus de Tusdro (Grell.); hanc ad carnificem dabo, fagte 
fcf|On ^lantn^y pauperem ad ditem dari Sterenj, quod appa- 

ret ad agricolas 3Jarro ; ttt Urfunbeu fpdterer B^it griff biefer 
©ebraut^ unmer weiter (Seifpiele Rayn. I. 24). — SBBir »en* 
tm tmi nun ju ben vjerfchtebenen Slrten beö SZomenÄ» 

I- ©ubjiantiöum* 

1. SfK Begleiter beffef ben erfd^eintberbemSÄömernodfifrembc 
5{vtife(, * bev mit ben Safu^jeic^en de unb ad becfiniert bem 



*) $8(cf wm H^ ®en«*; «njujeiöen Uaudjen «Fte 0ramm<itif#r 
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SSomeit wtüXL, nm im SBaliul^fc^ett ifjm nac^gefr^t tt>irb. 
©eine Jperfimft t)ott iUo t(l itn§tt>eifel^aft ; ♦ iUt fcta Sorf ommen 
fett bem fecfiften 3a^tr^. fe^(t e« tti(f)t an SSeifpiden (f.Kayn. 
I. 39. 43). @etne<Sinf^mng gefdKi^ ttt(^t um ber Unterfct^eu 
bttt^ beö Safu6 imb SZunternd wiSkn^ tt>o}n er nic^t geetpet 
t|t^ ha feine ^(enott an bemfetben ©ebred^en (etbet, n>ie bie ber 
ottbem 9tomina; fte fc^eint (ebigKc^ ben f9ntactif({)en @runb 
|tt l^oben^ ba^ Sinjelne t^n ber ^attnng beflimmter }u fdietben^ 
it»b ifl ba^er aud^ ®)»rad|en mit t)oKfommnerer ^erion exQm. 
3n bemfelben ®tf&fiU tt>irb anc^ boö 3<if|tVDort anus, um ein 
tm^efltmmteö Sinjetne^ pt nnterfct^eiben^ ald9(rtife(angen)anbt^ 
fo im ^entfü^en ein , im SReugriedjifctiett evag, 2)a ber Slrti? 
{eC ille wm @u&flantit^ untrennl&ar ifl unb für ffd^ nid)t^ fagt^ 
fo fd^eint e^ gwecfm&ftg, if)m aad} in ber ©rommatif feine 
&UUt neben biefem ein|ur&mnem ''^ 



tai ^Pronomen hie vor ©U^jlaitttOen: hie vir, haec femina, hoc 

animal. !D?an ^at ttei trug mit tem ^rtifel »eemengt 

•) 3m farbifc^en ÜIrtiPet su, fem. sa, <pi. sos, sas ober gen. comm. 
IS läft üA dagegen tin an^ered ^Pronomen, ipse ober ipsus, erfennen, 

t^^&C 8oru ttnb insoni (ipsorum) ss it loro. 

♦*) ©er Slrtif el ijl feiner !Watur nacj be« SBocati»« ni*t t^eil^aftig. 
SnbejTen }eigt er ftc^ befonter^ beim ipoffeffto Ij^ier unb ba aU IBeglei« 

ter jene^ ^afttd. Caro il mio amico ! caro il mio figliuolo ! (Inb ^ffXa^ 

feit ber ^mti^^n itaU ©(^riftfprac^e. @(ei(^ern)eife fagten hie (Spanter 

el mio fiel Tasallo! Cid ko^, las mis primas! 2790, rey el major de 
toda Espana! 3383, la mi alma! Be. Duel, 8; tic ^prooenjalen lo 
mieus bels amicx! R. III. 33 , los mieus amans! R. IV. i36; bie 

Sroiuofen la moie arae! Chast. 181. 3m ©pantfc^en gefeilte ftc^ ber 
$trt(fe( audi auf et biefem Satte gum ©ubflantio; in altern ©cbic^ten 

Iie|l man dios te salve la condessa ! los romeros bien vengays ! Silva 
de rom. viej. 8» que hazeys la blanca nina? 34a, tiempo es el ca- 
^allero! 348, üUdi fr* mens, le conte! ipx» venetz manjar 11 pro home 

del mon ! R. IV. 3^9. 3m IZSalac^ifc^en enbKc^ nimmt jener €afu$ 
fogar in ber Siegel hen SirttW gu ficft: man fagt fratele meu! nepo- 
tale ! socrule ! (golc^ eine f&cxwe^Mun^ ber britten $erfon mit ber 
iwtiten fäft üc^ nic^t einmal burc^ hie gefc^wäc^te SBebeutung »on 
ille unb fein tnnigei IHnfc^Iiefen an tai 9?omen erffaren^ bleibt a6er 
anc^ auf bem gangen romanifil^en @tf)\eu mit ^udna^me ber mla^. 
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(km be^ ®u6ftantiM; tte brei erfien frnb ben Hf lurn ^prac^en^ 
lue^r ober loettiger beutltd) mißtirMt, Dec^ßebeti* Die t^fertt 
Dedüiarton fdjiug fTd> ju bcr jtüeitm, toai im ttat f)far* 

fratti (fructus) , mani (manus) galt} txtttmiüt WttitQt^ He 

lEWrter ber fÄnften fd^Ittgen |ra> entioAft gur erjlm »fe dies, 

fi)« dia i facies , tt fiiccia (facias : waagun gloss. cass.) y wof« 
falze; glacies, it« ghiaccia, toaU ^atrö, g^^af t»nm ffe im 

Soieiit. fc^oit ^if<f)cn beiben Decßnattimen fifimanfeti imt In- 

xaries, iU lussuria, fp. luxuria; materies ^ tt materia, f^ 

madera ; ober htkhn itfx^t %t>tm getreit imb la^m ff(^ mm 
gur britten reel)nen, fo fidesj it fede, fp* fe, fr. foi; scries, 

it. Serie ; species, it speeie, fp, espeoie, fr» ^ice mtb espece ; 

meridies biibet fi(^ tm 3titl. tiadf brn ADecKitoHonen : merlggia^ 

meriggio, merigge. 

Sfttdj bei ben brei forrtefic^ettben ©etlinatioiten fommt 
Uebertrttt aui ber einen in bie anbre, im ^ctijäümi gnr rid^tigen 
Sarjlettung ater bod> nur feiten t)on (gini^e SSeifpiele* lieber^ 
tritt 1) an^ ber erfien in bie gweite: festtica, it. festuco, pr» 

festugy fr» fetu; formica, pr. fonnitz ss formic-s, ft. fourmi ; 
lacerta, fp. lagarto, pr. lasert , fr. l^ard ; mednlla, fp» meotio ; 
<jliva, it ulivo; spico, pr. espig, fr* -^pi; tHia, it tiglio, toaf. 

tein. — 2) 5Iu6 ber erfien in tie Mite, frften : ala, it.. ale. 

— 3) 3(n6 ber gleiten ober »ierten in bie erfle: arcus, fr. 

arche; asparagus, tOOL spai^e; cadus, toal. cade; ficus, it. 
fica; fructus, fp. pg. iruta; gradus, pr. graza; hamus, pr. 
amd; faortus, fp« huerta, pg« horta; modusi it fp« moda^ fr. 
mode ; muscus, fr* monsse ; ramns, it fp* pr. rama, fr. rame. 

— 4) Sttt* ber ^citm in bie britte : foHum , waU foiae. — 
5) 8In« feer trittcn in bie erfle : fostis , it fp. fdsta ®d|?ff ; 

hirundo, pr. iroada; laus, it loda; ptilex, fp. pulga ; salix, 
WaL salce ; sors, it »orta, fr» sorte ; spien, toof . splenq, UMm 



!U^unbart' ttwai %hndxmei. Sm Sotdifd^en war \eltit Jbte ^onilrucitim 
Ui (HelatM mit ttv imiten ^erfon ni^t ftatt^aft (0rimm. III. 15. ^üty 
nnb aa4 tto4 nn SUt^oc^teutfc^en fintet man pater noster qui es in 

coelis mit fater unser du pist in luinilum übertragen. 



16 fBottbieQnnQiUfirt. 

Derfliewfje tat fidix Unb fulica, vomex rnib vomJca. — 6) 9lu8 

bex brüten in bie jweite : cauHs, iu cavalo ; codex, fp, co- 

digo; fascis, it. fascio ; fiir, tt* furo; labor, iU iavoro; pul- 
vis, it. polvo; stirps, it sterpo; os, Änoc^eil, tfOttt fc^Otl im 

Soteim bie SRefcenfonn ossum , ba^er it. osso, fp. hueso ; beS^ 
flfeidien fanb fTd^ vasum neben vas, it. ftj. vaso, fr* vase. — 
2)iefer Uebertritt aui einer in bie anbre 2)ecIination ijl Urfac^e 
iueler ^eteroc(ita^ benn nidit iilun beftanb bie altt '^editiüf 
tion eine« Üßorteg neben ber ntnm fort : it. ala nnb ale, frode 

ttnb froda (fraus) , lode nnb ioda , modo nnb moda^ orecchia 
atnb orecchio (auricula), ramo nnb rama, uliva unb alivo, 
V€ste nnb vesta n. f* «>• 

3. 5Daö ® e n n « ijl in fo toeit Oegenjlanb ber glejcionsre^re^ 
aI6 e$ SU ben SecHnation^formen in untrennbarer Sejie^nng 
Heilt aSir jtnben ei jiemKd^ getreu beo6ad|tet, fcI6(l feine 
aUgcmeinen öon bem Segriffe nu^ge^enbcn S3eitimniungen jTnb 
mit einigen Sluöna^men in äBirffimrfeit gebtiebcm ^m ßin^ 
gefnen bemerfe id) gofgenbe« : 1) 2)ie Snbung a ber erden 
wirb nur bnrdi i^ren «ben angeführten Uebergang in bie jweitc 
2:)ecnnatton mdnnHc^ ; ict) begeic^ne äberbie« bie franj. ^aöcu^ 

lina aigle (aquila*)^ bonbeur nnb malbeur (bona, mala 
Lora), languedoc @gn* (Ungua de hoc). — 2) @nbnng us ber 

gtt>eiten unb vierten* Unter ben 9Ka8cnfinen wirb autumnus 
im franj* autpmne Qetoiiinlidi, im xodüdi. toamne fiet« »eibi^ 
lid) gebraucht, iai »>rot). autom nnir nur maic, in ber neuem 
ÜKunbartifl autouno f^nu; bemfefben ®efcl)[ect)t folgt fr. asperg« 
i)on asparagus* Slnbre Seifpiefe oben ieim Uebergange ber 
}tt>eiten in bie erße* -^afl aUe Feminina aber tt>erben m&nnlid) : 
acus, domus, porticus, vamius, bie SRameu ber Sbeljleine wie 

sappbirusi bie ber SSdunte toie alnus, buxus, cnpressus. ebe- 
nus, ebalus, ficos, fraxinos, laurus^ malus^ moros^ pirus, pla. 
tanus ; ba^er it ago, duomo , portico, vanni @cl(VDingen , zaf- 
iirOy alno, busso^ cipresso, ebano, ebbio^ fico^ frassino^ aU 

loro, melo, moro, pero, platano, unb fo auc^ in bcu anbern 



•) 3n ter SSrtetttttng 8elt>sei(^fn behalt aigie im mimnqli^^^ 
@ef*(f(^t. 



\ 



X)ecliitatiöit. ®u6|lantit)um, ©enuJ. "^ 17 

®ptad)m CwaU J* S» fag, mer b. u malus, iniir, pör, pran, 

ffimmtlicff ma«cttKn) , boc^ Ijaben bfe grmtjofcn eijtige g[emU 
ttina loie ^^ne, jeble (ebulus). SKe^rere brtrfefteit tt>te cu- 

pressas, laurus , platanus, t)iettetd)t aud) acus brottdltc b(e frifc 

im iatinitit gWc^faB« ate aWa«cttKna (©c^neiber IL 321). 
Manns fc^ctttt ba^ eittitge 2Bort, tt)e(c{)eö trog fefner (Snbimg 
xonititfi^ ®efcf>Iet^t fce^dft, iod) fommt ba« ^jrot)* man ^in 
ttitb »ieber aW aWaöcuKrt ^or : el mSs Fer. v. 1453, los m&s 
baf. 3046 , dos m&s GOcc. 199** (tlcben tua mä) , «tlb im 

9Ba(a^tf(f|en ^ilt bai mimlid^t men nAm bem n>et6[tc^en 

mSne. ßommttltia n)ie phams, crystallus ffttb jegt au*f(f)[{eß^ 
lid^ inättwKcl^ : tt faro , cristallo etc. , smaragdus aber {fl fltl 
SBejlen feminin : fp* esmeralda , fr. dmeraade ; ficus (gmd)0 

t|l im itaL fico, fpan. Wgo m&mUdjß im pto^, figa, franj* 
fique »eiMic^» — 3) Snbung o, Dad 9Waöcu[tn ordo i(l im 
fpan» 6rden gemeinfc^aftltt^en ®efd|Ied)tg ; bad geminm origo 
ijl ftberatt femtein, nnr im f^^an* orfgen »ieber gemeinfc^afWid^ 
(im ^orhtg* (Tnb ordern unb origem xoeiblidf) ; unio, Stoiebel, 
i(l tm franj. olgnon ma^cuKn* Margo bleibt im itaU unb fpon. 

margine, mdrgen bojjpefgefdifcdjtig, im franj. marge urtb »af. 

margine ijl e« tt)cibKd^ 2)aö ®ef(f)rec^t t)ön pipio ifl im iOM 
teuttfcf)en ungewiß/ im Dlomanife^en üerfc^ieben : tt piccione 
totiblii)], % pichon, fr. pigeon 1ndnn[id|* ~ 4) ©ibttng er, 

or , os , ur , us. SKaÄCUfina : carcer , it* carcere ma^C* ttnt) 
fem., fp. carcel, fr* cbartre fem*; passer, toaU pasÖre femtm; 

flos ip nnr im itaU fiore ma^c, fonjl fiberaH (f^)* ipr* flor, fr* 
fleur, tt>al. floare) feminin, «nb fo jnweiten im Slltitalidni^ 
fc^en, ba^er ber @efd^fect)tSname santafiore ; lepus ift mdnn^ 
lid^ im franj. ü^vre unb toaU ^pure, fonfl weiblid) : it lepore, 
fp. liebre> f}g« lebre; turtup ma^c* (nad) 6ert)in« Commune), 

fr» tourtre fem., it* unb f^3. tortore, a, tortolo, a, mit Utittt^ 

fc^eibung bed nat&r(i(i|en ®efd|Ied)teö. Die aßa^cufina mit 
ber (gnbung or, ®en. oris , behalten i^r &enn^ im ^taliini^ 
f(^ unb in ttn ffibwejilidjen @})racl)en, body i(i fpan. color 
commune, ♦ port cor (color) , dor (dolor) feminin ; im SRorb:* 



*) Sm ^(ifpan. find btefe 98örter meifl ^ommunta, bie ntvxi 
S>i<i rrnan. ixmmttif Ih 2 
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n)e|lett |tnb jle toeiblidi : fr. couleur, doulear, honnear , va- 

leur , tmt amour ifl mimlidf , im iprot). unb oltfrans* amor 
toeibiidf; and} im 3Ba(ad}{fd|ett fommt i(^nm xoeibliifii ®e# 

f(^(ecf}t gu: sudoare (sudor)^ unsoare ^ettigfett (^on ungere)» 

2)a^ geminitt arbor bleibt im 10g. arvore, im fpatu ärbol, }ßu 
albre ^ fr* arbre ifl d ma^cttfitt ^ im itaU enhore boype(ge# 
fc^lect)tig. — 5) (Snbuitg as, es, is. SKoÄcuKtia: caulis, ebenfo 

it cavolo, fr. chou Cbeutfd) kohl), fem* ipan. col, J)g» coave; 

crinis (bei teil 2leftem aud) fem.) , it crine , fr. crin maic, 

(p. crin fem., attft« crin, pr* cri &0)^)€(8ef(^(e({)tt9 ; funis 

iUi Sucrej fem.) ^ it. fane madc« itnb fem. , toaU fune fem. ; 

hostis , it, oste COmm. / f)). bueste , yr. a(tfr. 09t , xoaU oaste 

fem.; pulvis (mir bei Slettem wciblid)), fp. polvo maäc, it. 

polvere, fr. poudre, toaU pulbere fem»; sanguis, it sangue, 

ft^ jaog mdtml. , f|). sangre , nool. senge xoeibUdi. Unter be« 
femininen merfe man vallis, fo it valle, bagegett ma^c f))« valle, 
fr. vaU * Sommmtia: cailis, 4t calie maic, fy>. calle fem.; 

canalis, ebeitfo f|). canal, madC. it. canale, ft. oh^neaa; cinis, 

fo it cenere, fem. fr* cendre; finis, ^eraK b0ppeIgefcf}Ied)tig ; 
retis , it rete , f^^. red , pQ. rede fem. , fr. reis maiC* ; grus 

(t>or$ttg«tt)eift fem.), it grü, ^ög. grou maic, tüat. gme fem. ; 
dies, it dl, fp. dia madc. — 6) ©tibuttg ns, rs. ÜRodCttlirta: 

dens^ ebenfo it dente, fp» diente, wol. dente, fem. f)r. den, 
ft. dent; fons, it fönte COmm., f^). fuente, pr. fon, attfr. fönt 

fem. ; pons überall m&mU nur fp. puente beiberlei ©efct^edftt^ 
toaU punte »eiblid^. gemittina : frons ©tirtte , fo it. fronte, 
fp^ frente, loal. frunte, mo^c. Ißt. fron, fr. front, aftfat gleidy* 
faüi ma^culin; ars, it arte fem«, f)). arte commune, fr. art 
maÄC; sors, it sorte, fj). suerte fem., fr. sort maöc 6om^ 
munia : serpens , (t «erpente , ft. serpent , toaU serpe maÖC, 
fp, serpiente fem. -^ 7) Snbuug au Wlaickina: cimex 

®Ka4e b^t ta^ @ef(bl^(bt bert(^ti0t: la dolor Bc. Mü. ia6 («l do* 

lor Cid 18), la labor taf», la sudor bf. aa3 (el sudor a47)» ^^ ^^^'^ 
bf. 5 (el olor 6), la onor Bc. Duel. 71. 

*) potestas tuvdi bte »eranterte S3ebeututig maic. im it, podesti 
©töbtrlt^ter, vt. poe«tai R, IV. 127 , festere« au^ fem. IV. 129 nnh 
öfter. 



Otngemi^/ 06 and) fem»), it oimice) fp. diinche fem« ; gre% (fattm 
ffttu), It greggc comm» , fp. gx«y fem. ; irptx wieKetd^ (Ut4 
mCUtd))/ it« erpice mcAc*, fr* hcrse feMt; pantet, moL pea* 

tece vta^c.^ fimfi ttacf) ber 1. Z)rcL iu pancia, f^* pansa^ fr» 

panse; palex> ttUT im n>a(ac^. purece moäc»/. tt puUce^ f|iu 

polga^ fr. pHce fem. ; silex (bei S^ic^eni atnd) fem.) , it» seLoa 

ftRt; fioreX) it sorce, f)^« sopce^ ||>af. aoareee KMi&t, tmt 

ftm. pv. torttz , fr« soaris« ^initta, |itm 5l^et( Sommitma : 

cak (frflett ma^O , it <alce, ^p. cal , fr. Aattx fem. ; fonia« 

Cttttr bei bett Mtlktn maicO^ it foraace fem, f^. £)rnax madC ; 
Kirht (bei bem einzigen S^iU) maftt.)/ it. larice^ ff», laruca 
eber alerce mo^C ; limax (feltett modC) / -f)^ limaza fem. , ft^ 

iimas ma^c ; lyn& (maic. imr bei ^rtaj), it liiicey fp^ linci^ 
fr. iynx^ )»a(. li«gäu mo^.; perdtx (jdk^eiCeit modt.) bleibt 

QM ibüd^ in perdtee, perdii^ percbris ; salit fem./ fo tDOl. aatoa^ 
Wa&C. it aaliee »atcio / ^ aattce^ fr. saale. -^ 8) Sie IßeiMa 

MettiMK jTcff, xoit wtim bemerft u>arb/ ^tm m&mlid^iti Qk» 
fd^ed^t/ (eftett {mti »eifalk^. 3c(> fi^^tre uttter bett fe^tertl An: 

aeramen^ ttuxl. arame (it tarne ma^C); cochlearmm^ ff)« 
cuchara, f^g. coltLer, ^. cailler; cufan^p^ legumea^ lijtmed^ ff)» 
ciunbre^ legambi:e> liunbre, )/0CiU legui««^ ktmitiia Q}g« ClMi<^ 
legome^ hinue m^.) ; fei, mel, fp. hiel, miel^ moL feare^ me.« 
A^e (f)^. fei f md mo&tO ; fulgoe, it folgore» ^. foudre comm« 
CmaL fulger ma^cO; tnare, ^. ttiar ^^^mm«, yr. m^« fr. itne^i 
IMt mare fem. (f)g. mar mo^.) ; bad ^irifdye ^minin lech# 
iDeid ottf bo« 9B}a«cutitt laetem mtb sal , g[ei(i)faEd frminii^ 

DieOeid)! atlf satem (f)g« leite^ sal mddjC) 

afatfier bt^ffi) mb anbertt %atitoii$ gibt e« t^rer nod} ^iüi, 
Welche in il^rer ^bttotfmrm (a) öi bie L jCecUit übevtretettb 
{tt gmiiiiiten mettbot; e4 i^ eine ^metitremimif«^ GN^beif/ 
bie tm bem SSaraci^ifid^en gatt} ober bemale fremb ifh Sei^ 
f)>ie(e fElib : aera <fÄr aeras ölt fTui^en MüeMm ^ebtdttc^t/ 
BäßtSMt IL OB)/ it. aifia? aoimalia^ COtf^» animalia PJuiigi 
106i> ^ Vit. 63^ 72, ^« atittaille fB^e^ ; aFma^ it f^. ätiit% fu 
arme; bona^ aftff)« baetia @ut; calceameiita^ pt* cauäsattUitiia 
GOpc. ^ g(ifr^ cauoeimiiie GNeir« 123} cUia^ ff)« ceja) cor« 
titta^ (f)« caeriMt, pt, isomm; fatä> (l(tf)»i facU (B^dfid Ht^i 



A 



ferramenta, PQ, ebeitfo; festa, it.pt. festa, fp. fiesta, fr, iete; 
fila, tt fiia, fp* hiia, fr« file Steige; foila» it. fogUa, fp. hoja, 
fr, faeille SBIOtt; fraga, fp« fraga, WiL frage Srotitbeere; gau- 
dia, it gioja, fp, joja (Sbelftettt, pt. joia, ^. joie ; gesta, tt 

gesta @t\djiledtt, @tamm^ ottfp. gesta (neufp. nur ^L gestas)» 

pr, gesta, ottfr» geste Sl^at; grana, tt. fp. pr. grana^ fr. 
graine ; jamenta , fp. jumenta Sfelttt , pt. jamenta , fr. ja- 
mente &ttttt ; * jurgia , pr. jurja GOcc. ; labra , pr. lavra, 
fr. levre ; ligoa, tt. legna, fp. leaa, pr. lenha Srenil^olj ; lu- 
minaria, fp« iaminaria Srleuc^tuttg ; opera Dott opus, tt opera, 
fp. pr. obra , ft. Oeuvre Srbett^ äBerf ; pecora , it pecora 
Gc^oaf (inter pecoras üxt t). 757^ Murat ant III. 569), fp» 
be^f. ; pignora, pg. pr. penbora ^fmtb ; prata, pg. praia (fp. 
prado), pr. prada äBiefe; praemia, oltfp. premia Cid 1202, 
Bc. Mil. 297, Rz. 195; signa, fp. sena, pr. senba ^elbjeic^ett ; 
insignia, it iosegna, fr« enseigoe baff.; spolia, it. spoglia, fr. 
d^pouiile (fp. despojo); sufragia, altfp. sofraja; tempora 
@C^Idfe^ tt tempia itool. temple ^Iitr.) ; testimonia, it Oftfp. 
testImoDia 3^Uge ; tormenta, fp. tormenta ^olter^ fr. tonr« 
mente @turm; vela, it fp. vela, fr. voile ©egel (ali 5lRaöc. 
Schleier); vestimenta, fp. cbcnfo, pr. be^gl. R. IL 114, III. 
260, V. 414 etc.; vota (HfMiiinli, fp. boda^oc^jcit liaivi 
Unmen ttodf loiele fflentta t)on 3(bjecttk)en toit batualia , it. 

battaglia lt. f. f.; mirabiiia, it. meraviglia; nova, it. nuova, 

fp. nueva. ffä(i)ti lag ben neuen @pra(f|en ndi^er aÜ eine folc^ 
Uebertragung in bie 1. :Cect üRe^rere biefer 9B6rter n>arett 

fc^on im iaUini^d^m piuralia tantum (arma, bona, gesta, 

Signa, Vota, batualia in (efUmmtett SSebeutuugen) ober tt)utben 
i^rer Statur nacf^ in biefem 9Iumeru^ )Dor)ugön>etfe ge^6rt (ciliar 

fata, jumenta, labra, spolia, vela); anbre »Ä^Ite matt au^brfirf# 

lidi }ur Seseid^nung etned (Soll[ecti)o6egrtf eö , fo animalia SSie^ 

atter 9(rt, calceamenta ein ^aat ®ö)nf)C, ligna ©djeiter, vesti- 
menta ^leibung^fhitfe^ unb biefe Utfidtm andf ali (Singulare 
oufgefafft i^re 93ebeutung QMiljnüd} bei 



*) 9Bentt t^ nidit eine gewaUfame iDet^Itc^e 1U6U ttung ^om Gin« 
^tlUr jujnantum %ft, mt fp. manceba |»on mancipium. 



Z)ecünariott» ^ni^anti^um, @enud. 21 

Slwf bfe SfcnbentVig beS ®enni tjottc 1) »or attem We Sm 
brnig ©nflttß : fdmmtK^e ® örter auf us her 2» unb 4 DecKn. 
n>erbm afö SRa^cttfttta aufgefaflt^ ttnb noo ffe n^eiblidi tUu 
btn über »erben, nräffeit ffe fid) mit Sfudnafime t)Ott manus 
giir erlten befenneti» Sm Spattifdiett t)errdt^ bie (Snbung 1 
tine fRetgmtg gutn gemimn: coJ, sal, carcel, hiel, miel; awtj 
Me Snbung en (tat Sfcc. inem) f(f)etnt ^ter biefe Weigung gn 
fjahcn , tt)ie in 6rden, ongen, — 2) Sinige Uebergättge f!nb 
^itUeidjt burd) ©^tteft« ju crfWren: arbor f^atte burd^Srnfft^ 
t)te(er tt>t(^Hger }itm S^a^cufm übergegangener 9Sanntnamen attf 
m fein ®efd)(e(fft gednbert mtb tt)trfte nun auf anbre tarnen 
biefer ®attnng, »le larix, saKx, bal^er benn aud^ neue S5iftttn# 

gen aUÖ SlbjeCtlJDen (it ciriegio, faggio, quercio, fr. kurier, 

pommier), bfe mit toent^m 3lninaf)mm bem ©efdjfed^te bed 
®attung«6egriffe« folgtem — 3> einffuf bei beutfd)en ©enn« 
ifl bei ber geringen 3a^I gufinnmenber 93etfpiele foum ein}nrdui«' 
men. £ad franj« 9Ra^cu(tn aigle fügt ffd^ jum got^. ar», a^b. 

aro ; iai ^patt. ttvb frang* %tmmn mar, mcF jum gotl^» marei v 
arbore, arbre ^rm gotl^* bagms, al^b« boum,. bod^ mid)te tu 

SJetreff biefed le^tern bie eben ^rfucfrte Deutung nte^ für ffdj 
^ben« 93et bem frang. ^a^nltn art Unnte man an tai iU 
fere bentfdje der art benfen, attein- «ort fof^e bemfelben ®e* 
ntt& S)ad tt)eiMt(^ gebrauchte grex ftivmt ixoat imt gDtbv 
liairda, ift atet in jenem ©efc^ed^te nid>t o^ne ein laUin. 
«eifpiet — 4) «nbre gdtte miffen auf eigent^mltd^er STuffaf^ 
fttug beml^en, bie im Köurnnifdien thtn fo woiif »irffam fei« 
fonnte tt>ie im ^utfdjem 3c^ tcixit t)ie\)tt redten juerfl bie 
gemeinromanifd^en gdlfe: fulgitr aK bo^^^jefgefdilecf^tig (a^b* 
plicdi, maöcO, Icpu» ate feminin (bagegen affb* baso maöc.), 
ebenfo pnlex iandf mifi. vlocb femO; fobann fr*, dent fem; 
(gotl^* tuDtbus, aljlb. »and mait), fp* fr» flor, fleur fem. (got^. 

bloma, a^b* pluoma magc^ erfl ntji. blume fem.)/ franj. front 
maiC (a^. andi neuIrO, fp* fuente fem. (gotl^. brnnna, o^b« 

pranDo maöcOf fr* souris fem« (a)^« mus beffelben ®eidjUditi\ 
tvtbtid) bie im ^rang^fffdien n>et6(id| geworbenen SCbflracta üi 
or, ®etu öris. — 5) 2)ie Sommunia fn^fagen ftd^ meifl ju ben 
9Ra^eii(tnett ober tf^eüm fi(j^ ber Keigim^ber eingetnen @pca(^ 
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6) @l gi6t mehrere g&Se^ n>orin toö wn ber clafftfdien Sitti« 
nitdt iit)tt)ei^ctt»e @ef(l)Iecl)t in bm ©raiwl^ ber frühem, bcr 
üi betr S3otf«ft)rftd>e üfe(teW)t nocfj fottfebte, feine (Jrtttnmß fwv 

bet: fr bei crmis, fron«, grex, pulvis u, a* 

(Ivroubten ft(^ ntt« bi« romamfdKit ^t^n luin unb n>ie^ 
ber öbweicbwtgen Ww ©wu^ tatetiiif<^ 58^ter, fo borf bi«f| 
Ui wilat€väi^m m4)t befremben: bettn mi^i $o(f toin 
»# 8^««t/ fr fcnge e« iK^i ber WK^^ SWe^nw« einfeitifler 
©rowmataetr ewe^t, feiti ^Ä^Hf W« bw ©efc^Mt^ eine« ©^ 
Oriffe« iwf brt frembe ®o?t 46er^i*r«8en? Snbeffen ift bi^ 
Hbmeic^img i>em beittfc^ @emB^, «»ormtf ^ Ijfkr am meifiien 
mfommt , fe^ wifig. SDie al<ii^4^ti^m %mim(i mt ber 
^bung 9 fr tvte bit 9Ka<cu(tna mit bet ^bititg o trugen 
m oKsu beutßc^e« ^letmgeicf^en ^xti ^ci^ted^e«^ ofö b«g 
«^( jlartet «nlafl täte Sewe<l>«limä Htu gefc^eH tkmau 
©a^er be^(U»pteten 3Birter wie ^aqsa, ^noha, b»ra, baru, 
bisa, bntnja, ]>aIco, fanas hreiitQo nitb bie(e anbre bad bnr^ 
bie (Srtbititg tefedigte^ @entt?, ?tb«?eit^ngen bieten elira, f}^ 
iJiso (fr* fem* aUse); fad««, ottfr» heia ina^* (it* elsa) ; be% 
fiperga , it* albergo (fir* anherge. femO ; nama SSente , aftfr. 
©am wa8c,; «litta, iu «Utta mtb n^ Wbre. Qk^e?er S^nets 
routn blieb figent^ftnKi(fter löefliwmtng be« @ef(l>{ed)tö bei 
ccnfo^antif(f|f« WHüvtt, aöein n>er borgt bctfdr, baß in ^in« 
seinen gftRen n^cn ber 4in* befonnten beutfcf^n gom ntdft 
«oc^> nne «nbrr abnreicl^ben i$ft^ij#^ei beftenb? fiWfinefep 

SKaicntina : pritil, it, krigBa («ber onclj predelio), ^, Bride ; 
g^r, iu gWera ^etl; bön <iltn^ fr. imne SERaftforb; Arepia, 
fr, icv^Y'mß ; rant , <?r* rawda ; rÄ« (nbr, raat fem*) / <rftfr* 
T^ iEwigfncbm? vatt, aftfir, la gaut SSag. 75; gcmtninn: 

n^b* habe, (rftn* löfti, fr. tarve maöc, ; heka <af tn» hiiaU neutr»)^ 

fr, hettx 5 $111, jpr* esclaii. 9fii4^ M^r ge^jen bie SSentr« jn ben 
SRai^cnfinen öber^ io^ xdäit ^m Slu^na^e: top, ^. lobe 

fem* 5 laut, iu fr, iJf, lamda, fr, lande; chmnni, f^), atenia; 
nnUii it, mika, 

4« Weber tot 5R « m r r n « ift nnr jn bemerfen, baft b je (ntein, 
Qfttbflanti^d, welche tm im ^toof i^ bomben fanm im 
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Singular nhtid^ Uni, im 9iomanif(f)en befecHt) hitibtn ober fTd) 
einen nenen ®tngutar 6i(ben« Seif^iele ber erften 9Irt {Tnb : 

aquae ®efUttb6runnen^ fir* les eaux; anna nur im ^ro^» auf 
ben ^ttXtal 6efrf)r4nft ([• Rayn. Lex. rom.); braccae, it bra- 
che, fp» bragas, fr* brayes ; cani grauet ^ddV , fi)» canas, 
Oltfr» cbanes ; exeqatae, tt essequie, fp* exequias, fr* obsiMes ; 
fauces^ iU fauci Caui) foce^ fp« hoz J ; nares, fp« ebenfo ; na^ae, 
It* nozze, f^« napcias^ fr« noces (aucf) noce); sponsalia, fp* 
esponsales^ fV« ^pousailles (it« sponsalio); tenebrae, iU tene* 
bre, fj)* tbieblaSy fr« t^nfebres ; tricae, fr* tresse (aftfr* trece, 

befihi ce nod^ mif cae jurfldfwetfl)* — Seifpiete ber jtpeiten 

5lrt : dellciae, iU defizia, fp« delicla, fr^ delice ; lilterae Stief^ 
tt* lettera, fp* letra Qocvalttt), fr* lettre; minaciae, it* mi- 
naGcia> f|)« amenaza, fr« m^nace; pantices, it* pancia, f^* 
pansa , fV* panse ; reliquiae > iU fp^ reHquia ; scalae, it scala, 

fp* escata^ fr« Schelle, dagegen entsaften bie einjetnen ®pra< 
(f^ neue metfl tnx^ ben Segrtf gebotene ober toeranfa^fe 
pluralia tautum. Dergleictjen ffitb : iU birilU Äegetfrtel , cal- 

toni Jpofen (=3 brache) , forbici ©cf)eere, sarte Xam, vanni 

®d)tt)ungfebem, vUcere ßingeweibe; fl)* albridas Sotenfo^n, 
entranaa ©ugeweibe, tenazas äange^ tixeras Speere; fr* d^- 

combres ®cl)Utt, entraiUes (ä fl). entranas)^ gens ?ettte (altfr« 
®ing* gent, a^b* Hut), moeurs bitten, mouchettes gic^tpufee* 

3um Ztieit tiaim biefe m a. SBBJrter au(i() ben ©inguiar mit 
abtoeic^enber S3ebeutung. 



I. 3taliftntf4e4 @u(flaiiii»uttt. 



Die 6afu«vartifern fTnbt^^en. di (d'), SDat« a; fftr 
ben Slbiotitt tjot man eine befonbre ^rd))o{Ttion da^ {ufarnmen^ 
gejogen ani de a unb ^on fel^r aitem ©ebrauc^e: da sanct« 
fc^on auf einer rimifd^jen bem 5» 3a^r^. jugetDiefenen !3nfd>rift 

(Mural, ant, 11. 1011), ^* 3. 700 da vos (baf. V. 329), ü* 3* 
718 tferra da CunichU (IIK 565.) SIttdj bie g^rtodlfrfjen be^ 

f[|ett fte in ber ^orm da ober dad* 
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* 



9ttitel: 


. 






^SRaH, il 


2) lo (P) 


gem. 


la (1) 


del 


dello (delf) 




della (dell) 


al 


allo (all') 




alla (all') 


il 


lo (1') 




la (!•) 


^r. i (10 


gli 




le 


dei (de') 


degli 




delle 


ai (a') 


agli 




alle 


• 

1 


8« 




le 



bfliU ber f g* Slblatit) dal, dallo (daU'), daUa (dalP), ^f. dai, 

dagli , dalle. — Slnut* 1) El för il begcgtirt noc^ in altm 
i^anbf(f)rtftett, f Ubalbini ju fBaxhmno. — 2) Der männliche 
SIrtifel lo , früher »om affgcmeittllett ®e6rattcl)e, befcl^rdnft jTd> 
jegt auf SBSörtcr, bic mit SSocal ober s impurum anfangen, im 
erflern gälte »irb er aj5oflro^)^iert : Panno, lo spirito, ^LgU 

anni (ni^t gl*anni , XOCift aber gPinnamorati) , gli spiriti. — 

3) La ^or einem SBocal wirb gleidjfaltö, ber ^Inn le aber 

genoi^nKc^ ni^t a^)OflrOJ5^iert : l'anima, le anime, — 4) 

J)ie SSerbinbnng mit ben ^rdjjojltionen con, in, per, su er» 
geugt folgenbe SSerfdimeljnngen: col coi (coO, coUo cogli, 

coUa coUe; nel (für in il) nei (ne') 9 nello negli, nella 
nelle; pel pei (pe'), pegli (fein pello, pella, pelle); sul sai 

(su*, anc^ sulli) , suUo sugli , sulla solle. — J)er mbe\tmmtt 

S(rH(et ifl SKa^C* un, di un (d'un), ad un , da un (^or s inu 
purum uno), gem* una. 

£)ecIination: 

I. IL III. 



©g» coron-a 
^I. coron-e 



ann-o legn-o 



cort-e 
cort-i 



ann-i legn-a(i) 

Sittgemeine ort^ograpl^ifdje Siegel ifl , ba§ c nnb g in ben 
(Snbnngen ca co, ga go bei folgenbem e ober i in ch, gh t>er* 
loanbeft toirb: spica spiche, lega leghe n. f» »v ttttb baöben 
Sifrfitant anjeigenbe i bei biefen ßonfonanten »or e nnb i noeg^ 

f&Utl caccia cacce (ni^t caccie), uscio usei (nid^t oscii) U* bg(* 

I. jDecIinatiom — jDte SRaöcntina bilben, ain>ciä)eni »om 

Satetn, ben $Iura( in i: poeta poeti, duca (dux) duchi, 
poema poenu* 



TL St cliuation. — 1) Slnö bem ©ing» co toixt ber ^tarol 

ci (xxidjt chi) itt amico ttc6fl inimico ober nemico, canonico, 
cantico, cattolico, cherico (clericus), chimico^ eretico, greco, 

medico , porco , vico ; ci utib chi beflel^ett ttebencinatiber in 

bilico (umbilicas), fisico, istorico, mendico^ monaco , miu 

sico , portico u* a* ; chi atteitt itt jweiftolbigett tt)te arco, fico, 
fuoco, ttad) c ober s: bajocco^ arbusco, unb toetttt c auö q ober 

ch Ctttfprattg wie ttt antico, paroco (parochus), mtüd) itt fxtttt^ 

beit äBdrtent: catafalco, fianco, risico, siniscalco uttb einigen 
anbenu — 2) Sluö bem ©ing. go wirb ber ^lurat ghi : lago 

laghi , luogo luogbi , «ur gi itt asparago ; gi Uttb ghi geltett 
itt bett SttföttttttenfcgUttgett tttit fago »nb logo: sarcofago, astro- 

logo ttttb »ettigett me^r. — 3) (Sittige SBörter attf ello bilbett 
^orSocafett ober s impurum bett ^fural egli, and) ei: capello 
capegli capei. — 4) Die (Sttbuttg \o geijt itn ^Inxai in i, bie 

©Ibttttg io mit tOttlofem i itt j iter: acciajo acclai, studio 

studj. — 5) Dio l)at bett ^Int. dei; eitte r6ttiifd)e Snfrfirift fe^ 

bereite deis för das (Grut. in ind« gramm. e pro i); uomo 
(bomo) ijOt uomini. 

I)ic gettiifrf)tc 2* 2)ecL mit bm ^tnval a Begreift öorjüg^ 
Kdj latein» Ketttra, xooxani fld^ biefe gleriott genÄgettb erHdrfc 
©ie t»irb im ^inxat aÜ gemittitt fte^attbelt im SBiberft^rttdf) mit 
bem gemeittromattif(f)ett ® efcrattcfte, bett el^emaligett SRewtri* m&nn^ 
tiäjti ®efd)Ied)t beijtttegen. Wnii^ma^lid) fagte matt attfangö 
la prata ffir illa prata: im 6^ttrtt>dlfd)ett l)at fid> biefe Slrtii? 
fe(form ttttter bettfe(6ett Umfldttbett ttf^aiten, ittbem ani bem 

Sing* ilg bratsch, chier^ , dett, iess, prau ber ^Ittr. la 
bratscha, corna, detta, ossa, prada ^ert)orgiettg ; UA^^^tettt* 

fct)ieb man ffc^ wie iei 'oitUn anittn jttr 1* Declitt* (©. 19) 
fibergetretettett Sßetttriö für ba* toeibfid^e ®efd)Iecl)t o^ttc jebod) 
prata itt prate ju bcrid^tigett, voeil eitt paffettber ©ing. tiieju 
fehlte» SSJie jTd^ bieß aber and) ereignet tiabett mag, fo bleibt 
bit (Sttbttttg a bei ^Invaii im 3talidnifd)en ttttb @^nrtt)dlfd)en 
ein fd^d^barer 3lefl ber attett 3?eutraIfIeriott, «ebett toeldjer 
Abrigend andj bie ma^cnlitte (i prati) gi(t. X)te toid:itisiien 

SQJrter ftnb: a) ani 92eutrid: biaccio (bracchium), calcagno 
(calcaneam); carro (carrum itt bnt auct* belU hisp.)» centi« 
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najo bod ^ttttbert (centenarium), cerveUo (c^rebellum), cigHo 
(cilium), corno, caojo (corium) , demonio (daemonium), 
esordio^ fato^ filo, foglio, foDdamento, foro SDeffttUttg (ßlU 

tat forum fftr forus %adf, Sctte, @d)tteiber 11. 4l4; ober 

tJon forare T) , gesta Zljaten (O^tte ©ittflO / ginoccliio (geni- 
culnm) , gomito (cabitum), grano ttttb granelio, labbro, legno^ 
lencuola (Imteoltim), letto (iectuni Fand), inelo 9(pfel^ mem~ 

bro, uniglio SKeile (miUe, millia), migliajo tai Zm^cnb (miU 
liarium), moggiQ (modium @atO)/ momento , malino 9RiU>(e 
(molinun» sc, saxum), osso (ossusn ^acM, SBarro), pajo ^aar 
(par, paria)) peocato^ pomo, prato, sacramento, ubero, 
novo (0Tam)x uscio (ostium), vasello (vas), vestigio, viscera 
(pl. tiain.)t gebUbet ftrit mentam: vesti-comanda-^fila-piaci« 
sentimento. b) Sfttö 9R(töCunnen: dnello (annellus), budella 
jDartH (botulos) « cerohio (oircidus) ^ cogno (congius) , coU 
tello, dito (digitus); fasteUo (t)^ fascis), frutto (^L frutta 
Cbfl)^ fusQi marteUo (martulus), meriggio (meridies)^ muro^ 
pngno, risQ| sacoa, stajo (sextarios), tuorto (torulas, XtjU 1* 
322, Kote)* c) 8{u6 gewininett: orecchio (auricula), tino 

(tiaa). d> Sficue jum JC^df beutfc^e SBörter : liisogno Sebfirfj» 

Itt^, briociolo S5ri(M>eit, ditello 3lcl^fef^ö^(e, grldo JÄttf, guscio 
^Ätfe^ quadrellö ^frff^ rubbiQ poltet, strido ©erdufc^. 
Unterbett genomttett erfennen centinajo, miglio, migliajoi 
pajo, «tajo, uQvo nur bif ^erfott a an* — 2) ®{e SKten t^au 
un ö^erbiefl einen ftmai auf ora e^enfaKä n)eii&({(f)en ©e^t 

fcl)(e#e<, bett ffe nur auf aga (acus), horgo (bui^ns, got^. 
baUrgs), cotpo, palco/ prato, ramo, tetto (teotum), tempo, 

be*gWd)e« auf mme (3» 2Decl) anwonWen , ^L agora, bor- 
gora it* f, f., tnitteffotelnifc^ bei (ongoMrbifcften ©c^riftfleffem 

«rccira) bi^ndora, fundora, lacora, nemora^ nervara, rivora, 
roQCora, tectora, waldora SßBdlber, t)gL DC* y* arcora, 
llh SDecUttörtion. — t) ®ie abgejlnrnpften SBörter tote 

ciltktde], reCge], A, falb (jlfttt falotto, fr, falot), virti[del 

lnäbtn fein Unterfrfieibnngönrittel be^ ^tmaW — 2) Sie gnbung 
i rnib ic dnbert fid^ el&en fo wenig : crlsi , tesi , specle, tempe. 

rie ; moglic (mulier) tjat mogli. ~ 3J ®ö(nj anottiat ijl bovQ 
ober bne (bos>, ^L buoi« 
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2» Spanii^tt ®ut)<f«ntt9um* 

^ainipattlfein: (Sern de, 2>at ä; leitet j« (q»9f{m 
p^teren ertaubte ffc^ tmr iU iltttz @}nrac^« 
Strtifel: 
gKa^c* el ^em* b JWeuftr» lo 

del de la de lo 

al 6 la a la 

el la lo 

^U lös las 

de los de las 

d los a las 

Iqs las 

3n flettKffett f 4lfm vetMtt bzx ©atit) aucft ftte ©teffe be« 
aeotfatWt — 3» ^emcrfen: 1) ©er «eutrafelfrtifef ijl ein be« 
toewtmWett SWnnbottett fe^tenbcr grarnmatifcfeer 3«fl/ inbeifeu 
ifl fein jteuttaler (S^aracter in fe^ir ^efdirünf tem Sinne ju nel^:^ 
wem fr bient ttnr , bie refn abprägte Sebentung be^ jum 
©ttbfiantib erhobenen Jlbjeftit^^ jn beie(cl)tten unb ^at barum 
feinen fJfnral: lobueno iai ®ttte, lo grandebaS @roße, lo 
lOTjor ba$ SBejle^ lo mio H9 SWeinige* Stt einer fcilfttu 
©prmffperiobe vertrat er^ n>(e int 3tan4nifcf)en^ aadi bi^nmlima 
iidim 5(Ttife(, befonber? »or ajocalen: con Piofant Alx, 158, 
Tarenal Rz, töQ etc, nnb in 55erbinbung mit ^rdj^oftttonen 
(f. n, 4). -^ 2) Kpofhfop^iernttg beö tteibfid^en 5Irtifefö i(l 
trid)t gebrd«cl)nd) : pxt Xil^m^ be^ Jpiatn? »ertaufe^t man la 

t^ a nnt el: el agua, el abe, el aguUa, el ala, el alba« 
el alma, ^I, las abes K*, bocf) finbet biefer e^ewaW fe^r 
Ungemeine fefbft »or anbem Socaten (el espada, el esperanza, 

cl hora) jjorfcmmenbe ©ebraud^ bei t^eüm nidtjt Der allen mit 
a onlebenben 5Börtem ^tatt. — 3) VU afte Sprache f^at 
no* bie bem (atein. iil« ganj nai^e trettnbe ^cfm eiio, ella, 

j, S5« ello mal FJuzg, t08**, elos principes baf. p. Vl^, elos 
poblos y^, ela naldai XilP, ellas eosas V^ — 4) SSer^i 

fdjmeljung mit ^rdpofTtionen , jcgt nnerl^irt, roat fonft ge^ 
bWbM^Kc^: man triffi enno t«» eo lo) pecado FJiug. X!^ en« 
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no9 prelados V^, enna cibdat I^, conna obediencia (as cod 
la) Bc. SiL 119 itttb oft, sol escano (= so el) Cid 2297, 
polla rancura (=» por la) Alx. 1279 unb iijniid)t. — Der 
mUfimmte Slrtifel i|l un, %m. una (de un, & un u» f. tt)0* 

£)te Secitnattott femtt im ^inval tcin anbtxti Unter* 
f({)etbungöieid|en ati s. ZaUUe : 

I. IL IIL 



@g« coroD-a 
^r* coroQ-as 



an-o cort-e pan jabal/ 
an-os cort-es pan -es jabali.es 

I. SecKnatiotu — Bie STOaöcußita behalten im SBiber^ 
f)}ru(!^e mit bem ttaL Serfa^ren i^r a and) im ^tnxal: poeta 

poetas^ poema poemas. 

II. 2)ecßttatf oru — ©inige SEB6rter ber 4 latei«, fe^en btc 

@nbung u f&t o : espirita (spiritas) , impeta , tribu , ^f. 

espiritus ic 2)ag etfle, ein SEBort ber Äircl^e, fonn bnxd) 
bai lau spiritus in biefer gorm gel^aftcn »orben fein , bie an* 
berrt jTnb nidjt altromonifcf)* 

III. 2)ec(ittatton« — @te nmfa^t an^et ber (Snbung e nmt 
anä) aUe confonantifd^n (Snbungett, felbfi noenn ba^ SBorf, 

toie diös (deus), mal (makm), apöstol, VX^IpX&nQlxd) JttY 

iweitm Qcffixte (bie Sfften fagten tiod) dfo, ^L dios Ak. 212, 
252. u, f t»,^ malo, apostolo), ferner bie fremben SIBörter mit 
betontem gnbtjocol toie albalä ZlnittnnQ, aleli 8e»coie, jabaii 
wilbeg ®d)mln, biricü SCBeJ^rgel^dnae* — SDBegen ber giejrion ifl 
}tt merfen : 1) bie unbetonten Snbnngen es , h ftnb ütbecßna« 

bei: ©8* unb ^U Mnes (dies lunis), hipotesis. — 2) Pia' IjOt 
pies, ntc^t pi^es (altfp« piede piedes), maravedi 3lamt einef 
VSt&nit, maravedis , - dies unb - dlses , canapö canapes y caf^ 
Cafes. — 3) 3DaÄ altfp. res (res mala Bc. Mill. ©tr. 8 U. f. »Oi^ 

tfottc im Sfccuf* ©g» flett>6^nKcl^ ren. — 4) £)rt^oflraj5l)ifd)e 
Siegel ifl, baf z in ces unb nad) einer neuen S3eflimmung x ia 

ges itbergel^t: perdiz perdices, relox reloges.^ 

5. <Portitsteftf(^e« Subflantiottm. 
Üainipaxtiitln: @ett. de, 2)at* a. 3ened uerliett 



feilten SBocal nur, wenn eiä Dor fle»iffc ^tontmlm tritt, mit 
loe^etf ed aWbann tufornmenfc^mif jt : dese füir de ese. 

«rtifel: 



ÜRo^c o 


gern* a 


do 


da 


ao 


ä 


o 


a 


^U OS 


as 


dos 


das 


aos 


As 


Oi» 


as 



Diefer Shrtifel fcffrint tttoai @tgent^ämti(f)ed , Ihtromani^ 
fc^ed itt ^a(en ; eö ifl tnbejfett nid)t )u beflrettett^ baß er fr&^et 
betn fpmiifc^en gleicl) lautete, b* 1^. SiRa^c. el, lo (®eju de lo, 

^at. a lo , ^L los , de los , a los) , gettU la , unb baß lo, 

la butd) Stp^refe ftd) in o, a k)erf ärjte« S3elege ani aüm Settf^ 
mdfem ffnb: el rei FSant 574, nod) je^t im ®e6rawd)e, a lo« 

aicaldes FGuard. 410, sohre lo pam FBej. 474, solire lo» 
«antos FSant. 571 , sohre 1ha al9ada FGuard. 437, sohre 
Ihas causas baf. 451, todolos 586 , todalas FTorr. 626 utd> 

bad noc^ jeßt übliche pelo f&t per lo (onbre SSeifpief e Rayn. 
VI. 12). — 2) ®tatt d, as im "Zati^ fcferiet man früher auc^ 
aa, aas. — 3) SSerf^meljungcn mit ^rdpojTtionen wie im 

3taltdnif(^en; mit em: no nos, na nas; mit por: pelo pela, 

pelos pelas; mit com: <;o'o, co'os. Die altt Sprache gewährt 

f&t no Ottc^ en o unb fe(6fi em o: en a vila FTorr. 637, eo 
a ta devida FGuard. 445, em na vila FBej. 495; f&rpelo 
QUdj per lo : per lo anno FGrav. 389 , per lo marco Eiua 
(I. 118, lUlb pollo: polio amor FGuard. 435; fix co'o aud^ 
com DO: com no alcayde FGrav. 379, com no escriban 
FGuard. 431, ^em. com na palma FMart. 584. Em no, 

com no ^e^en offenbar f&t em lo, com lo unb f^nnen iai 
fru^e Dafein wn lo weiter belidtigen. — UnbefKmmter Slrti^ 

fei ifl hum (hu), $em. huma (hüa), ®en» de hihn, de huma 
(d'hnm, d'hama), ^at* a hum, a huma, t)erbunben mit em: 
n'hum , n'huma. 
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3tt ^er ^ecltttattott mad)ett SRafadatue mtb ©^ncope 
einige @ci>wiertgfeit. ZDie itabeKe tegebndßiger glerion ifi: 
I. II. ITL 



@g* coro - a 
^(« coro-as 



cort-e mar javali 
cort-es marines javalis 



ann.o 
ann-os 

I. 2)ecfittartom — 1) 2)ie SKa^cufina ücr^aftcit ftc^ xoie 

iat @)}amf^e}t : poeta poctas , poema poetnas. — 2) 3ufam^ 

tticngcjogene wie lä (lana) , ra (rana) ncl)mctt im ^tat. ein 
blo^eä s an t las , ras ; bocf) fc{}ret6t matt auct) laa lias , raa 

raas itttb lans j rans. 

IL Ticciination. — • 1) t)ie Sttbitttg So (att am), fofcrit 
ffc bettt ft)an» ano etitfpricl)t , itUmt jTc^ ju biefer Secfinatiott 

tinb i^Ot bett regetred^tett ^bival aos: aldeäo, clmstao, grao^ 
irmäO) mao^ yiliao «» ffX aldeano, cristiano, grano, ber« 
manOyxnaiio, vülano, ^lut» aldeaos «♦ ^ f — 2) ©C^Wittbct 

ba£ pxi'oiidjc o ittt @tng. ^ fo fe^t e^ aud) int ^bxtal , olfo 

i»& für avoo <fp* ahaelo »♦ avus) , ^{mx. »v&s ffir avoos. 

m« X^eclinattott« — 1) 3(uf 1 au^IaHtettbe 3B6rter tlxtk^ 
Kit btefe Siquiba im ^IttraO ba fle ^i^r jwifd^ett gtt>ei SBocale 
}tt jlej^eu f ottmtt (SC^L I. 242), itt fofgenber S(rt : al wirb aes, 

d eis , il is , ol oes , ol u^s^ }« S« official oi&ciaes, batel ba- 
tets^ boril baris^ sol soes, tafal tafaes, att^ettotttmett mal ma. 
lesf consul consules. — 2) *^\t (Sttbimg ao (am) bifbet bett 

^bxtai auf \>etfd>icbeiteSBBcife: a) (tt aes (aens), xotm fie bem 
fpatt« an gleidifle^t^ va iDelc^em ^aKe jtemituttter urfprängltd^e 
SBÄrter b«r 2» jDecIin« ttmfaßt: capelläo, capiiao, escriväo, 

gaveao j cao , pao s f)>ait» capellan , capitan » escriban ^ ga- 
▼üon (Sperber, can <canis), pan (panis), ^IVtX* capelßes 

ti. f« n>« b) itt oes, tvetttt ao (n>etc()e^ bie Kltett afdbattn aucf) 

•m fc^rtebett) \>tm ^m. on etltfioric^t: cora9ao, peSb, raeao» 
^OJt* coraEon , peon gußgdttgeT/ ra2oii. — 3) 5Bie @ttbtlttg 

m tDOttbe(t ftd^ m&i e^ i^ o, n itt ns (itoc^ a Qxbt fte ba^ 

eben bc^belte ao) : homem (bomo) , jardim ©ortett , som 
(sonas), jejum (jejunium) , ^Xux* liomens «♦ f tt>*, bO(^ i(l 

mtc^ bte @(l>reibmtg liomees, jejaas im ®ebraitc^e» — 4)Apen* 

4« , index lyabett im ^pbXt. apendices , indeces ; alferes ^a^tt# 

bric^, oarives ®otbfd)mieby ftttb ittbeclittabel; deos (deus) ijat 



deoses. UeberoO Demanbelt pd^, loie im ®pan«, x Im ^Muc» 
tti oes : call* calices. — 5) fSiittet mit betontem (gnbwcal 
ober mit S)t)$l^tl(|ong tte^men 3 ßatt es : p^ pds , javali jayalls, 

mü (malus) miis , pai (pater) pais , mai (mater) mäis , lei 
Clex) leis ^ rei (rex) reis , boi (bos) bois. 



4. ^rooenialif^el ®ti(i^tfiiti9iim. 

(Saftt^partifeU: de, a, »)te tm @paittf(^ett ; f&r a 
t>or SBocaten mand^mal az. 

jDrr S(rtife( iß rei(4 an formen; bie ber reiuertt 
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1) Lo tmrb t)Qr einem SSocai apoffaropl^iett unb nad^ einem 
Socal fdOt o gmt) weg nnb ber ^(ural los Uxit ftc^ in Is: 
ramics > ja 1 ]om , ja Is joros ; tieMdjt ftab biefl @pttren 
einet nnterjsegangenen SIrtif efö ei unb ei midjßt barum erlaubt 

fein Jtt f^rriben ja'l jorn, ja'k jams. • — 2) Lo iwfltodjtt 

f[c^ fpi&ter xn le, ^Iwc. les, fb trifft man ed ^Auftg in ben 
{)anbf(i^r. 2701/ 7227 (breviari d'amor) unb on anbem Dr* 



^ no^nonarb (teilt auf: l) «U <lel, al; eis, dels, alt. 2Q lo^ 
da lo^ a lo; los, da los^ a los. S4 UntU V>eber el, eb, ftO(^ 
de lo, a lo, de los, .a los; in f]sitten fßeie^zn ifl el, eis io •% e'la 
(et Ule, et Uli) cbiUtiftiUü, unb de tot lo mon hmüft fo wenig 
hai 8)afeitt einer Senitteform de lo wie bad frait|. de tout lemonda 
ben @enti0 de le; nur »or Socalen ifl de 1% ar gebraUc^ltd^ Uiu 
ri^ti^ i9 ba^er hie ^retbung qu*el mon, entr'eU bir6s für ^a 1 
mon , eaua b ober nac^ obiger Sermulj^Utt| que'l moa, entra'ii. 
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ren. * ®tatt deh, als finbet (td^ ^in unb wicbcr de$, as — 

3) Da ber ^fur, los »er 2B6rtem oi^ne glejriott« i^ s tm^ar# 
tnonifd) wäre c'os Larö , los amic) , fo ifi für biefe gdtte bic 

gOtm li (lat illi) ieitimmt: H baro, li amic, SlcC los barosy 

los araics. ** 5Re6m H Wirb audf) il gctraurfit, aber nur 
Dor ßonfoiiattten : iil ram, iih crozat.*** I^ieß ifl bie etgent# 
Kd^e S3cftimmung ber gleidjbebeutenben formen los, li, iL — . 

4) 2)er jweite weibKdje »rtifel ü (ilh) entbehrt be« ^ruroT«; 

nac^ Socalen fielet '1: ill cortezia, ilh filLa, que'l gota, sil 
beiha , e'l sciensa f. Li füt bett SRottU ü fd)eint fajl fiur ber 
^rofa gehldß : li luna GOcc. 63*, li estela 95^ li tenia 216^ 

li fis 255^ li sala 274^ — 5) Swfammenjiel^iingenmit ^t&fofu 
tfonert flnb ^l för en lo, pel für per lo, ^Inx. ^Is, pels. — 
Der unbeflimuite Slrtifel ifl Wlaic üs, d'un, a un, un-, gern. 

una, d'ana, a Una* 

Die D e cl i n a 1 1 tt bei ©ubjlantiö« fd)e(bet, fo »eit wie 
tn6gnc^/ ben casus rectus 'oon ben casus obUqui, tDe((t)e fe^ 
tere ftc^ in ber %oxm be^ 3Icc«fatit)g »ereiitigen tt* Die ein^ 
(einen Declinationen jtnb : 



*) fSfinn^aülidi lanUte ber minttL 9(rttf el 9?om. le , 9(cc. lo ; 
fem. 9?om. H ^ )lcc. la. @o bei ütaimcn Seraut unb im Sftcman Jla« 
menca. @. Dfapnouartd SBemerPung tm festeren. 

•*) mas gcs ioj Türe ni li Persan V. 3o8 ijl feUene ^Ulna^me. 

•♦♦) j)ie casus obliqui de li, a li f otttmeii, »ie ed fc^eiiit^ nur in 
walbenfffd^en ®ebtd^ten Dor. @. bte SBetfpieU bei ^{a^nouar^ 

t) Der ®en. unb X)at ifl in ütai^nouavH @vammatxt nid^t an* 
gemerft Belege: del yescontessa @utr. 9{tquter (^tfd^r., al dma 
POcc. 143. 

tt) Diefe iBegeic^nund ber cas. obl. huxdi bie Snbung geffattet btc 
bem Satein fic^ annä^ernbe {{erliefe 9(ud(afTund ber (Saftr^partifeln in 
gewiflTen Jällen. SKan fagt ojine 93ebenfen per amor(de) dieu R. iil 

410, l'enaps Tristan ber S3ecl^er Xriflan^ II. 3 14» portal chan (a) 

n'Agout bringe ben @efang ber Dame 9(gout IIL aS;, (a) mon 
aziman m'anaras dir gebe meinem SRagnet 3u fagen IIL 145 j fefbjl 
o^ne ffejrim'fc^e Unterfc^eibung : (de) mi dons sui hom metner jberrin 
S)iener bin idi SB* 0. ^entab., lo filh sancta Maria ber (&obn ber ^. 
ÜRaria HL 408 (Kebnlid^ Der^äU ftc^ ba^ itaL la dio merc^ ober gra- 
zia , worin ffcd aber ber ®eniHo burc^ feine ©teUung ali folc^er fennt« 



I. n. m. 

®Q* 97ei^ eeron-a i aii*s i l^re coit-s 

fltcC* oorona-a an lair-d cort 

^t» 9k/m* copoh-al i an Uir-oft «ort-« 

9fCC* «oroiüas ] an-s lair.69 cort-z 

iL '^clmatitm. — ^t SRerfmal 6c|le^t {tt bem s *e« 
Shmi* 6gv imb in *er ah^cfett^rit beffeftett Im 9lom» ^L ©affin 
Qtijinn 1) btc®Jirfelr bcr löttetm jweften wb t)ietten inerunt 

ftö: Uiyres (tiber), didus, fruit« (fructos)^ Joes, rius {rivus), 

setfe (setvüfc) t« ;«♦ — 2) ®ie *er gtt>«itett <« »m urtb betf 

tnettl^n fn u: aurs, oels (codum), ires (frenum), g«ugz(gau- 
dium>, corns (cortia), geh <gelu)» — 3) "^k ykoituiim ttttb 

Keutra ber brinen^ ^ere ni# ot^ne 9(u^<y^nie: abdls, boos 

(bos)^ UIOI18, (»ans (p»!ns|)^ reis iyex) , oon (cor), flurjM^ 

Irans, noms. .^2)te ^xioot betveff^b ifl ju ntetfen: 1) ««ms' 
Ccames) 8lcc* üömte, ^I» comtc, comtes. — 2} J)ie «rftwÄng* 
Kc^im ttmtrlt rtn tum fcE^inen bcuJ ^lertom^ «^ s )u loermeiben : 
man finbct im 3imm. ^trtitjnii^ beoefici, edifizl, juisi (ja- 

dicium)^ breviasu., misteri, monasteri« — * 3) |)^ttel$fc^e 

®rftnbe forbertt sittDei(en bte <^bitiig es jlott ünti ilo^m s : 

fo in aii)r.es, acklijcUes, diabl-es, liür^es, pobLes (popul^s^ 
sompo-es (scmmm). 

IIL ©tcRnarton; — SKertjeic^en s im Korn, ^ötn 15^ 
vettleiben: 1) tie SRafcnKna mit t>ett)e0(i(^m StGcent^ b. t 
a) fdmnMtid^e <tttf t>ii^ fatein^ iS^mQ tor gegränbete 9B5rter^ 

loie amaire CWi amadve ; f0f^^ pechadre GOoe. 230), chati« 
taire, eiDpeFoire^ ^pechaire (peccator), trobaire, etiteodeire, 
jaUKh«! iervi»e, ^CC« amador, ^Ut« amaddrs, entendibdör,S| 
ser¥id<6r,«vf0 m4t) lectie (leclior) , pastre, lautuc (saitor)^ 
S(CC lectoör , past6r , :Mrt6r ; tracber Oi'adi'tor) III. 410 , I Y, 

363 , iawcb<r W. 408, traidör IV. 285 ; b) bie ^ctfoneJino* 
mm wk tem fkxuf^ > <f ftr ob) , wie gui gnio , odil odild^ 

HC ujgöy bejgp[ei^en l>ar b»r& ^omt/ iaire (latro) lairft, ^UU 
Uldlt fclc falcö ; -c) ^i^intge onbre wie seober ^etdior (senior 



mt^ 



Ii(^ ma<4eti muf ; bo4 tta^m (f(f) bie ältere Spraye etiDae mel^r ^vtu 

^t, f. RayA. VI. ai. 
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senlorem), Qmif^nÜä) and) neps neböt (nepos nepotem>. Äffe 

btefe richten ftdi nad| bem erflen ^orabigmo. — 2) Sie %mdß 

ttilta lt)ie artz^ cams^ colors « cortz, deos, flors, fons, gens, 
leis^ mars (mare) , naas (naris), nueitz (nox) , pels (peUid)^ 

vertatz, vertutz, ^immtlid) ^ccu^atvobitbmQm f wo^in fer6fi 

dens, fons, gens ffir dents, fonts, gents QtfjitetU Sie tickten 

ffd^ mdi bem stoeiten ^arabigma ; nur sor ober saer V. 207 

f^at bett>egK(^ett SlCCent: SICC seror V. 281 (soror sororem). 

— 3u merfctt in Setreff ber %icxim:. 1) bie SBJirter mit be# 
ii^egKc^em 9(ccent nehmen tm ytottu @g. juwetlen na(f^ bem 
JBorgattge ber 2* BecKit* ein s an: emperalres V. 396, bar« 

y. 358 tt* bgL/ befonber^ bte nomina propria n>te aimes, 

odils , ucs ; nodf 0en)6^nßd)er werfen fte im 3lom. $Inr* alte 

^(erion n>eg: amador lY, 6, trohador Y. 4, gaerreiador 
V. 6, sofridor lY. 103, traidor lY. 302. — 2) 2)ie %mi^ 

tttna nüimm im 3lom* @tng. burc^and jlened s ber {toeiten^ tote 
in artz, carns n. bgC, nie aber fe^K cd itinen in bem gleidfen 

Qa\nä iei ^Inral^ : las artz, las beutatz^ nic^t art, beutat — 
3) Res tjdt im 31CC ren ober re. — 4) Maire, paire, fraire 
(inater, pater, frater) »eichen einigermaßen ab: maire fle^t 

im 5Rom* ©ing» o^nc s, ^lur, mit s, paire unb fraire gewö^n^ 
tid) im erflen gaffe o^ne $, im jtt>eiten mit ober o^nc baffef 6e : 

lo paire (paires lY. 79 , GOcc. 292^) , li paire ober los pai- 

res ; beibe (entere f^wanfen atfo {toifdien ber 2« unb 3. Declim 
3tt beiben 2)ecIinationen ftnb norf) SnbecKnabißa jn bemer^ 
fen« @o(c^e ndmltd^^ beren ®t<mm ober älbleitung im iatei^ 
nifd^en auf s, ce ober ti au^ge^t, finb be« fl[erit)ifcf>en s nic^t 
f&l^ig unb fielen mittfin ol^ne äffe SSiegung. S3eifpiefe ftnb aud 
ber gtt)eiten unb tjierten fateinifc^en: nas (nasus), ors (ursus), 

ris (risus), pretz (prelium>, sens (sensns), vers (versus), 

vis (Visus), Qs (usus) ; an^ ber brieten bie Stccufatibformen fais 

(fascem) , mes (mensem) , peis (piscem) , raitz (radicem), 
soritz (söricem), emperairitz (imperatricem). gafl UUr bei 

^rofaifern fomrnen ^lurale mit es »or: vers-es Y*70, faiss.e« 

GOcc. 209^, peiss-es baf* 208*» ffir vers, fais, peis. 2tuc^ 

bei ben 92eutri^ in us u)trb s ati tabicai genommen: cors,latz, 

opSy peitzy tems, $((C« ebenfO/ nidjt cor, lat, op , peit , temp. 
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(S(^on bie alttn ipro^eniolifc^ett Srommotito famtton bie 
»on einem neuern 6td jur Srmäbuns commentterte 9tege( t)om 

fle^t)ifc{)m s» Uc %a\hit fagt: e non se pot conosser ni triar 
l*accusatias del nominatiu , si no qae per 60 ^ quel nomina» 
tios Singulars y quan es masculis, vol s en la fin e li altre 
cas nol Yolen ; el notninatius plurals nol vol e tuit li autre 
cas YoieD lo en io plural (Observ. sur la lang, prov, p. 94). 

3« bcrbeflen Seit würbe berettö bagegen gefünbigt; SBeifpiele mn^ 
mm in ben Sleimmärtetn fud^n, wAä)c bie ^anb ber Slbfc^rei^ 
6er fc^merer ju entjlellen t)ermo(i^te afö ben &6rigen Zijni bed 
Serfe^» @ett betn 14 S^i^r^. fteng bte 9tege[ an jn f(^tt)in^ 
ben; bie fieutigen QRunborten 6e{tgen ttid^ti me^r ^on biefer 
Sterbe ber Xroufcabourdfpradie» 3n ber SWunbart *)on ßangue^ 
boc toitet jeßt ber beiKmmte Slrtifel: ÜRaöc lou, d&a (del*), 

ku. y ^L lous, daS; as; ^eui* la , de la, a la, ^L las, de las, 

a las ; ber unbefUmmte : nn , %mL uno« Sie äQärter ber 

erflen enbigen in o : obro , peno , 8ien90 , ^U obros , penös, 

8len9os. KKe ti(f)ten H^ in i^rer S3i(bttng nad^ bem alten 3(c^ 
cttfatit) ; boc^ htdbt gett>ö^nIidE) bie 3lominati'cfom ber britten 

aire: laire, adoubalre, alizaire. £er ^lurat tt>trb burd)änd 

mit s , noc^ einem Sonfononten ^ mit es be^eic^net : aussei -. es , 

crouz.es 9 mes^es, pes.es, altiprot)« aussels, crotZ| mes, pes* 

5. Sranioftfc^e^ (Subfantioitm^ 

a)9{ltfran|öftf(^e^ 

6afn6!part{feln: ®en« de, £)at a. 

Der SIrtif el glimmt in ben ^au))taftgen tnm t^roDenjafi^ 

fdien/ ber formen ffnb aber ^ier nod^ me^r« 

li 
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▼erteat. (Sin ^emiittn mit n>anbeI6arem 9ccent ifl aud) ^ier 

8uer (soror) Villeh. 103, äcc* seror Bert. 33, NFCont. I. 

32 , Gar. 154. — Sn »etreff ber %Uxion i)l itoc^ g« «tertett : 

1) s gtft ^ter mtd^ bei fcem ^a^cnlin QMiiinlid) ganj gegen 
feine j^ijlorifci^e SSebeutung aW 3<?icl)en bed SRom* ©g* unb fdHt 
im Köm* ^fur» »eg, fo baß bie ^ie^erge^origen 9B6tter ber 2. 
Xeüin. jufatiten »Ärben, wenn ba6?Jortft)ringen bedSIoned if^re 
(SteHnng in bhr 3* I)eclim nid)t jTcl)erte; man pnbet alfo md^ 

(len6 9?0ttU ®g» chanteres, baeves , ^L chantcor. — 2) S5er# 

»ec^fclung. jtt>ifrf)en Kominatit)^ unb ?lccufati\)formett ffnb nidjt 

nfterl^itt; man trifflt SlCC* begues=5begon Garin 211, ladresa 
lierre Trist, v. 3841, ber«baron Bert 7, QFAym. v. 27, 
Trist. 259*; seignor als sire Ron v. 5834 (fd de France Huod 
seignur), LGullL I. 16, FCont. II. 166 v. 11, Chast. 87, 
166, sire = seignor Trist. 246* (por dea li sire), 300** (du 
roi Marc mon sire) ; nies ss i^evon QFAym. v« 292 ; suer =» 
Äeror Bert 14, Gar. 154, QFAym. v. 262. 

3« beiben Ultimi ©ecKnationen ifl ntdf anjnmerfen: DSJor 
fleri\)ifci^em s faffen bie mutae gen>6^nKc^ and : cox (pr* colps) 

StCC* cop, bries brief (breve Stief), des clef (clavis), sers 
serf (servus) , frans franc (franeus), bors bore (at)b» burc), 
Sans sang (sanguis), dens dent, ars art, pies pied. — - 

2) 5fnfHfnng t>on U in us fannte bie alte ©pra(^e o^ne tmt 
9{ege( barau^ }u mad^en : chevals unb chevaus , 3(cc. cheval, 

cotels nnb coteus (cultellus), SIcc. cotei. — 3) %it tai s 

ber %Uxim fle^t oft « (befonber« fftr prot)» tz) unb nadi tinm 

Socaf andf x, tPie in diex ober dex(deas), lox (lupas), che- 

Tex (capillus). - — 4) Snbeclinabilia ftnb, tt>ie im ^ro\)enxaK^ 
f(l)ctt> atte foldje, bereu Qtamm oberSlbleitungdform anftinm 

®Cin\ctant auögcl^t^ üH nez (nasos), ors (ursus), prix (pre- 
tium), sens , francols, mois (mensis), soris (soricem), uub 

ebenfo bie urfprÄnglici^eu Keutra in us? cors (corpus), lez 

(latus) I oes (opus), pis (pectos), tems. 

b) gt#tffriiit|öftf(^e« Subftantii^tim. 
@afnöyartife(u: de, a, toie im SKtfranjifffcffen. 
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ffierÄrtifel fjot bebetttenbe 9Robificartottett erfa^reit^ 
ober etgent(tcf)/ bie neue Gprad^e entfd^teb ftd^ fk eine befHmmte 
nac^ t^ren tantgefe^en gemobefte ^omt 

SWoSc le (P) gem. U (10 

du (de 1') de la (de 1') 

au (k P) k la (k 1') .^ 

leO la(l') 

|)L les les 

des des 

aui aas 

les lea 

Slnnu 1) Le «nb la gepatten atpofhrop^femnfl nnb in bfe* 
fem %aUe ttitt im ®en. nnb Tiat ©ing. beö ^aiculini toi 
nrfprftngfic^e in u onfgeWfle 1 »ieber l^erüor: Tami, de Tami, 

k Vamiy gern» l'amie, de Pamie, k Famie« — 2) SttfÄttWnen^ 

jie^nngen be« SrtifeK mit^rdpofitConen, fc^on in ber aften 
©l)rac^e »on befdjrdnfter Sfnwenbnng, ftnb je^t ßang außer ®ep 
hvaudi ; nur ber ^Irc^aiömu^ ^ ffir en les in ben Sluöbrücfen 

hacbelier es lettres , ks sciences eut^dtt nod^ eine driuneif 

mng baram 

Sn ber 3>ecIination ffl bie fermctte Untcrfdieibung bed 
casus rectus ^onben casus obliqui er(of(f)en unb biegorm ber 
legtem i(i gur ^errfc^enben geworben* Der (Singular etttbel^rt 
ba^er bai angefügte s (tnit eingelnen 3lu^nal>men wie fils, rets 
»♦ filius, retis) uub ber ^luraf bilbet f!c^ einfad^ »ermitteffl 

biefed Sonfononten: Hatt ans an, lierre larroo, empereres 
empereor lautet ber ©iugttlar nun an, larron, empereur, 

ber ^(nral ans , larrons y empereurs. 3m Sin^elnen ift ihtt 
ben 9)Iurat nodt anjnffi^ren: 1) &tatt ans^ eus, ous fc^reibt 

mcoi aus, enXy oux: ^tau^ux, couteau couteaux, jeu jeux, 

chou choux; bodj Mcibt s befielen in mel^rem auf ou wiecou 
(Collum), clou (claTus), fou SWarr^ sou 5Rame einer SRänge, 
trou ?oci^, verrou Stiegel uub einigen anbem* 3u jener ©c^reüi 
bung neigte bereit« bie alte ©prad^e* — 2) 3» ber ®ts» 
bnng als Uft ffd) U in nx auf, wie fdjon im 2(ttfranj6fifc^cn: 

animal animaux , canal canäux , cheval chevaux. Slu^gcnom;^ 
men hal Zmi, cal (callus), pal (palus ^faljO^ »'egal &ap 
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taaifl , carnaval , ^Uvt* baU H« f. f • — 3) X)te &brig(fl Stt^ 

jbungen in 1 erteibm itne ^ufU^ng tttc^t: all, eil, il tDurben 
fcurcf) bdd ben Sot^SaiU-t^ertveteube i ba^oor gefd^ä^t idu (^ 

dvaiitail gdd^et, soleil ©ontie, peril Oefal^t/ ^tor* evantails, 
soleiis. periis« ^(itöna^mett ftnb: travail 9(r6eit travaax, b^. 
tail ^Uetj bestiauXy ail (fillium) aulx^ oeil (oculus) yeax^ ciel 
(coelum) cieux, aieul ^^ne aieux; borf) f|a6rn xn^Vtte SSSixtev 

in 5Reben6ebeutttngen regelwiJßigeglerion: travail 5Wot^flaIl^ oeil 
de boeuf ruttbeö ^ettjier, ciel SSett^immef , aiewl ©roßöatet/ 

^lur* travails, oells, cieU, aieuls» — 4) >Die Önbungett ant, 

ent tperbm im Plural fowo^f ants, enis n)ie am,, ens 8cfd)rie^ 

l&eti: enfants unb enfai^s, sermeats tt^b sermeiu; ^in^(b{ge 

»erliereit i^r t aUx xti^ : dents (dentes) , nic^t dens. JDief ig 
bai Sinjtge « tt)a$ ^on bem ^ßegfall ber mutae t)or s übrig ge^ 
Wiebetu -^ 5) 5nbectinftbel finb aße auf einen ©oufelaut (s, 

J I z) aUÄge^enben SßJörter n)ie fiU, nez (nasos), croix (crux> ; 

fo ouc^ tnand^e neu eingeführte i(itm. wb einige anbre: alibi, 

eri ata , in folio« 

& SBalac^tfc^e^ ©ubflantioum* 

3ni 9Üa(ad)ifc^ett ffnb bie 6afu^))avtif e(n me^rfac^ 
tinb i^re SInn)enbung tt>irb burc^ bie ^xt unb Seife be^ @aged 
bebingt« S)em ?5egriffe beö ©enirtwd unb JDatiü^ bicncn bie 
gemeinron^anifc^n ^x&po^ttiomn de unb a: xaaxx fagt s* ^« ^n 

forme de leu (leopis), ai;aetoriu de dr^ptate (amatpv justU 
tiae), ple» de meoie Cj^l^AUs maoiae), turma de oi (grex 
o\iam) ', me dac a case (me dueo ad ca^am = domum eo), 
am a mene (habeo ad manum), (outer SSeifyiete^ MDOritt ber 

©ebrdttd^ biefcr beiben ^artifeln ftd^ romonifcl) i(l» Slffein nad) 
ber 3Ittf(lettu«g ber ein^eimifcfteu ©rammatif er bejcidönet , 'üor*^ 
ncl^mKd) in SSerbinbung mit bem Slrtifel, a ben ®mtii), pre 
beu Kccufatit), dela ben 3IblatiV) ; ber Datit) pe^t o^ne otte^rd^ 
^jofition» Pre i|l iai loteitt per unb dela entfprang m^ de 
illa ober aus ilUc unb bebeutet mc SGBirfung t>on einem ©c^ 
gcttflanbe ^er* SDiefe SÖJet^Dbe, wonach ber @cniti^ bnxdf bai 
gewö^nlidne 3Datit)jei<f)en^ ber ?)alvtt bure^ f^ine ^rÄ>iofition< 
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feer Sfccufattt) umgefe^rt im^ etne ^rdpcffdon angqdgt tm'rb^ 
ttoeic^t )Don bet in ben ädrigen @pra(f)en ii6ßdf)eit ittvli(i)tUäi 
at. SBegen be« ^ettitit»^ tfi aber an feine menn md} einfei^ 
ttge SertDanbtfdKift »lit bem ^atii) ju eritntfm mtb xoai pre 
atd 9Iccufattt)sei(^en fietrift^ fo befcf^rdnft ftd) feine Ktttüenbung 
etgentHc^ auf ^erfonennamen : chiame pre Petni Cvoca Pe- 
trnm)y inbem e^ bti @ad)namen nur in ^»mbetttigen fallen 
im Unterfc^etbung iti SAiectti t)cm @ubjecte ja So^lft geru^ 

feit tüirb : leal au invins pre' urs (leo vicit uraam) ; int übri^ 

gen fle^t bai 3lomm in bie'fem 6afuä ol^ne ^tilel unb matt 

fogtt f£ o»s$ delemn (&c domum Kgneam)» pemental aduce 
finictori (terra fert iructu») , leagii bool (Uga hovemX ^H^ 

anä} ber @eniti)) bebarf beö Seid^end 9 nid^t not^tDciibiger 
SBkife/ fMtbetm begtt&gt ftc^ gleidu best Üatio meifi mit bctt 
U^eit ibttiM: lumina soarelui (Iw «olivJt, in tipol foculoi 
Cm tpaciem ignis). 

11(0 9(rttte{ bient, tote ibevaf, toi tattin. iüe; feiiwf 
IbmmimQ ttadf^ aber ^at er bie Sigetit^&mltc^leit^ ba^ er be« 
3ipmm leinten angefügt wirb, inbem bie €a^partt(eftt btefet 
SBortt^eriinbuitg «lovange^ SOenn a(fa bie ^»zfdidien ®^a# 

dfcn iUe doimaus , ad iitum domimim fagett , fe fagt ber 2)04 

»retttone aBetn dominus Ute » ad dominum iltmu >. etne SBSorlt 
tJeOttttg, bie itoat ber (oteinifcf^n ®9ittor nic^ fd^fecfKer sufog« 
«Id bie onbre^ bem gemeinromanifcf^en ©ebraudie gegen&betr 
jeboc^ tintn merffidien'' 6ontra|l bttbet unb a(& B^^nii fix bie 
mabl^ängige Snttt)tcf(ung beä tDafocbifctien ^iaUcte^ geftftt 
fottti. 'S^atn {ft freitid) nidit )ii t>ergefen^ ba^ bie albaneffi* 
{il^e (Spradie; bereit Sufammen^ang mit ber wa(ad)tt(lKn ttkf)( 
)U b^weifeta iflt^ biefelbe ©inrid^tuttg barbietet > ^ier ifl ber 
t»A|tn(!c^e Krtifel Qmitjnlid) i , bet^ noeiblic^ a , ttttb ber Ie@^ 
tere tritt genau n>{e im Z)a€oremanifU^ an bte ©teOe bet^6W 

bltttg 6 « meme WiUttet, mema bie SKutter, tt)aJ* mwaae muma.' 

9[tt(^ ber benac^arte 93u(gare be^onbeft ben ^xtiM ali @uffr 
(erava Äub , crd vata bie Äu!^) , fb bag^ a(fo brei angrdnjenbe 
®4»rad)en baffelbe ^(ydnemen jeigen. Die 2:abeae be6 Slrtifel^ 
ifl nun nad) bem ©t)|ieme ber »alad^ifd^cn ®rammatifer mit 
SSewI^gWtg i^);er ^«^f Hbi;r b^n ^^lOifatiti^ bie folgotbte: 
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^aSc. 


Korn. ie(I) 


%m. la, oa; a 




@CIU a — lui 


a — Ici 




IDat lai 


lei; ei, iei 




acc le (1) 


. la, oa; a 




asoc* le 


« 31m. 


"fil 


920m. i 


le 




@en.a—- lor 


a — lor 




©Ot. lor 


lor 




8lcc i 


le 




SOC lor 


« iRom. 



^ferjtt fottöttt «od^ ber fogeitannte Slbtertt) gebifbef turdfj 
ba6 bem Slccttf* ^orgefe^te deia« — $(nmerfungm« 1) SRo^c 
le mtb 1, ^tun i, $em« la, ^fur. le ftivmen iimlid) {üben 
(taKdmfcf(Ctt gortnert, tttrf)t fo lui, lei, lor. 2){e, »rfc^e ben 
Sud^flaben 1 ttid^t entltaüzn , t)er(oren t^n burd) 3(p^drefe, tote 
iepure au* lepure (Xat leporem) j^erDorgieiig* — 2) jDer Slr# 
ti!e[ ifl tott(od ttnb ditbert niditö an bem 3(ccente beö ütomettS : 
matt frrid^t söcruloi , cäprelor. — 3) 2)er mdrtttßct|e Strtttel 
1 j '0^xvxAt^x6) <ax^ il abgefürjt^ wirb ber Snbung a ongefi^gt: 

domnul , 2)01:« domnolui , SSoC« domnule, ttttb auc^ bOÖ abge« 

ftoffene ober fhmtme u tritt ^ier tüieber lautbar l^en^or; bie 
>$orm le f&gt ftd^ bagegen an bie (Snbmtg e : pereateie (paries 

ille), pereatelui; ber ^(ura( i an bie ^bimg 1: domnii, 
pereatzii, * Tbat. domnilor, pereatzilor. 3m Socati» fitt* 

tiett ^erfdttlidie SBBirter auc^ be« 3(rtifefö entbehren: Petre! 

domne! hepote ober nepotule! — 4) 25er tt)eiblicl)e Sfrtifella 

imb oa wirb an bie ^nbuttg ea gel^ängt: vergeh (virga) ver- 

geaia ober vergeaoa, '^at* vergealei, SRom» ^L vergelele, 

Dat vergelelor. — 5) Sie jweite »eiblict^ ^orm ift a) für 

bie @nbtmg e befUmmt: carte (charta) cartea, ^aU cartei> 
Slom* ^I* cartzile , ^at cartzilor ; b) f ftr bie (gttbung e, bie 
al^battn OUdfAKt: capre (capra) capra (capra iila), -Dat«. 
caprci, SlOttt ^L caprele, J)at caprelor. — 2)er WlbefKumite 
äfrtifet ifi SSHaiC. un, a unui, uDui, an, dela un, ^ettk ana, 
a unei, unei, una, dela una ; für una {|l ani) o gebrdttd^Iicl^ 



*) IDiffe« ii wird cyrtOtfcl^ ir gffclrielfit ml m^ \\ gefproi^eti. 
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Z)ecnnat{pn6 tabe Ile: 

I. IL ni. 



@g* coTon-e ste-a 
^I« coTOD-e steal-e 



an (.u) camp (.u) fir 1 curt-e 
an-i camp-uri fir-el curtz-i 

L SccKnation* — 1) 3«t gterion ö ge^ireii »iele SBit* 
ter au« ber jweitett, 'befonber« aber au« ber brittm latemiftt^m^ 

IDte soacre (socrus) , soare (soror) , nepoate (neptis)^ nuce 

(anx). ^iet ftnbett aber bebeutenbe äbtöna^men @tatt, tt&m# 
lidi: a) ben ^(ura( in i btibett bte mimlidjcn SBirter tt)ie 

im 5taKdnifd)en, aK papa papi, poete poetzi ((♦ Lexic, mit 
ittexi ijQt papa ^L pape, basa base); be^flleid^ett eine Steige 
MmbKd^er wie frage (fragum), fuge (faga), furcö (furca), 
limbg (lingua), nuce, punge S3Jrfe^ rugS (rogatio), stränge 

S^ürd^en , fettfl vacc (vacca) , ^U limbi ttttb mit 3ifci)Iaut 
fugi, vaci tc; einige, tüie frage, nuce ijaitn ben rege(m&# 
0igen ^Inral banebem b) Stnbre flectieren in ri flatt i obere: 

fo )♦ S« soarö (soror) sorori, naorS (norüs) nurori, earbe 
(herba) earburi. — 2) SDie %Uxion^att mit bem ©ing* a, 

itmfafit nur SBdrter mit ber SIb(eitung ea (c^rtllifd) fi accentuiert)^ 
t)ie ic^ auf urfprftng(t(i^ed ella, illa jurücffil^re, ba^er bod im 
^(urol ^ortretenbe 1: nniea Steig (novella, gleid^fam frifc^ 

^ttiS) , pnrcea (porcella) , rendunea (it rondineUa) , stea 
(Stella) 9 tarturea (turturilla) , vergea (gL virgilla fflr vir- 
gula) , OUd^ curea (corrigia) U» 0*, ^L nuieale «♦ f (• — 

3) Sie (i^bung a fommt auc^ (iiiennamm )U/ tt){e dacia^ 

italia, roma. 

IL Declinatiom — ^ai Äennjeicl^en berfetten tfl u, bod 
aber nur nad^ 93oca(en ober nadi poei Sonfonanten, toenn bie 
9lttdft>rad)e ti er^eifdjt, noc^fortbejiel^t: reu(rivus), lea(leo), 

cnscru (consocer) pestoria (pastor), nad^ Soufononten äbri^ 

geng tDegf&Kt unb erfl ^or bem antretenben Slrtifel loieber f^ix^ 
hat wirb : lop lapul ; an feinem frft^em unbebingten Dafein ifl 
fonm gtt itoeifctn. X)tefe(6e S3en)anbtnid f^at t& mit bem i bei 
^tmaU (c^riKifc^ fi) bter n>ie bei ben Abrigen Declinationen, 
ba ei aber nacl> c^riffifdier ©cfjreibweifc n{d)t uuterbrürft toirb^ 
fo fdjeint ei rat^fam, itfm fein SWedjt ju laffen« 1) 3u ber erflen 
gfejrion^art (a, ^L }i) i{t aninmexUn : a) bie Snbuitg iu toan^ 
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bctt fT(f| (m ?)IttraI in i, nidjt ü: ochiu (oculus) ochi^ pe- 
sioriu pestori; b) aui c vmi g gef^t ci uttb gi ^etDer: nuc 

nuci, prunc pruncJ, fag &gi; c) l failtt fid^ in i atlfUfeii: 
cal ctti = ik cavaHo cwai. •«. 2) 3«^ itotitm ^Uxis^MifM i^U 

mi} (efeimt ff(^ ehtr grofte S^i^I ^^tt $36t4ent^ iitet(l: tateim 
SRcithra ; ifyr 9>fiim( itfciwt weibttc^e« Qt^d^tdii an. littQl^ 

äim |Tnb: W«rp Ccampas), cprfi» isQiffiOQ'), föo (foeD¥i9>» 
fVapt (fpii€tas>| fiim (fiimas)^ iad J^^Ke (hiatus), jug (ju^ 
gQin), laoCTi (tttcnun), nod (nodos), ol C^^)) P^t SäM^ 
plump, pq>t (peeliis>, r^nd Stetige/ reo (riviu)^ sQpin, 
temp, vin (Tinmii), v^at (venatus), ^U campuri K«.^ mit 

^tt^el eampurile. Stefe %,Uxion ernmeil an iai ikat ora% -«-*^ 
3> X)f0 brirte @iafe^ beten ^r^ bev 93{Ibmts mtb im ®eA 
fd^d^te vacfy jTc^ }ur 1. 2)^(m« fc^Iägt/ umfaßt eine, geiringere 
3^C )!>on SB jrtem^ tnetfl n)teber loteüt. Xeutra : Uid ®i()&f e(, 

^f« bilde, deaget (digitos), (p (fitum)^ grea (grann^O« lenia 
(iignam), m^r (malus) ^I; mere, eis (os, ossiun), pioi6r 

%n^, semn Signum) lt. a; mattd^0 f^cAtn hm regelrecf^en 

^(ItVOt batteNt: fo mäe mi^vi nere; eap, CoapuQ ^ot capite» 
car (camifi> cas& 

Bl. 2)ec(t;ruxAto]jr. ^ i^er tfi^ mtf mtittteigett, ba# {Tl:^ linr 
^htrol itt i attßtfen foim: fo^le (follb) foüi, pea^ (pot^. 

Its) peil« 

äinmerfmtsen )ti aKett bm ^ectmationeti: 1> % fc^dtf^flc^ 

tHHf i in ta : poate ^t poataii, earte eartai , feate frata.i« -*^ 

2) iRtd)t ttngett)dt)n(i(i^ ftnb Ueber^dttge bed ^ont)0€a(ä^ bo<^. 
fhtivffe^ ba bie nxilacl^fcffm dranmmttfen unb 3SittetHd)tt 
feilte Stäkfficfft baiHnitf ne^mett^ vAijt btqusm mtösmmtteln. Sttttt 
S3eif))ile(e bteiiett: o tn oa i6ergel^enb: om (bomo) oameni,. 

popdr (popnins) popoai^ei^ umgefe^tt oa in o: fbale ibü, 
soare sorori , floare (fbs) £loru ^htd) baö S^Vtüdlfc^e jetgt 

fdktie tteberg&itge^ wobei ber abtrat ober ßetö, n^te e^ fd^tut^ 
fit^ jitttt retnett Soeat t^fetmt: cfaiern J^otn^ chi^rp £6iq)et^ 

criess^C^Ole, 1689 93ei]t> ^ corna,, coFps, cirossß^ q9s^ 



\ 
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tt. SlbJectCötn«. 

!• ®e1tu8» — J^et ^ntiAfa^ b«r tim^e^leäfHafeit 
— brtit %re (Srmmnöttf etfmtbt ffd>, baS rtegatiVe ^(J^Iecf^t 
'ati ffOi britte ju blrtrttcfitett — muß ffd^ Ufm Slbjettib, ba e6 
gum Siegfirfter %eä ©titllantft)« telKmmt ifl, in jcbem ettijrtncn 
HÖorte itüidttj^en , maQ ti xt)n mm buird) bie gorm Äii|i^Kd) 
{u etfctttien gci&cn tber iti(!)t £)tc fateinifclre ©j)tö(^e tefTgt 
abjcctitÄ ööti btef , t)ott jwM wib wm gar Icfner feejlintmtm 
®ttlS^ft^«fdtm. I) t)te brctformtgot latttett in U5, ä, «m 

(bonüs, bona^ botiutn), in er, cra, erum (liber, iibera^ libe- 

rum) , "ttiVliä} 'mäf 'bem tjifjmn ©t^rftcfegeferattc^e tn er, ri«, 
te (äcöt, -tfcris, aci-fe). ^ 2) '25te jwHIbrmtgcn t)creftt{ge!t boö 
tnfittttttciie' mtb wetbKc^e ©efcfilcd&t m ber iffttbtmg h , fftr *a8 
!Äeumim öftt fe (brevis, bveve) ; tfe nttrWTtti ©wbflajttftJft mft 
ler (Sitbittig tor , ^wt. trix , werben ötefc^faKä aI8 Hijetti'oa 
get^öttdit nnb i^aten jttnt $t^tt im ^ toral felbfl netitraW ®e^ 

fi)re(iöt (victores, vrctfice^, 'victricia), jTnb aBet üli ti^tttHiäfc 

©uBjlantföa t*r '^cmpatatitin tinfd^ig* — 3) t:}it groft ÜRel^r* 
jal^f ter 8efrf)ftct)rtt)fen t^formtgen) ge^t auf 's ober i Mi^ 

^ ben ^dd)terfrraä)ett ift mit bem nttrttrörwr Otf(t|Ierf|tc 
te8 ©tttpantibS aud^ baö tci Slbjectit)« ctflfofdf^n. SWnr wenn 
bö8 abinctfü t)ie ©teffe eine« abftracten ®«b^antit>8 wrjTcl^t, 
wenft c8 femer ali ^dbicat eine« tieutröfen ^xünimtni eber 
einer ganjen ^^rafe bafleJjt, Weibt fl^m uwl) ber neufrafe üfjOß^ 
rftmr, b^ e8 Im ^ateinifcljm , ®r{c(J){fd)en , jDeiitfcJyen tab 
alibmt ^ttiäj^n, »efdie bitfe« ®enö8 ftnitett, feeftgt. SRtenronb 
wirb behaupten, bdß int itcd. 11 bclb ^ ro tacXip ober <« 

CIO h bellö, ober ilt JDanteÖ a te fia bello üvcrti fetta parte 

per te siessb bog ^jectiti beilo ehtm atftettt fttl ttetttrafwi 
ober ottgemetn f&d&Kc^en Segriff in jTc^ entgölte* afttern nur 
im 9>ro9en2(tfif(f)en ttnb S((tfiviiiDAf!f^eit wirb biefer netitrale 
begriff (mdi än^rfic^ b^id^net^ ter ®fKntier t^erm^ r^ (foß 
im erperen gatte, wenn bad SIbiectn) bie WoÄc bti €tt6(ftwrft^ 
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tittnimmtf brxtdj eine eigne %oxm Ui Slrttfef^ att}ubfUteik 
JDaö ©ditrffaf ber abjecriöifdien ©efc^Iedjtdenbungen ifl nun im 
Siomanifc^en iai fo(genbe : 1) Sie @nbungen us , a banent 

fott, fo it* buono buona^ f))« bueno buena, pt* bos bona, 
fr. bon bonne, wol. bun bune. Sie in er, era faKen t^iet* 

mit snfammen , ba man t)cn er ben äiccufattt) erum ffc^ atö 
bie ©runblage ber mdnnlidien gorm ju benfen ^at, bo^er ric^ 

tig it libero, nero, pigro, pulcro, sacro, tenero imb bie 
Pronomina altro, neutro, nostro tt» a*; fp» negro, pulcro, 
8agro, tierno, otro, neutro, nuestro ; )(iX* negre, tenre, autre, 

nostre; tt>aL negru, tiner, nostra; einjelne treten in einjet 
mn ®?)rarf)en ju ben einförmigen Aber : fo \p* Hbre , pigre, 
tpx* liure. gfir bie britte Stoffe er, ris tonnte e6, ba beibe 
im 5lccttfatit) rem jufammenfaKen , im 9lomanifd)en nur eine 
gemeinfd)aftlid^e Snbung geben: iu acre, celebre, celere, 

campestre, palustre, pedestre, salubre, silvestre; unter biefeu 

ffnb celere, palustre, silvestre nur ber I)id)terfprarf)e gemattet; 

(p» acre, alegre (alacrem), campestre, cdlebre, palustre, pe- 
destre, salabre, silvestre ; fr« aigre, cdl^bre, salubre IC» 3ui 

Streben^ ba^ ®mui auf anbre ^tt )U bejeidinen^ n)erben jeboc^ 
tnel^rere biefer (Sfaffe l^ier unb ba gur erflen gejogcn, xoit it 

acro, allegro, campestro, silveslro ; fp* agrio ; )pt* agre, ^em. 
agra , alegre alegra ; XOaL agru agre. Unter biefen ijl ge? 

meinromanifdft acrus , eine freilid^ fd)on toon ^attobiu^ ge^ 
brandete Webenfomu — 2) Sie Slbjectiöa in is (gen. comm.) 
f ennen nur tint Snbung / toie iU breve, dolce vu f» to* (Sine 
große aWenge berfelben trat aber im 5Reufranjöfifct|en ju ben 
Slbjectiöen jweier ©ibungen über, wie doux douce (dulcis), 
fort forte, grand grande ; boi ^ro)oen)a(if(i^e uub bie äbri^ 
gen ©prad^en l&aben nur einjelne SScifpiele biefe* liebertritt«» * 
Sie ©ubflantit)a auf tor trix werben im Stomanifci^en gteirf)^ 
faUi abiectit)if(^ angen>enbet unb ffnb fogar ber @rabation unb 
bti Ueberganged in 9(bt>erbia burc^ 3(nf&gung ion mente fd# 



^) @tne folc^e ©efc^fec^tdunttrfc^eibund nai^m bad 9leudrte(^tf(^e 
mit ber alten 9emeinf(^aftU4en Snbutid os vor: d^taos, ä^tua. 
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^tg : iMtigflend fagtnt bfe ^nnnenjof en plus chantaire ni plus 
mutz ftngenbrr nod^ ftummer R. V. 315 , e'l pm tracher be? 
gr jf te Serr&tl^er 111. 410, bie alten ^ransofen barateressement, 
tricheressement &rtr4gBc^er fflcife. * — 3) ®ie Slbjecttöa 
einer (^bnng fleffen H6) im älomontfc^en natftrUc^ eben fo 
bor* Sner aucfi l^ier f^at ftc^ eine gonje Staffe nettfran)6fTfct)er, 
toie plaisant plaisante (placens), m geminitt in e fleft^offen ; 

äberbiefl toixb ani pauper in einigen &}pxad)tn pauperus, toai 
nidit tivmai nnrimifc^ ijl : it povero povera, ipn paubre 
paubra; ebenfo tDorb itr vetos tai ntdnntic^e unb iDeibiid^ 
@c)djieAt unterfd)ieben^ toie bie 3ufammenfe^nngen it castel. 

vetro, fj» murviedro, j)g» torresvedras nnb iad einfache olt^ 
^jg* vedyj FGrav. 387 bejeugen^ 

SEBif ^djon itim ©ubflantit) bie 1. nnb 2* ©ecKnarton 
Dor her 3. begönfligt »arb , fo ift and) bie Sorliebe ber 
nmen Sprachen für bie iai ©ennd fc^arf fonbembe Slbjecti«)^ 
claffe in US, a ntc^t )n t)erfennen* @ie gab ba^er ben Sl^yn^ 
f&r f&nttttltcffe nene S3i(bnngen^ feien fte nnn an^ rateinifcfK» 
ober beatfdKn @tdnunen ^ert)orgegangen« S(^ befd^r&nle midi 
anf Sfnf&^rung ita(i&nif(I)er äSeifpiete : baldo, bianco, biondo^ 

biotto f iravo ,• bujo, dnido , fello , fino, fioco, fondo, fresco^ 
gajo, gcfib , gonzo, gramo, grlgio, gaercio, guitto, Iaido, le- 
sto, ligii, liscio, manto (ft« maint), matto, piatto, quatto, 
ricco, s^altro, scarso, scbietto, scbifo, sguancio, snello, stan- 

CO, strajco, vermiglio. Unter ben ^ittöna^men nenne id} foUe 
(pv* ahe fol fola) nnb prode. •♦ 



*) Segen btefer unb anbrer mobilen ®uh^antm, loefc^e bie 

&pxa^eiU 9lbje€til0a braucht (wie fpan. haragan-a, haron-a) fef^f 

man in kx ÜBortbiibung. 

**) %ai !Sort ifl gemeinromanifc^ unb febft nur bem Salac^em 
2>ie Staläner faxten fonfl aud» pro in Uihtn ©efc^Ied^tern; tit aittn 
Spanier »atten gleif^faU^ pro (fp(. pros Cid y. 3858) nebft ber %t» 
leitung podero , bie ^roioenaalen ta^ dewo^nüc^ inbech'nable pro»» 
aber an^ wiemo^l feiten, nac^ ber 2. Sed. pro« pro lu Iil. 34. 

IV. 349, i35 (tDgf. SIbID. proosamen V. 8a) j bem proH)* proa entfpri((^t 

gan} badfrang. preux. Damit i^än^t gufammen tai ®uh% it pro 

prodc, fp pro, pg. pro prol, pr. pro, altfr. prco SSortJeil- 5ltt« mU 
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2. £)k X^eclinari^n M Kbjectit)« iß te ^oteMfc^ 
hm hei ®ufc|lmttiM gleich unb bittet aud) im fftomanilfd^ 

3* <iiimtiflimli<li itm 9(b|ecttt) (fo une lern b<n)an abgcy 
fcitetett 9lbt)erNitiii) tft bie S&^igfeit ber Sömparati oiu * 
3tt biefem Btoecfe Ijot bie toteittifd^e ©prad^e eigne ^rmett^ 
fit ben dompcecati^ ior mtb für bett ©uperfatit) iiaas titib 
issimus. Diefe fltxM^ife @otnparatton ti<Am bie 5l6cf^erf^ra<f 
1^ t^m XSrKnbfo^ mtdi «te^r ober memger aufgegeben imb 
^rfe^ ffe meifl mit im tUHifim WUtM ber Untfctreiblmg. 
Dieß te^lfc« öerfdjmd^te aucft ter 9Wmet nic^t ^ aJer nur 
wm ber IStamm t)e^ ^eiiü^i auf «inen SSocal andgieng ^ in 
tt)e(ct)em ^aKe ber Somparatit) mit magis , ber ©nperkOit) mit 

hiaxime oa^gebrftcft tt)Örb (pitis, magis, maxime pius)L Siefe 

Wktffcbe ftüffm bie nmiani|<^e @^ra(()bi(bung ^mn 9Ruf:eiv aber 
iriff^ {um itnbebingten. tim Sontparatäo au6iubril(fet bd^iett 
mt ^r Spldfifer^ ^ortugiefe nnb im dnferfien Dfien ber 2)a# 

toröm^ne baiS latefH. magis bei: mas dudce, mais doce, mai 

Sulce ; bie Mtinbem "SS^Iter grif en ju tem ^^eriioanbten ?las : it 
pi4 dolce, |nr* plus dous, fr* plus doux , toeitjatb , ijt fc^mer 
jtt fÄgen» ** ©eim nwrtr t^en magis jngteidj jur (Sotfunction 
(eft sfed) unb en^a beiJtt>egen nnbronc^bor geworben , fo toar 



<^er 0tte(fe ffof bte^ üBort ? Sin probas oter )>ruden8 i{l nid^t ^u 
benfen; mir fd^etnt bte ^räpofltten pro ^u @run^e |U Hegeiy toJ^er 
^ad @ubfl. pro in ber angegebenen SBeteutung (tad gur oer iBor, 
ber Sortf^etO unb tad gleichlautende Sltj. , ' befTen fferfoiT^eB s tm 
Vvoo. gu einem fBefianbt^^eile ber SBurgel erflarrte, bem abet'im '3taf. 
las abjectft^ffd^e 3et(^en e ^\X eupl^onif(^em d angefugt wao (prode 

für proe). 

^^ ^loMtud bUbet fc^ergweife ttud bem @u6f}antio odlHi ben 
^)>erta}(iD b^ulissimus nnb \i^i Mittelalter fugte dominitsbus. %m 
€Mne(^(fc^fi |tbt e6 ber 93^tfptefe mebr. Sie StalUner ^a(rn caau* 
«fmo, ^ut)tfaK, nnb bieffetc^t t(l f^. abismo^ pr. altfr» absme avA 
ttbyMiitius, treffler «b^unb, an erMären, wie»o(( biefe ^\ivixi% \ti 
bur miltlem Satimtät nic^t loerfommt. Sm gefleigetteS ^Proiomelt tfl 

}p#i8simuk.» 

"^j plin formotus bei 9?emeflan, Ect. IV. 79. 
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bie^ in beit atibent 936(fent tltd)t mtnber ber %atL 9indf ber 
je^tgen beutfc^en tmb engKfd^en ©prad^e ifl biefe Sfrt ber Smn^ 
paratton wcmittelft ber Jp&tfdtt)6rter mebr, more md^t tttt# 
befannt; bte ben romantfd)eit ®pracl|cn tt&^er Itegenbe a(6ane» 
ftfd)e getDittttt ben (Somparatit) g(e{ci)faa^ inxdj bte )^orgefe$te 

|)artifeC me (= magis)* 

aBt(i)tiger if! bte Sfbn^etd^ung heim ^vofittlatlo. äBeber 
maxime nod^ plorimam , betbed aKerbtngd nnbequeme faß utt# 
btlbfameSSJrter^ tt>d^(te man )ur Umfcf)reibung ^ fonbern bem 
Somparatik) toaxb burc^ t^orgefegten beflinrntten Sfrttfet bie Se^ 
beutung be^ @uperIatt)od aufgebrungen. ^enn ber unbcflinrnttr 
3trtife( {tc^ nttt bem ßomparatit) bequem t>ertr&gt n>te in ber 
itaL ^^rafe: un cavallo pü hello deir altro titt f(f)6nere< 
^ferb ali iai anbre^ fo gerfidrt ber befUmmte iai SBefen bef» 
felben )>on ©runb au^^ tnbem er jebe SSergletd^nng abfd^new 
bei unb bem (Somparattt) ben ffi^fttn Segrtf bed 6uper(att)o< 

Derlei^t* Questo cavallo h il pii hello gemattet ben 3u# 
fa$ deir altro nid^t^ toeil ber befh'mmte 3(rti!et bte t)on bem 
Slbjecttb au^gefprodiene Stgenf(I)aft (di eine bem @nb|iantä> 
audfd|(tcß(t(i^ gufommenbe beiet(f}net. Un^ tt>&rbe ed eben fo 
»enig möglich fein ju fagen : biefe« ^ferb tjl ba« fcftdnere 
aii hai anbre ; toit toixien , maßten toit ben 9ixtiUl betbe» 
^a(ten^ ben (Somparatit) grateju in ben ©nperlatik) t)ertt>anbe(n: 
biefe« ^ferb tfi ba« f(^6n|le unter beiben. X)ie romanifcfie SRe» 
tt)cbe ftnbet ftd^ meine« 98i{fen« nur im Keugrted^ifc^en noie» 
ber, bem ffe "oitUeidit tnxdf bai 3taKdnifd)e mitQttf)eilt toaxb ; 
bte (Somparation gefc^ie^t auf 'altgriecl|ifcf(e äBeife , boclj fann 
ber britte ®rab burc^ ben ^weiten mit t)orgefe$tem 3(rtifel ge^ 

geben toerben: o iwaToiregog ifl gfetd^ JvyaroSraroc« 2er 

&Mt gewinnt biefen ®rab )tt)ar gfeidifaH« burc^ ein bem 
(Somparati)) beigegebene« ^&lfi)»oxt, ba« aber mit bem 3Irtife( 
nicbt« gemein t)at 

Snbefien bejl^t ba« romanifcfte ©prac^gebiet auc^ Stelle 
organifc^er Komparation« UeberaK, auf er in ber auf ba« 
^ittf«n>ort befd^rdnften walac^ifd)en üWunbart, bauert biebefannte 
fianrnmerfd^iebene Steigerung bon honus, malus, magnus, par- 
Tus fort; nur ffnb im 92orbn>eflen bte 6upc:f(attbe untergegan^ 

9>fei r^ni. Ortmmttif H. 4 
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gen» * Uebertieß fantttc bie frühere ?)eriobe melirerer ßpxa^ 
Ojtn itod) eine Steige wn (äotapavati^foxmm unb bem StoK^^ 
ttcr, ©panier unb ^ortugiefen tji nocft immer bie atte ©itperlcu 
tiyjbirbung bergönnt, tt>imof}l biefe ben SIrtifel berf<l)mdl^beii 
©uperiatiDe nur tioc^ in abfofuter »ebeutmig (it. beUissimo 
=: valcle hellus) gebraucfft n^erbem (Enblid) l^aben ftc^ no(^ 
einige @teigemng^formen erhalten ^ beren ^ofttibe im iaUu 
nifc^en fd)on fehlten ober im SÄomanifd^ett erlofc^et^ i»emgftei« 
tiid£)t öoIKubfid) ffnb, fo baß aTfo bie romanifc^e STOet^obc ^ier 
feine Slnwenbnng fanb* Sergleid^e» jTnb prior, citerior, uL 

terior, interior, exterior, inferior, superior, posterior ; pri- 
jnus, ultimus, intimus, proximos, extremus, infimus, supre- 

tnus sammus, postremus. äßegen biefer SEBörter, unter töcU 
d)en bie ßomparotiüe i^re »ergleidKUbe Sitaft fajl eingebüßt, 
tfi auf bie romanif(f)en Sejrica ju bermeifen. 

J)aö SReutrum beg organifd^en ßonvoratib« warb, wo 
ti ffrfi erhielt, entn>eber aU ein neutraleö Slbjectiö bel^nbeft 
tt^ie it. il peggio baS ®c^Iimm|le, ciö h megHo bief ifl beffer, 
wab tanxi l^iermit ba^ t^or^in bef))ro(^ene Safein neutraler ^Cb^ 



*) $(tt4 bte ^ofltfDe t^erft^wonben meij! , ba bie betben anbern 
Stufen t^rer ntd^t me^r beburftf n ; bte 0rammatie mttf te (!e burc^ 
«ntre erfelen. 9?nr bonus (Iteb ttbtraS ; für malus ^xlt fr. mauvait, 
für magnus , lai in ber itaf. %ovm nagno nur a(6 Satini^mud er» 
fd^etnt, in ber fpan. mano loeraltet i^, übexaü grandis; für parvna 
f ommen »erfc^tetene @te((üertreter t>or ^ nämli«^ tt. piccolo , fp, pe- 

queno, pg. pequeno ,' pr. pauc ||nb petit, fr. petit. Piccolo ift tu 

qentUdj eine fubflantttotfcbe ^hleitun^ t)on picco, fp. pico (nin dar 
un pico Bz. 237), mal pic ^Jüpfef, ^evwatibt mit bem beutfc^en pi- 
cken ; an pauculus »erbietet bte unübd'c^e S^erPtiriung M au in i gu 
benfen (bie itaf. 9f?ebenform picciolo fc^eint bieri^on ganj unabijangig 
ttnb t)on petiolus iBetnc^en, 5lnöc^e(cben). Pequcno ifl and benffelben 
stamme. Pauc erflärt (fc^ »on ferbfl unb e« ijl nur bie SSegriff«* 
Übertragung babet ntc^t ^u überfeben. Petit enblic^ fann weber mit 
piccolo noc^ mit pauc sufammenbängen, ba ber Sran^ofe bie ^(btettung 
it nic^t f ennt ; ed muf ein ^aniei tateinifc^e« 9Bort fein, wabrfc^ein« 
lid) Petitum (Erbetene«, SBettel, jtteinigeeit; ba^ artitdf. pitctto fc^eint 
«u& tem !Prot). entlebnt 



2)^c(iuatiom 3ta(ianif(i)e« Slbjectiü. 51 

jecttoa weiter befcdfitigeri, ober eö gewartti bie aStbeutuitg be« 
Slb^erMum^» ®ergleicl)ett 5Keutra jtnb melius , it meglio, ^r* 

meühs^ fr* mienx; pejus ^ it peggio^ yr» peitz, fr, pis; ma- 
jasj iU maggio; mmus^ it meno, fp^ pt^^ menos, !pr« ineinLs, 

fr^ noiiifl; plu8> it^ piiSi, pt, plus, fr, plas. ®em €ipantrr 
ftl^(e)t bie meififtt , mutf^maßßd) weil t^m ber «eittrate Sfrttfel 
lo, beut Tla^miin »orgefegt, jitr öe§eirf)ttttiig be8 9Uutmnti 
cfett&gte/ wie i« lo peor ba« ©djfimmfle* SWerfwfirbtg i|l, 
bflß cärige 9leutra be« (g^parartt)^ bie ©etong gefcf^Iectjtiger 
@u!per{iitit^ mig^nommeit ^6en : fo wenfgflen^ secius sequlus 
Uh itaU aeAtö Ux te^e^ ant^us int toal int^u ber erfie* 

1. Stad'äntfc^ed lKbiecttt>um. 

® efcl)Ierf)tige* ; SWa*c. o, geilt » » ImoD^o , buon-a , ^f. 
baon-i^ buon-e. — 3u werfen i|l : a) bie Sttbung co fjat im 

^lUt* tibi: birfnc^o, bi^dii greW grecbi (greci fjl ©ttbjiO; 
JtUr a&grfeffete fjdbett ci : amico amici , cattolico cattolici 

(vgt o6ert ©. 23)* b) t5rei SESörter ^duilgen ©rtrmte^c* 
hello, btrötio tntb Santo Werfen im ©inguror ^ot Cönfonantifd) 
(nfcfft <iUt ntit s Impumm) axif^eicttbtn SWa^cuKnen alte %lt^ 
ticn 0* , woBei bdio nacf) efner ?auttegrf bäg legte 1 , santo 
ber SniJ^ottie jn ®^Äfif n fefn t ÄnfgiW: bei cavallo, buon 

Tino, safr Pietro', bö^egen bcUo speccbio, santo Stefano. 2rtn 
finxdl tJet^att'M ^eHo wie dapello (@* 23)* 

®efcf)tTecf)ttofe«/6ein Äennieirf)ett((l e: fort-e, ^Jtfort-ij 
dnf 1 jenbef par-I (Xat par). —^axt merfe: grande fÄrjtflc^ 

im (Sing* Unl^ ^lUr* geWi^inttc^ in gran: gran cavallo, gran 
cavalli, grän casa, gran ease, nie t)Or s inlipurum ober SSo^ 

COl: grancfe speccbio, gtandi anime. 

■ '■■•■ 

ddmpärarton : 1) bnrc^ pii: ßom^Jaratit) piu forte, ©u^ 
perf» il (la) piü forte. 3Jon bem ©ebrandje ber ^artifelma- 
gis, mal jid^mtßit fei» Sei^iel jn fwibem — 2> Organifc^e 
Komparation : a) in ben älnomaUeen 



öü 9Borr6iegttng^Ie()re. 



buoiio , 


migliore , 


ottimo 


malo, * 


peggiore, 


pessimo 


grande , 


maggiore , 


massimo 


piccolo y 


minore y 


minimo (menomo). 



9ie6en ber (atettttfd^en ©tetgenmg gilt and) bte romantfc^e: 

piu buono == migliore , il piu buono » il migliore , l'ottimOk 

b) 3n ben vetaltttcn ani bem ^rot>en}a(tfd|en entfernten Qom 
paxati)^m gensore, forzore, plusori. c) 3n ben ©npettotitv 
formen issimo , errimo , beten bte 8Ibiectit)e gemeiniglich fd^ig 

jinb: bellissimo, fortissimo, piissimo, (felbfl buonissimo, gran» 
dissimo) , celeberrimo y miserrimo. ** Sie (Enbung co \>ti 

^offtit)« ge^t, je nac^bem jTcf> i^r ^Inröt formt, in cissimo 

ober chissimo ÜhtXl amicissimo, bianchissimo. 

2. Spanifd^e^ ;$lbifctit)um. 

©efci^Iec^tige^* 1) Tlaic. o, gern* a: baen.o, baen^, 
^U baeD-os, baen-as. — Sie äBörter bueao, malo, santo, 

postrero b« (e|te, n)erfen t)or Wa^cniinm ben $Ierionä)oocaI, 
Santo überbiell nocf) , n>ie im Statidnifcf^en / ben It^ten @onfo<» 

nonten toeg: buen caballo, mal bombre, san Pedro, postrer 
dia; bocf) bleibt Santo ^ot Domingo, Tomas, Tom^, Toribio 

itnt)erförjt» — 2) SKa^c ol^ne glexion^a^ ^^^ / ^^^* *• ^P*- 

nol, espanoUa, ^U espanoUes, espanol-as. jpiel^er gel|6ren 

©entilia, beren SRa^cnlin ben @nbt)oca( o abgeflogen: ale- 

man, catalan, frances, leones, andaluz U^ bgL, OUdj 3(ppe(^ 

latü>a mit ber Snbung es toie cortes, montes unb \>icU anbre» 

®efrf)rerf)trod ffnb alte auf e, i nnb bte meifien auf einen 

Sonfonanten an^ge^enben 2lbjecti\)a, xoie fuert-e, ^U fuert-es, 

baladi leicht baladi-es , fiicil facii-es , cortes cortes.es , veloz 
veloces- ^nd) Ijitx pflegt ffd^ grande im Sing» unb ^lut. JU 



*) Die Steife btefe^ went^ öMtc^en SBortel wirb biir<^ cattir« 
(captiyus gefangen^ elenb) crfejt. 

**) 53et altern ©(^rtftftelTern feI6ft öeminierenb ottimissimo, mini- 

missimo, sommissimo , intimissiroo, b- 1^. in %äÜ€n, Wtxifl bie ^Itper* 

UtfvMfbttng mtnbtr fül^r&ar war. ®. Sernow & 155. 
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I^gett: gran caballo , gran caballos, bai ©ttbjlanli» mü^U 

hemt ndt einem SSocat anlauten: grande amigo. 

(Somparation 1) buxcS} ba^ bem ^offttt) t)orgefe^te mas: 

Sompar* mas fuerte, ©uperL el (la) mas fuerte. Die SHtett 
btOllC^tett jiatt mas and) plus, t>gL plus generales Alx. @tr« 9, 
pias bianco baf» 1244^ Bc. Mill. 438, plus vermejo Bc. SIL 

230« — 2) 3ur organifd^en (Komparation gefyjren nur no(fy 
fctgenbe SdUe: a) bie Slnomalteen 

bueno 9 mejor, optimo 

malo f peor , pesimo 

grande, mayor, maximo 

pequeno, menor , minimo» 

%ix ben @omparatiü QÜt infiUiii) mas bueno , f&r ben ©uper^ 
latiü el mejor ,^ el mas bueno. b) 2)er nur nod> itt abfoltt* 
tem @inne unb nid^t auf aUe Slbjectit)a anmenbbare @uperla^ 

tiü isimo, errimo: durisimo, piisimo, atilisimo, celeberrimo, 

miserrimo fe^r ijatt , fe^r fromm n. f. w. S5ei feiner ^r* 
mation fe^rt a) ber 2)ip^tt)ong bei (Btammei ju feinem SSo« 

QOl )tträct: bueao bonissimo, fuerte fortissimo; ß) cfOanbelt 
fEd^ t>Or ber ^Cerion in qu, z tn c: bianco blaoquisimo, feliz 

felicisimo ; y^ bie jufommengejogene Snbnng ble nivmt ben 

Ottdgefloflenen SBocat teilet JU fTd^ : amable amabilisimo ; 6} üß 

nige ^ixtex fteKen fe^bfl ben fpcopirten @onfonanten tt>ieber 

^: cruel crudelisimOy fiel fidelisimo« 

£ad neutrale ^bjectit) I)at ^ier fo tt)enig xoie in ben anbern 
nenromanifd)en ©prad^en feine 6efonbre ^orm^ koirb a6er^ me 
Dor^in f(t)on angemerft nourbe, xoenn ei fu6ßantit)ifcl^ fielet ^ 
dttßerßcj^ bnrc^ ben SIrtif el lo ongejcigt ; nur in lo menos (mi- 
nus) fanb e^ feine eigne $orm unb fe(6,l in lo mas fännte ma» 
oitö majus flatt ou^ magis entfpruugeu fein« 

3 ^ortttgtefifc^ed %l\ett\tnw* 

®ef(^(ed)tige«. 1) Wlaie. o, %m. a: dur-o, dur.a,^r. 
dur-os , dur-as. — 2) Wlaic. opocopiert ober auf ä^o b* i* am 

mtöge^enb/ $em* a: chao (planus) ^ent eba.ay cristao cri. 
slaa y ^C. chao.s cha.as , cristao-s crista-as \ ailemao ailemaa 
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catalao ' catala-a , ?f^L allema-es allema-as , calalü-es cata« 
lä-as; bom (bonus)boa, ^L bon-s bo-as; crü (crudus) crua, 
nü (nudus) nua, ^L cril-s cru-a3, nu*s ntuas; hespanhoi 
hespanhol-a, ^l, hespanho-es hespanboUaSy francez fran« 
cez-a^ portugnez portaguez-a, andaluz andaluz-a ; OIUJ^ com- 

mum tfat iai gern* commu^a. — 3u merfen: a) anomal ftnb 

mao (malus) mit itm %em. mä «IIb so (solas) mit Qleid^iaUfi 

tcnbem feminin, ^U s6s; b) santo tttijldt ftcf) xoit im ®pa* 

tlifd)cn: säo Pedro, sao Luiz, santo Thomas, mt a))OCopiet^ 
Um o sant' lago. 

®efct)(cd)tlo« finb andf l^ier aße auf e , i tmb (mit 2Iu«^ 
mijmc ber eben cmÄ^titen) auf men ßonfoitant auige^enbcn^ 

\0ic fort-e, turqui ijlmmtiblau, neatral, infiei, £&cil, aeul, 

ruim fcf>lec^t, feroB , ^lural tt)ie beim ©ubflanti^) , oTfo foru 

CS, turqui-s, neutra-es, iufie*is, face^is, azu-is , raiDs , fero* 
zes. a) Slttögeniymmen tfi simplez, ^t simplez ttnb simplL. 

ces ; b) grande tt>irb i^ot tintm ßcnfouantm juweffen abgc^ 

{utjt: gräo duque, grao parte, gi^o Bretanb». 

Somiparation 1) bltrcf^ mals; forte, Sem)), mais forte, 

©upcrl» o (a) mais forte. 35ie Slftett l^bieiiten ficfy audy noic 
bie alte» ©panier ber 8BergIeid)ttng ^Mmitteifl chus » pks, 

j. S5» chus peqiiena FGrar. 375, chus pequenos 396, t>gL 
FGuard. 407, chus pouco Caoc. ined. 48\ — 2) Drgonifc^ 

Komparation: a) äCnomalieen: 

bora, melhor, opllmo 

mdo, peor, pcsshno 

grande, maior, maximo 

pequeno, menor, miDimo. 

^Cmcicti mais grande , mais pequeno , nid^t mais bom , mais 

mao. b) ©upcriatiöformeu issimo , crrimo , n)ic im ©panis» 
fd)ctt; it)ve SSilbung fj&it jTdE) aucf) tficr m6(]fid)(l na^c an tie 

(atcinifd^e/ ballet crucl crudeiissimo, fiel fidelissiaio , frio fri- 
gidissimo, bom bonissimo, mao malissimo, nobre uobilissimo, 
anllgo anliquissimo , amigo amicissimo i fcl6(l facillimo Vi\\\> 
humlUimo ffnb ubfic^. 
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4. ftt^e»iüHi^e^ SIbfecHvitm. 

©efdlfec^HgeÖ* 1) 9K«ÄC. s, %m. a : bon-s (b&s), bon-a 
aiCC bon (bo>, bon-a, SRom* ^t bon (bo>, bon-as, ?tcc» 

hon-s (bos), bon-as. 3« biefett gcl^6reit, »ad im Slttgemeittcti 
fc^ott mtgeföl^rt »arb, fafl alle unlatnni\(i)t, aU blancs, fol» 
tf)itiö)t, gens artig, guais fri^Ii^, pccs afbent, rics reicf)* 
J£)terbei ifl gu eriitnertt : a) Snbconfonanten, »cfc^e beftn 9Ka^^ 
cuKtt nac^ beti ®runbfd|fn ber ?autfel^re ttjegfattcti , Ui)a}V(i^ 
ten fidj beim feminin : man fagt alfo Wla^. bo[n]s , fi[n]s, 

blon[d]s^ preon[d]s, 2lcC bo[n], fi[n], blon[d], preon[d], gern» 
aber b«Ba , fina y blonda , preonda. b) '^ai ^a^CuHn t)er^ 

wanbelt/ n>ieberttm md} allgemeiner Siegel , bie ^ebia in bie 

SCenuiS nnb v in u, afö orps, larcs, nutz, J>raus^ 3lcCt orp, 
larc, nut, brau, ^eut^ orba, I^rga, nuda, brava. c) Sans 

(sanctus) Verliert öor ©gennamen and) im SRommatit) fein s: 
sanTbomas, san Migue^, b» ^* matt faßte beibe aSörter aW 
gompofftion anf* — 2) SfKa6c» überaK o^ne gterion, gem* a 
in ben SBörtern, totid)e t)or ber Snbung us urfprönglid) ein 

8 fjüim QOqU ©ttbft» vers i)om fat vers-us): glorios, pode- 
T08, prezios, Dances, cortes, divers, ars (arsiis f)articO^ gem« 
gloriesa, poderosa, preziosa, fi*ancesa, cortesa, diversa, arsa; 

bod} erweitert jTd) biefe Slbleitnng im ^tnxat juweilen mit fle^? 

riöifc^em es : ei^uiof-es GOec. 73, meravilboses Fer. v. 1111, 
poderosos GOcc. 278, prezioses GOcc. 216*, diverses Ms. 

Da« gefcl)lecf)trofe abjectiö fe$t im 9?em» ©ing* tin s nnb 
fl[ecttert tt)ie ba« ®nbfl. cort-z, j. S5. fbrt-z, 3(cc* fort, 3lom. 
9ßl fort-z iim Sroa«c and) fort>, STcc forUz. ®o gelten 

greus (gravis), vertz (viridis), legals, bumils, nobles, plazens 

nnb toön nnlateinifc^en avols fcl)led(t, engr^s nnt)erfc^dmt, 
pro« trefflicf^; in beiben legtern fdßt s, ba e« ni^t flerit)ifcl^ 
i% niemals tt)eg» Sn merfen tfi : a) SKe^rere fcl)n)anfen mnnba» 
axtlidi nnb onf franj6jTfd)e üöeife f(f)on in bie gefcf)led)t{ge 
€fajfe ; man begegnet ben gemiinnen alegra R. V. 159, dolza 
R. lU. 350, V. 46, granda IV. 161 , 448, V. 149, Fer. v. 61, 
dolenta Flam. 11, R. HI. 29, valenta III. 30, nobla (en la 
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öobla cort de Castela, ®. 3ti(\uitt) ober noblla Fer. ▼.854, 
b) Grans behauptet feine %Umn : grans paraulaa V. 94, graiw 
gracias V. 160 (it gran parole, gran grazie). 

Die Sontparatiott gefdiie^t 1) burc^ plus : fort, plus fort, 
lo (la) plus fort. — 2) Dtflattifclj bleibt fie a) in ben 3ln<y# 
malittn 

bon, mdiher (SIcc melhdr), , . , ^ 

mal, p^ier (5L peiör), pesme 

gran, mäier (3(* maiör)) • . . , 

pauc, m^nre i% meqör), , • . , 

©ie SomparatitJe flectierett nac^ ber bvitten note senbcr Cbage* 

gen ^dffe wie 5Rom» @g» mielb^rs , pieg^rs Flam. 19 , meil- 
lers V. 306). Die altm @uperlatit)e biefer Slnomalien fc^efe? 
tien Hi auf pesme GOcc. 214* öerfc^tüunbcn unb »erben nun 
auf Qmif)niid)e romanifcl)e SGBeife erfegt: lo melber (aud) 
lo plus bon , f Lex. rom) , lo peier ic. 3n biefen ftberaH 
befannten SJncntalien gefettt ftcf) noc^ eine fünfte nur int ^rpi 
t)eujanfc()en nnb graniöfifd)en einbeimifclie ; 

maint, plusQr($), t ^ • • 

Der ^offtit) ifi iai bentf(()e manch, got^. manags t)iel^ n)e(< 
d)eg bie Stelle toon multus einnimmt. Plusor ip: eine ^ferion 
beS Sßentrum« plus, gleic^fam plusiores, roeld^e ber ©pradyfTnn 
erjnoang^ weit plures fein dußered S^ic^^n bed (Somparatit)^ 
trdgt ; td entfpric^t nid^t ^Uig bem beutfd^en mehrere f&r 
mehre (g^b. möro unb möriro ber grdflere^ major), ba bet 
beutfc^e gatt eine SSerboppelung ber gferion / ber romanifd^e 
ober eine getpaltfame SInmenbung berfelben auf ein fcfjon iim 
abt)erbium erfiarrte« SReutrum jeigt. S5eibe ^mmnt aber bari« 
fiberein, baß fie ni(f)t öergleid^enb gebrandet »erben, fonbem 
einen ^ronominafbegriff (t)erfd)iebenc) auÄbröden» Der ©uper^ 
Jati» plurimus tt>arb auc^ l^ier burd) U plusor tjerbrdngt* 
b) Die prci)enjalifd)e ©prad^e befaß fiberbieß npd) me ffeine 
3a^( organifd^er 6omparatii)e , worunter felbfl einige miattu 

nifc^; i(^ tmn^ ausar (altioi), forsoF (fortior: sill fori 
Tenzon U fowor, ^. SÖibat Ms,), largor GOec, (largipr), Iort 
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hör, lonjor ttttb lonzor GOcc, R. IV. 296 (longior), nualhor 
((^(ec^ter Boeth, v.210,* sordeior IV, 297 (sordidior), gen- 
«er mit bem 3lCC* geasor artiger ^ lager laior GOoc. ij&^üijCK 

iaijb* leit). dm feltfame ßomparatit)form wn bei ijl bo^ 

gemötin beUäire M54, 2lcC belhazqr 1.152, V. 402 iaudi 

3lom. belhazors IIL 209). ** c) ©etoer ijl ber Tateinifc^c @iw 
))er(atit): au^er bem fc^on ermA^inteit pesme auä) altisme, 
santisme mtb bai feilte^ ^oßvoi unb (Spmparatit)^ beraubte 
prosme (proximus) ; in bett n)a(benftf(^en @ebi(jE)ten benlgnis^ 

sima R« II> 120, karissimes 121. 

§&r iai 9leutrum tiat ber ^rot)en}a(e in bem ^or^in 
(©♦ 50) angegebenen gatte feine eigne gorm , »eld^e wie im 
Soteitiifc^en in ber Stbwefen^eit beg glerioti« -s befielet : er 
fagt aCfo lo bon ba* @nte (bon-um) , lo belh baÄ ©c^6ne^ 
lo ver ba6 SOBal^re, Tavinen ba^ 3lnmutl)ige^ lo valen bai 
SCfid)tige^ bei m'es e^ ijl mir Keb, viure m'es greu leben i(l 
mir ^art« T)ie neutraten Somparatit)e ber t^ier SInomalien 

(aUten: lo melhs, lo peitz, lo mais, lo menhs, 

SBBie fic^ iai Slbjectiö in ber neuen Sißunbart öerftdft, Idßt 
fidy wi bem beim ©ubflantit) gefagten Uid)t ermeflfen^ Die 
n>eibli(f)e @nbung a ift nun in o fibergetreten: bouen, boueno, 
imb bie gefd^tec^trofen SB^rter befennen flc^ tt)ie im SSeufran^ 
i6ftf(^en entfc^ieben ju biefer (Snbung / ba^er dou9o , fidelo, 

triste =? fr^ douce, fidele^ tristq, 

5. granioftfc^ed 9(biecttDttm. 
a) $(ltfranioftf(^el. 

®efct>Iecl^tigeö* 1) SRa^c s, gem. e; boius, bon-e, SIcc* 

]boii, bon-e, yiouL ^U bon, boii.es, SICC bon-s, bon-es. @o 
ge^en mal-s, piiws ilat pius), yoir-,s (verus), gem» mal-e. 



*) ^ef. nualh , Ifanbdreiffic^ bat i^ott @eItfM< gebrauclite nugalii 
l^ofenNft^ elenb. 

«^ z in belhazor fei^t ein d t)oraud unb bu^fläbltc^e Sdttntfle« 
ning wixU M (ät^erltc^e SEBcrt belUdor, fur 9}otf^ bellatior er< 
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ptu-e, roir^e u. a. jum Ztftil jegt erlofc^ctte. SKele SRadcitJ^ 
litte Kenntet! um ber Slu^fprad^e n^iSen ein e ^ox bit Flexion, 
boifet {te tttt S(cc. mtt bem ^etninin Qteid^iauten: dign(e)8, saU 

vag(e)8, aigr(e}s, pauvr(e)8, propr(e)8, SJcc digne, salvage ic 

9Ran merf e : a) gixttntaUi c tritt ittt ^entittitt , ba tttrfpribtg^ 

(ic^ a fofgte^ itt ch ii(er: bbiMr blanche^ franc franche, sec 
»cchc. Long ietfiit feitt gutturale^ g t longue , nid^t longc ^: 
b) f eUfDeid^t ftd^ itt v : nuef nueve , salf (salvus) salve , vif 

vivc — 2) SKagc o^tic glejcion««?*, %em. c itt beti fd^on 
beitti ^rotJettjalifc^ett angeffi^rtett %&Um: glorios, preiios, 

fran^ois, divers, ars, ^ettt« glorios« ti* f» f. Fre$ obft frais 
(für fresc, beutfefj frbc> fjat fraische. 

Tiai gefc^Icd^tlofe richtet jtd> itt fcitter DecKttatiott nacfy 
bctti ©tibflatitit) cort-.2 , alfo 5Rottt. ®g» fort-z (for-s) , afcc 

fort , SRoiti* ^U fort-z (gcWÄfftllid) md) ber 2« 35ccr. fort). 

jDa^itt gc^örett aUe ittit ttrfprünglitfjejf Sttbtmg is, ns ali doaz 

(dulcis) , grans , gries Cgraviis) , vertz , vils , maritals , fidels,. 
facils , amables , fraites (fragilis) , nobles , plesanz , prudens ; 

gattj o^tte gleriott jle^t preux (pr* pros). 25ag ©d^wattfeit 
itt bic !♦ (Slaffe ijl itt ber aftett ©^jradje ttod^ wenig ttterfßcf) : 

gries g. S5. ^at ittt ^etttinitl jumcitett grieve. 

%itt beibe Sfaffen geften bie beint ©ubjlatitiV fd|on fte^ 
mac^tett SJenterfuttgett : 1) baß bie mutae öor s au^jufattett 

p^egett : gries, vis, pensis, frans, Ions, sans, fors ffir griefs^ 
vifs, pensifs, francs, longs, santz, forfe ; 2> baß Is itt us aitf^ 
ge(6f!: merbett barf: loials loiaas, morteb morteus; 3) baß z 

für s fall Dritte SRegel , x itad^ eineit gottfonanten ttnb befott*» 

ber^ fär Is fielet: loials iolax, mortels mortex, gentils gentix. 

Sotttparatiott I) regeintdßfg burcf) plus: fortz, plus fortz, 
li (la) plus fortz. Sleußerfl feltett »irb attd^ mais baju t^er^^ 

Wanbt, fo FCont. 1. 124: je ne puis mais haut crier. — 2) 

£iß orgattif(()e ßotnparatiott bauert fort a) itt bett Slttotttalieeti 

bon, mieldrc (Stcc* meillor) . • . , 

mal, pire (31» pejor, piour), pesme 

grand, maire (Sl* major) . . » . 

petit, tticndre ($(♦ raenor) .... 



maint, pliisor(s) • . « « 

Mieldre mb mendre t^etbottfen if)X d ba i\öi^ä)tn 1 itnb r, 

n tmb T Abliefen (Stnfd^iebung btefe6 f8nd)\taimif A^nßdy bad 

bmtfc^e minder utlb bad tticberL schoonder, kleinder. Maire 

aii Komitiattöform ifl fd^ jtcmKc^ feiten (Brut. p. 76.) 

SBott minimus (omutt ttl ber^Otm merme etile ®^5ttr i)ct (Drett, 
39)» 1>) 3n be» Somyatatit^en ancienor »oil ancien alt (tcms 
ancianor Roa v. 13, Mar. Lays 52 , li pnidome ancienor 
FGont, 1. 187) , forceur (fortior) , graindre (grandior) SIcc» 
greignor, hautor (aitior) Trist, v. 3002, gemvre (JnveniorJ 

Ren. IV. SUc* juvenor Chast. 163. c) 3ti einigen ®tt})erlatit>en 

IDte altismey dozisme^ grandisme, proisme, saintisme» 

DoÄ SRentnini be* Slbjectit)« t)erl^dft ftcfi »le im ^ro^en^ 
galtfc^en« 2)te anomalen 6ontf)arattt)e tanttn : miels mieux, 

pis, moin5. 

b) !)i?ettfran$oftr4ed $lbiectti^ttm. 

jDie flefc^Ied^tige %i>tm ifOt ffc^ mit ber 3«t , befonber« 
feit bem 15. Sal^rl^. , auf Äoflen ber gefd^Ieditlofen nngemein 
audgekeitet : bad ttnf(f)einbare ^enugeic^en bed geminind / ba* 
fhunme e , mn^U biefer Sieigung aUen aSorfcf)tt6 leijlen. 3» 
l)iefer Sfaffe befennen ffcf) je^t aufer ben xid^tiQm ^&Uen bie 
SBBörter mit ben ^bUitnttQm al, el, ier, ant, ent, ali final, 

loyal, royal, mortel, naturel, crael, famiiier, singalier, plai- 
sant, puissant^ impatient, prudent UUb )s)ie(e anbre tDie bre^ 
doaxy fort, grand, vert, vii ; gem. finale, loyale u. f. f. * Sie 
2)ecfination i|l: SWaScbon, gem. bonn-e, ^I.bon-s, bonn-es. 

S3eim üßaScuIiu t|l nur an jumerf cn , baß bei , noavel , vieil 

(vetulas), fol t^dric^t^ mol t)or Sonfonanteu beau, nouvean, 
vicux, fou , mou, im ^tuv* übet fiet* beaux , nouveaux, 

vieux, *♦ foux, mous taatm ; im fibrigen ^immt bie ^luraf;? 



*) £)aau ^fmmt ta^ €§um)ä(f(^e in eitlen Semtninen , iDie mor* 

Ula> tala, diligcnla, fidcTla (fidclis). 

•♦} 3n Wefcm aSorte t|l Me Jfericn mit bem Stamme »eritad^* 
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bilbuttg mit ber fufcflanriöifdKtt Äderet«. Sßtlm geminta ifl 
golgenbeö }U beobad^ten : a) Utiettvitt ba^ c in ch nofe in 

bct aUett ©ptad^e : blanc blanche , franc franche ^ sec seche, 

be^g(« frais fratche; ber QUttuxaU iant iei c bUibt in cadao 

caduqne^ grec grecque^ public publique , tnrc turque, bet 
bed g in long loDgue. b) Grud (aud) cru) , nud (ouc^ nu> 
fpcopteren di crae, nae; verd (viridis) ^tman^^t eö UttOri» 

ganifd^ in t : verte. c) F emei(f)t fic^ aud^ f^itt in v : bref 

breve, neuf neavc, portatif portative, vif vive« d) X toixb 

ber tatein. @(f|rei6nng gemdff n>ieber )U s, ss ober c -. glorieai 

glorieose, roux (russus) roosse, doax douoe; anti) fc^reibt 

ptan fausse ^on feux (falsus). e) SBiele ber auf 1 unb n ani^ 
ge^enben Slbjectit^e lijerboppete btefe S5ucl)(la6ett im %minin, 
toimofji ber Sateiner l^ier meifl feine X)oppetconfonani (ennt, 
attein bie neue ©prac^e ift ber Qitmination geneigt iXtfU L 
255% ©ie finbet ®tatt «) bei el , eil , ol , ul : hei belle, 

nouvel nouvelle, cruel cruelle, vermeil vermeille, vieil vieille, 
naq! molle, nul nulle^ aud^ in gentil geutille; ß} bei an, ien, 
on : paysan paysanne, ancien anclenne, bon bonne. ^ndf s 

unb t folgen biefcm S5eifpiel, »enn ba^ SWa^cnlin bie Goppel* 

COnfonanj »ereinfad^t ^atte : gras grasse, ^pais (spissns) ^paisse, 
expres expresse, gros grosse, net (nitidus) nette, sot sötte tlfitidjt^ 
bagegen ras (rasus) rase, complet complete, devot devote, 
f) B^nin unb malin netjmen in benigne, maligne ^Uid^faUi 

i^re nrfpränglidie (Sefialt n>ieber an. 

Die gefcl)Iecf)tIofe gönn unterfdieibet ffd^ t)on ber obigen 
nun fcl)tecl)tl)in burd) bie gnbung c, toetd)e and^ bem ÜRaöcu«» 
lin angefügt »irb, unb ei verbleiben i^r nur nocf) bie Slblei^ 

tungen ilis unb ris, ati: facile, fertile, habile, utile, aima-. 
bie, faible (flebilis), noble, c^lebre , charapetre ; f^ierju fom* 

nten nod) biejenigen gdffe ber L Sfaffe, tooxin iai ^aicntin 
ein ort^ograp^ifd^eö ober eup^onifd)eä e annimmt , afö digne» 



fen wi$ in preux ^ beibe fottten rleu, preu tauten. t)ie ^Iten htaud^ 
ten felbft b«d Semtnttt vies (une vle» capelle etc. f. £)reff , 34) föif 

vielle, ho^ durfte (teji ^ai ^emetnroman« v«tt4s fem (9* 47). 



* • • 



* • • 



• • • • 



• • 



)&che , large , sauvage | ivre , iibre , pauvre , aigre , propre^ 
Apre, simple, Abetbieß tihde (teptdos), roide (rigidas), sade 

(sapidus) u« cu , wmn bie arte ®)ßxad)t bai Waicutin wdi 
tnxdi B utttcrfc^iebctt f)atte. %nd) grand f^at nodj t)or ftewiffeti 
gemimnen feine gefd^Iec^tlofe §orm (ol^ne e, toie bei ben S(C^ 

leit) : man fagt grand' chambre , croix , m^re , peine, piti^, 

route , rue , seile ic. , tt)orin ei aber gonj un^iflorifcft mit 
hem afpoflrop^ begleitet tt)irb (Rayn. VI. 105). Royal f^at nocl) in 
tem Sftt^brnrfe lettres royaux für royaies bie alte gefc^rec^l^ 
Icfe %t>m (baf« 101). 

Sontparation 1) burd) plus: fort, plus fort, le plus fort 
(la plus forte). — 2) 2)ie organifcl)e befd^rdnft jTd) nun auf 
bie awmaUn ^iüe 

bon, meilleur 

mauvais, pire 

grand, (majeur) 

petit, moindre (mineur) 

(beaueoup), plusieurs 

Mauvais öon bentfc^eut Urfprunge (^U I. 309) yjerbrdngte 
mal unb an bie Stelle )oon maint trat bai @ubfianti)) beau^ 
coup etil f(f)toer ©treid) ober ©djnitt, ItaL bei colpo. Pire 

unb moindre ffttb Sf OWinatiö ^ , meiUeur wnb majeur i%enu 

majeure) 3(ccufdtit)f6rmen ; fär te^tere^^ beffen 93ebeutung fe^r 

etngef^ir&nlt i(]^ tcitt QetOitfniidj plus grand,. für pire, moin- 
dre pläs maüvais, plus petit ein. ®er latein. ©u|)erlatit) ijl 
erlofc^ 

9{etttratformen fennt man nur nod) in ben urfprängfidieii 
(gomporatitoen le mieux ba^ SSefte, le pis bad Scfytimntile, le 
moins bai (Seriugfle* 



6. 9Ba(a4tf(^ed 9(bjectii»um. 
®efd)Ied)tige«: I) ÜWaSc. u ober obne baffelbe , gem. 

e: negrru, bun ; ncagr-e, bun-S; ^Lnegr-i, bun-i; neagr-e, 

bun-c. ©0 geben unter onbern bie einfachen : agru unb agcr 



• • • . 
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(aoer)y alb, amar, aspm, blencl (blandus), caid, chiar^ crud, 
curt^ des (densus), galbin, gi'^Sy gi^os , hed (foedos), lat, iarc, 
iung, malt) mut^ nalt (altas)i nou (dovus) , orb^ rar, rof 
(russns), sent (sanctos), simpia^ sur blou^ sard, tener, ud^ 

umed, via (vivus); fo tt)ic mt tttfprüttgüc^ einer ober pütt 
ßnbttngen bebet (bebes), lin (lenis) jt. <u Tiatei ifi anjtt* 
werfen : a) X)ie Zomecaie e auib o ^fliegen im %cmmn f«^ 

in ben Di^J^tf^ong )U erweitern: ceresc (coelestns) cereascö 
^L cereasce, negru neagre, barbos barboas^ y bios {nkovaiog) 
bioase^ gros groase, nou noae, orb oarbe^ usor Uid^t usoare» 

b) 2){e @nbnng eu unb el ge^t im feminin üt ea äber^ atö 

greu (gravis) grea, rea rea, mis^ (miser) misea^ unb dWi bte# 
fer entfpringt ber ^lural eale : greale, reale, miseale« cO 2)ie 
tüeifclic^e (Snbung ge fcilbet be» ^lural gi: large largi, lunge 

lungi. — 2) ÜRaöc* iu (i liegt außer ber glerion)^ gem. e : 

veacbi-u (vetulus, it* vecebio) veacb-e^ luci-u (lucidus) luc-e, 
leadetorl-u ieudetoar^e mit S)i^l^t^ng« 

Dag gefc^Iecf)tIofe fegt im ©ing* e, int ^Inraf i : dulc-e, 

dulc-i. @o limpede {^U Hmpeai), mare groß, naoalö (moUis), 
subtzire (subtüis), tare taipfer, verde {^U verzi). 

>Die Slnfägung beg ^xtiUti pext)Mt ffc^^wie 6eim (Snha 

ftamit),. J. S5« Wla^U ©g* bumil, bumdui u, f^.»*/'%.Uuiui, 
buillk)r; gern» @g» bona, bunei\ ^U biuoele, buaeloiv 

@oncparatioitdf)rartfie( ift mai tote im ©(soot^n mai; 
ben ©uperfattt) ou^jubräicfen bient abei; t^er nii^ i)er tfrtifel^ 
fonbem bai 2)emonfhrat&) cel (t^at cdui ; 9lom. ^U cef^ 

X)at celpr), genu cea (2)at. cei; ^L cele, 2)at» celor)» 

jDer (Sonrporatit) lautet olfo mai dulce/ ber ©u))erial&) cel 
Ccea) mai dulce. «oteitÜfd^ SSiÖHÄfleu, fettfl bfe 6Mid£>eii 
SlnomaKeen, ffnb unbefannt 
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ül. 9?untcrate. 

Sg ifl im tattini^ditn nidjt in üUm fetneti ©ottuttgen flies? 
nmif&^Q* 2)ie garWnafgaljlen etitbet^rcn wn t)ier Md ^un^ 
bcrt aller ^leriott, ia^egen beftgen b{e SDrbmalia, 2Ji|iri6ttHt)a^ 
aRulttplicatiöa, i^roportionalia burc^auö bie QmitjtiUd^e ab^ 
jecti^ifcfie S^eclinotiott. SScn ten ?{umeralabt)erbten (antt ^ter 
feitte Siebe feim 

Z)te rommtifc^en ©pradyen ^aben uiä)t alte itrfpränglidien 
©attnttgett beS 3a^rH>ortet$ er^tett ^ fce vermengen fte felbfl 
mtttr emanber; allein itfve %iexion Ijat n>enig gelittem Unter 
ten (Sarbinalten tfi^ n>enn man ben S3egrif ber ^leilon aucf^ 
auf bie Unterfclieibmtg beS @^tmä auöbe^nt , nur anus allge# 
wün fl[ertbe( ^ duo im f>ortugte{tftf|en , ^rovensalifd^en , -^tu 
fratti6jtfd)en unb 9Bala(()ifcf)en , tres nur im 9iorbtt)e|lctt ^ do. 
centi, trecenti n. f* tt>. au^fd)tief (tcf> im ©fibtt>e|len, mille 
»enigpen« im £)|len ; bte fibrigen ©attariQtn folgen ber 35e^ 
clination be« Slbjectit)«* 3ci^ ffl^te affo nur bie ßarbinalien 
an^ toddjt snm Zi)eii ^bn>f idienb flectieren , unb nel^me ambo 
mt auf« 

1. S^Aftäntfc^eö 9^umerale. 

TJn(o), gem. ti«a; anmbo mit bem alHn gent ambe; duc, 

tre, dugento^ trecento etc. ffttb inbec(fnabf t ; mille i^at ben 

^Mitral mila: dumila^ tremHa. 

2. ®panif(te6 9?umerafe. 

Un(o) una; ambos ambas ; «nverdnbert bleiben^dos (oltfp. 

gern» duas : duas navcs Alx. 425 ^ duas Tirtudes FJozg. p. IL^ 

lu fjinfiQ'), * tres ; ebeufö ciento (vor ©ttbjlantivett tu cien ab^ 
geftirit) ; hai ®cnni unterfcf)eiben tt)ieber dosclentos as, tres- 
cientos as u. f »♦ ; mil fjüt feine gorm för ben ^(uraf, man 

fagt dos milj tres mit. 



♦) Cid T, 255 ffel^t dues fijas, »ermut^Iie^i nad^ ber SWnnbart t^ie- 
fed @ebt(^ted für dos , affo duds ^u fpred^en. 



6& 9Qcrr6icgttngöle^re* 

toaU IvLiy %enu lel, ^tm. lor, ^irnrntlidf f&t bie casus obliqui 

{»efiimmt ; b) it colui, costui , cotestul , gem. colei , costeiy 
cotestei; ^Cun coloro, costoro, cotcstoro für alle (Safu^; pt» 
celui, ^lur* celor; aftfr^ O^ne ^Inxal; celui, cestoi; toaL 
celui , cestai , genu cei , cestei , ^L celor , cestor ; c} it. 
ißX^ altft* toal. cui, nur f&t bie casus obliqui ; (1) tt>al» nnui, 
gern* unei , ^L nnor ; e) it altroi , pr* autrui , ft. antrui, 

tiur ffir bie casus obl. be* ©ingularö; toaU aitui, %tm* altci, 
^I. altor ; f ) altft* nullui, gefcrattd^t tt)ie autrui. gafl aKe fTnb 

pronomina substantiva. Set ^(utal oro tnac^t feine @(f|n)ie^ 
rigfeit: loro, coloro tfi illorum; costorO| cotestoro ettt^attett 
istorum itl ftd^/ anor, altor ftnb unorum, alterorum. jDie^ 

lüilrbe berecfitigeit , beit ©ing. lui, costui u. f »♦ gleid^faBÄ 
äfö ®emttt)6i(bung aufiufaffetu Sntweber entfprang fle gccu 
beju aud bem pronominalen ®emti'o ius (illins , istins , alte, 
riusy nullius) bnrc^ Umfe^rung iei iu in ui ober oud ber 
Sttfammenfegung ill-hujus, ist-hujus, altr.hujus. gür bie 
erfle Scutnng Tdßt ficfi Um p^onetifcf^e Cavii ber ?atttte^te 
gef(I)jpfte) Stege! onfü^ren^ ffe muß aufgegeben tt>erben; bem 
^ro))enia(en jumat mar iu eine gan{ genehme Serbtnbun^ 
Um fo me^r l^at bie }n>ette für ft^ : ili-hic , ist-hic (illic, 
istic) toat eine t)on ^eren} unb ^(antnd t)ie( gebrauchte, atfd 
tootfl ber Umgang«fpracf)e gelduftge Sufammenfegung. Cui 
iüdre grabeju aai cujus nnb bai nur ber dftem franj. ®pra# 
d^e befannte nullui , bei bem an ein ^oraud gegangene^ null. 
hujus freiließ ni(f)t ju benfen ift, »Are IKac^bilbung ber obi# 
gen. Strengere (grwdgung ber gorm fö^rt inbeffen auf ben 
T>ati\> huic aii ®runblage: »arum fottte ber Stalidner aai 
illhujus nadj feiner SGBeife nicht lujo , ber ^roöenjale nic^t 
luis geformt ^aben? 2)ie Si^^armonie jwifcfien biefem T^ati^ 
nnb bem ©enitit) ^oro fann nic^t ftiren : man griff fiberatt jn 
bequemen bilbfamen SB Jrtem. * 2)ie n>eibri(f)e Snbung ei ift 
auf Iate{nif({|eö ae jurAcfjufA^ren , it le-i auf ill - hae ober 



*) illui auf einer Snfc^rtft: altimum illui spiritum (Munt, inier. 
p. 2088» 3) alfo tcitt illiut « itol. di lui. 



hXo9 illae ffit Uli, tfttb ta« ang^figt# i btent He edtige }u 
fydtm n)ie ftt noi voi ani nos, tos. — 2) Snbung i : a) it 
cgH luA ^negli, oftfp» elli, ültpQ. eli, meifl fflr ben 3iom. 

@Utg. ; b) tt questi , altfp. esti ; c) altft)* cssi ; d) ü. altri, 

altft). otri , dttpfl. outri ffit bot gatijen ©irtg. STuc^ biefe 

ffttb Pronomina substantiva uttb Id) tydte itftt (ähtbung i , We 

ntcf^t o^fie eti^0logtf(f|en ®ruttb baftet^ett fatm^ fAr liic, fb 

tm9 6gli elli eli üM ütic fftr ill-hic, questi esti ani istie^ 

essi «nb altri M< bett mtalogett 3ufantmettfe$ungen ipsic, al« 
terbio ffttott^ien^tti. SDieSnbimg i tfl alfo t^eorettfd) iRomt^ 
liatt^^f^«^, ui gttt i&t bie übrigen SafVtd bed ©tttgufar«, on> 
f^r bie beö ^luraK, attein practifc^ überfcl)reitert biefe gormett 
<^te ÖJrÄitjeU, ttöL coiui j. », beJ^nt^ fTc^ mic^ auf ben 5Ronii# 

HOtit) OUd / cui etuf bte casus obliqui be9 ^lutdlj Itnb altfi 

mtf bell QMien 6tngu(at. (Etn^ eben fo gro^e SBidfAr {dgt 
frd^ ft brt HtthMfttbtnig Jener fleti^ifdjm ^nbungen auf bfe 
mtjetneit ^rotnmiMü. 3tn 2ita(t&nifd^ l^aben lui\ colui^ co. 
sttti Me todbltc^e ^orm et neben ft(f^ ^ fftt beibe gi(t ber ^(tt< 
tot oro , dui mt altrui aber ^aben n)ebet chei, altrei noc^ 
«oroy ältrorö. ^rtnctpten utAffen freilid^ Mä) in ber ^)>ra(^ 
tmtoidKung {u erfennen fein, Sinf (ang beB grarnmottfe^en 93aue6 
«enmffeu tptr imgem unb m er fe^tt, fiteren wir bte Urfac^e. 
SlOeCn burd» wie ))ie(fa(^ Umfidnbe (änn jene ©retd^fjnnfgfeit 
Ctdnrng erfeiben ! Altrai j« iß« brandete ttnr einen aCgcittefft 
yerf foHcfien abgriff an)une^men, »ie bai beutfc^e Jetnanb an^ 
trrt/' irni jnrttnterfc^eibung beS OefdjIec^M urtb ber Baf>l ti{(!^ 
we^r geeignet }tt fein, unb bieiKeidit l^atte cm nrft^riingßc^ 
ftecn Üßfiticn Cegdf (iDefen) unb fonnte, aU man bie# 
fm enoeifert^/ feine fefle @e(i(t(t nic^t me^ &nbern , fo ba{l 
f eine fSilief^'t^in ftngu(&re %oxm and) bie SSefüntinung beS ^Im 
tali ttfUHm nm^e« — 3) ^bnng ien im ^^fictai^i^m, em im 
f>ortitgiefffc^ , iie bm 9Borte gieidifaUd dntn t^erfdnric^eit 
IBcgrif mittf^eilt 2){e gdtte flnb : a) fp, quien , pg, quem 

lOer; b) fp« algnien, «pg« alguem jemanb ; c) pg»ningaem nie^ 

mmtb« Cfeitbar toeifen biefe ^roitontina formeU auf bie {a# 

tmu SCCCUfOtitOe quem, aliquem^ ne^Uem Unb aUmd^Hc^ Vif^ 

brdngtett fte beit üon ber dtm Sprod^ tto^ gebe^ten !Renriita# 



/•* 
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eit> qui Hat quis) , ja bai erflc naf^m gußleit^ ben Segriff 
be« ^(urald, im fpan. quieu-es fogar bcffen gorm <m. 

5Bir 6ctrad)teu nun bie ©cfticffale ber »iditigfiett ^rp# 
nomina auf tomanifcf)cm Oebiete* 

1» ^erfonale» — Die 9Ionttnatiüc ego, tu, nos, vos (Inb 
ttKen fedf)^ @pracf)cn ßemein; bie®enitit)e mei,tui, 8ui, nostri, 
vestri l^afcen Hdj nur im Dacoromanif(l)en (meu, teu, seu, 
nostru, vostru) bc^auj^ten fcnnen* S^ie Bufammcnfüflung me- 

cum, tecam, secam, nobiscuin, vobiscam Ijat im ^taii&ni\d)en, 

©panifd)en «nb ^ottugtcfifctjen Singang gefunben; bie iibxu 
gen ©practjen ^oben fie, fo tt>eit i^re IDentmdrer hinaufreichen, 
nid^t anerfannt 

2)a bem Pronomen ber britten ^erfon sui ber Wominatiü 
abgebt , fo f onnte ed nur t)on eingefd)r&nf tem ©ebrauc^e fein ; 
bie neuen ®<)racf)en aber , totldjt biefen (Safu* ate üSegleiter 
be$ Serbuntö ni(f)t entrat^en f onnten , festen ben 9(nseiger be^ 
entfernten ©ubject«, ba* ®efc^lecl)t unterfc^eibenbe ille, in bie 
3lecl)te be* Pronomen* britter ^erfon ein unb iciienten ficft 
bed gef(i)Iecf)t(ofen se fafi; nur in reflerivem Sinne ; (ateinifc^er 
wdre für bie casus obliqui (latt ille iai öerwanbte is gett>€# 
' fen, ein ^ixtdjtn, iai aber wegen feiner geringen Stinpctf 
Iid)feit jugleid) mit hie ganj aufgegeben »erben mn^tt. Sott 
ille nun, tt>elcf)e«, toie wir fa^en , jTd) gerne mit hie ttxianb, 
toirb in ben meiflen @))racf)en ber casus rectus unb bie casus 
obliqui burd) bie gorm gefcf)iebett, inbem man für bie (e^terett 
fotüol^I Jlccufatit)* , tt>ie ©enitiö^ unb DatiJofotmen öerwanbte; 

f^ it* egli lui, eglino ioro, %tm* ella lei, elleno loro. 

^ier i(i fogleid) eineö ber @runbf^)rad)e unbefannten grom^ 
matifcf)en ^l^dnomen^, ber 2)op»)elformigfeit be« T)ati^i unb 
Slccufatit)^ , ju ertt)4t)nen^ giir biefe 6afu« i(l ndmlic^ auger 
ber Jpau<)tform nod^ eine zweite mei(l abgefürjte beftimmt; (ce 
vertritt (iet« ein nicf)t mit bem 9?acf)brurf bejeicf)nete« Dbject, 
ift ba^er tonfo« unb fcf)miegt jTc^ Ieicf)t afö ©ufftr att ba« 
aSerbum» Ser ©enitit) entbehrt einer ford)en gorm; nur aK 
Keutrum ber britten ^erfon toirb öon einigen ©pracf)en ba* 
SIböerbium inde angewanbt SBelc^e fpntactifc^e aSort!)eiIe 
bicfe neue (ginri(f)tung gewirrt , barf l)ier nicl)t auögefu^rt 
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tDcrbcn. SSlan lam bfefe Sßjrtdjeit , tt)clcf)e flet^ im ©efofge 
beö aSerhim^ erfd^eincn unb o^ne bicfe« !ein 2)afein J)aben, 
conjuncttt^e ober cnclitifrf^e ^crfoitalproitomtna netinen im Oe*» 
genfaße ju ben abfotuteit, felb|!f!Anbigcm Sl)re Snt|lel|ung 6e*« 
treffenb , fo Imb jTe feitie^wcg^ Slbförjungett bcr rontati(fd)e« 
dbfoluten dornten , ffe flcffen t)ietntcf)r fF(f)tbar ou6 urfprfingliV 
cftcn ®cnitit)cn, 2)ati»en unb SIccufatiJoen unb tragen fomit bic 
Äcmtjetc^en ^o^en Sifterö an fid) ; man jog jTe fetbjl auÄ ber 
fWei^e ber Slb^erbien* Die Dative be^ © ing. mihi , tibi , sibi 
fc^einen ffd) norfi im itaL unb waL mi, ti, si abjuft^iegeln 
fmi für mihi fagten fcf)on bie fRimex), »df^renb i firfi in am 
bem aWunbatten f^on ju e Derbnnf ette ; bie I)atit)c iei ^tn^ 
tali nobis, vobis aber (äffen fid) nid)t mel^r erfennen. X)mU 
lid)tt ffnb bie öon ille entnommenen gejeicl)net^ Der Datitt 
illi gab it gli ober li, pr» aftfr^ li, toal i, baS gemin* illae 
(für ilii) it \)p* jjg» le ; ber Slccnf* illum it. fp* altpg* )fix. alU 
fcAoj tt)arju, bad ^emin JHam gab allgemein la, nur voaL o; 
ber Dat ^(ur* ilh's i(l ttnt)erfennbar im aftfp* nnb altpg» lis 
unb im toaU \\ enthalten, ber SIccnf* illos illas im fp* altpg* pr^ 
los las unb im fr» les. 9?irgenb« fam e^ inbeß iii jnr burci^ 
gretfenben bu(f)jldb(i(^en @c()eibnng ber coniunctit)en unb ai^ 
foltttcn formen , nid)t fetten gilt baffefbc ffiort för beibc S5e^ 
jieJ^nngen» SSefanntfid) i(l biefe (ginricf)tung and^i anbern <3^ta^ 
d)m eigen* Der ®ried)e befaß fle nur im ©ing* ber L ^rfott 
iifiov unb /MOV kO* Snt ©taöifcf)cn l^at fie weitem Umfang : 
ber ©erbe j, fß. tennt fie im ®mtii>, "Zatii) nnb 2lccufati\) 
©fngulari« nnb itm Xtfdl and) ^(nralid atter brei ^erfonen 

(®en» See» mene nnb- me , T^at meni nnb mi U. \. tt)0» 3w 

8[t6attef[fcf)cn fommt f[e benfelben ßafu« jn (®cn. Dat Sfcc» mno, 
baneben me)« Der betttf(I)en ©cf)r{ftfpracf)e gel)t fJc ab, SolKi» 

munbarten tewatn |Ie (gib mir unb gib mer, gibs ihnen nnb 
gibs en)* 

2* ^offef(Tt)Um* — Mens, tuas, suus , noster , vcster be^ 

l^aften unter gemiffen SKobijicationen i^re ab jectit)ifrf)e %icvit>n^^ 
att, (palten fid) aber l)ie unb ba in mehrere, eine Hrfpröufl^ 
(id^ ttnb eine abgefürjte gorm» ^ür vester nnrb attgcmcut 
▼o»ter getDi^^tt. Suus aÜ yojfcfjT» ber SKe^rJeit fennt nur 



ter ^pamex itnb yortugiefe (suyo , «eu) , tie anbrrtt griffen 
jum ®ett» ^lun brt Pronomen« britter ^crftfu Die unb fd^iu 
fen fld^ ani illorum ein iteue^ ^offefftk), toelc^ed bte 6ßnd)eit 
SB j(fer in ric^ttgem ®efA^(e feinet Urf))mngd nn^ecttert (äffen 
(it loro, tt)al. lor), bie norbwcfHfc^cn aber flecrieren Cpv. lor, 
5>tor* oft lors , fr* leur leurs)* ©ettttu ebenfo f^at jtcfj bie 
iteu^oc^bentfc^ ©pradje , nad)itm ber ®en. ^(ur« bed britten 
|)erfdnttcf^n ^ronomenö sein . nnb mit if^m bai entf))rec{)enbe 
|>offeffT)o erlofd^en, aui bem QUid)m @afn^ bti ^vonomepi 
er tin »ene* ^offefjTö ihrer ihre ihres, mit glerion wie im 
granjöjTfdf)en, gebilbet ; ber ®otl^e befaß nocfj «ein« (ay^e^jo^ , 

it loro) auif bem @em ^Inn seina (a<p£vX 

3. Demottprati^a* — Ipsc bifbet jTc^ einfach o^ne ®enf# 
tit>i» nnb Dativformen* Sm fp^n* ese^ ijl baS SRomfnatitJjei* 
<f)en e no^ fühlbar , bai itaU nnb »aL esso , ensu fann 
fid) auf ben tfccnf ipsum, »ie anf bcn alten 9tomtnat{t) ipsu« 
bejie^en, im prot)* eis Idft fic^ »eber ber eine noc^ ber anbre 
(Safn^ nnterfc^eiben ; bem granjofen ifl iai einfad)e SDBort 
nirf)t befannt 3« feiner Sebentnnfl erfrf)eint e« etnoaö ge^ 
f(()n>d(^t. 

fste formt f!(f| im 5taL , ^ort* , ^ipan. nnb ^rot)* onf 
biefelbe SBBetfe tt>ie ipse (esto, este, est), im SQBalac^ifd|en lan^ 
Ut ei ist ; bem granjöjTfc^en mangelt and^ ^ier ba« einfache 
©ort- 

X)atl hic mib is fetalen, »nrbe fd)on bemerft» 

4. 3nterrogatit)a unb fftelatioa. — Qui quae qood lau^ 
im intdj aSie Safnd iti ©ing* nnb ^Inn que (it che , ^p^ 
PQ. px. fr* qae, \0(ä. ce) , ber ^dnfige ©ebrond) fd^fiff otte 
gleirion biefed ^ronomend ab* >Dem fidrferen ^ einen perfönlt« 
*e« SSegriff in jTd) fx^Kegenben quis Mieb fein Socal nnbe^? 
nommen (it chi, px, fr* qai, waL ci), im 9?orbtt)eflen ober 

mengte ei frd) mit que; ed ifl .generls communis wie ba^ 

bentfd^e wer, hai ftd^ im ©ot^ifd^en nod^ in stoet ®efc^(ed)^ 
ter (hvas, hv6) trennte* Der Tiatit cui fanb im Oflen nnb 
Korbmeffen^ tt>ie fc^on betoerft^ feine ®teUe M ißebenform too^ 
qui, aber nur f&r bie casus obiiqui felb(l bei ^(uratö* 



iCecfiiiaeion. 3lali4nif(^ed Pronomen. 7i 
Cujus tfl nur im @ilbn>eflen etit^efmifc^ mi flectiert re# 

Qualis öbmtabm tmbefdKibet feiner ibrigen SEBirlfamfeit 
{ugtetd^ bie S3errtcf)tnng bed etgentlt(f)en 9ie(atit)d unb bectimert 
tn biefcm %aU^ iUxaU mit im mittl Sluf gretd^e äÖetfe 
gewann ber Slengrie^e fein fUtlati^ 6 Snotög = ille qualis. 



(1. SUItänif^ed Vfonomen- 
L ^erfintidie« : 

®g« io tu egii ella 

di me di te di se di lui di let 

a me a te a se a lui a lei 

me te se lui lei 

^U noi Yoi egliDO elleno 

di noi di voi di se di loro di loro 

a noi a voi a se a loro a^ loro 

noi Yoi se loro loro 

Btt merfen : 1) %iit io brand|ten bte ^tUn bai ber ®mnbfomt 
nd^er Kegenbe eo. — 2) g&r e^H finbet |Tcf> el , toic im @paß 
nifctjen^ noc^ bei X)ante «nb mitifp cRayn. VI. 149) ; aud| ello 
ipar ibKd)^ — 3) Lui wnb lei cd^ afte 2^atit)e entbel^ren miU 
unter ber ^rd^jojttion : risposi lui Inf. 1. 81. — 4) SSead^tenö^ 
noert^ ftnb bie 92ominattt)e beö ^(urafö egü-nq elle-no , bereu 
Suffir no nic^td anberd fein fann ati me ongejogene Ser^ 
bolferion: egli-no ama-no; bo(^ ifl mä) bai mfad^e egIi 
Cei, e% fonfl Mäf elli) , gern* eile im ®ebrattcl>e* — ß) jDie 

Serbinbnng mit cod gibt meco, teco, seco, nosco^ vosco^ 

beibe (entere altert^jlmlid)* ^Daneben (onnnt ber ^(eonaönmi 

con meeo |t« f. tt)« Wt. 

(Scnjunctüoe formen fbtb: 

@g« 2)at mi ti si gliy li le 

Sfcc* mi ti si Io, il la 

f)r. ^at* ci (nc) vi si loro loro 

JfCC ci (ne) vi si gli, li le 

Snnt 1) Ci unb vi (Tnb eigentKd) Ortöabiocrbten mit berSe;< 
beutung ,/^ier'^ unb ^^bort^' ; Schiebungen iwifc^en beut ^rono^ 



72 iföortbiegungdle^re. 

mett unb tiefer SBottgattuttg ffnb mt(^ in anbem Sprachen 
oncrfonnt 2)aö nc6ett ci gdtenbe ne fdfjeint afcer mit ber 
^attitei ne ((ot« inde) nid)ti Qtmm ju ^aben: bie ^^rafen 

da inde, ama inde (it dk ne gib und/ ama ne liebe ttttö) 

cntl^atten Uine notl^tt)enbige 9{i(i)tung nacf) bem 9tebenben t)in 
itnb bie @rf(drun8 ^^gib ^on bort ju un^ , liebt t)on bort gu 
iin6" würbe etwa* ber SDBortbebeutung gatii frembe« fuipplie^ 
reti* — 2) SSerbinbet jTd| eine auf i auögel^enbe gorm mit itad)^ 
fofgenbem lo, la, li, le ober bem SIböerbium ne (bat>ott)^ fo 
toanbett jTcf) i leirfiterer Sluöfprac^e ju ©efatten in e: melo, 
telä, sene, glielo (Welche* glie aföbamt oucf) für iai toeibf 

Kd^e le fielet), cene, vene. 

2* ^o(fef|Tt>wn : 

WlaiC @g* mioy tnoy suo ^em« mia, taa^ soa 

^U mieiy tuoi, suoi mie, tae, sue 

, @g* nostro, vostro, loro nostra, vostra, loro 

^[. nostri, vostri, loro nostre, vostre, loro 

3Ittm. 1) Sie nehmen unter gewijfen S5efd)rdnfungen wie 3lb^ 
jecti^a ben Slrtifel ju ffc^, ttunen aber aucf) bem ©ubflantit) 

nad)(lel^ett : il mio amore unb ramor mio. — 2) ^Ür mio 

fagtett bie Sitten ganj geniiJ^nKcl) meo. — 3) Die ^(urale 
iniei, tuoi, suoi jeigett cim |^onm)er(l4rfnng , bie bei erflerem 
auf regefre(f)te SDBeife (miei au« mei b* 1^* ie ani furjem e)^ 
bei ben Ul^Uxn^ ba fltfi ani n fein uo entwicfefn fott, qmalt^ 
fam vorgegangen* Mieis ffir meis fennt fd)on eine Iateinif(f)e 
Snfc^rift um 600 U. C. (Orell. n. 554)- — 4) Snrfination 
tjerfürgte in ber Mtetn ©pracfte mio, tuo, suo ju mo, to, so: 

fo in pädremOy maritoto, mämmata, signörso, suorsa f^att 
padre mio, marito tuo, mamma tua, signor suo, suor sna 
linb felbp t)oranfie^enb ogni so errore (f. Rayn, VI, 165, 168. 

gernott) 193). Äeine ber t)ertt>anbten @^)rad)en fennt biefe 
Sncßnation. 

3. 2)emonflrati))a« Esso er, esto (t^eraltet) nebfl qnesto 
biefer , cotesto ber ba , fo wie quello jener , ffectieren regele 
mdflig/ nur bap quello and) wie ba« SIbiectit) hello (@« 51) 
geformt werben barf. Sa« t)on esso abgeleitete desso , ber^ 



felbe, fornmt nur im ®ing* «nb ^lur. beiber ®cfd)rccl)tcr t)or, 
stesso , fetbfi , ijl t)ott(ldnbig* Costui biefer STOann , cotestui 
biefer SWann ba, colui jener SKann, ffectiercn forgenber®e|ialt: 
^aöc ®g» costui gern, costei 

^L costoro costoro 

®ie fabelt tnbeflen nocf) einen itt>etten 9lom* ©mg* questi, co- 
testi, quegli, * bet xiad) bem glei(l)en SBer^dltni* Stt>tfc^ett egU 
tmb lai ju ttrtl)eifen, anfangt ber auöfd)fteßfitl)e 9lominatto fein 
tnodite ((• oben ©• 67)* 3u quegli tommt nod) ber veraltete 

^(ttra( qaeglino , ^em* queileno ; t)on questino , cotestino 

fcf)eittt jt(f) aber fein S3eifj)iel jn jtnben, 

4* Snterrogatitoa unb 5Weratit)a finb: cbe »ercl)er, chi 
berjenige »eldjer, »er, beibe ol^ne 5Wumcrn*^ unb ßafu^fleriott 
(®ett* di che, di chi ic) ; cui für bie casus obl. beS ©ing* 
uttb ^lur* belJinnnt (®en* di cui, jDat cui ober in beiben 
gdtten f(f)Ie(f)ttt)eg cui) ; quäle regelmäßig, mit Slrtifel ttlati^f 
o^ne benfe(ben interrogativ). 

5* 2)em Pronomen altro pelzen wie quello jwei aber an# 
berg bel^anbelte fub(lantit)ifd)e gönnen jur ^tiu : altri ein an^ 
brer SKann , fajl nur im S?ominatiö , fetten in ben folgenben 
(Safuö öorf ommenb , unb altrui auf bie casus obl. beiber 3a^«^ 
len befcf)rdnft unb wie cui auc^ jierKc^ ol^ne di unb a ge«» 
brottdit Ogni (omnis) entbel^rt nun beö ^tural^, ben itjm bie 
SJften noef^ t)er|iatteten unb ber in bem ßompojTtum ognissanti 
Comnes sancti aitter^eifigen) fortbauert* Chente, xoai für ein 
Sing, Ijat ben ^fural chenti. Die mit che unb que enW^» 

genben qualche irgenb ein, chiunque, qualunque WeidjCV iXfi 

genb, quantunque »ie öiel auc^, laffen im ^intal feine Ser^ 
Anberung ju* 



*) auc^ stessi tex ^ante, Inf. g, 58. 
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a. (Spanifc^ef Pronomen. 



t* ^erf6nKd(e«: 










®fl. y6 * 


tu 




^1 


^Ua 


ello 


de m{ 


de il 


de si 


de ei 


de ella 


de ell< 


ä mi 


& tf 


ä si 


ä el 


A ella 


A ello 


mf 


« 


Sl 


61 


eUa 


eUo 


|M. nos 


V08 




ellos 


ellas 




de nos 


de vos 


de si 


de ellos 


de ella» 




d nos 


& ves 


a si 


ä ellos 


& ellas 




nos 


vos 


si 


ellos 


ellas 





Knmerf ungen * 1) X)er 9(ccttfatiti erfc^etnt mt noc^ in S3eg(ei# 
tung einer ^tdyofltt^n; im gaffe bitecter Slb^dngtgtfit )oom 
!{}er6um ifi ed bte bed S)ert{t)d, a(fo amo & tf , ttidjt amo tf. 
— 2) Nos ttttb vos ewcitert bie neue ©procftc in nosptros, 
vosotros (gern» - as) , tin^ ojtd) in ben t)erfc^tt)i(lertett ^Rmtb^ 
arten ntdit m&ilid)e^ aiet niijt ium ,®efe$ geworbene Ser« 
binbung« Sen äUten tt>ar bad einfa(t)e äBort noc^ red^t, toiy 
für e^ feiner S3eUge bebarf ; je^t i|i ed nnr no(fj bem 6an)tet^ 
(hsi[ angenteffen* — 3) El ipt ccpocoipi^tt ani bem aften eile 
ober ele (f, bie ©loffarien bei ©attdiej) , »of&r aucft elli =. 
itoL egli )}orfam Bc. SU. 20 hl f, ko. g&r de ^1 bebient tmn 
f{(f| eben ft^mo^I ber 93erfc^me()ung ddl unb fo im ganzen &t^ 
niti'o, -^ 4) ^ie Serbi^bung mit con ergibt t|t bie ®eminai> 

tion eonmigo, contigo, epDsigo^ (Üt^p* ttUd} conosco (nobisc«) 
unb convusco, (» Cid« 

Sonjtmctt^e ^erfonaKa : 

®g« V0i* me te se le le (la) le 

Slcc me te se le la lo 

^L Sat nos , OS se les les 

^CC« nos OS se los (les) las 

1) gÄr iai abgef&rjte es bromfften bie 2lften nod> vos: non 

vos osarlemos abrir Cid. 44, pedirvos 133 , non vos pnet va- 



*) Dtefc IMccfntt^erf^iebung tennt Peine ber Andern ®t>ra(^en: 
tt. 10, pg, iu, pr. ieu, fr. je aud j($u, waL eu. 



ler BcMil. 202, preguotarvos 248, contarvos Oael28, fablar^ 

vos Rz. 5, •— 2) Die Datftjc le itttb les traten in ber altm 
%exm li mtb lis bem laUixu Uli , illb nod^ it&^er : dandali 

FJuxg. p. IIa ^ pedirli IX^ , guardabali Bo. Sil. 24 u. oft ; 
lis baf* 25, Loor 60 (t)gL Rayn. VI. 151). md^ onbreir »tt«^ 
fprad^e lauteten fle aud) ge je, ges jes, — 3) 5Der 3lcc ©ing» 
ie f&r ba^ or9antfd}e io tfl etne DiöcoKiftönäform in SSejug 
auf ba$ 3lenttixm lo* 2)ie ditere @f)rad)e a6er n>anbte ei 

ttod) dli SRa^CUlin an: exienlo ver Cid. 16, non Io detienen 

656, judguestilo Bc Mil. 230. »tt* jenem le etjengte flc^ bfe 
ietjt übliche 9le6enform les fÄr los. 25a« nod) Übiid)exc lä 
ffir ben 2)atit) ^em. le i(l aber au« feinem grammatifc^en @e# 
fr<f^«puncte jtt rechtfertigen^ — 4) (Jtt»5l)onifcf)en @runb l^at 
>ie Äegel, baß le, Io, b, les, los, las ^t einer jweiten mit 
4 an^ebenben encfitifd)en ^orm mit se t)ertattfcf)t »erben: sela 
tm lela, selas « leslas. — 5) Die alte ©prac^e genoß nod) bie 
grei^eit, mi, ti, si, le aufptot. SEBeife mit Unterbriidfung bed 

i ober e Jtt fufftgieren: todoi» Io pecharä Cid, quee pudo 
engendrar Alx., que; casaren FJazg« (Rayn.YL 160), no/ 
coge Cid 59, la mano/ va besar 174, ßi.6l Bc. Mil. 52, dixo/ 
baf. 6L 

2* Da« ^offefffö i(l geboppett; ba« urfj)riingri(f|e lanM: 

9Sa«C« mio, tayo, sujo ^ent mia, tuya, suya 

nuestro, vuestro, suyo nuestra, ruestra - suya 

mit regelmdßigem ^(uraL Daneben finbet filr bie formen 
mio, tuyo, suyo bie gefc^led)tIofe Slbffirgung mi, tu, su, ^f. 
mis, tus, sus &att* — 3« bemerfen : 1) Da« erfiere ftel^t f)in* 
m bem @nHat{ti^ : padre mio, nnb fann fetbjlänbig gebrandet 
tperben: el mio ber meiniQt , Io mio ba« meinige; bie 9((teit 
fe^en e« and) t)ioran mit ober o^ne 3Irtife(: jel mio seibr 

Cid 1942, el mio sobrino 2361, los tnios dias 220, mio amigo 

1472, mio buen cavallo 506. Da« ^weitt tt)trb htm ©ubflan^ 
ti^ ol^ne SlrtiteC ))orgefe$t : mi padre ; bo^ gdnnte t^m bie 
alte ©prac^e aud^ ben 3Irtife(: el mi corazoo Bc. Or. 53, 

la mi sepultbra Mil. 177, el tu pulso 125, la tu missa 62,. 
la SU 6gura 145, las sus bocas Cid 19, las sus fijas 275 ; ebeufo 
cl vuestro ruego 171* — 2) Bleien nuestro, vuestro gilt wdt 
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nneso, vueso. — 3) %it tu unb su f^aicn alte T^cntmUtt to, 
so , ^U tos , SOS (f. @attcf)eg @f offore) , ja felbfl sa ffir sa 
(Rayn. VI. 166). — 4) gfit mia tfat Sercco ttocfj iai htm, 

port* minha eittfprec^ettbe mienna Sil. 241y Mil. 669. 

3* Demottjlratiöa* Ese unb aquese jener, este unb 

aqueste biefer, t)Ott »elchett aber aquese unb aqueste t)era(tet 

flnb, ffectierett auf folgenbe Söeife: 

9Ra^c« ®g« ese %em. esa SReutr* eso 

^(« esos esas 

El ber jenige^ lauttt bem Sfrtifet gletd^, ndmltd) : 
8Wa«c. ®g* ^l gem. la Keutr. lo 

^U los las 

J^tentad^ aquel, aqaella, aqnello, ^L aqaellos, aqaellas. 3(nm» 

1) aBie man alt^p. elU fagte , fo and) cssi Bc. SU. 15 u^ oft, 
be^gleid^ett esti = it qaesti FJozg. p. II**, Bc. Mil. 20. — 

2) El auf iaUin. SBeife aU ©emonflratit) gebra«cf)t ift bem 
Stalidner firemb * u«b loerl^dlt fldf) wie ba« äftbeutfcfee er itnb 
iad eng(tfcf)e he, n)e((f)e mit bem füetatit in SBerbtnbung tre» 
ten f6nnett : el que c= er der = he who. ©tatt beg abge* 
färbten ^InvaU los las rrift man bei 9(e(teren nod^ ellos el- 

las, J. ©♦ elos que FJuzg. p. V**. 

4» Snterrogatt^a nnb 9tefattt)a. Que o^ne glerion; 

quien berjentge welcher, »er, ^lur* quien unb quienes ; qua!, 

f)L quales, gen. comm» (5ßeutrum lo quäl), mit SlrtiW re(a* 
ti^^ o^nc itjn fragcnb; cuyo, beffen, mit abjecti^er 85iegung. 
— ^nm. Srlofcfyen i|l qui (fat* quis), beffen ©teffe nun 
quien einnimmt, allein bie Sitten brandeten zi fowot^I bem 
itaL Chi tt)ie che gleirfiMenb: qui »er? Cid 707, Bc. SiL 
246, Mil. 108, Mill. 55, o^ne grage Ak. 94, el qui la fa«e 
FJuzg. 1*, ügL 22^ los qui Bc. Sil. 138, en qui perfinL 

Sil. 288, MU. 14^, fdd)Kc^ baf. 19, Mis. 6. 

5. (Sntft)recl^enb bem itaL altri war in ber atttn ©prarfie 
otri fomol^I im ißominatit) tt>ie in ben folgenben (äa\ni bei 



*) (^tne @pur bat)on tu ber eonflructbn M fRelatiXfi che mit 
ttm 9Irttf ef , welker l^ter aH fefbfiänbtde« Demonürdtm in betrat^« 

ten i<i : \\ che « illud qnod. 
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©ingularö Ablief, X* 35. d'otri FJuzg. 61**, a otri 10% por otri 

31a. Uno tt>irb ffir fld) unb in feitien ßoutpojTtig alguno mb 
ainguno öor feinem ©ubjlantit) in un abgeffirjt Alguienje* 
manb^ cada jeber^ nadle niemanb; fo tote bie ^txalMm qaal- 
que trgenb einer , quisque jeber , ffnb gen. comm. unb ot)ne 



3 ^ortugiefifc^ed ^ronomem 





1. ^erf6nKrf)e« : 








®8* 


eu 


tu 




eile 


ella 




de mim 


de ti 


de si 


delle 


della 




a mim 


ali 


a si 


a eile 


a ella 




mim 


ti 


si 


eile 


ella 


^U 


DOS 


vos 




elles 


ellas 




de nos 


de vos 


de si 


delles 


dellas 




a nos 


a vos 


a si 


a elles 


a ellas 




nos 


vos 


si 


elles 


ellas 



hierbei ifi ju erinnern : 1) 5BergIeicI)ung biefer SCabette mit 
ttx f^)anifd)cn ^errdt^ ben SKanger bc« 3lmttnmi ello ober 
illoy toelibti jlebod^ ber atten @prad)e no({) bef annt toar : man 
trifft ncllo ffir baö f)eutige nisso, f. Eluc. — 2) Mim fielet 
fid)tUd} im SBiberfpruc^e mit ti nnb si, bie alte @))rad)e 
brauchte noc^ mi ober mhi Eluc. 298, Canc. ined. oft, fetbll 
(Somoen^, X* S3* Lus. 1, 64, «nb e« bleibt ein D?dtl)fer, warum 
ftc^ ber yia^aUant, bcr ftd) teicf)t bem betonten i anl^ieng (sim 
= fp. si, lat Sic), Tebigfid) auf bie erfle ^erfon befdf)rdnfte* 
— 3) Keben eile ga(t fonfl andj bie fpan* Äfirgung ei , f* 

FGuard., FGrav. oft; OUC^ eli (=« aU\p. elli, it egii) rdßt 

(!c^ i^in unb toieber bemerken : FGrav. 381 , d'elli 385. — 4) 
SSerbinbct fld) eile mit em (tat in), fo t)erliert legtere* feinen 
JBocaf unb eö treten bie formen nelle nelles, nella nellas ^er^ 

t)or (en le =5 nellc f» Eluc). — 6) Commigo, comtigo, com. 

sigo, comnosco, comvosco bauem fdmmtlic^ fort; bie einfo^ 
djen migo u. f. to. ffnb oeraltet. 
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rer Uttterfd)eibttttg aufjufajfen. %&x i fe$t übrigen^ ber Canc. 

ined. «od) e: esto 43^ 44% aquesto 44*» k. 

4 3ttterrogatit)a uub fReiatii^a. Que »eirfier; quem 
»er, mit gleic^lautcnbem ^lural Cnvijt quens = fp, quienes), 
quäl ^I. quaes, mit ^xtiül telatit), ol)ne benfeften interrogcu 
tto; cujo cuja, cQJos cujas beflcn» — Sinnt» Qui gel^jrt, »ie 
im ©panifd)en , ju ben ^tdjaiimm : qui ffilhos ouver finbet 
ffc^ g^ ». in einem alten 5Werf)t66ud)e Eluc. IL 112. 

5* 2)a* aftport outri entfpricf)t bem ft^an* otn unb 

itaL altri unb gilt gleicl)faff* ffir bie casus obL: per razom 
d'outri FSant. 558, a outri FGrav. 392, por sy ou por outri 
FSant. 564. Alguem jemanb , ninguem nientanb , outrem ein 

anbrer 9Kenfrf), cadajcber, geften für beibe ®efcf)Iecf)ter unb ent^ 
beeren beö ^fural^. Todo, aU, Ijot %em. toda , 9leutr. tudo ; 
tiiäjt nte^r Abrief) jtnb SDlaic. tudo , gem. tuda, f. FSant. 534, 

FGuard. 442. 



4. Vroi^enialtfc^ed Pronomen. 
I. ^erf6nlict)eg : 

@g« ieu tu elh elha, iih 

de me de te de se d'elh, de iui d'elha , de lei 

a me a te a se a eib, a Iui a elba , a lei 

me te se elb, Iui elba, lei 

^U nos V08 elhs, ilb eibas 

de DOS de vos de se d'elbs, de lor d'elhas, de lor 

a nos a vos a se a elbs, a lor a elbas, a lor 

nos vos se elbs, lor elbas, lor 

ipier ift )u merfen: 1) Die munbattlicl)en Nebenformen finb 
gal^Ireic^; am tr)id)tig|ien mi, ti, si för me, te, se nnb el, 

ela, il, eis, elas o^ne Sotierung ffir elb, elba U.f. f. — 2) Tu 

für te ijl nic^t tinerl^ört, fo im gerobra*, im ®ixaxt t)onDlottf# 
ffffon, im neuen JCeflament — 3) Sine eigne gorm für ben 

©ing. t)On elba ijl leis lieis and) eileis, ®cn. de lieis, TiaU 

a lieis ober bloß lieis, Sfcc. lieis ; jTe begießt fid) nur auf ^er^ 
fönen unb tjat me^r bemonflratit^e Äraft atö elba : leys qu'es 



Si 


li, ilh 


li, ilh 


si 


lo* 


la 


si 


lor 


lor 


si 


los 


las 
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gaia, Iieis. de cui, lieis cui amar sneWi R. I, 174. 3(^ ttfi&tC 

bai angefügte s aui illae ipsi , ba lieis in jebem %aUe eine 
Datt^form i(L — 4) 2)a« gefc^rec^tige Pronomen elh 'oetbin^ 
bct in ben obtiquen Safuö bie fpoH. ititb ital SKet^obe, inbem ei 
mit jTcfi felbfl fott)of)I wie mit lui becliniert ; fibevbieß ijot ti im 
SRötn* ^tan be« 9Ka«cufinö urö im 3?om* ©ing* beö feminin« 
ttod> bie heim Sfrtifef fd)Ott aufgefuf)rte gorm ilh (il) , bie ffc^ 
in erflerer ®e(tu«g auö illi beute« Idßt , in fe^tewr aber ati 
eine öon ber ®runbfj)racf|e unab^dngige gonnatiott betrachtet 
werben nutß. — 5) 35{e Sufammenfeßungen mit cum (mecum) 
fittb erlofc^en, ba biefe ^rÄpojttion fa(t ganj außer ©ebrauc^ 
fatm 

S4)njuttct{t)a : 
Og, 35at mi t?i 

SlCC mi ti 

^L 35at^ nos vos 

§(CC* nos vos 

Sltmt» 1) gfir mi, ti, si ebettfowol^I me, te, se. — 2) Sßid^;» 
tig ifl, baß mi, ti, si, nos, vos bnxä) Slnlel^nung i^re SSocale 
gu verlieren ^jflegen , fo baß nur bie <5onfonantett m, t, s, ns, 
vs (auj^erojl in ns) übrig bleibem SSeifpiele: en quäl gui- 

sa/7i fui uatz , slm ten pres , d'amar not defes , nos pot 
partir , que5 fan irat , quen5 (que nos) ac amor , quer/s 
(que vos) vulhatz, quei^ am eus servis ((♦ R. I. 187). 2(ucf) 

lo unb los folgen biefer SRegel , inbem fle ficf) unter berfelbe» 
SSebingung in 1 unb Is färjen: troba/, que/ veiran Cnid)t 

qu'el veiran, tt)ie Sta^nouarb f(f)reibt), no/^ er perdonat; 

^qI Slnrn* L jum StttifeL 2)iefe Sibfilrjung ber Pronomina 
fann «id)t befremden , fie warb bur^ bie SSifbungögefege ber 
|)rot). ©practje geboten: Derloren jene SEB6rtcf|en burd^ Sncli^ 
tiatiort if)re ©elbpdnbigfett , fo mn^ten fle jtcf) ate tonlofe 
€nbf9lben tem aKgemeinen ©efege beö Sfu^s» unb Stbfioßensf 
tottlofer SBocafe unterwerfen, ani guisame, saue, nölos rnn^te 

guisam^ sim, nols tDetbeU» 

2. 2)ag ^ojfefjTö ijl bo<)peIformig toie im (Spanifc^em 
UrfprÄnglidie (ber lateinif^^en me^r angenfilierte) gorm ift: 

XXfj r^m* ®r<imm(tHf II. 6 
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5* Antrui, ettteö atttcrit 9Wannc8, ^U fÄr beit ®e$u 
itnb 3>at ®ng», gewötinKrf^ of^ne ^x&ipoHtion, fcrtner filr bm 
Slcc* Totz (totus) liat 3lm. ^U tuit fUitt tot (auc^ tuig, 
tug, tuich, tut), toad f!rf> mx oI« SSurf^flabenöcrfe^ung t)oa 
toti bcutctt Idßt; ba^ ^em* ijl toda, todas. Qualsque itgettb 

mer, 2lCC* qualque, ^U qualsque; quecx jebet, StCC quec, 

^Uxxal f(l)cint ju fcj&Icti* Cac ober cad, jcber, ifl inbccU^ 
ttabeL 



5. gransofifc^ed <prottomem 



©3* 


1. ^erfottale : 

ieo, jeo, je tu 
de moi de toi 


de soi 


de hl, li 


ele 

de lui^ li 




a moi 


a toi 


a soi 


a lui, li 


a lui, li 




moi 


toi 


soi • 


lui, li 


lui, li 


^l 


nos 


vos 




eis, il 


eles 




de nos 


de vos 


de soi 


d'els 


d'eles 



a nos a vos a soi a eis a eles 

nos vos soi eis eles 

S(ttm* 1) Slelteflc formen iei Mom* ©iitg* erjler ^crfoit waren 
o^ne 3»>eifcl eo, io (fo in be« ßiben), ieo, fobann mit Ser^ 
»attbfung beö i in i jeo, jo, enblicf) je, toddjci in bcr altert 
©j)racf|e fcf)Ott fel^r übiid) tft — 2) 5Re6ett moi, toi, soi bai 
Ältere mei, tei , sei , biefed aai bem fd^oit feltttem me, te, se 
entfprungen. ^nd) mi, ti, sl, tt>ie im ^xoi>tniaU\ä)m, i|i ni^t 



inon fin cor no partria wenn man mfd^ tobtete , fo »ütbe ic^ mem 
treuem ^eri ntd^t trennen POcc. 12* Dtefe eHiXifd^e Sonflrnction 
wax fd^en ben OVomern ntc^t fremb : plus aliqaando , qui vere rem 
aestimare velit fagt Ümi 3 , 19 ; H^ i<t ber gUidje @e5rattc^ be« 
«Übeutfc^en der , wer tahn in 5lnfdif<»g m bringen. 5(Itfrani. SBei* 
fptele fe(!e man M fOteü @. 61. Staltänifc^e flnb : quinci si va, 
cbi Tuole andar per pace, Parg. a4> '4M ^^ ^^^ mortali, che son 
scala al fattor, chl bea restima. Petr. canz. a8* 
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mtrcffitt: de mol et de ti Gar. 4,. devant inv30,. twb fd^Ott (» 
betr Sibformefn : in- o quid il mi altresi filzet. — 3) & t>er^ 

flcl^ fid^, bttfi nos itnb vos aHd) fdion in nous nnb voas. Äber# 
ge^ett; bicfeg leitete »crffirjt ffd) guwcilert burcf) Slnlel^ituitg 

in OS ous: tant qu?os (baß i^r) saciet, s^ous itoevua tfylf> i 

ales (R. VL 159). — 4) Da^ gcfä|fed^tige ^xmomtn il ^at 
etn ^on bem pifo))ens4[if(f)en flatC aixctid^enici in in Ziiat 
nnrcgelmdßigcö 2(nfel^m Sie casus obl. bc« ©ingwlor* (cnb 
in ben bctbtn ®t\d}Udjtem ganj auf bie 2)atit)form lui , bU 
be^ ^lutaK aitf bie SIccufatiijform eis eles gegrfinbet «nb lor 
toaxb mi ber Steige ber abfolut^n formen loethamt^ fo baß 
im ©ing* bie italidnifaie , im ^tnvüt bie fpanifd)e SKct^obe 
^errfcfit— 5) Li fc^eittt Slbffirjung beg cmf bem yxotiten SBocal 
betonten hii* tmb t)en bem eHcritifd^e» U imevlid) »erfd^iebenv 
STOunbartric^ (ie^t bafilr md) li^ Ren v. 1899, 2028 n. oft* 
3n ben dltefien SQJerf en trifft man nod^ baS feminin lei. SBem^ 
Rq. 1. 295^ Greg, H. 73», oßein biefe %om mv bei ber Kei^ 
gung beg- f ranjofe«, ben legten SBocal beg 25ij)bt^ong8 ^eröor# 
gu^en, »«bequem nnb mußte weichem — 6) Vitien eis au(i9 
«US, i(Bx, e3B n* f*. »♦. md) aSerfc^ieben^it ber Sluöfpradie», 

ßonjunctiöa: 



®g* 2)at me 


te 


90 


li 


K 


Sfcc* me 


te 


se^ 


lo, le 


la 


f>L 2)at nos 


vos 


se 


lor 


lor 


SfCC nos 


vos 


se 


las 


les 



amn. i) 2Bie e« ffir ben Sfrtifel la ein mtinbartHrfie« re gibt 
€vS. 36)., fo and) ffir b.oö ^ronomem — 2)- X^ai ^^rotr. unfr 
altfpam Serfa^ren, ber Slbfurjung fönb im granxöfTfd)en gerinn 
gen ©ugaug ; fetten iji ffe Ui me> te, se , ^duftger fcfion M 

Ib ober Te: et st lern porroiz ben garrir Part. II. 47, äiex 

nel veut mie Rq* s*. v* nel*; l fann fTdf babei in u anflöfen: 

mais se gew (= ge-1) puis Agot v. 1133, now' C=» no-1) 

HFCoBt. t. 345, nu baf. IL 173 v- 72 iv^U SBefftr« ?tnm- im 



•) Stölianer, iprownsafen, SBatadJen f»nre*ett Mi , nur gwitiofe« 

la^ t>t^ ^it (Reime hardi Trist. aS4i', ol Part IL 5i. 
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gcrabr* 172*)* — 3) 'LaQtf^m fdjmilit les mit je, me, tc, se, 
qui, ne, si nub mtbetn 9B6rtd)en in ber SIrt gufommen^ baß I 
gdnjtid) miöfdttt unb bie formen jes, mcs, tes, ses, quis ober 

ques, nes, ses l^ert)or treten , g» S3* ges (= je les) irai tuer, le 
vent failli ques (=s qui Jes) menoit (f» Drett ©♦49)^ 

2* Die gormert beö ^oflfeO« fügen f[rf> jiidit reirt «nb 
cttfcl)aulidf( ju ben })ro^ettjaKfcf|em Der erflen (mieus) fd^euit 
ju entfprecf)en : 



; @g^ 9?* mis. 


tis, 


sis, 


%cm. 


moie. 


toe. 


soe 


St. mi? 


ti? 


si? 




moie. 


toe, 


soe 


g>r. 9t mi, 


ti. 


si 




moies. 


toes. 


soes 


3(« mis? 


tis? 


sis? 




moies, 


toes, 


soes 



(Sg* 3i* nostres, vostres, lor nostre, vostre, lor 

SIcc nostre n* (♦ »♦ rege[md|lig* 3u ber jtüeiten }fixc)o. gorm 
(mos) flimmt : 



ÜBio«c. ®g. 


9?» mes. 


tes, 


sesy gern* ma. 


ta, 


sa 




% mon. 


ton, 


son ma, 


ta. 


sa 


^I. 


9t mes, 


tes. 


ses mes, 


tes 


ses 




Sf» mes. 


tes. 


ses mes, 


tes 


ses 



SWan Bemerfe ju beiben formen: 1) ©ie flej^en o^ne Sfrtifel 
itnb öcr bem ©ubflantit), nur moie gewd^nlic^ mit bemfelben : 

en moie foi SSag. 137, la toie merei GVian. v, 492, la toue 
vie Ren. III. 29, la soie route Gar» 26, la soe amor Chast. 65. 

— 2) Mis fcf>eint feinett bempro^*mieu eittfpred^cnben Slccuf.mi 
gtt l^aben; ti tfl minber übficf) afö ber ^lurat mi, ben man 
fiberatt trifft» SSeifpicIe: sis parentez (©ing.) Havelok 17, 

mi ami (9JöttU ^Jf.) NB^Cont. I. 88 , mi regiment, bf» 405, 
ne ti ami ne ti parent FCont. II. 182, si nevcu Gar. 62, 
Ignaur. 24. * — 3) gfir moie md) moe , für toe , soe rtUC^ 
toie, soie. — 4) Dem ^rot). mieua , tieua , sieua ^erglci^t 
fid) bie 9JebeufotUt mieue, tieue, sieue: miue FCont. I, qui 
ticue soit Rq. II. 624^, Ja teue ameRq. 619**, la siue amiste Bert. 
36, seue Chast. 105, sive Romane. 18. —5) Nostre, vostre fttrjt 



*) Mi, li, si fintet fid) l^cut au trtge tiiitcr awtttn tioc^ im f[S<tl 
Tomfct^eti, mit tcm UHiamtn ^lxiva\ mct, tei, sc^t. 
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fld^ fd)ott in nos, vos ober fef6|l no, vo fftr 6eibe 3öW«t unb 

®t\d)hd!ltet g&ftig : Ros maistres est , nos oncles tieiit JDreO 
51^ HO* roi Ren, IV. 86 , no fille Bert 9ff , no mere QFAym. 
▼. t70, vo mere b^ v. 139, vo foi Gar. 210; feftp in abfofiu 
tet SScbeutunft: li nos bie Unfcwi Gar. 200, qui mon fieu et 
les vos destruient Brut p. 34. — 6) Ler nimmt fcttett tin » 

im ^ral an. — 7) gür mon , ton , son enthalten einige 
SBerf e iai flattere men , ten, sen , beögfeid^f n me, te, se für 

ma, ta, sa (Dttll 52).. — 8) Ma, ta, sa tpirb, Wie im ^XO^ 
^engalifel^en, apo|lroJ)l&iert: m'amie, f espee, s'amour (Ä.VI. 166). 

— 9) Daß ber ^ccuf. Ijin mib »iebcr aU Slomitt auftritt, 

fdßt fldj erwarten: ft) (le^t sen tresor Bert. 90 für ses tre- 

sors. — 10) (Sin brttte* ^ojTefjTü t(i : 

^adC* ©g» 91. miens, tiens,^ siens 

9L mien, tien, sien 

w- f* fv gewä^nfttl) mit bemSIrtifef conpruicrt: al mien espolr 

Part. II. 80-, ü miens fils R. VI. 145 , le sie» jogement Ro- 
mane, 163, un siens filz GVian^ v. 36. @in anafogc^ ^emi^ 
nin mienne, tienne, sienne finbe icJ) ttid^t ; f9tttactif<l^ »ertritt 

beffett ©tette moie, toe, soe. 

3. Sie 2)emön(h'at{t)a cest mtb iecst biefer, cel, icel 
Klier, iiabtn fotgenbe gferion: 

^ait. ©g» 91, cest, eist, cestui gcm» CGste 

SI, cest,. ceslui ccsle, ecsli 

^U 9?, eist ccslcs 

21, cests eesles 

^nnu 1) 9Jad^ cest foüte matt cel fagcn, mit gcÄ)ö^titid)cr 
aber i|l eil. — 2) 25cr 9iom* ©g» beö SKa«ml* tautet juwci^ 
Un eis cils mit utigrammatifrf)em s unb für ben gleichen ßafuj 
beö ^lur. ifl audf» cels nid)t unerhört (f. Rayn. sur Ic roman 
de Ron 78) — 3) 3>ie mit ui gebilbcten formen werben fowcf)! 
abjecttoifd) wie fu6(iattti\){fcf| ge6raud)t, man finbet celtü temps 

Bert 10, de celui soir ISFCont. 1, 375, a cestui lundi bf. 214, 
a cestui jor Romane. 68. — 4) Cestui , celui , bic fcd^ JU 

cestr, cell wie lui ju li t)erf)aften, ffnb t)orjug^weife för bai 
SKaöCttlin bejiimmt, cestf, ceh' fi'ir iai feminin. SBeifpiele ber 
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Ul^tetti ffttb : en aatre terre qu'en cesli Poit. 20, ccsti (3fcc»} 
bf* 64, de cell Bert. 38, a cheli SSag. 9, por celi Poit. 50, 

cell (3l<:cO bf* 28, lauter %mmm^ afö SKa^c» fils celi ParU 

I. 12. 2)er ^lixxal cestor^ celor fc^It 

4. 2)ie Sntcrrogatit)a unb üidati'oa que , qui , cai t)er^ 
l^attm ffcfj tt)ie im ^o^cttjafifc^ert : que unb qui tjahm Ifeeibe 
i^re ioottfldttbige 23ecKnation mit de «nb a uitb kiitcv^ toixb 
fjornol^ rdatit) wne abfofut gcfcraucf^ (== qui, is qui, qnis); 
€ui Um im ©en» unb 2)at bie Safuöpartifeln mi\(m (Drett 
62)* Qnels (aud) queus , quex u* bgL) gift för beibe Oes» 
f(6recf|ter be« @ing. Äitb ^fut., bocf| Ijat ffcfj baö gemiit» quele, 
^t queles fcf)on eingebrdttgt ; afö fu6(lantit)e« gragwort 
fann e« fi(f> mit im Slrtifef öerbinbe«: or me dites iiquel 

ce est? 

5. Autrui eiltet anbem SKaittteS, dhIuI feinet SRantte* 
(cutc^ nuli, nelui, neli) geften beibc für bic casus obl. iei 
©iitg» mit «üb o^ue ^arHfeL Toz = jpt» totz, affo Sfce» tot^ 

9tOm, ^f*^ tuit, Skc foz, gem. tote, totes. Tauz, quanz, ge»U 

tante, quantc .ßectierett rcgelttidgig» 

b) 9}eufrana5ftf(^ed Pronomen. 

fiTOe^rere ber altm SBötter flub ^erfd)tt)uitbert , iie fteri^ 
tifd)e Uttterfc^eibttitg gunfcf^n casus rectus unb obllquus l)at 
gcKttcn , bagcgen treten überaß beflimmte formen ^cr^or unh 
tintJerfennbar ifl baö Streben, bie Sßerf df^ieben^eit itd ®efdf([ec^ 
teö «nb ber 3^^^ ^Iftie SincflTd^t auf l(|i(lorifrf)e Sntnjirfetung 
Anfcl)au(ict| jn macl)en. 



©9* 


!• f>erfonaIe: 
je tu 

de moi de toi 


• 

de soi 


n 

de lut 


eile 
d'eUe 




^ moi 


h. toi 


ä soi 


h lui 


h eile 




moi 


tot 


soi 


lui 


eile 


?>f; 


nous 


vous 




ils 


eile» 




de noas 


de vous 


de sot 


d'eux 


d'elles 




a noas 


k vous 


k soi 


a cux 


a clics 




nous 


vous 


soi 


CttX 


ellcs 



£)iefeö Pronomen fjat totcfiHge SReitenmgen erfa^ctt. 1) Sin 
fcie ©tette ter SRomiitatit)e^ mld}t aU SScgIeiter be* aSerbumä 
cüvxläjlid) il)ve ©dbjldnbiflf eit eütgcbfißt, röcfe« jcftt, »khu mit 
Kad)bnicf gercbct wirb, bic SIccufatiöe : man fagt il est er tfl^ 
c'est lui bai tfl en 2)en Stttcn war auc^ in bicfem gälte ber 
^omimth nod) red)t; in ben ßibformeln f)ti^t eö : si salva- 

ral eo , quid i7 mi altresi fazet , ne io ne neuls , tt>a^ man 
je^t iibetfe^t: ainsi sauverai 7720;^ que hi k moi pareillement 

fait, ni moi ni nut Siefer gemeinroman{fd)e (Stitanä) t^errfd^te 
bnrc^ bog ganje SKittef alter nnb noc^ ^oijfart fd)rieb bal^er: 
Je Jehan Froissart Snbeffen ijflfegte man and^ fcfion bamaK, 
ipenn ba« Gnomen außer birccter SSerbinbnng mit bem 58er* 
hum jianb, ben Sfccnfatit) anjuwenben: „je ne vous fauldray 

mie** — '„nemoi" ce dit Guicliart QFAym. v. 435, moi et mott 
frere Garios nos irons la Gar. 68, nnb ioiefe anbr^ SSeifpiele. * 

— 2) Um gn biefem Swecfe bie Unterfct^eibung gwifc^n 3?o* 
ntin. nnb Sfccuf» nod^ weiter bnrcfijuffi^ren , trennte man iai 
altfronj, eis in bie beiben formen ils nnb eux , eine Unter* 
fc^eibnng, bie aber beim feminin nid}t t^nnlid) toar, — 3) Lui 
warb, in abfointer S3ebentnng, auf iai SiRagcnlin eingefd)rdnft 
ttnb feine ©teile im feminin burdf eile erfegt, fcmit bie ®ieid)^ 
fJrmigfeit beiber ®efcf|lec^ter gefiört, aber eine genauere @cl)eii* 
tung berfclben eingefüllt» 



ßonjunctiüa finb: 








©g. Dat me 


te 


se 


lui 


lui 


SlCC^ me 


te 


se 


le 


la 


^U ^aU nous 


vous 


se 


leur 


leur 


SlCC nous 


vous 


se 


les 


les 



3Die einjige Neuerung ift Ifitt , baß bie abfolute gorm lui ba« 
alu li loerbrdngte ; in «oeld^em gälte me, te auf gleiche SEBeife 
burc^ moi, toi abgeHfl noerben, ijat bie ^^ntax ju lel^rem 

2. Unter ben ^offefjTt)en bei^anpMc jTd) mes k, in ber 
3lccufatit)form mon unb baS nur abfolut unb mit bem Strtifel 



*) Qint ä^nltc^e, aUt mit Ufd^tänfUtc tunmiibutt^ bei %itu(a> 
UH im Stiiliämf^en. 
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ßAxaadjte mien 2c,^ bem man nun mtdy ein %tmnin iugefcftfc;. 
Sl)re %Uxion ifl r 

SRaÖC; ®g* mon^ ton^ son %m» tnBf ta^ s» 

^U meSf teSf ses mes, tes^ ses 

®g» notre, votre, leur natre^ votre, Icqf 

^E» nosy vos^ ieurs nos, tos^ lears 

Da« geminut ma, ta, sa ju apo|trö^)fyieren iji tttd)t me^r ge* 
flattct ; jur aSermcibung bc« ^iatui tritt nun We gorm bcö 

SJ'taäCUltn« ein: mon amie^ ton ep^, son habitude, eüte^ei^ 

l^cit , mit »rfclyer ber ®tbtmä) bc« fpam SlrtifeW el fiit la 
(©• 25) unb bei itaU Pronomen« gli fftr le (©• 72) taum 
)tt t)erflrei(^n tjl, ba ffcf» el jur SRot^ mit iir[a] , gli mit ilK 
iaU gern») redjtfertigcn ließe* — Da« abfofutc ?(ojTeffit) taxc» 

Ut ^aiC* inien, tlen, sien, ^em* mienne, tienne, sienne uxi\> 

für bad SSer^dltni* bct ÜRc^rl^eit : netre, votre (mit ßircumi^ 

flex), leur fÄr beibe ®cfc^Ied)ter, atte mit regefred)tem ^luraf. 

S* 2)emon|iratiö ftnb : cet biefer (wv SSocofen nn\> 

Ihimmem h , fonfl ce) , gern» cctte , ^Irxv. für Uüe ces , hai 

altfr» cest ; celtti , ^Ivtt. ceux, gern* ceUe , ^lur. Celles , ba$ 

altfr* ceL Srflcred wirb abjectitnfc^, tcgtere« nur nod> fub|ianti# 
^ifd) gcbrau(f)t ; jum Srfag föt ba« »erf orene abjectit^e eel bicnt 
nun cet in SSerbinbung mit ber bem ©uJjlantit) ange^dugtcn 
^artifel Ik : attfr* eil livres jene« Surf), cele jHume jene %eis 
ber, neufr^ ce livre-15, cette plume-lk unb um dm größere 
^Üje JU bejeicl^nen ce Irvre-cl. 8luf gle{rf)c SEBeife erfeßt ce- 
lui-ci iai t)erIorette cestui unb celui-ü fcejiel^t (lct| «oieber auf 
einen entfernteren ®egen|lanb* 

4* Die Snterrogatiioa unb SRelatit^a fcnb in i^rer SSebeus^ 
tung fhrenger abgegirfett ati frühen Que aU öUgemeine« Sie» 
latit)um befrf)rdttf t ffrf) gang auf ben VJierten ßafuö ; ali 9ieu* 
trum fcwo^I bejöglirf) toit fragenb Imtet cd im ©enitiö unb 
Tiatii) quoi Cmit de, a), bei ben Sitten eine Woge JRebenform t»tt 
que. Qui in bcibeu Sebeutuiigen iil i)ott(ldnbig, in relatitjer 
aber fielet fein Slccufatiö qui nur ixaä) ^rdjjojltionen (pour 
qui, avec qui), ol^ue biefefbeu txitt que in feine ©teUe cin-^ 
bagu bic f9utactif((|e S3ejiimmung, baß re(atiüe^ qui im dlomiiu 



auf |>erfotten mh @ac^ett^ in ben Abrigen Safuö nur auf ^er« 
foneu ongmoubt toixi. £er ©ebroud) forbert nun folgeube 
Sluffiellmtg bed mit que Qtmi^äfUn qoi : ^om. qai ivelc^er, 

tt>er? ®ett* de qui, 2)at ä qui, ScC* que (qui) tt>clcl)eu, qui 

tt>ett? @o ouc^ ^rura(* 3n ber alten @pra(f)e beraub que 
itoc^ in feinem ganjen Umfange, a(fo andi im SZomfnatit): tos 

cels que devoient aller; ib esperent ce que ja est advenu 
IC, — Quel, ^L quels, gem* quelle, ^U quelles, ift abjeo 

ti^i gragwort (quel homme ?) , mit bem Slrtif et öerbunben 
allgemeine^ SRelatit) n>ie in ben anbent ©prac^eu unb sugteid^ 
fuiftantioti gragwort» 

5» Autrui 6efc^rdnft ftd^ auf ben ®miti^ unb 2)atit); 
nului fel^It Taut , qaant fielen mtt nodf aii 92eutra ba* 
Chaque jeber, jebe, chacun jebermann, %mL chacune, fo 
toie quiconqne toet ttgeub, gelten nur fftr ben ©ingular* 
Quelque unb quelconque, irgeub tixt, fjaitn ffcft ben ^lural 

quelques^ quelconques )Derf(^a{ft* 

6. Salad^ifd^eft $r»nomeii. 





1. ^erfinlid&e« : 








©g- 


io, eu * 


tu 




el 


ea (Ica) 




a meu 


a tea 


a s^Uy 


a lui 


a ei 




niie 


tzie 


sie 


lui 


ei (lei) 




pre mine 


p. tzine 


p. sine 


p. ei 


p. ea 


?>r. 


noi 


voi 




ei 


eale 




a nostru 


a vostru 


a sea 


a lor 


a lor 

4 




noe 


voe 


sie 


lor 


lor 




pre noi 


p. vol 


p. sine 


p. ei 


p. eale 



Slnuu 1) Äeine ber anbem Sprachen bejt^t ba« gofct|rerf>rtofe 
yerf ?)ronomen in folc^er SBottildnbigfeit ber formen toie bie 

lData(i)ifcl^e* Meu, ten, seu, nostru, vostru U)eifen IXOüt auf 

iai ?>offeff[t), aUein biefcm pflegt bai ^erfonale nirgenb« tt^ 



eale« 



*) 0?a(l^ Sulger icu« fo mc icl, lei, iea, iele für el« ei, <a. 
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wxi )tt ^etbattf en> anc^ »ftrbe eö bei Wcfer 9lb^ammmQ, totnn 
^,\)ott mir" inxd) „tJon meinem" etfe§^ »orben »dre, wa^ri^ 
fc^itiKc^ beit SIrtifel bei fldtf Ijabett* 3m Datiö mie, tzie, sie 
warb i mn Ieicf)terer 3lu«fprac^e xoiüm ju e, im ^nval noe, 
Yoe au^ gleidjem ®runbc ju e* Die formen be^ Slccuf^ mine^ 

tzine, sine maf^tten Olt memet, temet, semet, ober tt)dre, ba 

ber 5Dacoromane m mcl)t gern mit n ta\x^d)t\ Ijitt ©nflfnß bed 
cftffat)ifcf)en ®eniti»g mene ober be^ ferbiftf^n ®enitit)g unb 
accttfatiö* menc onjttnel^en, »efc^em jTcfy audf bie 2* unb 
3» ^erfon afilmifiert l^dtte? Keugrferfi. ^fccnfatiüe f!nb l/iiyaj 

iaiva neben fiij ai. -^ 2) ^Är sie, sine, lor gilt attc^ bie 

Xi»ppelmQ siesi , sinesi , lorusi. — 3) SDSeniger baco^ afö mo^ 
ceboromamfd} ffnb bU etngefc^toffenen formen lea unb leL 
6oniunctt)oa : 

©g. 5Dat* mi 

^CC me 
|>L 2)at ni 

SlCC. ne 

3u bemerfen: 1> 5luc^ ^ier jeidinet ftd^ bog gefc^Iec^tlofe ^roi^ 
«omen burcfj bie brn ©d)»ejlerft)rac^en frembe ©c^eibung be* 
3Datit)6 unb SlccufatitJö ani , xoti6)t mit ber tUn angeffi^rteit 
Sottjldnbigfeit ber abfoluten formen im Swf^mmen^ange (le^n 
Äeitt Slböerbium »fe ba« ital. ci brdngte ffd) in ben ^turaJ 
ber 1. ^erfon : ni ne, vi ve tjerbanfen i^re Sonfonanten bem 
latm. ^uraf , t^rc 5Bocafe bem ©ittgular, »efc^em ber an* 
bere iRnmerug ffd^ an^saffen xm^tt. Mi me , ti- te finben fld^ 
fibrigen^ avi^ im ©erbifct^en ganj gleid&Iautenb , ol^ne baf zvx 
G^inffuf ioon ba ju t)ermutl^ert tt^re. — 2) 2)er Datiö ©ing» 
beS gefc^lecl)tigen ^ronomenö tavitztt froher unjn)eifeQ)aft li 
C= it glr, li) unb H^tt tt)ie lel fein 1 burcf» M\6)t SIpf)dref;^ 
ein. Der Stccuf- lu (« it* lo) förjt ftc^ burc^ SncRnatioit 
an^ unb anöfantenb in 1: Tam portat i6) l^abe i^n gebradft^ 
tremitet fd)idfe i^n. Sffö feminin biefe* (Söfu* «Kir ju erwärm 
ttw la ober a; flatt bejfen gilt o (fonfl avai) unbe(limmter 



ti 


Sit 


• 




te 


se 


lu 


o 


vi 


si 


li 


U 


ve 


se 




le* 



*) ©ie 5lccttf. lu, li, 0, ic flirren in %Ut\^ ©rammatif. 



iDcibt Ifrtifel)/ n>c((f)ed id) mtr nur atö (SittfleKung ddh a 
€rt fdtctt famu 

STOaÖC^ ©g* men, tea, söa gem. mca, tfi, sä 

^f. mei, tei, sei xnele, tale, salc 

■©g* nosirn, vostru, lor noastrg^ voastre, lor 

^U nostri, vostri, lor noastre, voastre, lor 

£agu hvmt ttod) ber bem ÜQalac^en ganj eigne 33ocatit> me 
führ 6eibe Boi}U^ ^ort meu unb mea — Sinnt Sn iuorjle^e«* 
ber ©eflalt erfc^eincn fie nur hinter i^rcm 9?omen , bem al^«» 
bann aber ber Slrtifet anhängen mn^ , alfo vecinul meu rmn 

ißac^bar^ £at vecinului meu, SoC* vecinule meu ; fratzii mei 

meine SSrüber, 'Z^oX^ fratzilor mei, Soc fratzii mei. SBerben 
fle bem Komen t)orgefcgt, xoai fajl nur im Siomin. unb Sfccuf. 
gefc^ie{)t, fo net^men fce bag ?)rdftr a »or ben Slrtifel, afö : 

9Iom. al meu frate, Slcc» pre ai meu frate, 9!om* ^(ur. ai 
mei fratzi, 3(CC* pre ai mei fratzi; geUU a (für aa) ta sore 

beine ©c^wefler, aie tale sorori\ 2)iefeg t)orgefe|te a beutet 
auf ViXim\Xt\^oxt Slbleitung öon ^txa Oenitit) beg ^erfonole^ 
Der Söcatiö me ge^t gwar feinem ©ubflantit) Doran , aber 

O^ne 2Ugefe|te6 a: me frate! me sorori! 

3» 2)emonjiratit)a. Insu (ipse) »irb bem ^erfonale ju^ 
ge^gt unb xmxat babei bie 6onjuncti)oa be6 ^ccufatit)^ en^ 

Clitifd^ OXi : lo insumi icf| frfbjl (®en. a meu insumi , 2)af* 
mie insumi) , tu insuti bu felbjl , el insusi er fefbjl , ^fur* 
noi insine, voi insiTe^ ei inslsi, gem* io insami, ^(, noi in- 
sene ic* Densu (= it desso) gc^t abj[ectiioif(f> yxVi\> tt)irb mX 
bem Slrtifel COnfkuiert: densul, gern* densa. Ist, aist, cest, 
acest biefer, gem» aste, aiste, ceaste, aceaste, gc^eu alfo: 

SRo^C ©g» SWom* acest gcm* aceaste 

'Z^ acestui acestei 

^L iRom* acesti aceaste 

Sat» acestor acestor. 
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Gel uttb acel, fettet, flfectierett: 

SKaöc. ©g. SWom. acel gern» acea 

Sot« acelai acei 

^U SRom* acei acele 

Sat acelor acelor. 

4* Sttterrogatit)a unb SWerottoa* Ce «nb ci (qni); ein 

(quis), ®at cui, ^l. eine, '^aU ceror. Care Cit qualcl 

ge^t «Ifo : 

SWaöC. ©g. 5Wom* care gern, carea 
£at» cerui cui 

^L SlonU cari care 

3Dat ceror ceron 

2508 Wlaimlin fon« oK IRelatitt »enigflett« tm SRom. ben STr^ 
tifel (ttine^men (carele) , bem geminitt care-a ffaftet er fefbjl 
in ber ^rage an» (Statt bed n>ei(Kc^en Sati^d cai roax t^eo^ 
rettfdf cerei öorottöjufeßett» 

5. 5Wad^ un (@, 42) ge^t andj alt (alter) nnb tot (to- 

tus) , ^em» toate» Kime tbtt nimene (nemo) fjOt Sat ni-. 
menai. Niste eitt getDiffet, niscare {einer, $em« neste, nescare^ 

tDerben übrigen^ tui)t flecttert* 
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L Konjugation im Slügcmeiitem 

Sic gtaiott be« Serbitm« ober 3eift»orte8 (Sonjugation) 
t^nbet fld) im ?atcijiifd)ert fcl)on auf einer geringettt Stufe 
ati in anbem arten @prac^m, namentlid) ber griediifdien: eS 
ftnben bat^er Ui noeitem md)t aUt biefem n)icf|tigen Siebetl^eile 
migHcffer SBeife jufontmenben SSeiie^ungen , fofemc biffe auf 
fl[ejrit)ifcf)em SEBege gewirft »erben , i^re 2)arfleKung* ^Jerfon 
unb SRumeru* erfd^einen jwar in ^ooHfonunen fonbember SSe^ 
|etd)nung^ bod^ iji le^terer burcfi @rI6fc^ung be^ "^alii m<mp 
gel^aft gen>orben ; bie Xmpcva m&ffen jum S^eil fc^on burcff 
Umfdireibung geivonnen »erben; bie ÜBobi entbehren beS D^p^ 
totit)^^ bie ©enera be^ üRebium^« Senmngeacfitet ift bie latei^ 
nifd^e ßoniugation öergfeidjungöweife feine ber drmerett tmb 
fie beijan^ttt j* S5* über bie gotf)ifc^e ein unbefireitbare« lieber^ 
$Mid)U Unfre ^age ifi ^ier , welche ®efla(tung ffe auf ro^ 
ntonifc^em ®^ictc ongenonmten. 



1. 91 c t i s> n m. 

Snbicatiü. ^rdfen«^ Smperfect unb ^erfect ^abeti (c(ft 

äberall erl^alten : it caillo , cantava , cantai ; fp» canto , can- 
taba, cant^} |)g* canto, cantava, eantei; pr* chant, chantavai 
chantlet; fr« chante, chantois, chantai; }»aL cent, centaam, 

centau 3tnx iai ^erfect futbet ffc^ im SBalacfiifc^ tmb an^ 
bem wenig gebilbeten SUIunbarten nid^t »oOjldnbig «nb tß in 
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eintgctt fcftfl ganj crfofdljcn. • S)a« ^Iniqmj^ttfect tcmt 
nur bcr ©panier, ^ortugiefe unb ^rot)etijaIe in beit formen 
cantara, cantera ; ber Sacotomane bejTgt itur bic bciben erfieti 

^erfOtteit bCÖ ^luralg (centarem, centaretzi) unb bcr StafliU 

ner f^at bfoß im SBcrbitm essere einen SRefl baöon (fora)* ®ic 
gntnra jcnb »erfcfimnnben : nnr aU eine ®:pur be^ %ntnvum 
abfolutum ftnbet ffd) fiam im Stalidnifd^en unb ero im Slltfran«» 
j6flfc^en unb ^ro^enjalifef)em 

ßonjunctiv). 2)aö ^rdfen« ijl atten ®pracf)ett t^ertliebett : 

tt canti, fp, !pg, cante, ^jr. chant, fr* chante , toaU cent. 

33a^ Sm^Jerfect ijl öberatt erfofd)em 2)ag ^erfect lebt formell 
jinr nod) im ©iibweflen fort : fp. cantare , pg, cantar. ^aS 
^Ittöquamperfect i|l nod^ fiberatt ju ^aufe, fo iu cantassl, fp, 

cantase, yg« cantasse , pr» cbantes, fr« chantasse , toaU ceii- 
tasem. 

2)0^ fld^ ber Smperatit) in feilten bciben (Stufen be^oup^ 
ten »firbe, war nid^t ju erwarten : nur iie erjle ©tufe fommt 
»or, bodf) fef)eint bloß ber ©fibnjejlen für bcn ^lural berfelben 
eigne formen ju befegen, bie übrigen ©prac^en ffe bem ^rdf. 

3nb» JU entnehmen: It* canta, cantate, fp» canta, cantad, 
pg« canta, cantai , pr» chanta , chantatz , fr« chante, chantez, 

toaU cente, centatzi; aud) im 6^urn)dffc^ett fef)eibet jTd^ ber 
Smpcratiö canteit t)om ^rdfen* canteits. Sßom Snftnitiö fm^ 

bet ficf> nur iad ^rdfen6 : it cantare , fp. pg. cantar , pr. 

chantar, fr« chanter, tt>aL centa; atteitt biefeg ^at mxn bie 
gd^igfeit angenommen, o^ne ©törung feiner loerbafen SSebcu^ 
tung gleicf) einem dornen mit ^rdpojTtionen conjlruiert ju wer^ 
ben, tt)ie ffe bie SJatur beö Dor^erge^enben ^rdbicat^ forbert : 

fo it fe tempo di andare eö ijl S^it JU gelten, egii comiocia 
a farlo er fdngt an CÄ'JU t^nn, io ho molto da fare id) \fahe 

^iel JU ti^un, sono venuto per vcdervi idf bin gefommett euc^ 



i 



•) Unöottflanbig ijl e« g. 55. im €5ur»aff(^en , wo i^m nur bi« 
1. ttnb 3. «perf- &nq. unb bte 3. ^f. ^exhlieb : udf (audivi) , udit, 
ndinan (für udiran?) ; ebenfo in föbfrrtnj« ^untaxten* Sm ^i^wtcn« 
lefifc^en fe(^(t ei burt^au^. 
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jtt fcf)m * 5Dag ®etttttb(«m ift erhalten : it fp. pg» caniando, 

pr» cliuiitan, fti chantant , njaf. centönd. @ö ifl eigcuttldf 

baö tat @emtitim in do unb ^erbittbet fidf gern mit bcr 
^.rdpcfltiott in, f attm einer aitbem : iu in^ con cantando (fef« 

ten), fp» en cantando, pt* en chantan, fr* en chantant; mdf 

onbern ^rdpojTtionen pflegt ber ^nfinitüy bafur etngutretett. 
2)ie ©upina f^kn iii auf eine @pur im 9ikitacf)ifcl^en; ami} 
iijv ®efcf)dft Abernimmt gewo^nlidf» ber Snftnitit); SSom ^av^ 
ticip f ommt in verbaler ©eftung nur bo^ ^rdfen^ nni md) 
bie^ nur uodf( im Staridnifd)en V)or (cantante) ; in ben onbern 
gRunborten ifi d veraltet; formen beö gutnrg begegnen i^iii 
nnb tt)ieber» 

^an mn^ anerfennen, baf bag acttt)e Sßerbum in leiblii? 
cl)cr SBoKftÄnbigf eit , befonber^ im @panifdf(en nnb ^ortngiefc* 
frfjen, and bem großen ©ctjiffbrnc^e ber grommatifc^en formen 
hervorgegangen ; »ie Uiiijt tonnten neu gcfunbene SSilbung^j? 
mittel, bie bem Organiömn« einer @pracf)e jletd ©efa^r bro^ 
^en, ju nocf) größerer 3^ nröttung ber alten formen verleiten ! 
2)ie neugriecf)tfci^e ®xammatii ^at nur ba« ^rdfenö, boö Sm^ 
perfect nnb einen Slorifl gerettet, bie beutfd^e vermag nur bie bcirf 
ben erjlen auftuvoeifen» Srei Stempora, ba^ 3mperfect ßonjunctivi 
nnb bie beiben gutura, verfcf)tt>anben ani äffen romanifd^en SKunb^ 
arten, einige berfelben l^aben jebod), toie xoir faben, baö ^Iu6^ 
quamperfect Snbicativi nnb bai perfect Sonjunctivi imaf^xt 
2)ett Untergang biefer verfd)iebenen S^empora f^at man and i^^ 
rem me^r ober weniger genauen 3wf<Jwwwentreffcn mit anbern 
S>mpuöformen erffdrt : cantarcm g, S. fonnte bn nac^tdf|Tger 

SlUdfpract)C be« glerionÖVOCafö JU Uid^t mit cantarim , canta- 
ram Vermengt »erben , cantabo mit cantabam , audiam ald 

guturum mit audiam ate ^rdfenö» 2)iefe gormen alfo »ur;^ 



♦) X)iefcr ©ebraud^ M Snf» «ff UfanntUdi unfatefnifcö. ©• 3» 

SS f fagt (Arist. 7, 5o) : nee ignotum antiquis jüngere praepositio- 
nem infinitivo, si Lucretius sie locutus: „ad sedare sitim (ubi yulgo 
etiam in optimis membranis nostris at ledare) fluvii fontesque Toca- 
bant/' quouiodo apud Macrobium is locus logitur^ lib. 6. Sat. c |. 

2)ifl r»m. ^tammatif 11* 7 
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bcn aufgegeben, fobaft man ein ©rfaßmfttel gefunbeit fjattt, 
ober "okhnctjx bte alte gotm lebte ttod> eine Seitfang itebm 
bem ©tettöertreter fort, bi« man fie afö überfliftfflg unb (ijteitb 
)[)erabf(()iebete. 3ened @rfagmitte( fonnte farnn ein anbetet 
fein a(^ bte Umfdireibung nnb l^ierju bieRte iai Sßerbnm ha. 
Lere , baö man tf^cil^ mit beut ^articif) , tl^eitö and) mit beut 
Snftnitiü anbetet SSetba Detbanb* Sfuf biefem SÜBege gett>amt 
man bet iin^^Udjtn Slufjleßung nad^ noc^ einige Seitfotme» 
mtiit afö bie lateinifdje @vammatit batbot, allein wie fe^t bie 
&^xa(i)e babutd) an Sntenjttdt be« Sluebtnrfe« Detfot, bebatf 
feinet Sln^fu^tung* 1) Um bie S£emj>ota bet SBetgangenl^eit 
^u^jubtöden, »atb halbere mit bcm ben tomanifd^en @ptac^n 
ietbfiebenen ^etfect be^ j)affTt)en ^atticipi Detbunben nnb fo 

^evttat 2« S3« itaU Ho cantato (b* U habeo cantatam) bie 

©teKe t)on cantavi ; habere ioetlot feinc conctete ttanfltiüe 
äBebeutung nnb biente ati bloßed gotmwott bie fubjectiöen S5e^ 
{ie^nngen bei im ^axticip entl)altenen Sl^dtigfeit^begtifeö ju 
begeid)nen o^ne fe(b(l itgenb tine Sl^dtigf eit, itgenb eine SBit* 
hing nac^ anflen ju enthalten« I!)em ^atticip tam l^ietbef 
au^tt jenem SC^dtigfeit^begtiffe nur bie SSejeid^nnng bet Set^ 
gangen^eit gu, beten nd^ete S3efiimmnng nac^ 9(b(lufungen hai 

gotmWOtt gfeid)fatt^ iibetnafim (ho , aveva , ehhi cantato). 

SSeftemben tann in biefet Umfc^teibnng^met^obe nut bie actit>c 
©eftnng bed paffen ^axtici)ßi wie in bem ital ©a^e ho 
cantato quell* eroe (id) ^abe jenen gelben befnngen) , allein 
jtt hahere, fofetn i^tti anfdnglid) bod) ttanßii>t Ätaft jnfam, 
fügte flc^ fein anbete« aU ein ^jaffiDeö ^attici^)* Diefe Um^ 
fd)teibnng i(l befanntlid) nid)t untömifd) : izi ßiceto j* S5* fui* 

bet ftd) haheo perspectam, haheo cognitum, satis dictum ha- 
beo nnb mit beigefügtem SbjeCt haheo ahsolutum epos, bel- 
lum diis indictnm habuit, gaug obet nngefd^t gfeid)bebentenb 

bem einfachen pcrspexi, cognovi, dixi, ahsolvi, indixit. * Stnc^ 

l^iet etfc^eint habere offenbat fc^on in feinem Uebetgange jnt 



«) ®teaen aul tem mttciaUtt (fnb häufig -, einige bei Rayn. 

I. 85. 



ätflracten Sebeittttttg , «Hein ttorf> 6efl§t e« feine tranfirttje 
Äräfi, e« forbert ba« JDbject im Slcaifatit) wnb btefe 6on(!ntc^ 
rtott i(l fogar im StafiÄnifc^en nnb granjifTfc^en nod^ nid^t 
tttttergegangen ; in jener Umfcfjreibnngöart ticgt affo eigentlich 

eine fleine Sffipfc nnb habeo absolutum epos tt)dre mit liabeo 

ä me absolutum epos jtt erKdten, tt>enn bie fo na^e Kegenbe 
iihittacte Slnwcnbung beg ®mnb6egriffe^ i)on habere einer fo 
^ngfttic^en Dentnng 6ebörfte* ©^janier nnb ^ortugiefen l^aben 
fogar auf baö toeit beflimmtcre teuere biefen ©ebrancf^ ioon 
habere fibergetragen* SCnf entfpred^enbe 9Bcife bient in unfret 
iSprad^e haben, fv&ljtt and) eigan, jur Sonfimction ber 5Ber^ 
flangenl^eitöformen , im 9?engriecf)ifd)ett ^dufig «/« (ra i/^ 
fQttfifiiva id) tiaic ei gefc^rieten) , xoai ber alten ©^Jrac^ie 
f((|Ott ni(i}t untefannt war* — 2) 3ur Umfc^reibung hei gu^ 
tnrumg warb »ieber bai 93er6nm habere »erwanbt 3m Stn^ 
ffange mit ber SSergongen^cttöformef fj&tte man bai futurum 
tti pafptjen ^attici)ßi »d^Ien fönnen ; habeo cantandum ali- 
quem idj l^aie einen (t)on mir) ju ffngenben , mürbe mit bem^ 
feften 9led)te bie 9Reinung „tc^ »erbe einen fingen" au«ge# 
brficft l^abem SWTein bie lateim ©ijntar feI6fl gewirrte ^ier 
eine xoeit bequemere Sfuö^fiffe burc^ ba« mit bem Snftnitit) "oev^ 
Bunbene habere , eine aurf) bem ®ried)en bcfannte Sonflruci» 
tion , bie Dietteidjt ber 5BoIföfprac^e gelduftger war afö ber 
©d^riftfprac^e. ♦ Die gormef habeo audire i|i genau fo m'el 

wie habeo audiendnm ober habeo quod audiam ic^ ^abe 

JU ^ören, mn^ fiiven (Voss. Aristarch. 7, 51) ; me naf)e bief 
aber bem ^örcnwolTen, Jp6rentt)erben Kege , ifl fühlbar* %a^t 
man ndmiirf) bie SSorjleKung bei ^aieni ali iai vSai einem 

gttfommt , erffdrt man fld^ habeo burd^ meum est sc^ nego- 
tium, fo begreift ei eine fortbauembe SBirfung , bereu Dbjiect 
in bem Snftniti» entsaften i(l, toeldjem aber f!iiermit feine "oet^ 
hale Äraft uic^t entgogen wirb, unb fo gitt ba« romanifdie 

cantare habeo ah'quem geuau fo tOtel toie cantabo aliquem. 

Sn formeller .JBejie^ung »ieber^olte fid) fjiet nnn eine (fffc^efc^ 



*) S3eifpiefe au« ^em DKittelalter DC. t. habere. 
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nuitg, bie matt ait aiten ©prorfjc« titcl)tfad) bmettt hat: hai 
^ulf^>t)cr6uttt warb jitnt Moßctt ^otntiwort , beffen SSebciuuiig 
matt tttd^t mc^r fällte, uttb n)uct)^ a(^ @itfftjc aKntdt^Ud^ tttit 
bem Snftititit) ju einer eingigeit Silbuitg jufammett, wdd)t uxu 
ter bcm ©cfteitte eitt^d eittfad^eit Xcmpni tai (ateittifd)e t)er^ 
mut^(tc^ bitrd) ettte d^ttttd^e Sottflructiott etttfiaitbette %ntnvum 
erfefete: betut baö itaL canterb tjl ttic^W anberö ati eine 3«^ 
fammenf<l)me[jung üon cantar Jio. * Diefe Silbung gibt fic^ 
ttod) jtt er!ennett 1) tmd^ bie fibereinflimmenbe glexion iei 
^rdfend \>on habere unb bed ncngefd)af enen %nt\xxum^ ; ** 

2) im Stalidnifc^en inöOefonbere bnrd) baö ioeraftete cantcrag- 
gio, xootin aggio ali^ eine befanntc 9?e6cnform tJon ho erfcl)ctnt; 

3) im ©|)an{frf)en unb ^ortugiejTfd)en burcf^ bie nocf) fi6[icf)e 
SCrennnng betber S3e(lanbt^eife: cantar-te-h^ , cantar-te-hci. 
2)ie formen bed gutnrumö 3nbicatit)( itt ben einjelnen Q^va^ 

d^en jtnb mm : it canter-b , fp» cantar-^, })g» canlar-ei , pr. 

chantar-ai, fr. chanter-ai. — SSermoge berfelbeii ÜWct^obe HU 
bete man ferner mit habebam ein jwoeiteö Slemj^nö, baS feiner 
aSebentnng nacf) ungefd^r bem totein* 3mperfect beö ßonjuno 
ti'oi entfpridjt. Sind) biefe Snfammenfe^nng t)erfd)moIj ju einer 
einjigen bocf) etnoaö unfenntfidjer^n SSilbnng: it. canter-Ia 

Cfür-avia), fp. ^>g» cantar-Ia, ^)r. chantar-ia, fr* chanter-ois. 

Sine britte 3«fammenfegnng mit habiü gebort an^fd)rieß(ic^ 
ber itaf» ©rammatif ; bie baraud b^^o^^gcgangene gorm i(l can- 
ter-ei. — Äeinen Xtitit an ticken ^Formationen mit habere 
itimmt ba« Sf|nrtt)drfel)e unb iai aBatocf)ifel)e: jene« gewinnt 

ba« gntnrnm mitteljl venire : veng a cantar , biefeg mittelfl 
Teile: vom cent^« 



♦) 3m ©«rbifc^eit nafjtn ^ä« $>ü\fimhum feinen ^la^ t) o r bem 
Sttfinitio , beider gteng jene Ißerfd^meljung nicbt tjor ft(^ ; ba4 gutu* 

tum XfOn esse fautet J. SB. appu essi, has essi, hat essi, ^l eus c«si, 
ei» etsi, faanta essi, m'c^t essappu JC. 

♦♦) 5lb»ei*cnb im wailonifd^en Diafect, $. 95. 3nf. stop^, %üt 
stoprei, <prf. be« ©iirfüer6um«a; ta^eqen %ut 3m»>f. stopreu üNr* 
einjlimmenb mit bem 3mpf. be6 ftürfüerbum« aveu. 
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JBei ber (Seflaftung bed romanif<f)Ctt SJtrtumS ifl anffer 
bem Untergänge meljrcrcr S^em^cra wnj) ber SBBicbcrl^rrflcttnnfl 
berfetten nodjf bie tJerfc^o&ene aSebeutmtg, ber Uebertritt miö 
einer S^t«? unb Sfuffageform in bie anbere anjufä^rtm Die 
Urfad)c biefeg grammatifd)en ^Ijdnomen* fiegt Dome^mficf)^ 
barin, baß mand^e SCempora burd) ba« natiirfic^e UmjTif)greifen 
ber Umfd)rci6ung mn bojjpett ioorfyanben waren; legtere ge^ 
toam tLtxmiQc il^rer pnlid)eren Dorftettungeart bie ©tcrftaiib 
»nb tjerbrdngte einen Zijtii ber einfaet)en- JCenn^ara aift* i^rer 
©feite* 1) 2)aö Snn^erfect 6onjtmctit)t fdf)ien »egen feiner mm 
ber onÄmdKtnjßen %hxitn nicf)t ferner anteenbbar , feinen 
^fa$ tm^m t)on nnn an alfgcmein ba^ bnrd) feinen wmfd)rei^ 
ftenben 5Reben6u^to i)ertrie&ene ^uöqnam^rfect bcjfetten 5Kü^ 
tni ein, cantassem galt = cantarem ; im 5lBafod}ifc^en aVtein 
hcijau)fiMc ei jTrf) anf berfeiben 3«itf!iife , trat aber in ben 
Snbicatit) fiter , nad)bem eitt^ Wcfe bofelbji entflanben war* 
2> 23aö ^nöqttann>erfect beö 3nbicatit>^ lebte im ©panifdjen, 
f)ortngiejTfci^en nnb ^rotjenjatifcften fort , bod^ mit fcl>tt>anfen^ 
ber SSebeutnngr inr 3I(tfpamfd)en nnb ^ortngiellfdien erfäOte ed 
iteten^er, im 9?cnfpanifcf)cn nnb ^ret)en5anfd)en öU^fd)fießKi) 
bie Sejlimmmig be^ Smperfectö (5c«juHCtit)i, bie SSebentnng „id^ 
i^atte gefnngen'^ trat fiter in bie SSebentung Jd) »firbe ffn*» 
flem"*3>Da^^rfectSonfunct{\)f, mldjei ffd) nnrin ben ffib^ 
»eflKd^en ©pradE^en tJorfinbet, ßh'eb gwar in bemfetfren SWobn«, 
rfidfte aber an bie ©tette bed %ntntnmi. 4) Snbtid) vt^arb bem 
©cruttbinm fiberatt bie SScbentmtg bc^ ^articip^ C^rdfenö) gn^ 
gewi^fen, maö ben Slttöfatt biefe^ (entern in einigen ©prad&en 
gur gofge l^atte, — 9fod) ijl einc^ nid)t «ntt)id()tigen Umflans^ 
be^ jn gebenfen. SßJenn unter ben Suföwtnenfefwngen mit 

habere iai ^rdfen^ cantare habeo ben ©inn att^brfirf te : ffXä} 

tjait bie 2r6fTdE)t ju ffngen", fo »dre bem Smperfect cantare 
habebam fo[flerid)tfg bcr ©inn jngefommen „idb tjatte bie Slb^^ 
fcf)t JU ffngen", affein ber ©ebraudf) entfd)ieb ffir ben ©inn: 
,^d) l^dtte bie 5IbjT(!)t ju fingen , irf) wftrbe fingen", unb ber 
Uebertritt jener Slnffage aixi bem aWobuö ber 9Birffidf)feit in 
ben ÜWobu« ber aW6gfid)feit wirb nad) ben oben angefahrten 
Seif})ielen tticl)t weiter befremben. ©rammatifer , befonbcrd 
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frattj6iTfcf)e, fiaim für bicfe Sfrt bcr Stuffage cuictt clfliten 9D?o^ 
bud, bcn (Sonbitionattö / aufgeflcRt unb t^n mit jn^ei Briten 
„id^ würbe fingen" unb ^,td) würbe gcfungen ^aben" miöge^ 
(lattet Siacrbing« finbet bie 2Iu|fage ,,td> würbe fingen" im 
SSebingung^fage eine ©teile; bie S5ebingung fe[6|l, weld^e mit 
jener 3K)fId)t ober ienem SCBunfc^e in Sejie^nng fte^t , jjfliegt 
atebann mit bem Smperfect be* Snbicatit)^ ober 6oniunctit>ö 
anögebrfirf t jn werben , wie xtaL lo farel , se potessi , fpan* 

lo ha^, si pudiese^ fr* je le ferois^ si je pouvois, tc^ Würbe 

e^ tl^un, wenn tcf> Mnnte, iatein. mit einem unb bemfefben 
£empnö facerem , si possem. ^Uetn bai eigentliche 9Rcba# 
Ktdtöt)er^dftni^ in jener Sluffage ifl baö ber aKdgfid)!ctt , bercn 
SSebingnng erHdrenb beigefügt, aber anc^ weggelapn werben 
fann, ba^er itaU vorrei, che venisse id) wollte, baß er fdme, 
fpam dixo, que vendria er fagte, baß er fommen wollte, »)orf. 
seriao ires horas eÄ mochte wo^l brei U^r fein, franj» si 
j'^tois 8ur, qu'il reviendroit totm id) fic^er wdre, baß er wie;» 
berfdme* Sei) werbe ba6 Xempni cantare habebam bemnac^ 
bem Sonjnncttt) einioerleiben, wclcf)em ber SSegriff ber STOdglid^^ 
fett in feinem ganjen Umfange jufommt, unb e^ %ntnvnm im^ 
perfectum nennen, ba e« , wie bie Derfdjwifierte Sufammenflef^ 

fnng cantare babeo bem lateinifc^en cantabo ober cantatunis 

sum, fo nac^ feinem Uebertritt in ben Sonjuncti» im latcini^ 
feigen cantaturus essem entfprid)t; in biefer SSenennnng ifl jui^ 
ßleicf) feine SKefation jnm Smperfect angebeutet. 

SSergleid^enbe UeberfTd)t ber einfachen unb jufammengefcfe^ 
tm Zm)(ini^ unb aBobu^formen aller romanifc^en Qpxadycri: 



(So niu^ati Ott %cti^nm. 
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t) einfache : 



tat. 


ital 


f^an. 


V^vt 


l^tÜO. 


fran|. 


»df. 


canto 


canto 


canto 


canto 


chanti 


ehante 


Cent 


cantabam 


cantava 


cantaba 


cantava 


chantava 


chantois 


centaam 


cantavi 


caniai 


cantd 


cantei 


chante^ 


chantai 


cgntai 


cantave- 


— 


cantara 


cantara 


cbantara 


— 


centarem 


Mim 














oanUbo 


-« 


— 


— 




— 


..^ 


cantavero 


.. 


— 


~- 




— 


... 


cantem 


canti 


cante 


eante 


ehante 


ehante 


Cent 


cantarem 


— 


— 


— . 


— 


— > 


«~ 


cantave- 


— 


cantare 


cantar 


^ 


— 


•« 


rioi 














cantavis- 


cantassi 


canta se 


cantas^e 


chantes 


chant assp 


ccntasem 


sem 














canta 


canta 


canta 


canta 


chanla 


ehante 


centö 


cantare 


cantaDe- 


cantar 


cantar 


chantar 


chanYer 


ccnta 


cantan- 


cantando 


cantando 


caa^ndo 


chantan 


cbantaab 


centend 


dum 














cantans 


cantante 


_ 


.i. 


chantant 


.« 


..^ 


canta tas 


cantato 


cantado 


eantado 


chantat 


chantö 


centat 


2) jirfam»! 


lettgefe^te 


• 
• 








cantare 


cantero 


cantard 


cantare! 


cbantaral 


chanterai 


«• 


habeo 














cantare 


canteria 


canta rui 


cantaria 


chantaria 


chanterois 


— 


kabebam 














cantare 


canterei 


.. 


«w^ 


— 


— 


— • 


kabui 















(Si Tivb noä) einige Slrteit ber Umfc^eituitg bei ganjett 
SCctit)* ^iet jtt Utiihxm. 1) @e^r Qtwitjntiä) mu# stare, bai 
tomantf(f)e andare, venire Derbunbett mit bcm ©cntnbium btefem 
Swecfe bfcnen, borf) fÄ^ren ffe fd)0tt eine mcrfKdje 9?ebcnbcä» 

ftttnmung mit f(fy: it stare scrlvendo, andare cantando, ve- 
nirsi acccvrgendo (mittetfat Utlt 800 : mentiendo vadunt DC. 
V. vadere) fagm ttid)t ganj baffcfbc noiC scrivere, cantare, 

aecorgersi. 2) SBBir fal)ctt, baß habere bctti Sttfutitit) atigeffigt 
tin nenci futurum l^ert)or6racftte; bafielbe Sßctbum mit beni 
prdpojTtioitettctt Snfinttit) conflruiert t\)nt einen dl^nfi(^ctt T>im(t: 

it* avere a cantare , fj>» haber de cantar, pr. aver a chantar 

^eißt ,/jTngen möjfen''; esse ober stare mit per unb einem Snft* 
tttti\) brfirft ein SBBoffen ober im Scgrifffcin an« : it essere per 

cantare, fj), estar por canlar; beibe ^orm.^tn laffcn fld^ iuvd)^ 

cottiugieren. 2) ÜWtt esse bem Partie, ^r^f- t^orgefefet gewannen 
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bic jtorbwcjHicfien ©pradjcit eine iootlfldnbifle Umfctyrcitung tei 
Stcrtt)^ , bereu jTd) t)orttel)mHcf) Dichter bebieuteit : es clmnians 
ifl = tat cantat, * tt)obei an bie gtetcf^c aftbeutfd)e ßonfiruc* 

tion bist firmönanti^ abahonti, firsagenti (bei Dttfricb) }U er^ 

ümerit ijl ; ja ber Ä^mre 6e(i<st fein anbereö ^rdfenö afö bo^ 
burd) bad 2(urifiar mit bem ^artici)) gebifbetc: idj hin fc^eu? 
benb =s irf) fdjrcibe. ** 

formelle Söge. — L ^crfonalflejriom 2>ic 
SSel^nbfung beö SSocafö a t|l ^öd)|l ungfeid) unb fann l^ier 
itocff nic^t erörtert »erben* I tJerwanbeft fld^ genoo^nlidf, fo^ 
fern ei nidjt anif&ttt , nac^ allgemeinen ©runbfdgett in baö 

X%xn JUr ©eite (ie^enbe e: it cantate (cantatis), pose (po- 
suit), fp* cantades (att, je^t cantais), sentes (sentis) K*5 boc^ 

b(ei6t i auc^ juweiten befonber^ n\n ber Unterfdjeibung tpitten 
ftc^em U ttiiX meifl in fein t>ertt)anbte6 o ober : iL cantiamo 

(cantamus), cantarono (cantarunt) ; fp» tememos (timemus), 
cantaron; ipr* agron (babuerunt) unb UOcf^ me^r gefd^ttjdc^t 
agren , fr» curcnt; Waf* auzire (audierunt), Urfuuben UUb 

Snfd^riftett früherer 3a^rf)mtberte laffen biefc SSerbunfelung 
ber reinen aSocafe i unb u bereite merfen ; xnoin ticfl j« S3» 

7iOQvt%% (posuit) ixn 4» 3al)r{>» CLanzi sulla ling. etrusc« L 



'^) billige IBeifpiefe: pr es dormeos R. III. 390« es guirens =3 
guerls \iz\\X, es perdouans, siatz de^hcrctans = desheretatz IV, 365, 
er durans s» durara IH. 87; altfr. soit aidanz Thib. iSq, sont di- 
saus, scres trouvans QFAyra, 109 119. 

**) Sd^ erwähne ^m noc^ eined fonbertaren altportugiefifrfieti 
ober gnllkifc^ett üon S'^apnouarb (Journal des Sav. i8a5 p. 494) De* 
l^aupteten <p(eona6mu« , iDonad) ber Snfim'tiiD irgenb zxxizxa !l:empu« 
beflfcfben «Berbum« aiir SBerflärrung ber SBcbeuhing beigefügt wirb, 
wie vejo veer td^ fe^fe , levo levar idff tröge. %U\xi in ben mir jirr 
©önb liegenben ©telTen (äffen |i(^ beibc *ßer6a burc^ ein ^omma tren* 
wen unb banfen ijr Sttfammentreffen nur einem r&etoriWen 8pie(. 

3c^ fc^reibe : nuHa cousa non me podc guardar d'aquesta coita , quc 
levo , levar Caac. ined. 4»*. E mellor me serai a uii de morrer, 
c'a sempr* assi, como vivo, viver 54^. E non podcria prazer , u eu 

vos non visse , veer \^ fönute feine greube fe^en, »o id) eutft nid^t 
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425>, cepet, cesel (gessit) , vicet , fecet Cf. QttWt Übet bie 
laU £ec(* U* Sottj* @« 154) , emet , fecet (Reines. Inscr. in 
ind. gramm. e pro i) ; dederont, probaveront tttO&tjXd SiVLitU 

tiKott 1, 4, 16 ali »eraltct unt crlierc« fommt auc^ auf einet 

3nfd)rift t)or (Dgf* Gruter.); g)Sim€QO^ (fecerunt) ftnbet jT(^ 

in einer fe^r aüen Urfunbe (Maflfei Iston dipL p, 166). Die 
gleriottöconfonottten ffnb m, s, t, n. SluöfautenbeS m toixb 
in ber ßonjugation xoic beim SRonten abgejloßen ; ber Z^acoro* 
inane ift ber einjtge, ber e& gewo^nfid^ 6ei6c^dlt : it cantava, 
fj), cantaba 2C», tt)al. centaam. Sateittifd^e SSeiftjtere biefeS 

SEBegfaKd finb attlnge , reeipie för attingara , recipiam bei 

gepuö C^oqU Sdjneiber L 307)» 3« ber Se^anblung beö s 
fcf)eiben jTd^ bie Spracl)en; bie meifle» erfennen eS in ber 2» 
^erfott betber Kumeri an: ft>^ ipg* cantas cantais (cantas 

cantatis), yr« chantas chantats , fr* chantes chantez , bagegeti 
it^ canti cantate , tt>aL c6nti centatzi. 3tt ber 1. Werfen 

^fur* wirb e« tl^eifö bewahrt t^eitS abgeworfen: (?>• ^)g* can- 

tamos, aitfv* chantomes, it cantiamo, ^r* cantam, XoaU Cen- 
tern. StuöIautenbeÄ t erleibet SBegfatt : it cantava (cantahat) 
tc, nur ber granjofe ifl iijm geneigt , baf)cr chantoit , cLan- 
tät. ?atetntf(^e 2)enftndler fpdterer 3eit geben feinen SOBegfatt 
»enigflenS nadf n ju erfennen : exposuerun f)at eine 3ttfdE)rift 

beö ö^'Sci^t^^ (Lanzi I. 423), anUtitOO fommt fecerum unb 

d^nlid)e t)or (Grut ind. gramm.), (psixafQOfi noarb oben fcfton 
erwdbnt Snfantenbeö t unterliegt einer fe^r öcrfd)iebenett 
\)on ben befonbcm j^^onetifc^en ©rnnbfd^en jeber ©pracfje ab^ 
]&dngtgen SSe^anbfung. N ioor t ithaivptet fTcf> auä) nad) bem 
SGBegfaße beö Icgtern wnb fann nur muubartficf> ober in SKe^ 

benformen audfaffen : it cantarono cantaro , )pt. chanteron 

cbantero; bieg erinnert an bie infdyrifttid^e gorm diidro =5 
dederunt (Orell. n. 1500). Der eiujige Sacoromaue ioerwirft 
n nebfl t: centaa, centare, centase. 2)ieß i(l ein affgemeiner 
Umriß ber ®d)idfafe Iatcin{fd)er g(erionö6ud)(laben; genauere 
2lu^f%ung muß auf bie 5Jbl)anbfung ber einjernen ®prad)ett 
tjerfpart werben. Ungead)tet fo großer @d)n)dd)ung ber ^la^ 
xim jtnb bie romanifet)cn SKunbarten im ©tanbc, ^erfon unb 
Siiuneru* immer nod) mit jicmlirf)er ©cnani^tcit ju unterfc^ei;? 
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beit: bit perf6nlxäjcn ^ronomtna ego, tu, ttie, nos^ vos, üK 
flnb ba^er ferne not^wenbigeit löegfeiter bed SSerbumg^ töemgä^ 
fleitö mel)t überaJt. SßJte na^e ttitt bai ft>atttf(^e ?)rÄfett*, 
jumal tu feiner fröljent ®ejialt ^ ttod> fetrtem S8or6tIb : amo^ 

amas, am», amamos, amades, aman f ^te XOeit i)at ft(^ bOf 
gegen öon bem altÖOC^b. ^rdfenö prennu, prennis, prennit, 
prennames, prennat, prennanH baö nettJ^od^beutfc^e brenne^ 
brennest, brennet, brennen, brennet, brennen entferitfy tDOtttt 

bereite jweimal gwei ^rmen g[eid)fauten ! 2)ie fiibn)e|Hu 
d^en ©pradjen fctjetben am forgfdftigfte«, borf) geben t^nen bie 
ofHidfien wenig ^cran* ; nacf(ldfflger ifi bie t)rot)enjafifcf(e , auf 
ber nnterflen ©tnfe jte^t bie neufranj^fTfdje, »efd^e ba^er jene 
Pronomina nicfjt miffen fanm Den größten ©d^aben tjerur* 
fad)te ber SBBegfatt be« awölantenben m nnb t , weldier ba* 
()duftge 3«f<intmentreffen ber 1* unb 3* ^erfon ©ing* im @e* 
fofge i)atte ; bet idamtt aSerfuft ber Slnantität lieg ben Snt^ 
perotit) mit ^rdfenöformen jufarnmenfaffen : fo it ama (amä> 

sa ama (amat). 

2. ©trenge S5eobad)tnng bei nrftjrüngKdien Slccente* 
ifl ber tomani^djcn ßonjttgation frcmb , boc^ folgen bie einjef* 
nen ©^)rad)en fe^r abtt)eiei)enben ©runbfdgen* gotgcnbe ^uncte 
ffnb bie tt>ic^tig|ien : 1) ^at bai ^rdfen6 ben urfprfingfidien 
5Eon anf ber brittlegten, fo rßrft n auf bie folgenbe fort; nur 
bie 6fHirf)en ©j>rac^en unterwerfen jTd^ biefer SBegel nic^t Odü^ 
fpiete SC^L L 121). 2> 2)ie 1. unb 2. ?)f. ?)rur- be« ^rdfend 
3nbicatit){ betont (iet* ben 2l6feitungöt)ocal , aud) wenn er im 

Sateintfd^en furj ifl:. credTmus credTtis, tendimus tenditis 
geflalten ftc^ romanifc^ in credemus, credetis, tendemus ten- 

detis ; uur Wenige, wie dicTtis, facttis ieijieUcn, nad) dlte, fate, 
dites , faites jtt fel)fießen , in einiQm ©prarf^en ben SCon auf 
bem Stamme* 3) 3m ^erfect Snbic. idjieit bie 1* ^f. ^rur. 
ben Zon umgefe^rt t)on ber brittle^ten auf bie öorte^te : it. 

fac^mmo (fecimus) , fp* hicimos , pt. fez^m , altfr» fesimes. 

^0(^ gilt bieß nicf>t o^ne 55efrf>rdnhmg : trefen 'ffd^ iv^i 5Bo 
cale , fo tann ber erfle ben Zon wieber an jtcff lictjm : fo it 

raniämmo, fp, cantdmos, J)r. canl^m, fr* chantames au^ can- 
taimus -für cunldvlmus ; ferner it fummo , (f^?* fuiinos) , j>r* 



■ß 



Konjugation« ^(ctiuum. 107 

(om, ft. f&mes mi fuTmus nnb &f)nlid)e ^iKe* 4) jCte 3* 
9f« iicift in Un meiern ©ytacfien ben SIccent t)on ber t)orIe$^ 
tm anf bte brfttfegte gurficf: man ft)ri(^t it. föcero (feceruni), 

^t» d6lgron (doluerunt), fr* tlnrent (tenuerunt), XoaU te- 

ciire (tacuerunt). 6« tfl fc^on 6fteir angcmcrft worben, bag 
bereite rfmifd^e S){(f|ter ffc^ ba^ lange e ju fürten erlaubten : 

steterunt , abstulerunt , defuerunt (Seifpiele in Voss. ArisU 

2, 21) ; man Wnnte bataug folgern, baß bte gemeine SIuÄfpradje 
biefem Äürjen geneigt gewefen* ♦ Snbeffen ifl eg nid^t einmal 
gemcinromanifdj , ba ©panier unb ?)ortugiefen ftd) bejfen faft 
gonj enthalten. 5) 2)te h unb 2. g)f. g)L be« Smperf (5onj\ 
(tot. ^luöq* SnbO gief^t ben 2;on in ben iitlid)en unb fßbwefi^ 
ticken ©prad^en gteicl)fattg um eint ©^Ibe jurfirf : it cantas- 

simo cantäste, tooi* centasem centäsetzi, ff)« canUsemos can« 
tasels^ bagegen pr« chantess^m chantess^tz , fV* chantassidns 

cfaantassi^z (cantavissemas, setis) ; inbejfen tefrdftigt eigentlich 
ber @ftbtt)elien bei feiner fafl burdigretfcnben SKanier, bejt 
2ott im ^Invai jururfjujie^en , biefen ®e6raucf> fo wenig aÜ 
einen aItromanifd)en , toie ber Korbwejlen mit ber rid^tigen 
©e^ung beö ^cctntci i\)n bejlreitet. 

3* (Sin ber lateinifctjen (Stammatit frember ©ebraurf) iff 
bie Diphthongierung be^ ©tammDocafö, wenn biefer c 
ober o i(l ®ie gefd){el^t nac^ attgemeinen in ber ?autlebre ent* 
»irfeltcn SWegeln, fjat aber in ber einen ®prad)e me^r, in ber 
anbern weniger Slu^be^nung* 2)agSRd^ere foff weiter unten ani^ 
geführt Werbern 25er 31 blaut bagegen, ben bie ©runbfpracfje 
bereit« üorfd^rieb, ijl aUm SKunbarten Qemcin unb tjat in cinif 
gen toie ber fpanifc^en unb portugiejtfc^cn wid^tige gortfc^ritte 
^tmaä^t; biefeg SKittel innerer glerion mn^ überall, wo cö 
»irffam ifl, aU tin SJorjug Utvaä^M werben. Sluc^ bie 21 1^ 



*) ^i fatein. ^perfect unterfc()etbet |!c^ in ^ewiffen Sauen ^aburd» 
»on ben übrigen Xcmpu^formett, bag ber tMccent iit ber 3. <bf VJ"i- 
*oii ber etette, bie i(nn ^'e l/@iiig. anwiei, fcrtrücft, mogu aucb 
ba« ©riec^ifcbc (Ifmmf: tdtigi, tctigimiu , tctig6ruot entfpricftt bcni 
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tr actio«, wdd)e biefdbcn Sort^ciCc bietet »le ber flUmt, 
ffat in bie ^icc^mQ bei fßttiumi, toettn ottcf) n)ek 6ef(^r&tt& 
ter, eittflegrijfert. 



2. <P a f f i )> tt nr. 

33ie <)afjTt)ifrf)e giejcion ifl in ben romonifcffett ®^ra^ 
c^ett tttttergegaitgett ; ttur bai ^arttcip ^erfect l&at fid> er? 
(galten itnb wirb, wiewohl eö bereit« gum @rfage ^erfdjie^ 
bener actit)ett iCempudformen bient, t^erbmtben mit bent S8er^ 
bum esse aa6j ttoc^ jur aSiIbung beg ganjen ^affit)g t)er^ 
tüanbt* 3» W^f^ ltafd)reibmig mußte bie Iateittifd)e ®prad(e 
felbfi be« Slnlaß geben, ba fie bie SCempora ber SSergangen^eit 
auf biefcfbe SBeife erfegte. X)ai §uff6t)erbum tfat andj ^ier 
bie formelle SSejltmnwng, ^erfon, 5Rnmeru§, 5lcmpnö nnb ÜRo^ 
bu« barjujiencn, iai ^artiefp liefert ben Snf^aft, be^auiptet 
ober, anber« ali im 2Ictit)um, feine 9lcct)te aU älbjectit^, b. tj* 
e« gibt Qicmi, SInmeru« nnb 6afu« (Wominatit)) an ffd^ jn 
erfcnnen. Der 95egriff ber B^it ifl jebod^ im 9?omanifcf)cn \)on 
il)m gewieften: amatus f^ci^t fc^ferfitweg „ber ?iebe tbeif^aftig", 
amatus sum bebeutet ba^er ntd^t me^r „id^ bin einer, ber ge^ 
liebt »orben ijl," fonbern : „k^ iin einer, ber geliebt tt>irb, id) 
tocxbe gettebt" nnb entfpric^t bem ^r&fenä amorr ebenfo 

amatus eram id) tt)ttrbe geliebt =a amabar, mrf)t „ic^ War ge^j 

liebt worbcn"; amatus fui ic^ hin geliebt »erben = bem id^U 
latein* amatus sum ; amatus ero idj »erbe gettebt »erbe» =« 
amabor unb fo auc^ im Sonjunctit). 2)iefe SSenDifdjung« bc* 
Seitbegriffe« im ^articip erftdrt ^xd) natfirlicf^ ani beffen fiu^ 
ferm abj|ecti\)ifc^en SBer^dltni« in feinet SSarbinbung mit bem 
SSerbum abflractum, »oburcf)^ ei nn^Dermerft in rein^ abjecti^i^ 
fct)e ©ettung übergeben fonnte. 

Slußcr esse »erben and) nodj anbre Serba , »elcffc einen 
affgemeinen Suflanb, ein fic^ SSer^alten ober SSeftnben ou«^ 
brfirfen, auf gtei(!)e SBeife jur Itmfdjreibung beS ^affit)« "Ott* 
»anbt : faft fiberaff bient ba^n stare , ba« fTcf> im grangöffc ^ 
frf)cn fogar mit esse mifct)te. 3m Sf)ur»dlfcf)en tfl venire, 
cüujlruicrt »ic esse , ba« eigenth'cf(e S5i(bung«mittel : veng lu- 
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^os SB laudor, vegniva ludaus st landaber ^ sunt vegnieus 

ludaas « laudatus sum; «nb ba ei j«flfei(^ jur Umfrf)rci6uii9 
bed ^uturumö gebraucfit H>ttb , fo^ lonrntt ed an biefer Stelle 
bc^ ^afjTt)« QUid) Um beutföie« werden boppelt »or: veng 
a venir ludaus id) Werbe gelobt »erben. Slnbre (Srfagmittcr 
gewährte bai Pronomen. Slm bequernffen nnb amfaffcnbßcti 
i|l bie proöenjalifc^e nnb franj6ftfd)e STOet^cbe, bag ^xonomiß 
naU Su6|ianti» hon», »ie im 2)eutfd)en^ man beut SBettnm 

loorjufe^cn: ^t* hom lo lanza, fr« on ie loue = iaudatur ; eine 

9Ket^obe, bie früher and) anbern roman* Qpxadjm nidjt nn^ 
befannt war (man felje in ber Sßovtbilbung unter bem ^ro* 
nomen)» Sine ^nbre freiließ nur auf bie britte ^erfon cinge^» 
fArdnfte ÜWet^obe baö ^afjTö ju gewinnen , ijl t)ermittel(i ber 
refleri^en (Sonjlmction bei SIctiiog : it si vede , s'intende, fp. 

sc VC, se entiende , fr* se voit , s'entend , WCiU se vedfe , sc 
intzelege = tat ridctur, intelligitur. ^m SEBafac^ifc^en er^ 

jhrecft jTcf) bieß reficritje ^affiü andj auf bie anbern ^erfc«» 
nett, ©enanere Srirterung atter biefer ^unctc gehört in bie 
®9tttar* 

ytid^t gfßdficl)er in ber SSe^au^tung beS organifc^en ^af* 
pt)« ate bie remanifrf)en f?nb anbre neue ©jjrac^en gewefem 
Die flot]^{fct)e befaß nod> »id^tige SKefle beffefben , bie fpdtem 
betttfd)en aWunbarten bebienen ftcf) fc^ion ber Untfd)reibung ; bie 
^ocftbeutfc^e \)ertt)anbte l^ierju baö SBerbum werden (b. t eve- 
nirc) , wojtt gefeKt ba* ^articip früher , xoic im 3tümanifd)en, 

flerion^f&^ig war C^ortu, diu glsprochanu wurtun ; ouch 
wartun al 6rloranu U. bg(0* 

äQenn bad ^aü'mmi in ben neurdmifdien Sprachen er^ 
lofdj/ fo l^atte bai Deponent, ba eS feiner gorm nad> 
mit jenem fall ganj }ufammenfdl(t ^ wiewobi e^ ffcf) in bie 
Sebentung be* 2lctit)um^ nnb SW<?biumS tijeitt, hin beflfere« 
©djirffat ju erwarten* Sene SKunbarten l^aben t)iele 25e^>o^ 
nentia beibel^alten / ile aber in acti^e ^orm umgefegt* ^ndj 
bai ditere Satein ixandjte bereu noc^ t)ie(e in ber ndmlid^en 
Sonn : ba^in gebärt, nm nur foIdE^e aninmcttm, bie Hdj auf 
romanif(f)em Soben noc^ tJorftnben, fahulare, jocare, luctare, 

nascere^ consolare, nad)^ri^cian (ebne 9Se(cg) aud^ dignare^ 
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mentire, partire, precare, testarc ([♦ ©tritl^C im mtgef.®etfe); 

nm fo Uidjtex mn^U ei bem "oon ber ©c^riftftJtac^c fiö) l^ 
fagcnbeit Sialecte »erben, i&vmtüdjt 5Ber6a btefer Sfrt auf Me 
dctitje gorm jurfirfjufil^ren, wobei e« nur barauf onf am, i^ 
iten ein neneö ^erfect ju fd^affem ®o warb nun ani nascor, 

natus sum, nasci itaU nasco, nacqni , nato, ff)» nazco , nacf, 
nncido, fr* nais, naquis, n^ ; dUi sequor, secutos snm, sequi 
it seguo , seguii, segaito, ff)» sigo, segui% seguido, fr» suis, 
suivisy suivi. 



3. JReffejrtioed unb inttaniiti^ti Serbum- 

3Dem SSegriffe iei reflfejriöen Serbumö (bcg f g* SKebium«) 
genügte im Sateinifdjen iai ^cti'o mit ober o^ne 9{ef{ent)pro# 

ttomen (se abstinere , se movere ober absrtinere, movere) ober 
tnan Wdi^tte baö ^afjTt) (fallor, pascor, laetor, versor), Welc^eö 

at^bann Qc\t>iljnlidi aU X^eponeni aufgefaßt wirb* T)ai in^ 
tran|itit)e SSertum (5Reutrum) fann gfeid^faffö fowo^f im 3lo 
tii> , wie im Sef)onenö feine 25arPett«ng ftnben* %&t beibe 
Strten l^abcn bie Slöcf)tcrfprarf)en , toic iidf t)er|let)t, bfoß bie 
actiöe gorm : ti fragt flcf^ nur , xoie fte bie erlofdjenen Zem^ 
f)ora, ob mit habere ober esse nmfc^reibem ©ie ge^en ober 
in biefem ^uncte \)on abweid^enben 9fnftd)ten au«* 

1* B^x Umfd^reibung biefer Xm^ota im rcflexiöen 
SScrbum wdfifte ber ©f)anier, ^ortugiefe unb 2)acoromanc 
habere (tenepe), ber Staliduer, ^rottenjate unb granjofe esse. 
SDa ba* SWeflejriiJum feinem SBBefen nacf) ju bcn JtranfTtiüen ge# 
l^ört , fo erfd)eint bie Son|hruction feineö ^artia>* mit bem 
^ilföioerbum habere unb tem SIccufatiü DoKfonraten gerec^t^ 
fertigt unb aucf> bie beutfd)e &)ptad)e (iimmt ici\ aMxt wenn 
man ei mit esse unb einem 2Iccufatiü (ober 2)atit)) con jiruierte, 
fo wirb ^dj faum eine anbre (JrHdrung bafür ftnben laffen^ 
ati baß man e* in actiöcr S3ebeutung auffaßte : mi sono ri- 
cordato ital* mu^ f)ei^en „ic^ btn einer ber ftc^ erinnert t)af^ 
(eigentlidfi : ber id) mid) erinnert fjabe') , ba^cr \)ertritt sono 
im SWeflerimtm iai ^crfect , im ^affT\)um ba« ^rdfen« : si fc 
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lodato er fjat jTcfj QcloVt, e lodato er wirb gelobt. 5Da8 ^ax^ 
tic. ^erf. im 5RefIerit?um bcr brct iei^ttn ©^)rad)en trifft bem^ 
ito^ mit bem gfeid^en lateim ^articip im Se^joncnö feirter S5c^ 
beiituitg itad) gufammcn; ob aber ber romaitifc^e B)fixad)QCfi 
ixand} ftc^ atxi bem (ateinifcfien l^erleite ^ mi\^ für immer un^ 
etttfd)icben bteiben* S^at fittben firfi mel^rere fall mx refleri^ 
fiebrmid)te SSerba ber tteuen ®^rad)ett in ber Steige ber latein. 
©eponentia ober 9Zetttro^)affIöa »ieber (it confidarsi, gloriarsi, 

lamentarsi , maravigliarsi [ögL mirari] , ricordarsi j vergo- 

gnarsi) , affeiti i^re Saf^t Derfd)tt)inbet flegeit bie ganje SKajfe 
ber XxaxiHtii)a , welcfje fämmttic^ bicfelbe Sonjiructiott gejlat* 
ten (rni sono lodato, battuio) , iitbefleit Mjtnte ber SSorgaitg 
-ber erfleren biefc« ba^ S5eifpiel gegeben l^aben. <SSm reine 
Slbfpiegelung beö £)eponen^ n>&rbe g(eid)n)ol^I ba^ romanifdie 
SIeflferit) in feinen xdi esse conjirnierten S^itformen nict)t ent* 
^Iten^ ba il^m bctö conjunctitJe Pronomen nnerldßlirfi ifl: bem 

iXc^* mi sono ricordato entfjiricl^t fein lateim me recordatus 
sum« 

2. 35ie Sntranfitiüa ffnb t^eiK anöfc^Keßrid>e tl^eifö 
ber tranfltiioen SSebentnng jngfeic^ fäf)igc; bad formeKe Äenn^? 
jeid^en ber erflem ifl ber SWangel beg ^afftöi. 2)iefe il^rc 
jn>eifel^afte SRatnr gibt il^nen ixi ber SBa^I be^ ^filföijerbumd 
t^dA Unbefümmteö , felbft SweifelfjafteS nnb oxa Snbe ^dngt 
atteg %)on inbit)ibneffer Slnffafifung ^. Stalidner, ^ro\)enjaIen 
unb gronjofen bront^en fowol^t esse »ie habere: it sono 

stato, andato, venuto, cresciuto , morto ic^ \\Xi gewefen , ge^ 

gangen^ gefommen, gewac^fen, gejlorben ; ho bevuto, mangia- 
to, dormito, riso idj \\^t getmnfen, gegeffen, gefd)Iafen, ge^s 
lac^t; mand)en Serben finb beibe Jpölföwörter recl)t* ©>)aij 
nier, ^ortngtefen nnb SEBatechen entfd^ieben ffc^ anc^ ^ier 
wie beim Slefleriö für habere ober tenere; erllere fagen 
j* 8. he caido, he muerto ic^ ^abe Eingefallen^ ie{> ^»abe ge^ 
florben« 
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4. ^oujtt9<itiot!dformetf. 

Xit latcini\d)t ©vammatit uitterfc^cibet t)ter Soniugatio? 
iten, ali bereit Äennjetc^ert fie bert S^aractetöocaf beiJ 3n|ittitit)^ 
auflleöt Stu^ et9motogifel)em ©eftdjt^puncte aber t^eifen fic^ 
biefe ßottjiigationen eigentlirf) in jwei i^rem ^riitcip itad^ fc^t 
»erfc^iebene Jpauptformen (f* ©trttt)e^ Sluöfü^rO» <Sö i|l itÄmlu^ 
^iern<id> ju unterfd^eiben eine urfprftngKc^e unb eine abgelei^ 
tete ßonjngation, bie jTcfj beibe an ber S5efd)affenl^eit be« ©tonu» 
tneS ju erfennen geben. 2)er (Stamm ber erjlen enbet auf 
einen Sonfonanten ober auf ben SSocal u, ber Qtamm ber feg^ 
teren auf bie SSocale a, e, i, tt)eld)e aii Slbleitungemittel fi(^ 
ber aSurjel angefd)Ioffen ^aben (am-a, del-e, aud-i). 3nbem 
ffcf) biefe brci genannten SSocale mit ben gferion^Dccaten »er^ 
binbcn , entfielen Sufammenjiel^ungen ^ bie ber g(erion einen 
eigentf)fimlid)en S^aracter t)erleil^en* STOan ijat ber Urconjugo^ 
tion bie britte ©teKe im ©^flerne angett>iefen^ ber a-, e- unb 
i-Sonjugatiott bie erfte, itoeitc unb t)iertc* Slm auöbru(jföt)oIt 
lien fd)eiben jTd) beibe ^auptfomten im ^erfect: bie Urconju^ 
gation bejeidf)net biefeg Xmvpni enttt>eber burd) Slblout Öego, 
legi), ober burc^ SRebupIication (curro, cacurri), ober burc^ 
Sinfc^iebung eineg s ober v jwifd^en SCBurjel unb SSicgungö^ 

jeidien (sumo , sum-s-i , colo col - u - i ffir colvi) , fo baß 

ffe alfo felbjl »ieber in mehrere Staffen gerfdfft; bie abgelei^ 
tete iiat ffir iai ^erfect fein anbereg SSifbung^mittel ali iad 
V, tt)elrf)em iebedmal ein tnxdi Sontraction gebe^nter Sßocal 
t)orau6gel^t (amä-v-i, dele-v.i, audi-v-i). ^{(lorifd) betrac^^ 
tet umfaßt bie Urconjugation lauter alte Sßerba wenn auc^ 
nid^t o^ne 3lu6na^me; ber ai^eleiteten fallen lauter fpdter gc^ 
bilbete ju» ®anj bajfefbe 5Bert)dItni* einer dttem unb neuem 
^orm iietct and} bie beutfc^e Sprache unb i^r fdf|arfjTnnig|ler 
Srgrönber i^at jene treffenb bie jiarfe, biefe bie fd)n)ad)e gorm 
benannt, ba bie eine feinet S5ifbungömittel üon an^en beborf, 
bie anbre aber bergleid^en in ffc^ aufnimmt* Slucf^ bie beibcn 
lateinifdiett glerionöarten bebürfcn fdEidrferer SSejeic^nung» 
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Ut^px&nQÜdfe mb äb^eUitcu cfcer aüt unb neue gotm würbe 
malt bai l^t(lovtfcf)e fßnfjiUnii aU beu S^aracter bcrfelb^it 
^etwtl^eben , itttetiftioe itnb extenfm »Ärbe in S5etrarf)t ber tu 
btt^Kcierenben ßlaflfe nid|t genügen ; ba^et fcf^eint e« angemef» 
fett, bie atn^brüdP e . parf «nb fc^wad), toie in ber SC^at fcf)o« 
gcfdiel^en, onc^ auf bie lateim Konjugation fiberjutragen , toictf 
totHil iijtc beiben ^au^tformen nidjt fcf^recf^t^in ani benfeltcn 
|>rittci|)ien l^eröorgegangen wie bie beutfcf^em 3Sai nun bie 
romanift^en ©^^racfien anlangt, fo bejT^en fte, wie bie latei^ 
«fft^e , i^re Haxtm unb f(^noarf)en SSerba , jene befannt unter 
tem 3?amen unregefmdllige , biefe unter bem SRanten regelmd^ 
flige* 35aß bie ^ijlorifcf^e ®xammatit auf eine foId)e für ben 
Untmid)t \>ieUtiä)t ganj empfef^Ienöwert^e (gint^eilung nic^t 
ffufle^ett fann , liegt in ber Vtatnt ber ©adje; ba« einjige, 
wo« fie tiinn barf, i|?, bie fcf)noaci()e gorm aW bie bei totitm 
wr^errfc^enbe t)orangel^en ju toflfen* 

U ©d)tt)ad|e gferiongarf. — Sie btei ßonjugo^ 
ttonen mit ben Sttfoiitit^en äre, ere, Ire ffnben jTdi, in ben 
tteuen ©f^radyen wieber. £ie mit äre muß aucfi ^ier bie erfle 
flf ttonnt werben, bie mit ere bie jweite ; (entere befielt jeboc^ 
dietn an* übergetretenen (larfen SSerben, wie ital. temere (ti- 
mere); Wogegen fct)wac^e toie delere, implere jur i-Sonjug. 
übergegangen ftnb ; ba jebod^ auc^ ^ieU Hatte SSerba mit fnt^ 
jem e fct)wac^ geworben, fo redjnet nton biefe gleidjfatt^ jur 
jweiten ßonjug., fo ba|l ffe 5nffnitit)e mit langem unb furjem 
iim ©Äbweflen nur mit langem) e jd^ft 2>ie Sonjug. enb:? 
Kd^ mit ire bilbet ^ier bie britte. %&t biefe muffen gwei Sfaf^ 
fett angenommett werben, eine reine ober einfarfie unb eine ge# 
mifcf)te* 8e|tere, bie nur bem ©iibweflen unbefannt i|l, fcf)iebt 
im ^rdfeneJ aßer brei SKobi bie S^Ibe isc (esc) jwifcfiett 
©tamm unb glerion, j. 85* it fior-isc-o unb mit abgefiofe^ 

ttettl aSocat ^jn flor-ise, fr* fleur-is, Wal* flor-esc ; bie 1. ttUb 

2. ^f* ^fur* bleiben ber einfachen glerion^art gewi^nlic^ ge^ 
trett* £er Urfprung biefer SSiCbung ani bem lateim Sncf^oa«^ 
Mtmn liegt am Za^e* ^d) etfläxe mit i^re (Sinmifd^ung ani 
btm ©treben nad} auöbrudPö^otterer Formation, toeldjei überall, 
wo @e(egenl^eit gegeben war, f[c^ offenbarte« B<t^ttei(j^en fßet^ 

3lci rem* ®r«mmaHf IL 8 
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ten ber jweitm Tatein. ^tmjUQ. ffantren 5nrf|oati\ja gut &tittt 
itixt flexiöii^betontert gormen fegte ber Sprarfjgeniu« au *ie 
©teKe b«r töurgeftettmteit , tim bie %Uxion beutfic^er tftttfot^ 
treten ju taffen: man conjugierte »on clarere, florere, stapere 

rowamfd) ba^ ^rdfenö claresco, floresco, stupesco flatt daro, 

floro , stupo nnb fct)Iug enblid) biefe SBerba mit t)ielen mibeni 
ber jweiten Sonjugation jur britten tber toierten loteinifdjen); 
oSmMiliäf gefettten ftd) il&nen t>erfct)iebene ungfeicfearttge, meifl 
«ewgebitbete nnb unfateinifcffe Serba gu* 3m granj6(ffcl>ett f^at 
biefe^ S3erfa()ren md) nod) anbre 2}empora atd ba^ ^rdfeni 
ergriffen* ,? 

SJei ben einjelnen Seitformen jTnb t)orC4ufig fofgenbe ^uncte 
^ettwrgn^eben. 

©a« träfen« ber 2* unb 3* ßoniiig» gef|t gett)6^nKc^ in : 
feiner DtegelmÄßigfeit fo ^eit , baß e« bte (S^ara(ten)ocaIe e 
nnb i (3nb. eo , io , 6onj. eam , iain) gan j unterbrftcft : it. 

godo goda (gaudeo , eam) , temo tema (timeo , eam) , seato 
senta (seiitio, iam), f^» temo tema, siento sienta u* f* tu* 

5D0rt> fnb ffe in einzelnen fc^warfien 3eittt)6rtem flehen ge6Ke^ 
ben unb bilbcn eine Meine 2lbtt)eicf)ung »on bem ^arabigmo^ 
ipelct)e in ber %xoxsmoX\l nic^t unerwähnt blerben fonn. 

25a^ Smperfect ber 2* @onjug- beobadjtet nnr vcx Ofien 
ben SSocal e cit* taceva, tt)aL teceam), im ©öbtt)eflen unb im 
^roöenjarifrfien folgt e« ber gorm ber britten, ia, j. 83* podia* 
2)te «rfprfinglid^e gorm ber britten iX^zixi. vierten) iebam 
I)4tte fid) als ieva lea barfieKen mftffen; inbeffen Üßt ffd^ bo« 
boför geltenbe iya m auf eine fct)on m altern Satetn unb 
feffifl bei ben ctaff[fcf)en 2)ict)tern t)orfommenbe ßontraction 

ibam juröcffu^reu : eö ffnbet ffc^ audibam, mitribam, scibam, 
servibam, vestibam VU a* (f. Voss. Arist. 5, 34, ©tru»e ©. 

137)* 35« ©acoromanen jinb bie einjigen , weltl^e ieam 
fc^reibem 

2)ie %Umxi beg ^erfectg avi, cvl , ivi erful^r iftberaB unb 
fd)re(f>t^in ©pcope be« -v, bie im ?ateinifcf)en nur in ber 2. 
^f» ©ing* unb in ber -2. unb 3* ?)to* erfler unb gweiter 6^ 
iugation unb burd) ba« ganje ^erfect britter Sonjugation flatt 

i^ nb : ;t* amai amasti, temei temesti, sentii sentisti, fp« am 
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amaste, «enti sentiste Vi* f» fi — ®ie df)aracteri|lifc^^ %t>xm ber 
{toeitett war evl , allein nur bic Stalidner l^aben jTc burcf)ge^ 
fÄ^rt (ei), bie anbem bilben bicß JCcmpuS gewö^nKd) bctn ber 
3» (Sonjug. gletcf), nur ber 2)acoromanc l^at feine befonbcre 
glerion ui. 

X)ad ^axtkip ber 1. unb 4 lattin* Sonjug« atus, itus 
»atb mit ato, ito unb anbem formen treu wiebergegebem 
SBie foÄte ffd^ ater iai ^artictp ber jweiten geflaften , für 
»eld^ed gleic^faK« ein langer SBocal erforberfid) war? gofge*» 
richtig tpdre eto genoefen, allein bie ®runbfprarf)e bot nur tt)e# 
«ige ^dlle mit etus (deletus , impletus) unb felbjl biefe n>are« 
burc^ ben oben bemerken Uebertritt in bie 3* (roman.) SonjUi» 
gation »erlorfu gegangen* ^an ergriff ba^er bie aui uitus 
contra^ierte gorm ütus , an welche iai £)^r burd) tim weit 
grif ere ^t^l »on S5eifpielen gewöhnt toar (argutus , conspu- 

tas, consutus , dilutus, imbutus, indatus , minutas, secutus, 
solutos, statutus, tribatus), tt)iett)Ot)t iljX 5B0Cal beut beö ^tXfi 

fecti »iberfpric^t. 3m aMittellateinifd)en fommt jTe auf anbre 
aSerba angewanbt fei^r firul^e jum 5Sorfd)ein: bie lex alam. 
j* fß. i)at fdion pendutus, eint italifd)e Urlaube \)ou 796 red- 

datas (Murat. antiq. IIL 1015), auber^WO fiubet ffd^ sternn- 

tus (f. DC). ©panier uub ^ortugiefen ^abm iai ^articip 
udo f^jdter »ieber auf unb wdl|lten l^ier, wie beim ^erfe^t, 
eine gorm ber 3* Konjugation O'do)« 

2^ ©tarfe gleriouÄart. — «jpier ifl gleich ju be^? 
merfen^ baß biefe glejrion^art wefentlic^ gelitten bat tifnii 
bnvd) aMifdjung mit ber fcf)Wac^en t^tit^ burct) Uebertritt in iie^ 
fclbe* 1) SWifc^ung f^atte fd^on im ?ateinifrf)eu tief eingegriffen, 
inbem jaf)lreid)e parfe SSerba einzelne Xentpora möi ber er* 
flen, itoeitm unb vierten ßonjug^ bilbetcn* jDoß bie|l SBerfa^ 
ren and) auf bie $C6d)terfprarf)en \)ollen Sinflfuß ibte, Idßt ff^ 
benf en* di ijl l^ierbei ju erinnern : a) ÜJlifd)ung mit ber erfien 
4jl bei ben iatcinctn minin Äblict) ; fte liegt j» S5* t)or in ben 

Sufinitit)en crepare, cubare, fricare, juvare, lavare, plicare, 
secare, soaare, tonare, vetare. 3ttl Dtomauifc^eu Warb ^ier bie 

Jlorfe gorm »on ber frf)wacf)ett fd)lect)t^in »erbrdugt, ber Sta# 
li&ner fiectiert suonai suonato, ber ©))anier son6 sonado, ber 
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grattsofe 9onnai sonii4 T)abci muß man fld) Jcboc!^ enttnert!, 
ia^ einige biefet !Ber(a fcf)on im Satetmf(f)en £)op))erfonnn^ 
eine fc^wadie neben einer (larten befaß en : fc frlcatum , lava- 

tum , plicavi plicatum , sonavi sonatum (©trittJe ©♦ 187j^ 

intonatus. — b) ©e^r Ü6K(J) ifl 9Kifd)ung mit bm gormen 
ber 2, Sonjng* , fo baß ^etfect nnb ©u^^innm parf , ^rdfen« 
unb Snjtniti» f<f)n)ad) flehen, iod) bejengen mehrere JRebenfonne» 
beiber legtem iit urf^ränglidie rein fiarfe ^(ejrion : fo fmbet 

matt neben ferveo fervere , frendeo frendere , fuigeo fulgere, 
oleo olere, strideo stridere , tergeo tergere auc^ fervo fer- 
vere, freiido frendere U. f tt).; ^on ridere fann baöSontpof» 

irriderc furje^ e ^aben nnb baö auf einer Snfd^rift ^oxtorwf 
menbe tondo för tondeo \d)mt ttjenigflen^ wtU&biidi ge^ 
njefen ju fein ; ob sojho für sorbeo gefagt tpurbe , ifl unge^ 
toi^ (©truöe 188 — 194); t)Ott respondere gibt ed gfeid)fatt« 
SSeifpiele (Voss. Arlst. 5 , 35), 3m SÄomanifdien t^aim bex^ 
g[eicf)en SBerba gewö^nlic^ bic gorm mit furjem e, ügL it. 

fervere, fiilgere, ridere, assörbere, risp6ndere, stridere, tdr- 
gere, tondere; ^r» rire, respondre, t^rser, tondre; fr» rire, 
r^pondre, tondre; XOaU ferbere , redere, respdndere, tün- 

dere* — c) SKifd^uug mit ber vierten jeigeu aperlre , fulclre, 

salire, s.entire, sepelire, venire, vincire u^a* Siefe behauptet! 

in ben neuen ©pradjen entweber i^re jlarfen gormen^ fo tt)eit 
ffe' biefelben im ?ateinifcf)ett beftßen, me aperire, venire, im 
Stalidnifc^en auc^ nod) fulcire, sepelire, vincire, ober befeUif 
tien ffcf), tt)ie salire «nb sentire, außfcf)ließlid) jur ioiertett» — 
2) Uebertritt ber jlarfen in bie fdfjwac^e gorm l^atte f[(& t)cr^ 
wnüilid) fd)Ott im iatmii(i)en nidjt frften ereignet, Idßt ci 
ffc^ auii) nur nod^ in wenigen Ratten nact)tt)eifen; in UnZidf^ 
terfpracf)ett aber griff biefe auf bem »o^lbefannten ©treben 
«acf> 3Iu«greirf)ung ber grammatifd)en formen beruf^enbe Ueber*? 
tragung ungemein um ffd)» Sind) iie beutfcf)e ©|)rac^e tjat, 
freiließ in geringerem ÜWage, baburd) gefittem 5lm meifJen ifl 
ber Stftlidner tiocf) ber Harfen gferion geneigt, gdnjKd> ab^oft 
i(l i^r ber ©^janier unb ^ortugiefe* a) 3nr U goniug^ tro^ 
tm nur wenige fiarfe SSerba fiber : iai ital fidare g. S* fftr 

fidere mid)tc üWi fidus abQcUiUt fein, consumare, scerpare, 
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tremare fc^eftten i^r in ber Xijat an9 consamere , discer« 
pere, tremere iinigetiftet» * S«t ifraitj6jTfd|ett f!nb Wc S5ef^ 

fpiefo l^dllftg (arguer, cÄler, coBsumer, corriger, affliger icO^ 

oÄcitt wnt bie wciflm ffnb fpdteü eingeführt — b) Soa gti^e^ 
rer Sebcutung tpt ber Uebertritt in bie britte (romanO, »efd^c 
ber jmeitert fdjort nd^er flanb* «> Seifpiefe mit urftjrÄnglic^ 

furjetn e : (t* cuclre ^consuere), faggire, concepire, morire, 
rapire, seguire^ conyertire ; fp^ cusiv, concebir, fingir^j|yngir^ 
ha^r (fogere), morir, parir, segair, eonvertir ; !pr* encMRr (in, 
capere) , fugir, legir, morir, seguir; fr* flÄihir (flcetere), 
firir, mourrir; unter btefen ffnb fttgire unb morire ge^ 

meinrcmamfd> (nur pg. morrer). ainjnmerfen iß baJei , baf 
Ältere römifrf)e ©dffriftfleffer moriri j^aBen ; and^ ia6 proö. 
encobir nnb bai fpan* parir finben ffdi tn ben Sltent latetn» 

formen cupire unb p«r»re für cupere , parere »leber ; Snjt^ 

niti»c gngleic^ nad| ber 3* nnb 4. Senj* ffnb fiterl^aupt nic^t 

unerhört r foderc fodire, linere linire, salhere sallire U» ü* 

ß) SSeifpiele mit urf^runglicf^ langem e: it fiorire (florere), 

oiire, pentire (poenitere), sorBire ; fp» lucir, nocir, pudir 
fputere); pr» florirj fregir (frigere), fuzir, merir, penedir 
podrir (putrere), sorbir, taissrr (tacere) ; fr* fleurir lU f» W* ** 

— c) (Sine nod) größere 2af)t bUibt iem e beg Snfinitit)* treu ' 
unb befennt fid) gleid^wol^I jur fd^ma^en ^i>nn; biefe SSerba 
bitben jegt bie 2« roman* 'Konjugation* (SSeifpiefe naclj^er im 
befonbern Stt)eiIeO 

S5ei biefer entfc^febet»n Hinneigung ber ®pra(f)en ju ber 
i^ad)en ^lerion^ort tfi Uebertritt fd^wacffer äSerba jur ftat^ 



*y menoyare =» minuere fann fur minimare f^e^en / tt)Ol^er atlC^ 
ha$ prOD« mermar; tt)egen bei y für m S)g(. novero DOn numerus. 

•♦) ©cftfam ffnb »erfcftiebene um 7 — 9. Sal^r J. tn ttrf unben 
tM)rfommenbe ben je^igen ©prac^etr unbefannte Ueber^ange toon ere 
tn ire. 3(4 fu^re nur an: resedire^ permanire (tta(. Urfunbe D. 3* 

685, Murat. antiq. V. 36;), havire {M^U ». 3. 721, baf. HL 667), 

avire, possedire- (bei^f. t). 3« 763, M. III, 1009, fränPifc^e Urfunbe 

». 3- Ö28, Brequigny n, 67) , in ben Slbformeln nocft iavir et podlr, 
|)rOt>, saber^ poder. 
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f en %f>tm tin famt m jgf tc^eg (SxexQnii : iäf fetttte ttui* hai itoL 

arrogere arrosi arroso Oltö arrogare. Sie romatt* (lorfftt 

SJerba »eifeit affo immer auf flleic^formige lateinifc^e guröcf ; 
atte Jteuen Silbimgett au« r6mifrf)en ober fremben ©toffen toutp 
bett ber \djwad)tn %otm wnb mit noä) größerer S5efd)rdttf ung 
ttur ber a- unb i - Son jugation angepaßt, tpie bieß bie SKimer 
fd)Ott tiiattn. Sine Uidfie Sluöna^mc ftnbet ffd) in bett pro». 
5lBi5rte|| ber 2. ßonj» braire, fd)reiett, unb bruire braufeit, 
tomt^tit ber S4)n aber nur ^on i auf a sutäcfgejogen ^aben 
sn6ct)te. 

Ueber bie Orunbtempora ber porfen %Uxion ijl im befotb 
bem nod) gofgenbeö ju merfen* 

Snfinititt» 1) @« waftet eine unöerJennbare Steigung bai 
lange e ju förjen, nic^t aKein in ben oben angeführten latein. 
jDoppelformen , fonbern andj in ga^Ireicf)en anbem* ^an tt^ 

toige itOiL ordere, Idcere, mdrdere, muovere, molcere, nuo- 
cere, tdrcere (torquere); pr» ardre, aerdre (adhaerere), 
comonre (commonerc), moure, tdrser; fr» feltuer, se-mon- 

9 

dre (summonere), mordre; XOOlV ärdere, adäogere, miilgcre, 
toarcere. J^ierunter ftnb jlrdere, mordere, movere, torquere 

metjreren ©prac^en gemeinfam» — 2) Del^nung be« furjen e 
{(l feiten; ju bemerfen ftub aU gemeinromanifd> cadere, ca- 

pere, sapere: iU cadere, capere (nac^ OUbem cäpere), sa- 
pere; pr» cazer, caber, saber; fn cheoir, savoir; waL ce- 

deare. J^^anjöflfc^e Seifpiefe ffnb iiberbieß fallolr (fallere), 
pleuvoir (pluere) u, o» — 3) ©el^r fpdrfidi fonunt bei flarfer 
^ferion ber Uebertritt iti e in i i>or; babin gehört \p. decir 

Cdicere) , ducir (ducere); pr» tenir ncbcu teuer (eilt {aUin. 
tenire t)ennutf)et 3. ®. S8oß Arist. 5, 35) ; fr» courir, tenir 

unb einige me^n — 4) Snftnitiöe xtAt furjem e (ftammbetonte) 
ffnb ftarfer 3ufammenjie^ung au^gefe^t ; ber fc^tc ©tanrnt^ 
confonant wirb , foweit eö bie (Sefefee jeber ©prad^e erlauben, 
mit bem folgenben Socal ober ol^ne t^n fijncopiert: it fare 

(facere), berc (bibere), porre (ponere) ; fp* ver (videre); 
pg» por; pr» faire, rire (ßXii ridere), aucire (occidere) ; fr» 
faire, taire (gL täcere), boire, rire. 25iefe Sontractiott VDl'rft 

oucfi, Wie ficfj öer(ie!)t, auf bie mit bem Sujtnitit) jufammenge»^ 
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fe^rctt f, wi^t ober auf bie unab^dngfgett SCemporo*, meiere al« 
forwfeetont (let« ien i)ott|ldnbigen ©tamm fegen , t)gl» it fac 

ciamOy. faceya, facessi, 'pXf aucizia, aucken. 

®aö ^rdfenö bewal^rt noc^ oft baö aftc aWeitetibe e cber 

Litt eo eam, io iam; fcfteu %w6)^abix^ tt)ie it cappio> sap- 
pia, ^r* capia,. sapia.; meijl: tjcrfegt: fp» quepo (auö caip«, 

capio), pg. caibo, ober jum Sot^8aute t)erbid)tet: ft. doglla^ 

))g«. tenho , :pt?, valh, ober t)er^drtet : in f^)* tengp (tjeneo)) 

jjr» valc unb nocf) auf anbre SBBcife (X^L L 156)* @imge 
Jöilbunflen fegen zin unl^iliorifcfKö e obet i loorau^ ; fajl affge^ 

ttiein i|i bief in cadere, ponere, trabere: \U, caggio , pongo> 
tcaggo, \p^ caygo, pongo, traygo , jjg, caio ^. panho , trago, 

^in cbaia, ponga, traia ((SonjO* 3n bell fiamuifeetonten gor^ 
vxzn be« ^feitö tpattet ©pnc.ope norf) ftdrier afö im %\^m 
tit^i; SSelege in ber gofge» 

Unter fceit \)erfd)iebetten formen, be* ^erfcctg ifl bic SRes» 
bnplication gdnjnci^ öerfdt)tt)Hnben ; in ber Sl6Iegung biefeö S5iU 
bmtg^mitteld fhmmt baö 9iomamfcf)e a(fo U)teber, mit bem32)eut^ 
fdjen nnb 9ieugried>ifcf)en jufommem 3«beffen Befanb jTcfy bie 
StebnpKfotion ancf) fd)on m Soteinifc^en auf bem SBcge bed 
Serfatteö; anö scicidi, tetini^ tetuli xoax fcereitö scidi, tenui, 

tuU geworben unb neben pependf, peperci, pepuli, pupugl, 
spopondi , tetendi , tutudi XOdtb p^ndi , parsi j pulsi , punxi» 

spondi, tendi, tiisi ober tunsi i>on (Sitijebicn ge6ranc{)t ober 
Joon ©rammotiftnt befugt (Voss Arist. 5^ 26>; in bem SÄmtbe 
be^ SSoHe^ \)erf<l)n)anben enblid) bie legten Stelle Wefer njid»^ 
tigen ^orm, bie man auf ^erfd)iebene aßeife ju erfegen fu(i)tc* 
aSie übrigen Sifbungömittjel biefe^ Zmpni UxtUn fortwd^^ 
reub im Oefcraud) , n)ed)felten ofeer oft i^re (SteKe. t) 2)ie 
ab(atttenbe gorm warb auf nur wenige gdHe , wie feei , veni» 
Yidi einöefd)rdnft ; bie Störung ber nrfprÄngKc^eK £Uiantitdt 
inad)te jTe unbequem. — 2) 2)ie @infd)ie6tt!tg tinti s , bie fid) 
burd) @d|drfe ber Sejeid)nung tior aßen empfahl ^ »arb ni^t 
allein faji fcbt€ct)tl)itt bei6el)alten , fonbcrn \)erbrdngte auc^ bic 
anbem oxi^ "oitUn Seitwörtem. ©d^oii bei ben SRömern ^attc 
biefe J^orm einige gortfc()ntte ganod)t : neglegi j. SB. , weldje^ 
itac^ I^iomebeö unb ^riöciand Seugnid t)on ben %\tm w&j ge^ 
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hxandit werben, Kfbete (T^ in neglexl, bcögteic^ctt dil^i , m- 

tellegi in dilexi, intellexi um (Arist. 5, 27); emo t)at emt, 

aUcin ben 6cmj5o|ttid demo, prömo, sümo ifattt bic Dehnung 
bei SBocaK baö abtautenbe ^erfcct uerborb^n, btrö fle tiuti 
mittelst s bifbetctt : demsi, promsi, sumsi. 3« ntc^rem Bcittoixf 
Utn tritt bic s - gotm töcnigficttö neben einer ber anbern auf : 

pangere pegi panxi (ballet it impinsi , pn empeis) , vellere 
velli valsi (xt* svelsl) , connivere connivi connixl (^riöCton), 
verrere verri versi (berfOj ob cudi ober cusi t)on cudere }ii 

fagen fei, jwrifelten bie ®xammatiUv (Arist. 5, 26). Scf) werfe 
tiod) einige SSeifpiefe an& ber fpdtem B^it am 2)a« fd|on ers^ 
to&i^ntt pulsi 6rancf)te IWpian (man fel)e Arist. 5, 28), t)gL ttaf» 
espulsl; panxi njirb Joon ©rammatifem angeführt unb i^m 
entfprid)t it punsi, pr* poIs, waL punsei ; ^ri^cian fagt, man 
f)aU fissi »on findere bitben jn muffen geglaubt, womit ba* 
itaU fessi jufammentrifft. Sorpsi für sorbui wirb gteid^falte 
i)on ©rammatifem angefufirt nnb SelinÄSongnö fagt bar&ber: 

ut potius sorbui dicamus quam sorpsi, cum recens haec de«- 
clinatio sordidi sermonis virus ceperit (Putsch p. 1234; ebeufo 

%{(i»xvii Sa^)er baf* p. 2240) ; sorpsi gehörte affo ber aSoHfo 
ft)rad)e an, miewol)! Sncan absorpsi gebraucht l^aben foK; btc 
Stafidner l^aben assorsi gebifbet* %la\>\Vi^ Saper warnt, für 

abscondi absconsi JU fagen (Putsch p. 2240); biefeö War affo 

xoxiiji tin 3bioti6mn«> ber jTcf> im itaL ascosi fortgepflanzt \)at. 
Sle^ntictjer Slrt ffnb einige anbre gdtte* Posi ffir posui (jar 
man auf Snfd^riften gejTinben (Grut. in ind. gramm.), eg i(l 
it posi, pn po«, rnaL pusei. ^ridcian legt bem SBerbnm quaeso 
idi) bitte (dftere ^orm t)on quacro) dn ^erfect quaesi Ui, xotU 
ä)zm it. chiesi, fp, quize , pr. quis genau angepafit i% — 3) 
2)ie gorm mit eingcfd^obenem u wirb nacfy ber öerfcfiiebeneti 
Slnlage ber ©prad^en mel)r ober weniger geacf|tet nnb auf fe^r 
abweic^cnbe 3(rt wiebergegeben; man bemerfe W ©d^icffale 
biefeg SSocaK in fofgenben formen : it^ tdcqui , xoaL tecui 

(tacui), fp, süpe, pr* saiip (sapui), pr* volc , fn voulus 
(volui). 

Sag ^articip J)at mel^r o^tlitten <Ai baö ^crfect. afm 
bePcn ^at jic^ bie ^orm sus behauptet, bernndcf^jl ctus, piu$; 
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ta^eQm ifl itus Btö auf wenige ^dKe (fr. craint mtd kern wn 
^rfgciatt emd^ten tremitum) erlofd^ett* 

3. 5Bon ben flttomalett 3«rtüörtertt ibeff^eti We ronta^ 

«if(f)en SMuttbartett esse, posse, velle, ferre, fieri, ire. 1) 

Esse regelt bett Snfinitit) in -re : it össere , !pn ^sser , fr. 
estre; bie ^cmt esse in oBeritalifdien SWunbarten, mic tm^ie^ 
montejTfc^en (Pipino p. 39), t(l au* essere apoco^jiert* ®a e6 
«nttottjl&nbig ijl, ba« ^afjlü aber, bem ci in ben neuen ©pra^ 
(^en bient , aSottfldnbigfeit forbert , fo würben bie fel^Ienben 
^rmen tf^eifö analog gefdtajfen, noie iai ©emnbium essendo, 
^Jartic. ^rdfen« essente, tf^eili Don anbern Seitwörtem ent^ 
le^nt, wie iai Partie ^erf» stato !oon stare ; ia außer stare 
mn^te and) sedere unb fien fel^fenben ober wieber ioerlorenen 
gönnen ju ipfilfe fommen. * — 2) Posse, Snfin. nicf)t possere 
(außer etwa in ital SKunbarten), fonbern neu abgeleitet ani 

pot-est, pot-ui, ndmlic^ it pot^re, \)p. jpg* }3r. poder, fr. 

pouvoir, xoaU puteare; baö Sm^jerf» poteram widf) berSnbuug 
ber 2. Sottjug. (poteva, podia) unb fct)on tine frdnfif(^c Ux^ 

funbe beö 7. 3af)rl^. ^at podibat (Marini pap. dipl. p. 100), 
bie leg. Luitprandi potebat (tit, 106, §. I). >DaÖ ^art.^rdf. 

bilbet jTd> nac^ bem Slbjectit^ potens \oie it potente , baneben 
fle^t ein nadj bem Snftn. geformtes Slbjectit) it. possente , pg» 
possante, ^r. poissan, fr. puissant; ba6 ^art. ^erf. uac^ ber 
2. 6onj. — 3) F'elle Wirb gIe{d)faHg naäj ber 2. Sonj. ge^^ 

formt: it. volare, pr. voler, fr. voulolr, toaU vreare. ®em 

©Äbwejlen fe^ft bieg SSerbum ; ' fein früheres 2)afeitt faffen 



*) (SoKten hie vornan. (Sprat^en^ bte fo manche aftfatetn. fßiltnn^ 
hewafftt f^abtn, nic^t auc^ hie oerafteten formen von esse, siem näm* 
Itc^ mh fuam , 6ef!|en ? S)em erfleren , hai ubrtgend nac^ Cicero« 

fßemettunQ mit sim gfetc^ 3U(af{ig war (f. Müller ad Varonem 9, 77), 
fd^miegt fi(^ ^S8. hai ital sia bequem an, aUein hie cigentlidieüneUe 
ber ital. Sorm bleibt sweifel^aft , ha ffc^ sim auf gleiche ®eife 0e« 
haften Fonnte^ wie dia, stia aui dem, stem bezeugen. Fuam feblt 
entfc^ieben, hai tx>a\adj. fiu ijl = fiam. mdf hie «JJebeuform fowm 
ijl im ö?cmanif(^en nic^t erhalten: itaI.;fora, fp.fuera ic. entfjfrangen 

tfUd fueram» 
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a6ct bic oUft)att. 3«fammenfc6imflen si-vael-qual, si-v^eU 

quando, sl-vueUque tOemittt^Ctt» SSott nolle ^at llttr bet ^rci* 

»enjalc eine @p«t. — 4) Ferre 6foß in ßompojttiö unb jur 

3» Sottj; gegogen : it» J. S. ofFerire , fp* conferlr , ^r. ufrir, 
fr. oifrlr ; (AiitaX. galt a6er auc^ ofFerere Uttb pr. pro * ttttb 
referre. — 5) Fieri fottimt itur im wafact)* fire «nb gtöar 
befectit) »or. — 6) Ire giettg afö ein gu auöbrucf^Iofeg SGBort 
feiner tneiflen Tempora »erluftig. 2)er SSegriff warb befojnberö 
burc^ vadere nnb ein mvi^^txhvm ou^gebrurft^ bad tt ao- 

dare, fj)» !pg. andar, >px. anar, fr. aller lautet UUb nur bem 

Dacoromanett fe^Ct. Vadere, frf)on im iatmVi&itXi mangel^ofl 
(?>erf.. unb ©u^Jin. ftnb ungebrducl)tid>) ^ gilt überatt nur m 
?)rdfen« ber brei SRobi , aber aud) i^ier nur auf ben ^\xntttn, 
tt>elcf>e ben Xm auf bem Qtammt forbem (yt vo , vai , va, 
vanno , xd6)t vadiamo , vadeie) , an beu übrigen ©tettett ber 
Konjugation warb ti ital. pro\j. (rang, mit andare, iai ba^ 
burdf felbjl mangelhaft würbe., fpan. unb port. mit ire unb 
esse erfeftt; in beiben legtern (Sprachen befleißt andar für fjc^ 
aii DoHflinbigeg Serbum. * SCBo^er biefe« SBort ytif^vximti, 
ifl fc^er gu fagen : man ijat babei an ba6 beutfcf)e wandalön, 
wallon gebad)t, ba* fid) aber tt)egcn beö anlautenben w 
fcl)tt)er baju fögt. SKogfid^erweife ijl andare, aller eine \>zi 
einem fo vielgebrauchten SBBorte nirf)t befremblidie (gntflettung 
t)on ambulare, »oför ffcf) anfuhren Idßt, baß bieg im frfifyern 
aWittelalter guweilen für Ire ober vadere eintrat ** unb bog 
eine d^nKcf^e gormt)erdnberung tt)enig^ienö t>ai fpan. sendos 

Don singulos (singlos, sinlos , fo amblar^ amlar, andar) bietet. 



•) 3m S^urwalfcften titnt a\x^ meare gum Srfa| : ^raf, 3nb. 

vomm (vado), 3mpf. mava (meabam) , 3nf. ir (ire), 

**) 3* 35. contra suprascripta definition« ambulare« Uxh D. 3» 

631 (Brcquiguy n. 73) j antre ©tetteu f. DC. 
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IL Sonjitgatton in bett eistse(nen @prad^etu 

1. 3taIlanifd>^• 

lieber bie $etfona(f(erion i{l imMQmtinm ttut 
{tt merfen: 1) aUc confonantifd)en ^nüante toetbm f(f)(ed)U 

^Üt Ol&gefiofen: credi (credis), cantava (cantabam) , canta 
(cantat) ; 2) n nivmt eilt eupl^ontfcfieä o JU ftcf> : cantan-o 

f&t cantan (cantant); 3) afö (^tunbfag etf(i)emt^ ba^ bie 2* 
^f. @tng. fletd in i, biefe(6e be^ $(ut. fietö in e oudge^e, 

ba^et felbfi canti an^ cantas , cantavi on^ cantabas. ** 3n 

ber dCtern unb |>oet{f(I)en @pradE)e ^dngt {Tc^ and) m paro^ 
gogifc^e^ e ober o an bie auötautenben Zonwcak : fo in can* 

toe, poteo, coprio, fue, canteroe, canterae fär cantb, pote, 

copri , fö, canterö , canterk ; beögleidien xoaxb e für i gefegt 
im ^rifen^ 6eiber SRobi nnb im Smperfect @onj«: cante^ can- 

iasse j&t canti, , cantassi* 

£er 5 n f i n i t i \) ^at bie tJoKfldnbige %oxm -rc o^ne 5Berfiir< 
Snng«'^^ £)ermit i^m }nfammengefe^ten$utttra gibt ed l)icr 



*") ÜJ^'t 93enu^ung ^ (efonber^ ttt Se^ug auf bte ^evaiteten ^eu 

tneit, ber Teorica dei verbi italiani. Liyorno i8a6 (9IUd3U9 aui ^a« 

flrofim u. a. oon ^ompagnoni). 

**) Unter ben ffflunMvUn hat tte merfmurbtde farbtfc^e, iDel^e 
(i4 freiltc^ t)om Staltäntf^en ganalt^ lo^fagt, bie confonantifc^e (Sit« 
bung am beflen erhalten. Die bret erflen Xempora bed Snbicatiiod 
geben in einem ber farbif^en ^hiome affo : ipräf. amu, amas, amat ^ 

amaus, amais, amanta. 3mpf. amaia^ amaias, amaiat; amaias, amaiais, 
amaianta. ^etf« amesi » amasti, amesit; amesius, amastis, amesinti. 

iDad iperf. fc^tnt f!c^ mit bem ^(udq. Sonj. gemif(^t gu l^aben. @» 
Sernowd ttaf. SRunbarten, 348» 

•♦♦) 3tt ben SKunbarten fälft jeboc^ hie ©plbe rc gewoJnTtt^f 
^ani weg, fo romifc^ aun.i (ital. andare), terac, dormi; piemonteftfd) 
ame (amare), ieni (tenrrc), ta^C^en aveje» defeje, podeje, aaveje 
(avere, dovere» potere^ sapere). 
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brct, bai be* SnWcatit)« iit -r5 (Bei bcn Sitten andf -t'aggiö) -raBbo^ 

«a aggio , abbo »Ott avere) ttJtb bai be« Sonjwnctlt)« in -ria^ 

toddfti aber b^ectii^ ifl — e« l&at nur bie 1. wtb 3* ^f. ©uig^ 
nnb bie 3. ^lun * — nnb nur nod^^ ber Dici^rfprac^e gufagt 
JBeibe jTnb genteinrentonifc^ ; ein jwetteg, tJoHjldnbigeö' gute* 
rum Sönj* bilbete ficf) burdf 5Berfnß?)fun3 be* Snftnittt)^ eined 
gegebenen SSerbunt* mit bem ^erfect »on habere : cantare ha- 

bui, tt cantar-ebbi, jnfammengejogen canter-ei** idj^tj&tte 

ju fingen, würbe fingen. DiefeS legtere 5£tntpu6 liat in bet 

3. ^f. ^fttn jtt)e{ formen: neben -rebbero ndmlicf> eine min* 

ber öbKcfie burtf; Uebertrttt be« r in » entjlanbene -rebboncK 

>D(tf ^rdfen« Snbic nnbSonj. aKer (Konjugationen laittei 

in ber L ^f* ^tur. lamo, ber ßonj. in ber 2..^f. iate : cantiama 
cantiate, vendiamo vendiate K» 5fl bieß Uebertragung Ottd^ 

bem ßonjuncti» ber 3. nnb 4 fateinifdlen (faciamus , audia^ 
mus)? Die olte ©^srad^e brauchte ttjenigflenö im Snbicatit) 

nod^ cantamo, yendemo, facemo, partimo. — 2) 'Züi ^rd* 

fenS atter SSWobi jeigt aufer ber nod> nd^er gu ernod^nenbe« 
2)i>^tf^ongierung in einigen gdffen auc^ einen befonbem S5o^ 
caftt>ed)fef , fraft beffen ber ©tatnmt)oca( nur an ber Xonjlete 
ffd) rein er^dft, bei fortrüdenbem SCon aber, in ber U unb 2» 
^f. ^lur. eine aud) »on ben [iibrigen Seitformen anerfannte 
85em)anblung erfdf^rt. Diefe gdtte ftnb devo, odo, esco, ^fun 

dobbiamo y adiamo^ nsciamo , Sufitt. dovere, ndire, uscire. 

— 3) Sie urfijrüngrirfje Setonung »irb gearf)tet, ba^er r^cito 

r^itano, mdrito mdritano, r^golo r^golano , ntc^t tt)ie im 

SSBejlen recito, merfto, rcgölo gefproi^tt, »iemol^t in ber 3^ 
^f. ^rur* ber Xon auf bie öiertfe^te Q^lbc fdßt. ©ef^r feite« 
ifi $£on\[)erfcf)ie6ung unb jum Ztjnl in nid^t ganj öoHßmdf ige« 
9B^rtern: estimo (neben einem ©ubjlantiö ^stimo>, decoro^ 

discilte (discutit), negligo , rip^to, impero , compnmo , re- 

püto (auc^ rdputo), dinmo, intimo unb aubre Sonn>of(t« 
biefer ©tdmme. — ®er ^lural ici 3nn)eratii)ö ip bem 



*) Der ^rur. iamo with M ^tiieMmui betrachtet 
**> hei, ci alte gorm für cbbi. 



•^ 
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tt$ f^tif ^bic* gldc^foutenb : cantate fix lat cantate ttnb 
cantatis, feilt Urfpnutg hUiht ba\)tX «tigcwif • 3n essere, avere, 

«apere iittb volere ijl er nidjti ali ein Q^nimcti^: fär siete, 
avete, sapete, ^rolete, weld)ei jtt erwarten tt)ar, tritt siate 

abbiate , sappiate , vogliate eitt , tttbiW matt »Ott ber 2lnfTcf)t 

ou^fli^tg, baß bai Qm, ^aim, SBiffen, SEBoffen nur gewfinfic^t, 
nic^it befohlen »erben fintte. SWe^rerc ber übrigen ©pradjen 
stimmen tjitt Uu 

®aö Smperfect f)at ftd| beffer erhalten aW irgenb an^ 
^er^n)C : fein nod) burc^ alte (Konjugationen greifenbe* v (can- 
tava, faceva, sentiva) wciji auf nrfi)rfinglicf)e^ h jurörf ; bo(^ 

ijl e^ gestattet , eva evano , Iva ivano CüXd) in ea eano , ia 

iano ju förjcn, wofür bie Sirten nod^ ieno fagten» 2)ie 1* 
^f. ©ing» tmUt ber ©runbfomt gemdß -va (bam), »irb aber 
aud^ burd) iai nun Deraltenbe -vo tjertreten* 

2)aö ^erfect erfährt eine in wefentlicf^en ^nncten ganj 
etgentf|fimfirf)e SSel^anbfung , bie nnter ben einjehien (Sonjugo^ 
Honen ju betracfyten ifl* 3n ber 3. ^f» ^fur. jiel^t eö ben 
^on äberatt «m eineStjIbe jurfirf: canUrono, Kcero, ba^er 
flarfe ßontractionen ^ier öorfommen, toie cantarnö cantaro, 

venderno vendero. 3iad Sw^crf» Sonj» f^üt He U unb 2. 

^erfon ©ing* gteicf^tantenb in -ss£ ; im ^rural erlaubt eö ffc^ 
tt)ieber eine S2on\)erfc^iebung : cantässimo cantaste ani cantas- 
semos cantass^tis ; tie 3* ^f. enbet in -ssero , entartet au* 
btm dttem -ssino^ -ssono Hat -ssent). 'Zai lat ^in^nam^ 
perf* Snbic* ijl im Stalidnifrfien erlofc^en, i>ieUeid)t xocii bie 
&)(>xadje bereit« gwei SCempora berfelben SSebeutung, ndmlidf 
ber f g* conbitionafen t)on ben neuen ©pradf^en biefem Zem^ 
jpni jugett)tefenen befaß (-ria, -rei) : ein hei essere »orf onrnien^ 
ber Slefl ntacf)t fein e^ematigeg Safein tt)al^rfcf>einKd)» 

Drt^ograpf^ifdje Kegeln fcnb: 1) Serwanblnng U6 
c nnb g in ch, gh um ben Äcf^ttaut jener S5ucf>ilaben jn 
freiem : pecco peccbi , pago paghi ; 2) Slu^fatt bei i »or i 
ober e nacft einem 3ifcf)f<^nt: iasclo lascerö, fregio fregi, 

ttid)t lascierb , fregii ; 3) be* toutofeu i »or einem ixoeiten i : 
f5lorio glorino, nicf)t gloriino ; im 2lu6Iaute pflegt biefl i aW 
j gefdjricben gu »erben : glorj ; 4) bc* j t)or i : abbajo abbai 
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abbaino flaft abbafi abbajino , eine mctft ^fUjonttlidfi Mi CU 

tt)ogriH)^ifcf)c Kegel; 5) be« i ttoc^ gn in ber 1. ^f ^rdf* 
Sttbtc sognamo t)on sognare , n)cgegen ed im Sonj» flehen 

titiit : sogniamo. 

^filf« »erb um fär boö SIctii) ijJ gewö^tiKdi avere, für 

bad ^afjT» essere. 

1« av^re» — 3llb* ^tdf* ho, bai, ba; abblamo, avete, 
banno. Stttpf» aveva, avevi, aveva; aveyamo, avevate, ave- 
vano. ^f» ebbi , avesti , ebbe ; avemmo , aveste , ^bbero« 
^UU avrb , avrai , avrk ; avremo , avrete , avranno. 6oitj* 
^rf* abbia , abbia , abbia ; abbiamo , abbiate , dbblano« 
3tn))f* avessi, avessi, ayesse ; av^ssimo, aveste, avessero. ^\xU 
avrei (avria) , avresti , avrebbe (avria) ; avremmo , avreste, 
avr^bbero (avriano). ^m^ptX* abbi ; abbiate. @er* avendo* 

^axt avente, avuto. Site fettjUi&igeg , nid)t ali ^üif^^ct^ 
irm, tjat e^ anä) bie umfc^riebenen Xcm^oxa bo, aveva avuto 
tc — Stttttu Sttte gormett jTnb g» 95. ^rf. aggio abbo, 3. ^f» 

ave. Smpf* 2* Sing* avei, U 9)fur* aveamo. gut aro. ^rf. 
6on> aggia. Smper» aggi. ®er» abbiendo , ^c abbiente^ 
abbiuto« 

2. ^ssere, — Snb» ^rf» sono, sei, i ; siamo, siete, sono. 
3mpf» era , eri , era ; eravamo , eravate , <^rano« ^f* fui, 
fosti, fü ; fummo, foste, fürono* ^Ut saro (fia), sarai, sark 
(fia) ; saremo, sarete , saranno (fiano fieno). @oitj« ^rf» sia, 
sia (sii), sia; siamo, siate, siano (sieno). Smpf» fossi, fossi^ 
fosse ; fossimo , foste , fossero. ^ut sarei (saria , fora) , sa- 
resti , sarebbe (s^^^^ $ fora) ; saremmo , sareste , sarebbero 
(sariano, forano)* 3mp» sü ; siate. ©er» essendo. ^atU 

essente, stato. 2)ie Umfrf)reibung gefrf)ie^t burc^ baflelbe SBer^ 
bum : sono, era stato , stata n* (♦ w» — SIttm» 1) Unter bell 
aücn wib poetifd^en formen mnxtc id) ^rf» 3» @g» este, 

enne, 3» ^L enno. Sntpf» eramo, erate nnb savamo , savate, 
^erf» 2» ©g» fasti, 3. fo (f. R. VI. 217), ^l 1. fom, fuste, 
foro faro. gut serb» Smpf 6onj» fossi. ©er. sendo. ^C. 

sato, essuto. — 2) (ginige gormen ftnb bemerfenöwert^: a) 

sei (lat es), siete (estis), savamo (eramos), sendo, suto (fc^It 

tat) ftnb neite gclgernngen mi bem Qtammc sum ^ n)ogcgen 



enno <tniit, »gl. firo». em für snmns) au9 bem®tMltffW ose; 

b) -Eilt feltfotne^ nur bnn ^tali&titt rigneg ^iiiiir. Snfcic (nun 
HC* bei Dirfjtern) ifl fia, o^ne Sweifet "oom Iat.guhirMm fiam 
rnücffitt; c) eine onbre ^joetifc^e genn ift fora um fuennn, iai 
nniige Scifpiet räteg lat. ^ladnaümpni. Sntiic t» biefcr 
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c, avrei c, 3m^3* aver c, ®er* avendo c. — ^affTt): Stlb» 
sono cantatOy a , ^U siamo cantati, e; be&QUid)ttl era c y fui 
c, sono stato c. , era stato c. , fui stato c« , sarb c. , sarb 
stato c, Soitj*- sia c«, fossi c.^ sia stato c, fossi stato c. , sa« 
rei c, sarei stato c., ^ttf» esser c, esser stato c.^ ®er* essen- 
do c., essendo stato c« 

SRirgenb« fct)eiben jTc^ bie brei ßonjugotiotten Dertmftclfl 
2)urd)fiif|rttng ber Sf^aractetDocafe a, e, i fo fdiarf xoit in 
bCefer ©prarfie, ba^er audj bie regelrecfjteit perfecta al, ei, ü ; 
nur bai gutur^ ber L ßonjug* »ertaufc^t a mit e uitb ber 3w^ 
ftx* ber 2. IjQt i für e. 
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I* QcninQütion. — 3m ^r^fett« bt>^t^ottgierct| 
einige »eitige fßtxia , inbem bie @tammt)ocafe e jthb o gu ie, 

no toerbetU ^arabtgnta : niego , nieghi , niega ; negfaiamo, 
negate, niegano. ßoitj» nieghi , nieglii, nieghi; neghlamo, 
neghiate, nieghino. Smipet* niega, negate. Diefe Serba finb : 
negare, pregare, notare fcl)tt>immett, provare, sonare, tonare, 
trovare ^nbett» 

Da« ^erfect Keff ttt ber 3^ ^f. ©ing» amk ftatt am5 
crwarteit; ijl bte# amb, lai Abrigen« auc^ ©panier unb 
f)ortngiefen ^aben^ aujS amou-it fär amavit (an in o) ju et^ 
Kdrcn?* 

•Da« Partie ^erfect ni^t weniger SSetba flößt fo^ 
»0^1 ben Slbfeitung«\)ocaI a roxt ben gterionöconfonanten t 
ouö f cercato t)erf ftrjt firf) in cerco , neben »efc^em fibrigen« 
bie ttnv)er!ftrjte gorm fortbefle^t ^Dergleichen ^articipia jTnb 
unter tjielen anbern : , acconcio jubereitet , adomo , avyezzo 
gewöhnt, carico belaben, cobno angefftHt, desto gewerft, gon- 
fio awfgeblafen , gnasto t^erborben, lacero, mozzo abgejhjtnpft; 
pago beja^It, pesto ge|lam:pft, privo beranbt, scemo tjermin^ 
bert, tocco berührt, tronco abgefc^nitten , trovo gefnnben, 
t)on acconciare, adornare u» f- «>♦ 2)ie fateinifc^e ©xavxtacitil 
fennt biefe Slbfilrjnng nit^t ** nnb nnter ben fibrigen romanu^ 
fc^ett Sprachen finben jTc^ nnr in ber proüenjaKfc^en mehrere 
SSeifpiele, faum einige in ber franjöflfc^em S^r ®rwnb i|l 
bunfe(^ vxa fo nte^r, ba jTe ffrf) anf bie erjie ßonjug^ befc^rdnft: 
ein temo, nutro ffir temuto , nutrito ijl unerhört; bnrc^ 
gleic^Iantenbe 3(bjecti)oa toärben ffd) nur n)enige tioie fer« 

mo, manifesto , netto , pesto ((at pistas) , seeco erKdrett 



*) amao tft Wirf HA txnt alte ^txm, boc^ ntod^te o (ter wie in 
credeo , sentio ein ((of er Slnl^ang fein. Die cafabrefcfd^e SRunbart 

fe^t 9lei(^fatfi amau, passau für amö, pass6, aber aitc^ farau, stau 

für faranno, stanno. Semowd tta(. SRunbartett 323. 

*«) opta für opUta auf einer Snfc^rift (Gruter, ind. granmat: 
tyllabae duae in «nam coalitae) mochte ne^fl restatus für resUtutus 

(f. baf.) ©(^reibfe^fer ober dibbrematur fein. 

*S>it\ rsman. 0rtiiimatlf II. 9 



i 



130 ^ttthitQnn^iltf^^.' 

lofTen mh boc^ loire Tnefl noc^ trie 4inf))rec^ettbfie (Mi&f 

Sinjelne Scrba. SIni>m«Keen : a) andare mit vadere ge* 

tnifd^t: andrö; vo vado , vai^ va, andiamo, andate, Tanno^ 
vada , vada, vada| andiamo, andiate, vadauo ; va, andate 
(3ntperO ; andava ; andai ; andassi ; andato. 33eta(tet ifl yadi, 

vadono för vat , vanno ; fca «tait bei beti Slftctt aber att(^ 

ando, andi, anda, andano, ßoitj* andi, andino y Stnpet» anda 

finbet, fo befa^ pe bieß SBerbum \)oKpdnbig unb fo ifl ^ no^ 

in bcn ßouqj^OfltlÖ ri- , trasandare* * — b) dare ttttb stare 
Uljaltm iijve latm. glerion: ** dare; darb; do, dai, da, 
diamo, date^ danno; dia, diamo, diäte ^ diano dieao ; da', 
date; dava; diedi dle^^ desti, died« dih , demmo^ deste, 
diedero dierono , üUd) detti , dette , dettero ; dessi ; dato. 
Sllte gormett fflA dea f&r dia unb dienno für diedero. <Die 

(Somjjoffta ftimmen ju bem f infad^cn, irnr circoadare xid^tct fidf 

Xiad) cantare» — stare =s dare, ^Jf» «tetti inid)t stiedi) ; bCc 
ßoittpcftta = cantare , tiUV ristare, contrastare (c. dativ«), 
soprastare CaU 9ieutrum) = stare. 

IL ßottjlugatioiu — 2)ie ^ie^er gel^6rigett regelrec^ 
ten Serba, weifl: mit furjem ebed Snftnitiyjö^ fmb fblgenbe: 

bdttere, bevere bere (bibere), c^dere, con-c^pere, s-cdmere, 
ri-c^vcre, in»,suc-c6mbere, erddere, fendere, fondere, Gramere, 
g^mere, god^re (gaudere), midtere (metere), s-pdndere (exp.), 
päscere, p^ndere, p^rdere, ^m-, cöm-piere (complere)^ pi6- 
vere (pluere) , prÄnere , r^cere fpetett (reicere) , rindere, 
sed^re , in-sistere y solvere (^>c. soluto) , spleadere , stridere, 
tem^re, t^ssere, v^ndere. Unter biefen gesell jugleid^ ttOC^ 
ber britteit : concepere concepire, compiere compire, empiere 
empire , bei beit Sitten auä) fremire , gcmire ; jugleic^ (larf 



*) Qin S^eMmul i^ bai ^erf. andeui t>ber andiedi , mai m 

fcad fpan. anduve Qo^U estave, ft. stelti) erinnert. 

**) Sc^ n)eife beibe Ser^a ten ^nomaUeen ber 1. Sonj. 31t, litt 
fic^ t^r {larfed <perfect nic^ Ucium in irgenb eine mt^tiluni biefev 
glexionen fitgt. 
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hewerCf oeoerey fenderc, fondere^ pioYerc, renderc, Span« 
dere. 

Sm ?>crfect 6f(t$t Wefe Sonjitg. efiie ben fitrigm frnnbe 
Kf&enfbrm mit tt, bie ftc^ jeboc^ auf bie L imb 3* ^f* Sing, 

Hub bie i ^fltr* beft^rdnft : vend-etti, vend-ette, vend-ettero, 

ÜbtiQcni auf aDe genomtte SSerba mit 3(u^tta^me t>ott in- unb 

saccombere, fendere unb tessere, Äbctbicß auf chiedere, esi- 
gere , asistere unb citttge tettt flarfc tt>ie cadere OUlDCUbbor 

tft Sott aUm biefm ^a6en im Sateintfc^eu Idi ober iti nur 

cadere, credere , perdere, assistere , reddere, vendere uub 

boc^ mid}tc etti faum ouberö oi^ an^ jenen (atetm formen 
mit fortgetfirftem JCone (cr^didi, credfddi) jtt beuten fein; mit 
bent ^prot)* auf bie 3- ^f. ©ing* eingefdirdnften et (vcndet) 
lle^t eö in feiner SSerbinbung* 

©njelne SSerbo» 1) Dovere (debere) , potere (possc) 

unb sedcre jeic^uen ffc^ burc^ einen SQec^fet t)ott SSocalen uub 

(Sonfonanten im ^räfen^ ani : a) dovere ; dorra ; devo debbo 
deggio , de vi debbi deggi , deve debbe, dobbiamo debbiamo 
deggiamOy dovete, devono debbono deggiono; debba deggia; 
doveva ; dovei ic ; bie gonueu mit gg ffnb poetifc^» — b) po- 
tere; potrb; possOy puci, pub, possiamOy potete , possono; 

possa ; poteva ; potei ic» 2)ie Sitten führten iai SS iei ^rd^ 
fen* t){el »eiter burc^, iubem fte auc^ possete, possea, possetti 
i^fOf possendo, possuto fagteu uub noc^ immex gilt possente 
(fr. puissant) aU ^ortici^^ialabjectiö* Stlte SRebeuform t|l auc§ 
porb = potrb. — c) sedere fjat im ^rdfettö 5Wcbettformen : 

siedo seggo seggio, siedi, siede, sediamo seggiamo, sicdono 
seggono seggiono; ßoujl» sieda segga seggia. — 2) Sie mit 

sistere gufammengefe|ten assistere , esistere n. a. bilben i^r 
Partie» nad^ ber britten : sbtito. — 3> Qdjtoadjd unb |lar^ 

tei Partie, f^at concepere^ conceputo concetto; esigere 
mtb mescere ^aben blofi esatto , misto Calt mesciuto). — 4) 
2)efecti» ffub: Engere, nur ange; — colere, nur ^rf. colo, 
cole, SonjL cola, ^c* colente; — förvere: ^rf^ fervi, ferve, 
fervono; @onj[» ferva , fervano; ferveva. — fi^dere (ferire) 
O^ne ^axt^itn* — * lat^re : late ; latente« — l^cere : lece 
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lice, lecito* — mSlcere : molce. — ri^cfere (redire): riedo^ 
riedi, rlede, riedono; SoitJ^ rieda, riedano ; 3in^)et» rieÄ 

— r^pere: repe. — si^.rpere: serpe; serpa» — sil^re: ^rf* 
sili, sile^ silente; silendo, -— solere : ^oglio, suoli, suole, 
sogliamo, soictc, sogUono ; soglla ; solessi ; sollto; solendo. 

— tdpere: tepe. — tollere: ^f» tolli, toUa ; toUeva; tellendo; 
Sotnpof* attollere: attolle. 

IIL Sottjittgatiott* — Die n)emgett ^ttia, welche 
fl(^ au^fd)KeßItc^ jur reinen britten fcefennen, jTnb bollire <bHl- 

lire), cucire (consuere), dormire, faggire, pentire (poemlere), 
seguire (sequi), sentire, sci'vire , sortire loofen/ dttdge^en^ 
tossirc (tussire) , tidire '(audire) , uscire (exire). Die tritte 

nnb tncf)oatit)e gorm jugleic^ l^aben 1) folgenbe einfache itn> 

nrf^^rfingfic^c SSerfca : ferire, gioire (gaudere), langaire, men- 
tire, niuggbire, nutrire, partire, perire, putire^ salire fiei^ 

gen; 2) folgenbe jnfammengefegte nnb nengebifbete: im-bion. 

dire ifonb ttJerben^ m-calvire faM werben., forbire Qlitteu 
iaifb^ vurban) , in-ghiotlire öerfc^Iucfen (ghittire), abb-orrire, 

ap-parire, poltrire fauttenjen, im-puzzolire pinlenb »erbe», 
ar-roszire rol) n>erben, scaltrire n)i0igen, seguire in aKen 

6ompo|tti6, as-sorbire, con- , di-, per-, sov-vertire. Unter 

biefen gei^t apparire jngfeic^ Hart 

(Sinjelne 58er6a* 1) 3tm im ^rdfen« tt)eid)en ab : faggire 

faggo ; — udire : oda, odi, ode , adramo, ndite, odono ; oda, 
udiamo, odano; Sm^er» odi, adite; — ascire: esco, esci, esce, 
usciamo, uscite, escono ; esca, nsciamo , escarx) ; ^iüXp^ esci, 

uscite ; usciva n. f* to. ; bie, Sitten fegten notl) f|dnfig e für u. 

— 2) Morire tmori) , gut morrb ; ^rf muojo nnb moro, 
muori, nmore, inuojamo, morite, muojono ; muoja ; ntit bew 
jlarfcn ^axt morto; — assorbire ijat assorbito assorto. — 3) 
Aprire, coprire mit bem ^rdfenö in o, offerire, profferire, 

sofFerire rit bem ^rdf» in o wnb isco gelten jlarf nnb Ijobm 
im ^erf* H neben ersi. — 4) IDef^ctiö ffnb: folcire (falcire): 

nur folce nnb fblcisse. — ire ; iremo , irete , iranno ; ite ; 
iva, iva, ivano ; ito ; gire (t)on de-ire?) tp fa(l ÖOttflänbig^ 

bocl) ^rdf» 3nb^ nnr gimo , gite, gonj* giamo, giate , Smper» 
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gite (®er; gcftdo bcraftct)* ■— redire gt6t bit fe^enben SCem^ 
yora ju riedere (jf, \)orf ge ©eitc), — olire buften ; oUvi, 

eliva^ olivaao. 

Sie gemifdite 3» goitjitgv jcigt bie i()r eigeiUf)iimlirf)e 
3nc{)oatit)biIbu»g ttur in im ffammöetonten ^erfottenforuten 
bcS ^rifen«, bod) erfau6t jTd) bie gemeine @pracl)t awcf) is- 
cbiama isciamo in beiben SKobi^ unb ischiate im (Sonjunctit), 
aucfy f ontnten Seifpieff be^ ^artic?^^ -iscente ^or. 3Qteiti(f)t 
yat reinen (Sonjing* gered)ncten b* tj. tont bie mei|len- SSer6a 
Belemien' jTcf). i» biefer Formation , j. S5* ou« ber tattin. jtt)ei^ 
te« unb britten entnommene : arguire , oapire , * fiillire> fio- 

rire, ad-erire, in-fluire, pro-ibire, languire, com-, em-pire 
(-plere), rapire, scolpire, in-serire , sorbire, stupire ; aui 
ber vierten: finire, oLbediro, impedire, priinire , sepellire; 

neugefiitbete, »orunter \)iele germanifc^e : bastire bauen , bru- 

aire gidtten, gradire ^inauf (leigen , ar-ro6tire (xj^b» rostan), 
tohermire iaijb* skirman) ic 

Ueber einzelne SSer&a ifl nur^ ju merf en : iaserfre, scolpire, 

sepellire tjobm boppelteö ^rrtcip inserito. inserto , scolpito 
Bcaito, sepellita sepuito.; sceJfire- (laU sc^lpere). ^ot soaliitto 
fkt scalfito. 

©tarff glerion^arlv — Äetne romanifcfie ©prac^e 
f^at f[d> einer fo großen SWenge ftarf er formen gu^ erfreuen wie 
bie italidnifd^e ; bte 3cil)I bcö perfecta einfo^er SBerba jleigt 
auf ettDa 110^ SKandie btefer SBerba tt>ie algere , scemere, 

eifere, figg^re, folgere, conquidere , tergere,.. avvincere jTnb 

freiließ ber ©prarf)e bcS gemeinen geben« iiemiid) ^emb, attein 
We ©cftrift bebient ffd^ i^rer mit alter ©eldujtgfeit 

2)er Sufinitit) i>ntaix\d)t f^ter bad lange e ber Orunb^ 

ft)rad)e t^dufig mit furjem, fo in älgere, ärdere, indülgere, 
fliigere, Meere, mdrdere, muovere , inüngere (mulgere), 
nn6cere, ridere-, rispönderd , törcere (torqi»ere)>, feiten ixm^ 



•) |)fe»0ti wirb auäi btt Snffn. cipcpc obe» capdr« angenemmen, 

rnOiU bte ))eraUeten formen capi, «ape(^rr.X cappia, capera» capette, 
capesae, caputo unb catto. 
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gefc^rt, tt)ie bieg in cad^^re, sap^re 'gefctia^. SSci ber ftmem 
JBirbung be^ Snjttt* tjl ju beachten: 1) ©pttcoipe tu dire, far^ 

adducere addurre (tlic^t lucere lurre), ponere porre, cogllere 
corre , sccgliere scerre , bevere bere U. (U — 2) Umflelbms 
bei ng in gn : fingere ttltb fignere , giungerc giagnere :c — 

SSei beut gtttur um merfe man: 1) ®i)ttcope unb ^^Umitof 

tion in paiTO, vedrb (t)Ort parere, vedere), carra, dorrb, teni^ 
varrÄjjTTorrb (üott calere, dolere, tenere, valere, volere). — 

2) Dfe unter L angefÄf^rten bopyelten Snftmtit^formen »erbm 
bftbe gur Sifbung be«gututumöt)em)anbt; man fagt addurrb, 

porrb, berb, ferner sciogUerb, toglierb neben sciorrb, torrb; 
hod) i(l coglierb, sceglierb, svellerb gebrdttC^Ilct|er aU corr&> 
scerrb, sverrb. 

«prdfen« Sitbtc Sie L ^f^ ©ing» bewa^ mdi in 
bitten ^äUcn bie 9Ib[eitung^)[>oca(e e unb i^ bie in ber gere^ 
gef ten 2. unb 3^ Sonjug* ganj auffallen (temo wn timeo, 
odo \>on audio). Dieß gef(f)ie^t nac^ fc^n entnnrf efter SRegel 
unb mit 3titaff««9 ^^n 2)oppefformen , j* 95* dogKo (doleo> 

dolgo, vaglio valgo, pajo (parea ntit au^gefleßenem r) , ri- 

mangOy tcngo, vengo, faccio, giaccio ; baju red^ne nton bie fc^on 
@. 131 angefii^rtcn deggio, seggio, ©i)ncope beg SJbfeitungd* 
wcaM brad^te bagegen et^mclogifc^ falfrf)e formen ijtx^ot, wie 

naoco, torco jlött nuoccio Cnoceo), torcio (torqueo), nadj di<H>, 

duco gcmobelt Shif eingefd^benem 3lbIeitnng^t)ocat berufen an^ 

bre formen n)ie chieggio chieggo neben chiedo (quacro), pongo 

(pono) , »ietteic^t andf traggo (traho). 2)ie 2* unb 3* ?>f* 
iilM iid) einfach nad) ber latcin. %oxm : duoH , giaei , vcdi, 

naoci , torci , dici , duei , leggi ; in chiegge, tragge griff ba§ 

gg ber 1* ^f^ m. 2)ic 1. ^f* bcö ^fur^ flimmt, ba fie gleid):* 
fattd ein i an ben ©tanmi fiigt Ccant-i-amo) , in itfxct innent 
aSilbung mit ber gleicl)cn ^erf» beö ©ing. jufammen, ba^ct 

dogliaino, \agliamo, pnjamo, giacctamo , borfy pflegt bai Ottd 

i i)crl)drtete gh fo wie auc^ ch l^ier feine ©teffe jn finben, 

bcil^er rjuianlamo, ponlamo, teniamo , vcdiamo, nicf)t riman* 
gbiamo U« f. f» / UUb nociamo , torciamo, diciamo, duciamO| 

leggiamo, n(cf)t nochiamo u» f^ tt). 2){e 2» ^f» biefeg iRumeruS 
ijiit fte^ tt)icbcr an bcu im ^n^itii^ feflgefe^ten ©tomm ; b{e 
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^ folgt beit Silbmtgen ber 1* ®tng* : dogliono dolgono, ri. 

mangono, nuocono,. torcono^ leggono tU f. 19« — Sad ^räf* 

Qeitj. fümmt ber ®t\taU feinet ^tammei nad) ün ©titg. 
fap burc^aud jur !♦ ^f« Snbic , in ber U unb 2* ^lun jur 
!♦ ^luTv tn ber 3» jur 3» beffetteit aWobuS^ 

2)ie 3taä)iilbmQ ber urftjrÄngKdien gleriottett be* ^ e r^ 
fectö tp t)crf|dttni«mdßig jiemlid) getreu* 1) 2)ie glejriort 
mit etttfadiem an ben @tamm gefügten i i&iilt tjitt nte^r S3eu 
fptete (di in einer ber anbem SKunbarten : bewi (Libi), caddl 

(cecTdi) , crebbi (crevi) , conobbi (cognövi) , fe«i , piof ve 
(plüyit), Fuppi (rüpi), veddi ober vidi (vidi), venni (veni); 

bie ÄÄrjung bei Stamme« bient ju ftftdrferer Unterfd^eibung 
»om ^rdfend, ba in beve , cade, piove , vede beibe Tempora 
jttfammengefatten »dren* 3u biefer ßlaffe jog man noc^ tenni 

(tenui])| voUi (voiui)^ ebbi (babui), seppi (sapui); beibe (e^^ 

ter« mit bem Sfblaut e fTnb mutt^maglicfr Di^cottiflon^formen 
bem Smyeratit) abbi, sappi gegenfiber* Die fibrigen perfecta 
mit einfachem i würben jur folgenben Sfaffe gejogen, fo accesi 

(accendi), corsi (cucurri), fessi Cfidi)| fransi (fregi), fusl 

(fudOy lessi (legi), mossi (movi) unb nidjt Wenige anbre* — 
5Ö J)te glerion si f^at fid^ ni# aßein erhalten wie in cessi, 
rimasi, strinsi, fouberu and) nod) bebeutenb um jTcf) gegriffen. 
— 3> 2)ie glerion ui i|l bii auf wenige Ueberrefie tJerfd^wun^ 

ben; jTc jcnb giacqui (jacui), nocqui, piacqni, tacqui ; tnU 

loeber fiet u ani wie in tenni, volli, ebbl, seppi, ober warb, 
wie in caUe (coluk), valsi (valui) burc^ s i)erbrdngL 

. ©gent^fimlidi unb ben yjerpJ)W{(lerten @prarf)en fremb^ 
i|l We ^erfonatflerion biefe« Xem^jw^, 5Kur bie !• unb 3» ^f. 
6ing. unb bie 3» ^lur* b* ^» biejenigen formen , wefdje ben 
Zpn auf bem Stamme traben, fofgen i^rem latein» Sorbilbe, 
bie anbern liieren unmittelbar aud bem Snfnitio uac^ folgen^ 
bient Schema: 
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feci rimasi tacqui 

Jacesti rimanesU tacesti 

fece rimase tacque 

facemmo rimanemmo tacemmo 

Jaceste rimaneste taceste 

fecero rimasero tacqucro 

2)ie einjigc Slu^na^me i|l fosti , fummo , foste öoil essere, 

Xd&jt essest], essemmo, esseste. 9!ur aU %x6)0Xiimxi obcr 

Sbiüti^muö jtnbet jldj nocf) bie !• ^f ^fun jlarffomig, wie 

tn ^bLimo, arsemo, giünscmo ^ l^ssaiuo^ m^samo )0on ebbi, 
arsi, giunsi, lessi, misi. — 3u bemcrfett t|l HOC^, baß Üt aftctt 

jDettfmdfem t)trie fiarfe perfecta jugleic^ fd^wacf) gefcifbet toor:^ 

fommen: fo dirigei^ dlstinguei^ legge! , mettei, movei, nascei 

Slttcf^ bie gormatiott be« Smperf ßoni* ißt efgent^iimi» 
lid)* 2)ieß £empuä fließt titd)t a\x^ bem ^crfect ober auö bem 
latcim ^tttöquomperfect , fonbcrn wirb entfprcc^enb jenen brci 
gormen beö ^erfectö ^m neuem auS bem Snfcniti» abgeleitet: 

iacessi, rimanessi/tacessl ffifyrett auf bett Sttjinitit) facere, ri- 
manere, tacere, nic^t auf ba^ latein« fccissem, remansissem^ 
tacuissem , )t>e(c^e fecessi , rimasessi , taequessL erjeugt ^dttett* 

Die cinjige Slbweic^ung liegt in fossi (ntcf)t essessi). Dicfc 
neue Silbung trip gensvö^nlic^ ganj mit jenem jmeitett latein. 
^erf* unb ^luöquam^rf. jufammen, ba« gleichfalls nnmitttU 
hat a\xi bem Snflnitit) burc^ angefügte« sim , sem entfpringt : 
habessim n)&te bucf)fld6(ic^ ^cti xtaL avessi, aUetn formen tioie 

ilixim, faxem^ dixim, inäuxim, occisimy extinxem, traxcm t)et^ 
glichen mit facessi , dicessi y induccssi , uccidessi , stingiiessi, 

traessi tt)ibcrfpred)ett biefer Stblcitung auf baS 6efiimmte|le^ 
^ternacl> Idßt jTcf) aii einer ber ©runbfdfee ber itaL Sonju:^ 
gatiott feltflelfen, baß fdmmtlic^e formfcetonte UöiJrter in berfcl^» 
Jen i^rer SSilbung nacf) mit bem Snftnitiö Ü6crein(limmcn milf:^ 
fen, bie ffammbetonten aber bat)on abxotxö^jtn biirfem 

25a6 ^articip entfernt jTc^ frf)on weiter i)Ott feinem 
JC^puS aK iai ^erfect* 1) Sie gferion sus, itaL so, U\ia\xp^ 
ttt f!c^ am bcflen unb nur mit wenigen afuönal^en ; in ri- 
masto, nascosto, visto unb bem l^iel^er gejogenen risposio 
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»crflärfte fle fl(^ burc^ t (ygL lat comesus ttnb oomestus). — 
2) 3Ittc^ ctus , ptus 6el)attptett ffd^ QmitjnÜdi : cinto , detio, 
fciito , giunto , scritto tt* ü, — 3) Sagegen ijl itus gang er# 
Iofd)ett, matt tnöfte bettit bie abjecriöifc^en libito, licito, solito 
^iel>erxd^tett töotteit ; feine ©teUe erfe^t nid^t feiten bie gfexion 
»o: parso (paritum), reso (redditus), i)or^errfci^enb jeboc^ bie 

ber }tt)etten fctiuoad^n (Sonjug. jnfommenbe ^orm uto n)ie in 

caluto (calitum), conosciuto (cogmtus), giaciuto (jacit.)» 

nociuto, piaciuto, tenuto, valuto. Diefe gfejcion ergriff auc^ 
einige anbre ^articipien , nnter xoetd)tn vissuto nnb baö ioeri» 
artete valsuto burc^ bie an bad ^erfect vissi , valsi geffigte 
(gnbnng merfwfirbig flnb, ögL proü^ remazut, temsut. — ©n 
gett>iffe6 @tre6en nacf) formeller @(eid)flel[ung bed ^erfect^ nnb 
5)articipd ijl nid^t )U vjerfennen : ^articipia »ie franto, pinto, 
risposto fcf)einen flc^ nac^ ben ^erfecten fransi, pinsi, risposl 
nnb perfecta wie accesi, corsi, fusi, fessi nact| bcn ^articipien 
acceso , corso , faso , fesso gerichtet gn f^aben , tin S3i(bnng^ 
gmnbfa^, ber freiließ nid)t burc^gefä^rt warb* 

SSerjeid^niö ber SSerfea* 

!♦ 61 äffe* — ^erfect bnrd^ etnfac^eg i onögebrörft ge^ 
t^itiniidi mit mobiftciertem <Btammc. Ave^e f» ©^ i26* — b6- 

vere bere; bevvi (bevei, poet bebbi), bevato. — Cad^re; 
cadrö ; caddi ; cadulo ; ))Oetif(f| : ^rf« caggio ; caggia ; 
@er« caggcndo* •— cr^cere; cresco, cresct^ cresciamo, eres* 
cono ; crebbi i crcsciuto. — fare (alt facere) ; farö ; fo, fai, 
fa, facciamOy fate, fanno; faccia; fa, fate ; feci, facesti; fatto. 
Sfft ^rf. faccio , Srnp. fea, <Pf, fei, festi ic; fessi. — co-no- 
ficere; conobbi; conosciuto. —* piovere (pluere); piowi (plo- 
vei, poet. piobbi) ; piovuto. — römpere; ruppi; rotto« — 
sapöre toiffen; saprb; so, sai, sa^ sappiamo, sapete, sanno; 
sappia ; sappi^ sappiate (^m^er.) ; seppi ; saputo. 3I(t sappo 
saccio I sapi, sape; sapente saccente, sappiendo. — - tenöre; 
terrö ; tengo, tieni, e, tcniamo, teiigono ; tieni , tenete (3t1t^ 
|)er.); tenni: tenuto. SScraltct ^rf. tegno, tegna, ®er. te- 
gnendo. — ved^re; vedrb; vedo veggo veggio, vedi, e, ve- 
diamo veggiamo , vcdcte , vcdono veggono veggiono ; vcda 
vegga veggia, vediamo voggiamo; vidi; veduto (poet« visto). 



138 SBorrtieftitttg^dfc^rci 

Tcggente; vedenclo veggendo. Sfftital. ^. vca, ^f vecMi\ 
yc viso« — venire = tenere« — volare (velle) ; vorrb ; 
voglio (vo*), vaoi, vuole, vogliamo ; vogli, vogliate Gim\i^O% 
volli ;^ voluto. SlWt ^f* vobi, ^c. vogliente. 

IL 6 raffe. ~ IJerf* si, |Jart. so, to. Algere befectit^: 

ttUt alsi, 6; algente. — dtdere; arsi; arso. — cali^re on^C^ 
legen fein (calere *) ; ^vf^ (Sj. caglia ; cabe ; calulo. — or- 
dere ; cessi ; cesso; aud) idjtoad). — ac-cöndere ; cesi; ceso» 

— s-c^rnere ; seersi, ttjnc |Jc ; fo audj discernere. — chi^dere 
(quaerere); chiedo CpCCt chieggio); chieda (chieggia chiegr 
ga)s chiesi; chiesto (früher avoil chieso); chiedendo (chiegr. 
gendo); veraltet ifl bie gorm cherere, bo^er chero, i, e, ono ;. 
chera; cherendo. Soinpcf« coiiqnidere; quisi; quiso. — chiü^ 
dere (claudere) ; chiusi ; chluso. — uc-cidere ; uccisi ; ucciso* 

— ciDgere eignere; cinsi ; cinto. — ^cogUere f* leggere). 

— as-cdndere (abscondere) ; ascosi ; ascoso ascosto. — (ae^ 
corgere f» reggere)* — cdrrere; corsi; corso. — cuöcere (co- 
quere); cossi; cotto; alte^^f^ cocqui. — per^caötere ; cossij; 
cosso ; fo s-cnotere, bagegett O^tte Stpl^tt|Oltg con-, discutere. 

— dire (dicere); dico, dici di', dice, diciamo, dite, dicono ;. 
di', dite; dissi ^ dicesti; detto. SIItitaL dicere , dicerb* — • 
dolore; dorrb; dolgo^ duoli,e, dogliamo , dolgono (pocf«. 
döglio , dogliopo) ; dolga (doglia) ; dolsi ; doluto« ^Ü dolvt 
f^dolsi; dolto; dogliendo, — in-dülgere, befectlö t indulgo, e; 
indulsiy e ; indulgente. — - ad^dürre (dnoer^ VU (t* SoQtpof» : 
durrb ; daco ; dossi ; dotto. 3((t -dncere, dacerb. — (ergere 
f reggere). — föndere (findere) ; fessi; fesso, — di-fändere;. 
fesi ; feso.'— of-, prof-, sof- ferire, and} of-, sofifrire (ofibcrei 
•uflferre) ; offro, soffro, profero (baitefcen in isco, f 3, SottjO ; 

^f. -ferst (poet , fotili -frii) ; -ferto. Slfte gom beö 3ttfitt. 

XOax -ferere, bei ^art. -ferito» D{e Sompof. mit con, in, 

ri , tras gehören jur gemifd(tett bntteit» — figere figgere i 



*) l^etf feilte ta^er ^on etmad geteilt, berührt werben: ml cale 
di q. c. ed i'ff mir ^eif »egeti einer ©rtc^e, (le ifl mir angelegen, »gf. 
griec^. ifii s^alnn ti mxmt xax^, Fümmert mic^. 
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fissi ; fisso fitto. * ©ie (^ontp* af-, croci*, pre- figgere 6a^ 
im ^C ttUt fisso.— fingere fignere ; finsi; finto ())eet« fi^tto). 

— ri-fiatere; flessi; flesso; Qtfjt and) fc^wac^ , We aubent 

SompofTta Itttt ftart — af-fliggere; flissi; flitto; fo OUd^ 
infliggere* — influere ; flussi ; flusso ; OUC^ infltiire. — f6n- 
dere ; fusi ; fuso ; Olld^ fcf)tt)ac^^ — frdngere fragnere ; franst ; 
franto« — fnggere (frigere) ; frissi ; fritto. — fulgere befec^ 
ti^l folge; fulgea; fulse, ero; fiilgente« — gidngere giugnere 
(jüngere) ; giunsi ; giunta« — red - imere ; ensi ; ento. -^ 
l^ere ; lesi ; leso. — Idggere ; lessi ; letto. ^oWfioUta flttt) : 
cögliere corre (colltgere), se^gUere scerre (ex-eligere), sci6- 
gliere sciorre (ex-colligere) : cogliero corrb; colgo^ cogli, 
colgono (poet coglioy cogliono) ; colsi , cogliesti ; colto. — 
hScere ; lussi ; o^ne ^C ; QthTändflii^eX rilueere, ^f» audf ri- 
liicei. — al-, de-, il-ludere; lusi; luso« — ri-man^re ; ri^ 
xoarrö ; rimango -y rimasi ; rimaso rimasto. -^ mdrgere ; mer- 

si; merso; nur iiod) in ßompofTtiö. — m^tere fegen; 

misi ; messo ; oltiU dUd) messi j, misso. — mordere ; morsi ; 
Riorso. *- mdngere (mnlgere) ; mansi ; mnnto. -— maövere ; 
tnossi ; mosso (^alt moto). — - negligere ; negligo ; neglessi ; 
Begletto. — con-n^ttere (nectere) u* ö» Soutpof*) nessi (nel- 
tei); nesso# — s-pandere (expO; spansi; spanto; auc^ fd^lDac^ 
— poliere in Somp* pulsi ; pulso« — ap-, sos-, yili-pdndere ; 
pesi ; peso. — p^rdere ; persi ; perso ; aud) ^d^XOad}* — a-pe- 
rire (unb aprire), co-prire; -persi, -perto, tjgf. 3. Sonj. — 
pidngere (Magnere (plangere) ; piansi ; pianto» — pingere 
pignere maten; pinsi; pinto ()}oet pitto); 6om))of« s-pegnere 
au^Mfd^en (ex-pingere) , spensi , spento. — pingere pignere 
ft^^en (impingere VU pangere) ; pinsi ; pinto. --- ap<-pldu*> 
dere; plause, sero; gen)6^n(ic^ applaudire. — ponere porre» 
porrb ; pongo , poni, e , poniamo , pongono ; posi ; posto* 
Stft pono f pongo. — (porgere f* reggere)» — pr^mere; 
premei; premuto, )pott pressi, presso unb fo s.premere; com«, 
de-, es-, op-, re-priraerc, nur pressi, presso* — prendere; 



*) fß^U ^Mat fietus für fi&ui, Vos«. Arist. 5. 37. 
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prcsi (preadel>; preso^ — pungere pagnerc ; pnmi ; pHnto«. 

— (oon-quiclerc f. chiedere). — rädere; rasi (radei); raso. 

— röggere tragen ; ressi ; retto. Sompoftta dirigere, erigerc 

eftenfo; mit f9ncopterl:em ®tammt>oca( : ac-, s-corgere ma^r^ 

tie^Utett (ac-, ex-corrigere), ergere, porgere, surgere, sorgere ; 
^f» accorsi; ^C» accorto tt# (♦ f . — rindere (reddere).;* 
resi •, reso ; üUÖll rendei , uto. — ridere ; risi ; riso* -— rof 
dere; rosi; roso. — ar-rögere ^injUtl&Ult (arrogare) befec^ 
tit) : arroge ; arijogeva ; arrosi , e, ero ; arroso ; arrogcndo. 

— (scegUere f» leggere). — sc^ndere (descendere) ; scesi ; 
sceso. — scindere; scissi; scisso^ prescindere rtd)tet \lii) nacEf 
ber 2. ßj. — Oriogliöre (♦ leggere)» — scrivere ; scrissi ; 
scritto. — as-sfdere; sisi; siso. — as-, dis-, ri.s61vere; soL 
vei; soluto; poct solsi, solto; iad einfache solvere (efcmtt 
fld) gang gnr 2* Sj* — (sorgere (♦ reggere>. — spdrgere ; 
sparsi ; sparso Qßcet sparte) ; fo aspergere. — rUspondere ; 
sposi ; sposto. — stingaere ; stinsi ; stitito. — stringere stri« 
gnere; strinsi; stretto- — striiggere für distruggere (de- 
ilruere); strussi; stratto. — dis-, per-suadi^re ; suasi; suaso« 
as-, ie-y pre*siimere ; sunsi ; snnto ; pres. and^ presumei« — - 
pro-t^gere ; tessi ; tetto. — t^ndere ; tesi ; teso. — t^rgere ; 
tersi; terso. — tfDgere tignere ; tinsi ; tinto. — tögliere 
torre (tollere); tolsi ; tolto. — tdrcere (torquere>; torsi ; 
torto. — trarre (trahere) ; traggo , trai, e , trajamo (trag- 
giamo), traete^ traggono ; trassi, traesti ; tratto» §([t traere 
traggere , traggendo. — io-tridere (interere) ; trisi ; triso. 
— 'in-trudere; trusi; truso» — üngere ugnere; unsi ; unto. — - 
in-vädere; vasi; vaso. — val^re; varrb; valgo (poet vagHo), 
vali, valiamo, valete, valgono vagliono; valga^ vaglia; vakt; 
valuto (poct valso, alt valsuto). — s-v^llere svegliere sverre 
(ex, vellere); svellerö; svello svelgo, svelli, sveliiama, svel- 
lono svelgono; svelsi, sveliesti; svelto ; av allere, beffCtiÜ I 



*) 9(n ber ^infc^iebung be^ n neunten atte (Bpvad^en Zieil , boc^ 
trifft man m 5lftitar. noc^ reddere , f Ubaffctni ju «Barberino , m 
^roü. redrc Boeth. v. 57. R. V. i32 u. f. m./ aucf^ neuproi^. 



övello, i, c, ono ; avella, ano; avulsi, e, ero; avelto avnlso; fo 
convellere» — con-, sov-v^rtere; versi ; verso ; audf tiüdf 
iev 3* 6jl# — di-vfdere; visi; viso. — vfncere; vinsi; vinto. 

— av- vfncere (vincire), befecttü : vinsi, e, ero; vinto. — vi- 
vere ; vissi ; vivuto vissuto (alt visso). — völvere volgerc; 

volsi ; volto. — Die alte ©iprac^e Qmäijvt ncd) mand^ei t^iet 
fibergattgeite ^erfectum in si : fo cersi Co, cernere) , sculsi 

(scolpere) , assorsi C^^sorbere) , volsi (volere) , )oqU unteit 
parere. 

III. ßlaffe^ — ^erf* ui (vi)* Giac&e (facere); giac- 
cio, giaci^ giacciamo, giacete, giacciono; giacqni; giaciuto. 

— näscere (nasci) ; nacqai ; nato (alt nasciuto). — nudcere 
(nocjere); nocqui, nocesti^ nosciuto. — parere fd^tltCtt; 
parro^pajo, pari, pariamo, pajono; parvi; parato; 6etZ)i(^ 

tent nod) para , parso. Som^ofita nad^ ber 3. ßonj* tt>ie ap- 

parlre xid^tcn fc^) JHfllcid^ md) parere. — piacöre (placere) 
unb tac^re » giacerc* 



2. @pantf(^e Somiugation« 

Sn ber ^ er fo na I flexi ort l^at fh^ s fd)tecf)tl^in ttf^aU 
tctt, t im S(ii«Iaute aber ifl Qmiäjm. * 2) Die 2* ^f, beg 

^lur. warb frflf|er mit des auögebrfieft : cantades, cantabades, 

cantasedes, enblicf} fiel d aui unb e gieng um bequemerer 

Slu$f))ra(6e tOXtien in i iber : cantais , cantabais , cantaseis. 

3) Sit ber alten ©pradje wirb ber Snböocal e oft abgefloßen : 
man flnbet fues, matest, parist, exient u* bflf» befonberd bei 
25icf)tern. 4) Jtonyjerfc^iebung f^at fef^r tief eingegriffen : ber 
Zon wirb fiberaff außer im ^rd'fen« unb bem jlarfen 9>erfect 
bem- ber erflen ^erfon ©ingufarS gWc^gefegt , ba^er cantäba 

cantäbamos eantdbais, cantara canlaramos cantarais, cantdse 



*) 3m Fuero Juzgo bUibt t suwetlen noc^ flel^en: tienent, ft- 

Cent, tiement, p. Vlllb., sofret p. XIII b.^ aud^ im Sib r. 664 P^^^' 
dead. 
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cant^semos cantdseis. äfucf) in bcn iÜ^ilcn Ibidtttttütttm 

tä^t fld) feine ©pm* bei ttrfpröns(tcf)en äiccented entbecfett« 

2)er Snftnitit) a^^oco^Jiert e uitb enbigt auf ar, er, ir. 
— ©er g tt t u t a ffnb jmei , ba8 beö Sitbicatit)« ftt -r6 imb 
bag be6 6onjuncti\)^ in -ria. 2)tefe Ztntpova bulben auc^ 
JCrettttung ber %Uxion burcf^ jtt)ifrf)engefe^teg Pronomen, tt>o^ 
mit fleju i^rem urfprönglicfien SSerbdltniö, bem jTe i\)v Dafcüt 

Derbanfen, JUrflcff el&ren : decir te han , haber les liemos , im 
gib darle ien , ferlo yen i|l gleid)6ebetttenb mit te decir-an, 
^es habr-emos, ie dar-ien, lo far-ien. 

S5etm ^rdfen« aller brei SKobi treten folgenbe Sftfle 
l^ett)or : I) @ö liefct bie Di^jt^tt^ongierung in befonberm 3Ha#e^ 
tocf) gefcf^ie^t <Te nacf) unfTcf^erer 3tegeL ^an merfe babei 
a) nrfprftnglicf) furje^ e nnb o bed ©tammeg, jum 2;^eil aucf^ 

ae, tanm oe, yjerwanbefn jTcf) in ie «nb ue : cerrar (p, sera), 
dtgerir (digerere), helar (geiare), adherir (adhacrere) , ce- 
gar (caecare), soss-egar (sos-aequare tt)ie idf glaube), heder 
Cfoetere) ; cocer (coquere), doler (dÖlere), jugar ffir ]Ogar 
(jöcari) , amolar Qo^ mola) , novar (növare) , oler (ölere) 

tu a. 1>) 3n einigen gdttcn ifl auc^ urf^rfingfid) (anger SSocal 
tt)ie in sembrar (seminare) , ttjoriu a6cr routauifc^e ^ojltiott 

toorliegt, colar (cöla#e) , consolar (consölari) , des-ovar (t)» 

Ovum) ber Diphthongierung fd^ig , ja felbfl ein auf i unb u 

2UrJicftt)eifenbe^ e unb o : com-enzar (com , initiare) , fregar 
(fricare), nevar (tJ* nivem), plegar (plicare), regar (rigare), 
agorar (angurare) , en-covar Ctüenu ei mit cubare }Ufattl» 
nten^dngt) / de-gollar (degalare) , llover Cpluere), re^molcar 

(tj* remulcum). c) 3tttgemein ifl Dip^tl) ongierung in ber ^o^ 
(ition, wenn ber erfle ber ßonfonanten ein l, n, r, s i|l ; aucf^ 
wv m, fetten t)or einem anbern ßonfonanten fommt ffe wv* 
— 2) Der Xon rnf^t im ©ing* unb in ber 3. ^f. ^fur* 1let« 

auf ber »Orienten ©^Ibe: imagfno, determino, doni. imagfne, 
determine, 3mpen imagina, determina ; nur burd^ Soutractiott 

»irb bie red)te Betonung gerettet, wie in cargo (carrico), 
•olgo (colloco) , huelgo (foUico). — Der ^f Ural bei 3 m^ 
petati)^i fdfft nidjt wie im Dfien unb iRorbwefleu mit ber 
fltei(^en ^erfou bcö ^rdf. 3ubic. iu\(amen , er f)at feine rigne 
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^nn: cantad^ hacetl fc^etbett Hä) gettau wn cantais, baceis. 

S)en in habere, esse^ sapere aui bem (Sonjuncti^ tntktjxtttn 
Smperatii) fctint bet ©panier ixidjt : er faßt babe, habed. 
3m Smperfcc^^ot fcd^ b nur md} a erhalten: ani 

•ebam, ibam n)irb ia, m ber ÜÜm Sprache auc^ ies avie, 
avien (= iU avieno), 

2)a8 fJ c r f e c t erweitert in ber 2. ^f* ^Inr. es in eis : 
cantasteis, hicisteis; biefeg eis i(l alfo nid)t aui edes entßan^ 
^en, cantastedes »ilrbe cixi lattin* cantavistitis forbem» — 
2)aö ttrfprttttgfid)e ^lu^quamperf» (cantara) »irb nur im 
SBebingungöfage , warb aber früher nocj^ in feiner Urfcebeutung 
^tivavLd)U — 35ie fpon» (Sprad^e 6ejt§t (nebjl ber portug«) 
ttod^ m einfaches Xempni mel^r atö bie äbrigeU/ ein ^utu^ 
tum (Sonj. ©eine ^(erion in ber 1« @onjmg* iß are, ares> 
are , aremos , areis , aren, 5£rog ber ))erdnberten 93ebeutung 
fü^rt biefe gorm auf ba^ latein* ^erf ßonj*: cantare fann 
itur in cantärim feine CiueCe gel^att fjaUn, benn baö feinem 
"SSegriffe na^ nd^er Kegenbe ^ntnv* eroctum canta(ve)ro ^dtte 
fein unterfcfieibenbeö o im Span* fd)tt)erKcf| eingebüßt 3tt>ar 
fommt bie (Snbung o in aiten ®ebi(f)ten, aber meinet SBiffeng 
überall nur mn iti ^eimci toiUcn wx : fo podiero , sopiero 

Bc^ Mil. 248, oviero, soviero Alx. 102. 

I)a« Partie ^rdf* i|l nidyt me^r gebrdud)Kc^; bei 
&Ütm ©d^riftfiellem fommt eS nod) ))or , tt>ien>o^t fpdrlic^. 

Drt^ograp^if^e Stegein. 1) Um ber gutturalen 
Sfn^fpradie toiUm k)ertt)anbett ftc^ c nnb g wx ben^ftnnen 
SSocalen in qu, gu: toco toque, pago pague. 2) :Der Slöpi^ 
rotion gu ©efaffen txitt g t)or ben jlarfen SSocafen in j über: 

coger cojo coja , fingir finjo finja. 3) Um boi k)Cr e itltb i 

nid)t ^drbare u in ber SSerbinbung qa aud^ wx a unb o uQi^ 
^6rbar ju madjen, wirb qu in c tjerwanbelt: delinquir de. 
linque delinco delinca. 4) 9iac^ einer ort^ographifd^en So»^ 

fd)rift tOQXiieit ffd) z )Dor e unb i in c : fuerzo faerce. 

5) 3tt>if*cn itt>ei SSocalen txitt i allgemein in y über: caer 

cayö cayeron, poseer poseyere, huir huyo. 

SncKnation be« perfönL Monomen« greift juweilen in 
bie gorm bcg SSerbumö tin: 1) £)aö r beSSnfinitiM affimilicrt 
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fidl hm fofgenbcn i: amalla, haccUo,' senfillo f&t amaria 

K* 2) Sw ^iuxal Ui Swiperatte« fdjjt d y)or os (für vos) 
n)eg : alegraos flatt alegrados ; mit atjief&gtem 1 uoe^felt e^ 

feine @teKe: amaldo, haceldo fjlr ainaA, hacedlo, tt^Od jebod^ 

yjeraltet ift 3) 3tt bet !• ?Jf* ^Jlur^' e« ?>rdf 6onj. »irb $ 

»Ol: fofgenbett nos unterbrÄcft : alcgremonos fftr alegrcmosnos. . 

^&ifdvev€a jTnb haber unb ser, fftr jene^ ffl unter 
©ebingungen tcner xufdfjTg» Ilabcr bient ben beibe» anbcrn 
itnb mittiin aUm Serben gut Umfcf)reibunA* 

1. haber, — ^nb* ^tf« he, has, ha ; hemo,s hab^is, han. 
3tttpf« habfa, habias, Labia; habfamos , habiais, habian. ^f» 
hübe , hubfste , hübo ; hnbunos , hubisteis , hubi^rqp. ^t» 
habr^, habras j habrd ; habremos, habreis , habran. @01t|» 
^tf* haya , hayas , haya ; hajdmos , hayäis , hayan. Smpf» 
hubi^e, habieses, hubiese; habi^emosy habi^eis, habiesen« 
^Ut. hubi^re, hubiercs, hubiere; hubidremos, hubi^reis, ho- 
bieren. ^Uf« intff^ U hubidra, hubieras , hubiera ^ hubi^ra- 
mos , hubi^rais , habieran. 2. habr/a , habrias , habria ; ha- 
briamos , habriais , habrian. 3nt)>* habe y hab^d. ©et. ha« 
bicndo. ^C habido» — Sfnnu SctaltCt t|l aves, ave, aven 
fix haSy ha, han; habemos fix hcmos ; hobi^ hoho f&t hubi, 
hubo, im Cid felbjl oflF. 

2. ser. — 3nb» ^tf* soy, eres, es; somos, sois, son, 
Sntpf« era, eras , era ; ^ramos , ^rais , eran. ^f* faf, fueste^ 
fii^ ; fu/mos , fuisteis , faeron. ^\xU Ber6 , seras , sera ; ser«- 
mos, fereis, seran. @j[« ^tf* sea, seas , sea; sedmos, seais, 
s^an. Smpf« |fa^se , faeses , faese , f u^semos , fu^seis , fueseo« 
^Ut* fu^re , fueres , faere ; fudremos , fu^reis , faeren. ^ut 
imf)f* 1* fu^ra, fueras, fnera; fa^ramos, fa^rais, fueraiu 
2* seria , serias , seria ; seriamos , serfais, serian. Sntpet* s^ 
sed. ©er« siendo. ^C* sido. ^erip^raßifc^ h^ , habia sido 

■ it^ f »v wobei sido , ba eö \>on haber ab^dngt , tinflectiert 
bleibt — Sfnm« 1) aWerfwürbig ifl iai frecieH fpaxu eres 
f&t es ; sois (estis) (le^t bem itaU siete jur ®üte^ Sllte gor* 

wen jTnb so = soy, sodes = sois, fust =s fosti, fo =a fti^, be^gL 

foron , fos unb d^nlic^e« — 2) Sieben fui gab ei ttoät ei« 
jweiteg ^erf» sovq suvo (3. ^f @fl.) Cid. Bc. Aix, , bafter 



@pattif(f)e (Sottjitgatipn* 



145 



«oirkt Bc., sovieron Cid, sovieron Alx.> soviesse Cid v. 1769, 

soTiessen Alx. — 3) 3m ©ipan* fo Wie int 9)ortwg. Ifat fid) 
esse jiic^t mit stare , fonberit offenbar mit sedere flemifd)t, 
bafür jeuflt a) bie SSebeuhing t)Ott ser, »el^e juweilen noc^ 

bie t)on sedere tfl^ tt)te im 6ib v* 3129 : sed en vaestro es- 

cano jT$t ober iUibt auf eurem ©tu^Ie ; b) bie gorm : warum 
foffte ffc^ esser in ser t)erfiirjt ^aben? SSielmc^r lautete bief 
fonfl seer , jweif^Ibig, unb fefbfi baö lat d haftete nocf> o^ne 
borum bie SSebeutung //fieen" uot^wenbig ju forbent* aSei^ 
friere: siedes bifl Bc. MilU 146, sieden fmb^, leben Sil. 303, 
sedia blieb, »O^Ute Alx. 155, sedie War Cid 3565, Bc. Mis. 
9, Mill. 151, sedien faßett Cid 1009, waren Bc. Mis. 11. 13, 
seien faßeu Alx. 315, seyendo feienb Cid 2163, FJuzg. 55a. 

9ludi iai eben genannte ^erf. sovo gehört ju sedere unb 
fiigt f&f> nicf|t fd)Wieriger ju sedit , ali estovo ju stetit , 
crovo JU credidit (f Weiter unten). 2)er ^ortugiefe fagte e^e^^ 
bem gleirfifaKö seer unb fe^te too\)i and^ ein v ein: sever {jl 

sederim mit ,iev SSebeutUUg ^on for, unb fo see, seede, 

seente, nadjfiev contrat)iert Sedere gab ju esse ben Smpe^ 
ratio, Suftnitit), baö ©erunbium unb ^articip; feine übrigen 
formen flarben nad)^er ab. 2)ie Slujfaffung bei ^i^eni af^* 
bei ©eing i|l freilief) etwad ungefüge unb vjerwanbter fcf)ien 
bai ©te^en, weldjei anbre Soff er mit bem &ein mifc^tot, 
allein sedere unb stare tref eu ffd) cm dnbe in bev S3ebeutung 
„bleiben, fid^ bejtnben/' 



(Soniugation^tabene: 



I. 

3nb. cant-o 
^f. cant-as 
cant-a 
cant-ämos 
canUdis 
cdnt-an 
3wpf cant-aba 
cant-abas 



II. 
vend-o 
vend-e« 
vend-e 
vend-^mos 
vend-^is 
vdnd-en 
vend-ia 
Yend«ias 

II. 



in. 

part-o 

part-es 

part-e 

part-imos 

part-is 

part-en 

part»ia 

part-ias 

10 
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I. 

cant-aba 
cant-dbamos 
canUäbais 
canUaban 

^f* cant-^ 
Ca nt- aste 
cant-6 
canUamos 
cant-asteis 
cant-aron 

^Ut cant-ar^ 
canUaras 
cant-arä 
cant-ar^os 
canUar^is 
cant-aran 

6j.^f. cant-e 
cant-GS 
cant-e 
cant-^mos 
cunt-^is 
cant.en 

Smpf. cant-ase 
canUascs 
cant-ase 
cant-dseroos 
cant-dscis 
cant-ascn 

^ttt cant-are 
cant-ares 
cant-arc 
cant*dremos 
cant-dreis 
cant-aren 

%* %U cant.ara 
cant*ara8 



ri. 

vend-ia 

vencLiamos 

vend-iais 

vcnd-ian 

vend-f 

vcnd-iste 

vend-uS 

vend-imos 

vend-istcis 

vend-ieron 

vcnd-er^ 

vcnd-eras 

vend-erd 

vend-erdmos 

vend-eröis 

vend-eran 

vend-a 

vend-as 

vcnd-a 

vend-dmos 

vend-ais 

vdnd-an 

vend-iesc 

vend-iescs 

vend-icsc 

vend-idscmos 

vend-idscis 

vend-iesen 

vend-iere 

vend-ieres 

vcnd-iere 

vend-idremos 

vend-idreis 

vend-ieren 

veiul-icra 

vend-ieras 



in. 

part«ia 

part-iamos 

part-iais 

part-ian 

part-i 

part-istc 

part-io 

parUinios 

part- isteis 

part-ieron 

part ir6 

part-iras 

parUird 

part-irdmos 

part-irdis 

part-iran 

part-a 

part.as 

parUa 

part-dinos 

part-ais 

parUan 

part-iese 

part-i eses 

part-iese 

part-idsemos 

part-idseis 

part-iesen 

part-iere 

part-ieres 

part-iere 

part-idremos 

part-idreis 

part-ieren 

part-iera 

part-ieras 



©yanifdje Sottjugatiom 



147 



L 

cantara 
cant-äramos 
cant-drais 
cant-aran 
2» cant-aria 
cant-arias 
cant-aria 
cant-anamos 
cant-ariais 
cant-arian 
Sm^)» cant-a 

cant-äd 
Snf» cant-är 
@cr* canUando 
^C» (cant-a üte) 
cant^ado 



1(. 
vend-iera 
vend-iöramos 
vend-i^rais 
vend-ieran 
vcnd-ena 
vend-erias 
vcnd-eria 
vend-eriamps 
vcnd-criais 
vcnd-erian 
vend-e 
vend-dd 
vend-dr 
vend.iendo 
(vcnd-icntc) 
vend-ido 



III. 
part-icra 
part-ieramos 
part.i(^rais 
part-ieran 
part-iria 
part-irias 
part-iria 
part-iriamos 
part-iriais 
part-iriaa 
part-c 
part-id 
part-fr 
part-iendo 
(part-iente) 
part-ido 



Umfd^reitutig: 3nt)«he cantado, ^fjicmos cantado; fo habia 
c, huLc c, habr(5 c. , Qotij* haya c,, haLicsc c, hubiere c, 
Lubiera c«, habria c. , 3ttf» baber c. , ®cr» babiendo c. — 
^af(lt)Um : Snb» soy cantado, a, ^U somos cantados, as, era 
c, fui c, he sido c. (sido tfcibt Ultflecticrt), babia sido c, 
habe sido c, babrd sido c, @Dnj* sea c, fuese c. , baya sido 
c, hubiese sido c. , faere c. , bu])iere sido c, fucra c, bu- 
biera sido c.^ seria c«, babria sido c. , 2inf* ^^^ ^' ' baber 
sido c, ®CV* siendo c, habiendo sido c. 

h ßonjugatiott» — 2)aS ^rdfcitg bip^t^oitgiert 
in *)ielen 3rfttt)6rtern md) forgenbcm SKuflcr : 

Sitb* nicgOy niegas, niega ; ncgamos, negais, nlegan* 
6j« niegue, nicgueS| niegue; neguemos, negaeis^ niegaen» 
Smp* niega, negad. 

(Sbenfo toanMt ficf> bcr @tamm\jocaI o in ne. i) ©le fSetia^ 

tt)eId)C e itt ie öerwattbcln, jTnb: alentar (balitarc), calentar 
lüdrmen, es-carmentar prcttg afjnbcit, cegar bletlbett, de-cen- 
tar (Ulfcfllteiben, cerrar fd)fießen, en.cerrar einfd)Keßett, a-cer- 
tar crrot^Ctt, can-certar attorbtte», cimentar befcjKflOt (Ü. ca^ 
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mentum), a-crecentar ^cmefjVetif a-deslrar iitbm, soss-egar 
beruhigen, com-enzar ttltb empezar anfangen, con-fesar (pro- 

fesar o^ne Dip^t^.) , fregar reiben, gobcmar regieren, helar 

frieren, herrar befd)Iagen i'O* fernmi) , in-femar t)erbattu 
nien, invernar (hibernare), en-, enco-, reco-mendar , men- 
tar ern)dl)tten, merendar ^t^petti, negar t)emeinen, nevar 
fc^neien, a-pacentar Wciben, em-pedrar pflaflern, pensar im^ 
fen, des-pertar ttJCCfcn (»♦ expergllus), plegar falten, a-pretar 
Jjreffen (a^b* prettan) , quebrar brcd)en (crepare) , rcgar 
nc^en, ar-rendar t)erpa({)ten 0>* reddituin), des-rqngar »errette 
fcn, segar md^en (secare), sembrar fdcn, sentar UXib assentar 
fe^en (sedens), serrar fdgen, temblar jittcm Qo* tremulus), ten- 

tar betapen, a-terrar nieberwerfett , des-terrar verbannen, 

en-terrar beerbigen, a-testar, tropczar (lölpern, a-ventar att^ 

n)e^en, re-ventar jerplaßen, atra-ve^ar burd)bo^rett (»• trans- 
versus). — 2) O (u) in ue t)ertt)anbeln : agorar nja^rfagen, colar 
feigen, colgar auf^dngen (collocare), dcs-eollar ]^ert)orragen, 

contar erjd{)[ett (computare), en-contrar begegnen, res-con- 

trar t)ergleid)en, a-cordar fibereinfommen, en-cordar befaiten, 

costar fopen (constare), a-eostar nieberfegen Co* Costa), en- 

covar einfettern, forzar jtt)ingen Co. fortis) , rc-goldar rfifj)feit 

(guld?), de-gollar ent^anpten, en-grosar bicf »erben, hol- 
gar auörn^cn (foUicare), jugar fpicicn, a-molar fc^feife«, 
re molcar bngfteren, al-moi-zar frü^flüden (morsus), mostrar 
jeigen (monstrarc) , re-novar, des-ovar faicfien, poblar it^ 
J[)Wfern, em-porcar befubefn, a-postar tOttUtl (»♦ appositus), 

probar ^jrufen, a-probar bittigen, des-rocar l^inabflfirj^n Croca 

gelö, »♦ a^b.hrucki dorsuml), rodar rotten (rotare), a-solar 
t)ern)fiflen, consolar tröden, soldar Wt^en (solldare), de-soUar 

fcf)inbett Co. solea ©o^fe, 8eber?), soltar roöfaffen (solutus), 
sonar timn, sonar trdnmen, tostar röjlen, tronar bonnem 

(tonarc), a-vergonzar ®cf)anbe mai)iXi (verecundia) , volar 
fliegen, volcar unb revolcar tt)d[jem 

Da« ^erfect cante erttdrt jtcf| tt>ie im Staridnifcfieit 

dCiXi cantavi, cantai , aVi6) bie 3* ^f* cantö i|l ganj tt)ie itt \t^ 

ner ©pra^e. dixi 9?acf|t^eir i|l iai Sufammentreffen biefe« 
Jlempuö mit bcm ^rdfen« in ber L ^f* ^lun cantamos. 



•^ \ 
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@ht)ebte SSetBo« 9(nomaI fTnb fo(genbe : 9) andar , (|e# 
^11, ffl i)ott|ldnbig , f)at aitt bai ^erf. anduve, gebifbet uitb 

ffectiert wie estuve, bcögL anduviese, anduviere, anduviera. 
gftr anduvo galt fröret and) andido Bc. Alx. FJiizg. (andi. 
diste Cid, andidieron bf* 658, Bc, Mill. 141) ober andudo 

FJuzg. 101*, ^U andodieron Alx., »icber eine SRac^bifbuttg 

Wn estar; md) andaron für anduvieron fottlttlt V)or, [• Alx« 
b) dar tjOt ^rf. doy, das, da, damos, dais, dan, 6j* d^; ^f*.4^; 
dl, diste, diu, dimos, disteis , dieron itttb fo diese, diere, 
diera. — c) estar =s dar , nur ^f» estuve tt>ie hübe , beÖgL 
estuviese, estuviere (estevier FJuzg. p* IV* auf ^)Ortug* SBSeife)/ 

estuviera ; bte ^(ten lannten nccfi tin itoeiM auf steti gegr&n^ 
bete« ?>erfect estido (3* ^fO Cid 3641, Bc. Sil. 71 , Mis. 99, 
Alx, 1216 u. [• n>* (bal)er estidiere FJuzg. 36*), aUC^ estudo =i 
citfr. estut Alx. Rz (ba^er estodiera Alx.) 

II. Sottjugatiom -* Der im Oflen «nb Worbweflen 
ttoc^ ^aftenbe Unterfc^ieb )tt>ifcf|en urfpr&ngltc^er 2« unb 3. 
Coujug« erfd^etnt l^ier i^iUxQ aufgehoben: ber Sujtntttt) ernennt 
nur bie eine ^lerion -^r. Dem ^B^ani^ tm^ mdi abgeflo^e^ 
nem ixoeittm e ber tonlofe Sluögang auf r in fo \)ielen 3Bör^ 
Um unertrdglicf^ gevoefen fein, jlatt conocer, querer, lämer 
jog er y)or conoedr, querer, lam^r ju fpred^em ©0 tt)eit man 
bie ®efcf)icf|te biefer ©^ac^e i^erfofgen fann, l&^t jtd) feine 
©pur iei furjen e entbecten» Die SSerba jinb ja^freirfi unb 
bebfirfen, ba jlcf) toa^ ber flarfen gferionöart v^erbfieben leirfjt 
fiberfel^en ttgt, feiner 3lufjeid)nung. SBiefe txaUn inbeß in bie 

britte über: fo batir (batuere), concebir (concipere), con- 
fundir, erguir (erigere), gemir, bervir (fervere), morir, 
arrcpentir, regir, rendir, vivir; bagegeU aftfp» UÖC^ confon- 
der, erger, morrer, render n» bgl» f. Alx. n* Bc. 

Diefe Soniug. fdttt mit ber fofgenben fajl ganj jufammen, 
ttur im ^rdfen« unb bcn mit baber gebilbeten pturen idjtif 
bctt fiel) beibe burd) ben fi^aracter^ocal. SfnfSnglid) aber ttn^ 
terfc^ieb ffc^ bie ixoeite and) invd} iai gemeinromanif(l)e ^ar^ 
ticip atus, toeldfci erfi aKgemacf) ^oti im ber britten itus Der^ 



150 äßortbiegttttflöle^re* 

brÄttgt warb. * 2)ieß bcjeugen tiic^t wenige StJutett In affett 
©prarf^reflctt , worin bcibe gönnen neben einanber befielen« 

Scf) fÄf)te an: a-batudo Alx., per-cebudo FJuzg. 2**, Alx., 
cn-ccndudo FJuzg. 136^ 5Rote, dc-fcndudo bf^ 13^, 62^ 
metudo Cid, Alx. , FJuzg. 30**, 35^, prometudo FJuzg. X% 
con-nozudo bf. 34**, 56^, pendudo Bc.*, perdudo Bc , Alx., 
prendudo FJuzg. 123** , cor-rompudo bf* 182**, sabudo Alx., 
jpcndudo FJuzg. 107**, estaviczudo Xl\**, co-strenudo baf» 
14», temudo Alx., en-tendudo FJuzg. 2% tenudo bf. 27% 104% 
con-tenudo 12**, 48% a-trevudo Rz. 146, vendudo FJuzg. 
126^, venzudo Cid 3656, FJuzg. 31**, Bc. Mill. 119. 3» 
ber l&entigen ©prarfje ifl biefe gfejrion fldnjfid) erlofcfietu 

^rdfenö. 1) Dipi^t^ongicrnng bei (lammbetonten SJo^ 

CaU in fofgenben: a) e in ie: en-cender anjunben, cerner 
bentetn, dc-fender, heder jlinfen, licnder (galten (findere), 
perder, a-sccnder, tcnder au^bxtitctl , a-tender bettac^fett^ 
vcrter anögicßen; b) o in ue: cocer lod^en, doler, llover 
tegncn, moler, morder, mover, oler (^tf* Imelc), soler, ab-, 
di-solver, torcer bre^en (torquere), volver. 

©injefne SSerba* 1) Caer (cadere) f)at ^rf* caygo, 
caes, 6j. cayga, "oexaltct cayo, caya; valer, gnt valdrd, ^rf. 

valgo, vales, Sj. valga, iycxattct valo vala. — 2) 2)ie SBerba 
ixt -cer mit öorl^crgcl^enbem fßocal (fat scere) bilben bad 

^tf» itt -zco , Sonj. -zca : nacer nazco , naces , nace ; nace* 
mos, naceis, nacen (noogegen itol* nascono), 6on> nazca 
U» f*f. 2)al)in gefrören ferner pacer (pascere), encarecer (g^ 
incarescere) , empobrecer, crecer, conocer nnb t){ele anbre* 

— 3) Nacer ifat baS alte bem franj. nasqult entfpred)enbc 
^erf. ndsco, f. Cid« — 4) Sojjpelte ^axticipien , ein \Scfco(k* 

d)CÖ Unb fiarfeö, ^aben prender, prcndido preso; romper, 
rompidoroto; proveer (providere), proveido provisto. Sfn^ 

bre flarfe ^articipien xoie defeso , nato , suspeso , compulso, 
extenso, absorto, resuelto, convicto l^aben i^re SSerbalbebeu^ 



*) gür brt« ©afeitt exxiz^ urfijrüngh'cffen ^articipd ido xaxt ton« 
fofem i regelt noc^ ba^er a^gelettete Subflanttoa wie p6rdida. 
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tttttg abgelegt itnb flehen ali blo^e 3lbj[ecHt)a ba ; jene fommt 
mir itodi ben fdiwac^en gormen defcndido, nacldo «♦ f. ». gu. 
— 5) Sloß (tarte ^orticipicn ^aben solver , suelio ; ver (vl- 

dere) \isto, ^rf* veo, vea, 3tnpf* veia via; nhct feie frft^ 

^ete ®e|laft be^ fefetern fe^e man unten ©♦ 154 ~ 6) JDe^ 

fecttt) jtnb soler (solere) ; ^rf» suelo ic ; Sttt^jf* solia ic 
.7- toller (tollere) ; gut tolleran ; ^rf tolle, ßj* tollais ; ^c» 

tollido, bei ben 3llren t)ogftdnbiger, j* S» tollemos FJuzg, 42**, 
toUo Bc. Sil. 36, tuelga FJuzg. 11^, tolliese Bc, Sil. 76. — 
yacer (jacere), nur ^rf» yace, yacen (ögL ©♦ 155)» 

III. ßonjugatiom — ÜKifc^ung mit 3nd)oatfeformen 
fennt ber ©panier nid)t; aße 58erba rtcf)ten j!^ nad) obigem 
^arabigma» 2)ie hiermit tt)cgfaircnbe Unregelmdßigfeit ber 3» 
(Sonjug* tt)irb burd) eine auffallenbe SIbwanblung beö (Btamm^ 
wcali reicf)Iid) erfegt, ber widit nur iai ^rdfen«, fonbern 
and) anbre Seitformen trift. di gibt gwei ßfaffcn fo[cf)er 
SSerba» 1) Daö ^rdfen^ b{p^tf)ongiert auf gett)öf)nfi(fte SBeife 
e in ie, o in ue unb in ben übrigen Seitformen wanbelt ffcJj 
e in i, o in u , fofern bie fofgenbc ©^fbe nidjt ein Utontti i 
cnt\)liit ^arabigma : 

3nb« ^f* siento, es, e; sentimos, sentis, sienten. 

Smpf* sentia, sentias, sentia :c* 

^f« sentf, sentiste, sintio; sentimos, sentistcs, sintieron. 

%nU sentir^ unb fo aUC^ sentiria. 

6oni« ^rf. sienta, as, a; sentamos, sqntais, sientan. 

^tt sintiere, be^gf* sintiera. 

Smper* siente, sentid. 

®cr» sintiendo. ^C* sentido. 

SU ber ©tammüocaf o , fo tritt er an bie ©teKe t)on e , ber 
SDipbtbong ue an bie \oon ie unb ber ^iiant u an bie ^)on i* 

Sie SSerba fcnb : a) con- , de- , di- , in-ferir (conferre K*)/ 
di-, in-gerir, herir (ferire), ad-herir (adhaerere) , hervir 
Cfervere), mentir, ar-repentir (poenitere), ad-, in-querir, 
di-scernir, sentir, ad-, con-, contro-, di-, in-vertir. b) dor- 

mir, morir. — 2) Jlnbre , meifl folcfte , beren ©tammüocal e 
ouf lateinifc^em i beruht , nnterfcf)eiben ftc^ ))on ber 1* ßfaffe 
nur baburc(|/ bap fle auc^ im ^rdf* i an ber ©teKe be^ ie {ei^ 
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gen; entfprec^enbf mit o Qüt ei nid}t @te flub: coiuc«bir, 

^f* concibo IC (concipere), ceiür (cingere), freir (frigere), 
geinir, en-greir flolj madjCti, henchir (iinplere), henir tneteu 
(fingere?), co-, e-legir (col-, eligere), des-ieir anfLi^en, me- 
dir (metiri), pedir (petere), com-petir (competere) ^ regir 
(regere), reir (ridere), rendir ittttetVOerfett (reddere), rcnir 
ibcciten (ringi), der-relir fcf^mefjen, seguir (sequi), servir, 
con-.strenir (constringere), tenir (tingere) , vestir. 

©njcfae Scrba* 1) Asir faffen (ü. ansa?) fjat ^rf. 

azgo, ase«, 6j, azga; — oir (audire), ^rf» oygo, oyes, 6|. 
oyga, oygas, alt ozga FJuzg. 26**, ozca Alx. 346; — salir 
attögc^en (salire), gut saldr^, ^rf. salgo, sales , 6)\ salga, 
Sntpen sal (ö^ne e) , salid ; — altfp. exir, gut istria , ^rf. 

exco, Sj» ygamos, iscamos, Swper» ix ([♦ bie ©fofforien bei 
©an(!)cj). — 2) 3Die Serba m ucir »erbe« im ^rdfenö gleicft 
beuen tn ccr ber 2. Sonj« be^anbelt^ ttbtooijl toie in conducir 
conduzco, lucir luzco bie ®runbfpracl)e fein sco fennt — 3) 

TDoppeÜei^atticip fjObm o-, su-primir, primido prcso; prc- 
scribir, scribido scrito, inxerir (ingerere), xerido xerto ; ^ber^ 

bieß gibt ei nodj »tele parfe ^articipia mit SIbiectiv)bebeutung 

tuie bei ber 2. Sonjug«, fO deciso, incluso, incurso, ben-^ 
mal-dito, ficto. — - 4) Startet Partie» abrir abierto, cabrir 
ciibierto ; escribir (scribere), escrito ; freir (frigere), frito ; 
morir muerto. — 5) JDefcctlü (Tub: fervir (fervere), ^c 
ferviente, fervido. — ir k)erbinbet flc^ mit vadere «nb esse 
in fotgeuber Slrt: ir^ ; Iria ; voy, vas, va, vamos (aft imos), 
vais, van; vaya, vayas tCJ ve, id; iba; fui uub fO fucse, 
fuere, fuera ; yendo ; ido. — co-medir mdßigcu (commetiri) ; 
comide (^rfO ; comidamos ; comcdia ; comedido. — podrir 
pudrir (pulrere); podrir^; podriria ; pudre , pudren; pu- 
dre, pudrid (Smper.) ; podria, podrian ; podrido pudrido. 

Statte %Uxioniatt — ©ie i|l ani ber fpan* (Sou^ 
jugation iii auf einige Ueberrefle a«ögefct|iebett» SDie VcnU 
mdfer be^ 12* unb 13. Sa^rfyuubert^ enthalten bagegen nocf) 
maucfie SSeifpicIe mefjr , mldje ben jlufenweifcrt aSerfatt biefer 
%oxm anbeuteu fouuen. 

t^et ^nfiniti^o teibet Uine Soutracticn : man fagt 
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decir (dic^re) , hacer (facerc) ; im ^UtUTUm Uvmt (!e t)Cr : 

dir6, harö für decirö, hacerd. 3lad) aßgemeinet »iftungö^ 
rcgel »irt Ijier d jtötfc^ett n unb r gcfcfioben : pondr^ , ten- 
dr^, vendrd; in ber 2. ttttb 3» (Sonjufl* fanb d^nKdje^ bei 

Taldr^^ saldrö @tatt* 

®ic Snbung eo eam, io iam beg ^rdfeng tfl/ »cntt 
»ir aucl) SBcrba, bic jTcf> nun ju ben geregeftcn ßonjugationcn 
betennen , mit aufnehmen woKen , nur norf) ffi^Kar in haya 

(ha[b]eain), huyo (fu[g]io), salgo (salio), tengo, valgo, vengo ; 

<md) jle^t quepo für caipo , baö burc^ SIttraction ani capio 

Ctttjlanb, bcögfeicfiert sepa ffir saipa (sapiam), plegue für plai- 
Ga (placcat) , t)ergL iai ®ub|l. beso aUÖ basium. galfd)e 

Sifbungen jTnb aud) ^ier pongo, caygo, traygo, ali ob ponio, 
cadio , trahio ju ©tuube gelegen l^dtte* 2)ie 2» nnb 3» ^f» 
@ing. fo wie ber ganje ^fur* haften (td) mit 2Iu6na^me ber 
JDip^t^ongierung fireng an bie gorm beö Suftnititj«, alfo tengo, 

tienesy tiene, tenemos, teneis , tienen ; benfclbeft ®ang beob^ 

ad^ten bie fcfion genannten Sßerba ber 2« nnb 3« Sonjug. in 

-.cer, -cir. 

^erfect I) Sinfac^e ^ferion mit angefugtem e: hize, 
pude (potui mit auögefaKnem u) , vine. 2) SDWt se, xe: 

quise (quaesi-vi) , puse, dixe, duxe, traxe ; ^ier}U ncc^ bie 

alten formen wie cinxo (clnxlt), escrlpso (scripsii) n. b. gl. 

3) Stt habe (habui), plugo (placuit) nnb supe (sapui) i(l 

@tntt)irfung ber ^terion ui ni^t ju v^erfennen: bie Sitten feg* 
ten o für u unb jene« t)ertritt ben burd) 3lttraction entjlanbe* 
nett Sip^t^ong au: habui haubi bobe. S3e(ldtigung ftnbet jTc^ 
im ^ortugicjTfd)en. 2)ie ditere ©prarf)e befaß aud) noc^ yogo 
(iacait). 3lad) biefer SKet^obe bifbete jTdi überbieg cupe (gf, 
capui fnr cepi) ; gattj anomaf aber (Tnb tuve (leoui) , esiuve 
Csteti) unb legterm entfpre^enb iai öeraftete sovo (sedit), 
8Iurf| bie SJJebenform truxe fftr traxe Idßt jTdf( nur ani traxui 
für traxi erfidren* £)ie gfejiHon biefe« Stempuö i(i bic folgenbe: 



(Sg, supe 


^U supimos 


supiste 


supiste is 


süpo 


supi^ron 
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Z)ad o ber 3. 9>f« @s« tarn id} nur ali Einfluß ber f. Qotu 
jttfl. ertldrcn, »oirm eö itiviQeni betont i|i, 35ie 3« ^f. ^lur. 
fcfteibet flcft y)ou bcr SIrt «nb SEBeife ber anbem ©pradjcn burcft 
S5cobad)tung beö latcin* Stcccnteö** 

X)ai ^axticip ber angeführten Serba enbet t^cifö auf 
to (cho), t\)eili fd|tt)acf| ; cinjelner ^articipia auf so ober sto 
bei fd^warfiem ^erfect (preso, supreso, visto) i|l »or^in fdjon 
©npd^nung gefdje^em 

SSerjeicfini^ ber Scrba. 

I. Sfaffc* — ^erfect burc^ c{nfarf)eg e auSgebrÄcft, 

Hacer (facerc); liarc; hago, haces; Laga; haz^ haceJ; hice; 
hecho. ®ie SWten htavaiftcn auc^ fcr für bacer, Salisfacer 
f)at xmQm^tX^ saUsfaz unb -ce. — poder (possc) ; podr^; 
puedo, es, e, podcmos, pucden; pueda ; pude ; podido. — 
venir ; vendr^ (foufl vernd) ; vcngo, vienes ; venga ; ven, ve- 
nid ; vine, viniste (ven.), vino, vinimos (ven.)> vinisteis (ven.)> 
vinieron; venido. — SSeraltet vecr (videre) , ^f* vidi Bc, 

Ducl. 28 , vi'do Sil. 226 unb vio im Steint auf rio Mil. 85, 
AIx, 281 , vidieron Bc. Loor 28 j aUtn&tjUd) t^erwanbeltc jTc^ 

vio ixt vioj — coDocer, conuvo Cid 3655, connuvieron Bc. 
Loor 76. 

II. Sfaffe. — ^erf. sc, xe. Decir (dlcere); dird; digo, 
dices, dccimos, dicen; diga ; di , dccid; dixe, dixcron ; di« 
ciendo ; dicho« Ben-, mal-decir; decird; dice Ontpcr.)} 
decido. — ducir (dacere) ; duzco, duces ; duzca ; duce duz, 
ducid; duxe, duxeron; dueido. — poncr; pondre; pongo, 
pones; ponga; pon, pooed; puse; puesto. SKteÖ ^Utur 
porne, ^f» 3» poso. — - querer nooUen (quaerere); querrö; 
quiero, es, e, queremos, quiercn ; quiera ; quise ; querido. — 
traer ; traygo , traes ; trayga ; traxe , traxeron ; trayendo ; 
traido. SlfteS ^rdf* trayo , ^f. truxe troxe =s J)g. trouxe 

(and) trasqui Bc. MiU 250). — Ueberbieß biftetc bie altt 



*) 5rfte SBerfe, befonbcrd FJuzg. unb AU., f^ahen bie Htbatifd^ 

%ltXion ioroQ für ieron.- dixioron, pudioron^ fizioron, metioron, pu« 
siorou. 
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&ptadft bit 3* ^f. ©fl* bei ^etf. in folgcnben auf biefcrbe 

SBeife : ccnir (cingere) , cf nxo Cid (^c cinto Alx. 94) ; — 
escribir, escrfpso Bc. Mil. 182 ; — fuir (fugere), ftSxo FJazg. 
11% fussoBc Mil, 121. 130; — meter, miso bf*l4; — pren- 
der, priso Cid, Bc, Sil. 62, 84, prisieron Cid 1107; — ro- 
sponder, respuso Cid 718; — tafier (längere), tänxo Cid; 

— vivir, v&co Bc. Sil. 80, visquiese FJuzg. 5*, visquiere 

Cid 251 , FJuzg. 61*, 103^ 2öeit feftner ftnbct ftd) bic 1. 
5)erf.: pris jle^t Cid 543, prisi Bc. MiL 191. 204. 

III. (SC äffe. — ^erfect^ biird) Slttractioit. Andar f, 

1. Sonj. — caber in ftcf) fajfen (capere) ; cabr^ ; quepo, 
cabes ; quepa; cupe; cabido. SSei bett Sllteit copo für cupo, 
5)f. — estar unb baber f. oben. — placer , ttttpctf. ttttb be# 
feCtiV) : place, plazca Ullb plegue; placia ; plugo Jtc6|l pla- 
guiere , pluguiera. 58eraltet : %nt plazi a Alx. , ^rf. Sonj. 
plega, ricf)tiger aU plegue Cid 2284 , FJuzg. , ^f. plogo. — 
saber h)tffett Oapere)^ sabrd; se, sabes; scpa; supe; sabido« 
fßeVülUt i(l sopo fftr supo. — teuer; tendrd; tengo, tienes 
IC. ; tenga ; ten , tened ; tuve $ tenido. SSeraltet icm6 för 
tendrö, tovo ffir tuvo FJuzg. 109^ — 2fug ber aftCtt ®pi:acf)c 
tncrf e man nod) : creer (credere) , ^f. crövo = fr. crut Cid 
358, des-crovo Bc. Loör45; beÖg(. crovieron, crovieseCid; 

— seer (sedere), sovo (©. 144) ; — yacer (jacerc) , iogui, 
iogo Bc, FJuzg. 63^, yoguies Alx., ßonj. iagamos Bc. Mil. 17, 
iagan Mis. 105, %nU iazredes Cid 2644, iazdrie Bc. MiL 203 

II. 0. jegt nic^t me^r Qtbxiu(i}iid)e formen. 



3. !portU0ieftf(^e ^onjudatton. 

Sit beit tt)efentKd)|lett Bfifi^» fiimmt fle jur f^janifd^eti 
imfc mc^rcre^ bort Sluöfleffi^rte bebarf ijiev nur flfid)tiger Se# 
rä^rung. 

©ie ^erfonalflcriott betreffcnb, fo gilt I) aurf) l)iex 
fÄr bic 2. ^f. ^lur. bii ^nm @nbe be« 14. Sabr^. no* -des 
Cf. Elucidario v. dedcs), tozid)€i and^ ttt ber gaKtcifc^en SRunb^ 
ort cin^imtfc^ toor (Canc. ined. auf ieber QtitOi in einem 



156 W Ottbit QnnQiUffte. 

»riefe arfbnfoö V (t 1481) Hell man fd^öii ereii , po<lci8, 
shheis, habeis, n)Dgegen ein ®djXtiUn ^of)ami U wm Sa^r 

1384 ItOC^ quissessedeSy sabedes, fasedes ettt^dlt Onatl fc^e ixt 
Urfunben in fQatbii Statlstique du royaume de Portugal, 1. 11^ 

Sln^ang.) T^ai «rfpr6ng[icl)e d erlieft fjrf> jeboc^ b«rc^ Sfn* 
Ic{)ttung an n in einigen Serben (pondes , tendes , vindes), 
an r aüicmtin im %ntnx. Sonj. nnb im Snftn» (cantardes) ; 
im übrigen ftel ti mi unb baö öor^erge^enbe a trat, fofern 
e^ ntd)t bnrcft ben 2Iccent befepigt war, in e über: cantdis, 
canianeis. — 2) Sie 3* ^f. ^lur» enbigt auf nafaleg n, bai 
bnrd) Socale ober m auögcbrficft tt>irb : ao unb em ; f är er^ 
iltxei toax früher andi' am , om, um, ja bloße« o gebrdndfKc^ 

(chamaro, foro Eluc. ; ügL Zi)l L 99. 236)* 

(Sincn fpecieKen 3ng tejT^t bit port. (3xammatit in ber 
id)t yjerbalen glerion be« Snf in itit) 6, tt)eld)e folgenber ®e* 

^ait »or ffc^ ge^t: ter, ter-es, ter; ter-mos, ter-des, ter-em, 

fo baf jTe ganj mit ber bei gutur* tiver jufammenfdnt unb 
in fd)n)acf)en Serben ffcl) ancf> burc^ bie innere gomt nicf|t 
ba\)on unterfc^eibet» Ter »irb i)on bem ^aben ber erden 
^crfon (t)on meinem ^aben), teres yjon bem ber jvoeiten 
(von bcinem Jpaben) ge6rancl)t: vio teres ijei^t a(fo: er fa^ 
bid) ^abem JDiefe a5ejeid)nnng ber ^)erf6nlid)en »ejie^nngen 
am Snftnitiö f ennen fd)on bie dfteflen ©prac^proben : ber Canc. 

med. fagt 44^: de viverera tan sen sabor u» bgL — 3m 

%ntnxnm ifl bie Jlrennung ber gferion vom Stamme ober 
vielmehr Dom Snjtnitit) nid)t minber itblid) aU im ©panifrfjen : 

dar mo ha, ser hei ifl = mo dard , serei , itnb' JVOar ge^t fte 

^ier im cigentlirfien ©inne i)or jT^, fo baß man a) nidjt auf 
bie ®cfiaft bei Snftnitiöö juriicfgc^t unb me dird , me fard 

irt dir-me-ha, far-me-ha, nicf)t irt dlzer-me-ha , fazer-mc-ha 

jerlegt; b) baß man ffcf) ebenfo wenig an bie ©efialt wn 

haber binbet UUb alfo dir-te-liemos , dir-me-heis uub im 
6onj» dir-te-hia, dir-te-hiao jlatt bavemos , havcis, havia, 
haviao feljt. 

2)aö ^rdfen« erfdfjrt nac^ ben ®runbfd§en biefer 
©prarf^e feine 2)ipl^t^ongierung , bagegcn i(i ber Slblaut üon 
Sebeutung. Der SIccent Der^dlt ffc^ wie im ©panifrfjen. — 
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ascr Sm^jcrati» l)at auc6 ^ier im (Sing* »ie tm^Iur. feine 
eigne Slejrion ; leitete ifi gett>6^n(icf) I ;• fö. cantai (» fp, 

cantad), dizei (sr fp. decid), f^nCC^iert aitd cantade, dized« 
mit Umbtfbung t)on ae, ee in ai, ei: im Canc. ined. fiefl malt 
tlOC^ mandade 44**, dizede 55« nttb bicß d erflieft flcf> in credc 
(credite), lede (legite), ponde (ponile), ride (ridete), tende 
Ctenete), vede (videte), vende (venite). 

^ndj ber ^ortugiefe bejT^t ein urfprunglid)e« ^ini^ 
qnamp€xft<t, wtid)e^ nidjt aUm, wie im (B^ani^^m, <di 
gtttunim imperfv fonberit aiicf^ nodj in feinet Urbebcutung ali 

fMttöqitamperf« gebraudlt wirb: cantara (cantaveram) l^ei^t 

„idf f)attc gefangen" unb „id) würbe fingen/' Um ber ®leic^ 
^eit Witten weife id) i\)m biefelbe ©tette an , bie ei im ©ipo^ 
nifd»ett unb ^rot)enjöIifct)en einnimmt, gbenfo befl^t ber ^or:^ 
tufliefe ein bem fpanifdjen entfpred)enbed %ntnxnm 6on^ 
junctiöi, wcld)e^ aber ^ier iai fleri^ifdie e abwirft unb 
in erficr unb britter ^erfon ©ing. gewöljnfid) bem Snftnitio 
gleicl)Iatttet* @ein ©ebrand) ifi übrigen« l)6d)fl t)ielfeitig. 

Da« ^articip ^rdf* i|l and) in bieget ®prad)e erlo^» 
fc^en unb wirb burcf) ba« @erunbinm t)ertreten ; in alten äBer# 
feil trifft man nod) seente feienb, vinte fommenb u. a. ; eg v^er^ 
peöt ffcf), baß e« aii Stbjectiö fortbftuert. 

Orti^ogr* Siegeln* 1) C wanbelt ffd> in qu: saco 

saque, g in gu: pago pague; 2) g in j : dirigir dirijo ; 3) 

qu in c : delinqair delinco, atteö toie im ©pauifc^en ; 4) c in 

q: conhccer conhc90. 

Slucff ^ier l^at Sndination auf bie gorm Sinfluß, ndmtid^ 

1) r wirb öpr einem mit 1 anfangenben Pronomen auögejloßen 

ober afjTmiliert pdf iijm : amalo , dizelo ober amallo , dizello ; 

2) unter berfelben Sebingung fdttt auc^ s weg , ei (ie^e wo 

€i Wotte : amalo, vcndelos, damolhe, comprailas für amaslo 
tu f f. 

^ulfgöerba (cnb für baöSICtiO Iiaver unb ter (tenere); 

btefe« ijat jene« nun fall ganj ani feinem 3ted)te V)erbrdngt 
lutb bient fogar jur Umfdireibung beffelbcn , fo baf flc^ nur 

HOC^ wenige SBerba toie poder, querer, rir (ridere) mit haver 

Derbtubem Sut Umf(!^reibung bei ^afjto« bient ser. 
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1. ter. — 3nb» yf* tenho , tens , tem ; temos , tenAes^ 
tem. Smpf» tinlia, tinhas, tinha; tfnhamosy tfabeisi tinhao. 
>})f. tive, tiveste, teve 5 tivemos, tivestes, tivdrao. gut te- 
rei, teras, terd ; teremos, tereis, terao. ßottj* ^tf» tenha, 
tenliasy tenha; tcnlidmos, tenhdis, tdnhao. Swpf- tivesse, 
tivesses^ tivesse; tivdssemos, tivdsseis^ tivessem, gut tiver, 
tlveres, tiver; tivennos, tiverdes, tiverem* ^nt impf* 1. ti- 
Vera, tiveras, tivcra; tiv^ramos , tivdreis, tlvcrao. 2. terfa, 
terias, teria; tenamos, terfeis, teriao, ^mpct» tem, tende. 
3ttf» ter , teres , ter ; termos , terdes , terem« ©er» tcndo. 
q>C. tido. ^filfötem^ora : tenho, tinha tido tU f» Y0. 2)ic 
6om^)0|Tta con-, man-, re-ter ijabeti bai ^C* tido mib tendo. 

2. haver. — ^vb* ^rf. hei, has, ha ; havemos (hemos), 
haveis (heis), hao* Sötpf» havia (hia), havias, havia C^ia); 
havfamos, havieis (hieis), haviao (hiao). ^f*. houve, hocu 
veste , houvc ; houvemos , honvestes , houvdrao, ^ut* ha- 
verei, haveras, havera; haveremos, havereis^ haverao. Sottj* 
^rf* haja, hajas, haja; hajamos , hajäis, hdjao. Sotpf« liou- 
vesse , houvcsses, houvesse; houvdssemos, houvdsseis, hou- 
vessem. gut houver, houveres , houver ; hoavermos , hon- 
verdes , bouverem. %\xt iutpf^ 1. houvera, honveras , hon- 
vera; houvdramos, houvdreij, hoaverao. 2, haveria, have- 
rias , haveria ; havedamos , haverieis , haveriäo, 3wp^» ^* 
OxnilbUdf), havei. 3nf» haver , haveres , haver ^ havermos, 
haverdes, haverem. ©er. havcndo, ^c* havido. Sie eitt^ 

flefc^Ioßnett gormen jTnb tjeraftet ober bienen nur nod) {u ber 
üorl^itt bemerften Umfcf)rei6ung ber gutura. Jpfirfötempora : 
tenho havido ic; uur itt einigen gdffen, tt)ie im ßonj* hou- 
vesse, houvera havido, pflegt bieß SSerfcum mit fTc^ fclbft con^^ 
iugiert ju »erben. 

3. ser. — 3nb. ^rf. sou, es, he; somos, sois, säo, 
3tttpf» era, eras, era; dramos, dreis, erao, ^f» fui, foste, 
foi ; fomos, fostcs, forao* gut serei, seras , serä ; serdmos, 
serdis , serao. @onj. ^rf. seja, sejas , seja ; sejdmos , sejdis, 
sdjao. 3ntpf. fosse, fosses, fosse ; fösscmos, fosseis, fossem* 
gut for, fores, for ; formos, fordes, forem. gut impf* I. 
fora, foras, fora; föramos, foreis, forao. 2. serfa, serias, 



^ortwfliefffd)e ßcnjußatiow* 



159 



acria ; scnamos , ser/eis , scriao. StWIpcr» se , sede. 3ttf» ser, 
seresy ser ; sermos , serdes , serem. ®et» sendo. ?jk* sido. 

^ülfötentpora : tenho sido ic. — ^nm. Sllte gormen : seer, 

seente^ see = ser , sente , se Eluc. , gut* Sji« sever FGuard. 
422^ severem baf« 401« 



SonjugationdtabelU: 



L 

3nb. cant-o 

^f» cant-as 
cant-a 
cant-dmos 
cant-äis 
cänUäo 

3mpf. cant-ava 
cant-avas 
cant-ava 
cant-ävamos 
cant-dveis 
cant-avao 

q>f. cant-di 
cant-as te 
cant-6u 
cant-amos 
cant* astes 
cant-äräo 

^Ut cant-arei 
cant-aras 
cant-arä 
cant-ar^mos 
cant-ar^is 
cant-arao 

6)\^f»cant-e 
cant-es 
cant-^e 



II. 

vend-o 

vend-es 

vend-e 

vend^^mos 

vendi^is 

vdnd-em 

vend-ia 

vend-ias 

vcnd-ia 

vend-iamos 

vend-ieis 

Ycnd-iao 

vend-i 

vcnd-este 

vend-^ 

vend-emos 

vend-estes 

vend-^rao 

vend-erdi 

vend-eras 

vend-era 

vend-er^raos 

vend-erdis 

vend-erao 

vend-a 

vend-as 

vcnd-a 



part-o 

part-es 

part-e 

part-imos 

part-is 

pärt-em 

part-ia 

part-ias 

part-ia 

part-iamos 

part-feis 

part-iao 

part-i 

part-iste 

part-io 

part-imos 

part-istes 

part-irao 

part-ir^i 

part-iraf 

part-ir/ 

part-ir^mos 

part-ir^is 

part-irao 

part-a 

part-h s 

part-a 
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I. 

cant-^moi 

canf-^is 
cdnt-em 

3l>l|)f-caDt-a5se 
canUasses 
cant-asse 
cant-ässemos 
cant-ässeb 
cant-assem 

gut. CanUar 
cant-ares 
cant-ar 
cant-armot 
cant-ardes 
cant-arem 

g.3. cotit-ara 
caDt-aras 
cant-ara 
cant-äramos 
canUäreis 
cant-&räo 
2. cant-arfa 
cant-arias 
canUaria 
cant-anamos 
cant-arfeis 
canUarfäo 

3pr. cant-a 
cant-iti 

3nf. cant-Är 
(= gut. (Ej.) 

@Cr. cant-ando 

9)c. cant-ado 

Untf(l)rn6int9 
tado unb fo t'"''" 
c, tivera c, 3nf. 



n. 

vend-ttnuM 

vend-äis 

v^nd-So 

vend-esse 

vend-esses 

TCnd-esse 

Tend-Äseintw 

vend-^eis 

Ten d- CSS cm 

vend-er 

vend-erei 

vend-er 

Tend-ermoi 

vend-erde* 

vend-erera 

vend-cras 

vend-cra 

vend-öramos 

vend.i^reis 

vend-örao 

vend-cna 

vend-erias 

vend-eria 

vend-criumos 

vend-eri'oU 

vend-i^mo 

vend-e 

vend-äi 

vend^r 



part*äiiios 

part-äis 

p^rUäo 

part-isse 

part-isses 

part-isse 

part-fsscmt» 

part-isseis 

part- ir 
parUires 

parUirmos 

parUirdci 

part-irem 

part-ira 

part- iras 

part-ira 

parUi'ramot 

parUfreii 

part-frao 

parUiria 

part-iria 

part-irfumoi 

parUiri'eis 

pnrt-iiiäo 

purt-c 

parUi 



vend-cndo part-indo 

vcnd-ido part-ido 

int 31tttu: tenho cantado, ^t. temos oan 
c, terci c., <Sj. tenha c, tivesse c. , tive 
ter c, @er. tendo (aud) havendo) c. - 
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^afpft): Sttb* 80U cantado; a^ ^U somos cantados, as unb fo 
era c«, fui c, tenho sido c. (^U temos sido cantados^ as), 
serei c, terei sido c. , 6onj« scja c. , fosse c. , fora c«^ seria 
c. u* (♦ f* 

h S n i tt g a t { n* — Di^^^t^ottflierenbe SBerba im ©ittne 
fccr fibrigett roman» ®})racf|en fonnen im ^ortugtejTfd^ett md)t 
t)orfommen, bagegen ^jflegt bic U Sonjug* in ben Serben auf 
ear bem gebel^nten e, nac^ weid^cm ein ßonfonant aufgefallen^ 
im ?)rdfeng ein i beizufügen, »efctje^ ber Quantitdt , »ic 
in alheio für alheo (alienus), gettjiffermaßen jur ©tü$e bient: 

fo Bilbet semear (seminare) sem^io^ ^ias, ^la, eämo8| eäis, 

^läo, ßonj» sem^ie. Suttjeifen »erben aud( SSerba anf iar fo 

be^anbelt : mediar, ^rf* medeio , ^ias , eia , i^mos, idis, üio, 

©njefne SBerba* a> Andar ifl t)off|fänbig nnb ^ot re» 
gelmdfigen Serfauf ; ein fpam anduve ijl: i^ier nner^6rt — 

b) dar f)at ^rf* dou, das, da, damos, dais, däo; ^f. dei, 
deste, deo, dcmos, destes, derao, be^gL desse, der, dera* •*- 

c) estar = dar , nur ^rf^ Sj^ esteja ; ^f. estive , estiveste, 
esteve , estivemos , estivestes , estiverao unb fo estivesse, esti- 
ver, estivera ; ^r esteve f^at eine UrfttUbe i>. % 1286 EIuc. 
noc^ stede = aftfp» estido. 

IL Sonjiugation. — 2)er Stiftm'fi» fennt nur, hoie 
im ©pan* , bte eingige ßnbung er. Der Uebergang in bie 3. 
Conjug» finbet aber l^ier weit befrfirdnffer (Statt: bater, con- 

ceber, fervcr, gemer, morrer, arrepender, reger, render, 
viver getgett e ffir iOi fpm* i; in cahir, possuir i(l d um^ 

flefel^rt» 

3m ^rdfen« flettt ffc^ baö Tat sco ntc^t aU fofcfieg, 
tüie in ben aribern ©prarfjen, fonbern aU 90 bar : affo crecer 

creco, conhecer conheoo, nacer 0390, pacer pa^o; d^nKd^ 
cocer C090, torcer lor90, vencer ven^o. 

Sm ^erfect fc^eibet ffc^ bie 3* ^f. ©ing» (venddo) 
burcft ben Sfccent »on ber fpanifc^en gorm (vendi6). gfir o 
feiten bie Sttten in biefer ^erfon auc^ u : man ftnbet recebeu, 

metea , perdeu FSant 559 tt» f. W. , scrivea FMart. 592, 
S>jfi rom. ®r«mniaHf H. 11 
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tulleu FGuard 531 , vendeu FGrav. 386 , FSant. 547 C^gL 

X)ai Sttfammettfallfett ber 2. tmb 3. Soniug. Intbet tfiet 
in 6cfd)rdaiftcrem SKaße ©tatt atö im ©pamfdiett: beibe trcir* 
iien jTd) Md) im ^erfcct unb bcn batJon abflfleitftm Seitfor^ 
wen burrf) btc ßj^aracter^ocafe e itnb i^ SSon bcm ^articij) 
utus, tt)omtt gemcittromanifd) bie 2* Sonjug* bejeirf)ttet tourbe^ 
finbeit ffc^ ^icr in ben dftejlcn SBerfen nod) rcidf)Iicf)e Spuren^ 
n)efcf)e ben frul^em affgemeinen ©tbvand) biefer gorm tiic^t 
jtt 6egtt)dfeln gcjlatten. 3cf> gricf)nc folgenbe onf : adudo (ad- 

ditus) Eluc, avudo FGrav. 391, FSant. 536, batudo Elac, 
recebudo FGuard. 437, decorudo Eluc. , creudo FTorr. 624, 
Canc. ined. 44»^ adusudo ^oti bem altttt aduzer Eluc, esta- 
belcs9udo FSant. 578, desfalecudo Elac, de£fendudo FGuard« 
414 , fududo FGrav. 390 , perleado Eluc. , metudo FSant 
548, 559, FMart. 589, FTorr. 614, 625, sometudo FTorr. 
608, movudo Fßej. 756, conbocudo baf« 457, FGrav. 386, 
FMart. 581 , onjudo altci ®ebicf|t in Europa port III. 379, 
perdudo FMart. 589, FTorr. 610, FBej. 460, encjuerudo 
FMart. 605, regudo baf. 597, rendudo wie bei onjudo, 
sabudo be^gfv FGuard« 409, abscondudo Eluc, costrangudo 
FMart. 81 (constreniudo FGrav. 384) , persoivudo FSant 
531, 539, tanjudo Eluc, temudo FMart. 606, estendudo 
Eluc, tbeudo t). ter oft, vencudo FGuard. 408, FSant. 539, 
FTorr. 621, vendudo FSant 532, 534, FTorr. 627, vertudo 
FSant. 532. »eifpirfe an^ bem Canc ined. f Rayn. VI. 268. 

Qi barf jiebocf) nidjt wnewd^nt gelaffen »erben, baß baneben 
and) bie ^orm ido iblid) iji : fo Ijat FBej. p. 458 vendado 

unb p. 496 vendido. 

Singctne 5Ber6a^ 1) Äfeine Slbtt)eirf|ungen im ^rdfenä 

^a6en crer (credere): crelo, eres; creia, creias ; cre, 
crede; — 1er (legere) = crer; — perder : perco, perdes; 
perca ; — valer : valho, vales ; valba. — 2) Soppette^ $(lt# 
ticip (|aben: escrever (scribere), escrevido escrito; — mor- 
rer, morrido morto ; — öftpg* and) cozer (coquere), cozida 
coito ; despender, despendido despezo ; aducer f-cir) , ado. 
Aldo aducho. — 3) Ver (videre) f^at iaä flaxU ^att. visto ; 



^ortugiefifc^e gottittgatio«. 1G3 

im fiWgcn: ^f. vejo, vesj gonj^ veja; Smper* ve, vede; 
y f» vi , viste , vio j be^gL visse ; vir ; vira. — 4) ©efecti» 

flnb: feder (foetöre), toüö)ci aUt btm (Stammt ein a ober o 
ott^genbc formen entbehrt ; — soer (solere) : nur ^rf* socs, 

soe, soem ; 3m))f« sola, asy a, ao ; @er« soendo. 

IIL goniiigatiotu — 2lucf| ^ier fein eingreifen ber 
Snc^otittform* Sltlautenber SSerba gibt ei ^mi klaffen , je 
tiad)bem fle e mit i, ober u mit o »ec^fefn. 1) JBei ber erflen 
trifft ber Sffiec^fel bie U ^f* Sg^ beg ^rdfen« Snb* unb 

baS ganje ^rdf» 6onj\ , affo sinto , sentes , sente, «nb sinta, 
sintas. ©ie jTnb: despir entffeiben, ferir, digerir, menlir, 
repetir, segnir, sentir^ servir, advertir, vestir «nb tooijt noc^ 

onbre ; fle ftnben jTd> and} im ©panifc^en ali bip^t^o«gierenbc 
ober abfautenbe »ieber. — 2) Sei ber anbern ßfajfe tritt bai 
öblautenbe o mit ber 2. ^f* ©ing. beö ^rdf. Snb» f)ctocv nnb 
erlhrecft (Tcf| fiberbieß auf ben Smperatit) unb iai ^articip : 

subo, sobe«, sobe U» f* f* (ßonj* suba) ; 3»tp* sobe, sobi; ^C» 

6obido. ©o(d)e SSerba ffnb: bulir bewegen, cubrir (coo- 
perire), acudir l^lfen, cuspir fpucfen, engulir i)erfc^Iingen 
Co^ gula), fugir, subir lieben, (leigen (subire). Diefe ftnben 
im ©panif({)en nidjti entfprec{)enbe^. Slber aucf) unter fcc^ fe(b(l 
{eigen beibe &a^en feine Slnafogie^ ba bie reinen SSocale i unb 
u in umgefe^rtem SBerbdItniffe fiel^em äinjumerfen ift noc^, 
baf in despir unb cuspir ber W>lant in ber (SompojTttonöipar^ 
tiW t)or jTd) gel^t : legtere* ijl offenbar conspuere , bie ^orm 
be* erjleren »eijl auf despuere, tt>om{t jTc^ freiließ ber S3egriff 
mc(|t einigen xoiU* 

Die 1» ^f* ©ing* be3 ^erfect« fd^rieb man tiocf» bii 
jum 16* Sa^rf)* ü: crii, lii, corrii, vüEluc; für bieSnbuug 

io ber 3» ^f» fegte man and) iu : fo feriu FGrav* 381, serviu 
FSant. 538 CoqU 2* SonjO* 

eingelne SSerba* 1) Äfeine Slbwetctiungen im ^rdf» f)a^ 

benz induzir, luzir: 3» ^f* induz, luz ; — puvir (audire): 
0090 y ouves, 6j[^ ou9a; beßgL pedir (petere): pe90, pedes; 
pe9a; — parir Cparere): pairo, pares; paira; — rir (ri- 
dere): rio, ris, ri, rimos, rides, rim; Smper» ri, ride. -* 
Sahir aitSge^ett («alire) : qjrf» saio, sabes ; 6j. saia. — 2) SSerba 



1G2 3ScxtbitQunQiltf)te. 

tulleu FGuard 531 , vendeu FGrav. 386 , FSant. 547 Ct)8L 

X)ai Sufammettfallfett ber 2. tmb 5. Soniug* fnbtt t^m 
in befcfirdnftcrem SKafc ©tatt afö im ®^)an{fd)ett: beib« treu» 
iien jTd) itocf) fm ^crfect unb bcn batJon abgrieitetett Seitfor* 
wen burrf) bic ß^aractcr^ocafe e itnb i. SSon bcm ^articip 
utus, womit gemcinromanifd) bie 2* Soniug» bejeidjttet tDurbe^ 
fttbett f!d) ^ier tn bctt dltejlctt SBerfeit noct) reidf)Iicf)e ©purm^ 
n)e(cf)c bett fröl^eni affgemeinen (Stbtand) biefer gontt tiic^t 
jtt 6ejtt)cifeln gcjlatten» Scf) gctd)ne fofgenbe auf: adudo (ad^ 

ditus)Eluc.y avudo FGrav. 391, FSant. 536, batudo Eluc., i 
recebudo FGuard. 437, decorudo Eluc. , creudo FTorr. 624, i 
Canc. ined. 44^, adusudo ^oti im. dÜttt aduzer Eiuc, esta- f 
belcs9ado FSant. 578, desfale9ado Elac, de£fendudo FGoari t 
414 , fududo FGrav. 390 , perleodo Eine. , metudo FSant \ 
548, 559, FMart.589, FTorr. 614, 625, sometudo FTorr. ) 
608, movudo Fßej. 756, conbo9udo baf* 457, FGrav. 386, l 
FMart. 581 , onjudo alM ®ebicf|t in Europa port IIL 379, \ 
perdudo FMart 589, FTorr. 610, FBej. 460, enquerudo , 
FMart, 605, regudo baf» 597, rendudo tt)ie bei onjudo, ; 
sabudo beöglv FGuard« 409, abscondudo Eluc, costrangudo ) 
FMart. 81 (constreniudo FGrav. 384) , persolvudo FSant j 
531, 539, tanjudo Eluc, temudo FMart 606, estendudo 
Eluc, tbeudo t)« ter oft, ven9udo FGuard. 408, FSant 539, 
FTorr. 621, vendudo FSant 532, 534, FTorr. 627, vertudo 
FSant 532. »eifpiefe mi bcm Canc ined. f, Rayn. VL 26a 

Qi barf jcbocf) nidjt mcxtoiijnt gelaffen »erben, baß baneben 
and) bie ^orm ido üblich iji : fo ijat Fßej. p* 458 vendudo 

unb p. 496 vendido. . 

Sinjctnc 5Berb(t 1) Äfeine Slbtt)eirf|ungen im ^rdfen« ' 

l}äbcn crer (credere): creio, eres; creia, creias ; cre, 
crede; — 1er (legere) = crer; — perder: perco, perdes; 
perca ; — valer : valho, vales ; valha. — 2) Soppefte* ^Ot^ 
ticip l^aBen: escrever (scribere), eserevido escrito; — mor- 
rer, morrido morto ; — dttpg» and) cozer (coquere), cosido 
coito ; despender, despendido despezo ; aducer f-eir) , adn^ J 
Aldo aducho. — 3) Ver (videre) f)at boö jtetfc ^atU vil 
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1G2 3ScxthitQunQiltf)te. 

tulleu FGuard 531 , vendeu FGrav. 386 , FSant. 547 CoqI 

2)a« Sitfammettfallfen ber 2» tmb 3* gonjug» fnbet ^ler 
in 6efd)rdaiftcrcm SKafc ©tatt afö im ©panifcfiett: beib« tten# 
nett jTd) nod) im ^erfect unb bcn batJon abfldeitftm Seitfor^ 
wen burrf) bie ß^aracter^ocafe e unb i^ SSon bem ^articip 
utus, womit gemcinromanifd) bie 2* Sonjug» bcjeidjnet timrbe^ 
fnben f!d) ^icr in ben dftepen SBerfen nod) reic^Iidje ©purot^ 
n)e(cf)c ben frft^em affgemeinen ®tiva\xd) biefcr gorm tiic^t 
jtt bejtt)dfeln gejlatten» 3cf> grid)nc fofgenbe auf: adudo Cad- 

ditus) Eluc. , avudo FGrav. 391, FSant. 536, batudo Eluc, 

recebudo FGaard. 437, decorudo Eluc, , creado FTorr. 624, 

Canc. ined. 44», adusudo )oon bem alten aduzer Eluc, esta- 

belcs9udo FSant. 578, desfalecudo Elac, deflfendado FGuard« 

414 , fududo FGrav. 390 , perleodo Eluc. , metudo FSant 

548, 559, FMart. 589, FTorr. 614, 625, sometudo FTorr. 

608, movudo Fßej. 756, conbo9udo baf. 457, FGrav. 386, 

FMart. 581 , onjudo altci ®ebicf|t in Europa port III. 379, 

perdudo FMart. 589, FTorr. 610, FBej. 460, enquerudo 

FMart. 605, rcgudo baf. 597, rendudo tt)ie bei onjudo, 

sabudo beöglv FGuard. 409, abscondudo Eluc, costrangudo 

FMart. 81 (constreniudo FGrav. 384), persolvudo FSant 

531, 539, tanjudo Eluc, temudo FMart. 606, estendudo 

Eluc, tbeudo t). ter oft, vencudo FGuard. 408, FSant 539, 

FTorr. 621, vendudo FSant. 532, 534, FTorr. 627, vertudo 

FSant 532. »eifpiefe ani bem Canc ined. f. Rayn. VI. 268. 

Qi barf jiebocf) nic^t wnenod^nt gelaffen »erben, baß baneben 
and) bte ^orm ido iilidi i|i : fo l^at FBej. p. 458 vendudo 

imb p. 496 vendido. 

Sinjclne 5Berba^ 1) Äfeine Slbtt>eirf|ungen im ^rdfen« 

tjübcn crcr (credere): crelo, eres; creia, creias ; cre, 
crede; — 1er (legere) = crer; — perder : perco, perdes; 
perca ; — valer : valho, vales ; valba. — 2) SoppefteÖ ^QX^ 
ticip l^aBen: escrever (scribere), escrevido escrito; — mor- 
rer, morrido morto ; — altpg. auc^ cozer (coquere), cozido 
coito ; despender, despendido despezo ; aducer f-cir) , adu- 
Äido aducho. — 3) Ver (videre) l^at toi jtetfe ^art. visto ; 



^ortngieftfc^e Sottiugatiom 163 

im fiWgcn: ^. vejo, vesj gonj» veja; 3»tper* ve, vede; 
y f. vi , viste , vio ; teiQU visse ; vir ; vira. — 4) ©efecti» 

flnb: feder (foetöre), tt)ef(f)e« atte bem <Btamme ein a ober o 
otifftgenbc formen mtUijxt ; — soer (solere) : nur ^rf» socs, 

8oe^ soem ; 3m))f» sola, as^ a, ao ; @er« soendo. 

III. gonjiigatiotu — 2lucf| ^icr fein (gmgreifett bcr 
Snc^ootittform* Sl6Iautenber SSerba gibt e« ^toti klaffen , je 
stad)bem fle e mit i, ober u mit o »ec^feto. 1) JBei ber erflen 
IrifP ber SBBec^fel bie !♦ ^f* Sg^ beg ^rdfen« Snb* «nb 

baS gange ^rdf» 6onj» , affo sinto , sentes , sente, nnb sinta, 
sintas. ©ic ftnb: despir entWeibeu, ferir, digerir, menlir, 
repetir, segnir, sentir^ servir, advertir, vestir nnb XOO^t noc^ 

önbre; flc ftnbcn jTcfi and} im ©panifctjen ali bipf)t^ongicrenbc 
ober abtotttenbc wiebcr, — 2) Sei ber onbern ßlajfe tritt bai 
öbfeutenbe o mit ber 2. ^f» ©ing. beö ^rdf. 3nb* t)etoov nnb 
crlhrecft (Td) fiberbieß auf ben Sntperatit) nnb bai ^articip : 

subo, sobes, sobe n» f* f* (ßonj* suba) ; Stttp^ sobe, sobf; ^C. 

ftobido. ©ofc^e SSerba finb: bulir bewegen, cubn'r (coo- 
perire), acudir l^lfen, cuspir fpucfeu, engulir i)erfc^fingen 
Co. gula), fugir, subir lieben, (leigeu (subire), Diefe ftnben 
im @)>anif({)en nidjti entf}>rec^enbeg. Slber and) unter fccfi fe(b(l 
ilti%m beibe ßlajfen feine Slnalogie^ ba bie reinen SBocale i unb 
u itt umgefe^rtem SSerbÄItniffe fiel^em Slnjumerfen ijl nod), 
baf in despir nnb cuspir ber ^blant in ber @ompofTtionö!par:> 
tiUl t)or iidf gel^t : fegtereg ijl offenbar conspuere , bie ^orm 
be* erjleren weijl auf despuere, tt>om{t fld) freilief» ber S3egriff 
iric(|t einigen toiU* 

Die 1* ?)(♦ ©ing. be« perfecta fd^rteb man nod) bii 
jum 16. 3a^rf). ü : crü, lü , corrii, vii Eluc. ; fiir bie ©ibung 

io ber 3* ^f* fegte man and) iu : fo feriu FGrav. 381, serviu 
FSant. 538 (i)gt. 2. SonjO* 

einjetne »erba. 1) ^Uint Slbweictiungen im $rdf» f)a^ 

ben: induzir, luzir: 3. ^f. induz, luz ; — puvir (audire): 
0090, ouves, 6j[» ou9a; beßgl* pedir (petere): pe90, pedes; 
pe9a; -^ parir Cparere): pairo, pares; paira; — rir (ri- 
dere): rio, ris, ri, rimos, rides, rim; Smper. ri, ride. -* 
Sahir aniQefjtn («alire) : qjrf. saio, sahes ; ßj. saia. — 2) Serba 



164 SCBortbiegung^U^re* 

mit liarf cm Partie, jmb abrlr, aberto; cubrir, cuberto; fregir 
(frigere), frito ; surgir attf erit (surgere), surto ; btd) ifl andj abri- 

do, cubrido, fregido, surgido gebrdttc^Kc^* Slnbrc jlorfe ^«r« 

ticipitti, tVtC electo, erecto, exemto, extinctOy inserto^ omis-. 
so, oppresso, faffeit ffd) JWar auf elegir, erigir, eiimir, extb* 
guir, inserir, omilir, opprimir jurficfbcjic^Ctt ^ ftttb aber O^ttC 

actm aScbeutung* — 3) 2)cfcctitt i(l ir ober bir, bai fid) mit 

vadere itnb esse ^erbtttbet: gut irai; Sub. ^rf» vou, vas, vai, 
vamos, ides, vao ; Sj\ va, vas, va, vamos, vais,»vao; Stnper« 
vai, ide; ^tttpf^ hia; ^f» fui unb fo fosse, for, fora; ©er, 

indo ; ^c ido. — monir (monere) bejTgt nur bie bem Stammt 

tili i anffigenbengormett* — Slucf) carpir, submcrglr, compelllr, 

comprir, discernir tt)crbett aU befecttü aufgeführt 

©tarfe glerion^art — 3m träfen« {|l bie @iu 
tiung eo eam , io iam erhalten ober füt)[bar in tenbo tenba, 

venho venba, caibo caiba (capio) ; 93eifpiele (OXd beit geregelt 
tm ßonjugationen : saio (salio) , valbo , vejo (video) , pairo 

(pario). 3tt ber 3* ^f* ©iug* flößen einige ^dttoivtev tbr 

f[en)oifc^e^ e ab: tem, vem, diz, faz, jaz, praz (t)gt induz, 
luz ©. 163). 

Daö Smperfect bietet bie feftfamen Sifbungen punba, 
tinba, vinba (». por, ter, vir) mit $lont)erfc^iebung unb Wh 
taut SBermuttilicf) jog man ben Zon jurficf , nm ba« rabicale 
n, miä)e^ fonfl wie im Snjtnititt au^gefatten fein tt)urbe, me^r 
gu befefligen: man fagte pönia, um in ponia ni(f)t baö n auf# 
geben ju mfiffen, unb t)eVtaufcf)te o unb e mit u unb i jur Uty 
terfcf)eibung öom ^rdf. ßonj. SIuc^ bie 3mperatit)e ponde, 
tende, vende \d)mm fo gebilbet ju feiu^ nm bie motten gor«» 
mm poei, tei, vi ju umgel^em 

2)ie ^erfecte ffnb 1) fiz, pude, vim; 2) disse (ein 

dasse, f^). duxe, fef)[t), trouxe (gl.traxui, trauxi), puz, quiz ; 
3) coube, bouve, jouve, prouve, soube, fobann bai burc^ 

cinfadf)cn Sluöfaff iei n entjlanbene tive unb ba« ^lemoc^ at^ 

formte estive. Houve, jouve, prouve (für jougue, prougue) 

er^ieben bie ^or^in beim fjjam ffierbum beijan^tete Slttraction 
t'ibcr jeben 3tt)eifel: bouve j. 85. fann nur auf haubi für ha- 
bui ru^en. ~ 2)ie gtejcion biefe« Zem^ni ftimmt ni^t ^ani 
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jtt ber fijanifdien. t>xe L ^f. ©ing* fjat e ober wfrft bfcfen 
aSocat aud> gang a6 ; in ber alten ©^^rac^e ffnb^ jeboc^ norf) 
©puren beö lateim i »or^anben : figi (feci) im FBej. 503, 

pocy Urt Ö* 5» 1273 Ekic^, pugy 1312 Eluc, io§ui , digi 

(jaeui, dixi) Canc. ined. 2)er britten ^erf» {(l ba^ fpan, o 
ganj fremb (ber Canc. ined. tjat jwar einmal fe»o) unb jte 
fe$t entweber e ober wirft eö gfeid^fattö a6 , tt)oburd) in eini^ 
gen gÄffen bie 1* unb 3» ?)f. jufammentrejfen , bie fcrf) jeboc^ 
in anbern burct| ben Slbfaut unterfct)eiben» @i gibt alfo tjier^ 
erlei gomjen: 



jbouve 

houveste 

houvo 

houvemos 

houvestes 

hoayerao 



pude 

padeste 

pode 

pudemos 

pudestes 

puderao 



quiz 

quizeste 

quiz 

quizemos 

quizestes 

qaizerao 



fiz 

fizeste 

fez 

fizemos 

fizestes 

fizerao 



Sttweid^enb f^at vir in ber 3* ^f* veio , gteitet alfo in bie 
\d)toadje glerion über. Kacf) ber 1. ^f» ©ing* bifben fid) bie 

t)ertt)anbten JCempora : pudesse , puder, pudera ; fizesse , fizer, 
fizera. 

SaS^articiip t)erl^dft (fcf) ungefähr wie im ©panifefien, 

Serjeicfitti* ber fßtxhcu 

!♦ 6 1 a f f e. — ^erfect einfach n>eber bur^ s nodff u gebifbet 

Fazer (facere) ; farei ; fazo, fazes, faz ; faza ; faz , fazei ; fiz ; 
feito. — poder (posse) ; posso, podes ; possa ; pude ; podido, 
— vir Cvenire^ ; venbo , vens, vem, vimos , vindes, vem ; 
venha ; vem, vende ; vinha Smpf. J vim, vieste, veio, vlemos 
IC, ba^er viesse, vier, viera; ®er» UUb ^C* vindo. SlfteÖ 
3mpf* via, vina, gut ßj* viner Eluc» 

Um Sfaffe* — ^erfect se, xe« Bizer (dicere); direi; 
digo, dizes, diz, dizemos ; diga; dize, dizei ; dis.<:e , disse; 
dito. Benzer (benedicere) f|at ^C* benzido .unb bento. — 
por (ponere); ponbo, poens, poem, pomos, pondes, poem; 
ponlia ; poem, ponde ; punha Sutpf»; puz, puzeste, poz; 

pondo ®er.; posto. SSei ben Sllten noc^ pono für ponbo 

Eluc. —- querer tOOKeU (quaerere); quererei j quero, queres, 



166 2Bört6 ieguft gSIe^re» 

quer ; qneira ; quiz ; querido, — trazcr ititiQttt Orshere) ; 
Irarei ; trago , trazes^ traz ; traga ; trouxe ; trazido. 

in. Slaffe» — ^etfect ui mit »erfe^tem ober i^tttoan^ 

tettem n, Caber ettt^attcit (capere) ; caibo, cabes; caiba; 
coubc ; cabido* — estar Ultb baver f ©♦ 158* — jazer (ja- 
cerc); jazo, jazes, jaz; jaza ; jouve ; jazido. — prazer (pla« 
cerc) imperfonctt: praz; praza; prouve lU f »)♦; prazido. 
Slft^jg* ^f* prougue FSant. 531 , prougner bf* 537* — saber 
tt)iflfen Csapcre) ; sei , sabes ; saiba ; soube ; sabido« — ler f. 
©• 158* 



4. ^vüi^enialii^t Soitjugatiom 

5fu^ bicfc fartrt, Befonber^ in t^rer fiarfen ^orm, Suge 
l^ol^et (iiQcnttfnmlid)Uit aufweffett» Ueber bic ^exfonaU 
fleriott ifl nur ju merfen: 1) in ber 2* ^f* beiber Kumcri 
ikiit s , boct) jt c^t jTc^ tis in tz jufammett : amatz ani ama- 
tis, tt)o6et ein tjorl^ergel^enbeö s öu^gepo^en tt)irb: ametz für 

amestz (amaslis) , DgL bai Sfbj* tritz für tristz. — 2) 2)ie 3. 
^f» bewafirt t ttur ttOC^ im ^etf. : cbanlct , mordet , sentit 

«nb biefed t txitt munbartfid) oft in c über : anec , donec, 

preguec , cazec^ mordec, bastle, faillic, moric. — 3) Stt ber 
U ^\* ^Inx. fd^ttJinbet bie ganje ©^fbe us: amam (amamus). 

— 4) 2)ie 3» ^f ?)Iur. fdiwanft gtoifc^e« ben Snbungen an, 

en, on, tt)entt biefe tOltfo^ ftnb: avlan, avien/ avion (habe- 

bnnt) itnb (entere fann i^r n fefbfl abjloflen : chanto'ls aozeL. 

bos R. II. 236, plazo Parquier 218 ic* 

Seim ^rdfen« Sttbic» i(l im Slttgemeirtett gtt crwÄ^^ 
neu: i) SSucfifiabenroegfaH : a) ^(nter n fdttt d itnb t ab: 

blan^ man, defen, cban, rcpen t)On blandir , mandar , defen* 
dre , cbantar , repentir , nx'ewol^l bie ^anbfctjriftett mtcf| gU^ 

tociUn d uttb t fe^ett ; b) l^ütter I itnb r tann f abgefloßeit 

loerbcit : sal, sier für salf , sierf t)* salvar, servir ; c) z (taU 

d) muß midjcn in au , lau i)on auzlr , lauzar «nb &\)nUd)en. 

— 2) aSudjftabenubergang nad) attgememer SRegel ber Sautlel^re 

(Xl}U L 251), ttdmlic^ a) be^ b in p : recebre recep, trobar 
iruep -y ici d in t : ardre art , gridar grit , poder pot ; be^ 
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g in c: pagar pac, segre sec; brö v itt f: salvar salf, volver 
-vuelf; bei z in tz: plazer platz, nozer notz. SSot s ober z 

toitb ber f^arte ßonfonant gcKttett: saps (sapis), potz (poies> 
serfe (servis). b) Sit fofgcnbeii gdKett t»ifd)en ffc^ SSocafe ein: 

"V wirb }tt u: dever deu, levar leu ; y ju i: tomeyar tor- 

nei ; i ju g : cuiar cug (Xf)!* L 214. Kote)* •— 3) Die S3e# 
toiiung beö ^rdfen« ifl ber fpanifc^eit gfeid^ : man fpr{d)t ba^et 

sem^na (seminat) V* 415 ; tremöia (gL tremulat) IV. 316, 
cambia V. 146. 207, galia POcc, 258 (gottj. cambf, gali); 

auf urft)rilngfid) betonte« i grfinbet fTdj aber castfa POcc. 367 
(casiigat), fadia V. 283 (fatigat). Sieg »erfahren erflrecft 
fic^ andif fo weit xoie möglicf), auf bie übrigen STOobi beö ^xli^ 
fen«. — Der Smperatiö trifft im ©ing. mit ber 3. ^f» 
be« ^rdf. Snbic jufammen ; feinen ^ lural entlehnt er im SCBi^ 
terfprud^e mit ben fäbn)efUic^en ®pracf)en wn bemfelben Ztm^ 

puil amatz =s amatis, amate« Aver, esset j saber, voler ent^ 

teuren im @tng. nnb ^(ural jebpd) eigner formen unb bebten 

Sten ^d) be« (Sonjuncttt)« : äias aiatz, sias siätz, säpcbas sap- 
cbätz, vu^lbas volbatz; aud) auzir itand)t ben 6onj. aaiätz 

flatt auzetz. — Dipl^t^ongiemng in ben ^rdfenten fann nac^ 
Seh'eben ber SRunbarten eintreten unb unterbleiben. 

3m Smperfect l^at bai urfprfinglic^e h burdiau« bafp 
felbe Srf)icffal tt>ie im ^ortugiejtf(f)en ; chantava, vendia, 

ayia, partia. 

Da« ^erfect l^at in feiner 3. ^f* ^lur. bie ndmliiie 
Betonung, tme bai italidnifc^e; bod> fennt bie fiarfe gferion 
tine geringe ?lu«tta^me. Xai Sm^jerf. ßonj. trennt ffrf) in 
bete U imb 2. ^f. ^tnr. »on ber itaL unb f^jan. Setonung: 

temess^m, -sdtz (timuissemas, -etis), ba^er bie B^f^mutenjie^ 
^ung acs^m V. 303, pocsöm IV. 403, acs^z IL 282, jacsez 
V. 139, saupsem Fer. v. 2602, saupsdtz III. 456 ani aguei- 

sem, poguessem it. f. xo, ♦ Da« urfi)rÄngti(^e ^lu^quamper^ 



•) X^ai 2- gutur. imperf. Betont ebenfo ndm, ridu ; mitaut 
Äiquier fiejl aber einmal auf fpan. 2Beife poirfatz, fariatz POcc. 343» 
ftuziriaiz 344 mh ?ntfpred^enb im Smperf. reziatz. 
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fcct amera (tat amaram) i|l tt)ie im ©pottlfc^ett Jttttt %ntUf 

tum tmperf. sett)orten unb ^at feine alte SSebeutttng ^iüi^ 
eingebüßt 

2)aö ©erunbium fdf)eibet ffc^ t)om ^art* ^räf» mir, 
wenn bicß im 9lom» ©iiig» jle^t itnb affo »ie anbre W>ieo 

ii'Oa ein s gU pdf nimmt : fazen = faciendum^ facientem ; fa- 
zens =s faciens« 

Sie gett)i^n(idf)ett ^ft(f6t)erba jTnb aver «nb esser , be«? 
ren glejrion bie fofgenbe i(l* 

1. aver. — 3nb* ^rdf* ai (aud) ei), as, a; avcm, avetz, 
an. Smpf* avia, avias, avia ; aviäm, aviatz, avian. ^erf» aic 
agui, aguest, ac aguet; aguem, aguetz, ^gron. ^nt aurai, 
auras, aura ; aurem, auretz, auran. ßonj» ^rdf* aia , aias, 
aia ; aiam, aiatz, äian. 3^pf* agu^s, agaesses^ agues; agoes- 
sdm, aguessetz , agadssen. ^nt im))f« !• agra ^ agras , agra ; 
agram, agratz, dgran« 2. auria, aarias , aurla; aäHäm^ au. 
riatz, aurian. Smper» 4ias, aiats. ®er» aven. ^art aven-s, 

agut avut. Sompo|cta mit bemfelben SSerbnm: ai agat, avia 

agut. 

2. isser, — 3nb. ^rf* sui soi son , est lest siest, es ; sem 
em, etz ses, son. ^Smpf# era , eras, era; eram, eratz, dran« 
f)erf» fui, fost, fo (fon); fom, fotz, foron. ^Ut# serai (attC§ 
er)y seraSy sera C^r) ; serem^ seretz, seran. Sonj* ^X&i* sia, 
8ias^ sia; si^m, siatz, sian. St^f* ^^^y fosses, fos; fossdni^ 
fossetZi fdssen. ^\xU impf* 1* fora^ foras, fora; fordm, fo* 
ratz, föran* 2. seria, serias, seria; seriäm^ seriatz, serfan. 
Smper« slas, sidtz. @er» essdn. ^art» essdn-s^ estat. Sie 
(SompojTta mit aver : ai estat, avia estat. — Sinnt 1) Der 3«ftm 

\)at, n>ie im StaL, bcn Xon auf ber erflen (SplU, tüai jtd^ 
bamit beweifl, baß niemafö esser im flüeimc t)orfommt «nb munb«^ 
ttttfid^ and) estre im ®ebraudf)e war, f» IL 269, 294, Fer» 
V. 488,4428.— 2) 3m ^rdf^Snbic ifl baö paragogifc^e t tu est 
aufalfenb; ioortretenbe« unb abfaffenbe^ s in siest CH^* it 
sei), em, ses Cit siete) erffdrt fcc^ ani ber Tat» 5Kifcf)ung gweier 
mit e ober s anfautenber (Bt&mme* — 3) Da^ futurum er für 
ero , crit ifl eine mcrfcnömertl^e Tat SJeliquie , iie and) ba$ 
äirtfratti* bejTfet.— 4)3m^rdf* ^m. fommt nodf) eine Kebenfcrm 
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scya Wt (g. »♦ ni. 129), »dc^r fp» «ea, jjg, seja, fn soie 

jlmtg etttfprid^t* 



SonjugaticndtabeKe» 



L 

3nb. 9)f* cLant-i ♦ 
chant-as 
chanUa 
chant-äm 
chant-atz 
cbänt-an 

3tiq>f. chant-ava 
cbant-avas 
chant^ava 
chant-aväm 
cliant-avdtz 
chant-ävan 

yf« chant-ei 
chant-est 
chant-et 
chant-em 
chant-etz 
cliant-eron 

^ttt« chant-arai 
chant-aras 
chant-arä 
chant-arem 
chanUaretz 
chanUaran 

(Sj,^.cbant-et 
ckant-es 
chanUe t 



II. 

vend-i * 

vend-es ** 

vend-e 

vend i^m 

vend-etz 

vend-on 

vend-ia 

vend- las 

vend-ia 

vend -1 am 

vend-fätz 

vend-ian 

vend-ei *** 

vcnd-est 

vend-et 

vend-em 

veod-etz 

vend-eron 

vend-rai^ erai 

vend-ras 

vend-rä 

vend-rem 

vend-retz 

vend-ran 

'vend-a 

vend-as 

vend-a 



III. a. 
part-i* 
part-is 
part-e 
part-^m 
part-^tz 
part-on 
parUia 
part-ias 
part-ia 
part-iäm 
part-idtz 
part-ian 
part-f 
part-ist 
part-i, -it 
part-im 
part-itz 
part-iron 
parUirai 
part-iras 
parUird 
part-irem 
part-iretz 
part-iran 
part-a 

part-as 
part-a 



•) öewöf>nfi(^ chan , ven , part. 
••> gew. vens.- 

♦♦*) X>ai ganse Xempuö au^ bei 3. 6o«i. giric^. 



III. b. 
flor-ise, -is 
flor-is ? 
flor-fs 
flor-^m 
flor-^tz 
flor-iscon 
flor-ia 
(=: part) 



flor-x 
(=a part«) 



flor-irai 
(sa part.) 



flor-isea 

flor-iscas 

fior.isca 
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L 


n. 


IILa. 


in. b. 


cliant-^m 


vcnd-am 


part-am 


Flor-iscäm 


chant-^te 


vcnd-atz 


parUatz 


[lor-iscatz 


chänt-en 


v^nd-an 


pdrt-an 


Qor-iscan 


Smpf.chant-es 


vend-es 


part-is 


(lor-is 


chanUcsses 


vend-esses 


part-isses' 


C= pari.) 


ohant-es 


vend-es 


parUis 




chanUess^m 


vend-esscm 


part-issdm 




cliant-ess^tz 


vend-ess^.tz 


parUisscU 




chant-^ssen 


vend-^ssen 


part-fssen 




gut 1* chant-dra 


vend-^ra 


part- ira 


flor-i'ra 


chant-eras 


vend-eras 


part-iras 


(=3 pari.) 


diant-era 


vend-cra 


part-ira 




cliant-eram 


vend-eram 


part-iram 




chant^crätz 


vend-eratz 


part-iratz 




chant-dran 


vend-^ran 


parl-iran 




2. chant-aria 


vend-ria 


part-i ria 


(lor.iri.'i 


cbant-arias 


vend-rias 


part-irias 


(= part.> 


cliant-aria 


vend-ria 


part-iria 




chant-ariam 


vend-rläm 


part-iriäm 




chant-ariätz 


vend.riatz 


part-iriätz 




chant-anaD 


vend-rian 


part-irian 




3m})» chant-a 


vend-e 


part-i 


flor<-is 


chanUätz 


Vend-^tz 


part-dtz 


flor-ötz 


3nf, chant-ar 


vend-re 


part-ir, ire 


flor-ir 


©er. chant-an 


vend-en 


part-en 


flor-cn 


^C* cbant-ans 


vend-ens 


part-ens 


fIor*ens 


cliant.at 


vend-ut 


part-it 


flor-it 



llmf(l)ret6uttg : ai^ avia^ aic, auraiy ala, agues^ agra, au- 
ria, aver, aven chantat. — ^afjTt) : sui cbantatz^ gcttt chan- 
tada; ^f. scm ehantat, cbantadas lt. f. f. 

I. S n j tt 8 a 1 1 n. — ©eltne, mmt>axtliä}t %otm bcg 5«fi^ 

Jtitit)^ t(l er für ar, fo trober IIL 409 «ttb ttt im SK^Ilerittm 
Jl. II. 139: doner, acbapter, ester, ^atttC. pecbet, lavet; 

fef)r flctt>6l)nHd) aber im gerabraö. S6 i|l ©atticiömttö. 

25a^ ^rdfettö ^niic. fegt in feiner 1. ^f. ©ittg. cnt^ 
lücber b(oß bcn <Stcmm ober t)dngt i an; nid^t feiten jetgt 
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ti mt^ e f&t h ptmal wenn ber @tamm Uteiti ein i ent^dtt: 

dezire IV. 313, remire V. 357, tremble III. 2. 3n bet 1. 

ainb 3* ^f. f amt anüaattniei n itad^ attflemetnet SRegel fdjwin^ 

icn : aizi , acli für aizln , aclin. — 2)er SottjttttCtto tt)irft üt 

ter L unb 3. ?)f* ©ing* fdbjl itacfi SKutid fein flejrit)ifd)eg e 

oft gatlj ai, i* S5» labor IV* 307, domney, folley, esgaart 
437; 3. ^f» azir IIL 4, pes 46, man (2=5 mande) 83, perd5 
(perdone) IV. 84, guap 92, crit 115, salf (salve) 199, de. 
tri , castl V. 273 , demor Boeth. v. 42. * Stucfi bic 2. «J>f. 

Wirft nadi g «nb c i^r e guiüeilctt ani : man ftnbet trlcx für 

trigues III. 111, molicx für motigues IV. 397, denecx für 
denegaes 398, castic8 f. castigues POcc. 358. 

Sm ^erfcct warb a burc^ e ober je öerbrditgt; bfe 
Altefle foum noc^ t)orfommenbe %oxm tx>av c^ne 3)^eife[ ai 
Ctoie it. cantai) , beffett Ue6ertritt in ei toic in primeira ani 
primaira (primaria , f. XtfL I. 161) jtt erMdren feitt nt6c^te, 
tücjn and) iai \pan. cantd jKmmt ; allein biefeg felbe e roaU 
tet im $ro\)« bnrd^ iai gonje ^erfect nnb bie bomit ^nfont^ 
tnenl^dngenben Srftformen (chantes, chantera). 

Slbgefütjte^articipia QUidj ben italidnifdien ftnb feU 
tcn nnb fcf^einen nur in pafjTtjer SSebeutung übKdi; id) bemerfe 

aclin itnb enclin CiU inchino), adorn (it adomo) POcc. S^t, 
guast R. IV« 195, Fer. v. 2119 , passa für passada POcc. 
339, sem (jit scemo). 

(ginjelttC aSerbo* a) Anar (für andar, »gl. bte Som))of* 
viandan, sobrandar) i(l Weniger befectit) afö bag itaU anda*. 

re, Idßt jTc^ aber nteifl burc^ vadere tjertreten im ^rdf* Snbic» 

Vau vauc, vas, va, ^I. 3. van; 6on;\ vaza, vazas, vaza, va- 
zan ; 3m^en vai va. ** — b) dar, ^erf» dei ani dedi. — c) 

*) Sflapnouarb hefdivänH tiefe ^veif^eit auf tie 3. % unb fu^irt 
Üt unter tem Smpetatw an; (BteUen aber n^te tal paor ai qu'ades 

s'azir III, 4- Ober cov^ qu'aissis detrt et ieu die o per tal qu'om 

«•cn castl V. 273. leigeii, taf jle auc^ in dbl^angiger ©teKung be« 6on» 
junct(t)^ iDorPommt 

**) nic^t va», »ieJHa^nouarb aufhelft; in ber an^emencn Steile 

Va8 Savoia tcn ton camin e ras branditx broclian i'fl vas bte f^efannte 
<Pra)>ofItton unb bte Ueberfe^ung va de bric e de broc (brandilz ift 

<Stöbtename) auf feltfame SSetfe loerfel^It 
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estar^ 3nfc« ^tf« cstai (-au, -auc), estds, esi&, estam, estaix, 
est&n ; ßottj. esi6 , est^s K. ; ^m'ptV* estä (estai IV. 457), 
estatz ; ^f. estei ; ali $rf* 6onj. gt(t aU(^ estia , esteia «» 
sia^ seia t)« esser« * 

IL ßonjugatiott. — ©ic unterfd^eibet wie im StaL, 
aber eben fo mßenan, bie utfpröitglidjc jtt)ettc unb britte noc^ 
burdj lange« ober ftirje« e be« Snfut» ; tfl ti furj ^ fo fAttt 
entweber eö felbfl ober bai fofgenbe an^ , ögf. bat(e)re mit 
t^isser(e) , xoclä)ci nidft teiss^r ju lefett ffr *♦ Söeldje Serba 
bicfer Sonjug» jufatten , gemattet bie ©pdrKcf|fe(t ber gebrucf* 
un Quellen ntcf^t t)oafldnbtg ju befiimmen* SSetfpiele ftnb: 

batre, res-condre (re-abscondere) , coser (consnere), crezer 
ober creire (credere), fendre, fandre , molre, mordre, es« 
pandre, pendre, penedre (poemtere) , perdre, rendre, * ;gre 
(sequi), deisendre , taisser (taccre), teisser (texere , ^f^ teU 
set Boetb. v. 190) , temer^ tendre (atendtei IIL 61, atendut 
V. 207)« tondre (tondere), vencer, vendre. Unter biefen gelten 
penedre, segre, taisser u^a« JUgfeicf) nad> ber britten: penedir, 
seguir, taissir; einige tt)ie temer, tendre gelten jugleic^ jlarf. 

2)ag ^rdfenS unterliegt nacf) SSefcf^affen^eit feiner ßon^ 
fonanten benfelben SwfÄinmenjie^ungen, bie bei ber jlarfen gfe« 
x^iaxt anjumerfen ffnb: crezer ober creire g^ 85. i)at im 

3nb* crei, eres, cre, crezem, creeetz, crezon, im Sonj» 
creza creia. 

2)ag ^erfcct fjat eine ©o!(>peIform , einf nrfprßngridie 
ei, est, et, em, etz, eron, entfpred^enb ber ttafidnifc^en unb 
eine ber 3« Sonjug. nac^gebi(bete in i, roic im ®))amf(^en; Ie$^ 
tere t(l bie tJorl^errfd^enbe. 

@injefne SSerba* 1) Sn vencer tt)ecf)fc[t ^efjU unb ©au* 

felaut: ^rf* venc? 3. ^f. vens, ßonj* venca IV. 94, vensa 



•) SJKerfttJörbig i<l hai unregefmaf f^e ^artic cnerebutR.V. 4o8, 

ta^ flC^ lü encrebar tJerl^äU mc tat, iacrepitus SU increpare. 

**) Die Äürae geiDiffer Snfinitiüe / b. {i. ijre SBetonung auf ber 

©tarnrnfpf^e, ergibt ffc^ aui tm tRexm: pUnhcr, franher, tanher IV. 
a6i, destrenhcr 899, seuer Ob. i. ccDÜer) Flam. 5o, torser III. 406, 
ober au$ bem fSetiabi^nitt : correr Fer. y* 1098, atcnher bf. 2736. 
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IIL 313; ^f. venqui (gottj. vences V. 200). — 2) XM 

SScrba bifbcn baS ^crf^ in squi, iai ^axt in scut, «ut: nais^ 

scr (nasci), nasqui (nasqulei III. 423) , nascut ; paisser (pa«> 
scere), pasqui (2. ^f» pasques IV. 424), paisut III. 100; 
viure (vivere), vesqui, viscut. — * 3) ©tatfe ^atticipiett Jte^ 
bell fc^wac^ett fjaim: res-condre, rescosIII. 247, POcc* 112, 
resco^ V- 162, rescondut Flam, 22 ; premer, preins V. 247, 
apremat GOcc« 19^ ; des-pendre , despes Flam. 16 , despep«. 
dal; rompre, rot romput ; tondre, tons' tondut; iraisscgr 
^at irascut itltb irat '^ H 

III. Sottiugatioii. — 2)er ^ro^jcitjalc gönnt ber reiner 
britten nur xtodi wenige fßexba, fafl biefelben^ midie audf ber 

Stulidner i^r JUgeflel^t: auzlr (audire), culhir (coUigere), 
'doFi)«ir, eissir (exire), falhir fjinbigen (faiiere), ferir, pro-, 
re- ferir (pro- referre **), fugir, legir, luzir, mentir, merir, 
partir, re-pentir (poenitere), salhir, seguir, sentir, servir, re- 
splandir (splendere), taissir, vestir nnb gett)iß nocf) anbte. (Sintge 

I^a6ett reine unb tncf)oatit)e %Uxm jngleic^ : gequir (^rf» giec 

IIL 475, gics POcc. 136, gic 155; gequisc), gurpir (^rfl 
grup III. 438, Smper. gurp IV. 458; gurpisc), jauzir (^rf* 
jau, jauzisc), perir (pier IV. 462 ; perisc) , plevir (plia III. 
193 ; plevisc) ; unter biefen jTnb gequir (a^b* jehan) , gurpir 

(al^b. werfan) unb plevir unfateinifcf), toietoof)i fonfl nur tat 
SBirter ber reinen %Uxm fd^ig finb. Ueberbief [äffen ffcft 
einige ber oben genannten )utt>ei(en mit ind)oatii>m formen 

betreffen, J. S3. partisc II. 199, III. 84, trassalö POcc 136, 
servis 141, vestis R. IV. 441. 

Uelkr einiclm Zem^poxa ift iDcnig }U merfen« Sag %iy 
tnxum fli^t i }tt)ifci)en jtioei r ^duftg ani: ferrai wn ferir, 

fceögl. garrai MOti garir Flam. 15, murrai t)en morir. — ^ai 

g)rdfeng Snbic. ftincopiert in ber 2. ^f. ©ing. mei|l feinen 



*) @an} itatU Slexion fc^emen gU ^aUn : eaparjer (spargere)» 
9c. spars PVaud. ia8; m^isser (miscere), ^c. mest; raire (rädere )» 
^C. ras ; tremer ob. criembre (tremere) , ^C» crems Y. 3; ; devire 
(dividere), ^C. devis tt* a. 

. *♦) gör.pro- unh rcfcrir aui) proferrc GOcc., referre POcc oßg. 
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g!erion«t)ocaI: fiers, mens, cuclhs. — ®ic ifte|le germ bet 
3. ^f. @g. im ^crfect war it: partit V, 70, acuihit III. 
280, oft jieKt ed flct)^ n)ie t)orl|tn fdien angemerft xoatb, ali 
ic bar* — ©erunbium mtb Partie« ^rdf» tDonbeln ben 

©tanmWOCal e nic^t feiten m i: giquen, ligen, sirven, pliven. 

X)ai ^axtic. ^erf* fann im ^emmtn d auöflof en : com* 

plia, sentia fix complida, sentida. 

StnjelltC S5er6a* 1) Anzir, ^rf» aug, aas, au, au2€m, 
6j. duia (aaga Fer. 2445) , Smper» au, auiatz III. 200 ; — 

eissir 6j. ^rf* isca, tooxitt c aui e in excam t)er{|drtet er^ 

fdieiltt , i)gL altfp. isca ; fugir , ^rf* fug , 6onj» fuga. — 2) 
6tarfe6 ^arttcip ^aben morir, mort (^rf. muer, 6i* mueira) ; 
abrir (aperire), apertj ubrir, ubert; cubrir, cubert; ofrlr^ 

ufert (offerre), sufrir, sufert ; ein cigetttfeimKc^eS ^erfect DO» 
abrir «nb ben fefgenben i|l Ui ber fiarfen glerionöart ju tx^ 
»dienen. — 3) ^axtiüpia nad) ber jweiten , tt>ie femt Fen 
▼. 517 , vestut 505 fdjeinen nacfj franj. gemobelt — 4) 2)e# 
fectit) ifl ir, bai mx im Snfim unb ben iaxaui ent^rungeneii 
guttttiä Dorfommt 

SßJa« bie gemifc^te 3* ßonjug. Utxifft^ fo Befdirdnft 
fld( bie 3ncI)oatii)fonn auf bie im Staf* (©♦ 133) fdfjon bemerf«» 
ten gdtte,* boc^ fcf^eint bie !♦ nnb 2.^f* ^lur. foum gebrdudK 
Iicff gewefen ju fein* JBeifpiefe aui ber latein» 2. unb 3. Son* 

jng» ffnb: delir, escon-dir entfc^ulbigen (ex-con.dicere) , flo- 
rir, fremir, jauzir, languir, re-lenquir, es.pandir, emplir^ 
poirir (putrere), pudir (putere), trazir trair ^^mdtfjttt (tra- 
dere) ; aui ber 4»: fenir, frazir (farcire), noirir (nulrire), 

obedir, perir, punir ; neugefcl)affene, jum SC^eil beutfcfier ^exp 

hinft: en-antir bef6rbem, aunir (got^* haanjan), bastir, es- 
baudir (al^b* arpalden), a-belir, chauzir (got^* kdusjan), a- 
dormir, escarir (al^b» skerjan), a-fortir , ganehir (wanchon), 
garentir Qoon garir, af|b» werjan), grazir, gurpir, laidir (al)b» 
leid), plevir, re-verdir. 

©tarfe glejciongart — 3lää)ft bem Stolidnifc^ 



(Eilt ^axMp bulissens toixt im GOcc auffi^fü^tt. 
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i&f)U ba* ^ro\)enxafifd|e bie titrtflett flarfen SBerba, brrenSic* 
gung aber nur ein bem itafi&ttif(f>e« jiemKdj frembe« ©ci^rdgc 
trägt SRiir bie SlnfTd)t reid^erer @|)racl)qtteKett , ali mi bid 
jegt ge6pet finb, wirb e* m6gKcf| machen, jte atte ju befüm^ 
ineit ; eine g^arafterijKf biefer gefommten %Uxioniaxt tdf t (Ic^ 
aber aud) fo fc^on entwerfen. 

2>er 3 ttf in iti\) fcfiwanft in einigen gdtten gw^if^» 
furjem nnb langem e, man »ergleidie ik 2)e|)pefformeii 

querre querer (quaerere) , remanre remaner , comonre 
comouer; eittt fo jwifc^en e nnb i: tener tenir, destrarre 
destruir^ jazer jazir. Sontraction in dlre, faire, rire (ridere), 
clorre (claudere), assire (assidere) , devire (dividere) , aucir 
(occidere). SRerfwärbig finb sorzer (surgere), terser (ter^ 

gere), beren s f!(^ ani bem ^erf. sors, ters ixt im ^nfinitii> 
eötgefdjndien tiaUn mnf. — J^ai guturum contra^iert nod» 

ft&rfer: poirai, veirai, conoirai, chairal, jairai, plairai finb 
Wn poder, vezer, conoisser, chazer, jazer, plazer. (Selten ifl 

<Siitf(i>iebmtg cinci d i»ie in valdrai V, 320, voldria 391 (latr 
bed sttoiifniiijen vaUai , volria. 

Xai ^r&fen^ 3nbic. ent\)Mt, wie in ben anbem@)^ra<' 
dyen, itodEi 9)erfma(e ber (Snbnng eo, io: fo in valh, t^nh, 

remanc, somonc (summoneo). 2^ ai^ sai, vei btxnfft i gleicf)^ 
faffö Ottf 10, eo (ha[b]eo, sa[p]io, vi[d]eo), woran« fcc^ anc^ 

iai fpan* h^ , s^ ertidrt« £)er @ing« biefeö Zm^ni i^nce^ 
yiert ftdrf er nod^ ati ber 3nftnitit) : fai gwor loer^dlt fid^ toit 

faire, aber vei, plai, chai nid^t toit vezer, plazer, chazer, 

boc^ tommt mdj fatz (facit), platz (placet) mit ©ottfelant »or. 
2)er SIbfatt beg glerion« ^ o ^at ^dnjtgc* Sufammentref en ber 
1. nnb 3. ^f. }nr gotge, we(cf)em bie Sipracf)^ bnrd^ Heine 
9)tobificationen jn begegnen fncfit^ DgL faue, vauc nnb ba6 gur 
1. €on}ng* gerecljnete estauc (L ^fo mit fei, vai, estai (3. ^f.); 
gan) regelrect^t entwicf elt ffct) ber ©egenfa^ in sai sap , dei 

den, vei ve, conose conois, puesc pot, valh val, die dis, tene 

tcn. 2)ie 2* ^f. bifbet ffc^ mit nnb ol(ne e : ardes artz IV. 346, 

podes potz IV. 457, soles sols Boeth. v. 81, valesvals IV.SQS, 

voles vob V. 73. Der ^fnral bewahrt felbfl i« ber 3. ^f. 
ben @tammcenfonanten : man flectiert aucizem (occidimus), 
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aiicizctz , aucizon , ilizem , dizets y dizon , ttUt fan Cfaciunt) 

wirft iiin a\xi. — 2)cr ßonjuncfit) f^iht eam, iam, tt>o e^ im 
Siatzin. t)orIiegt, meifl iiocf) beutüd) ju erf cnnen : mwx ftetrad^te 

capia IV. 432 , sapia Flam. 45, dueiha, valha, tcnha, venha, 
rcmanha (ober tenga^ venga, reiuanga)^ sapcha (saplam), aia 
(ha[b]eam) U* bgf* 

T^xt t)crfc^iebcttctt latm. %Uxx^niaxtm beS ^erfect^ 
Iiabert ftd) ^icr x^tit mz\)X t)erfd)obctt aU im 3taliditifd)en* 1) 
Die gleriort mit bloßem i i(i biel auf fis (feci), vi (vidi) ganj 
aufgegeben, ba i^re S)arjlel[uug nact) bem SIbfall biefeö i 
fd)tt)ieriger geworben war; meifl bilben ffc^ biefe perfecta tu 

s: aucis, rezems; frais, pres, empcis, respos, resols, xtaU ac- 
dsi, redensi, fransi, presi, impinsi, risposi, risoisi; aubreWte 
bec (Wbi), sec (sedi), vinc (veni) t^eilen baS ®(f>icffal bet 
ui-gorm» — 2) Die s-grejcion tt>irb burdjau« Qta6)M, ba^er 

ars, aers (adhaesi), clans, escos (excussi), dis IC*, dVii coxi 

jebocfi warb coc — 3) SIm fcl)tt)ierig|len war bie g(ejrion ui 
gu be^anbeln; nur in caup (capui f» cepi), saup (sapui) tmb 

ereup (eripui), WOJU nocf) receup (recepi) taxa, htUzMt mwx 

ftd), xoit im @panifcf|en, ber SSerfegung be^ u, oAein xcai tDor 

«ad^ abgeworfenem i mit dolv (doiui), debv (debai), lenr 

(tenui), nberv (aperui) anzufangen. Wie war baS ou^Iautenbe 
V barguiletten? SRacft bem ?autgefe$ burc^ f, allein bieferlBudK 
fiabe fcf^eint ber ©pracfje aU glexionSjeidien jutt)iber gewefen 
gtt fein unb an bie ©teile beffelben trat factifc^ ba« voxott^ 
wanbte c. Ober ifi bieß c ni&ft t^iefmetir ba« flejrit)if(^e i, 
xoiz jtcf) an6) im ^rdfenS venc ani veni-o (venb) geflaftete^ 
fo baß tenui in tenvj , mit au^gefioßenem v tenh , tinc Aber# 
gegangen wdre? Da« (larfe ^erfect wirft fonjl überall bo« 
gterionSj»! tt)eg (ars avA arsi) unb bie 2. ^erf* (tenguist) 
wärbe bieß i al^bann bo))pclt enthalten. Die ^dlle ftnb: calo 

<caiuit), colc (colui), dolc, valc, volc, tinc, nberc , aic (ba- 
bui), dec(debui), poc (potui), jac (jacui), noc (nocni), plac 
(placai); aU« urf^rängtid)em v: conoc (cognovi), crec(crevi)^ 
moc (movi), ploc (pluvit), parec für parc (parui), bajU noc|^ 

bie fd^on erwähnten bec, sec, vinc, coc, baS nac^ parec ge^ 
formte cazec (cecidi) uub bie neuen 93itbungen safere neben 



?Jro»c«$attfd>e (5oiij«flatiow. 177 

sufri (sufferui filr sustuli) uttb tolc (». tollere). Kur teras 
Ctimoi) fo tt>ie absols (absolvi), revols (revolvi) jie^ejt s öor* 

y erfonalflejriott ber 2. unb 3» Stoffe : 

dis saup dec 

disest (ist) saubest (ist) deguest (ist) 

dis 6aup dec 

disem säubern deguem 

disetz saubetz deguetz 

disseron saupron degron 

SBeregc: 2.^f* fesistlV. 394; 3»^f* disPOcc. 217, trais 234; 
1. ^U vim 427 ; 2. ^f. mesetz 273, fesetz IV. 10 ; 3. ^f» au- 
cizeron IL 297, conduisseron V. 165, preisseron 89 , traisseron 
88. — 2» ^f» venguest POcc. 305, aguis V. 229 ; 3* ^f. saup 
V. 162, receup IV. 310, volc V. 162; 1. ^r. saubem 427, 
aguem bf.; 2. ^f. venguet» JPOcc. 273, poguetz V.427 ; 3» ^f. 
sanpro V. 329, vengro 427, 

Jpierjtt merfe maa «od) : 1) bic 1. «ttb 3. ^f. ©ing. (le^ 
f^ o^itc Uttterfd)eibmt8«ieid)en xoie in eittigert portug. gScr^ 
6en ; mnr aver jinterf^icibet aic tjort ac. — 2) 2)ic 2» ^f. ©g* 
flÄgt ^dttftg i^r fiejrföifcfieg t ab «nb lanttt j. 85. aguis , mo. 
gnis IV. 456. — 3) 3RuttbattKd| »irb in ber 3. ^i. ^lun 
mk^ r attdgen>crfen unb »tan fagt tensen V. 105, traissen 
263; aguen ober agon V. 15, 258. — 4) 35{c 2. (Stoffe bietet 
in berfeften ^erfon bie (Sigen^eit, baß fte ben StbleitungStJccal 
e Qetoiijnlidi 6ett>a^rt^ n)ie in disseron ani dixerunt; tib fte 
üftn aiet ben Zon juerfenne ^ bar&6er m&^tt fJtcim ober fßcxS^ 
ah^dinitt entfd^etben; im fßoctljini v. 27 fle^t einmal mit ein^ 
gef<fy>benem d mesdren (misernnt) auf ftanj* SDBeife. SRebeji 
bie t)oafl&nbige %oxm tritt aiet nod^ eine mit ausgeflogenem 

s : preiron III. 166, V. 97, njeyro Fer. v. 1832 , fo audl fei- 

ron V* 89 ; fte ifl inbeffen nur bei »or^erge^enbem Socal an^ 
tt)enbbar : temseron, remanseron tt)ftrben ouf biefe 9Beife nid^t 
in fflrjenfein.— 5) Suweilen nimmt iai fdion ganj formierte 
^erfect nocfj bieglerion ber 2* ßonjug* ju ffcf), eine grelle S5er^ 
mtfcf^ung flarter unb id)wa<t)ex gorm. i&in SJeifpiel ifi agul 

(habui), aguest, aguet { aguem, aguetz, agudren. @o fezi 
III. 243 , quezi IIL 144 (Sonj* quezira III. 224 , \>qU quaes- 
SD(ci rom. C?romm«t{f IT» 12 
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ivi , quaos-icram) , rcsposi V. 119, mentaugui baf« ^ mogui 
120, pogui III. 68, saupi III. 231, destolgui III. 165 , vengui 
III. 376, corregiif (cucurri) Fer. v. 601. 

3m|)erf* unb gutur* 6onj. I)altett ftcf) jlrcitg on bic 
©ejiaft bc« ^crfecW: erjlereö lAßt ftd) ani ber 1. ^f. ©ing. 

(vi vis, dis disses, tems temses , ac agaes) , U^tCtCi OUi bct 
3* ^luv* (virou vira, disscron dissera, feiron fcira , saupron 

saupra) mtmdcln. 

35a6 ^axticip tfl bxeifadj* 1) 2)ie %t>im s cntfprang 
t)orjugön)ctfe au6 lat sus unb fte fdlKt a(fo mit ber beö 
^erfecW xufammett : ars , aers , claus ic. ; ju biefer S(a{fe 

jog tnatt aud^ somos (summonitus) , respos (responditum) 
jl, a. — 2) T Clttfprang ani ctus, ptus, rtus: dit, fait, trait, 
rot, escrit, tort, ubert (aperlus), bajU tolt. * — 3) TJt, nuift 

ani lateitt* itus , für fdmmtlid)c SScrba ^ beren ^erfect auf p 
Dbcr c enbigt^ unb jwar n>irb btefe ^(erton ni(f)t bem Stamme, 
fonbcm bem ^erfect f eI6(l angefügt , alfo saup-ut , ereub-ut^ 

receub-ut, calg-ut, dolg-ut, volg-ut^ conog-ut, mog-ut, beg- 

ut , seg-ut (sessum) , cazeg-ut , tolg-ut ; matt trifft überbieß 

merg-ut IV. 364, feI6(l requerregut V, 216, tOtldfC bit ^tU 
fecta mÄ-c (raerui), requerrec (reqaisivi) tDOroUdfe^en» &itU 

tm ^Angt jid) nt an ein ^erfect jweiter &a^t, toic in re. 

mazut, temsut (^erf» remas, tems). 

SSerjeiclini^ ber SSerba» 

h ßtaffe» — ^crfect ofine SlMe{tung66uc{)fla6ett. Fabe 

far (facere) ; farai ; fauc fatz^ fas , fai falz, fsizem (faym IV* 
280,390, famPOcc. 123), faitz, fan; fassa; fai CSmper.); fa- 
zla; fetz (fi IV.84, V. 146), fezist tU fist IV. 397, fiinV.427 

u* a. formen ; fait. X^aiiin ßompo jTta, toie con-, escon-, des- 

con-firc; ^f. ßs ; ^c# fit — vezer (videre) ; veirai; vei, 
ves, ve, vezem; veia ; Smper* ve; vi, vist, vi, vim, vitz, vi^ 
ron ; vis (Stttpf* 6j0 ; vist (vegut IV. 50, vezut POcc. 163, 
Mdi vis, gem. vlza POcc. 8 IC) 



*) et erjengt me^irföc^e gortnen : dit dig dich , fait faig falcb, 

conduit condnig conduch, frait fraig frach (X(^(* I. 204); nct ^Xbt 
int, nh, nch; feint fenh fencha (gemin). 
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IL Slaffe* — ^etf* s, ^att mei\l s. Ardre, ars-, qjc* 

ars. — cenher (cingere) ; ceis FV , 276, Flam. 46 ; ceint ; 
einen Snfitt» ceinzerf* R. I. 336« — au-cir (occidere) ; ^rf» 
auci, aucfs, aucf, aucizem, aucizetz, aacison; @onj» aucfa 
(aaciza III. 46) ; ^f^ aucis ; ^C* aucis, ©o and) circon-cire. 

— clorre (claudere) ; clau (clauzi III. 204), clauzem ; claus ; 

claus (clors IV. 398). Cluire in ßompojTtioncn \)at ^f. «nb 

^C. clus. — correr corre (currere) ; ^f» (so-) cors IV« 276, 
V. 98, aad^ correc; ^c. corregut POcc. 163, Fer. 1847. — 
CS-, se-c6ter, -codre (ex- , suc-cutere) ; ^f» -cos, ^C. -cos« 
«<- dire (dicere) ; die, dizes , ditz , dizem ; diga dia ; dis ; dit« 

— duire (ducere) ; ^rf. dui, duzem ; ^f* duis ; ^C* duit. — 
re-embre nnb rez-em^r IV. 445 (redimere); rezems Boeth» 
153, IV. 93 ; rezemt mdf rezemut. — a-erdre etflrcifcn (ad- 
haerere) ; ^f« nnb ^C. aeis, — ^rger (erigere); ers; ers 
(ert?); beögletc^en derger (dirigere) ; ders POcc. 43 ; ders 
236 (dert (GOcc), t)gl. unten sorger. — escriure (scribere); 
escris; escrit (-ipt, -ich). — est^nher (stingaere); esteis 
IV. 275; esteint baf» — estr^nher (stringere); estreis V.440, 
Flam. 34, destreis III. 119, IV. 100; estreit. — d-estrüire, 
destmrre (straere) ; destmis V. 425 ; destruit ; bancBen de- 
stroip V. 169. — fönher (fingere) ; feis V. 78 (feins 181); 
feint. — frdnher (fraogere); frais IV. 173; frait. — {onher 
(jüngere); jois GOcc; Joint. -^ re-mandr (auc^ remanre 
Fen V. 814) ; remanc (^rf.) ; remas V. 51 (Sj» remanses V. 
81); ^C remazut IV. 6, remansut V. 321. — metre; me$ 
mis ; mes. — so-mon^r so-monre (summonere) ; ^tf» so- 
inonc> ^f«5omos?, ^c. somos (somost IV. 125); foco-monre* 
Z)ad $rf. somonis IV. 100 \)* somonir. — < onher (angere); 
eis; eint. •— pdnher (pingere); pels; peint. •— em-pdnliep 
(impingere) ; empeisIV. 101; empeint. — plänher (plangere); 
plais V.387; plaint. — ponre pondre V. 235 (ponere); pos; 
post (preponut V. 388). — prendre prenre* penre ; pres ; 
pres. — pünher (pungere); pois (poins V. 95); point — 
qaerre querer; ^f» qaier; Sj» queira; ^f» ques quis; ^C* 
ques quis quist (qaezut V. 408 , conquezit IV. 32). SRat^ 
ber 3* Sonjg. $f. querf IV. 299, ^c en-, conqoerits IV. 433, 



!> 
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ITT. 78. — rairtß (rädere) ; rais Fhini. 20 ; ras V. 172- — rire 
(ridere)^ ^rf ri, rizem, 6j, ria V. 254; ^f. ris; ^C* ris. — 
as-sirc f. fegeit , fcflfegeit <assiderc) ; assis IV. 468 (aseis V, 
412). — s6lver; sols ijXViic^ solvi); solt. — sörger sorser (snr- 
gere); sortz V. 34 (resors IV. 116); sors III. 220. — re- 
spondre ; respos ; respos fespost Fiam. 30). — tdnher (tan. 
gere) \ ^f» tais GOcc. — temer (timere) ; tems ; temsut IV- 
94. tc. — tendre ; tes V. 191, a-teis III. 145 ; tes ; imi!^ fcf^mad^). 

— t^nlier (tingere) ; teis ; teinL — t^rger terser ; ters ; ters. 

— tordre torser IV. 46; tors; tort. — traire (trahere); 
^JJrf. trac, trazem, (Sottjl» tragna; ^f. trais; ^C» trait. — voU 
vre : ^rf. volf vuelf ; ^f. vols ; ^c. volt. 

IIL 6 raffe. — ^erf. p, c, ^artfaff bttrrf)attd bat, gut. 

Aver f. @. 168; baJ^ttt OUClj baS Sompof. mentaver gebettfett^ 
^tf. mentau. — beure (bibere) ; bec ; begut. — u-brir (ape- 
rire); uberc (ttetett nbri; ob attd> aberc, cuberc?); ubert 

— caber ^lag ^abe« (capere); caup Rayn Lex. rom. , cau- 

put? — caler aitKegert; tmperf. ; 5«^. calra; ^tf. cal, 6citj[. 

calha; ^f* calc V. 346. — cazer chazer (cadere); ^ttt* chaU 
rai III. 367, 339; ^rf. cbai, chazon, Sottjl» chaia; ^f» «ba«. 
zec ; ^c. chazegut (cadegut Boetb. 72 , cazegat POcc. 134, 
cazegud^ III. 142, IV. 368, cbagut HI. 73) ; DgL 2. Cottj. — 
con-cebre «. a. Somp. (coneipere)'; -eeap; -ceubat* — c6- 
ler colre (colere) ; colc GOcc. ; colt. — correr f. 2* (Stoffe. 

— coser (coquere) ; coc V.' lÄO ; cot cueg. — cr^isser (cre- 
scere); crec V. 9; cregut — deber ; gut deurai; ^rf» dci, 
deves, den, devem; ^f^ dec; ^c* degut. — doler; ^rf* duelb, 
6j. duelha; ^f. dolc; ^C. dolgut V. 184. — so-frir (saffer- 
re) ; safere III. 1271, PVaud. 86 (pt impf, spfeitera ! 309) ; 
sufert; f. 3» ßöttl. — jazer, gut jairai IV. 150; ^rf. jatz, 
aj. jassa (jagua V. 308) ; ^f. jac V. 99), IV. 396, Flam. 7; 
ein Sttf. jazir V.301 = fr. g^sir. — mover moure IV, 138^ 
Fer. 841 ; moc; niogut. — co-noisser (cognoscere), ^ut. co- 
noirai ; ^tf. conosc, conois, conoissem ; conoc ; conogut. *— 
nozer (nocere) ; noc ; nogut V. 224. — parer (parere) ; parra 
(gltt.) ; parec III. 129, 162 (@j. paregues 316) ; paregut ? — pla- 
ner ; |>rf. platz plai, Sj. plassa plaia ; ^f. plac, nac^ GOcc att(^ 
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plauc; ^C» piagut« — - plöure (piuere); ^>rf» ptou, Sj« plue. 
▼a ; ^f» ploc IV« 85 ; ^c plogut V. 232. — poder (posse), 
%\XK poirai; ^tf* puesc, podes patz, pol^ podem; ^f» poc; 
^C pogat. — e-rebre (eripere);. ereup:; eceubut.. — saber 
Csapere), %nt sabrai; ^rf* sai, sabes, sap, sabem, 6j* sapcha 
(sapia V. 102); Sn^C. säpchas, sapschätz; ^f» saup ;, ^C 
saubfit. — sezer (sedere) ; sec ; segnt (assegut Y. 387)» — 
tener tenir; ^ut tenrai; ^tf» tenc (tenb), tens, tö^ ienen^ 
ßoitj» tenga teoha ; ^f» tinc (tenc) : ^C* tengut, — tohfe ; 
loic ; tolgat u» tolt. -p- valer ; ^rf* valh , vals , val , valem, 
gj» valha ; ^f» valc ; ^c^ vdguU — vepir tas tenir. — Toler 
(velle) ; ^rf» v.uelh , vols,, vol, volem, Sj*. vuelha ; ^f» volc ; 

^c volgut. Slucf) öott nolle fittbett ffd^ @|)ur?tt^ So« Gloss. 

occit fi^^tl <^tt :. npl (non. vult), noic (noluit). 

^ ytadi bicfer afe^attbluitg ber altprotjeitjaKfc^en SonjUi' 
gation foIKten biKig t^re n>ettecn @(i)tcffa(e in ben l^eutigen 
SWimbartcn beö ffibKc^eii granfreidie Öetrae^tct »erben, lüenn 
bije ©pdriidjfeit ber ^üffömittel e^ nid)t iinterfagte* Snbejfen 

getDdl^rt ba^ DLctiannaire languedocien (par Pabb^ de Saava^ 

ges, iVimes 1756) in SSj^ixtßxn ttttb ^^rafen fo öiel einjetne 
3äge, ba|l ftc^ bataud tin notl^b&tfttge^ S3t(b btefe^: grantmo« 
ti\iiim ZfjtiUi in einem ber biegen S^iome jufammenfeeen 14f f. 
6ö wirb Hdj borau^ ergeben , baf b(e. gefundene Kroubabimrg* 
f)>ra€f)e ber gebtibeten franjäftfc^en an attöbjrncftJt)oaen ^(erto<> 
um nod^ immer iiberlegen ij! ; ffe bebarf ba^et ber 3(u^^ft(fe 
lit^ yerf6n(i(f|en ^ronomend niä)U 

®er Snftniti» ifl be« bejeicfinettben r öerrufffg. gewor^ 

ben: man fagt iauzä, trata, and' ge^en/ »äisse,, aprdbe, 

pldgne, auzf^ venf; nur in. be? Snbung re UijanpUU er 

ed: faire, escrienre, ploure, roumpre, toandre, atendre« 3n 

üniint ^dlfen gog flc^ ber 9(t<ent auf ben Stamm snrftd : 

crelre, sanpre, seire, veire au^ crez^r, sab^r, sez^r, vezdn — 

®aÄ futurum ifi fTd) treu geblieben ;- ei tautet : huzarai, ku- 

»aras, lanzara; läuzaren, lauzarcs, lauzaran^ — Sa6 $UtUr. 
Önpf» bfltbet feine L ^erf. ©g^ in iu : hauzarki, auriu, teisa- 

rfu nnb frf^Keft ftd^ übrigen« ber aften SBeife an ; boc^ ffec* 
Üert fetoe t. ^f* Sg. aud^ in i& nnb bie 3* in H : douna« 
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rici, farlei; lauzari^, cliri«5, vaudrie (fr* vaudroit), pouiie; 
furic. 

2)a6 ^rdfeitö Snbic enbct m ber I. ^f* ©g* nadf alttm 

äBraUC^e in i ober e : lauzi, pregui, veze (video) , vole, saLe, 
preul , sente , veni. @ö Qetjt in ber 1* ßonjug* affo : lauzi, 
lauzas (es}^ lauzo ; laazan y lauzas y lauzo y affo fafl gctttj alt^ 

proüenjalifcf) nnb and) fein ßonjunctit) erhielt fid^ fafl imöer^ 
dnbert 2)er 3ntj)er» ber erflen i|l: lauzo, ^I. lauzds ober 

lauzä. 

2)aö Sntperfect ber erflen fcfilicßt ftc^ gleict)fatt6 ber alten 

^Orm ntÖgKc^il an : lauzavo , lauzaves , lauzavo ; lauzavan ? 

lauzavas ? lauzavoun ; in ber ^totiUn finbet ffcfi jeboc^ avi^, 

y fazld =5 franj» avoit, faisoit, 

2)a^ ^erfect fd^eint iidj ganj mit bem urfprfingficfien 
5>(uöqnant^)erfect gemifcf)t ju l^aben : man Cönjngtert $♦ S* pu- 

guere Calt pogra), pugueres (= pogras), puguö (= poguet) ; 
puguen (sspoguem), pugaes (= poguetz), poguerou (s=po- 

gron). SKerfwurbig i(i babei in ber 2* Sonj» baö jnr SSiIbnng 
bienenbe gu , gegrönbet auf iai alte c : \fy in fouguere id) 
toav, fougud er war, pouguö er fonnte, aguet er l^atte, tjgf. 
ÄltproD* foc (für fo), poc, ac. 3(ffein man fagt ebenfo diguere 
iij fj^racfi, saupegu^ er tonnte, faguerou fle t\)attnf für tpelcfic 
bic ait^ ©j)rac^e fein die, saupec, fac bot; fo and^ in ber 3, 

Sonjug« mourigue, estabourdiguct, ^L gandiguen, espeligue- 
rou, t)om Swf» mouri, estabourdi, gand/, espeli. — SaS 3m^ 

t)erf* ßonj. I^dft jTcfi tt)ieber nd^er an bie alte gorm: pou- 

guesse (aft pogues), pouguesses, pougu^sso; pouguessdn? 
pouguessds? pouguessou« 

2)aö ©eruubium l^at feine 2(enbcrung erlitten» SDag ^at^ 
tic. ^erf» floßt aU SiKaöcuIin überall fein t aii lauzd, redd, 
aussf, fcf)tießt (Tcf| aber fibrigcnö ben alten SSilbungcn an : fo 

agu, bugu, avengu, vougu, recouneigu, nascu, attpV* agut, be- 
gut, avengut, volgut, reconogut , nascut. daneben floßt man 

auf @ttt)eitevungen mit s ober g : pouscu, planigu , pougnegu, 
6ei ien %ltcn pogut, plalnt, point. 

2)ie flemifcl)te 6. Sonjug» befennt (Td) in i^rem 3ni^)crf- 
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5nl>ic» mn gaitj jur firmtj* germartott mit ss , fo pudlssian 

i^iVitOf pudissias; pudissian t)on pudu 
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Äcfttc l^at flcf( t)on i^rem Urfprungc fo weit entfernt ali 
biefe in i^rer gegeniödrtigen @e(laft; S^nco^^e nnb ßonttac;^ 
tion fo wie ^ntvitt neuer S3ud)jlaben l^aben bai latein. ©e^? 
ipröflc nicl)t fetten fafi unfenntfid) 9emact)t : nirgenbö tl^ut eö 
bälget ber ettomologifd^en ©ntwirflung fo fe^r dtotii auf beu 
&itetn Sufianb iur&djugf ^n , toztdjzt einige gid)tfira^(en nie 
üerfagt; a^er ancfi baS ^rotten jalifd)e fann jnr SJnfHdmng 
ber 3tt>ißingöfj)rac^e einiget beitragen* 

2)ie ^erfonafflejcion bietet mandjeö ber proöenjali^ 
fc^en ät/nlidfe^, aber and) anffattenbe ©gent^fimlidjf eitern Sd) 
bemerfe nur fofgenbeö: 1) Slonfofeö a nnb i finb in e Der^ 
ilaä)t ober au^gefaUen nnb fc()on ben dfteflen Senfmalen fremb: 

f&r ))ro\)* ama^ amas, amada^ s^nta, s^ntas^ sdntis fie^t i^ier 
aime^ aimes^ alm^, sente^ seutes^ sens. — 2> Sie er(le ^er^ 

fon ©ing. enbet in gewiffen gdtten auf ein untatein* s, bad 
ber alten ©prad)e fremb war , im 13* Sa^r^» aber tihnfiQ 
fd>on gum SSorfc^^in fommt. 2)iefe gdtte ffnb folgenbe: a) im 
^rdfctt^ ber 2* unb 3» ßonjug* nnb ^ wie ffcf) erwarten Idßt^ 
ber flarf gebliebeufu SSerba : aftfr» vend, erien, sent, di, fai, 

▼Ol, neufr« vend.s , eraln-s, sen-s , di-s , fai-s , vois (f, R. VI. 

230>. SSort biefem ^n^dngfel l|at ffcf) frei ertjaften ai , sui, 
caeille, saille. Sem ©ing» beö Sm^jerati^S ergieng e^ ebenfo. 
b) 3m 3mj)erf» 3nbic* unb gutur* ßonj* , welct)e fonjl ein bem 

urfpröngUdjen a gemdßeg e festen : aimoie aimeroie (pr* amava 
amaria), vivoie vivroie, neufn aimoi-s aimeroi-s, vivoi-s vi- 

vroi-s (R. VI. 235). c) 3m ^crfect ber 2. unb 3. ßonjug. 
nnb in oXien ftarfen formen biefe« itempu« : alt rendi , dor- 

mi, fi, corui, neufr» rendi-s, dormUs, fi-s, couru-s ; auöge^ 

ttommen iji nur fui (Seifpiele R. VI. 271. 281). — 3) Sie 
3* ^erf» ©ing» bel^dft in ber neuen ®^)racf|e ba« urfprimglicfie 
t jttweilen nod> im ^rdf Snbic, fletd im Smperf» Snbic. unb 
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6onj., im ^erf* ber 2* ttnb 3. (Sonj* uitb im %ntnt. f&m^ bie 
alu @!pra({)e bewahrte biefen glerionöbudyflaben aber ondi 
tiod) a) im ^rdf* ßonj* bcr 1* ßonjug* (f* unten) ; b) oug^ 
«affm^weifc im ^erf» berfclben ßonjug^ , im gntnntm ttnb ui 
einigen anbern gdtten , toown mdfyet. * SBo^I ju merfen tfl 
babci , baß bie Sllten biefem t gerne nn s ^orfefeen (5C^L L 
267) : aist, estrainst f ftr ait, estraint ; in ber jlorf en %iexionis 
axt fann bieg leictjt gu S[Riöt)er(ldnbniffen fftf^ren, ba ocist, de- 
struist, dist, eigentßctj perfecta, aU ^rÄfente, dost, dolast, 
conust , eigentlictj Smperfecta bed ßonj. (flatt deust vu f fO 
aU perfecta bape^em Daö ^ol^e SHter biefe« ©ebronc^ bei^ 
jengen bie Sibformdn, noorin man dist frfjon für debet (nenfr* 
doit) ftnbet — 4) 25ie L ^erfon ^fnr., bie im ^rotJenjalu 
fd)en bie (gnbung us abwirft, bma\)vt s noc^ bnrd^ alle Xasuf 
ipora, inbem fie baS anflogenbe m in n verbannt (aimons). 
jDie alte ©praclje entf^ÄIt breierlei bem neuem ons entfprecl>enbc 
formen: omes, om (um, on), ons. SBeifptele ber erflen: di- 

romes Trist 251% lairomes Ignaar.51, Poit.30, creantommes 
18, vivomes NFCont. I. 84, metomes 286 , pledomes , osomes 
IL 151, retomomes 153, estiommes 187^ faisomes Ren, I. 69^ 
savomes IV. 54, aloms Havel. 17 , se]omerums MFr. I. 74, 

Terams 198. jDiefe ^orm trdgt iai ©e^^rdge l&ö^m Sttter«, 
»)iett)o^I bie jtt>eite factifdi fri^er erfdjeint; bie Sucher bcr 
Könige ^aben }♦ S3« devum, avum, fuium, voIum ; anbre 93et^ 

f))te[e (tnb : partum, trovum, avium MFranc, savom , parle- 
rom Tristram Ms., manom (manemus) Havel. 6 , deliverom 
17, devon, diron Rou, feron, savon SSag, unb fo O^ne s ^dn^ 

ftg (SSelege R. VI. 232). ©e^r mid) ijl attcf> fdion bie britte 
gorm ons ; nid)t feiten mifd)en |Tcf^ alte brei, enblictj fdjwinbet 
bie erfie unb jweite. ©ettfam i(l o in omes, »elc^ iai la^ 

UUU amus, emus, imus, umus iin sumns) unb iai ^XO'Ö* am, 

cm gleid)crtt)eife vertritt, toktoohl biefe formen ganj bequem 
nac()xu6ilben »arem 2)ieß grammatifc^ SWdt^fel burc^ fc^wac^ 



*) Dem 3fanaöfif(^en t^ergUtc^t fic^ l^termit ta^ (^orMfc^e / weU 

C^ed bollt (vult), hat (habet), fait (facit), donat, seit, fesit (fecit) 
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UffcinUtt Senimtl^ttngnt Ujen ju iDoDctt/ u^Arc eBeti fb leicht 
tDie ttttfrud^tior* Slüe Ztmpoxa mit ^ninaljm iti ^evfea« 
tjüien biefe^ o angenommen* äQeit gri^ere Stnnä^erung (m 
tie SSocoIe Ut Urform jeigt bie fcfyon feltnere %Umn iens, 
tDeld^e (((^ an ber @teKe bed neuftanj« ions befmbet nnb ber 
2« $erf« iez analog iji ©ie Qüt fär einige $dlfe beö ^r&fen^, 
für ba^ Smperfect beiber SRobi nnb ba^ ^ntnr« Sonj«, alfo 

fix pro^* iam; avam, em. Sßci^fUU: ^r&f* soiei\s ())r* siam) 
SBern«, wardiens baf»; Smpf* Snb» estiiens Aue, jouien« 
QFAym, v. 293 ; @on> leveissiens Villeh* , morlssiens FCont. 
III« 463, fossiens MFrance II. 151, venissiens QFAym. v. 213; 
^tttur* averiens baf* v. 351. @e(6fi iemes (in estiemes DreO 

85) fornmt wx. — 5) 3n ber 2* ^f. ^tnr. ^erffirjt fid> tLi 
gleic^faK^, aber ni(f)t in tz, fonbern in einfad^eö z, bei beti 
Sitten anc^ in s ; nadfj st bel^an^^tet fid) bcr SSocal : parkstes 
parlates, estes etes. — 6) Slffe tontofen gferionöf^tten ftnb 
nebfl ben Sonfonantcn s nnb t in ber nenen @))ra(f>e (Inmm 
geworben , bal^er jeneg nadjtl^eirige 3nf<Jmmentreffen ber ^er* 
fonalformen^ bie iai Pronomen afö Unterf(t)etbnng^ieid)en nnn 
ttic^t me^r entbel^ren f6nnen: alme, aimes, aiment (tnb p^o^ 
netifci) ein^« 

jDer ^nfiniti)^ fti^t e nacf) r immer ab^ an{ler wenn 
bie vorlegte ©J^tte Sontraction erful^r: lou-er, mouv-oir, 
ven-ir, prend-re, fai-re. — X>ai ani bem Snfitt» entfpringenbe 
$tt tnrnm fann^ wenn rben @tamm ber&i|rt/ ^ier noci) |ldr^ 
f ere SSncfyfiaben&bergdnge erleiben aU anber^wo ; bie SlCten fag# 

ten 2* S« gerrai )Don gesir, lairai )Don laisser, dorrai )Don do. 

ner, mcrrai t)on mener , bie iKenern geflattert ber 3ttf<ö«wett^ 
jici&nng einen befctjrdnf tem ©pielranm« 9(nbre gdffe nnter ben 
cinjelnen (Soningationen. S3ei biefem Xm^pni ijl nodf) jn mer^ 
im : 1) ©er 3* ^f. ©ing. gönnte bie drtepe ©pracl)form noc^ 
hai nrfpr&nglicf^e t : in SSerntfarb^ ^rebigten (iefi mart gitterat, 
sanerat, aherderat (Dreff 108), aber and) noc^ fpdter fommt 

ti WX: purrat MFrance I. 58, ariverat, aurat 64, defFerat 

90 n. bgL 2) Die 2. ^f* ^fur- nimmt gnweiren bie grerion 

oiz fftr ez: aurois Part« II. 69, iroiz 91, ferois 127, rendroiz 
Trist 279^ ögL GViane, SSag. 
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Sag ^Jrdfeit« Stibic t(l im ©iitg. (larlen ÜRobificöHc^ 
tten bed ©tammed ttntemorfen^ n)et(f)e unter ben tferf(l)tebenen 
eonjugatfonett aitjugeigen ftnb. ^ier nur SHIgememereg , bog 
^rdfcn« aller SWobi betrejfenb: 1) Die Slltett fließen d ober 
t nadf n auf ipro^enj* SEBeife ^dufig ab, fle fc^rieben mand 

(mant) uub man, defend (defent) uub defen, ment UUb meo, 

bie Steuern flnb gur latein. Drt^ogra^^l^ie guröcfgefe^rt mtb jIjm 
ßen jene SBudiflaben nur noc^ öor s ani (astreins , mens). — 
2) (Si i|l ebenfatt« eine afte ©itte, d auötoutenb in t, v in f , 

t in c ju ttertt)anbefn tt>ie in garder gart, prendre prent, 
boivre boif , crever erief , prouver pruef , rent rene , pert 

perc — 3) 2)ie SSetcnung ijl biefelbe wie bti ben ^rot^enjolen* 
— Sag ^rÄf* 6onj. trifft in feiner innem SSifbung ntit ber 3% 
5Jf* ^fur. beg 3nbicatit)g jufannnen, bod> iietct bie U unb 2. 
^f» biefeg SRumenig einige 2lbtt)eid)ungem — Ser Smperatit> 
tjerl^drt ffc^ »icber wie im ^roDengaKfd)en : fein ©ingufar enf^^ 
fpringt nnmittetbax ani ber lateim %oxm unb ift gufdtttg ntit 
ber L ^f. ^rdf» Subic gfeidilautenb , fein ^lural i(l bemfel^ 
ben SCempug entfernt ; nur etre, avoir, savoir, vouloir entnebi« 
mm beibe formen bent ßonjuncti^ : sols soyea, aie »ycE, sacke 

sachez (l^ier nicf)t sachiez), veuille veuillez. 

Sag Sm^^erf Snbic (in ber ©tommbitbung nrit ber 
1. ^f* ^fur* ^rdf* jufammentreffcnb) unb bag. gutur* (5onj\ 
enbigen in i^rer L ^f. ©ing*, toic i>oxl)in bewerft warb, froher 
in e unb ebenfo bewaf^rte bie 2* ^erf. gettjo^nficf) ben ifft ^n^ 
fonnnenben S5ocaI ^or s (avoies, avroies), ber in ber neuem 
nun ganj mit ber !♦ ^erf. jufammenfattenben gorm »erfc^ttuin* 
ben ifl* * 

Sag ^erfect apocopiert in ber 2. ^f* ©ing. bag im 
^rot)enjafifcf)en nod) ^aftenbe t: amas (amasti), fis (fectstl); 
nur ici ben Slften (I6ßt man guweifen noc^ auf biefen SIerieng* 
in(i)\laben: amast, fesist. Sie L ^f* ^fur. geigte el^emalg 

ein Unurf)}rÜng[ic^Cg s ))or m: amasmes, vcndismes, fesismes; 



•) ^evtwnvtig i(l ta^ malTonifclje au^ abam cbam ^leröor^egan- 
gene el ivte in stopcf (fr, ctouppois), rccuvcf (rccevois). 
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ti iff, mie icf) fllaube, eiH}^ottifd)e (Sittfcl)iebuttg (f. ZtjL 1. 267), 
bte iaxnm and) tnx(!i)<mi nid)t ali Siegel Qalt , «n)iett>o^t bie 
^ewtigc ©djreibuitg amämes, vendtmes, fimes fT(^ borouf bc^ 
gte^t — Dag Smp er f. ßoitj* erfemit biefelbe SSetonung an 

W>te im ^roDengaKfd^ett : aimassiöm, -iez (pr* amess^m, ba^ 
gegen fp* amäsemos, it amdssimo), — Dag loteiit» ^Ittöq. 

3nbic. ifi ber frang* ®prad)e ganj fircmb, felbjl fuerdm ^\x. 
tioc^ fora) ^at (kf) nicfyt erl^aftem 

Dag ^artictp ^r&feng fdKt mit bem ©erunbium 
je§t buc^pdblic^ jufammett, bei ben Sttten «nterfc^ieb fic^ jleiteg 
burd) giejriott (9?om» ans , Sfcc ant) ; icl^ begreife eg unter 
feßterm* Diefeg l^at, fo noeit bie Urfunben ber franj. ©prat^ 
hinaufgehen/ burc^ alle Konjugationen bie glerion ant angej» 
nommen, »oju bie SSerbunfefung beg e ^or n (vendent p^onc^ 
tifc^ =3 vendant) Slnlaß geben xmS^Xz\ nur 5BerbaIabjectit)a 

löie altfr* dolent unb noc^ jegt apparent, äquivalent bewal^^ 

reu biefeg e. Dag ^erfect %aX nur noc^ in ben frfi^e|iett 
Denhna(en bag ^xa genoöt^nlidE) gufommenbe t \>z\ia)X!^tta fön^ 

nen: aimet, vendut, re9ut, finit (5Romin. aimez ic,), fobaUtt 
aim^, vendu, re9u, fini (f, R. VI. 240. 264. 278). 

Einige S3eflimmungen ber neuern Crt^ograp^ie ftnb . 
noc^ anjuffibren : 1) gu ht^ix bag i)or e jie^enbe u alg et^mo^* 

Iogifcf)eg S^ic^^n aUC^ t)Or a unb o : distinguer, -gua, -guons 

(ni(f)t -ga, -gons); 2) y tt)cc()feit m\i i v^ ber 5(rt, baß biefeg 
))or fhtmmem e ober t)or Sonfonanten, jeneg ))or i unb betone 

tenSSocalen feine ©teile ftnbet : essaie, voie, sois, fair, croire; 
essayons , voyez , soyez , fuyant , croyons , croyions ; 3) eilt 

galt, ber nur bag ^rdfeng ber erflen ßonjug. \^tvd^, ifi baß 
betonteg e l^ier mX bem ©raioig bejeidjnet n^irb , wenn eg m 
Snpnitit) l^örbar ober jlumm ijl, roxi bem ßircumjler , wenn eg 

biefen auc^ im Snffnitiö l^at: posseder possede, mener me- 

nent ; 1 ober t fonueu burc^ aSerboppelung bag Xonjeic^en 

entbehrlich macf)en: appelcr appelle (appele), jeter jettent 
(jetent). 

^ulfgt)erbum für bag Slctiü i|l avoir, filr bag M^ 

fit) clrc. 

1. avoir. — "^^sV^X^* ^rdf» ai, as, aj avons ^ avez, ont. 
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3ntpf« aYois, avois, avoit; avions , aviez, avoient« ^ftf« eus, 
eus y eut ; eumes, eutes, earent. %uL aurai^ auras-, aura; 
auronSy aurez, aaront. Sottj« ^tdf* aie, aies, ait; ayons^ 
ayez, aient. S^pf» CQSse, eusses, eut; eussions, cassiez, ens- 
senl. gut aarois (=» Swpf. SttW^ 3in^)cr* aie, aye«. ®tt. 

ayant. ^art« eu. Umf(I)rei^ng mit bemfe(6en SSerbitm: al ea 
lu f. n>* — SSon ben ^Mm formen ber otten ®f>ra(^ aciißt 
iä) nnt am ^rdf. ei für ai; ^erf* cui imb oi fär eus; 

ot| orent für eut, enrent; ^t* arai. 

2. ^re«— * 3nb« ^räf* suis, es, est; sommes, ^tes, sont* 
3Qtpf« ^U}isj 6tois, etoit; ^tiQus, ^tiez, ^toient $etf» fus, 
fus, iut; fumes, futes, fiirent* ^ut* serai, seras, sera; se- 
roDs, serez, seront ßottjl.^tf« s^is^ sois, soit; soyons, soyez^ 
soient. ^tt^Pf* fusse, fosses^, fut; fussions,. fussie«, fussent. 

Sm})er. sois, soycz,. @cr. ^tant. ^art öt^. Umf(f)rei6img mit 

avoir: ai 4il6 Uwf^tt). — Slttm. 1) 5Der Sttftm fetre (fonfl estre) 

tfi: hai fafi gemeinromanifd^e essere, boö iT(f> fronj« nic^t an^ 
itti barpelfen fottute, ögL altft* tistre für tisre, itaL tessere. 
jCqA ^utnxnra serai , gani analog bem^ itaL sarb ttnb prov)* 
Sarai , n)ei{l auf bie lurfpr&ngßc^re nocfy nidyt mit t i^erfe^te 
Snfinttit)form esser; bei ben Slftcit fommt feft(l esserai. »or 
*GNev. 84. * — 2) S)ie franj* Sprache i^t bic eiöjtge^ melc^Q 
eram mit stabam tjertaufc^t ^t; ^tt^et 6cfaf jTc, »cmt att(fy 
tiic^t ^DOjidtibig , bcti iirfprfinglic^e Smpf^ ere (eram) , ert 

(erat), erent (eraut) ober mit ©ip^tl^Oltg iere, iert, ierent. **^ 

2)tefeI6en formen "oettvaten anä) bai urfpr&ngKcf^e %ntwnmk 
ero, erit, erunt (f. Drettö Stac^weifuitgen ©♦ 90) , n>.o^on beß 
^ro^^ettjale nur bie 1» unb 3. $erf« @ing» (efeffen. iii ^(^etii 
fc^eint. *** 



*) OreU @. 9lfu&rt estrai an; eö fönnteJ^boc^Bitfammensie^un^ 

DOn esterai (3nf. cster b. t. stare) fein. 

**) fotjfringifc^ ire, ire, ire; ibcs, ines , inent« Oberlin lur lo 
patois lorraia p. iia. 

***) Die Stbformeln feje» ivcr , nac^ 3. ©rimm« SRutl^mAfuna 

SS iu er , Tat cgo ero (Monum. gcrm. II. 666). Dte ®ortiie({ltn^ 

nun li iu er, ital non gU io saro i(l ettoad unromantfc^; tnbe(f()t 
midite t4 iver no(^ n>em(|er für eine Srioeiterun^ ^on ter ^(ten. 
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ßoHittgotienötabelle: 



i 


a) adfran^ofif«. « 




L 


n- 


IILa. 


IIL h. 


3nb*^f* chant 


vend 


part 


flor-is 


chant-es 


ven-s 


par-4 


flor-is 


chant-et,- e 


vend 


part 


flor-ist 


chant-6mes 


vend-^mes 


part-6mes 


flor- issömcs 


chant.es 


vend-es 


part-es 


flor-isses 


chänt-eot 


v^nd-ent 


pärt-ent 


flor-issent 


3mpf*«hant-^ve » 


vend-oie 


part-6ie 


flor-iss6ie 


cfaant-evcs 


vend-oies 


part-oies 


flor.Issoies 


chanUevct 


vend-oit 


part-oit 


flor-issoit 


chant-iens ^ 


vend-i^ns * 


part-i^ns ^ 


fIor-issi6ns ^ 


chanUies 


vend-ies 


part-ies 


flor-issics 


chant-^vent 


vend-^ient ^ 


part-^ient ' 


flor-iss^ienl^ 


f)f« chant-äi 


vend-i 


part-i 


flor-i 


chant-äst ^ 


vend-fs 


part-is 


(Ol part.) 


chant-dt 


vend-i 


part-f 




chaot-asmes 


vend-ismes 


part-ismes' 




chant-astes 


vend-istes 


part-istes 




chant-arent 


vend-irent 


part-irent 




%UU chant-erai 


vend-rai 


part-irai 


flor-iiai 


chant-eras 


vend-ras 


part-iras 


C= part) 


chant-erat * 


vend-rat * 


part-irat ^ 




chaDt-eromes 


vend-romes 


part-iromes 


1 


chant-ercs 


vend-res 


part-ires 




chant-eront 


vend-ront 


part-iront 




6j[,^f» chant-e 


vend-e. 


part-e 


flor-isse 


chant-es 


vend-es 


part-es 


(lor-isses 


chant-et 6 


vend-e 


part-e 


flor-isse 



*) dlüdi ten erreichbar äftejiett ^evmeü- 3u bemerlPen^ taf für 

omes überaQ aucb oms, oqs^ om^ on gilt 

1) au(^ oe, oes, ot, oent unb = 2* €onj* — 2) audi iomes U- f »• 
— 3) oient — 4) auc^ M, 3. <pf. a, <p(. ames, erent, — 5) aill^ 
era, ra. — 6) ültdll chant 
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I. 

chant-6nies ^ 

chant.ies 

chänt-ent 

SlTH^f* chant-asse 
chant-asses 
chant-ast 
chant-assi^ns * 
chant-assies 
chant-dssent 

gut chant-eroie 
chant-eroies 
chant-eroit 
chant-eri^ns ^ 
chant-eries 
chant-ereient^ 

3mj)* chant-e 
chant-ds 
3ttf* chant-er (ler) 
@er. chant-ant 1 



vend-omes ^ 

vend-ies 

vänd-ent 

vend-isse 

vend-isses 

vend-ist 

vend-issicns 8 

vend-issics 

vend-isscnt 

vend-röie 

vend-roies 

vend-roit 

venä-ri^ns 8 

vend-ries 

vend-reient ^ 

veod 

vend-^s ' 

vendre 

vend-ant 



^C. chant-^t, 4 Ivend-iit, ü 



in. a. 

part-ömes 7 

part-ies 

pärt-ent 

part-isse 

part-isses 

parUist 

parUissiens ^ 

part-issics 

part-iissent 

part-iroie 

part-iroics 

part-iroit 

part-iri^ns ' 

part-iries 

part-ireient ^ 

part 

parU^ 

part-ir 

part-ant 

part-it, i 



L 

Sttb^^f» chant-e 
chant-es 
chant-e 
cliant-ons 
chant-ez 
chant-ent 

Smipf» cliant-018 
chaut-ois 
chant-oit 
chant-ions 



b) neufra 

IL 

vend-s 

vend-s 

vend 

vend-ons 

vend-ez 

vend-ent 

vend-ois 

vend-ois 

vend-olt 

vend-ions 



III. a. 
par-s 
par-s 
part 
part-ons 
part.ez 
part-ent 
part-ois 
part-ois 
part-oit 
part-ions 



III. b. 

flor-issomc^^^ 
llor-issics 
flor-fssent 
flor-isse 
(= part.) 



flor-iroie 
(= pari.) 



fIor-& 
flor-issös 
flor-ir 
flor-issant 
flor-it; i 



III. b. 

fleur-is 

fleur-is 

flear-it 

fleur- issons 

flear-bsez 

fleur-issent 

fJeur-Issois 

fleur-issois 

fleur-issoit 

flear-issions 



7) m^ iens. — 8) fitr iens aud^ iomes tn aOen Cottjug.— 9) 
att^ foient. 



gra»}dfifc^( (S«niusat{oB. 



I. 


I!. 


III. a. 


III. b. 


cliauUiez 


vcnd-icz 


parUiez 


fleu^-issiez 


cbant-oient 


vcniLolent 


part-oient 


(leor-issoient 


^f. cliant-ai 


v,.nd-is 


lart-is 


fleur.is 


cbant-as 


vciiil-i* 


part-is 


C= part.) 


chaoUa 


vend-it 


part-it 




cbant^mcs 


Tend-imcs 


part-lmea 




cbant-ätes 


vend-iles 


part-itcs 




chant-^rent 


vend-irent 


part-irent 




gut, chant-erai 


vend-rai 


part-irai 


flenr-irai 


cliant-eras 


vend-ras 


part-iras 


C=part) 


chanUera 


vcntLra 


part-ira 




chant-eroiis 


veud-rons 


parUirons 




cbanUere/. 


veiiil-rcs 


part-ires 




cbant-eriint 


vcnd-ront 


parUiront 




6j.^r. cbant-e 


vend-e 


part-e 


fleur-«se 


chant-es 


vend-es 


part-es 


fleoi^Uset 


ch&Dt-e 


vend-e 


part-e 


flenr-bse 


chant-iotu 


vend-ioDS 


[larUions 


fleur-issions 


chanUiei 


veöd-iez 


parUiez 


fleur-issies 


chant-ent 


vend-ent 


part-ent 


flear-iisent 


3ni|)f.chant_asSB 


vcnd-bse 


part-iue 


flenr-isse 


chanUassus 


vcDd-Uües 


part-isses 


C- part.) 


chant-ät 


vciid-il 


parUit 




cliaQt-assioiis 


vend-issions 


part-bsions 




chant-Bsaic'E 


,c„d.is.ie,. 


parUüsi« 




chant^assent 


vend-issent 


parl-issent 




gut. ehant-erois 


vend-rois 


part-irois 


flenr-irois 


= Smpf. 3nb. 








3dH>. chant-e 


vend-s 


par-5 


fleur-(9 


chanUes 


vend-e» 


parUe. 


flenr-bse* 


3nf. chanUer 


vend-re 


part-ir 


(lear-ir 


©er. chant-ant 


vcul-ant 


part-ant 


fleur-iscant 


^C chanUä 


vciid-u 


part-i 


fleor-i 


Sufammengefe^te Xmpoxa: a 


, avois , eas , 


aurai, aie. 


cosse, aarois, avoir, ayant cliant 


4. — 2)ie Sc 


nue 0nt) an 


bot bomit bescü^netr 


n @tf am wiif 


id) tm @eentu 


^. 
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^{p^taflffclje SCempora : Sttb» »i chaot^, ^L arons tliaii- 

t^ ; fo pvois eh., eu8 eh., aurai eh., @ottj« aie eh«, enssc ch«| 
aarois eh., Snf* avoir eh., ®ct* ayant eh. — ^afftö: 3ttb« «*«• 
chant^, 6e, ^L sommes chant^s, »^es ; btiQUidjCn ^tois eh., fn 
eh., ai 6t6 eh., avois ^t^ eh«, eas 6i^ eh. , serai eh., aurai ^t4 
<^*9 (Sonj. sois eh., fasse eh., aie 6t6 eh«, easse 4t6 eh., serois 
eh., aurois ^t^ eh., 3nf« ^tre eh., avoir €16 du, @er»^tant 
eh., ayant 4i6 eh, 

Lßonjiugatfott.— 25a« r be« Sitfi«» ifllhtwm, imif 

""aber ft&fitt, bei Djc^terit noenigpen«, ^6r6ar flwefen fciit, ia 

ed auf mer utib if)nlid}c reimt Slltfranj^ SRebenfonn ift ier, 

Dontel^mßcf) nacf) Sltngenlattten : eerehier, fichier, tochier, 
changier, jugier, mengier, nagier, targier, engagier, laissieri 
prisier, hrbier, dansier, eommeneier, teneier, quitler, aidier» 
vuidier, euidier. Sftt (Sittfltt^ iti beutfcffett j (tochier aui zucch* 
Jan) i(l md)t gU betlfen, in engagier (flotj^^ gavadjön) vertritt 

g Uxtiti bie ©teffe beg j ; ei ifl o^nc 3tt>«frf eine mtc^ beim 
Kornett (roehier, gastiel tt* bflL) öorf ommenbe 5Dq)^t^ottflientttfl. 
©ie pffangte jTc^ ibrigen« aud) auf ba« Partie (cerchi^) fort 
— Da« gtt tut um ^at tieufr. nur einen unregelwdftgen %aü 
in enverrai V)Ott envoyer ; im Slftfrang* pflegt ei bei SEBo^U 
lauW noegett 1) rerai in errai ju ^crfegen : ouverrai (ouvre^ 
rai) Ghast. 116, deiiverrai 91, monsterrai 105, enterroit (f&r 
entreroit) baf*^ comperront (compreront) Gar. 137 iinb fo 

unjd^Iigemale ; 2) e gnoifctjen jwei r jn f^nco^jieren : demor- 

rons Ghast. 79, jurrai (jurerai) Part. L 2, darra baf« 107« 
3) ^fftmiratlOtt toie in merrai , dorrai fiit menerai, donnerai 

ifl »or^itt fcl)0tt berftl^rt »orbem 

Da« ^rdfen« Snb. na^m frufier tn ber !♦ ^f. ©ing* 
fein e }u ffcf)/ toie gemd^nlidi and) im ^ro^^enjalifcfien : matt 

fagte pri, otroi, eskiu, remir, jur, apel, aim, bais, pens, 
mand, doat (R. VL 226); feften fiefft e. %&x bie 3* |>f. ifl 
bagegen e fcljott Siegel unb fall nur nac^ t pflegt c« »egjufal^ 
len: chant, cuit, dout, gart; dfteflegorm tt)ar jebod^ et: ostet, 

sembiet, regnet, embrazet, ainmet, parolet SBern«, oevret 

Greg. (Orett, 90) unb nodö fpdter^in finbet fiel) laist (neufr. 
laisse). Die Sibformc(n f)af>en bai ganj afterfl^ämlic^e donat^ 
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^ iconserrat. — ©et ßonjuwctit) Wbet. feine 3. ^f. @iitg* 6ei fcen 
SKten mit t, yiadfbm biefer SBudjflabe im 2nbic obgefatten, 
I9ar er ^ier aU Unterfcf>eibuttft«jeicf|ett faum ju entbel)ren, bcr 
neuen ©pradje fe^ft ein füfcf)e«* Seifpiele: aut (nfr, aille) 

Chast. 85^ doint Hat donel) 42, aist (adjutet) 47, conselt 
(consilietur) 49, griet (gravel) BGuiot v. 2217, FCont. IL 
195, aint (amet) Part, II. 64, eschiat (\). escliiver) F. 5, dc- 
mort (d^noretur) 22, jurt 106, ajort (nfr. ajoume), past 
80, lest (laxet) 93, reliet (relevet) II. 15, travalt GNev. 5, 
herbert (^Ott herberger) 20. X^atjtt salt, conselt in im ge«? 

toittnüäfm SSetf^euning^formefn se dex me salt fo ®ott mid} 
be^Äte, se dex me consent fo ©Ott mir rot^e. lieber eine eigne 
alte gteriott -ge fe^e man bei ber flaxUn Sonjug. — 2)ij)^# 
t^ngierung in ben ^rdfenten i(l altfrang. unb erlhrerft pd) noe^ 
nigflen^ ^Un fo »eit »fe im ^rot)enj. : fo fann an^ lever, 

rover, prover , trover ffc^ im ^rdfen^ lieve, rueVe, pruef, 

iruis bilben. 

Smperf» ®emeinromanifd> f)at bieß Xm^ni bie gferion 
aba ava, tüoraud jTcf> frang. eve gepalten mn^U*j iinb bicß i|l 
aOerbingd bie^orm attcrSßerfe* Jueyve (jocabam), cessevet 

(cessabat), vaillevet (vigilabat), jugievet (judicabat) , done- 

vent, ploreivent, serablevent begegnen in SSem^arb^^rebigtcn 
»nb im ®regor (Drett, ©♦ 100)» ?iacf) einer anbeni ncd) &U 
ttm Darflettnng fcl)eint ava baburd) jn oe (oue) geworben, 
baß man v in u anflölle ; bie 3» ^f* ©ing. lautete aWbann 
out. * SSeifpiele: bie S3ilcl)er ber Ä6nige l^aben amoue, ave- 

ronent (operabant) ; eine ^falmenuberfeßung aloue, parloue, 
regardoues, plorouent; ^int anbre crioue, parlowe, parloes, 
parlowent ; ber Stoman ^rotlfedlau^ osoue, pensone, ber 9lou 
trouvout, amoent; SJIatie be ^rance enmenoe, quidoue, qui. 

dout, alouent (f. bie SBelege R. VI. 244, Örett 103); ber yto* 
man Ztiftan com ot 247^ mandot , priout 248\ Seibe gor«^ 
ntett eve wnb oe fanben jebocf) auf bie 1. nnb 2» ^f* ^fnr. 



•) nic^t oue, wie 9?«vnow«rb aufflettt: bie 55ei!>ie(e ou« 5!J?arie 
fe^en in erfler *perfon. 

2)l(| rem» ®rommortf 11^ 13 
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feine SfniDenbtms : ber fortfi^ringenbe üccent Mrfftr}te ^a9 wc^ 
fprftngltc^e av ^ter in i. 3m 13. unb gro^t^etfö fi^it vm 
12* Safjr^ ifl enblic^ oie (ober eie) ^errfc^b, b. 1^*, tok 
f(l)on anbre bemerft f^aben^ bte erf!e Sonjng* gab üftt dgtif 
^orm fAr bie@ Xentpud auf unb bequemte ffcf^ in bte bef 
brittcit 

25a« ^crfect fd)eibel burc^ fein cftaracterifHfc^e« a Weftr 
Qonvx^atiw fcl)arf \)on ben Ö6rigert. Die 3. ^erf. be^aupIMt 
in ben Afteflen Urfunbcn ber Spracl^e i^r flejrim'fcf^eS t tiod^: 

junlt (juravif^) SibfonnelU/ amädy enträd, goarddd LRoü; 

appellät, trovdt, dondt Greg, jtnb uoc^ iu fp&tern SBerfeu: 

durrät MFranc. I« 126, amenat 118^ muat 116^ alad IF. 419. 

3n ber 3. ^f- ^lur. wirb a in e gefcl)tt)dc^t unb nur Ke hU 
teile 3cit fann noc^ bie gferion arent auftoeifen: mostrarent, 

plorarent, semarent (f. Drett ®* 106). Sa« 3mpe)rfect 

Gonj. f|at bei Aftern ©d^riftfleDent mt eigent^Attttid^e gimtt, 
ti k)em)anbe[t ba« tcnfo« gemorbne a in i : esgardtssies, fro- 

vtssies Part. F. 20, herbergissies 48, parhsies 106, emplojitsions, 

laississions noc^ bei aiabcfai« (Drett 112). 

Seim ^ a r t i c i p ifl nur ju erinnern, baß bie 9Hteh ^ixi* 
fig befonber« im ^timz ba« feminin in (e bifbeten: escillfe, 

otroie, coucbic, f. j. S. QFAym. v. 740. — Sfbgefüritt ^m 

ticipia, wie nocfj im ^rotjenjalifc^en fd)einen f)ier Icam tforjn^ 
fommen : tai altfv. o» Trist. 278*» (gem. ose baf. 244*) fdft 
fid) ftcilid) mi os6y aber auc^ Mi ausas er((Areit. 

Sinjefne SSerba. Slnomalieert : a) aller ^etiUAet fitlj mit 

vadere uub ire; gut. irai ; vais, vas, va, allons, allez, voni; 
aille; va, allez; allois; allai ; allasse; allant, all^. ttfffr« alef 

(auct) aner= pr. anar R. VT. 300) t)at im^rf. uebett vai atf(!^ 
voisGNev.26, MFranc. 1.182 v. 70, 258 v.86, Trist. v.336l, 
(5onj. voise, voises, voist Cbäst^ 125, voisent Part. 1. 23 , Gar. 

140, eine gcrm, fiir bie Idi Ifeiite @rffdtung wage. — b) darr, 
t>ai ber ^roöen^ale nöc^ befaß, ifl bcm franj. ©pradygebfm 



*) ogf. bad entfpre(^en(e beutfc^e gesuor j fHaptiemtb nderfe|t 
ttnnc^ttg jure. 



9ra)t)Sflfd^e Sonjiigarfon. 195 

frrmb; «— tUra ga6 Xempera jn ^tre, beflaitb a(er fonfl att(^ 
fftr fi*, t^rtW iWK^ ker er(lei! ^njug. ge^enb (ester) rfjeiM 
(l(trteS3f(bitttgettinfld> auftie^menb (esiovoir); ebeitfotJjat ba^ 
feMM>h abgereitete arester (f. flatfe ^ejrO» — 9ltt8 bft alten 
6lMrad)e ifl n^ su mcrfen : a) laisser ^at 9?ebeitfomten mtt 

f9nC0!piertem as: lait, tai, laia, lairai « laisse, laisse (3m))er.}^ 

iMtta, laisstfrai^ n>aö eilt tvenig an tai m^b. Iftn tna^nt; — 
h) rover bitten, woOen (rogare) unb trovcr, finben, iaviten 

im 9>rf- ge»«^ttricf> ruis Trist» 262*, Part 1. 169, II. 134, truis 
GNev. 4, ßcnj. misse, truisse; — c)donner ^at bad^rf» 3nb. 
doins Trist. 272^ 3« ^f. doinst Part. I. 64, aU(^ doint. 

n. 6on jngatiom — 2)ie regetmdßigen SBerba bcrfetten 

fMb battre, coudre (consaere), fcndre (finderc), de-fendre, 
fbndre, mordre, ^pandre (expandere), pendre, re»pondre, 
jrcadre (reddere), rompre, de-scendre, teiidre, tondre, tordre 
Clorquere)^ vaincre(viiicere), vendre; ottfr. nO(^ toldrfe (tolf, 

tolu). — £ie iwette Sonjug. nnterfcfieibet fic^ t>pn ber britten 
iinr nod> burcft ia^ Partie» auf u unb ben Snfin. auf re, 
Sd^anfungen in bie brftte finb ber Altern ©pracl^e rigen: 
neben tolre ). IB* beflanb ouc^ tollir. 

diniiAne SSerba. 1) @({)einbare UntegefmAfigfeiten in 
coudre itnb vaincre beru^ auf nn\)ermeibnc^em ^ndi^ahmif 

loec^fel: a) coudre fie^t fftr cous're (frft^r cousdre), ba^ 
^tAf* couds, cousons , ^f. cousis , ^c. coiisu ; — b) vaincre; 

^f. vainquis. — 2) Suivre bilbet fein Partie nad^ ber brit«^ 

ten: suivi, ^rf* suis, suivons, ^f. suivis; altfr. sigre sivrc 
Itnb s^uir, ^f. sivi, ^C seu UUb sivi (porsivi GNev. 63), tOOf 

mit man ^ro»* segre seguir t)etgteicf)e. — 3) ©tarfe« ?>artic 
l)aben a) Hz auf indre, wmn ftc^ bieß auf latein. -ngere 
Coguere) ober -mere grfinbet CXlfl I. 238). ©ie (inb ceiu- 

dre (cingere) , craindre Calt aud) criembre unb cremir t)« 
tremere), ^teindre (exstinguerc), feindre (fingere), en.frein» 
dre (infringere, attfr. auct) fraindre t)on frangere), joindre 
(jüngere), oindre (ungere), peindre, piaindre, poindre (pun- 
gere), em-preindre (iinprimere) , re- , a-streindre (re-, ad- 
stringere), be6g(* con.traindre (constr.), teindre, atteindre; 

Partie, ccint, craint, Steint u. f. n>. ©ie flectieren äbrigen^ 
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3tlb* 9^r&f» ceins, ceinSy ceint^ ceignons; ^(ktf* ceignis; — * 

b) fflnf SSerba auf uire: -dulre in ßompof. (daccre, altfr. 

liuire) ^ cuire (coqucre) , luire C^ucere) f nuire (nocere), 
-struire (con-, in-, detruire) ; ^axt* duiV cuit, lui, nui (ttid^ 
luit, nuit), stniit; ^rf* culs, cuisons; ^f» cuisiS| tttlb fo ttüt 

anäi bei ben übrigen iai urfprängfic^e s (lat c) toieber ^er^ 
))or; t)te Sitten fagten noc^ luisir, nuisir, wenn anc^ nic^t cai. 
«ir, diiisir, struisir. SSeraftete jlarfe perfecta gu feeiben Sfaf^ 
fen ftnben jTcf) unten (©. 205) auflemerft — 4) Naitre (nasd) 

^at ^tf- «ais, naissons^ ^f, naquis (oltft* nasqui). 5Dad j[e$t 
erlofc^ene iraistre (irasci) GNev. 188 ^atte iai f>C irawm 

Trist. 286*» unb iri(5. * — Vivre i(i im SJeuftanj» gur (larfen 
gfen'onöart Äbetgetreten. — 5) Defectit) finb braire fc^reien; 

%Ut braira, brairolt ; ^rf. brail, braient. — frire (frig^re); 
frirai, frirois; ^rf. fris, fris, frit; ^C* frit. — titre (texei^), 
^C. lissu. Ueber clore, paitrc, traire f» fiotle ^(erton* 

llh Sonjugation. — 'S^ie reine brittc fjat nur noc^ 
folgenbe öoßlidnbige regelredjte 35erba aufjuweifen : bouil- 

iir, cneillir (colligere), dormir, fuir (fugere), mentir, partir 
abreifen (partire) , re-pcntlr (poenitere) , saillir, sentir, ser- 

vir, sortir auöge^en (sortiri). SBerba mit reiner unb inc^oo^ 
tit>er gfejciort jugfeicf» bejt$t bie firanj- ©pradie nic^t; tod} 
bilbeten bie 2l(ten t)on jouir ^rf. joit, joient FCont. il. 188, 

189 unb joYst Part. IL 66, GNev. 184. 

3w 5«^"^"«^ pi^fi We arte ©pradie, wie bei ber 1. 
ßonjug., ben SBocaf gwifd^en ben beiben r au* : ferrai wn fe- 
rir, ober öerfe^te r, wie in sofferrai Chast. 61. 25ad neufr* 
cueillir bilbet ciieillerai. — 2)a* ^rdfeuö ^^ticoficvt ge^ 
»iffe ßcnfonanten toor s unb t : dor[in]s, dor[ni]t, men[t]s unb 

fo pars, repens , sens , sers , sors , auc^ boiis, bagegen JD^ne s 

cueiUe, saille unb cbenfo in ber 3* ^f. — 2)a* Smperf, 
fonfl oie, oies, jc^t ois, ois u. f. f. wei|t auf bie pro», uub 



*) 9?a(^bt(tund tiefer formen in benesqui (bcnedini) Havel a;, 
MFranc. II. 4:5)1 *Pc. benescul neben beneit 43o, gut fOgar bcncs- 
quira DreU l4(i. 
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fpm. %oxm ia, ias; ei brang in bie L itnb 2. gottiuf). m. 
— I>a« ^erfect Ijatte in Der L ^f* ©ing* bei ben Slften 
getoj^nttci) i, nic^t is ((• oben ©. 183) unb ebcnfo in bcr 3. 
^f, boä) trat biefe, tt>ic in ber 1. (Jcnjug., nic^t fcften nocl) 
mit beut ttrf})rüngricf)cn t l|ery)cr (tressallii , tressailUt) ; bic 
nene Sprad^e ^at im SBibetfpruc^e mit i^rem Scrfof^ren bei 
ber L @oni» biefen ^enon8bMcl)|laben unöerfef^rt erfialten. 

Sinjelne SSerba. 1) Vetlr (vestne) hat vetu ffir veti 
(vcsti noc^ Gar. 273) , ^qU mtm issir. S5ei bcn 8Iten war 

Wefc »«bung übKdier : fenr , fem GNev. 142 , Part I. 49, 
consentir, consentu Trist. 286^, consuivir, conseü Ignaur. 

51. — 2) aSerba mit iiatUm Partie, finb oavrir (aperire), 

couvrir (cooperire) , oiFrir (ofFerre), soufFrir (suffcrre) ; ^C. 
ouverty couvert, ofFert, soufFert; 'JJrf» ouvre, ouvres, ouvre 

u. (• to. — 3) Sefectiöa. Faülir fehlen (fallere) Ijat nur 

faillis (^fO, faillant, failli. — issir (exire) nur ^C* issu. — 
ouir (audire) : ^f» ouis ; Smpf. 6j. ouVsse, ^C oui. — sail- 

ür bÄt nur 3nb. ^rf. saille (3* ©gO ; feine 6omj)of^ as- tres- 
saillir ffnb tfoKfl^nbig. (Sbenfo ^ooKflAnbig n^aren alle mx 
Serba id benSKten: issir ober ussir j, fß. bilbete: gut. istrai; 

fJrf. is, is, ist, issons; Smper. is; ^f. issi Part. II. 47, ^C. 
issu unb issi Chast. 102; o'ir: gut orrai , ^rf. oi, o is , oit 
ot, oons, oes, oent; 3m^)f. ooie; ^f. oi, — Ueber g^ir f. 

unten ©. 206. 

®emifcf)te III. gonjug. SBir faben, baß tie Sncfioa^ 
tiüfcrm im 3tafiÄnifd>en unb ^rei)cnialifcf|en nur auf ba^ ^rd^ 
fen«, im ©panifcfien unb ^ ortugieftfrf)en aber nid|t einmal auf 
biefe« cinwirfte. 3m granjöfifd)cn ergriff biefe gleriongart 
ttid)t alfein bai ^rdfenö tjottftdubig, foabern and) ba^Snt^jerf» 
unb ©erunbium, fo baß außer bem 3nftnitit) nur baö ^erfeet 
mit bem bMon abgeleiteten 3mperf. @onj. unb ba« ^orticip 
brr aCten gcrm treu blieb. "^ Seifpiele oud ber (at 2. unb 



*) Cd t<i ein Sbioti^mu« , wenn SRarie ^e Srance aud^ im ^erf . 
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3« @0ttjug* (Tnb empiir, Qeurlr, jouir, fremir, en-vahir^ ccui-p 
vertir ; au^ bct 4* finir, bennir, nourrir, re-partir, perir, 
punir, asservir, as-sortir , res-sortir;* iteu gc6i(be^:~ choi- 
sir, garantir, hair (a^b. hazon) ; t)er(orett ffttb ber ttetten 
@pra(f|e es-covir (ex, capere), gaepchir , bonir , jehir (a^b« 
jehan), laidir, marrir, plevir, esoarir (t)g(* i|)rc)9* (SmJ* @« 
174). 

ilnomai ifl hair , iai im ©ing» be« ?)r4f» 3rtibtc Hais, 
bais, halt (tttc^t ha'is), alfo f ettte 3ii(^oatt^omt ^at ; bif SHtett 
fiectierten ed (merfn)ärbig/ ba ed m frcmbe^ SBort) b¥tcl^<urt 
ttad) ber reinen brttten: he, hes, het, ha^ns, faaec, heent^ Igonj» 

hace, 3. ^f. hast Trist 25 1\ 

©tarfe gier iongart — @fc Jbe^errfd^t in ber Aftern 
(B))racf)e (einölte biefe(6en SSerba töie im ^roDenjofifc^, bce 
nene i^t t^ren Sereid^ me^r eingefd^rAnft 

3n bem Snf in itiö ber 2;(5onjlnfl* auf rc tritt nodf bet 
auf oir (tat. ere), früher and) er eir lautenb; biefer je^gtalfo 
nun augfcf)tie@(ic^ flarfe 93er6a an. ©cl^wanfen {wifd^en Ian# 
gern unb furjem c ifl in ber aften &pxaä)C üid^t bemerffic^: 

ardoir, manoir , cremoir )i)crtragen fid) mit ardre , maindre, 

criembre ; flArfer aber Jfi bie Hinneigung jur britten : talsir 
jwar neben taire i|l noiJ) j)ro\)enjaKfd>, ei^m aber finb untet 
anbern courir ober bie alten formen arsir fär aixioir , chelr 

fftr cheoir, cremir fftr cremoir, seir fAr seoir, veir fAr veoir, 

unb biefe« i be6 3nftm Äußert jid> benn aucl> in einjefnen Bcit^ 

formen: man lieft arsist arsirent, cremirent, che'irent, sei- 
rent. 2(nbre formen mit i, tt?ie Hsirent, plaisirent, lajfen ottf 

einen Sujutitib llsir, plalsir fcl)lieflen^ ber ffcl> »ic luisir, nuisir 
\)erbaften toArbe ; and^ valircnt valissant GNev. 75, Bert 142, 
QFAym. v. 390, aparissant Gar, 124 beuten Außerlic^ OUf 



m^T'^ 



fagt: hunesistes (ss honistes) IL i48, choisisismes (a choisismes) 
i5i. @&enfO garesist Igaaur. 12, suffrisist Havel. 3i, gehesist Bert. 
ia4i hounesissc Poit. 10. 

*) in bet SSeö. wiefcer aui^el^m, mmen c« in fcer »eb, |it einer 
®^tidi\ibüvhit 9el^ören mi# aortir gel^t. 
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iffMr^ npairir. 93fi itt 9e(ia(tung btefe« SRobud |i(l auger feer 
gcntetnrom« SontracHcn mtc^ bte (Stnfd^iebung etncd t jmifc^en 

^ Mltb rr traft teren aud crois're (crescere), croistrc^ Iteitfr» 

oroitre^ n)te imi^at« tonstrix au^ tonsrix ^erDorgieng, fc tüi^ 

Mc tütii d jm^ifc^en n itttb r , 1 unb r (remamdre , znoldre) 

u. bgl. ottjyf&lreit* — jDa^ %ututnm Dermtrft bte Sitftnu 

Itü^fon» oir, auö mouvoir tt>trb mouvrai, U^b f(^a(tet itt)if(^eit 
Ir, nr ettt eupl^Ottifd^ed d: valdrai (vandrai), viendrai. 3it 

{e$term SBortC/ fo xoie in tieiidrai tfi aud| noc^ bcr bem 3n^ 
fot. frmtbe 2)tp^t^ottg tt{<i(ft gu überfe^em 

Sm ?>irÄfett« Snbic. ijleo, io faß öertüifcfie: tiens mV 
ttert ttt<i(ft me^r an teoeo , sais ttttr ttoc^ birftig an sapio. 
ßi^ttco)^ |at noc^ tiefer eingegrtfen olö im $rci)enia(tfc^eii 
uttb ben @tatmncimfottaiiteii ferbfl xcc er im Snjutitit) nod) 
l^Ut Ifiet ittti>e{Iett ti>eggencmQten , t)gL dois, veux, meux 

mit devoir, vouloir, mouvoir. Siyl^t^ottgtentttg ^nbet ftd^ ttt 
Acqaier$, tiens, viens, mears, veax u« a, £)ie 1« $f« ^(ur. 

ge^ oitf ben mipt&nQlidim Simfonattten tmeber jurätf , ba^er 

coDBoissonS) coosonsy moulons, buYops D0tt cognoscere^ con- 

•aere, molere, bibere ; ebten fa(f(^ ßonfoHaittcn jetgen al6er 
drconcisons mtb lisons fo tji>ie timu fatfd^en SBocoI buvons 
(oltfr. beons) ttacf» bem ^erf* bu$. 2){e 2. ^f* riebet ficfi mit 
Sbtfna^me )Don ditcz^ faites gan) nacl^ ber erfleit^ bie 3. Uoh 
a4tM ben ßcnfonattten ber 1« unb ben SiKal be6 ®inQ.: U- 

tent, boivcnt, viennent, a6n>rid)enb Tont (faciunt) unb einige 

mtbre. ~3m ^rdf* @cn). tritt cam, iam nod) bmtlid) l^er^ 

Mr in deuilie (doleain), voie (videam) | plaise (placeam), 
fache (sapiam). jDie Sl(ten fagttn auc^ viegne, tiegne UUb 

Mefer ^lot^^out tmnte, mc Ui ben ^roüenjaten in f^axte, fp 
^ier analog in jifciienbe Sfuäf^^rad^e umfc^agen , böiger venge, 

tieoge, morge (inoriar)^ apierge (appaream) ; enblid^ rrgriff 

er ottcf^ bie einfadie Crnbung am unb fe(6ß bie 1 . Soitjng. : 

pr^ne prenge, defegne defetige, aiUe aüge D« aller ^ doigne 
4oinge C^onem), devorge (devorem), defnurge (demorer)* 

?)ie 3* ^f. @ing* flectiert mit e, feiten mit t, toie in ait (ha- 
beat) y soit (sit) , fritl^r auc^ puist (possit). SDie 1« unb 2« 
^ur. rid^tet fic^ in iljtm SSocat nad^ ben g(ei<lfKU $crfon^ 
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be^ Sttbic: buvlotis, recevions, ©ittg. boive, re^oive. Hiu 

ttt 9tbweid)nnQm jetgt bie XabcUe. 

^crfcct 1) Tüie mfadft %lmon mit i begreift nur 

Oltfr. fis C^eci), \i (vidi), vinc (veni); bajU borf matt ünc 

(tcnui , in tenni) rerfjitett. — 2) "^ie gfcjricti tttit s be^imptet 
ffd) fa(l o^ite (Sitifdirdnfutig : altfr. ars, aei-s, dos , escos (ex- 

cussi), dis, duis U. f. tt)», bajtt ocis (occidi), raiens (redeim)> 

sis (sedi) , sols (solvi) lt. a. S)ie alte ®ptadfe tya äberbtefl 
ttod) einige ntetfwÄrbige gdlle: a)25ie^erf. auf nxi l^aben bie 
(tarf e SSitbunfl ns/ bie i^nen urfprurtgtid) uit jiüeifet^aft juf attt ; 

tttatt trifft ceins (cinxi) , olns (uiixi) , plaius (planxi), poins 

(punxi) , üiniid} atains (attigi) ; (ie etttfpred^ett ben pro»» ceis, 

ohy ptals, pois, ateis ttttb bett tta(* cinsi, unsi, piansi, poosi, 

attesi« h) SDie SSerba auf -loir jeigett ali 92ebenfontt gleic^^ 

fattö eitt s : ttton ftnbet atö 3« ^f* chausist , faulslst, vausist^ 

vousist Itcben chalut , faUut , valut , volut , bedg(et(^ett sols^ 
tolsist neben solut, tolut (Sntpf* Scnj. chausisse it* f. »♦)♦ 
3n ber 1. ^f fd^eint biefe SBilbung ntcfjt ^^orjufotnmen« 2>a9 

ffd) biefe gdtte mit beut itaL calse, vaUe, volse, assoUe, tolse 
\>er3feid)en , lie^t naife. — 3) Die %otm ui mnfa^t mit ge^ 
ringen ^ninaifmm bie prcv« S<!lUe^ erihrecft fTcf) jlberbtefl aud^ 

auf currere , fallere, molere , mori, pascere, solvere, vivere* 

3t)re DarfleUung ifl: ganj national nnb tdßt ftc^ auf fettte 
SBeife aui ber prc\)enianfd|en entwicfeln: bie latetm gferton 
bleibt in ber atten Qpvaä)c un\)erfel^rt wie in molui, ober (IcHt 
fid) wie in poi (potui) aW oi bar ; fpäter trat, tt>ie in ber 3* 
ßonjug., ein s an, weldfei bai Dorl^ergel)enbe i t)erbrdnflte, fo 
in moulus, pus. Qi i(l babet ju merfen, baß bie glerion bett 
3(ccent an fld) }og; bie fd)tt)ere Snbf^Ibe atö tonhi ju be^otb 
be(n, war bem @eniu^ ber franj. Qpxad)e jumiber unb auc^ 
ber ^roöenjale rettete ben JCon ber ©tammf^Ibe nur burc^ 
Slbfärjung jener (Snbung (dolc an^ dolui). Diefe Xm'oeta 
fd)iebung gibt ber 3. Slaffe ben 3(nfd}ein fc^n)ad)er ^(crtott, 
\)on tt)eld)er aber ha^ ci^aracteri(lifd)e u fie entfd^iebett getrettttt 
l)ä(t (Starte 9J!obiftcationcn erfuhr ber @tamm ; nimlid^ a) 
nur faOö er mit einer Siquiba enbigt, bleibt er un)oer(e^t: altfr. 

chaluty coruiy dolut, fallut, molui, morui, parut, tolui, va« 



Srans^ftfil^e Soniugaticn. 201 

lui u. a.; b) üRuta bagegen fdUt fammt kern 9Bur}eIvo€a[ 

CIU6: bai (bibi), crui (credidi), dui (dcbui)^ jui (jacui), lut 
(Hcuit), nui (nocui), plot (placuit), poi (poiui) ; v Wixb flW 
\i be^Otlbelt: crui (crevi =» creui), conui (cognovi) , peut 
(pavit), plul (pluvit, pluit). 

Die ^erfcmi(f{ejrton beiber legten Staffen (bte erfle fd^lAgt 
flc^ jur britten) ift fofgenbe: 



dltfv. dis 


neufr* 


dis 


ortfr. 


dui 


tieufr» dus 


desfs 




dis 




deüs 


dus 


dist 




dit 




dut 


dut 


^I« desimes 




dimes 




deiimes 


d&tnes 


desistes 




dites 




deüstes 


dutes 


distrent 




dirent 




dilrent 


durent 



©etege a) JU dis: 2. ^f. ocesis, prisis Drett; 3. ^f» dist 
Cfaast. 42, mist 46 , ocist v# 661 , prist 53 , rist 69, sist Gar. 
31, träist Chast. 129; ^L 1. fesimes GNev. 39, trassimcs f. 
DreK; 2* ^f. closisles, desistes, prisistes f* Orell, quesistes 
MFranc. II. 148 ; 3* ^f. distrent Cbast. 94, mistrent BGuiot 
V. 1668 , pristrent Chast. 155 , quistrent Havel. 2. •— b) }tt 
dui : 1. ^f. aper^ui Part. II. 48 , crui Trist 246*» , mescrui 
Part. II. 68 , mui 20, connui 100 ; 2. ^f. conceus baf* 13, 
sens Cbast. 135; 3. ^f. but GNev. 175, aper9ut Chast. 
149, crut (credidit) 101, dut 69, mut Part 1. 19, pot Chast 
49 ; f)r. 1 : beumes Trist. 273* , receumes MFranc. II. 477, 
jenmes Trist 281*, seumes Gar» 209 ; 2. ^f. aper9utes Chast. ; 
3. ^f. burent baf. 89, durent Trist 257*» , jurent 260S co- 
nurcnt Chast 52, sorent 86 , turent 155. — 2){e s - %Uxion 

Ifat einen 6ett)egK(t)en Slcccnt, ber in 1. ^fur. gemciitromanifdfer 
SBeife auf bie ^kxim fortröcft ; bie ui - %Uxion betont attetn 
u. — Sei erfterer finb wichtige gcrmen ju bemerfen. T)ai 
obige attfr. ^arabigma gibt bie reinfie aber ni(Jf)t bie ÄbKd)(le 
2)arf!ettung t>ci Xmpn^, ndmiicfj 1) wt i wirb s gewi^nlicft 
f^ncopiert unb man fagt de/s , deimcs (mit eingefd)cbenem s 
wx m deismes) , deistes ; erfi aui biefcr ^erjlftmmeftett gorm 
entfprang bie neufranjöflfc^e. SSeifpiele: seis (sedisti) Bert. 

101, deis Chast 85, meis Trist 303»», 1. ^l feimes MFranc. 
II. 477, feismes II. 150, preimes MFranc. IL 477, traismes 
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f. OreK; 2« ^f. deistcs Part. IL 46, ocobies Tmt 254^ 
9la6) Sonfmtanttn iß btefe (S^ucope iebod^ ttt<||t geflattet: ar- 

«ist , remansist , ttic^t arUt , remanist. — Sie 3* 9>f* ^to« 

fonmit in ))erf(^iebenen ©eflatten ))or : entmebor iDirb bo^ cit^ 
p^omfc^e t gor itic^t attgewanbt wit in disrent, fisrent, prU* 
rent, tocrou^ f(f)cn in ber aütn (Sprache dirent, firent, pri- 
rent ^etiDorgteng^ ober fe(6(l bad ^ertt>ifdre r iDirb attfgeto0Y# 
fm/ iDomit natir(t(f> ouc^ t t)erfc^n)tnbet unb man fagt disent 

ober dissent, ))g(« fiseot Part I. 12> missent 19, prissent 14, 
quisent Poit. 67 , sisent Ignaun 63. Sei ben ^p^oenjolett 

toar biefer ätndfaK be$ r feiten , erftrecTte ffd^ otor ancl^ aitf 
bie 3, Slaffe» 2)ie atnffcf^t be^ altfv* ^erfectö in feinen Mr^ 
fdyiebenen (flarfen) ^men ifl mm bie folgenbe: 

dis 

desistk deist 

dist 

desimes, des&mes; deimes, deumes 

desjstes; deistes 

distrent, disrent, dirent, disent« 

~ S5ei ber ui - ^tenon ifl nur enjujeigen / baji bie fc^ett tt^ 
^itinte altft. (Stnfd^ebnng bei s toor t f^ier fe^r gebtftud^Kc^ 
ifl ; conust, dolust , just, plust , tust timm ahct leicht 89er* 
XQtäfilanQ mit bem Sonj. ^erbeif&fyren. 

X)ad Smperf. (§onj. UiM ftcf» bem ^tofece gem&f^ anf 
fotgenbe SBSeife: 



(if* desisse; deisse 


nf. 


dissc 


af. 


deas&e 


«f. 


dasse 


desisses; deisses 




disses 




deusses 




dusses 


desis^t; deist 




dit 




deust 




dftt 


desissiens ; deissieus 




dissions 




deusslens 




dussions 


desissies; deissies 




dissiez 




deussies 




dusstez 


desissent; deissent 




dissent 


1 


deussent 




dassent 



Selege. 1. @g. arsisse Trist« 256% presisse Part 45; feisse 
Chast. 47 , preisse Trist 245* ; 3. ^f. acrsist (adhae&isset> 
Ignaur. 80, desist GNev. 57, MFranc. I. 238, presist GNev. 
186 , quesist MFr. I. 254 ; deist Chast 48 , meist v. 734^ 
prf^i^t MFr. IL 429,;pcei5t Gw:. 136, seist 123 i 1, ?>L desU 
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tiens FCont. L 409; 3. ^f* m^itiet GNev. 18; ^ ^f. f^is. 
sent MFr. I. 234 ; meissent IL 60. — beusse HFr. L 266, 
creitfse Part. I. S9 ; 2. f)f* peusses Trist. 273^ ) 3. |>f. creust 
FCcmt. IL 189 » deust Havel 1 , leust GNev. 138 ; $L deu5- 
tiem^ f. OreK, jeqssiens baf«; 2. $f. creussieiB Trist« 250'; 
3« ^f« ineQsseiit Part I. 15. 

9}df ticiy 1) auf s oitd tat. «ps, (oitm ou^ tosv itus: 

Ottfr« pips y aera , vemes (remaosam) , mb , ocis , pris , qais, 
feeig{ei(^^tt aemons (sammonitas), trems (gL tremituin)^ despif 
(deqpeetus) , sors (surrectos). -^ 2) ^uf t Ott^ lot« tos : 
dltfr» 9aint (ciiictus) , cuit , dit , duit, escrit, fait, frait ]!• a« 

— 3) 9(uf ut ober u, bai \oie in im ^xo^nißUn meifi bie 
ffiteSt Ui iat. itus einttal^m* jDte %ltxiw fi^t fi(^ jlcbiK^ 
^r an bett ®tamm, itic^t toie (et jenen an bot ^erfect, unb 
fl»<ix in ber Strt^ ba$ 9htta an^fiOt unb e aföbann ben SBnr^ 
lefoocal Bejeicfinet : deüt ober deü (debitum) , bagegen volui 

Yolu. S3etfpie(e : reced Cbast. 59, coneü 61, peü (pastss) 
MFranc. IL 474, pleü (placitos) GNev. 152, seu Co. sapere) 

Chart« 118. X)nrc^ eitflon fd^wanb iene^ e l^ier unb ba fd^on 

bei ben SKten: ba GNev. 175, decbut 175, erat Trist. 279», 

tMUMt Cbast. 51 , entf(f)ieben M ben Steuern, ©dnuntltd^ 
9ctrftcta britter &a^t nehmen btefe ^rt{dpta(form an, Qcnm 
mit im ^rot^enjaltfciien, unb md^ auf fronj« Scben trifft mm 
bie feltfanie SBevÜngemng remansu «^ im*, remazut, aber tddfi 

lemsa. 

Sergetc^ntd ber Setba. 

I. glaffe. — |>erf* ol^e SttleitnngdbndiMen. Faire 

(facere) gehört . duferlicf^ JUr 2. ßfaffe; ferai; fais, faisonsi 
(aites, fönt; fasse; fis ; fait. «Daä altfi*. faire YOeiäft Wmi^ 

^inwn ab* jDa^tn ouc^ btc SomppfUa con. ^ suf-fire: confis, 

fisons, fisei, fisent; confis; ^c eonfit, bOd^ suffi. «— tenir 
(teuere) ; ttendrai ; tiens, tenons, tiennent ; tins^ tinmes, tin- 
tec, tinrent; tinsse) tenu. 3((tfr* tenir; tenrai tendrai ter^ 
rai; tieng; ting, tinrent tindrent ; tenisse; tena. — venir c9qe 
tenir ; a(tfn ^f. ving Part. I. 48, vinc HaveL 17. — voir (vi- 
dere); verrai; vois, voyons, voient; voie, voyions; vis; vu. 
9lft veoir; voi> veons; vi, veis GNev. 137; veisse; vea; 
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3ttf* aud> veir Part,, GNev«, Gar. 194 at. 0. Pr^voir Mb 
poarvoir, ^ut -voirai. 

II. 6 (äffe. — fJerf. «, ^art. metfl s. Circon-cire (cir- 
conicidere) ; circoncis, cisons ; circoncis ; circonsis. Z)itl^{tt 
0(tfr. occire (occidere) ; oci Part. I. 93, ocU, ocit, ocions ; 
ocis ; ocis. — clore (claadere) , bcfecttt) : clorai ; f>rf# clos^ 
clos, clot ; ^c« clos. (Sompoffta a) ^clore bef« : ^clora^ 6cl6- 
ront ; ^rf. ^clöt, ^cldsent ; Sott j. Meiose, ^lösent ; f>c 6clos. 
b) con-, ex-clure ))oIIfldttbtg : conclus^ claons ; conclos ; con- 

clu (falf(t)e« Partie), ältfr. ijl clore ^oKfldttbig: cIo, cloons; 

dos ; clos. — dire (dicere) ; dis, disons, dites, disent ; dis ; 

dit. @o ouc^ redire ; bte anbent gompoffta ijQbm im 9>r&f* 

disez fftr dites. SKtfr. dire ; di , diz , dit (oft dist Part IL 
59), disons, dites^ dient ; die ; dis ; dit. — lire (legere) ; lis, 

lisons ; lis ; lu. SKtfr. f(^tt)anf t Hre jtt)ifct)ett ber 2. nrib 3. 
Pfaffe , bai frembartige s bed ^r&f. liat fld) aitt aad^ tjitt 

idjon feflc{efe^t: Hs, lis, Hst FCont IL 217, lisons; lise, Ibons 
Part. II. 136 ; lis, list, listrent Ultb lui, lut Trist. 277*, 279*. 
Inrent; leisse ttttb leusse COqU eslenst Part IL 123); leit lit 
Itttb lea. — mettre (mittere) ; mets , met , mettons ; mis ; 
mis. 9IIt metre it* f. W* — prendre (prehendere) ; prends, 
prend, prendons, preonent^ prb; pris. SHtfr. prendre, oft 
penre ; ^rf. ttocf^ prendons, prendes; pris; pris prins. — - 
qudrir (qnaerere) in bett Sompof. ac-, conqa^rir VU (U^ qner- 
rai ; quiers , querons , quierent ; quis ; quis. ^tft. cittfad^ 
querir. — rire (ridere) ; ris, rions , rient; ris ; f>C ri für 
ris, 2Ht rire ; ris ; ris ; ris. — seoir gqtemett (sedere) bf^ 
fectit): sidra; si^roit; sied; si^ent; seyoit; Sompof. a) sar- 
seoir, befectt)^: sursois; sarsoie; sursis; sarsis ; sursoyant 
b) asseoir fe^ett/ t)0llfldttbtg : asseyerai ttnb assi^rai; assieds, 
asseyons, asseient ; assis ; assis. Slltfr. seoir ; serrai ; siet (3. 
^f.), sient Part L 82; sis; sis Ren. HL 92. Sieben seoir mtc^ 
seir Ignaar. 75 u. 0. — traire melfett (trahere) ; Irais , tra- 
yons, traient ; ^f, fe^ft ; ^C. trait. 8«tfr. traire jie^eit^ ^. 
trais; ^c. trait 

aSerlorettC (altfr.) Sßevba. Ardoir unb ardre (ardere); 
^f, ars ; yc. ars. 3u imcttm 3nf. arsir Rou v. 1101. — 
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cs-Gorre (excutcire) ttttb res-corre, te-corre (succutere) ; ^rf» 
3. esqaeat; ^f« rescos (rescosistes Trist, 375^ ; ^C escos Ro- 
mane. 65 y rescos Part. IL 130, secos. — ra-erobre (redi- 
inere) mit bem ^f. raiens , 3. 9>f. raienst (=» j)r. rezems, iU 
redense). — a-erilre (adhaerere) ; aers ; aers. — d-espire 
(despicere); ^tf. despisent MFranc. II. 63, -sez 441 ; despis 
Chast. 96; despit baf* 68. — manoir baf« 62/ maindre 119 
(manere), befonbetÖ re^manoir; maindrai; ^f. re-mains, 3. 
1)f, remest (remist) NFCont. II. 487, 488, remestrent; re- 
mes (remansu Bert. 89). — > em-peindre (impiDgere) ; ^f. 3« 
@g. empaint Gar. 193« — semondre (sammonere) ; ^f. se- 
mons, semonstrent ; ^c« semons Trist. 290^, GNey. 125. — 
sordre qiteSm (surgere) ; sordra ; a-sort Chast. 153, sordent 
BGuiot 332 ; ^f« sorst Part. I. 17 , surstrent ; sorsist Chast. 
159 ; yc sors Trist. 282* , %m. sorse 257^» (ba^er source 

Quelle). Sieufr. ifl n«r itocf> sourdre «nb sourdent (3nb. 

|>rf ) fitrig. — soudre Uttb toldre f. folg. ßfoffe, 

Slltfratt}. s . gorm ttod^ (ebenber fßcvba : 1) auf -ndre f. 

®. 195): ceindre, ^f. ceins MFranc. I. 108, QmU 9ainsist 
Part II. 62; estreindre, ^f. estreins (estreinst Havel. 14), 
3« yf* estraint Ignaur. 65; oindre, ^f. oins uac^ beut ßottj. 
oinsisse DreS; plaindre, ^f. plains (pleinstrent MFranc« IL 
495); poindre (poinstrent Srelt); ataindre, ^f. atains (atain. 
sent Drett; atainsist Trist. 264^ — 2) in iure (f. ©. 196), 
f>f* duis (t)fll. deduistrent Chast. 53, conduisist Part I. 27) ; 
de-struire, ^f. destruis BGaiot 343. — 3) escrire (scribere) 
mt beut jlarfeu ^f. escris (3» ^f. escrist Chast. 170). — 

4) lieber falloir \u a. f. unten. 

III. glaffe. — ^erf. aftfr; ui, oi, nfr. us, ^art. meiH 

n, SnfiU. mei(l oir. Avoir f. ©. 187. Slftfr. Sompof. a-. ra- 
mentevoir erttf&l^ncn GNev. 119; -mentui Ignaur. 13; -men. 
ted Part. IL 133. — boire (bibere); bois, buvons, boivent; 
boive; bus; bu. Stttfr. boivre; boit NFCont. II. 430, bevons; 
bai j beü. — con-cevoir (concipere) uebfl ben aubern (Scm# 
poflti^ ; concevrai ; con90is, cevons, 9oivent ; concoive ; con- 
cus; concu. ^(tft. -cevoir unb coivre; -cui; -9eu. — de- 
choir (cadere), bcfcctiv: decherrai; dechois, choyons, choient ; 



S06 ^9ftf>it§nniitU^tf. 

dechoie; deehus; dechu. IM^l. ^hoir htf*, %nt ttUf 
^faeri^ ; ^rf* tttit ^choit , ^choient ; ^» ttltr ^ckut ; ®er. 
^cheatit. aittfr. cheoir fc^ittt DoUfldttbtg: cherraij ^tf. 3; 
chiet, chteent ; f>f. cbai Ghast. 55, Trist. 849^ nü^ tem 3r# 
flru chair MFr* II. 107; übrigen^ dechut; ohed (e(n %fm. 
cheoite SSag. 152). — coarir, aucf^ courre (currete); coar. 
rai; coars, courons ; couriis; coara. $|(t corre; corai MFr* 
11,100; coro. — - croire (credere) ; crois, crojonsi eitMciit; 
^croie ; crus ; cru» S((tfr« croire ; drui ; ereil ; bltltttot f)f. 
crei Part. IL 67. 95, 3. ^f. cref GNev. 6, @ottj. creissie Charta 
108, GNet. 18. — croUre (crescere); crois^ croissoiis ; crUs; 
cr&. 9ilt croistre; crois , cressons; crui (3. fl^f« circistifent 
jDreK) ; cten. -— devoir (debere) »ic cevoir , f«j attd^ altfv. 

— falloir nitijiQ feilt (fallere), impetfOtteH: faüdra; fant; 
faille; failloit; fallitt, gonj- faiUkt ; falla. ^ mt^. ifl Ut 
f>f, faulsist (3. yfO, 6ötlj. faubisse gu merfen* ♦ — g^ir Cjiu 
cere), bcfectit): ^rf. tiur git, gisons, gisent; 3ttlJ)f. glsbit; 
®er. gisant. Sßtfr. gesir ; gerrai ; gis Part. II. 17, gis (SL ^p 
Chast. 166, gist tc; gise; jui (giu SSag. 33); geu^e; geu» 

— moudre (molere) ; mouds , mouiotis ; moulus ; mc^tohi* 
3[(t molre moldre ; molui?; motu. — mourir (niori) ; mour- 
rai; meurs, moarons, mearent; meure; monrus; mort. 9ilt 
morir; morrai; muer K«^ morui Part. II. 6, morut Ghast. 
168 ; morusse Pal*t. II. 67 ; mort Sieben momi gibt ti @|)|U 
ren.ber ptO^. %OXin moH. — mouvoir (movere); mouvrai; mens, 
monvons, meuvent ; mus; mu. Jllt movoir; muef?; rnnV; 
meu. — coti-bottre (cognoscere) ; connois^ noissons ; connii§ ; 



*) $(u^ fallere täuf^en^ entgelten, verborgen bfeibetf , entfprang 
1) faUlir irren, altfr. aüd^: ni(^t ba U^n (Part. l. 34)« it fallire «»er« 
fef^fen, b^'nterge^en , fp. falir mangeln Cid, bintergeben, pv. falhir tr« 
i^en ; 2) M Un «nbern Sprachen feblenbe flarfe Serbum fälk»ir tnii 
ber iBebeutnng nötbig fein , hie ficb iti^t au^ ber Seb* ni(bt ba fein 
entmicTeln fonnte : il me faat ei ifl für micb ntcbt ta , gebt mir ab, 
ifl mir nbtt^tg, Dg(. lat. me faliit e^ entgebt mir. :Die neue Sprache 
((beißet Wz formen burcb 'Wz iBeteutung , bie alte war bi^tin minber 
^reng unb eben bief rebet für bie tUbfunft beider EBerba von fallere, 
nicbt %Xx^^ l9,i erjle 9cn einem beutfcben Serbum feblen^ 



connn. Stltfr. conoistre; conois, tickt (quenoist); cotiui; 
coneu. — paitre (pascere) ; pais, paissons ; f)f« tttir im Qom^ 
|)pf» repns ; pu, 8ttt paistre ; ^, 3. peut ; ^C. peu. — pa- 
roitre (Stld^oatit) t). parere) toU connoilre. Die afte Gprac^f 

befaß itebett pat-oistre ttod) tai einfalle paroir (&« pr* parer^ 

It parere), g^ttt. parra; ^)rf. part, pereut; ^f. parat; ^c 

pam y formen , bte man nun jn parottre recfinet« — plaire 

(plaeere); plais, plaisons; plus; pFu. Slltfr. plaire; ^f. 3. 
plot, plörent; pleu« — pleuvoir (pluere), unpnrfoneO: pleu- 
vra; pleut ; pleuve; plut; plu« Sflte formen: ployoir; pluet; 
plut GNev. 70 ; pleust Chast. 167 ; pieu Part. L 86 (empla GNer. 
70). — pouvoir (posse) ; pourrai; puis peux , pouvons, peu- 
Tent; paisse; pus; pu. Slltpooir; porrai; pulje, pues, puef, 
poons, pueent Chast 865; puisse; poi , pot, porent; penss« 

poisse ; pett. ©aß in pouroir v eint fpÄtm ©nfc^iebrnig ift, 

walb ZifL t 164 fd^on ongef ftfyrt. — sayoir (sapere) ; sau- 
rai; sais, savons; Sache CatXÖ) 3nt))fr« sache, Caches); sob; 
sn; ®er. sachant Slltfr. savoir; saurai sarrai; sai; saiche; 
ioly sot (sat Trist. 264«), sorent ; ^eusse ; seu. — re-soudre 
Cresolvere) ; resous, solvons ; resolus; resola nnb resous ; beJgL 
ab-, dis-soudre cl^ne $f*, $C« -sous, $((t soudre; ^f, solui; 
sola ; ^f« jiatt solut auc^ solst, ^c. solt sout — taire (tacere) ) 
tals, taissons; tus; tu. 9ittft. taire; tab; tui; teu unb int 
Snf. attcf> taisir. — valoir (valere); vaudrai; vaux, valons; 
vaille, yalions, vaillent; valus; "valu; @et« valant. Pr^valoir 
tfat im ^>tf. Sonju pr^vale. 9((tfr« valoir; valdrai varrai; 
vail, valc, valt K«; valui (nad^ valat Chast 103); valu. Z)a< 

Verf. Ijot gemi^nlic^ We s-gorm: valsist, valsissen. f. ». — 

viyre; vis, yivons; vöcus; vöcu. ^It viyre; vesqui wit 
PVDIO.; vescu. — yoaloir (velle); youdrai; yeax, voulons, 
veolent; veuille, voulions, veuillent (Smpet. veuille, veuiU 
Ions); voulus; voulu. S((tft. voloir; voldrai vorrai; ^rf. 3. 
velt, volons ; veille; volui? 3. $f« volt Chast« 71^ 76, Ignaur. 
67, volrent 144 (voldrent QFAym. v. 24, yaurent Ignaur. 21 

lt. a); volu. ^erf« ^milinUdf mit s ; 2. 9>f. voßis Chast. 41, 

3: yolsist 176, ^l. volstrent MFr.II. 430; volsisse für volusse 
BGuiot327 n. f- W. 
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batu-te 10, bata-ve lo idj fd>Iafle biet), Cttc^. — 2) ©a« ^t&f 
fmd ber ))erfd)tebenen ^obi unterlt^t einem ben übrigen @pra^ 
d)en ium XijcH mida»nUn SBocalwec^fel , tidmKc^ a) 2)ip^ 

tl^Oltgterttttg i|l feftett: doare ^n dureare (dolere), poate ^)on 

puteare (posse) ; eö gibt umgef e^rt gdlle , worin bad ^rdfen* 
bem bip^t^ongierten Snjtnttit) gegenüber rinfactjcn SSocal be^ 

ftgt : cunosc cunoastere (3ntJ3et» aber cunoaste) , scot scoa« 

tere (cxcuterc) ; b) bie jlammbetcnten ^4)rmett be« ^rdfen^ 
entl^alten ben urfpränglicfjen S3oca(^ toMjxmb aUe übrigen SSer^ 
ba(mdrter i^n ))ertt)anbeln: a toixb )u e, aa }u ea, o }u u, 
boc^ ftnbet bie Siegel ni(E)t anf aKe SSerba 3(nn)enbung* SSon 

biefer S(rt (inb tac leceare (tacere), laud leadare, sbor sbu- 
rare (ex-volare) ; baö ganje ^rdfenö t)on teceare g» S5» lau^ 
tet: tac, läci, tace, tec^m, tec^tzi, tac ; @onj» tac tc; Smper. 

taci, tec^tzi. @in fotc^er SCBec^fel aber ftnbet nid^t ®tatt in 

cumperare, auzire, punere tU <U — 3) 3m ®anjen tt)irb in 

biefem Zem^ni bie lateixt* SSetonnng geachtet, ba^er cdget 

(cogito) , cuminec (communico) , daplec (duplico) ; üiXOÜ* 
C^enb lauten apl^c (appUco), culeg (oolligo), sufdria (soffero) 

nub manche anbre (\)gJ. XijU h 121). — Da« ^rdfend 
6oni* fdjeibet fld) nur in ber 3. ^f. öom Snbic. — SierStn^ 
peratii) ^t im ©ingular feine eigne gorm; ber ^Inrol 
jeigt bie glericn tzi be« Snbic (unb SonjO unb i(l alfo , wie 
in ben meiflen anbern ©prad)en, ba^er enttel^nt. 

2)a«3tnf)erfect ii6^t überall ba« urf))rüngli(f|e b ani: 

centaam, \endeam , aazieam, uub bie ®d^reibung centauam 

n. f. f. ifl bloß e Slugentdufc^ung* * 

jDaö ^erfe<:t nimmt feine 1. unb 2. ^f. ^Inr. i^om 

laUin* ^fuöquamperfect : centärem, centaretzi, auzfrem, au- 
ziretzi mit »erfd)Cbenem SlCCent (cantaramus, cantaratls), p^ne 
3n)eife( n)ei( centem, centatzi, aazim, anzitzi fd^on für tai 

9>rdfen« gelten ; in ber 2. Sonj. fdttt bieg ipinberni« tt>eg, ba^? 

I^r neben tecurem tecurctzi aud^ tecum lecutzi übliä) ffub* — 



*) ®e(6ft in ccntaam ^ettxitt aa tU &teKe bed Un^^n « > ba|er 
(3u(|er iit feiner toaU ®ramm. ein einfaches a fe|t. 
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Wie temmiidjm fßittet itaad^m bai lotetm ^tnicivtam^ 
pttftct aK Smperfect be{fe(6en SRobud, ber S)acorcmane 
aOein di ^bt^amperfect bed 3nbicatiD^, alfo centasem fot# 

mctt =a cantavissem, materiell a=s cantaveram. jDiefett SSor^ 

Üffeil, tin tinfadfei ^lu^quompetfect ju 6eft^en^ erfauft er mit 
htm iRac^t^eil, ba6 Sntperf. 6onj* burdi Umfc^reibung au6^ 
brAcfen ju mAffen. 2)er ^{ura( be^ ^lu^quamperf. leibet bie 
Otto ben "omoanitcn @prad)en f(f|on bekannte Suräcffd^iebung 

be^ Xottti aucf> l^ier : centasem, centasetzi» 

X)ad ©erunbium ^at ftcf) er^dten; fein SBocal )Dor nd 
ttiiit ft(^ aber in aUm Konjugationen gn bumpfem e: cen- 
tend, vöndend, auziend. — Xiai ^articip ^r&feng ijl erfo^ 
fc^en nnb in feine äQirffamfeit tritt bai ©erunbinnt ein« X^ai 
*yerfect tjat andi) l^ier actit)e nnb paff[\)e SSebeutung; feine 6on^ 
fhmction mit ber ^r&pof« de ))errdt^ iai fatein. ben anbem 
@pra4ien frembe @ n p i n n m ^ xoetdfei fic^ ber ^orm nac^ nidit 

Wn if)m unterfc^eiben fonntc: casa aceasta este de vendut 

Wcß S^ani ijl gn »erf anfen , greu de saJt frfjwer ju bejleigen, 
Qsor de portal (eic^t {U tragen. Unter bie ^axtici^pia rechnen 
bie tDa(ad)tfc^en ©ranmtatifer aucf) bad ^bjectit) auf toria^ 
%emin4 toare: cenietoriu tin ©ingeuber, fiitoriu ein @eien^ 
ber, invinsetoriu ein ©iegettber, fecetonu tin SRac^enbeT/ pe- 
ritoriu ein Umfottunenber* Serbunben mit bem Partie* ^erf* 
fostu bient e« ebenfowo^f bemSSegriffc ber SSergangen^eit: fo- 

stnl cgntätoriu ein ffugenb ®en)efener, cantator qui fuit. 

Kocf) ijl ffir alle ßonjugationen angumerfen ber Uebertritt 
bei d in z. ^an gibt bie Siegel , ba^ bieß jlet6 t)or i ge^ 

fdje^e: Snf* leudare, ^rf* lauzi; ^rf. aud, Swpf» auzieam, 
Sltf. auzire; iti einigen wie cadeare, credere, redere, se- 

deare, vedeare gefc^ie^t bieß aber anc^ im ®tümbi\m nnb 

^articip, ali cazSnd, rezend, sez^nd , vezSnd, cazut ZC (Alex. 
12, Lesic. 18). 

3n ber Umfcfireibnng bei ^affit)^ t^eic^t ba^ 2)acoro^ 
tnanifd^e betr&c^ttic^ )Don ben übrigen Q^radien ah. 1) ®e# 
ntetnigtid^ toixb bai Slctit) im 9tef{ent)))er^&rtniffe ^iergn lott^ 

toenbet: io me iaud(eB lat iaudor), ta te lauzi, el sc laadi!| 
noi ne l^udäm^ voi ve ißadatsi^ ei se kad& tioA itoliftnifc^ 
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io mi lodo gi6t rftieit gattg aitbcnt ©inm Steini ber ottgrdife? 
jenbett S86Kcr Unnt biefc 9Wett|obe. Snbcffett farttt bai ^afllö 
2) bod) auc^ mit esse ttmfc^rie6en VDerbeit, »obrf äUv bai 
^articip be« gweiten Serbumö beit Segriff ber aSergattgen^'t 

ief)&ity b« ^^ frate meu este leadat tfl = frater meos est 

laudatus ; bocf) ijl biefc Umfc^rei6urtg8art a«rf) auf bie B^tmft 
anvüenbtar (Alex. 207) unb e^ barf ttic^t t)erfcf)tt)iegett »er^ 
ben , baß aucf> im ®er6ifd)ett ba« mit ©efrt (bfti) gcbitbete 
Raffet) ftc^ auf SBergangen^eit ii«b 3«f«nft tefcfjrditft, bte ®e^ 
genwart nur bnrc^ baö Sfctto (fle toben midf) gegeben wirb 
caBuf t)* ®rimm ®. 69)* Um 2Wiöt)er|ldnbnfffe jn Detmeiben, 
ba me laud aud) „tcf) Io6e mic^" l^eißen fann, wirb 3) im 
S[Barac^ifrf)en ebenfo »te im ©erbifc^en me laude ^,fte toben 
mic^" gefagt (©ufjcr 227)» 

^utföüerba finb aveare ^abett^ fire feitt, voüre ober 
vreare Woltern 

!• aveare, — S^b. ^rf» am, ai, are (aa) ; avem (am), 
avetzi (atzij, au. 3mpf* aveam, aveai^ avea; aveam, aveatzi, 
aveau. ^erf» avui , avusi , avü ; avurem , avuretzi , avure ; 
baneben avusei , avusesi , avuse ; avnsem y avusetzi , avasere« 
^fuöq« avusem, avusesi^ avuse ; avusem^ avusetzi, avuse ; bo^ 
tteben avüsesem K* ßonj» ^rf» am, ai, aibe; avem, avetzi, 
aibe. Smj)er» ailji, avetzi. @ef* avend. ^c avutoriu, avut. 

llmf(f)reibuug »fe beim Stctit)* — 2lnm* SSeac^tenöwert^ i(l are 

(habet) unb baö ^erf* avusei (bal^er ba6 2» ^fuöq* avüsesem), 

eine aSerfdngerung mittelfl flarfer gferion, einigen franj* unb 
^pto^o* gdtten nic^t und^ntid)* 

2. fire fein (fieri*). — 3nb* ^rf* Sern sent, es csti, 
este e ; sentem, sentetzi, sent. 5mpf* eram, erai, eri ; eram, 
cratzi, erau« ^f* fui, fusi, fi ; furem, furetzi, furo ; baneben 
fusei , fusesi, fuse; fusem, fusetzi, fusere. ^tu^q» fiisesem, 
fusesesi, fusese; fusesem , fusesetzi, fusese« Sonj» ^rdf* fiu, 
fi, fie (fie); fim, fitzi, fie (fic). Smper» fi, fitzi. ®tt* fiend. 

^art fiitorlu, fost. Sie 6ompojTta UiM fire mit ffc^ felbp, 



altkt Ottc^ firi, Voss. Amt. a, i3^ 5, 38. 



SBaUc^ifc^e (Sott)ifgatiem 



213 



^itur im ^erf. mit aveare: am fost id) bin iijabO gcmefen, 
bagegen eram, fiu fost tmb fefbjl fin fost fost idj »Are gewe«« 
fen. — SJitm. 3Dic gemrinromamfcftf n SSilhttigen esserc, essendo^ 
stato brangm ^ler itic^t tin : fieri gab tm Snjtmti», be« Sm^ 
j^cratit) , ba^ ® erunbmm unb fetbfl ba« ^rdfenö 6enj* , tt>&^^ 
renb eS bcm ^aUkntr nidjti toeitev ali ein %ntntnm (fia) 
Ke^; bott ful iiantim fusei = aviMei> erjwanfl ber X^ÄCoro^ 
moite ein ^Ofticip fost as itaL stato. 

3* voüre, vreare (velle). — Qi tjiift mit jweifK feiner 

Seitformen ani, nimüd) ^JrÄf. 5nb» voiu iqnd) ola), tci, va ; 

yom^Tetzi, von Sttipf^ vream, vreai, vrea ; vreara, vi'catzi, vrea, 

Sonjugatiottötabelle, ♦ 



1. r IL m.a. 

Swb#yf» Cent vend aud 

centz-i 

cent-€ 

cent-em 

cignt-atzi 

cent-S 
Smpf. cent-äm (aam) 

c^t-äi 

cent-d 

cent-äm 

cent.alzi 

cent-d 
5>f. c^nUäi * 

cent-dsi 

cent-ä 

cent-ärem 

cent-äretzl 



venz-i 

vend-e 

vend-em * 

vend-elzi 

vend 

vend-eam 

vend-eai 

vßnd-ea 

vend-eam 

vend-eatzl 

vend-ea 

vend-ui '^ 

venu.u^i 

vend-ü 

v6nd-iir€m * 

vend-dretzi * |auz-iretzi 



aiiz-i 

aud-e 

auz-fm 

auz-itzi 

aud 

auz-ieam ^ 

aaz-ieai 

auz-iea 

anz-ieam 

aaz-ieatzi 

auz-iea 

anz-ii • 



auz-isi 

c 

auz-i 
auz-irem 



III. b, 
flor-dsc 
flor-esti 
flor-este 

c 

flor.fm 
flor.ftzi 
flor-esc 
flor-ieam 
(= dorm.) 



flör-fi 

(= dorm.) 



*) 9Kan merfe , baS i uacft einem Sonf. hiev wie itberatt ftumm 
tt. ^^^ in I* 96 foaten ffumme Sßocale megfaUen , atiein ei war 
f^ebenfltcb, bteff SSerfa^ren aud) auf ba« cptiOtfc^e h aniuwenben , ha 
ti, müeiiit früher f)ovhat, wichtige gramm. SSer^dftniflTe bejeic^net. — 
*) X)«gegen. tec-äm, -^ui unV fo »oftf bei allen mit bem 3nf- e»re. -*^. 
*) SMitbre ((^reiben -eam jc. — *) c^rittift^ ^iu unb fo üiu, iiu. <^5 

^) aUf^ -n», -ulzi. 
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SBortHegung^fe^re. 



I. 

cent-are 
^qy* cent-äsem 
GÖnt-dsesi 

c 

cent^se 
ceat-dsem 
cent-äsetzi 
cent-äse 

centz-I 

cent-e 

cent-em 

cent-dtzi 

cent-e 
Stttp. cent-e 

cent-atzi 
Snf» cent-a(re) 
©er« cent-end 
^C* cent-etöriu 

cent-at 



II. 
vead-üre 
v^ad-üsem 
vend-üsesi 
veod-iise 
vead-iisem 
veod-üsetzi 
vend-üse 
vend 
venz-i 
vend-e 
vend-em 
vead-etzi 
vend-e 
vend-e, tac-i 
vend-etzi 
vend«e(re) 
vänd-end 
vönd-et6riu 



III. a. 



auz.ire 



auz./sem 

auz-fsesi 

auz-ise 

auz-isem 

auz-isetzi 

auz-ise 

aud 

auz-i 

aud-e 

auz-fm 

auz-ftzi 

aad-e 

auz-i 

auz-itzi 

auz-i(re) 

auz.ignd^ 

auz-itoriu ^ 

auz-it 



III. b. 

flor-isem 
(=a dorm«) 



flor-esc 
flor-esti 

c 

flor-easce 

flor-un 

flor-Üzi 

flor-easce 

flor-este 

c 

flor-itzi 

flor-i(re) 

flor-iend 

flor-itöriu 

flor-it 



vgnd-ut 

2)ie Umfd)rei6ung Ijat etwai i«tgleirf(artigeg ; fie gefcfite^t 
eben fowof^I mit fire »ic mit aveare , tt>oburc^ jieneö SSerbum 
2ur •Darfiedung Ui ^affTt)^ frei(tcf) wenig taugHd) Hieb* ^it 
fire faßte man bai ^articip in acutem @tnne: fiu ceatat idf 
fei einer, ber gefungen tjat, wie hortatus sim ; audti ber ©erbe 
t)erbittbet jesam (icf) bin) auf biefe SBeife mit bem Partie, ^erf* 
beg SJctiög: jesam fgrao idj bin einet, ber gefpiett Ijat^ ®Ce 
tmifcf)reibenbett S^empora ffnb nun folgenbe : ^erf. Sttb« am, 

ai^ au ; am^ atzi, au centat K» ^(^C|. am fost c^ntat {(^ ^Otte 
gefungcm %nt voiu cenrä. Swpf» ßonj. a) vream c^ntä t(^ 
lüOttte, wftrbe fingen ; b> asi, ai, ar, am, atzi, ar ceotk. |>f^ 
fm centat irf) t^abc gefungeu (cantaverim). ^tdq. fiu fost cön. 

tat iä) tfhtte gefungem Snf« fi centat gefangen traben, aadt fi 

fost centat =s cantavisse. Sluci) ceutetorlu tOXtn mit fi )£)er^ 

bunbcn n^crben* 



*) m^ 6(emen« ii. a, -ind, -«nd. — «) nad^ antern -cioriu. 



I. Sottjugatioit» — ®ie jÄ^ft 1> triefe ahlantenbe 

SSetba afö : b^gare ^)tf« bag , btöstemare bbstem (blasphe- 
siare), celcare calc, l<^are las (laxare) y seltare saft : leudare 
kmd ; sburare sbor (ex-volare) , purtare port y sculare scol, 

turnare torn, UeBerbteß^ beftgt jte 2> inete , toeldjt im ^xäf 
fenä bem Stamme bie @^ibe ez anfägett , afö armare arm^z, 

ci^teramare ceteramöa^, cetzeiace Q^tzeid2, ojftare ofb^z, tzi- 
tare tzit^z. 

(SÜljdtte SöertO» 1) Bare ttttb Stare fabelt baö ^rf» dau, 
stau^ ^f» dedei (stetei?), ^C* dat^ stat. Andare fe^(t (nebfl 
rädere ttttb ire) ; ge^Ctt I)eißt mearger^ , mldi^i fotttieß (^f» 
mearsei ,. ^* mew) gcttatt ttltt bettt tat mergera Jttfammett^ 

trCp^ — 2> S^fi Ättbre SScrBa erleibe« enie befonbre SKobu 

ficatiOtt bei ©tOOlttie^: kiare tte^Ctt (tat fevare) , ^rf. leau 
usavL, leai ieai, leaa iea, luvem, luatzi, leau jeau ; 3ttt)3f» luam 
iC; ^C» levat luat. — mönare (lat minare), ^rf» men m^iu, 
meni meii K* 

U. (Sottitt-flatiott. — Ser Sttittt. tfot lattge* «ttb hir* 
je« e; iemi fjat jcc^ m ea (jTaötfrf) fe) emeitcrt, gattj püxaU 
kl betti franj» oi (aveare =s avoir). 2(fö Uttterfc^ieb jnnfc^icit 
bcibett (Slawen toixb ffir bie erjlc^ ber Sm})cn i« i , für bic 
jtt)eitc ber in e attgefut^rt : taci, bäte, ttnb im ^&\eni betont 
$in ©rauttttotifer bäiem ttebett tac^m (Sttiget ©• 223» 221). 
Irte tt>{d)tigflett SBSörter, tw^f fdttwtttliclj naif' affgemeitter SiU 
Ättttgöregel latetttifd^tt Urfptttngeö , ffttb : O mit ea : aveare, 

beare Cconttaijiett ani b^vere?), cadeare (cazui, ca^ut), du- 
»eare (dotere> ttttperfotteff, gieceare (jacere) , re-meneare, 
pareare ttttl^erfottett , pKceare, im.pleare, puteare (posse), 
jedeare Q^zui, sezut), teceare, tzineave (tenere>, vedeare 
(vezui, vezut), vreare Cvelte). 2> SKit ftttjem e : batere, in- 
eepere , cernere , creastere (= fr» croistre>, credere (cre- 
zui, crezut), coasere (consuere; ^Jtf; cos, ^c cusut), facere, 
geamere, nastere, !«pi-noastere, peardere (perdut) , sorea- 
mere jic^ onfltrcttgctt (^rf. sorem) , a-sternere, teamero (ti- 
racre), treacere bttrci^ge^Ctt (trajicere?), vendere ,. ia-.vestere 
(investire). 

2)a« ^crfect biefer Sottittg; iantet itol. ttttb jum lüjtil 
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ottdi yrok^* ei ; ob ti im ^a^adiifc^ett je bie erf!e Snbuttg 
l^otte^ toic nodi in ber flarfen Sonjug« (dasei , scrlsei) ^ ifi mu 
f)en){f[* 3n feinet ficntiQm ©efialt entfpticfit ed 9011} bev 3. 
(Slaffe ber franj. Harten %Umncn: batüi = battds, &Uidjf 
tooifi fd^ien ed ratl^fam btefen fßttitn bie gegentt>drtige ©teile 
anjutDeifen : bie n)ala(^ifd)en ^terionen (äffen {tdi nidit fd^Iec^t^ 
l^in nad) gemeinromanifc^em ^afflabe (e^anbeln* 

Z)(tö ®etnnhinm ent^dlt einen formellen 3ug t>on 93e^ 
bentnng : bie ©tammconfonanten c nnb g Uiiavciptm , inbem 
baö folflenbe e jTc^ in e *)erbnn(elt, il^re gnttnrate ®eltunfl 

ducend, dicend, tecend^ frigend, legend (meifl ftüxtt)* 

^initlne fßtvia. 1) 3lbn)ei(^ungen im ^rdfend Ijahm: 

beare^ beau; puteare, pot nnb pocia, poti , poate; facere 
fjat ben Smper* fe. ~ 2) Nastere f)at ^f» nescui?, ^C^ nes. 
cat; cunoa^stere, cunoscui, canoscut. — 3) SefeCtit) fc^eint 
ploae ober ploao (piuit)* 

III. Sonjngatiom — 3«tr reinen britten geftiren: au- 

zire C^rf» aud), a-coperire, dormire, su-ferire, fugire, es-ire^ 
de-Iangire t)er(dngern/ mintzire (mentiri)^ inurire , patzire 
(pati), des-partzire (^rf« part), putzire (putere), serire O^i- 
lire), scuipire f))ncfen (})rot)» escupir), sorbire (sorbere), saire 

anf^eben (subire), venire, ^ierjtt ne^me man norf> einige 
aSerba anf ere, ^c et, worin e aber iai flaüifd)e Sl »ertritt^ 

lOie omorere tiiten Cö^L ferh umreti flerben) , oborere l^er^ 

abtt)erfen (ferb. obbriti baffo^ — 2)ie reine nnb Sndfioatiwform 

jngleicf) beff^en belbutzire, florire, sentzire, voiire (velle). 

S)ie ^lerion UeM ali einen ein^eimifdien Bug baö im 

Smperf» noclj erl^altene lateixx* ie: auziea, dormiea. 

C^injelne SSerba« 1) $lbn>ei(^nngen im ^rdfen^: a) fn^ 

gire, fug (=r it fuggo); b) iu nehmen an: acoperire, acope- 
riu; murire, moria; suferire, suferiu; patzire , patzia ; saire, 

saiu; mit fijncopiertem (Sonfonanten : perire, peiu (and^per)^ 

serire saiu ; venire, vin nnb vüu, viai vii, vine, Smper» 
vine. — 2) ^stire (lat scire) , ^rf» ,sliu, f)at baö ^OXt ttacft 

ber 2» 6on)\ ,stiut. 

5Dic g e m i f d) t e 3* ßonjug» befc^rdnft bie 3nd)oatiüflejrion^ 
tt)ie im Sltalidnifd^en, auf bie flommbctonten gormcn be6 9)rd^ 
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feitö« aSeifpiefe ftnb ani ber (ateüt. {toeiten itnb htittm : al. 

bire^ acrirCi dorire fidf fe^ttett (dolere), r^ire (rapere), con- 
tenire, tusire (tnssire), vomire (vomere); aui bet 4« lergire 
(largiri), mogire, natrire, serbire (s^i^re); ftembc obet ttCU 

gebilbete: cerpire flicfen^ cosire fd^neiben^ g^nsire toenbett^ 

isdenire Ctt^fimten, lecuire fjeilen, pelire fc^Iagnt, robire rOU* 

ttn, vorbire rebett, tmb gal^retd^e anite. 

©tarf e %ltxioniatt — 3»t fßtx\)&ltnii ju bcm ge^ 
trfttgeren lattin. ®))rac^tloffe ber lüatec^ffc^ert SWunbart tjl bte 
2of)l i^rtr jlarfm fßtxia nic^it unfcetrdd^rtic^» Da« ^erfect 
idjmt überaQ auf sei auöjuge^tt ; ♦ feine ^erion f jl bte foU 
genbe: 

©g, ars-ei ^U ars-erem 

ars-esi ars-eretzi 

ars-e ars-ere. 

2)ad ^Itt^quamt^etfect til ars-esem u* f« id« Sa« ^arttct)) 
^>erf. , t0ttä)ei fletö auf s ober t ausgebt , nimmt in feinem 
feminin, wie bfe anbem Slbjecti^a, ben Si})l)t^o«g : fert fear- 

le, copt coapte, ros roase« 

aSerjeicf)niö jlarter 5ßer6a» — Ardere ; ^f* arsei ; ^liq, 

arsesem ; ^c« ars» *— ad-aogere ; aos. — - par-cedere , ceasei, 
ces. — scoaterc (excutere); ^rf» scot; ^c scos. — des-in- 
cfaidere (claadere) ; chis, — u-cidere ; eis* — des-in-cingere j 
eins ; — coacere (coquere) ; ^rf» coc ; ^c» copt — curere 
unb curgere (currere); curs. — as-cundere; cuns. — di- 
cere; ^rf. zic; ^mptt.n ; ^f. zisei, ^C» ws. — dacere ; dus; 
3mper« dit — ferbere foc^en (ferverc, b nt ferbui) ; fert — 
6gere; fipt. — frangere; frent — frigere rdflen; fript — 
a.jungere ; jus. — legere ; les. — intze-legere (intelligere) ; 
Jes. — lingerc ; lins, — re-meneare (remanere); ^rf» re- 
inen unb remeiu; ^f. remesei; ^c» remes. — meargere gc^ 
Ijen; mearsei; mers,— tri-mitere; nais. — mulgere; muls. — 



*) X)te &xcimmCiM un Wtxi tieiit nur einige tiefer ^Perfecta mit 
mt tai Dfner SBörterbuc^ gar Peine ; tit meijlen tonnten nur au^ 
Un in leiten SBerfen tnt^alUntn ^pxa^pxot^n genommen werben. 
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ningere; nins* -— im-pingere ffcftett; pins* — plengere (pran- 
gere); plens* •— prindere; prins. — punere; ^tf» pua uilb 
puiu ; ^f. pusei ; ^C» pus. — pungere ; puns. — rädere ; 
ras. — redere (ridere); res. — düregere;. res. — rodere ; 
ros^ — • rumpere ; rupsei; rapt« — scriere (scribere>; scri- 
sei ; Script* -^ spargere ; sparsei ; spart. -^ r^pundere ; 
spuDS» ^- stengere (stingaere) ; stens« — stringere; strins..— 
sugere; supt. — tindere (tendere); tins. — • a-tingere; lins* 
— toarcere (torquere); toarsei; tors« — trägere (trahere); 
tras. — pe-ti'undere (pertrudcre) ; truns. — tundere (ton- 
dere) ; tuns« -— ungere ^ uns, — * in-vingere (viocere) ; Tin* 
sei; Yins. 



^ t it t C ^ ?5 tt 4 



SBotrtöbitng tarn im SÄomanifd^en eittweber in ber 5Irt 
gefd^e^en ^ baß ber SQurgel ober bem @tamme S3uc^{la6en atu 
gefügt »erben, welche bem Segriffe berfelben dm »eitere S3e«» 
th'mmuttg gebe«, ober in ber Slrt, baß mehrere SBJirter jur 
Sejeid)nung eine« eittjernett SSegriffeö jttfommettgef&gt »erben. 
Sene« ijl Sfbleitnng (Deri^ation) , biefed 3ttf ^mmen^ 
f e 6 tt n g (6onn)of!tion). Slffe ÜBortarten ffnb an biefem bop«* 
Spelten Vorgänge Zt)til ju nel^men berechtigt, di ifi inbeffen 
ratl^fam, bad @u6flantivum , SIbjectivnm unb SSerbnm at& bie^ 
jenigen SOBortarten, »efd^e in genanefter SQed^felbejiel^ung Hai 
!)ert unb fcc^ gegenfeitig erldntern , unter jenem boppeften Oe«» 
fldf)tg})uncte jufammenjufaffen , bie fibrigen aber , Wnmeralia, 
Pronomina unb ^artif ein , jebe ffir fcd) gn betrachten ; hti iu 
neu fommt eö auf bie Formationen, bei biefen auf bie ^nbi'oi^ 
buen am 



ä 



220 ^oxtbiit>nnQHef)re. 



Ableitung. 



S3ei bet Sifbung ber 95ärtev burd) Sldettuttg ftnb in>ei# 
erlei ©attungctt »ou ©ufjtren ju unterfd^ibeit. Snttpebet ijl 
ba$ ©ufftjT jugletd^ bai Qxammatiid)c älbjeicfien berjentgeit 
SEBortart^ in beren Sategone bir @tamm ober bie batoud er^ 
iveiterte S3t(bung eintreten foK^ ober e^ ifl, unabhängig ^on 
ber SBortort, ber S^rdger tinei auf bie Sbee beg ©tomme^ 
eintt)irfenben S3egrif e^. S^neö ifi unetgentlid^e ^6Ieitung^ bie^ 
feö eigentlid^e« 93eifpie(e ber erflern ftnb : iai itaU @ubft« 
chiam*o )^ou bem ©tamute in bem Serbum chiam-are (XaU 

clamare), castig.o )0Ott ber S3i(bung cast-ig iu casUig-are, 

iai ipan. 2tbj» fur-o »ou fur-cre, ia& proio. SSerfcum com-ar 
loom ®ub|i. com; SSeif^jiele ber te^tern: it» Lrun-azz^o, ni- 
pot-iD^o, worin azz ben SSegrijf ber JpdßKdöfeit, in ben ber 
^(einl^eit au^brücft S'^av finb bie ©uffire ber erflen ©01«^ 

tung ttne a im tat» adven-Ä , e in caed-c-s , u in carr-tt-s 

eti^motogifd) &etrad|tet QUidffaUi berivatit) , aKein ffe bringen 
nicf|t ben unmittelbaren Sinbrucf eigentfidier 3l6(eitungöformen 
l^ert)or unb ipractifc^ nimmt man fte unter bie glerionen auf^ 
tu weldtim fTe t^dufig ganj Untergebern 3n bm neuen ©pro^ 
c^en ftnb fle nac^ bem Sl6falte ber gferionöbud^jlaben gum 
Zijcii ganj etttfrfjieben an bie ©teile berfelben geriicft, mcnn 
nicf)t gar tterfcf)tt)unben, unb bai ©efü^I fAr i^re Urbebeutung 
ijl f)iexmit erlofrfjen : im xtaL frutt-o ^on fruct-u-s gift o för 
u unb s, im SSerbum frutt-are ge^t bai alte abteitenbe u ganj 
unter, fo and) im ^roö» unb franj. fruit, gdnbe bieß attge^ 
mtin unb unbebingt ^tatt, fo todre man berechtigt, bie ^ri^ 
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urititobilbiittg Don ber ei^mtiidim ^bMtntiQ gattj jit fottbertr, 
>a jTd^ aber bic berit)ati^)e Äraft jener eütfad^eit (Sitfjtjrc im 
©tttjefitett, jumal bei ben SBerbi^, immer itorf( »irffam getgt, 
fo ftnb ffe QUidffaUi unter ben ©eftcfit^punct ber SIbleitung ju 
faffen, wenn and) mä)t mit ben begrifflidim ^Ibteitnngöformen 
auf eine 8inie ju jletten* 

Sie romanifd^en ©t^rac^en beftgen tintn großem 9tei(^# 
t^um an abgeleiteten 9B6rtern ali i^re QueUe , bie lateinifc^e« 
Dag Slbjlerben einer betrdd^tlic^en SKengc einfad)er SBörter, 
meijl burd) i^reu geringen Umfang ober i^re nnbeqmmc ^orm 
"octntiadjt , forberte bie Sifbung neuer unb ^ierju ipete flcfj 
ber \>z^nmt unb fidlere SSJeg ber Slbleitung* 3n biefem ©inne 
bftrfen bie mmn ®ipxa6)tn wa^r^aft fd)öpferifcf> genannt tt>er# 
ben: 2)ftrftigfe{t an SSinxytln, äteid^t^um an @))ro1fen bejetc^^ 
ntt i^re Iericalifcf)e ©eite» Snbeffen i(l I)ier fogleid) eine »e^ 
fentlic^e Unterfc^ieibung fefljuflettem Die öon ber atten ©j^rac^e 
bargebotenen Slbleitungöformen ftnben jTc^ gwar in ben neuen 
itt jiemlicf>er »ottfldnbigfeit wieber, attein in i^rer Sfnwenbuttg 
auf bie ®tiivmt genießen fce n\6)t gleirfje 3iedf)te. SWe^rere 
berfelben ftnb ju neuen SSifbungen unfd^ig , ffe entbehren atter 
^robuctionöfraft unb jTnb ate erflarrt ju betrad^ten; bie 
neue ®})rad)e bewal^rte (Te aK concrete SBortt^eife o^ne ba^ 
aSilbnnggmitter in x\)ntn ju ffitifen ober benugen ju tootten , ba 
(le eö gewö^nlicf) fc^on in anberer gorm befaß* ©olc^e erjlarrte 
mir bem gt^mologen erf ennbare ©ufftre gab eö bereit« im 8atci# 
itifdien ; in ben ba^er abgeleiteten SlRunbarten fonnte il^re S^^l 
nur }U^, nic^t abnel^men, unb bie ^ier neu l^ingugefommenen 
»areu mei|l frfjon in ber (Srunbfprad^e i)on geringerer Sleg^ 
fanrfeit unb SScbeutung» T^aljxn gehören j* S^ -bulus (patibu- 

lum} , bra (latebra) ^ elis (fidelis), «monium (testimoniam), 
cster (campester) 9 uster (paluster), uns (arduus). Sie ntei^ 

ftett unb n){d)ttgj!ett SSilbunggformen bagegen ftnb fraft i^^ 
rer tt>o^I gef Otiten SSebeutung lebenbig unb jjrobucti» ge*j 
blieben« 

lieber bie Serittation ffnb in Stficfffdöt auf gorm unb 
Sni^olt folgenbe ^uncte ali bie er^eblid^flen anjumerf en» 

1- Sebe roman» Slbteitungdform , ben WoUxtm^iwtal 
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(obilisy ebilisy ibilis) mit eingerechnet , fotbert/ van oli fo(d)e 
Qtfüi^U unb n)eiter angemanbt )U uoerben^ sn)ei 2)inge^ baß ffe 
f^ttafcifc^ fei nnb ben Zon i)aU. ©ofem bälget bie ©pra^e 
wn einer nrf)}rän9(i(^ tonlofen %i>tm ©ebroud) machen toid/ 
trägt (Te {eine @({)eu i^r ben Xen snjnnoenben unb fe(6fi SRunb^ 
arten wie bie italidnifc^e, tt>elcf)e bei ben glerionen öon btefer 
ä(ccentt>erfe|ung tanm ©ebraucf) ju mod^en toa^Uf f(f)(ie{lt ftcfi 
^ier ben anbern SJIunbarten unbebenHic^ an* ^ui ta }. S9« 

tt)irb romanifc^ Ja (cortesia); ani inus wirb Ino (cristäUinuSi 
it cristalliDo) j aui icus wirb icgo (indicas , fp* indiego), 

aai iolus iolo (filiolus figliuolo) ; bocf) bef^dlt ber Ston über# 
lieferter SOBörter häufig nod) feine ©tette : angdstia wirb tiidit 
in angustia )Derfe^rt. ^robuctive 9(6(eitnngen o^ne SIccent futb 
jwar nid)t c^ne Seifpiel , aUm tfieiU ifi i^r ©ebranc^ ^S^fi 
eingefd^ränft wie bei eus (it» prugno b* u pruneas) unb Tca 
(pr. auca b* i. avica), tbeilö ffnb (Te bunHen ©inne« wie hai 
t)ielgebranc^te ulus Cit bocciolo, cintolo) ; foId)e älbleitmtgen 
r&b^en aai ben frä^ern S^i^t^nnberten ber ©prad^e ^er unb 
nehmen ffd) je^t ani wie b(of e ))^onetif(f|e Erweiterungen o^ne 
inivoMtU^ S3ebeutung. 

2. 2)ie Sibleitung unterliegt gwar im Snigemeinen benfel^ 
ben Sautgefegen wie ber (Stamm be& SOßorted ^ bO(^ werben 
probnctit>e formen , Ui welchen cd äberaU auf beutlid^e Se# 
Sei(t)nung anfom, mdglidfifl getreu unb v^oKftänbig wiebergegei^ 
ben. Snt ^ortug. j. S» geigen bie (Sonfonanten 1 unb r in bie* 
fer ©tettung weit größere gejiigfeit ali im Snnern be« ©orte«. 
Äurje betonte SBocale , mögen ffe nun ien Zw urfprilngUcI^ 
Qetjaht ober erfl empfangen ijaien, werben gewo^nlid), mn pe 
fldrfer t|ett)orjul^eben , ali lang betracf)tet, b. \). ffe ge^en in 
(einen anbern SSocal über : la j. S5» wirb ju la , nic^^t gu ea, 
Ynus ebenfo jn ino, nid)t eno. 3n erftarrten Slbleitungöfon^ 
mm bagegen ifl ber SSocat t)on feinem S3e[ang , ffe f innen ba* 
l&er Ui jur Unfcnntlid)f eit contrabiert werben; wie fc^wer t|l 

im itaL freddo , im franj* freie noc^ frigidus, fragUis gu 

er!ennen! ©elb(l ber (Sonfonant wirb, wie fp. frio, pg. 
limpo won frigidus, limpidus bejeugeu, niä)t fiif)tt ongö^ 
(plagen* 
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3* SEBenn Me probucti\)e ^orm flc^ jlberaO t)oll[fl&nbig }tt 
erfennen gibt^ fo mu@ fte fcc^ g(ei(^n>o^( gewtffe ber S(nlage je^ 
bet SRunbartgemif e S3u(l^flaben&6erg&nge gefaUett laffen, iDcfcf^e 
aber nur atöbann fldrenb n>irfett f^nnen ^ n>enn fte eine %txm 
mit einer onbent Demtengem 3m SBalot^* n>itb 1 (eic^t }u r 

nnb bieg bringt in SB36rtcm toU cepnor (capreolas), subtzire 

(snbtilis) {einen 3laii)tfjeil, ia bie %otm Uiijt erfcnnbar bleibt; 
im ^ortug* n)irb n gerne ju m, n)ie in espadim, n>e[(f)ed ft(j|^ 
o^ne ®4|tt>ierigfeit auf feine Urgefialt espadin gurfidjii^ren 

lÄf t SlKein 3B6rter XOic it costume (consuetudinem) , pg. 
jogral (jocnlaris), fr* airain (aeramen) »eifert fdlfd^ßt^ auf 

bie formen umen , alis , amen, di gibt überbiefl romanifc^e^ 
befonber^ fronj* Slbteitnngen , worin mehrere lateinifc^e regeU 
mAf ig )ufanmienflteßen : in neuen bamit bejetd^neten S3i(buugen 
Idft ffc^, n>ie tioix fpdter fe^en xottbm, felbfi mit ^ülft ber 
SSebeutung bie it|nen gufonmtenbe $orm oft ni(f|t nte^r untere 
f(f^eiben* 

4 3n ber 9(nn)enbnng ber ä{b(eitnngäformen anfitfümmtt 
SSortorten richten ffci) bie neuen (Sprachen gtemßd) forgfditig 
nad^ bem SSorgange ber aiten*^ aud^ fonnte eine 9(btt>e{(^ung 
wn ber oud bem Organiömuö ber @)>ra(^e l^en)orge^enben 
burc^ jal^Ireidie S3i(bmtgen (ebenbig erhaltenen Sieget nic^t 
leidyt ^orfommen« ®leiä)Yo^ijl gibt ei einige ^dffe* Tiai fran). 
v^ritable t)eriegt bie latein» Siegel, »omad) bilis ffd^ nur an 
SSerbaljldmmen seilen foff« 2)ie Ableitung ura foK ani bem 
©upinum ^er^orge^n (pictura, usura), in romanifc^n SRad^bit* 
bnngen fügt fie fiä) eben fott)ol^I an Slbjeeti^a: it fp, alt-ura, 

fc* verd-ure, toaU cöld-ure; auc^ or in tor, sor (amator^ 

carsor) fließt regelred^t ani bem ©vi'pinumf romanifc^ ani 

bem 3nftnitit>: it* conoscitore ^oon conoscere, nic^t conoscia- 

tore wn conosciuto* iRirgenbö gibt ffc^ babei eine (Sinfc^rdn^ 
hing ber aitm ffttqet, äbetaU aÜ (^oracterifKfcfie S^enbenj eine 
Erweiterung berfelben funb» 

5* ©ottte e« nid^t ttorfommen, baß romon* formen an 
iatein* ©tdmme treten, »elcfie nid)t mel&r in ^vimiti)^tn, nur in 
SDeriMten ))orl)anben ffnb ? @^ ifl fanm ju erwarten , ba9 
man fo((()e Serit^ata i^rer Sut^at entf (etbete, um ifftm &amm 



224 SBovtbilbungöIe^re* 

neuen SUbnngen }u ©ntnbe }u legen* 3n tomam ^(eitungen 
mit ellus an lateiiu Stammen mit ulus , toit it mart-ello aui 
mart-ulus, fpttc^t flc^ ein Sotgang biefer Strt nid^t fntfd^tebeit 
(m&f ba ber iiUid)e latün. Ue(ergang bet (e|tem in bie erfiere 
formet ba$ SSeifpiet gab ; aUein Formationen n)ie it bacch- 

etto t)On bac-nluS; serp-oso t)on serp-ens^ fp. rec-io ^otl rec- 

ens (toorin man rec aU ©tanrnt anfaßte) fdieinen aUerbing^ 
^ie^er jn ge^&en* Smmer aber ftnb fie l^öc^jl feltem 

6* SQenn eine mit e ober i anfangenbe Slbleitnngdform 
f[(i) in neuen S3i(buttgen an bie Sonfonanten c ober g fügt, fo 
entfielt bie Frage, ob btefe ßonfonanten ber neuern SInäfpratfje 
bei iatän. ^(p^abet^ gemäß p(|onetif(^ ani ber ^e^Is» tn He 
Sungenrei^e treten. F^Igericf)tig ttjirfte bieß ®cfe§ allerbingö 
auf alte SBortbifbnttgen, afte tt>ie neue, allein in Sejng auf 
leßtere fonnte bieß nur in ben erflen Sa^rl^unberten ber roman» 
(Sprache gefd)el^en, b* fj* fo lange noc^ bie SRcigung ber Dr^ 
gane auf jene gautöerinberung gerid^tet war* aWan fprad^ ba# 

^er it* focile, ni(i)t foch.ile t>on focoSy fp« cleric-ia, nic^t cie. 
riqu-ia ÜOU clericus, fr. pourc-eau, larg-esse^ nid)t pourqu- 
eau , largu-esse wn porcas , largus , tOaL clulc-eatze , nic^t 

(laich -eatze üou dulcis» ©pdter aber ati biefe SKeignng ber 
Drgane nirfjt mef^r »orl^anben foax , behielten Hz ^e^Oonte 
and^ ))or ben bannen fßocaim ifjxe natör(icf)e Sludfprac^e* SB jr^ 

ter wie it* duch-essa , grech-esco , sacch-etto , iargh^ezza, 
iungh-ettO; iaogh-iccuolo^ fp« daqu-eza^ borriqu-eno, poqu- 
ilio, ciegu-eznelo; Jarga-eza, fr» duch-esse^ sach-et fc^etnetl 

barum ^robucte einer fpdtem ?)eriobe. ©eltfam ftob einige 
fpan. gdtte, worin linguale« c (z) beö ^nmitii>i öor ben ^ar* 
ttn asocolen wieber guttural wirb : cerviz cervigudo , nam 

narigon, perdiz perdigon, rapaz rapagon , fo andf pg. nari* 
gaO| perdigaOy rapagao« 

7. din befonberer 3ug ber neuen (Spradfien .öerbient gc* 
nauere a5eacf)tung. ©ie brauchen eigene ©ufftre, bie fie $wi* 
fd^en ^vimitii> nnb Slbfeitunggform einfdiaften. 1) C nad^ ben 
t)erfcftiebenen SWunbarten (c , z , s, \oal ^s) bargellellt f)at un^ 
»erfennbar biminutiöe Äraft nnb iß mit im latein. c in cel- 
las (aa-c-ella) ibmijiäi; ti ^verbreitete flc^ t)on ba über bie 
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ff 

txef fhlt romart Dimiimtit^formett. -Die Pde fhtb t a) cico t ff). 

ave-cica^ tOaU vei-cicg; b) cello; ft* don-zello, f))* hombr- 
eciUo, pr« piti-Eeia, ft« dera-oiselle, wal* dom&-iceaj c)ceo- 
lot it. libr-icciaolo, fp« hombr^ezuelo, tüdL cSn^i^sor ; d) cino: 
iU barb-icina) f)g* anitifal-zinbo ; e) ciatto : it uom-iciatto ; 

, f ) itto : \p. muger-cita. ©cfteit tutr ttttb *)ereinjeft fommt ei 
mxftt iet JDimittUtiött Wt toie im itaU villaii-Äone. — 2) Un^ 
tattini^itj unb fc^tviertger brum ju erftören t(l bad etngefc^obene 
r> Don iDefcfiem befonbetS bte tta(* SRunbart auögebe^ntett ®c# 
braucfi mac^t S3etf))ie[e ani biefer unb ben Abngen finb: 

a) riat iU diavol-eria^ ibfant-eria^ leccon-eria^ podest-eriai 
Vant-eria Don diavölo ^ Infanten leccone, podestä) vanto ; f))« 
fiech-eria, porqu-eria Don flecha , porco; }pv* parelb-aria^ 
porc-aria, trich-aria Don parelha^ porc^ tric*, fr* diabl-erie 
It« <U; b) reccio nut itdUl camp-ereccio^ cas-erec^io^ vend« 
ereccio Don campo, casa^ vendere ; c) reilo g[ei(f)falld nUt 
itdl* : acqu-erclla, oss-ereUo Don acqua^ osso ; d) rento : ff)» 
sed.erento DOn sed; e) roso: iU nod-eroso Don nodo; ff)» 
nied«*roso DOn miedo ; f ) resco : tt nav-eresco t)on nave, 
nozz«eresco Don nozze; Ipt. bai^resc Dom SBerbum ballar; 
g) rissa : fr» sdch-eresse DOn sec i h) rnto : iU nerb-orato, nod- 
oruto^ ram.iX»rato D^nerbo^ nodo> ramo ; )ßt^ camb<ikaratD* camba« 

9Bte Itm r ati bie genannten nnb onbre formen? ^n einige 
berfefben ofenbar bnrcf) falfc^e Slnalogie^ fo tDentgfien^ an ia 
unb esco. Drflanifd^e Söbungen wie it* artiglier-ia> oavaller- 

ia^ tesorer-ia, ff)« compäoer-ia Don artlgliere^ cavaiiere> testM 
riere^ companero, be^gleid^en battaglier-esco > paglier-esco 

Don battagliere» pagliaro }ogen unorganifd^e nac^ ffcf) xoie 

infanUeriai diavol-eria^ nav^i^eresco^ nozz-eresco unb fafl bie^ 

feCbe Steigung Derratl^en bie beutfcf)en formen ei unb iscfa, n)ie 

in länd-erei> schwein-erei (s it porch-eria)^ zier-erel^ regn-« 
eriscb, wien-erisch (f* bariber ©ritttttt IL 97/ 377), o^ne baß 

aSitt^eilung babei }u Dermut^en n)&re; andf mit anbern beut«* 
idfen Sibleitungen f)f{egt ftd^ t {u Derbinben (baf» 13L 165)» 
So (ann ffc^ ferner fy* med-roso nac^ temer-oso , fr» söch« 
eresse nad| ivr-esse, tendr-esse geformt ^abett» &tim auberrt 
0nmb f^at r int itaU rntoi ei f)f(an)te ffd^ aui beut aften 

S)l«) rem» ^rammaMF IT» 15 
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^inral ora (nervora, nodora, ramora , f» oben ©♦ 26) ilt 

ba^ Slbjectit) fort Slttein »ober bie eine noc^ bie anbre Xmif 
tttitg fribct auf reccio uitb rello SIttwenbung ; ^ier warb bod 
bem @prac()gentu6 bereitö t>ertraut geworbene @ufftjr jnr S3ei 
gripbejKmmung öon außen ^erangejogen : reccio gibt bejüg* 
n(^e, rello \)erfleitternbe Komina. 

8. @$ gibt 9(b(eitmtg^formcn ^ n>eld)e ftc^ romantfc^ auf 
bop)}e(te SQSeife geflalten unb jwar gefc()te^t bteß 1) rem for^ 
meU in ber ^rt^ baß eine IDarfieKung ffd) ber Urform genauer 
onfc^Ueßt, eine zweite (id) n)eiter ba^on entfernt : fo it cupid- 

izia unb capid-ezza , fp« avar-icia uub avar-eza , fr« franch- 

ise unb larg-esse. ® cmeinigltcf)^ aber nidit f(^(ecf)tl^in ^ f ommt 
bie er(le an fiberfieferten , bie zweite an felbjigefc^ajfcnen SBäte 
tern üor unb nur biefe i(l bie eigentlid^ »oltemdfige, n>di)renb 
jene burc^ bai gefc^riebene SBort loerbreitet unb emporge^alten 
warb* 2) Swgl^ic^ materiett ju feinerer S5egripnnterfd)eibung* 
StaL ivo g. S5. i(l in jicber SSejie^ung bai tat ivus (faggiti- 
vo), io bagegen mit f^ncopiertem v bilbet Sntenfitta (mormo- 
rio). ©pam adgo (tat atictim) biettt gur SBegeid)nung eind 
^mtei (consuladgo), age t)on beutfetben Urfprung ifi allgemein 
nerer üBebeutung; ico in ber ndmlic^en ©prad^e ifl biminutiü 

(animal-ico), iego relatiö (frail-iego mÖUC^ifd))* 3lU(^ baffelbc 

SßJort barf in biefer 2(bjTc^|t boppelformig auftreten, wie it 
giust-izia , fr, just-ice ©cred^tigfeit , giust-ezza , jast-esse 
5Äid)t{gfeit, 

9, S« ijl nid)t gn ^erfennen, baß burc^ Slbteitung guwei^ 
Un ni(i)ti anbete aU bie SBcrfldrfung einer SBortform o^nc 
SRücffic^t auf i^ren Sn^alt begwerft werben foff, fei ei, toai 
ber gewöf^nliclje gatt ijl, rm einem förgern SBorte me^r ytad)^ 
brurf gu geben, ober um gleid) unb d^nticf) tantenbe gu unter» 
fc^eibem aSerjließ man boc^ barum eine betrdd)t(ic^e 3a^l ei»^ 
facf)er SEBiJrter auö ber ©prac^e um jTe burdj tanglidjere gu 
erfegen; warum fottte man ftct> nict)t eben fowo^I burdj Sr» 
Weiterung berfclben gef^olfen f^ahen? Slber nur Slbleitunggfor^ 
mm »on unfcd()erer, »erbunfelter SSebeutung fonnten biefem 3tt>e(fe 
bienlid) fein, anbre würben attgu beutfidf^ auf ben ©inn einge^ 
wirft f^abem 2)aö pro», briv.ada , bai aftfr» fiel-ee , ba^ 
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neufr« menton^ rqgnon j. S5. fd)etnen nic^t metfx }tt fagen aW 
ba* einfach briu , fei, mentum, ren. SSonte^mltd) "oettoavbU 
man fiittiu aite 2)tmmutittfomtett, beten Sebeutunfl «od) wenig 
fft^t6ar tt>ar* 9Bie man t)on apis, auris, ovis aU 9B6rtettt t)Ott 
gtt geringem Umfange bie Siminuti^^a apicula , auricula , ovU 
cula )Dot{og^ fo fc^ieint ber ^ranjofe sol , taurus in sol-eil 
(sa solicalus), taur-eau (taurellas) emeitert gn ^aben, o^ne 
babet an eine, Simtnntion n>ie in ©önnc^en, @tiercf)en gn ben^ 
fett , benn calus unb ellas waren itim ani ga^Ireicfien SSeifpie^» 
Un ali ttnfö^(bare älbleitnngen Ufannt ; fotc^e ^dKe warben 
Hd) Ietd)t in groger Soifl fammeln la^m. 

10^ @e^r oft gefd)ie^t eg, baß eine ©eriöatitoform i^ren 
tttfprftng(id)ett SSegrijf wenigflenö In nenen SSifbnngen \>et&ntf 
bert; bieß betrifft ^or aKem folcl^e formen, ,beren ©inn nicftt 
SefHmmt genng an«gefprod)en ifl nnb mitffin me abwcidjenbe 
ainfftiflimg gefiattet. ©o bebentet accus im ital» accio nnb 

franj. asse etXOai SBiöfdKigeg (besti-accia , besti-asse); alis 

entfpric^t im fpan. al bem iatein. etum (oliv-al =s cbV-etum) ; 
ameu i(i im ^taU ©pan. ^ort» coltectit) (carn-ame Änod^en^ 

»erf, len-ame ^otjwerf) f ebenfo umen im Stat* (bott-ume 

ÜWenge ^dffer) ; ineus gibt im fpam nnb ^oxt eno enho @en^ 
tttia (estrem-eno) ; on i(l im Djien nnb ©fibweflen angmenta^ 
tit), im 9?orbwepen biminntit), fo baß alfo in ber Slnwenbnng 
ber formen nnter ben t)erfc^|iebenen ÜWnnbarten felbji (eine 
®(eid^^eit ^errfd^t. 

11. STttßer ben tatti% Slbleitnngen, welche jn weitern 
^robttctionen ganj aufgegeben würben^ gibt ci anbre, beren 
man iid) nur ^6d)(l fparfam bebicnte, toic bundus, lenius, 
tus tutis. Umgefe^rt gewannen formen , welche in ber aittn 
@pra(f)e wenig äbKd^ waren, auf einmal wieber einen me^r 
ober minber großen ©pielranm , fei eö nun, baß (te biefen be^ 
reit« in ber rJmifd^en SBoKdf^rac^e befaßen ober fpdter ali U^ 
^tmz SBifbnngömittel baju gelangten. Sergfeidjen frnb: ia 

(it. fab-ia), ucus (pr. fad-uc), entas (fp. hambr-iento), ema 
(pr. bol-erna), issa (fr. duch-esse) , iscus (it. pittor-esco), 

aster (medic . astro) u. a. Saß ben Slbleitungöformen nic^t 
äberaK gteicfje Stedjte jngefianben würben , Idßt ffctf benfen : 



\^ 
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fccr StaKiner begönfh'flt g* S. occo, ago aginis, umen , ivum, 

ber ©panier unb ^ortugiefe eva, icus, entus, bcr Sacoromane 
icus, imen. Sod) gibt ei tpcntge formen, n)elc()e tttc^t AberoK, 
bad 9Qa(a(^tfc^e aufgenommen , trgenb einmal jur äinnoenbung 
tarnen. 

12. SSetlettnng mehrerer 3(b(eitnngdformen ifi aDen fec^d 
®pracE)en fo ge(duftg, baß S3eifp(e(e äbetf(&f{tg fc^einem 2>a 
biefe gormen äffe f^ffabifd) jTnb (it besuiol-.ucc-iaccia, 

medic-astr-on-zoio, fp« moc-et-oo-azo , cab-ez-aUico , lOaL 

natz-ion-al-nic) , fo Wnnen fTc ein SEBort nnm&ßig moütetn, 
laffen aber bic »on if^nen reprdfentierten Kebenbegriffe um fo 
weniger öenoifc^iem ©efbjl Oemination fommt Dor, freiließ 
feiten : iu cas-in-ina, fp, perr-it-ito. S3ei boppelteu unb meJir^ 
fadien Stb(eitnngen tann ei gefc^e^en^ baß bie jundc^fi am 
Stamme beftnb(i({)en oft nur aÜ Uebergdnge für bie fo(genben 
bafle^en unb o^ne biefe fein ibüd^ei äBort ergeben: im ital 

amar-ogn-olo, scoj-atUolo, im franj* chevr-ill-ard^ chambr- 
ill-on ^er^alten jTc^ amarogno, scojatto, chevrille^ chambrille 

nic^t aU ^timiti'oa ju olo, ard, on, ba |Te för jTd^ fein 2)a^ 
fein ^aben, metoof^l i^re ftut)eve Sriflenj atö m^glic^ axiiunefji 
Uten i% 

13* 2)eutfrf|e SBBdrter nehmen in t)oKem üWage an ben 
Stbleifungen Ztieil; ei finb auf bai romanifc^ie ®ebiet y)erfe^te 
@tdmme^ bie ben einljeimifd^en an füeid^tiinm ber 3n>eige nic^t 
nad))ie^cn, in ooffem ®egenfa|e ju fremben ini 2)eutfc^ ein^ 
gefä^rten SßSurjeln, toeld^e f aum ber Slbleitung fd^ig ffnb* 2)a« 

bentfcfie Slbjectiü blank j» 85* gibt itaL bianco, bianc-asiro, 
blanch-eggiare, bianch-eria, biancb-etto^ bianch-ezza, biancb^ 
iccio I biancb-imento , biancb-ire , bianc-oUino , bianc-uccio 

u* a* 2)ie ®prad)cn waren alfo »d^renb ber Slufna^mc ger^ 
manifcfjer ©tdmme nocf) mitten in regfamer Slnwenbung i^rer 
»ilbungöregeln begriffen» 35abei ift ju merf en , baß ber unter 
n. 6 beruf^rte Uebertritt ber ®nttnvaUante auf beutfifje föiU 
bungen iaai bem ZtjL h 331 »ermatteten ©runbe) fc^ne 
ober nur fe^r geringe STnmenbung fanb: ba^er fließt aui 

bank it bancb-iere, fp. banqu-ilio, fr, banqu-et (ba« 'S>U 
minutiü bancelie i(l banc-celle, nic^t banc-elle); aui marka 



■VI; 
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it. march-ese, ff)«inarqu-esy fir. marqu-is; aVii lichi tt riccb- 
ezza , fj)« riqu-eza , fr» aber rich-esse tiad) 5Cl^L L 299» 5Docf) 

f ommert ® (f)tt)anfuttgett t)or , wie t)ott bürg it borgh-ese unb 

borg-ese, fp. burg-es, fr. bourg-eois. ^eutfc^e äfbleftltttgett, 

toenn ffe romanifc^en d^n(td| Hingen , werben biefen t)ot(enbä 
migc^)aßt nnb mit bem Sfccent t)erfe^cn; fo toitb wastel 

Ältfr* gastel ; pritil it predello ; putil it. bidello ; sperwaere 
it sparviere, fr* ^pervier; altfd(f)f* skepeno it scabino, fr. 
^cbevio ; a^b* skilling it. scellino, i)r« escaii; gamz tt* camozza, 

fp, gamuza , fr* chamois. lieber bie Umbilbung ber greriort 
un in bai roman. on fe^e man oben @. 9* — 2)en ffibtt)e(i;s 
lid)en ®^xadjm bot iai 3(rabtfcf|e ^&uftg ganj bekannte @nbun^ 
Qm, toeld^e bn({)fl&bn(^ aufgenommen würben; bergletcfyen in 

annily fp. anil^ pg. anil; carmim, pg, ebenfo, fp* carmin; mas- 
kino, fp. mesquino , pg* mesquinho (bal^er fr. mesquin , it. 
meschino) ; allabban, pg. alabäo ; albornos, fp« pg« albornoz ; 

fulus, pg. fuluz. Sit anbem warb bie (Snbung gleid^faltö ro^ 

maniflert: alariro gab fp. pg. alan'do, 'tambur. gab tambor; 
alqer ta, pg. arrecada ; almobresy fp. pg. almofariz ; annafir^ 
fp. anafil, pg. anafil. 8(UÖ amir mai)te ber grattjofe amiral 
(s=s g^n^ral)^ auö albarquqe (pg. albricoqae) abricot, aui 
almatrab (pg. almadraque , pr« almatrac) matelas , gebi(bet 
IDte fatras tt. a* * 

14* aSei ber entft^iebenen Sluöbreitung ber romattif(f)ett 
SRunbarten auf bem ©ebiete ber 3(b(eitung (ag bie dnttoidb 
fitng neuer formen in ber 9?atur ber ®ad)e. Diefe l)atttn 
fdmmtlid^ it)ren 3(nfangdpunct in irgenb einer Iateinifd)en unb 
entflonben burcft einfad)e Slbdnberung eineö SSocal« , woburd) 
tttott eine Slbjiufung bed Segriffeö erjielte. ©o fd)ufen (cd) bie 
Stalidner mit ^n(e^nung an aceus unb icius bie burd) aüe 
So€a(e fpielenben Slbleitungen accio , eccio , iccio, occio, uc- 



*) 9lu(^ Umänberung fremter Stämme in befannte , um ffe tem 
@eftt((e nä^er in ritcfen, fommt »or: it. fede-rico (friedrich), baitu 

fredo (m^b. bercvrit) , pg* albaflor (arab. albachur Utaud^voevf), alem- 
castro (engf. lancaster, jene^ wie alemtcjo)^ dtfr. amirö, mttteUat. 
admiratus tinb adrairabilis (arab. amir) , wal mort-m^nt @rabmaf 
(roonumentum). 



230 3Bort6t(butt9dte^re. 

cio, bie Qjßaniet acho, icho^ ocho, ucho, iit ^aladjm atc^ 
etz; \Uy utz. 3(ttf gleiche SQetfe reiften bie Stali&ner an ale, 
ilc eine britte ^orm nie ; bie @)}anier an ano, ino eine Mite 
UDO nnb anf iscus gefift^t gemannen fce bie Steige asco, esco^ 
iscoy usco. £)te Statidtter befegen femer bie bnrd) t)ier So^ 
cale \)ariierten formen atto, eito, otto, utto. . ©aß babci bem 
Socal anf iai firenflfle feine inbiöibnette Sebentnng bngelege 
watb^ I&ßt ffc^ nic^t wxani^e^in, bod) toivtt i nnb e ofenbar 
t)erfleinemb , o im Sllfgemeinen \)ergrißernb ober t)ergr6benib, 
u }nn>ei(en geringfd|d$enb / a t&^t ffd^ ju t>ie(erlei brand^it 
Sind) gef(f)ie^t e^, baß ein fc^n)dci^er a3oca( in einem Aberiiefer^ 
Un SBorte burcf^ einen ftdrfem t)erbrdttgt n>irb/ nm betn Se# 
griffe metfr Bert^eit jn geben : tai xtaL comacchia, volpac- 
chio rnl^t anf icm tat cornicula, vulpecula, t)eni>anbette aber 
i nnb e in ^, nm bie Urbebentnng jn ^noifcf^en : iai erfie 
f)ei^t nun ^d^e^ ia^ jrneite a(ter lifliger %ndi9. @o fc^ 
fcn Icd^ iie neuen ©pradjen in i^rer fortft^reitenben Sntfer^ 
nnng t)on i^rer £tueKe neue t)on bem urf^rfinglidien fSüd^fta^ 
ben a6n)eid)eube ^na(cgieen. 98er barf beim itaU caoaglia, 

gentaglia n0(f> an bie 3(bjectit)e canalls y gentalis (für canilis, 

geniilis) beufeu? Sßörter wie biefe fc^uf man jTd^ nnbeffim* 
mert nm ben 93arbariömuö and eignen 9Ritte(n , nad^bem bte 
gorm einmal eine Kare S5ebeutung angenommen f^atte. — 3ä 
Aneignung frember Slbleitung^formen toav bei bem Ueberfläiffe 
ein^eimifc^er feine Slufforberung ; bod) fieß ber 3ufatt mel^rere 
auffommem 2)ie beutfc^e ©pracfte lieferte ing, ling, hart, 
walt nnb woiil nod) anbte, bie iberifd^e fcfteint bem Spanier 
«nb ^ortugiefen bie formen arra, orra geliel^en gn l^ben; ber 
an latein. Slbleitungen am Voenigften reiche Dacoromane naf^m 
)oiele frembe b. i). ffat)ifd)e bei ffc^ auf, V)on »efdien aber 
nur tt)id)tigere toie anie, nie, itze, Wy ov in bem mten feU 
genben SBergeidjniffe bcrfirfftc^tigt »erben Wnnen^ 

15* 3?cd) ffnb einige formette Söge l^ert)orju^eben* I) 
©panier nnb ^crtugiefen l)aben bie ©itte , ba« flerit)if(^e o 
ber Stalidncr an einigen 3lbfeitungen burd> e auSjttbrftdPen* 

Kur in agc and aticum (fp, viage, pg. viagem). fann bie9 

befremben, aber and} Her Unm, ba ber ©panier überhaupt 
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eilte ^itttteigung jur 3» 2)ecIcnation ju erfetincn gi6t SSci 

tmlatein« ^Ormeit wie ald, aii;, att, ett, ott (fp, recaldc, 
estandarte, uvate, anele , amigote)^ (lanb jcber ©J)racf)e bie 

SQäabI bcr 2)ecKnation frei, wot)in ffe biefeI6en jiel)ett lüoffte, 
Stt anbent wie izo, ano, ino (lößt er »ielteic^t »ieber ju ©u»:? 
(ien ber brirten 2)ecl. be« glerionöüocal oft ganj ab (apren- 
diz, capiian, espadin), — 2) IDer gran jofe tn&pft bie 3lMeitun<jett 
mtd ber gemifditen 3* (Sonjug. an bie 3n(f)oatit)form unb bi(;^ 

bet blaochissage , blanchisserie , blanchisseur avii hlanchir ; 
adoucissement , bannissement (tiXi adoucir, bannir (bancben 
bknchiment fftr blancbisment). ®o ^Otte iijm iüi tiefere 

angreifen biefer gorm ben tt)al)ren ®tamm beg SBerbumö t)er^ 
bwnWt — 3) aSeim SBalac^ifcften ifl jn erinnern, baß betone 
tti a, wenn bie Slbleitnng im Zon an ffc^ jie^t, in c getrübt 
tt>irb, genau wie im gälte ber glerion (f* oben ©♦ 210 unb 

Zfil l ©♦ 170) : ^rdf* calc , baffer celcdt, celcelure. 2)0(I) 

Qüt bieß nid|t o^ne ^uöna^me : ac unb arme j. S3« geben 

acütz, arm^de, uic^t ecutz, ermad^. 

Sd^ beraubte ba« 5Komen getrennt \)om SBerbum, ba ikß 
fed aui feinem befonbern ®ef[(i)töpuncte betracfjtet fein wiK. 



1« ®nbftantit)um unb Slbjecttt^um* 

1. ©ttbjiantit)a Wunen ot^ne irgenb eine gomwerdtt;! 
berung ani Slbjectit^en ^eri)orge^en, b» ij. le^tere (einfadje 
wie abgeleitete) treten unter einer ber beiben ®efd)led)t^formen 
unmittelbar in bie Kategorie ber erflern über* * Seifpiele ani 
einfad)en SlbjectitJcn ftnb: albus, it fp» pn alba, fn aube 
ÖRorgenröt^e ; seras, it sera, pr» ser, sera, fr* soir Sfbeub; 

tardus, fp. tarde (tnit e fftr o) baff. ; fetüs , pn feda iomm 

(feta OVIS). S3eifpiefi and abgeleiteten Slbjectitjen ent^dft \>ai 
nad)^er fotgenbe SSerjeirfinig in SWenge« Siefeg einfadte SKiU 



*) Der bloße fubflanttoifc^e 0ebraucf^ Ded Sltjecliod iß @f jenflanb 
ter @9ntajr^ nit^t Der SBortl^iltung. 
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td Qm&t)tt tine %Me neuer Bnbflanti^a f&t ptt^inlid^, 
f4(^Ii(^e ttttb abflracte aSegrif e, wobei fdcf)Hd>e aui folc^en ITb* 
jlecHioen, n>e((^e fe(bfi au^ f&d^d'd^ett @u6fiaitt{t)en äb^tMut 
ffnb (fagQs, fageus, ba^et it. faggi'o :«& fagus) , 9tb^ajctt meifi 
oud femininen j^er^orgel^en« 3lux n)enige ber n)id^gereK 9I(^ 
(eititngett^ t^ie bilis, fafl au(f> osus, fd^ienen ber tieuett Sprad^ 
)tt ®ttb(lantit>en ttntaugKcf^. — Umgefe^rt tperben attc^SIbjec^ 
Ht)a b|tr<f^ bloße $(ttf ägung i^rer ©efc^Iec^töformen au^ 
@ubftattti)!)en gen)onnen; bief SSerfafyren aber ifl fä^ner 
itnb barum feinter« KppoftHon tarn in mandim , aber ttic^ 
in aKen ^dSen gemfrft l^aben« S3eif))ie(e aud einfocf^ itnb 
^h^eUiMen ©ttbjlanrt\)en : ruscam, iu brusco , 9tbj» bmsoo 
(k^enb, ^erb ; ciccum , fp^ chicjo Hein ; crocum , px* gmec 
fafranfarb; dominus, it donno ^errKc^; foresta, iu foresio 
wilb ; fundus, it fondo, fp. bondo tief (wenn nic^t au^ pro- 

fandus ^erfär)t); for, iL furo biebifc^; lana, Unum, it. lano 

IpoRen« lipo (einen 0)ttvmt^iidj jeboc^ auö l^neos, liaeus>i 

lazarus^ altfr« ladre au^fdgig ; mica^ nKlf* mic f fein ; nauciis^ 
t(OaL neue Idpj>ifc^ ; porcus , f|)« puerco , :pg. porco fd^wei^ 
nifc^ ; rnina, fp. ruin, |)g* roim fcf|Ied)t (?) ; yermiculu« , ft* 
vermiglio, f^). bermejo, fr* vermeil fd)ar(ad)farb ; viola, rOttl. 

bimirt* violeita , ba^er it violetto , fr* violet veilchenblau ; 

vulpecula , pv. yolpüh f^ig ; umbra , fr* son^bre bfifler C?)» 

I&i ftnbet Dorne^mHc^ iei färben flatt^ n>ie aucf^ unfer bunt 

fLUi bem fremben ©ubjl* bunt (^erjwerf) entpanben feut foJL 

2, ®niiiantim ge^en ebenfo burdtj bfoße SJerbiitbung bor 

®ef(l>Ied)töenbnng mit bem ©tamme aui Serbi« f^^t^ox, 

toic gr* «V-^o^, q>d:6vog ani aq^^iv^ g)dvv€tvy lat. coqni^, 

scriba and coquere, scribere l^ert)prge^en* Slucft an biefen 
©ubpantitjen , weFd^e jTc^ t)pn (Seiten i^rer ginfaclf^eit beti 
jDeutfc^ b^rc^ Saut unb Slbla^t gebitbeten (band, binde, 
bund) nd^ern, befT|en bie romam aWu|barten eintn betrdc^t^ 
liefen SKeidjt^um* S^re tigmtlid)e Queue i(l ibie 1, ßonjugi^* 
tion, i^re ^orm bie be« ^rdfenö , i^re SSebeutung bie beS 3n^ 
pttitit)«, affo abftract. ^d) w&ijk nur wenige SSeifpiele aui 
kern großen 5{5orrat^. I) ÜWaScuKna: lat abundare, it ab- 

|)ando, aftfp* abundo, ^pr» aon ; adoroarc , it fp* adornO; 
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pt* »dorn; aestimarei iU estimo, ipr« a(tfr« esme; adirare (ittt^ 
idtOf pt» altfr. air; appellare, iU appello, fr* appel ; bapti- 
zare, tOüL bot^z; blasphemare , tt« blasimo, a(tfp. blasmo, 
pt* biasme^ fr» bl&me, tt>aL bl&tiSm; cambiare (für cambire), 
iU fp* cambioy Ipt^ cambi, fr« change; castigare, it. fp« ca- 
itigo, pr« chasteiy a(tfr« chastoi ; clamare, tt chiamo, ipr« 
altfr« dam ; cogitare, pr« cug ; commendare, it fp* comando, 
pr* coman, aftfr« comant, n)a(* comßnd ; confortare, tt aftfp. 
confortO; pr» conort, fr* confort; considerare, it consirOj px. 
QÜft* consire; contrastare, iL contrasto, fp«. contraste, pr* 
contrast, fr« contraste; dubitare, px* dopte , fr« doute; fu- 
rare, pr* für SDiebjla^l ; plorare, it ploro, fp. lloro, pr« plor, 
fr* pleur ; rogare , fp* ruego ; sperare , pn esper, fr* espou* 
Cf» jebOC^ SC^L L 18); tornare, it fp. torno, px. torn, fr. 
tour.— 2) Feminina: aestimare, ih stiraa, fp, estima, fr. 
estime; cambiare, altfp* Gambia; clamare, it chiama (nebelt 
^o^ ; cogitare, altfp* cuida, pr* cuda, aftfr* Ctide ; comparare, 
it (^ pr* compra; dabitare, lt. dotta, fp. duda; juxtare 
(imlat)/ it. giostra, fp. ]asta, pr* josta, fr* joüte ; lucrari, 
pr. lugra (ober t)Ott lucrum?); tornare, fp* toma. jDaffelbe 

flift Dort fremben Serbin: gabbare, it gabbo, pr* gap; gua- 

Stare 9 it fp« guasto, pr. guast, fr» de-gät; badare, it pr* 

bada ; trovare, altfp* troa, pr* troba. 3m SBBalac^ifc^en fam 
tieß fSitbm^imittel weniQ jur ^ntotvbntti, ia ber 3nfttttttü 
l^ier anix^idjtt. — W>UitnnQen caü fSexiii )n)eiter unb britter 
(roman*) Konjugation ifl fo nngen^dJ^nHcf^ ^ baß {te faum in 
Snfci^Iag fommt SSeifpiele ani ber jtt)eiten frnb: batuere, 

a(tfr* es-bat, nfr* ra-bat; coUigere, pr* es-colh; dolere, it 
doglio , fr* deuil (Wenn nic^t \)0n [cor-]dolium) } tlmere , it 
pr* tema j tenere, it ri-tegno ; beÖgIeicf)en velle, it voglia, pr* 

vol, aftfr» voel, tt>aL voie ; posse, it possa. 2ltt* ber britten ettoa 

assentire, itassento; convenire, itconvegno, pr* covina, altfr. 
convine ; fir* d^artir, d^part ; prendere, fp. prenda ; transire, 

fp* trance? SQJarum entl^ielt; ffc^ bie (Sprache im ®angen ber um 
ntittelba|m ©ubflantit^bilbung ani biefen ßonjugationen ? S5ei 
ber jweiten t)ietteicf)t, mil bai ^articip f)icx ju fraftigern S5i(^ 
imQm gleicher Sebeutung aufforbetn nnißte: it assunto, chie- 
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•ta^ difesa, mossa, tpesa toaxen tlatifföotkx aii assumo, chieda^ 
difenda ^ mnova , spenda. S3ct bcx bnttett ^mmtlfüd} , tDetI 

v^^n (kvA ber a(ten @prad)e au fein g(eid|eö SSer^Attntö (Idu 
fc^ett SSerbum unb @ubfianttt)um gen)6^nt nxrr/ tDte eö ftd^ bei 
ber 1. Sonjitg. n)enn auch uur fcf)etnbar barfleUte: ^ier fliegt 
regnarc auä regnum, uicf)t «ttigefe^rt* — 8fbitctit)e auf bie^ 



*) 9?od^ auf anbre SBetfe a(d tur(^ einfache Sertoenbnng be< Ser« 
balflamme^ ober burc^ Qlbfeüung loerben ©ubflanttoa au« biefer Sort« 
art gegoren. Da ^er Snftnttto nur affgemetnl^tn ben Segrif bHISet« 
tvm^ oftne irgenb eine perfönlic^e Sesie(fund enthalt , fo mar feine 
9luffaffun0 qX% ©ubflantiio l^iermit t)on fefbfl gegeben. @c^on ber OfTo« 
mer brauchte t^n in biefem @inne unb s»ar mit neutrafem ®ef(^fei[^t, 
aber audbrücfftc^ unb erfennbar b(of im 9?ominati«): illud peccare, 

hoc ridcre , vivere ipsum (9g(. ©C^Ueiber II. 368; ; bOC^ Hn^ tX bie 

Ctetfe be« fn einem ber übrigen €afu« gebac^ten 97omend Derfe^eti 
(Voss. Arist, 7, 5o). Sn \izxi niruen ^prac^en werben ibm l^anbgreif< 
Itc^ aKe (Safu« betgelegt, ©eine 9^atur eignet ibn nur ^m abfhracten 
9?omen, bat^er tbm ber ^fural meifl abgebt/ bo(4 bequemt er (l<4 nie 
anbre ©ubflantipa biefer ^rt ^ter unb Xt^ auc^ sum concreten ©inne. 
X)ie roman. (Sprachen geben affo meiter al« bie griec^ifc^e , welche 
ben Snfinttiio awar burd^ aQe(^afud^ aber nur be€ @tng, unb M X^vi 
l^egenwärttge beutfc^e , \i\z i^^n faum m ^luraf gebraucht. Seifptete 

mit bem^Iural ftnb: ttÜ baciare (b. ^\X%), dlre, piacere, solere, vi- 
vere; ijXur. i baciari, diri, piaceri, «oleri, viveri (SebenÖmittel) ; fp. 
el comer, dar, decir, haber^ tomar; $(. los comeres, dares^ decires, 
haberes, tomares; pr. lo chantars , caidars, estars , poders , voiers^ 
^L li chantar, cuidar, poder, voler ; fr. le balser, ^tre, loisir, plai- 

«Ir (alter Snfin. für plaire) , pouvoir, vivre (Unterba(t) , aftfr. boi?re 

(Xranf Trist. 373^) ; ^f. Ics baisers, etres^ loisirs, plaisirs, pouvoirs, 

viyres, boivres MFranc. IL 91 ; m 3BaIac^. faiin »ledeic^t Jeber 3njin. 
in berSebeutung berbeutf(^en Ableitung ung afd @ub|lantit) gebraud^t 

toerben : acoperire (IBebecfung)/ adaogere^ adeverire , auzire, aveare, 

^r. acoperiri u. f. ».; in biefer (Sigenfc^aft leibet er feine ^bfuraung 
(f. oben ©. 209). Die genauere 5ludfübrung gebort in bie (Byntar* 
~ Die norbwefllic^eu (Sprachen bieten ncc^ einen üerwanbten fpm 
tactifc^en 3ug : fie U\)^\\\i^\xi X^^k^ Partie, ^räf. mit ^räpofltionen con- 
(Iruiert gleichfalls ald abfiracted ©ubflanttü , lucau l\z (atein. Son« 
flructicn mit bem ^blatii) ))erfttbrt baben fann , %■ SB, pr. al micu 
Tiven (me vivente], a mou cscien ober blof niou escien (me sciente) ; 
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felbe SBeife mi Serben gebifbet, wie gr* yawc to* gxximv, 

tat promus, vivus DOtt promere, vivere ffnb ^6dj(l feiten; 

nnbejiritten ffl b(rö fpan* furo »Hb , t>on furere. Slu« ^artt# 
fein fonmien einige \)or: praesto, it ft). presto, fr. pret be* 

reit ; pro, it prode, fr* preux (f ®. 47). 

3* Sie eigentliche Sblettung beö ©ttbflantit)« get* 
fc^ie^t ani allen SBSortarten (93eif^)iele in bem aSerjeic^ni«), 
fonnt Ott« ^ronominibnö wie it. identith, nnb ^artifeln xoic f^j* 

demasia ; it« contrada fc^eint üUi incontrata (Jpt* encontrada) 

t^erfärgt nnb oltraggio ifl abjectit)ifcl( (gl. ultraticum) ; felb(l 
jpt. nienteza 55on nien (oon ens) ifl feine ddjte f>artifelablei^ 
tnng. — Slnc^ tie eigentlicl)e Slbleitnng be8 8lbjectit)6 ge^t and 
aUm SGBortarten t)or ffc^^ nantentlidf and) aui ^ortifeln^ toie 

iU anziano, sovrano, moderno t)on ante, supra, modo. 

4. Orbnet man bie formen nadj ben Gegriffen/ fo 
gewinnt man beim ©nb|lantit) ettoa folgenbe Ueberfld)t (äb# 
weicliungen t)cm Satein cnrjct». ^erfonen bejeic^nen accus 

(toal*)/ alis, anus, inus, o (®en« onis), arius, ard, ista, aster, 
tor, toriits (wal.). * ^f)iere : o onis, arius, inus n* a. ^flan* 

Jen: eusy aca, arius, aster, 8dnber: la, ia. Z)xt, SIttfent# 

^alt: aria, arium, etum, eile (f)).)/ ile, toria, torium. @a^ 
(!l)ent accus y acea^ icius ^ icia ^ alis, ale, ina, o onis, aria, 

ard, aster, inöbefonbere ®erdt^fd)aftcn : toriaj ult ixt'), ^h 

fhract ffnb: ia, anie ixoaf), tudo, ago (it. aggine), ela (»al» 



altfr. par le miea esciant, en son dormant (dormiente iilo), cn «oo 
seaut, neuft. sur son s^ant, de 8on tivant. 

*) ©ne eigne gorm für «patron^mica (cz, iz) fjaX nur ber ®ftN 

toeflen : fpan. alvaro, gonsalo, fernando, nuno, pedro, sancho^ Telasco, 
enrique, lope , martin lDan^eln (i(^ in alyarez, gonsalez, fernandez 
nunez {aVi^ nunlz), perez, sanchez, yelasquez, enriqaez^ iopez, mar- 
tinez; tzi%Ui^zn dia (für diago diego) , rui (fflr rodrigo) in diaz, 

ruiz. (i\H @ro$t)ater ^ieß Sai^n ^afioo , beffen (Bcf^n X)iedO Sapnei 
(«apn« @Djn), bcr (gib : 2Wtt9 1>\n (Diegod @D^n). 3fl bieS tonrofe 
ez etnoa bie ^bjectit)ab(eitund eus ? Lopez wirb lat. suiDeiUn burc^ 
lopeus übertragen , unb baf flc^ in dtgennamett flertDifd^ed ■ bet^atip« 
teil Pann# bezeugt carlos, alarcoi, burgos. 
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eai^?), mentam, antia, entia^ iura, ariOf arium Cpt^.\ or, 
atiim, ata ^ itia, tio tionis, las , tus. 6o0ecHt>: la , aUa, 
amen, umeriy ariaj ata. 3>tten{tü : uglio , iViin» (ttoL)« 9Bir^ 

hing eine* ^^ttwnentei: accus (fpO/ ö^» Slwt: o^ioim (fp. 
azgo) , atus. — fßexm Jlbjectit) erwähne ic^ nur bie formen 
f ir ©entilia : icus (fp, ouc^ iego) , ilis (fpo / »oä« (fpj, 

anuSy inus, meu5 (fp* ))gO/ ensis, o/y/, i5Cii5 u« 0« 

5. (Stnm ungen)6^n(t(l^en Stetd^t^um an formen ober bt^ 
ff^en bte vornan. SRunbarten f&r Serfleinerung uttb 
SSergrö^erung ber S3egrife (Diminution imb Stttgtnettta^ 
tion). S3eibe erfirecfen (td) tttc^t btog auf bad ©ubflrnttiv^ aU 
9xactei n>te concreted ^ fonbem fe(b{l auf baö Slbjecttt)* £a4 
Satein bot »oentge formen ; gu neuen gelangte man auf ^txs 
fd|tebene 9Betfe. Zljnid to&ijUt man ^bjectit)able{tungen mit 
bem SSegriffe ber Jperfunft ober Sle^nKc^feit, woran fcc^ leidet 
ter ber ^(etn^eit ober @r5ge fn&pfte, tijnii tDariierte man ^ß 
fenbe formen , Üfdli griff man ju frembem ipierbei ijl }it 
merfen : 1) Sitte biefe formen flnb gefd)fed)t{g, b* tj. man f(!^al# 
tct fie jtt)if(^en ©tamm unb @efct)kcf)tögeicl&en »ie it. caspnja, 
om[ett]o. SRur ba^ mdnnKcf)e one ffigt |Tdt> unbcbingt an ben 
&tamm. 2) Sie X)erit)ata btnben ftc^ jebod^ nid^t ffarenge an 
ba^ @efd)fec^t ber ^rimitiüa; ebenfo bifbcte fd)on ber 9t6mer 

Otto scutra^ terebra scutriscum, terebelium. Sie neuen @pra^ 

ö)m beg&nfligen babei augenfc^einncfy baö 9ßa6cu(in , todd^^ 
nun and) bie ©tette beg SReutrumg t)ertrat: it. casa casone, 

tavola tavolino , camera camerotto y bestia bestiuolo ; f))* 
espada espadin, carta cartazo U. f. n>. 3m ®riec^tfct)en flnb 

tic Siminutit)formen mei(i neutral^ im Seutfc^en waren ffe friU 
l^er \)erfcl)iebener ®efct)Iec^ter fdbig/ befcf)rdnften fTd) aber fpds» 
fer auf ba* SReutrum. 3) Sie üertleinernbe unb t)ergrößernbe 
Äraft einer gorm i(l nur ba »irffam, wo ba« ^rimitit) wivh 
lid) üor^anben ifl; mit feinem SrWfdjen erlifd)t aud) bie in 
bem abgeleiteten SGBorte entl&altene 9Hobif!cation : it anello, 
fj?* aniUo, fn anneau, wal. inel {(i Miug, nid)t SRingcId)en, 
ba ba^ ^rimitit) ammlus fel^(t, unb fo tjcr^aften ftd^ v>iete ans» 
bre. Sluct) in unfcvm veilchen i(t relatit)c Äleinljeit nt(l)t met>r 
fällbar wie etwa tu röschen. Stber and) nn fortlebenbe^ 
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9>r{m{H\) muß; voenn feine Sebeitttmg (Ic^ geAnbert ^at / ali 
eriofd)ett gelten: ba« itaU fratello fininte in frate (9K6ttd|) 
fein ^rimitit) f aum nod) erf ennen unb toerror barnm ben t)erf fet^ 
nentben Segriff; ebenfo t>erl^dft fcdi ba« bentfd)e mädchen }u 
magd. 4) JBeiberiei formen Wnnen nic^t gleich unferm lein 
unb chen fafl jebem beliebigen SBorte angefügt »erben ; ber 
©ebronc^ gibt l^ier bk einzige 3ticI(tf(I)nur* Som itaL nipote 
j. ©• tt>Ärbe ffd) mit gteicl)em aßol)Ifaut nipotello »ie nipo- 
tino formen laffen^ aUein ber @)}rac^e beliebte bai mt SBort, 
nic^t baö anbre. 

6, I)ie 2)imintttion i|l jnndcfijl ber afuÄrudP relatitjer 
Älein^eit, and) iai Snnge fügt ftdi unter biefen begriff, tt>ie# 
n)0^l eö ^ier auf ben Unterfc^ieb ber ®röge nic^t fd)Ied)t^itt 
anfommt^ unb f&r bieß (entere SSer^dltniä festen ftc^ ^ier unb 
ba eigne bem gried^* lisvg entfpredienbe formen fefi: fo atto 

fa(l fiberatt, it lepr^tto (Xayiievg) u. f »• ; fp^ esno : iobesno 
(Ivxiisvg)^ yr« fr«on: cegonhon in$XaQyiisvg)y aiglon(acTi- 
isvg'); fv* eau: renardeaa idXanBxiisvg), SSoU ber ^itnixtUß 

tion mad)it bie @prad)e ben freigebigfien ©ebraud) , allein in 
}a^trei(^en 9Q6rtern ifl jte i^rem S3egrife nad^ etlo^d^m, bO(^ 
{innen biefe , totidjt nun bie ©teile iti ^timiti^i eimalimm, 
wn neuem t^erfleinert werben : it agneilo gibt agnelUno, col- 
telio coltelietto, n>ie ani gleichem ©runbe lat.^puella in pueU 
lala , gr* ßißktov in ßißXuQiov , ßißkagiiiw etwtitext tt)arb* 
Some^mlic^ bient eingefd^obeneg c , im ^tal and) r (f« oben 
©• 225) jur aßieberbelebung erlofdyener ober wenig fühlbarer 
Siminution* — Ueberffc^t ber formen in ben einjetnen @pra# 

d^en* Sot* ellus, cellus^ uiuSy ioius, culus, cio: agnellus, au. 
cella , sacculus , filiolus , fratercaius y homuncio. 3tal« elio, 
ceUoy rello, oio, uolo, icciaolo, cchio, ino, iccino, atto, etto» 
Otto, uccio ; campanella, fraticeUo, sonetterello, rivolo, maz. 
suolo, libriccluolo, orsacchio, capellino, comiccino, lepratto, 
animaletto , passerotto , angeluccio. @pan« iilo , ciilo, uelo, 
zaeloy ejo, ino, ezno, ato, ete, ito, ote, ico, cico, arro : as- 
nillo, montecülo, hijueio , cornezuelo , aniinalejo , palomino, 
lobezno, lobato, aleta, seoorito, hidaigote, perrico, avecica, 

chibarro. ^ort. fall bicfetben. £ie norbwefUtc^en SRunbor^ 
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teil ffnb an fällbaren Z)(mintttit)f6rmen verarmt : prot^. tttoa 

elf on, aty et, ot: fablel, aazeihoDy passerat ^ afaret, amigot; 
frütl)« eau, ceau, on, et^ ot: ormeau, louveteau, lionceauy 

aigloD, ioavot; chariot. $(m ret(f)flen ifl bie am meißen gefntt^ 

fetie^ bie n>al*@))ra(f)e: el, cel (sei), rel, or, sor, ul, ic, cic, 
t)€| uic, as, isc, US, utz, itz u«(lv ^^^ nepotzel, fr^tzicel, calu- 
sei, reurei, sorioare, cenisor, petul, roticö, domnicice, me. 
nxkoäf p€seruice, degetas, morisce, catzelas, domnutze ^ cor- 

fitz^ — 2)em SIbjectto ftnb fafi biefelben formen geu>tbmet; 
(Te t)emttgent bett @tamm6egrtf in ber ^rt n)ie ba^ beutfd^e 

licht obet lieh, atö it bellino niebHc^ , ^äbfc^ / agretto fduer^ 
(i(i), giallttccio ^dblidif fp« amarillejo baff*/ cieguezuelo eht 

toemg bKnb/ fr« brunet bräunlich/ viellot iUli^ , toaL me- 
runtzel ganj flein ^ albutz n)e{f (i(f). @e(6(i (Som))aratit>e f jit^ 

nett V)ertlcittcrt merbett: it maggioretto, fp. mayorcico« 

7. Sbtdf f&r bett ©egettfag ber £)tnttttttttott gibt ei ber 
^omtctt ttte^rere uitb ^ier guntal tfl ba^ romatt* @ebiet bettt (o^ 
te{nifrf)eit, gricd)ifrf)ett/ beutfcf)ett unb ffay)ffcf)Ctt nocit öberregett/ 
tooritt bte gÄ^igfeit ber Slugmentatiott fcl^r befd^rdttft ijl (rat 
&n, gr. (ovj beutfd^ ettt)a alt, art, öoIKntdf ig rufflfc^ ina, 
ischtsche). @(eict)U>o^( f(f)eint bte rontattifcf^e Slugtitetttottoti 
im (ateitt* on t^ren erflen ^ntiait gehabt ju ^abett^ iDte bentt 
aud^ ber SSocal o iberaU bte Hauptrolle fptelt Ste ^dUe (Tttb : 

tt« one , occio (ozzo) , occo , otto, feltett accio : cappellone, 
fratoccio, gigliozzo, fratocco, casotta, festaccia. @patt* on, 
azo, acho, ueco (fcfteil), uco, ote, asco, orro: hombron, bo* 
barron, asnazo, hombracbo, doneellueca , paxaruco , ange- 
lote, nevasen, mazorra. SiSatad). oiu, oane, oc: omoiu, inuie- 
roiu, ronieroane, omoc. 2)em 3toxitotftm gefeit jTe ab. — 
S3etf))te(e abiecttt)tfc^er 3(ugmetttattett : tt* brunone, pallidazzo 

(Otto wirft t)crMeilteritb), ^p. grandazo, grandoteu* f» »• * 

8* ©er SBerffeitteruttg fowo^I wie berSBergrößeruttg Wttnett 



*) Da« ^^urwärfc^c ijl an beiberfet gormeii mirtber ret(^ al4 bie 
pWMen ©prägen : biminutit) ifl nur et unb In (figlet, pitschenln), 

au^mentat\)d un unb atsrh (cirnm, cavaliatsch). 
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ttr iRebettbegtife bei ©efäKigen ttnb mifMitn betgefägt 
t»etbett* £)em ^feinen ifl bad SttebUdie t)em>anbt itnb fo dg^ 
itet ft(^ bte Dtminution md^ i\m äludbntcfe ber l^tebfofitttg 
(Sdterdien) ; 2)erit)ata biefcr SScbeutung nennt ber ^tali&nct, 
bei toetc^em biefer Qanie grontmatifc^e 3u0 bie feinße 9lni>hiU 
btmg erfahren, vezzegglativi unb brandet ^ierju v^omef^mUd^ 
bie %otm ino noie in nipotino, ber Spanier ito, aud) ico, ber 

^orUtgiefe inho : mozito , mozico , filhiDho, %CL^t mCüX büi 

steint ali bai ©eringe^ Unbebentenbe^ awilitivo, fo bietit 

ii)m itaU t)Ome^m(i(^ uccio (uzzo) , icclntto , on-zolo : poe- 
tucciO) uomiciatto, mediconzolo ; fp. illo, uelo : cosillo, mo- 

znelo* ®ltidim 2)ienfl tiiut bem 2)entf(^en bai v^erfleinembe 

ling (dlchterl'ing) , bem Stnffen itka nnb enka (gubitka, ba. 

benka). Sbenfo tann nnter bem @ro^en jugtetc^ bai Züdf^ 
tige ))er|ianben merben, itaU }nn)ei(en burc^ one, otto an^ge^ 
bxüdt : vecchione, giovanotto ; toit auf ber anbem ®tite bai 
@robe^ ^&^lid}c, itaU mit acdo , occio bejeid^net: casaccia, 

fantoccio, fyan* mit acho^ ucho : vulgacho^ avccbucho. £er 

Kengriec^e bvand)t ^ierju bie gorm dga : ana&i, onad^aQa. 3m 
ytotbmflm fjat (Tc^ bie^ SScr^dltntd n)emger enttoideit. Sranj* 
^iminutim timm Kebfofenb gebraucht n^erben; asse in be- 
stiasse toixit entfct)ieben t)erfcf)ltmmcrnb. S)cm SBalac^ifc^en 
mag ti ni(f)t fremb fein^ bec^ fc^n)eigt bie ©rammatif* Sibfo^ 
Int ))erf(f)(tmmernbe formen o^ne quantitattt)e SScgie^nng Itm 
men Qkid^faUi einigt )oox ; allgemein iü j* S3. ba^ lat aster 
v>erbreitet, aucf> ald, art, fofern fle an ©nbflantiüa treten^ ge^ 
frören ^ie^er* — 9lbiectit)a lüerben "oon ben S3erf(f)nmmemng^^ 
formen nünber afftctert^ b* 1^. fte bleiben i^rer alten S3ebentung 
getreuer : it brunazzo {« fQ. tjei^t bräunttd), ailegroccio t&c^tig 
firo^, fr* mollasse n)eict|li(f> ; fetbfi aster bejeic^net getDi^ntic^ 
nur bie 3le^nlict|feit. 

9* S)urct| bie SSertettung mehrerer T^iminuti^^ unb Sfug^ 
mentati^formen {innen, ^nmai in ber lebhaften itaL SRunbart^ 
bie mannigfarf)(len gdrbungen bei (Stammbegriffe« gewonnen 
werben/ wcldfe anbre @yrac()en nur burd^ 9lbiecti)oa au^^ubrü^ 
cfm im ©tanbe flnb* Stal. ifl cagnuolo ^Anbc^en, cagnuollno 
artige« ^iinbc^en, cavallino ^ferbc^en, cavallinuccio fctytec^te« 



240 WiottbilbünQilefjxe. 

^ferbcf^ett, casetta ipdtt^ett/ casettina ftdnei ^laM)m, 
succia fc^Iec^teö ^inidfm, casucciaccia fe^r fc^recf^ed ^iuif 

djen, mediconzolo fc^Iec^tet afrjt, niedlcastronzolo fe^r fc^L 

3lrgt (getnott) , §. 177> Spam hombron großer 9ftam, 

hombronazo fe^r gr« 9Ranrt/ hombrecico ^ämd^U, hombre* 
ciqaillo tttinti Wl&md)m, mngerona großeö SBeift/ mngero* 

nacha ff&^üdi^i gr« S03et6* 

10« 3ut Unterf(^e{bung bed nat&rlic^en ®e# 
iä)leä)ti iDenbet bie ©pracfie mehrere Wttd an* 1) SSm 
fc^ieben^ett beräBurjef« 93etfpte[e: [at mas, femina, ft^mmio 

(maschio), femmina, f)), varon (mtttelTat baro)^ mtiger^ fV« 
homme, femmey tOCiU berbat (barbatus), femeae; pater, ma- 
ter iUiitn, nur tOaU täte, mame; frater, soror, it* firatello^ 
sorcUa (fp« bermano, a), fr, fr^re, soeur, tOüU frate, soarß; 
patruus, avancuIuS) amita, matertera , fr. ttltr oncle^ tantei 
noal« unchin, metusS (it« zio, a, fp« tio, a). Taums, vacca^ 
tt toro, vacca, f}), toro, vaca, fr. taurequ, vache, tDaf.taafi 
vace; aries, ovis, baför it monlone, pecora, fp* cameroy 
oveja, fr. b^lier, br^bis (vervex, tt>ei6IlC^ gemorbett), »oL 
berbeace, ♦ oe (ovis) ; verres, porca , iU verro , porca (Oltc^ 
troja), f)). verraco, puerca, fr. verrat , cocbe (Ottc^ tniie)| 
WaL porc, scroafe ; boedus, capella y iaf&X iU becco, capnii 
fp. bode, cabra, fr. bouc , chivre , toaU tzap (l)gl. tt £eba)» 

capre. ^afl fdmmtlicl^e Tat. gdtte ert^iettett jTd> , »entt (ic^ 
aucff attbre SBJörter cinmifdjtctt ; e« traten Aberbfeß neue ^{iijit^ 
worunter fretJicIf Spicöna, ati für equus, a, (t* stalione, ca- 

valla, ff), garaaon, yegua , fr. ^talon, cavale, WClU cal, eapä 
(b. i. equa) ; cervus, a, fr. cerf, bicbe, tOClU cerb, clutdj ca» 
niS| pg. cao, cadella, fr. chien, lisse, n)af« cen, c€tz^ ; felis^ ft» 
matou^ chatte , toaL cotoc , metze ; gallus y gallina , ft* ooqi 
pouie, U)aL coeosy geiine; anser, fr. jars^ oie.-^ 2) Sad ftlM 

(ic^(ie ^Ritter t(i ^omtDerdnberung gnr 93ern)anb[ung bed mAnnft« 
ct)en in baö wetbltctie @ef(f)(e(^t (SRction). ©iegefc^te^t a) bitrc^ 



*) öjl «it. widar =« ▼ervex , n|^ widder ac aries , m^ftir fO»|l 
rani 
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rtitfacfie Umfe^uttg ber ©ettuöform, wie 6eim 9[bjecHt) : filias, 

fiJia, it« figlio, figlia, f))* hijo, faija, ipg« filho, filha, pr» filhs, 

filha, fr. fils, fiUe^ »oT* fiiu, fiie. 2)te rat. gdttc ^a6cn flc^ 
meiflen^ etl^Iten unb eö fommen felbfl tteue t)or: it j. 93. 

cayallo^ a^ daino^ a (t)* dama), f))« palomo , a, perro, a, 
tigre, a, torbolo, a, toaL ed, eade. ©elbfl 9ttnttii toat\> 

@efc^re(l^töttntetf(f)icb aufgebrannt: fp« mancebo, a, ipn man. 
cip, a ^naie , SRdbc^en (mancipium). b) Un{ateitiif(^ burc^ 
Slnmenbung bei miiU a auf bie 3« SecL 6efcubet^ auf bte Qn^ 

bungen on unb or^ XOit in seniora, cantora^ hereda, infanta. 
c) StttC^ $(6[eitung mit -na unb ix*, gallina, regiDa, impera« 

trix, «90}U bie neue ®ptact)e noä) issa f&t 3B drter aKer 2)eclii; 
ttoHonen befonbetö ber erften (papissa) y bai frans* ^^^ 9 bad 
loa(ad)* iiz6 u. a. fögte. Sei ben etnselnen 9Runbarten ifi 
^(genbeö SU merfen* Stalidnifd): a) dio bilbet dea unb felbfi 
deessa ; b) nur Wenige SEBörter britter Decf. mot)teren mit a : 

lIHe barone^ a, signore^ a^ cane, cagna, erede^ a ; c) tore ge^t 

tu trice Aber unb t)er6inbet fid) nur feiten mit essa, toie in 

dottoressa^ faltoressa, pittoressa; d) daca, P^P^z poeta^ prO"« 
feta, diacono, barone^ conte, giadice, oste, principe, elefante, 

leone , pavone u. a* nehmen essa. — ©pauifd^ : a) jal^trei(t)e 
9B6rter ber britten mooieren t)ier. mit a: deos deosa (deesa Alx. 

313), huesped^ a , senor, a, infante, a, {Uma( bie mit on abge# 
IdMen : mocetona , valona , ieona ; b) fetbfi tor (dor) ^at 
QfWifjitilidl tora: cantor, a, pastor, a ; in electriz , empera- 

triz^ ultriz u* (u hkibt bie (at S9i(bung; c) esa unb isa in 

daquesa, poetisa, profetisa, diaconisa , baronesa, condesa, 
prince$a (9Ra^C. principe). Xiai ^ortUfl. i)er^ÄIt jT(^ d^n«^ 
(i(^: deosa/ infanta, poltrona , leoa Cl)ier OUd^ pavoa), can- 
tora, emperatriz, duqueza, baroneza. — 3m ^ro\)enjaIif(^en 

\i(it a) ber tpeibU SBocal nic^t fo toeit eingegriffen wie im @pa^ 

tlifc^en: senbor g» 85» jle{)t nic^t senhora, foubem domna ge# 

geniiber, ♦ bcc^ tjat on gen>jf^ntt(l^ ooa , aud^ t>erwanbeft ftc^ 



*) Qin sweitet 9Radcu(m }U domna ifl don; uttmiüef6ar vor 
(Sigennamen f iirien fid) 6eite, don in en, n, domna in na , u\ ). S3. 

en Barraly nUg6 > na Guilhclma, n'Alazais« 

S)tr| rvm« ®ramm«fH U. 16 J 
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can in canha ; b) dor (tor) ^at bai regefmdßlge geilt irifa, 

fetten mOt)iett ed mit a ober essa: emperairitz^ pastora^ tra- 

choressa ; c) leitete %üxm iti meleti einjelttett gdtten nne sen- 

horessa, duquessa, comtessay princessa. — %tatni^\dj l a) on 
btibet geU)d^ttn(^ onne : baronne, saxonne^ iionne ; cbien fyit 
chicnne; seignenr l^at attc^ IjXtt Ittc^t seigneare, fonbem dame 

jum feminin ; * b) cur noanbelt fidi meifl tn «ose (fat. osa) * 

danscuse, mentease, trompense, feiten iti eresse: jf^ch^esse, 

vengcresse; in rice ^ tt>emt fein ein^eimifd^eS StrSttm tn 

®mnbe Hegt: actrice, imp^ratrice; €)esse in dachesse, poi$- 
tesse (neben femme po€te)^ prophetesse, d^esse, diacresse, 
comtesse, iarronnesse, anesse, panesse (t)* paon). — 3lR %A^ 

(ad)tf(4en begegnen ftarfe Slbweic^nngen : a) t){e[e SjReri' mtb 
{t^iemamen biften i^r geminin mit oae, einer %otm, mefd^e 
juweifen angmentatiö i% ^ier aber nnr bem bentfi^en -in ent^ 

fpri(^t. S5etfp(rfe: ms msoae, iure turcoae, lnp 'lapoa^ 

urs ursoae; bie macebonifcffe SRmtbart bebient fl^ bagegen ber 
tinfadjen Umbtfbung ndt e (turcß, urse, lupö) ; b) Sru^etternns 

biefer %otm ifl oaice (n 0entiKen wie msoaJce , serboaicS; 
biefe^ c br&ngt ff^ mdj nac^ n ein : moldovanc« , rmaencä 
neben moldovane, rumeiie; c) easö (ise) fftgt f[(^ an SRo^^ 

cntina, bie eine SBflrlJc begeicf)nen: fo craiu (Ä6nfg^ ferft» 

krälj) craisSy imperat imp8reteas€, preot (^riefler) preo- 

teasö ; d) ba6 ff(n)ifd)e itze f%gt flcff t^eiK an SDBdrter ber 

V)Origen ?(rt, aK span (®raf, nngn ispany) spenitze, cepttan 
cepitenitzö; t^eiB an JC^iernomen, alt peun paunitzg, po- 
rumb porumbitze ; ^OtnetjUtUdf an ariu: boiaria boeritz^, 
purcariu purcerltze, vöcariu vaceritze. — 3) 3Inc^ SfugWen^ 

tation nnb I)iminntfon warb ;tur Sejeic^nung bei ©efc^Iec^te^ 



*) S$enn seigneur aCtfr. auc^ aU feminin gebraucht mixh (qa'eU 
devint dame c «ignor ss«g. 17), fo gefc^ie^t bem Söorte feine @e« 
loalf. ^Uiii bie altga((tctf(^e ®pra((»e brauste ed überaU fo: por mia 

sennor fremosa Canc. ined. 70c , com eti sofFro por mia sennor 44^. 

nnb fo war e^ im «portug. noc^ bt^ in^ 16. 3a^rb- ttbftc^ , f. Eiuc. 

V. senhör. Swi ^ro». ijl fogar mi clons =s ma domna (car morta es 

mi iXoiki. H, III 447) unb eiUbe^frt babci alfer "Slexion* 



ongematttt, jene f &r tai mAnn(tcf|e aii lai ftMexc, tiefe fix 
bad »eifelic^e aU bai (({^toAc^ere. Jpier mo'oint an^ bad 
aRagCttlin au« bem gemmin. v a) Wlaicnlim. Sm ©pait. u«b 

f)ort perdigon perdigao üOTt perdiz, cabrao »ort cabra bient 

hai attgwetttatitoe on ao iwr Sejeidinung beö SWditnc^en«. Sm 
froij» canard t)Ott cane ^ot bad i)erfldrtenbe ard biefelbe SBItJf 

fung; man "OQU malart unb ba« beutfc^e gamert, tauben. 

3m aBoIod^» bilbet bai bem fpan« on entff)re(f)enbe oiu oft 
hai ÜWadcalin, fo in fisce (jpejre) si|coiu (Jpejrcnmeifler), vulp« 
vulpoiu, €ttrce (Jlrttt^ne) curcoiu (Xtttt^a^tt); beöflieictjen 
mit entf({>iebener ^ugmentatit)6ebeutttng oc in cotoc, mitzoc; 
motoc (^ater) , i)ieKeic^t onc^ ac in gensac (©dnfettctj). * 
b) gerninino* Siminuti» i|l bai )}ort cadella (^Anbtn) , bai 

frans* cbevrette, levrelte t)Ott chevreuil (SRe^), l^vrier (2Binb^ 

^nnb). Sefonberö a^er bient bie 2)iminutton jur S3i(bung 

^Hiiijtt fflamm , tDie tt gugiieimina y paalina , enrichetta^ 
ft* gaillemettei jeannette^ charlotte^ pbiltpote. S(U(^ n>{r ne^ 

«en fritzchen , fränzchen , fofettt t^on (^ivac^fenen bie SBebe 
{(]> fftr tDeiblic^e Spornen« — @f)ie6na unb ^^xmoxni^k ber aUen 
(SiNradre murben, feit bie 9Ritte( ein ®ef(^(e<l^t formen in ba« 
oiAre gtf t)ern)anbe(n ffc^ gemehrt Ratten ^ bebentenb einge>^ 
^SeftixAU 93et ben erflem bient )nr Unterfc^etbung \X. mascbio, 

femina^ fp« macho, hembra, pg« macho^ femea, fr« mäle^ fe* 

melle^ »al. börbetus, muieru$c& Seifpielc X\fi\\i öetbliefcener 
t^(d nmer (Sommnnia ftnb : k ii» ia consorte^ erede^ gio- 

vane^ nipote, parente^ testimone^ tigre (fröl^er tigro, a); ff)» 
el> la consorte^ homiclda^ joven^testigo; fr* le^ la tömoin it« 0* 



Sc^ gebe nunmehr ein SSerjeicIini* ber wichtigem Kblei* 
lttttg«formen nebjl einer SfuSwa^ i)Ott SSeifpiefen ; jner(l bie 
reintDocalifdiett , bann bie xciM einfad^em, mit boppeltem, mit 
jwei nngleic^cn ßonfonantem 25ic Drbnnng i(l atp^abetifc^ 
nad^ bem testen »nc^jlaben t)or bem ©enn« t? ober gfejrion^tjo^ 



/) SBermut^IiA '^ wx^ "t^ii %\>\. mar« (^ftf , ^^rul^mt) oom Ut. 

mas maris, iitd)t t>Om a^b* inäri. 
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s 

ndd)jl eus ober ins unb bie Äbtigen. * 



a) 9?etni>ocaIif4e «(lettunflen. 

(1) ^/f , fi/5 : aareaSy cerens, ebritis, ferreas, lineoa, ne- 
sciaS; proprius, sapias (ügl. nesapius) ; tt aureo^ ebrio^ fer- 
reo , Ilngio y propio, saggio ; ())• aureo^ cereo^ ferreö, necto^ 
propiO; sabio; pg* igneo, niveo; ^* cere Lex. ronu, ivre, 
nöci, «age; fr» ivre, nice, propre, sage. jDem Korbmeflfll 

war biefe $orm unbequem : ber ^rct)euia(e erfe|te fle mit eacy 
ber S^anjofe fagt umfc^reibenb d'or, de cire, de fer. 3w 
©alaclf* fc^eint fte gartj gu fefflen. •— ©ie SlbWtuttgett -cea«, 
^eus, -rius unter ben @onfonanten. 

(2) @n6flanti)oif(fr brauditen bie Stjmer unter anbmt K-^ 
nea, lintea , vinea. SKe^r bergfeic^en , befonberd 3lavmi b«r 
^hvimt , enthalten bie neuen (Sprachen. S3eif))ie(e : ft* faggio 

SBuc^e (fegeus), fregio Si^trat^ (phrygiae vestes bei SSirflÄ), 
querclo ®i(i^e (qaerceus), lenza S3inbe (lintea) ^ vinha (vinea)^ 
ansia Slnfljl (anxia) ; — fp, freso granje Unb frisa %tM (pl^ryg*)» 
granja Gc^euue (granea) , haya (it. faggio) , vina , ansia ; |)g« 
faia^ fresa, granja ; — pr* granh, faia, friza, vinha ; *— * fr* cierge 
SEßac^Sferje (cereus), frise, grange, lange (ianeus)^ linge (li- 
neus)| neige (nivea) , a(tfr* serorge ©d^tDAger Röu L 167 (so- 

rorius)* — %\xi neu gebilbeteu SJbjectiJoen entfprong it cLric- 

gio ^rfc^baum (gL ceraseus), compagno ®efd^rte (comupan- 
eus), prugno ^^avoatviboxm (pruneus), croccia ^ftde (crucea), 
roccia ^zÜ (rupea) ; fp« cerezo , compaiio , croza ; |)g« ce- 
reja ; ipr* companh, crossa ; fr. compagne ^ent., cerise, Crosse, 
fraise (Srbbeere (fragea). 

tus , tum in ®ubfiantl)Oen XOit filins, fluvias, gladius, da- 
biam, gaudium, Judicium, lilium, somnium bewahrt OUf^ tU 



*) 5<b fu0e \>H ^zUw\m% Ux, wo H auf ben S5egriff anUxxmt, 
Ixt (St^mologie ^m^nMi^ ftur ba , ido fle jur SeflfletTung Ut 9IHei« 
tung^form {)tent. 
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beit ttmeit ^ptadfen, fo mit bU iaatte^ün ti itftattm, tai 
dUeitntbe i^ tai fi(f> tnbe^ Ifintet mancherlei formen ^erflecft 
eingerne« bax&tet f- Zf)l I. ®- 155 — 162. 3m Siagemeinett 
fe^ ber Dfleii tinb ©ftbwefien io, iu, ber ^to\[)enjaIe Wßt i 
iiac^ obgejlcßeitem us, um niclft fetten nmet\et)xt fielen unb 

ftmc^t fluvi, glazi^ dubi, imperi, juizi , iili y somni , lüd^tenb 

ber ^onjofe biefe« i in iai bebeuftmgölofere e t)ertt)anbelt 
2>a$ 3lmttnm inm f)at einige !D?a(i)bifbungen l^ert)orgerufen^ toit 

it» abominio, assassiniO| laudemio, pertugio (gL pertusium)^ 
f|). agravio; alivio , andamio, quicio ; jal^Iretc^er lommen ffe 
Wt, tvenn ftd^ ium an r f&gt (ariom, erium, toriam). 

(1) ta in ^p)peUati^m (oft an anbre (Suffixe flefögt) : an- 

gostia y falbcia , gratia , invidia ; it angoscia y fallacia y gra- 
z\a, ioTidia; f))« cälona (calumnia), congoxa^ falacia , gra- 
cia, envidia; !pr* engoissa, gracia^ CDveya; fr* angoisse^ 
gnice^ envie, vendange (vindemia) ^ patriie {mit fortgeräd^ 

tem Slccent); im SDSaladiifc^ett festen biefe »eifpiele. — JReue 
Stfbimgen fmben fidf in grofler 9Renge^ aKein bie o6en 6e^ 
merhe iReigung ber nmm ©pracfien, ben älccent anf bie 3(6^ 
Ceitung ftberjutragen , gibt i^nen ein nnlatcinifdjci Knfe^m 
äumr nahmen nrfpröngttci) griect^ifcfie SB^rter n>ie abbatia^ 

arUtocratia 9 alexandria^ antiochia, nicomedia aui dßßaTeia 
(fpdtered SBort), dQi<noxQdr$ia {na), dkel^dvigeiay avtiox^iay 

vixofÄtiiiia gleid^faUä ben Zon auf bad i, aKein e^ ifl ung[au6^ 
Kc^, baß biefe wenigen SDSörter, beren Iäteinifd)e löetonung ftd) 
felbjl tticl>t einmal fiberaff Ut^auptett (ber Stafidner fpric^t 
alessandria, antiocbia, nicomedia) ^ Urfac^e biefer allgemeinen 
Slccenttoerfc^iebnng fein foKten ; fyöcf)|lenö f 6nnte man ber grie^ 

C^ifc^en SBetonung in doTQoXüyiay daxQOvofiCa , ^avia y fiovag- 

//a , (piloao^pia einigen Sinfluß gufc^reiben. ^ai einjige 
Cntd)t mit antla, itia abgeleitete) gemeinromanifdie SBort mit 
ridjtigem 3lccent ijl t)ieUeict|t fortia Don foriis (XW* L 31), 

\t, forza, fp, fuerza, pr. forza, fr. foice ; attd) fd^eint it* meu- 
zogna, fr* mensonge nad) caloiia, calonge, be^gt« fr. vuidangc 

nac^ vendange geformt, unb fo mögen nod^ einjelne t)orfom^ 
men. S)ie neuen 93ilbungen entfpringen t^eifö an^ 9tbjectit>en 
itnb l^aUn ab(iracten« tl^ettd aber an^ ani ©ubfiautttten unb 
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l^bett meifl coOectitoen. Segrif ; einige laffett (i(^ tmr wä^ <mi 
3eittt)6ttertt erMdren. 2)erflle{rf>ctt fittb: it allegria %ttüU, 

artiglieria @ef(^ä^^ cavalleria 3leiterei, cherisia dtttiiei, com* 
pagnia ©efefffc^aft, diavoleria SCeufeW^^falsia galfd^^ett, fon- 
derla ©iefierei (SBcrb» fondere), galleria ®OXiQ, lecconeria 

©ct)tt>dfleret , maestria 5Kei(lcrfct)aft , podesteria iRome ciiieÄ 

Sltnteg , porcheria ©c^mUÖ, signoria ^tXX^di^aft, tesoreria 

©ctjafefammer , ivanteria ^ra^Ietei , villania @(^Ie(^tigfett ; — 

fp» alegria, artilleria, caballeria, clerecia^ cortesia, compania, 

companeria (t)« companero), falsia, ilecheria SRettge ^ftiU, 

galeria, jugleria ®auUUi, maestria^ pagania ipetbetttbutll (alt}, 

pedreria (Sbe(gefletlt/ porqaeria , sabidaria SBcid^eit (t). sabi- 

dor) , senoria, tesoreria, valia SBert^ (SSb« valer), villania; 

}jiQ, itiniid) ; — pr» alegria, artilharia, aurania Xtjotffcit (2lbi. 

auran) , cavalaria , clergia , cortesia , companhia , darrairia 

(Snbe (SIbj. derreir), diabiia, faUia, gelosia, ginhosia @Ct0anM^ 

l^eit (ginhos b. U ingeniosus), joglaria, leujaria Seic^tflntt (Slbj* 

leagier), maestria, manentia Sieic^tl^Uttt (^bj*manen), paga^ 

nia, parelharia ©eitoffcnfc^aft, porcaria @(^tt)ein^erbe , sen- 

horia, sobransaria J^OcEftltUtl^ (3(bj» sobransier), triebaria S3e^ 

trug (SSerb, trichar), vilania; — ft. artillerie, chevalerie, der- 

gie, diablerie, Jalousie, tresorerie u« f* f*, bei ben Stltett an. 

cesserie SSorjeit^ bogrerie ^egerei ^ diablie, estoutie Stot}^ 

maistrie, manantie, perrerie, porcberie, renardie SSerfc^Io» 

gen^eit Ren. IL 51 ; — toaL mit meijtctn SEBörtcm concretct 
äBebctttung , alle aber nad) bcr 3* 2)ecL gcbilbct (^lur* ü) : 

apostolie 3t})o(idamt, arginterie ©ilbemerf, arhimandrie Slbs» 
tei, avutzie Jpabe (^C avut) , bebie Dutcf^lauf , bSrbie Stvm 
(t). barbe), baronie ISarOttie^ be*telie@d)fac^t^becisnicieSlettb^ 
belzie Ztmtcnficitf boerie 3lbel(lanb, bretzie (S&rtel, bucarie 
^reube, c^letorie SOBeg^ cempie gclb^ detorie @c^ulb^ dievolio 
Jteufclei, ghelosie (it gelosia), pegenie (fp* pagania), pnrcerie 

®d)minf)t>f, slebie @ebrcc^|lid)feit , terie @tdrfe; baju bic 
SBörtcr, welche bie ©prac^c einc^ ?anbcd bejcic^tten, wie gre- 
cie, letinie, ungurie bie gtiecf)», f^t^ imgr* ©pracf)c, mit tona 
lofcm i romenYe bie toal ©pvacf)e- — 2lnm. Sluf bie toma^ 
ttifd)e Slblcituttg ia gvAnbct fic^ bcfamitlic^ bic mittel^o^beut^ 
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fd|^ !e ftt astronomie, massenie (altft* maisnie), praeric (fr« 
prairie), feI6^ an beutf({)en @tdlttmen: galsterie, jegerie, zou- ' 

berie, ttf ul^iyd)betttfd^ ei, tttebetL ij (f* ®timmi @ramm« II. 96)« 

(2) ©eograp^tfcfie 3lamm mit ia behalten gleid) ben 3())^ 

jyeffatiDen t^ren ttrf))ribtgltct)ett älccent, tt)te in asia^ Bologna 

(boDonia), bretagna^ calabria^ dalmazia, francia, g^^^>3? ger- 
maniai grecia, italia , lamagna (alemannia), marsiglia , WOQC^ 
gett soria (syria); fp. asia, bretana, espana, gaala u. (♦ f.; 
pr* alamanba (auc^ magna IV. 118)^ bretanba, fransa; fr* al- 
lemagne, boulogne, bretagne, france, gaule, grece, marscille; 

f)&u96 mit ber btefer ^}pxad)e etgent^ämltcl^ett 5£ont)erfcf)ie6uttg : 

asje^ daimatfei germanie, italie; n)ar» arm^ia^ francia, gber- 

mania. — ißeue SBettettitungeu folgen t^etfö ber aüm S3eto^ 

nung: tt baviera (bavaria)} borgogna (burgandia), curiandia, 
(ol^ttC i olanda^ zelanda, ßandra), persia (nette S3t(buttg fär 
persi&J, polonia , prussia, rnssia, svezia; fp*jbaviera, bor- 
gofa 11» f» »)♦; ^)r, frissa ffir frisialV. 70; fr« bavifere, bohe- 
me, bourgogne, couriande, besse, perse (oltfr« persie Poit. 
65), pologne, prusse, suede; WoL boemia, balgaria, polo- 
nia, msia, slavonia; — ttjeiU ber neuen^ Yüic tt lombardia^ tnr. 
chia, nngberia, valachia; fp« andaluzia, berberia; pr« lern- 
bardia, normaDdia, romania, turquia) fr« lombardier nor- 
mandie, picardie, turqaie, valachie« 

äusi arduus, continuus, fataus, perpetuns, vaeuus, 

viduus. DerStalidner Hebt ©nfc^iebttng eine^v (SCI)!« 1.162): 

continovo, vedovo neben arduo, perpetuo^ vacuo; im @ftb« 

tDtflen tpirb bie tat. %oxm rein wiebergegeben: arduo, conti- 
nuo, perpetuoy bagegen viudo ; ber^roioengale bilbet mitan^* 
gelloßenem u fat, vac, mit üerfe^tem veuze; ber granjofe fat,. 
Teuf nnb mit !£ont)erf(i)iebnng ambigü^ continü; ber Sacoro^ 
mone veddv^ 3{na(oge SBilbnngen lonrben ni(I)t t)erfn(E|t« 

b) Slblettungen mit einfachem iSonfonantem 

(1) äcus in ben .Slbjectiüen ebrlacus (^lantn* bei Wönin^, 

tDenn iai SQort rict^tig tft) , meracus , opacus ; tt« briaco^ 
Oltfp« embriago, pr« ebriac; it fp« opaco^ fr« opaque. ^ter)n 



m- 
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nimmt it vigUaoco jiiebrifl (vile) ,♦ fp. bellaco ftf^ebtttfc^ (ttad^ 6mu 

d)e{ t)On pellax), pg« famaco l^ungrig, )}r. yeral^ fr» yrai UKii^t 
(au^ veracus ))* verus^ Wie meracus t>* menis ; tvegen bet ^Ottt 
Vfl^ braia K). braca) ; ob audf ipx. savai gro6, tacai f(^inrftf(^? 

(2) Subfi* cloaca, 6efonber6 ^flansemtamm tote lingiu 

laca, pastinaca^ portulaca, verbenaca. Sie tteuett ®^ac^ 

bilbeten mit ac (acc) ^aicntine fomo^I tt>te feminine , ott 

tt patacco eine SRAnje^ baldracca ^ixue, baracca ^ÜU 
(barra)^ caracca fürt (Sc^iffe^ casacca 9Bam6 (casa); citracca 

ein ^xant Co- citrus), guarnacca Dbettocf , meliaca Slpricofe 

(armenläca) ; f^* huraco Soc^ C0* forare (SoOatrO/ barraca, 
briaca ©eil iUmXttUxn bienttd^/ carraca (i)* carro ?), casaca, 
matraca Älapper (ganj arab. nad^ ®Ottfa) , pataca , urraca 
(g((ler (ftirax Sc^oartO; |)9» aveaco JpaferbtOt Eluc, bernaca 

Saumgang^ borjaca S3drfe^ cavaca Indien/ ervUhaca9Bic(e(na(f| 

verbenaqa gebilbeO ; ^t« ubac ^rofl GOcc; fr» carraque, casaqae 

u* a« Sie 9ßa(a(I)en l^aben bombac (bombax), g^nsac ©dnfertc^^ 

omac ^flanicnnante^ ortac ©efd^rte, beVace SReif, pitpelace 

Stßaä)M u. bg(v mobei an bie f lao* SIbleituttg ak gu erinnern tfi 
(Dobr.214). — Itnm* ©panifc^e ® efd)Ied)Wnamen anf aga «nb 

aya tioie amoraga, arecbaga, arriaga, arteaga, felöaga, estenaga, 
madariagaV urteaga, zamarraga, anaya, arnaya, celaya, mi- 

naya , osnaya , salaya mö(f)ten i^ren ®runb im Sberifc^en tfo^ 
im. 3n »aöfifdien Flamen tommt aga md} SB» »• ipnmbolbt 
(^rßfung ©♦ 39) ungemein l^duftg üor ; in aippeffatioen auc^ 

aya tt)ie arraya gifc^ , ibaya fjluß , zabaya f8it)nc. — SlUcft 

bie 3ßalad)en f^aim ag, eag in briciag STOejfer, c^peneag Wlan^ 
tei tinb anbem« 

ecoj eca^ feltttere Slbleitung: it bacheca ©d^mucttdflc^en, 
ccrboneca fcfifec^ter SBBein, mocceca ©impet, ribeca @eige; 
(})• babieca atttxnex ©c^wd^er Bc. (üon baba ®eifer , bal^er 



*) 3c^ m^me Hai acc M Serflärfung t^on ac , ha ti he^tiffUd^ 

taiu Hit, t^U vigliacco mit meracus, citracca mit Terbenaca ; ebenfo 

fielet bajucca neben bajuca. ^fteorctifd) entfpricbt bem itah acc ha^ 
fpan. ac, tote tem Hai ac hai fpan- ay, unt fo wurte man in beiben 
Sprachen (ier tte gorm^serftärfunü begdn(Hgt (laben. 
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|)ferbfttame?), cbarneca Ztt)ßtntivibami, holleca nettter SSogel, 

muneca Jpanbgelettt (muSon) , pasteca Mtohtn^ laqaeca Aopf^ 
Wi&; PS- boneco ^ttj)^)C, boneca ®a(gett, araveca ^flug, ca- 
neca Antg/ folheca @(i)neeßc(fe (» fp* holleca)^ foreca ^o^ 
pievlieft Eine, laqueca eilt @tettt^ marreca toilbt Sttte^ pateca 
gKelone/ rabeca ©etge^ xaqueca ; f)n caveca ^dujC^tlt (ft* che- 
vfeche), rabeca, taleca®acf (ft)» talega) aud^ ÜWa^C talec. — 
2)0^ port laqaeca i|l ttac^ ®Ottfa axai* aqiqah, xaqueca aVüh* 

schaqaeqah uttb )^UMd)t ftttb tiod) anbre gleicf^e^ Ux^pmttQi. 

icus Sibju antiqaus , apricus y mendicos , pudicus ; it an- 
Itco, apricOy mendlco, pudico ; ff)« antiguo, mendigo, pudico ; 
|)r* antic (andl antin), mendic; fr* antiqne ((ei bett Slltett 
antif), pndiqne« — ®lt6(i* amicns, umbilicus, formica, lecti- 
ca, nrtica, vesica, posticum; iU amico, ombelico, formica, 
lettiga, ortica, vescica; ff)* amigo, ombligo, hormiga, lechiga 
(Ott)^ vesiga, postigo; f)t« amic, formitz für formic-s äRa^C», 
ortiga, vesiga; fr* ami, fonrmi, ortie, vessue für vessie, (ibct 
nombril aui umbilicns XfjU I- 265) ^ XOClU buric, fumice, lef- 

tice, nrzice, be^sioe. ^etne tteuen Stlbuttgem X^ai aitfp. ne* 
miga fÖoiticit, gre^el, i(J OU« enemiga, gcittbfcf^aft, ^txt&tit 
(1) 2citf : älbj* canonicos, catholicus, laicus. @te flcllett fl(^ 

in ben neuen Sprachen {temltc^ 6uc^(id6(t(() bar, g* 93« it ca^ 

Donico, catiolico, laico, ipr» can6nic, ca tolle, laic; fr, mit 
fortgeritcftem Xon canoniqne , catbolique , laique. 3n mel^r 

ronianifferten 9B6rtern apocopiert ber iRorbmeßen noo^I and) bai 

gOttje ©Uffijr, aÜ px. attfx. indl inde Wott (Indiens), rüste 

frÄfrifl (rusticus). 3n neuen SSilbuugen aber warb feine 
nrfpräng(tct)e %cxm nietet Derwanbt« ^nd) bie auf Sdnber 
6e)äg[tcf)en ${bjecti\)a n)ie gallicus, germanicus, Italiens würben 
sunt SC^eiJ beibehalten , ^iernac^ aber neue geformt wie it. 
bavarico, sassonico ; weniger im Sra«jöjTfcf)ett. — 3lnm. 3m 
©ubweflen jtnbet f[c() ali Slbjectiüfufftr in tiiercn SBörtern 
icgo, egoj bem xelatimi SSegrijfe bei laU icus genau entfpre^ 

d^ttb : fp, aldcaniego bdurifd) , andariego fc^weifeu^ , cada- 
nego iätjxlid}, christianiego (gL ehristianicus) , frallego min* 

d^ifc^; ©entiJia: gallcgo galKcifd) (gallicus), indiego (mdi- 
cus), manchego; @ef({)te(^t$namen: castanega, noriega, sava. 
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nego; pQ. ardego feurig, frailiego, labrego himii^, g^<» 

tu a, Stn berSbentitAt wn icus unb ego ifi fd^^toet {u jiDet^ 
fein ; bte bem ©ibmefiett o^tte^in tii(()t frembe SElomerfc^tebtttig 
tt>arb )ur ipert)ot^ebuitg be$ trt bem ©ttfftjr entl^obenett Segvifi 
fe^ geboten« 2)a^ fpan« je n)eifi ^ler auf ein furje« e» ent^ 
f^ringenb ou^ (urjem i: gällicus, ga^t^go, galiego. di gut 
ein celttfc^eö ®ufftr ek t)on ii/nlidiet Sebentnng (bretou* gal« 
lek franj. Sptod^e, Legonidec 46), aUetn bem Satein gebü^ 
in fold^en gdKen ber SorjuA« 

(2) @ubflantit)a : medicus , porticns y fiibrica , manicay 
musica, pedica, pertica, toxicum. '^tjtt xt medico, maitici^ 
tosco U. bg(*; aco f&r ico in sindaco, eronaca U, 0«; f^. 
m^dico iattfp* ittfommenge^Ogen in mege, menge), ftbrica, 
p^rtiga, t6sigo U« f. n>*; pt* metge , fibrega, rndnega, md- 
sica , p^rtegua , toss^c ; ft." miege (alt) , porche , manche 
plege, perchc; mit fortgerftcftem JCone fabrfque, nrastque, 
unb ^ie(e ber S(rt; tt>af» m^dic, besearice (ba^ilica), centecS 
(canticum), m^nece, peadecg; mit /ton\)erfe$ung canonfc, de- 

ric, vitr^ (vitricas). SReue Sitbuttgett vourben faum üerfnc^t: 
2U il^nen ge^6rt ba^ gemeinromanifci^e avica (Sani, it ip^ pca, 

ipn anca, fr, oie ; it natica (natis) , yr« natges , a(tfr« naches 

unb mandie einzeln (ie^enbe, tt>ie it manieo i^eft, bazzica Sleiß 
ttigfeit 3n anbem mag biefe 3Ib(ettnttg bnrc^ ^rlimmlic^ 
Sfu^faK be« i vwbunfelt »orben fein: fo fcfietnt bad it vasea, 
Ättfe, auf vas jurftcfjuweifen; meifl aber jinb bie bittet, in 
Yoetditn ffd^ co , ca an einen @cnfcnanten fftgt , gn ungennfer 
J^unft, um eine f!rf)ere Seurt^eilung ju gejlotten^ Se^ 
Abrief ifl biefe (?infdKebung im 9Bata(Mfrf>en : fo in gens-c-e, 

fii-cä, muierus-c-e, mnieroUc-e, moldovan-c-& 

icus, Siminutii^form bei ©paniern, ^ortugtefen unb ©a^ 
ladden, ben anbern fremb. * JBeifpiefe: 1) «bject fp* bueno 

bonico, liano Ilanico, menudo menudico, moreno morenico 

br&untid^ ; mit t)orgefegtem c : etego ciegaecico -, pQ, (feltner) 



*) fr. levriche tl ffiittbfpiet t^ Uttiic^er, ba e^ für levrlca unb 
hm%^ (ieporicia) flehen fattn ; ebenfo pouliche junge @tuU. 
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morenioa tt* 0. -^ 2) ®ubfL f^* animal animalico , asno 
asnicOy perro perrico, abeja abejica, barba barbica, tixcra 
tixerica, Sglt* Juan joanico^ pedro perico, saticha sancbica; 
fltit c: aire airecico, arbol arbolecico, ave avecica, muger 
magercica ; •— !pg* amores amoticos^ baclm bacinica^ Sfill« ^^^ 
anica; — tOüL ceciulii ceciulice, roate rotice; ttttt c: floare 
floricicö, vale velcice. ffijie tttlätt fTd> t){efe ihrem astflrifff 
naäf bem tat icus frembe %otm? Sind^ bei onbent fßilttm 
ifl fie e(tt^imifrf). I)ie öretonen l^oben ik : aadik SAterc^m, 

mamic SKfitterc^eil (Legon p. 50) ^ bic Ä^mreit ig : teramig 
St^d^rtt/ ' flehessig Autblettt (Pryce's cornish grammar, p. 31)« 

Sm SlU^d^. crfcfieittt ein b{mtntttit)ed ich faft nvtx mit wt^ 
gefegtem 1, bod^ gibt ti Si^nomen mtb 3Ip)»e8ari)9a ^ tDoriit 
ich eine 93erf(einerung )U bebeuten fc^etnt : kipihho , sipihho, 

anihfao ®W^attTf armihha pauperciUa , man fe^e ©ttmmA 

®t(mm. HI. 676. Mm n>te foOte ber SOalad^e ccmfcfie ober 
beutfd^e 3lblettuttgen in feine @!pract)e eingefä^rt l^aben? Ser^ 
tnnt^(t(^ tfi ber Urfprung biefer ^orm lotetnifd)* SSir bemer(# 
ten fö eben bei icus eine 5£on^erfd[)iebung im fp* unb j)^» ego • 
foSte ico in beiben SRnnbarten eine SSariation biefe^ (entern 
fein? ^n SDoppelformen gnm 3n>^cfe ber äSegripunterfd^t^ 
bitng fe^(t eö ben nenen ®))rdcl^en ni(i)t nnb baß Slbleitungen, 
bie eine blofle SSejie^ttng an^br&cfen , anc^ jnr äkrf (einerung 
bienen linnen^ {el^rt ba^ Hat Diminntit) iccio t)on icius. Tba% 
(fd) enbtid^ Tcos ber Sautte^re gem&f nidit atd igo barfieUte^ 
ih%t ftd^ atö $onitt)er|iärfung erfldren* 9!d^r fdyeint freiließ 
icus ju liegen, allein e6 ffl eine in wenig übliche, gn bebe»:' 
tungdlofe ^omt, nm ^ier in S3etra(i)t jn fommen. 

nric, blof n)a(ac^. an^ bem @[aV)ifct)en ent(ef|nte älblei^ 
titng^form (Dobr. Inst. 314) y n>e(c^e ffcf^ fowofft mit tatein. 
tt>ie frembeit ©tdmmen »erbinbet Slbiecti\)a finb g. 93. cru- 

tzäinic fparfam CSb. crutzare), darnic freigebig (dare), dor- 
nie fcl^nfäcf)tig (dor, it duolo), dumeästnic {al^nt/ gläsnic 

tonenb (ferb. glas ©timme , glasnic S3ote) , pdcinic frieblicf), 
silnic gen>altfam (fcrb. sila ©cwaft). ©nb(l. camet^rnic SBn*» 

euerer (camete a xa/iaTO$) , casnic S^OXii^itÜi , pustnic (iin^ 

fteb(er (ferb* pustinic). 
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(1) it^ieus 1) Sfbjl» fanaticus, lonaticiis, silTatici&s^ Tolaticas: 
it fp« f)0* [atico] fanatico, lunatico ic«; px* [dtpie] lanateqne; 
fr» [i(fue] fanatique, lanaiique; klKlL [ätic] lunatic^ selbatie. 
%ett ifl it anseatico , ff)* friatico frofKg , tematico y tocd^ mt 
2)UltÜUttiDtt bi^treoatic iltlidl (veteranaticns) , ro^eatec titift 

lidif surdatec Ijatb tavA, veratec fommcrlcd^» — 2) ®6(l. am 
©bjl. etttfpriiigenb : it pakncatJco ^fanfe, staltatico Z)&]tger, 

terratico ^ini, panatica9Rttnb)[)orrat^; — fp* [adgoj azgo^ ^, 

[udgar juzgar oui jadicare] iDonte^mltc^ 9[emter ttnb Il6gabeti 

6e)ei(^ltettb : algaacUadgo «azgo, almirantadgo -azgo, cabdel« 
ladgo -acgo 9itlfiit)tttfMU , cardeiialadgo -azgo, consnladgo 
-azgOy mayoraago SRajorat (baffCt it majorasco, etttgegettge^ 
fe^t mtnorasco); cillazgo @teuer/ colodrasgo boff«, fobomt 

hallazgo ^b, hartazgo ©dtttgung ttttb iDiele attbre; — pg» [a</e- 
go] vinhadego ffiein&ctg ; attpQ.^ toit fpanifcft, 9(emter, ^ttdfit 
tutb 9(6ga6en bejeid^nettb , afö achadego ^tnberb^tt (» f))» 

hallazgo), eiradega Slbga6e t)Ott ber Xemte (eira), montadego 
Wn ber SDBetbe^ terradego ^ad^t ({^« terrazgo) , tabaliiadego 

Kptarjlcae, (• Eluc. ♦ 

(2) ^Daneben gibt e^ in oltm idft romom Gittern eilte 
wit g (aggio it f* f«) gebtibete $orm^ beren Sbenttfdt mit ati- 
cas tttc^t 2U beiweifetn tfL 3Da^ latetmfc^ fcffteibenbe 9)Itttek 
alter brftcfte bte ba^in ge^drigen ©ubfianttM anfangt bitrd^ 
aticam, ttac^l^er tf)üli bntdj biefeö t^et(^ burc^ agium avAi 

fo lieft mcitt brenaticum brenagium, camaticam camagiam, 
herbaticum herbagium, paraticum paragiam, yassallaticum 

vassallagium. ** — 1) afbjecHi^e fTitb feiten : twir it [a^io] 

selvaggio (silvaticus) ; fp» [age] salvage; ^)g» [agem mit POXO^ 
gogifc^ettt m] salvagem; pu [^tge] salvatge, volatge (volati- 
cus); fr* [of^] saavage, volage , , a(tfr* ombrage (umbraticas); 



*) ^anta O?ofa accetttutert übetatl -adego j mai mir ber ganieit 
rematt, dinviditun^ entgegen fc^eint. 

**) & toäve ber SKüjfe tt)ert(^ tiac^sMfPÜreit , »atiit agium iuer# 

»crfame. 9?0(^ ftiticmar (f 882) fagte : de pracliis atque, ut nostra- 

tium lingua dicitur, de vassaticis j mi freifid^ tii^t benimmt gegeft 
bie ^iipta^t ?assatgc icugt. 
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bau ÜBala^ fe^It btefe f^orm. 9teit nur |)r* ramatge^ altft, 

ramage »ilb (»* ramus). — 2) (gitl tt1ff»)rÄttflHd> lot* @b|J. 
ifl tt viaggio, fp. viage, |)g* viagem, !pr, viatge, fr. voyage. 

9tnte ffttb fe^r ja^Iretcf): fafi aKe auö @u6flantt^en iinb !Ber^ 
bfti l^en)orfle^nib bräcfen ffe a^fbracte, coitcrete, jutDeifen fettfl 
|)erf6tißc^e ©egriffe au*. StaL caroaggio gteifd^^erf, coraggio 

9Rntff, dannaggio @c^abe^ erbaggio ^t&Uttmttt, formaggio 
A&fe^ lioguaggio Sprac^e^ messagglo 93otf(^aft, 93ote^ oltraggio 
(Schimpf, omaggio Se^ttöpfitc^t^ ostaggio ® eife( (obstaticus fit 
obsidaticus), paraggio ^etfuitft^ personaggio ^etfott/ vassallag- 
gio Se^nbovfett^ vilUggio * Dorf ; — fp. barnage Alx. barnax 
Cid (inr* barnatge)^ brebage S^tonf^ carnage, cordage XauX0ttt, 
domage Bc, bomenage, lenguage, mensage^ orage Bc* (fr# 
orage), P^age Jage, Ott, personage, ultraje, village ; — ^ 
carnagem^ bervagem, bomenagem, lingoagem , memagem, 
ultraje ; — pt. amiguatge %tmntfijafty antigatge SKtet, aura- 
natge Sitftigf ett^ auratge iüftfjaudj f barnatge $(be( (f&r baro. 
natge)^ beuratge, camatge, coratge, damnatge^ guazanhatge 
®m\XiXif lenguatgei linbatge 6(efc^(ec^t^ malage SttW^^tyi, 
xnessatge, omenatge, ontrage^ parage^ vassalatge /titpfetfeit; 
— fr^ abaltage ^oljfdtten , 8o^tt baffit, affouage JRedöt ^olj 
21t l^ofen^ abordage (Stttent/ amarrage Sfnfent/ breavage (f&r 
bearage), dommage^ fromage (f&y formage), bommage, lan. 
gage^ manage ^auÖ^alMf&l^ ii^aisonDage) , message, orage 
®tttnit (pr* aaratge)| ontrage, parage, personnage ^ voisinage 

92ac^6arf(I|aft — 3(nnu 1) formell mifc^t ffd^ aticum letc^t 

mit ago : man \)erg(eic^e fp« viage mtb farage ((ot* farrago), 
|)g. Tiagem uttb imagem^ pr. Tiage mib plantage, fr. voyage 

itnb image; mt ,^&(fe beö Statidnifd^en laff^m fld^ jebod^ bie 
^rmen fdieiben. — 2) Sm ^^ortug. ifl agem^ t)ermttt^(t(l^ buri!^ 
t)te 9Rtf(f|ttttg n\i ^o ; wetUtd^ geioorben« — 3) ^lieber bie 
fftbtt)efi(t({)e DarfieKttitg bed (at um burd^ e t)gL c6en @* 230. 
9htr f^tn ttnb n>ieber bei bett Sitten f ommt agio \)or : fo bevra- 

gio für brevage Bc., bermitagio (fr* ermitage) Eluc. 

(1) ücus , Slbj. caducus. 2)ie ^riftenjolen baten cazuc^ 
gem. cazncha; ^tergu flimmen bie Xituix 3(i^(eitttitgen astme 

astrui g(Acf(t(^ {^. astre^ fr« otru, a(tfp* astrugo Bc. Loor 
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76) 9 caluc ftmpfna%, crauc fletttig ictütOf faduc lanffitoeU 
{{g , frevolttc frofKg ^ paoruc furcf)tfam. <Stn ft^an. 93etf^tet 
ifi machuco rd f (maclio). £er SBSalad^e braucht uc jtir Ser^ 

ndttmtno : bun bunuc. 

(2) ®u6f}* albucus^ sambucusy ballaca iibixi^ät}, caimca, 
eraca, festuca^ lactaca, mastruca (fatbtfd^), Verruca; it«8am- 
]>aco9 carmca^ lattuga ]t. a»; ff), sahaco , carmoD, oruga, 
lecbaga^ vermga; )Dg« charma ^ Verruga It» (t; )Mr« «ambuc» 
#ruga, festug CmaiCOf veruga ; fr* charrae, filtu, laitue^ ver- 
rue f a(tfr* lambue 9rt <S&ttti (t^* sambuca) ; u>aL festuce, 

l^uc«. J^terju fügen ffc^ : it verduco 2)egcnniftge , b« juca 

bajucca ^offe^ feluca @C^if (iß. axab. Mukdk'), pagliucn ip&(f# 
feC^ mit g tartaruga <« fp. tortii^) ; — ff), abejaruoo SBteitetU 

frefffr, aim^ndruco grüjie 9Ranbe(, paxamoo großer SSogel^ 
tasugo T>aäfi f galuca eitt €bel{iettt Aix* , pechoga ISrufl be^ 

@f flftgel^/ tortuga ®^iftfr6te ; pg» teixugo, feUua j — f)r. bau- • 
ducS^rug^ palknc (tt« pagiiuca)^ pesuc (fr, pin90ü)y tartuga, be- 
faga ^tl(e; — fr. masMie ^fulf^ tortuc ; — iWaL bulbuc SMafe, 
b^tncö SRagctt ke^ ©efUigeK^ mecluog (?3 fr, masiue), mei. 
nuce $(ffe; ilMgend bilimtatth) : baiae Jiainuce^ men^ nie- 
.«ucg, ftäbie «Sbtuce; «iioe*, gletc^aOS buntlUttit) : e^nare 
cemeruice , pasfire pßseruit». — %nxSU 1) KK Sittgmetttati^ 

i>ber 2)iimnuttt) m6c^te uc bem (af. (Sitfftjr fremb ttnb hU^ 
9U>t9anb(ttng beö 3)imim icus feüt. — 2) 3nt ^alaä). finbet 
ffdy aud^ ug va belciug £af)f)$attm , betegug ^an%tt u* a./ 
Ott bad a(tf(a^« ug erimternb (Dobn 311). 

Y, eis C^cis, ecis^ icis, Tcis), Diefe form mvi$tt ^\6), ba 
xijt @mn bunfel tiKtr ^ loiUfärHdye 93ern>anbfongen ^ 6efo]iber< 
Uittge|ia(mng in bie 1. imb 2. ;Dec(« grfaKen (äffen. 9[na(ogc 
IBilbnngen fommen Canm )^or. 

axy ^^iif, ^bj. x^paxy faUax lt. f. it). ; it. [ace] capace, faU 
lace, ferace, mendace, mordace^ rapace , verace^ vivace; fp« 
[as] capaz, falaz, feraz K«; f)g. bellaz U.a.; fr. [ace^ efficace, 

tenace^ salace, vivace, j&tefe ^bjcclba fc^einen jum Xbeif 
irtc^t altromanifc^. ^ 

ex, ecüi vervex (berbex); iU berbice, pr. berbitf^ fr, 
brdbis, wal. berbeacct 
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ity tcU : cervix , cortilx, junix , perdlx , radix ; \t ^ict] 
cervice, cornice @dtt(enfrattS (»ertt>e(f|fert mit coronis, fi). 
comisa); perdice, radice; fp. [iz] cerviz, perdiz, raiz; ^x, 
[Uz\ cerTitz^ junega (na(^ ber 2* £ec(0/ perditEy razitz; fr» 
genisse, perdrix ; XOdU cerbice^ radiche« 

exy iXy tcisi calix, cortex^ forpex^ irpex, ap-pendix, poV» 
lex, palex, pumex^ Salix, sorex ; {t ^ice] calice tt* f tu. appeiw 
AicBj pulce, salcioy sorcio; ff). \iz u. aj cäliz, ap^ndice, p6- 
mezy pulga, sauce, sorce; |)r» escorsa (g(« s-cortex), poh 
(pul.), poms-er, eaas-er, soritz ; fr. calfce^ ^orce, berse, ap- 
pendice, pouce, pace, poBce, sausse (in saussaie) \t%t saule 
WXt ait^geflofettem ss, souris; toaL foärfeci (forfices), pdrecei 
saice, 9odrece« 92eit tfl it pendfce Slb^attg. 

-ceu5, ^ciu$ (acens, icins, ocens, uceu5) jetgt f7d) rcmo^ 

itifdj in boj)j)eItet ©eflalt, ndinffd» ft. ccio, zzo, * f^, |)g, zo, 
cho, ^x. fr» 8 , cb , »al. ein, tz. Sw Djictt »Are c ber xi^ 
tige ?aiit , z ^fingt mit ber ttebeti ceus joorf ommmben Störet«? 

bltttg tius (arenatiasy formatias im frä^eflen ^itMcÜttX) Jtt« 

fommen ; tm SBeflen f onn fdi mit bad mtgtommattfc^e ch (f)»» 
poblacho neben poblazo) nur cXi Sergr6benmg bed @mtff^ 
{(mtti erf (dren ; ober xeax itat (Sinfto^ tm Spiel ? 2)er £a^ 
corommte beff|t noc^ eine britte $orm, mit s, beffen ^iflcrif<^ 
Sbentitdt mit c nnb tz bnrcl^ fein SBorfommen im ©iminnfit) 
isor « iu icciuolo bewiefen »irb ; in i^rer SJebeutung xonii)t 
tiefe gorm v)on ben beiben anbem einigermaflen ob. 

(1) iceusi arenacenS) capillaceiis , gaUinaceas, lappa. 

ceus, vinaceus, Siefe Slbleitung erlitt eine bebeutenbe STOo^ 
biflcation: man fügte ffe an SIbjectiM nnb legte i^r t>on bem 
oKgemeinen SBegriffe ber Sfelfnlic^feit andge^enb , t)etfldrfenbe 
93ebentnng iei, bie in ben einjefnen @prad)en 9?ebenbe{Kmmnn; 
gen unterlag* S3eif)>ie(e: it [accio^ azzö\ t)ergri5f[emb ober 

t)erfd^Kmmernb : bmno bmnazzo, grande grandaccio, pailido 



*) eine (ritte Sorm mit sc fd^eint fratiioftfd^: bagascia, bardasda» 

ganascia, galoscia ss fr. bagasse, bardacbe^ ganache, galocbe. Pala- 

scio, ©Wcl , i|l ta« attfr. palache Rq. (trenn ni(§t U\U vom tingri» 
fc^en palos ptfr rnffifd^fn paliscb ^mü^ren). 
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pallidazio, povero poveraccio, ricco riccaccio, yeccfaioTec 
chiaccio; — ff), [dz^/ acho] augmetttaHt) : ancho anchaso, 
grande grandazo y poco pocazo Bc« , rico ricazo ricacho, 
viejo viejazo; amarillo amarillazo b(aflge(6^ verde verdacho 
laUC^grfitt; — J5g, borracbo txmten, frio friachofü^l U.Ü^'y^ 
fr, [asse] inol moUasse tond^lid), attfv. ferasche |loIj ; — tOCii. 
[atz^ aciuj as] intettfl^ : bernatziu fc^tt)air)(rattn^ batatzia tOIW 
ferifd^, logatziu fUlijtii , pungaäu jWßig , schitadu mutttcr, 

jingas em)>{mbfam. 

(2) 3(i¥^^i^ ftnt' ^i^ romantfd^en SubflontttHi nttt aceofl, 
tfftili aBergrd^eruttg unb 93erf({)ttmmerung ^ tl)eitö 9(e^nK(^fe{l 
ober ^erhtnft bebeutenb, Sintge 93eiff)tele : it. ragazzo Stnait, 

terrazzo MtOti, arcaccia Mafien, beccaccia (Schnepfe, corasza 

Seberjeug, ^ftrof ; »erfc^Iünmernb: popolo popolazzo^ tempo 

tempaccio, acqua acqaaccia^ casa casaecia^ colomba co- 
lombaccia tt>i(be Xante , galiina gaUioaccia ; ^ngti^emt: 
festa festaccia. — f)}. grimazo )oer)enrte %iQllX, hormazo ^w 
getmouer (formaceus) , arcaza , linaza Setnfomen , pigaza dU 
jler , pinaza Urt ©C^iffe^ terraza irbttc* ® efÄß , vinaza !ßa(^ 
tioeitt^ coraz-on {)er}^ muchacho £lta6e^ penacho ^ebCT' 
bU^d), carnacha ^ai , garnacha Xalat^ aUgmentatitO : animal 
animalazo , bney bueyazo ^ galiina gallinaza , bezo bezacho 
SDtcf(tp)}e ; \)erf(t)(tmmerub : caballo cabaliazo, muger mugera^ 

za, vulgo vulgacho; aud^ bie ÜBir!ttng eine« äBerfjeugrt br«? 

^etdynet eö: acicatazo @))Ontfti(l^^ agajazo 3laiel^d), dardazo 
©))eerfloß, — |)g^ [auel) «z] beberraz ©dttfer, lambaz ©(t)Iem^ 
tner, cansazo ÜRfibigfeit, cardazo gtodfeibe, cartaz 3ettel (char- 
taceus) f chumazo Kliffen ^ embarrazo jpinbemi^ / espinhazo 
diÜdQVatf lebracho ^hidjm, penaqhoy garnacha; OUgmmtO^ 
tbo l peccado peccadazo, barba barbaza, furao fumaza. — pt* 

[as , g. assa] agras faure Xxauie f barras Ctuerjlange Lex 

rora.y blancas blacas tt)et@e @i(^e^ bonassa SDJeere^fliUe, car» 
naza (= ft)» carnacha), picasa ©t«rmtt>crfieug Fer. 4402, yi- 
nassa, corass-ö j^ctj, farass-o gacfe(^ garnacha; neUf)r* armas 
ipeibe(anb^ bachas ^fltge^ blancairas Ife^mbobetl/ liasso SBän^ 
bei, perasso tt)ilbe S3tntC, — fn <5chalas ^fa^l, embarras, fa- 
tras ^fimber , matelas SKatra^C , Iracas ?Ärm , arcasse ?la^^ 
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becasse, crevasse @pa(te, cuirasse, grimace, liasse, paillatse 

©tro^rager, rosace3tofe, gamacbe, mordache ßange; ^erfd^Km^ 

ntentb, mit \Otiblid)CV (Snbung: bete bestiasse^ coing coignasse 
tDifte Quitte^ peuple populace, tetin t^tasse fji^U Bi^t, ville 
viilasse* — waU rßgaciu ^irfc^Idfet/ socaciu ; mit a s : a) ^aiU 

Ibelttbe 9)erfimen: aleatas ©etger, arendas^ac^ter, armas9Baf# 
fentrdger, berdas Simmermann, celeras Sfleiter, tutas ^au^U 

tnontt; b) Z)imtltUttt)a: celtzun celtsunas, carbun cerbunas, 
deget degetas, inel inelas ; c) oras @tabt , porumbas (Sd^Utj^ 

hotn u* a* 3n mel^rern ^dKen tfl iai waL a$ niditi anUxi 
fiU bie ungarifci^e für ^b|iracte fel^r se6rdu(^(i({)e 9(b(eitutt3 

as (fpncf) afc^); fo in aldas^ aldemas, lUtgrifct) ^Idäs, didomds» 

aSein bie ^erfunft be^ erfient ani bem tat. aceus leibet bantm 
feinen 3tt>eifel itnb »irb burc^ bie »eiteren Silbungen ij, u« 
ond icius, uceus t)oUfommen befrdftign 

(1) icius (iceus)y S(bj[. : adventicius, facticius, ficticiaS| 
pelUcios , paniceos ; iU [iccio , izio] avveniticcio , fatticcio , 
fittizio; fp« [izo^ icio] avencdlzo, hechizo, 6cticio; pr* [i/s, is^ 
%etn*issa] aveneditz, faltisj fr« [is] faitis, faintis (veraltet)» — 

SReite Si(bungen in Qxo^etBoiiii ttitiU »erbinbet ftcti ba^@ttf^ 
ftjT wie im iaUin mit tinem xoixtlidj t)or^anbenen ober fup^ 
pottierten Partie, ^nf., tf^tiU, jumal im StaL, mit SRominis^ 
bui; in ber iiim beigelegten S3ebentung n^eid^en bie SRunbar:^ 
ten betrdc^tlic^ ab. SSeifpiele: iU cascaticcio ^infdffig, mas- 
siccio gebiegen; ^erf (einernb : alto alticcio ein xomiQ fjodf, 

bianco bianchiccio YOti^liä), giallo gialliccio, pallido pallidic« 
€io,' rosso rossiccioy secco secchericcio f^alb trocfen* (Sine 

imitt gorm eccio ifl bejägHc^ nnb toerbinbet ffd^ fafl fietd mit 

T : camporeccio , casereccio^ porcbereccio ^ sposereccio , ven- 

dereccio; vernereccio baö ?anb, ^an^ u» f «>♦ betrejfenb* — 

fp« achacadiza )()erficKt^ agostizo im älugufl geboren^ azotadizo 
gepeitfc^t , cambiadizo unbejldnbig Bc , levadizo imit puente, 

3«gbrücfe), pagizo jh^o^ern, plegadizo biegfam; t)erf teinernb : 

bUnco blanquizo. — pg« abafadizo ^ei^ , espaiitadizo furc^t^ 
fom, massizo. — pr« coladilz fläfftg, escaseditz geijig , fra* 

chitz gerbred)Kc^, fradritz ungliicfli(^, levaditz, peiradis fietnigf 
poestadis mdc^tig^ presentis angenehm, volpitz feig; l^dnftg 
S> I c ) *rim» ®r«mm«ti( II. 17 
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Md^ In bet Iteuen <S^xaiSji: baradis, carejadis, ctinfessadis, 
levadis, malautis^ mescladis, pantadis, plegadiSb — fr* coulii 

fit vent coalis , levis in pont levis , übrigen* fafl ettofc^fH ; 

öltfr, posteis poestis (=r pt. poestaditi) , traitis gefc^ribt^ 
Voutis Qetoilit «♦ a. — t^aU [etz, %m. eatzel] albeU I9ftf« 
Kd), glumetz fd^etj^aft, lumete totittiii, pödurete »alMg; 
mit s : boldfs fledienb. 

'(2) Sie @nWMti^(^ biefer9(6(e{Wns flnb ia^freic^, meifi 
concretert Snfjaft« «nb fafl fdmmtlic^ ntn gefc^affem (SiniQt «ei* 

fpkttt it avanzaticeio Slefi, barchereccio WlcttSi SBatfen, 

cannimo 3lo^rflerf)te, carpiccio Xxad)t D^rfeigen (carpo Jg^onb), 

Capriccio ?anne, ladroneccio Sieberei, lavoreccio Sdrbeit/ oreMO 
iüftdjm Cmd) rezzo Äft^Ie), pagliericcio ©tro^gertijl, pasticcio 
haftete / terriccio 9J2l(i , viticcio tftanU\ acquereccia &it^ 

fanne, corteccia SRinbe (corticca), muriccia @tetn^attfeti^ 

paniccia WleijUvei (panicea), pelliccia ^e(} (pelUcea), rob« 
biccia tnmpevd , salsiccia SBurfl» — % [aVi&f iz] aprcndii 

SeJjrfing, caballerizo ©tattmeifler, cabrerizo Bipgwtfitt; acor- 

tadizo (Stficfd)en, apartadizo @a6inet, canizo Slö^r^fitbe, fila- 

diz gloretfeibe, hechizo 3ßu6er (facticias), pasadizo enget 

@ang; agachadiza @(^nepfe, caballeriza @taK, cabeza Sttfp^f 
can iza Krt Seintpanb , corteza (it corteccia) ; capricfao (tt 
icapr.)* — pg* aprendiz j cauizo ^ feitizo , Dabiza Dtabietc^ett 
tt* a. — pn clapadis ^txtxi^ Fer. , escroicbedis 84rm % } 
tteu)3r» chapladis (fr. cfaablis), bastissO Satt, cabesso (f)}* ca. 

beza). — fr. in großer 9Kengei abatUs abgehaltene«, cbaMii 
SSinbfdffe, cbassJs ^a)mtn, couli» flftfflger 9»*rteC, äioolii 
@d)tttt, g&chis affige, bachis ©e^acfte«, lattis gotfenwerf , la. 

vb %ViS&im, logis aßo^nung, troussis Umf(f)Iag; novice (no- 
vicia), p^lisse, saacisse. -— tt)al. centöretz ©dnger (gl* cantatrL- 
cius), ^em. centereatze ; strungereatze 3Berfgefdfi; mescgricia 

Karr, pogeniciu £)(^femteiber, porenicia Änabenfraut; mit 
s: acoperis gSeberfuitg, ascutzis ©c^drfe, belis Unterftttter* — 
anm* 1) Die franj. unb tt>ar. ^orm beruf^rt fid) nAt ber oxA 

itia entf^jrungencn , tjgf. avarice mit novice, biandeätze mit 

centSreatzö. — !^) Sie »af. ^OHtt jKmmt genau )tt ber f(a^ 
Difc^en etz , »erc^e fir ^»rförtKc^e «nb fdc^fic^ »griffe fl 
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»ie f&r bte ^imimtim btfümmt ifl (Dobrowsky p. 306), 
>0(!> fc^^eint jene, ba f?e fTc^ wjafommen ju beit Ä6tigen rottia# 
mfc^en gormen ffigt, toteinifc^ett Urfprunge«. Ueberbief 6e# 
ff^en bie @rat»ett eine U)et6(icf)e 3(6(etttfng itza fjhr biefelben 

Scgrif e (cloilitza Ornate, chodataitza ^txmittlexvHf otroLobitza 

SRdbc^ejt, DoBr. 307—309) ; bte WSaiaditn tiaUn ba« gatt| 
eiitfprec^enbe bem n&m(id|en3tt>e(fe btenettbe itze, befen lieber« 
gang ani htm Sla^Difd^n lonm einen Bweifd ^eflatttt di 

yoitb gebronc^t a) jur 9Roticn: baron baronitze^ cl^pitan c^- 
pittoitz^ , span @raf spenitzg , grof grofitze , boiariu di^U 
mann boeritz^ selaria @attlet seleritzö, vecariu ^itl^i^irt va- 
teritzC^ bibol Sßi^et biboiitze, ponuab (palamba) porom* 
bitse , \)flL ferK kral Stinii kraljitza, vuk SBcIf vatschitza ; 
b) jur I)iminuticn : corfö corfitze, gurä guritze , joarde jor- 

ditzS ; c) )ttr S3e}ei(^nnng fd(^I{(^eir SSegrtfe ; aceritze 3laUU 

b&C^fe, bolnitze ^anfen^auö, seleritze ©atjbi^fe, tarnitze 

eotteL 

oceus [occioj ozzo] bejeic^nc* bem Stolidner 25erbl)eit ober 
SAd^ttgfeit nnb ifl freie unlateinifci^e S3i{bung* 1) SIbj« bello 

belloccio berb i^iin, allegro allegroccio tüd)tiQ frcl^» 2) ©ubfi* 
bacio bacioczo berber ^Ufl, frate fratoccio bicfer Pfaffe, gl- 
glto gigliozzo fräftiße ?ilie, petto pettoccio breite fßmfl, fe- 
mina feminoccia frdfttgeö SBeib, festa festoccia freunbKd^e 

Slnfha^e* Sn einigen ^äKen tritt bie SSergräf erung nii^t 
we^r fd^tbar ^ert)or : carrozza üon carro ip Äntfc^e (bal^er 

fr* carrosse), cartoccio »• carta iji ©fite* — Sie onbent 

Sprachen ^aben einige mit och abgeleitete aBdrter / u>e[(l^e 
f^retif^ ^ie^er gel)ören : fip» burrocho junger (Sfel (burro), 

mazocfao ©dnlenring (mazo SBunb), garrocha ipaf enjlocf (garra) ; 
fr. besoche ig)arfe^ cpinoche ein gifc^ (äpine), galoche Ueber« 

ft^n^^ caboche ^:pf be6 9?age(ö, maillocfae jpammer, aftfr. 

guenodie Jpexe^ Utocbe SBiege, talocfae 3((t 

(1) üceus Slbjk Sie ätjmer l^aben caduceus , pannaceus. 

3n ben ifUid^t^ ©f^rodf^en tt)irb biefe ^orm gur SSerfleinernng 
gebronc^t nnb ifl o^ne 3tt>eifeC ein^ fe(b(igefc^afene SSariation 

IHHI accus , Leios. fdci^lfiitU : tt« [uccio , uzzo] cattivo catti. 
f«ftS9 n* Si^elntf S^^^ gialittccio gelUic^, vago vaguccio 
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rec^t xiiMidf ; toaL [utz] acni acrutz f&tter(i(^ ^ alb atbnti^ 

bnn bunutz ^ dulce dulcutz , lung lungutz , moale mokniU 
(moiliculns). 

(2) ©ubilantiöa : it mit im SBegriffe ^^rÄd^tfic^ »er* 

ffetneruttg: angelo angeluccio, anno annuccio^ cappello eap- 
peÜuccio, cavallo cavalluccio, dono donozzo, foglio foglioz- 
zo , medico medicuzzo, poeta poetozzo, donna donDacaa, 
scherma scaramuccia tteinti ©cfec^t (ba^et Scharmützel). 

Sunoeilen i|l a«cf| tiiex bie Serflcinenittg md)t we^r f&^(6ar, 

tt)ie in corruccio 3otn ^» collera, cartuccia ^COpiet *)♦ carta. 

Sin ^erfoitennamm gefögt i|l bicfe %otm mt Umitmti», fett|l 

liebf ofettb : anselmo anselmuccio, gualtero gaalteruzzo, pietro 
pietruzzo, laura iaurazza. ©le ftttbet fld^ A6erbieß Ott ^itlm 

®efcl^(c(^t^nanten^ beren X)eittung feine @(i)n)ierigf eit l^at: bal. 

duccio, bellucciO; biringaccio, bertaccio, borgaruccio, car« 
duccio; falcuccio, fantuzzo, fenuzzo, fenuccio^ galluccio, gal- 

luzzo, masuccio, rinucc-ino. — SÜBafac^» mit ^iminutton: ac 

acutz, berbeace berbecutz; b^tren bStrenutz^ foc focutZ| 
frig frigutz tU ^iltc , lempas lempesatz, strop stropatZj 
vas vesutz; albine^ albinutze, barbg berbutzg, boambe bom- 
butze y broasce broscutze y inime inimutze , oale olcotze 

imit eingefcf)obenem biminuierenbem c)^ scenteae scenteutz^ 
vace vecutze. I)ane6en bie gorm s, n)e((^er feine jDtmimi# 

tion an^&ngt: ambita| ®ang/ astupus @täpfe(/ bSrbetu; 

2Wd«ttcl)en t)on Xf)imn, beteus ©d)Mger, culcus ®d)Iaf(lrtte^ 

bituse ©attelbede^ brenduse S^irtofe, cenu>ö Slfc^e^ meonse 

§anbfd)u^, pöpuse ^p^>e* — Die anbem ©pradien enthalten 
nur tt>enige SBeifpiele biefer Sfbleitnng, ate fp» andaluz S6(fery 

name^ abenuz @6enbaum^ terruzo dxbmii), burracho Cbs bar. 
rocho); cartacbo (it cartoccia), carducha groflet fioOtSt 
(carda) ; i)etfd)limmernb : aguilacbo fdaitatttibUx, avechucbo 

fjä^L SSogel; pg^dentaza 3ö^nubel, capucho, garrucba StoSe; 
fr. pelache Strt ©auwiet (bö^er plüsch) tu cu; bie itat cor- 
ruccio unb cartoccia Tauten l^ter courroux, cartoache. 

idus: aridus, calidus, cupidns, foetidus, frigidns, lim- 

pidus, nitidus , rigidus , tepidus. Der Dpen achtet bett (&>n* 

fonanten inxijani: it arido; caldo^ fracido (fracid. MSoto)^ 



■■**■ 
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fineddo, nitido n. netto; n)aL )itm /t^etl mit )oerfe$tem 9(c^ 

Cfllt: reäpede (rapid«) 9 ümed (humid.)» limpedei r^ncdd 

(rancid.> Set SQeflen )oentad)(dfftgt i^n^ wo eö t^m bequem 

ipt: ff)« firio, limpio, tibio; !pr« arre , cobe, fet, net (^em* 
nedea); orre (horrid.), rege, tebe mim caut, freit, mvnpv* 

orc, rede, tebe ; borf> ^left ber gronjofe (irettfler barouf unb 
Derfc^ob t^n gu eri^alten felbfi bett 9(ccent: chaud, froid, rol. 

de, tiMe, sade (sapid.), aride, timide U* bgL SRcu^btlblttt^ 

Sett feine« 

(1} ^dlus (eolos, lolns) bimtnutt^t eapreolns, fiHolus, 
gladiolos, urceolus, lasciniola, linteolum. 1) ^m ätomontfc^ett 

iH bie Sebetttmtfl biefer gorm im Slttgemeinen t)eraltet; bafi 
matt fie fWl^er fÄ^fte , bejeugt ber fortgerftcf te Slccent * Sei^ 

fp{e(e: iU [olo uolo] capriuolo , figliuolo , gladiolo, orciuolo, 
Tosignuoioy lenzuolo; ff)«[u6/o]' lenzaelo, orznelo (hordeolus), 
TüLjseSor (frfi^er rossenol) ; bim* tijo hijuelo ; |)g« [ol] len- 
zol, roaxinol ; pn [o/] cabirol , filbol ^atl^e , glaujol , orzol, 
rossinhol; fr* [euil, eiäy ol] ehevreuil, filleul, glaieul, rossi-. 
gnol, linceul; toaU [or, %m* oare] ceprior ceprioare (capr.), 

picior guf (petiolus **)« — @g fe^It ttic^t oxt tieuen SBilbutt^ 
gen, tt>ie it allettajuolo ?cdbrcffeC, appiuolo Slpigapfef, ter- 

saolo %alU, biminutit) mazzo mazzuolo n« a.; fp« abuelo 
CgL avolos fit avulus) , bim» ho]a hojuela ; |)g« avö für 
Ävol, altpg» igrijo '^im* ^, igreja ; |)r* avol, conbdarol ©tU^er, 
escnrol Sic^l^om (gL sciariolns), flanjol %litt f segunhola 
CtOt^ ( ciconiola ) ; fr« aYeul , cercueil ©arg , ^cureuil 
lt. bgL; tüaU alior (alliolum), cotor @tenge( (t)« codex?), 

fecior @o^n, Sfingling, fecioare Sungfrau (fetiolus?); nnt 

2)tnrinntion frate fretzior, sore sorioare. — 2) Sntfd)ietenc 

Sfmintttion toirb biefer gorm erfl burcfi t)orgefegted e mitge^ 



*) Sn griec^. Sßortern wie apostolus, diabolas, /epistola hmaW 
{(^n olus ; fliegt fc tn phaseoius , worin eolus btmtnuttt^ tiinit, M^ 

ft« fagiuolo, fp. fasol» pt. faisol. 

•*) für pcdioius heinftamui uitbCelfit«; f. Dünger« tat Mttth 
52. Petiolus war a(fo bod^ oolfimäjiig. 
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tfjntt, i^nt Smeifer m n<uf^ bem eMS&tcti it^ux Wä^tm 1^ 
UnhxtiQ anstrocmUei SSHittd , tDoran nur bor 9tor6)»e(bK lAf 
itcn SC^eil ju w^c» fcfjetet Sefegc : tt. [ilcciiiofo] libro li- 

briceiuolo ^ Inogo luoghicciaoio , uomo uomlcciuolo , verme 
Termicciuolo ^ doniM donnicciaoia ; aiul^ ^onxeit tl^te medi- 
c6n»)lo 9 tnedi«astr6iizok> fUtb i^te^et }« ted^ttetl ; f)9u [ezue/;^ 
cabo cabesueloy cu^mo coinezoelo, bestia bestesaela; e^ 

SDtmtmttton aiiraeloälnge((Vn^«*); ^ioaL[dsor mit} it>{eisel(. 

Itnfet cellas] cen ccfnisor, frate fretzisor, tarn turoisor, bosS 
boztsoare, oadö oedisoare, fane fanisoare; |>^ne fft|f(6are £u 

miimticm benisor eine äS&itie, bredisor 9Ba(|^ber* 

(2) Slbj[ecti»a mit olus a6gelettet wie aeneolus, consclo. 
las, ebnolos ffnb feltett itiib i^eit UetBt i^ bimintttmer 
€inn: ft acceso aocesuolo etiiMt^ ottjünbet; f))* baxo ba« 

xudo^ <^ico chicuelo^ groso grasuelo, sucio «uzuelo Bc, lUlb 

i€t fSattmosnt espsLuol igt hispanidlaO , iDOTiit bte 2)uttaut^ 
iicn iuvd) SSertanfd^g bti ue mit o aKterbrftcft aa>arb. SKut 

'^3^^^^''^ '^ ' it» grande graxMlicciaolo ; f))« ciego caegae.- 
«uelo ; n)A^ l^äußg : acra acrisor i[&netüd)y ban biuij^Ofr gjteOU 
ii^ !B^(/ mane lueraor, mnlt muUzUor, nn onisor ecitjig» 

(I) «&c5y «^ um, 1) o^ne 2)imt)tltätSt : capalus^ pepnlusy 
ferala, £bula; fistuia, g«ni^9 sitola, tabula, teguUi iüogolittD^ 

«peottlunu 3n "bm neu« ©iMrarfi^tt crful^r biefe gorw beßc^ 

iigc ^Darfiieibmg : tt* capolo capplo, popok>, ferala, fibbia» 
£slo4a, gerla XtaQtoxbf secdiia, layola, ttgg^a^ ciagoio «in- 
<ghio, speccfaio; f^« pndilo^ ferula^ fistubi tabia, ciogulo, 

cspq'o ; ^« unter anbem magoa Kummer (macHk) , laodoa 

^C( CnotnU); ))r» paUe, ferla^ fiyela, fefrtoia, mUm, tania^ 
ft* peuple, ^cbandole (scandula mit t>erf(|^6eHeiK Uccent}, 
fidüe, table, sanglc ; WüL popdr (twt 2;<»tt)crfd6ie6ttttg)^ tftid, 
regule, scendure (scand.), tegle. — 2) STOit bCtttKd|er XimU 
nuttOU: nodulus, pannuluS; rivulus, saccalus, lantila, pätda 

at» 0« 3m itcd* rivdo, saccolo ift ^ar bic Serfta'nmmg 
iMH^ mirlfamy nt(d^ in nacchlo (uod.) , klla utDubförmiged 
S3rett, pillola ^iae, ncd^ im tt>aL peamre, piklä (gbenfe 
id^it$m bi^ «omt ^iOitt^eiv faß lavi^ S^mmimtida^ jenen 
Segriff auö ober f)o!bm i&m »ielmcJfr, (eti ^ndbritdäwOm 
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Serridttmtng^Drmen auflamm , etttfagt * Setf))tele ^ meifi 
im 3ta[*: avolo ©rop^oter, bocciolo £tto^e, cintolo &ixH, 

fsoccolo S3eere, orlo Kant (orula), truogolo JCreg, teschio 
i^imfc^aU (testula, tt>ie fischlare ^« fistula)| bugnola @trol^ 

f^i^ costola 9iq)))e, frombola ©c^feitbcr, girandola %tnenäb, 
gondola SIrt ©(^ife, *eggioU ©effet unb «le^rer^ mit cmhu 

mrrten ©Ufftirm t»ie pppicc^agn-ob Jpafen, uom-icciatt-olo 
SRenfd^Ictn; ())• giraadula, guiodola äßinbe^ gondola; yr» 
noscb ©pange (g(» nuscula, al^b. nusca) u» a^ UtonUi ul 
Erntet i^XXl) I)^er auf fßtxfkmtmQ; rauba raob^la, serven^ 
tes serventüla; fr« chartre (mitteK« cartula); X0(d* «tremar 
©tOC^I, stnigwr ZxOlAe, sc6rbur^ ^O^fer SaUW* *^ 

(2) W^ptcti'oa tiefer SllbteUttttg ffnfc blandulus^ credulus, 

pendftlos, yetulos ; it credalo, pendolo, vecchio ; ff)^ crcdulo, 
yiejo ; |)r» ^ncrezol, vielh ; fr« incr^dule^ vieil u* b^U 

^C'älufj a um (aculufi^ ßcolusy iculus, neujosi cnius att 

Sonftitattten) tpirb rowam in ciu^ contra^iert yn^ gi6t inm 
Ztitii jD0))))e(f0rtn^tt : it chioy ßlio, fp» /o, //o , jpg« 79, /^, 
jNf» Ä, fr* a/, tt>aC cÄ« *** S« t)cr aftejt Sprache t)erHei^ 
nent bie SDettDnitoatitoa ^ itt ben tteuett tmr ttod^ tu €m)e(nett 
SE&Kett: 

aa/lm s gracolu^; gubernacalum, miraculam ^ ü« graccbio, 
(jgoy«rnale für govfiraaglio) , miragiio (©^iiegef)^ 1V* g**»]*» 
^oberoallo (attd^ -alle) ; p^ gralka, governalho ; pr« gralfaa, 
gayero^lbi iven^^lb jChiberoacalum), miralh ; fr* grailliß, %ovi^ 
yerxuul. -— 9Sao^bi(bungen : It hataxxhjo £(6pfc( ^ corbaccbi^ 
«one gtefer Stopfte , p6WfC€bio %Aet^Sd^, sfirragUo Serfo^ff^ 
«onagiio ©(^ffe, spaveoi^dUio @ifcti3ttdi, travagUo St^gf^ 



93erfIejnerM.ndd|orm(i0 tote tpvj dqioy \f)te ftraft t)ux4aud eiitbüften: 
n«»^i (altgr. naidiov) \jz\^i Änabe, i/za^* (dy/a^ior) JiW. 

^) ^tCiX casipola casupola g(et(^t manipulus ; e6 tft ba< frailj. 
chasuble ^zf^mmt, Ittttteff. casula, casibula. 

***) Itirc^d'c^e SlUdbrÜcfe wie coenaculum , miraculam, «igiiacu« 

luv, labern acuium Würben jetieiit Sautgefe^e iti<^ ituteriK^oifeji: it 

cenacolo, miracolo, aegaacolo, jUbef^Acoip U« f. f* 
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fal , Yentaglio ^dc^er , mulacchta Sthift ; t>ernetttentb : bae 
biiciacchio juitget Dc^fe ixait ringefc^obenem c), famo famac- 

chio (eichtet Statte^ ^ orso orsacchio j. S3dr. — fp» acertajo 
Kdt^fef, latinajo f(f)Ied)teg ßatcin , trabajo (= it travagliOy 
t>, trabar t)emmen, Weß "O, trabs), migaja ^^mc^ett^ venlalba 
Sltftloc^* — 'ifQ* trabaUio , escumalha @(^(a(fe , figuralba 
fd^Iec^te %\QViX, mlgalha, — pn badalh (=a tt batacchio), de- 
fensalb @(^U|tt)erf^ espaventalh, esperonalh @))ont/ fermalh, 
fierralh^ sonalh, trabalh, devinalha, ventalfaa SSiftet» — fr* 
^pouvantaily fermail, travail, sonnaille, altft« troTaille (Erfuu 
bltttg/ ventaiile. 

(1) eculus, iculus: apicala^ aaricula, clavicala, corbicala^ 
cornicula; manicula^ volpccula; 4t pecchia, orecchio, cavic 
cbio caviglio, maniglia, naviglio (navicula) mb mit flkxtoanbf 
lung bti i ober e in a cornacchia y yolpaccbio ; f^* abeja^ 
oreja^ clavija, lenteja (lenticula), manija manilla^ oveja (ovi« 
cula), vulpeja; pg» abelha, oreiha, chaveiha, corbelba; pr* 
abelha, aurelha, ovelha^ volpilh; fr* abeille^ oreille^ cbeviile, 
corbeille, ouaille (= pn ovelha); ttxlL arechie nttb ureacbe, 

curechiu (cauliculus). — Sßei^piiU ottolofler gcrmatiöttett: iU 
giaciglio Sager ^ soleccbio sollcchio @onnettf(^irm / bottigUa 
glafdK (gL buticula) , pastiglia Äfic^eld)ett ; bimiittttito : doi- 

tore dottoriccbio, luce lucicchio. — fj)* abrazijo UmormUltg, 

accrtijo dt&tlj\el , ahorguijo 93rdutte^ baratija geringe SBaore^ 

botija £nig; ^duftg iyettUimtnb: aniilo aniUejo, animal ani- 
malejo^ arbol arbolejo^ cucbilia cuchilieja , cordel cordelejo^ 
lugar lugarejo , zagal zagalejo. — pg» botija «♦(♦»>♦; t)er# 

fleinernb mit ejo cani bem ©pantfc^en übergegangen , ba ei 
gegen bte ))g« Sautlel^re anß6f[t?): animalejo^ castellejo^ cor- 

delejo, lugarejo 9 zagalejo. -— pr» solelh @onne (solicolus), 

somelh ©c^Iaf^ frondilha B^^i^ ramilha baff., nfrgenbg t)er^ 

{(etnernb* — fr*soleil, sommeit^ bouteille, douUIe 3of)fetl 
(ducicula), altfr» narille (naricula); 2)ünintttion iti gefydttftett 
SlMeitUngen, tt>ie oisilUon, chevrill-ard« 

(2) Slbji, dulciculus ; anatog tt parecchio d^nlld^ (pari- 
culus); fp« parejo unb btnunuttt) amarillo amariliejoj po. 
quillo poquillejo Rz. ; )pt* parelh. 
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uculus in vernculum ; ibetiic^ mttfite {T(^ foeniculaiUy 
gcniculum, ranunculus bie Sfuöfptac^e foenucalum , genuca- 
lum^ ranuculas gefaUett taffett^ a(d it finocchioy ginocchio, 
ranocchio (^rofc^) ; fp» hinojo (foenic. uttb genic.) ; pt* ver- 
rolh (veruc.) , grenolh (ranunc*) ; fr» verrou (fir verrouil, 
a(tfr» verroll), fenoull, genou (ffir genouil altfr* genoil), gre- 
nouille ; WüU peduche. — Wctt i|l tt cannocchio ätol^rflehgel, 
capoochio ^0)>f ^ germoglio ^etm^ agocchia 92abe(> pannoc. 
chia SSÖfc^el (pannicalus?), StltU bacio baciucchio; ff)« anojo 
etltjlA^rtge^ Äalb, capullo (= it capocchio), matojo ®eb&fcj^, 
aguja (=» ft agocchia), borbuja SStafe; J>g» tapulho @t6))fer, 
borbalha; ^r* ferrolh eifettter SRieflcL — Slbji» fp» blandujo 

ivetd^rid)^ 2)tm. t>. blando. 

culus an (Konsonanten gefftgt tt>te n , r, s dnbert feine 

®f flo(t tDeitiger* S3etfpie(e : avancaius , carbunculus , cicer- 
Cola, sororcula , masculus.; iU avunculo , carbonchio , cicer« 
chia, sirocchia, muscolo ; ff)« carbaoclo ; pv* avoncle ttltb (tntl: 
dbgefiofeitent av) oncle, carbonclci muscle; fr« oncle« escar* 

boncle, mnscie; toat unchiu; mit}U®runbe gelegtem genun. 

calam, manuncula, renunculas: genanche, menunchiu ®rtff> 
renanchiu SRiere« — 5Rett geformt ift i« S3» it ballonchio 
statt} Co. ballo), belliconchio S^abeffc^ltur (ambilicunculus), 

nevischio Tetc^ter @c^nee^ renUchio ©anbbobett; tt>al* petrun. 

chi.os tilpi^d) (petrunculosas Dott petro ®dj6pi)i morlsce 
ffeitte 992&^(e« — 3(bj« paupercalus , masculus ; it maschio, 
ffj« macho (maslo Bc.) , fr« male, waL mascur« ^temac^ it 
soperchio überflÜfjTg (supercalus), altfp« sobejo, f)g« sobejo« 
^la : candela, cautela, clientela, parentela, querela, tu- 

tela ; romanifd» fafl gleic^Iautettb uttb itur ötijumerfen ff)« que- ' 
rella (fo and) eine tat SRebettform, ©c^neiber I. 414)^ |)g« 

candea, fr« chandelle, querelle, toat candiiö« 9!a(l^bt(butrgeit 

im Staf« ttttb bem ganjen 9Bef!en ferne; ber ^ortugtefe Ifat 
gwar furtadela l^eimKc^e SGBeife, mordidela Siffett/ tooxin aber 
ela burc^ bai entfprec^enbe ff)» iUa in hurtadilJa yoerbdd^tigt 
tDirb« 35er 25acoromatie f)at iai ©ttffir ealcy xoomit er ai^ 
fhracte ff emtnitta ttt großer SRettge getütttttt ; ffe ftnb tl^ei(^ tea 
nomtttatit) ti)eili )oexbal !!8eiff)ie(e : aboreale iai £)aittf)fen 
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(Cü»ft &hore)f acrfiale QliUn, ameneal^ SBitterf dt / atcutzeaig 
e^tiitfe, aspreale ^ixtc, beotuealS SSeCeibfgung (^.bentuire), 
bi^rfeale ^aM (berfire), biza^ale SSertrmtett Cbi^ire), ferbin- 
tzeale J^ige (9lbj. ferbiote) ^ indesealg ß^ebrdnge (SSIb* iode« 
sare), indoealä 3^f^I Onäoirt p« gr« iyävd^$iv% obriateal^ 
Cnt{&ttbttttg (obrbtire)^ rectale Ail^{f^ ^teogeoeate ^vibtmii 
(®6ft. ct^ngea). SettCTCto flub podeal^ X)t^[e, tzesealö @tne« 

ge(« Stielet (eltctt^ 6efottber$ tto^ Bifc^ unb ^Ottfefauteit, iieftt 
ff^ biefc (Siibttiig ht al^ iufammoi: mocezale @(^imme(, obo« 

satS ÜRAbigfed:^ putrezalö ^Altfoi^^ rßncezale 9{iUI}ifl&U/ ri^ 

ga^aU i^e^jftfeil:^ ro;aIe diitiie, s^rbezale ^iuxe ; (uul^ treffen 
fl^ ftelbe formen ih bmfffi&en SBorte; Unlateinifiä^ {<^ttt 
bief @ufftr nic^t : bad a(tf(av)tfc^e el «»eitisflen<l btoit ^e# 
io6^[t<f^ (fnnKc^ ®egett(ldttbeit (Dobrowsky p. 294); ali 
%amnin Mn el, (ot ella, i^ eS ebettfotDeutg {it fafm^ Mefe^ 
(outet )foaU «a utA ^at euie g^ns a^bre SelJonrnunj). SSHr fe^^n 
ma am (SnU <mf ela t^emtefeit , nyo^u ier Segdf v^^t (i^« 
aboreale baö Sanq)fett mit «atela iai Xd^n) , ^ä^aah bt^ 
gcrm (e(ite befDttbre @if^iertgfett iBietet ^ ba aitc^ (ougeiS « 
tttwe{(en )tnit IDip^ti^oitg ea ttnrb; bod^ g(i&t e$ i^er feine 

(1) ^V, ^j* aeqaali«* capitalis^ leigaiis^ mortalis, »ato«- 
ralis; it* [<fi^] ^nale^ icapitale, legak leaie^ mortale , Aatcu 
rale; f^« {o/] yfiial, cavidal^ legal ieaJ, mortal, natura; pt^ 
{alj €iu] engal eoga«^ captal^ leial, mortal, nat.aral ; fr^ [at, 
«0 egat, eapital, legal ioial, morteli natprei« $te fol; £m^ 

d)ettfpra^ erfipang Hod^ )oie(e nme S3i(bimgen n^te aeteroa«. 

4iSy waasalisj xnerldionalis <ttad^ septeotiionalis) , i^piepJtialisy 

«prritalis» (gimge rowatt« ä3eti^e(e fb^; it eelestiaJe, estiyale 

(mimtecKcf^^ eteraale, paternaie ; ^ cejeetiaj, ^s^ta}, nviy^r^ 

i^cme^; ^g« bocal «tönblik^, frescal frtf^i ; imt» fco«>tai ^i^f^ 

Ii<ff, comunadf maiorai, painenal, protsmal ^d^0^ vergoiilMl 
«crfci^lltt^ veraassal klebrig (veiwa ©äCo^e) ; fr> bautet 6^IWI^ 
fiil^^ baptismai, ü6odai^ contiwiej, f>erp>etueU pateroel k; 

gegeben gu ^6et* 

(2) m« ©tt^atitiDa feciUK^tÄt f(lf|.oii ♦teSfJiiier t>erf^^ 
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bme 9ibj[ectlM btefer dnimi tote canalb, aMUtis, «lümal» 
cervical, vectigai. X)ie itfum €f)racf|ett f^eft^m eilte bttx&ditt^ 
tidte 3ai^ folc^er €it6jlai^af tm mtld^ stur ein ffrtifer 
^üfeii f!(^ ^ Ac^e lottttt. 9(bjectit>a (erufett Imm ; ffe ht&dm 

mti» 9eif^it(e: tt caporale ^nf&f^m, cardinale, nfficiale 

JBeamter ; boccale äSed^r^ capttale ^uptQüb, casale ISortDerf/ 

&nale SflU^ter^ gambale SScin^mmifd}, gioraaXe S^O^bttctf^ ixub. 
arigale 9itt ®eaä^f nataie <i)e{wrr^ ospitale ^etbet^, pettou 
rale S^ru^Memnt^ pngnak £o(d| ^ «egnale 3dii|C«^ steodale 
%äif»(, «tivale @tt€f€(^ temporale ©dOttter; •— fy. eardinal, 
Jbocal, casal, sefiai lt. f« tu. ; itbttiUü f &r ba< l4^« i^am : aL. 
comocal ^orfmatb^ aimendral ^auieifttb f alvei^l SBSicfe«» 
fdib , Gerezal Ifirfd^eitlDalb , «spinal Semeilfelb , faiDOJal ges^ 
4l^IffCb ; — |)g. cebolal 3tt>iefcclj«tb, esplulial , faval fiSo^tteiU 
fetb/ finesLenal S^fcE^nivalb ^ fimckal (a f))« binojal) , oJival 
Del^Igarten, pinhal gidltennoatb ; — })r* eardinal, meoestral 
IMnfKer^ agual Stttme^ bancal Sauf, casal, eervigid Kadett, 
4X>rtal ipof, oristal #4mm, fenestra* ?|rfe, fogal ^ctb, grawil 
Äerf e« (Oftjt. «Itflj. greai, grai), logal Z>tt, Ip^ aadai @dbttrt(i^ 
tag/ ostal, pdtral <=x it» pettorale); -^ |ir# botd, j^umai, 
nasal %afen^ am ^(m, noel, poitral, signal; ---- «mL 
«apiCal, pastoral, toa^id^eQt(id| aiu^ apinane Staiidgrcit (sfL. 
oailis). 

(1) f/i>^ 9lbj* civilis^ gentUis, jirvsenäis, aubtilis; it« (f%) 
•civSe, ^gentile, giovenile , sottüe; f|}* [u^j civil ^ ^ntil^ jore^ 
«il, siitä ; ))r.. gentH, svtil ; fr. civil, geatil, sufetii; D)lC [irej 

«ubtzipe. 92ttr fpdrftcfi iDarb als (fit mtvitn ^iecHi^e« ikis^ 
«Nmbt, ba eS (m 9t6[eitim9^4)rmeii mil refotvMr SSebeotitttg 

iriffyt f^te: it. femmiiMie mci6ii(^, maschife iR&ttdidE^, fp. 
caliailerH, csoaderil, smgeril, seSoril tett atüter, ttnaiflfpfm, boS 

SEBctb , ben S^wax 6etreffet(b ; pg. eril Cupfent , ^adsmUI iom 

^MOba (fp. granadino) Las. 3, 114; fqr. liaiMul niiklMKi^, 
^erj[^ft/ t;lergii ^fUid^ , Imvonil k)erfie^(eil , maesCril mrlftac^ 
fid> , «ongil mdttd^«^ / «enhorü ; ber %tcm^t wdtwfi&it Ui 
ym't* tt mit al. 

2. ^ibfl. fcovilei «ubtte, £>enile^ mAt^ sedile, snife; 
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it boTile, coTtle, feoiie, ovile, sedile; fp* cubil, henil, sedil; 

ft. suil; fr. feoil (mtt jottertem 1). 3tme @ubflant{t)a attj 
ile ober bem SRa^c ilis gibt ei wenige : it barrlle g&(k^ 

(toemt ltt(f|t toem a()b. biril), campanile ®f OCfettt^Umt ^ canile 

JE)mibeflatt, coriile ^of, fuciie getterfla^I, porcile ©(^»eüijiaJ^ 
itaffile ©teignemen; fp« badil @({)aufe(, focil, mongil ^nttt; 
ft^ aaril D^r Lex. rom. , bordil SReteret bf. , capil @iebe( 
bf*^ cortil^ fozil, masnil {füx maisonil) SBo^nmtg^ mongil A(iy 

fter, ortil ©arten; fr. chenil (= it. canile), fusil (beibe mit 

^Ummtta \h Oitfx. bercil (gl. vervecile)^ coartil, mesnil, ortil. 
tlis: &cilis, fertilb, fragilis, gracilis, humilis, nobiiis, 
utilis; iU facile, fertile, fragile^ gracile, umile Cpott umfle)^ 
nobile, utile; fp. facil, förtil, fragil, grdcil (grasil t)er^ 
altet)/ faumilde imit k)erfe^tem Ston)/ noble, ütil; ))r. graile> 
.umfl, noble it. a.; fr. freie, grele', bamble, noble; facile, 
ferUle, fragile, habile, utile (a(tfr. bable, utle) ; tool. n6bU 
(Sbji.). 

^b-tlis, an reinen ober mobiftcierten SSerbdfldmmen : ama- 

bilis, amicabilis , flebilis, credibilis, visibilis, volubilis. 2)ie 

fl>dtere iatinit&t fcfieint biefe ^orm fall an Uici beliebige Ser« 
bunt gefägt )u ^aben: ber @rannnatifer S3irgiliu6 fagt o^nt 

•Sebenfen affirmabilis, ardibilis, confusibilis, incontuibilis, ven. 

tilabilis (Ma]i auct. class. t. V) ; bie ncueu ®)ßtad)m fjant^ 
labten |te mit einiger grei^eit. SSeifpiefe neuer gormationeu 
(t^ou alten ifl nur it. fievole , fp. feble, fr. faible ani flebilis 
anjumerf en) : it. [vole, t^ile , bile] bastevole ^inreic^eub , pie- 
gbevole biegfam, agevole gefenfig, avvenevile aufldubig, cade- 
Tole j^infdüig^ fattibile tl^unHd). Jpier f4)eibet fiä) abilis nic^ 
tne^r rein )oon ibilis, beibe begegnen ficf» in evole, b. 1^. matt 
fagte juerfl abole, iai nod) aU ^tii)aiimni )oorfommt (cam- 
biabole) , bemudc^fl nm leichterer Kuöfprac^e loiden evole ; 
einfad^r trat ibilis in biefe (entere gorm Aber. — fp. [^&J 

agradable anuel^mbar, plegable, agible, movible beweglid^/ sa« 
frible crtrdglid^ / \t)lubile (ffir voluble) ; — ^)g. [vel] defen- 
savel baltbar / saudavel i^eilfam, apracivel gefdÜig^ temivet 
fur(f)tbar, sofrivel; — pt. [ble] agradable, essenhable gefe^^ 
rig, iraissable jomig U* [♦ »♦; — fr» [ble] agröable, ploya- 
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ble; a fAt i itttb e (t)orsttgdn>etfe, mie e< fcffrint, fftr ben S3# 

Jjriff ber 9B6gllrf|fctt, Dflf. croyablc, vendable äVii crcdibilis, 
vendibilis) : tenable fjaÜiciVf faisable (g(* facibilis), soa£frab[c^ 

a(t veable ft(f|t(ar; n>aL feine« Qi gibt in ben neuen ^ptOß 
(^en aud) einige un(dug(are 3(6(eitungen biefer SIrt onä ®ui^^ 

flanti^n: it amorevole, fratellevole, maestevole ; fp« manoa« 
ble; ))r. pacibie, senhorable, fr» vdritable, paisible^ penible; 
aftfr* esperitable. 

ule , SBoriation ^on alls , ilis in itaU ©ubflantiöen »fe 

gambule SSein^rttifc^ (aucft gambale), grembiule @(I|ih^e^ 
mezzule STOittelflfirf, pedule ©ocfe, strozzule iapTpmtOttt^ fiber^ 
^artpt ©erdt^fc^aften bejeidjnenb» 

-/lÄ. SWe^rere Slbjectitoa auf alls, tlis, Ylls , bilis erjeug^ 
Un mit bem ^tntal iti SReutrum« roman» ©ub(lantit)a etper 
jDecIination^ inbem bie in i^nen ent^aftene ^cl^rl)eit ofö C^o(^ 

lectit) aufgefaßt warb» SfUÖ batualia, genitalia, minutalia, 
muralla, nugaüa, turmalia, victoalia, vitilia, volatUia, mira- 
bilia gejlattete ftd^ it {agUa^ iglia] battagUa ®efed^t/ miniu 
tagüa ^(unber, muragUa Oemducr, ciurmaglia ®djWaxm, veU 
tovaglia, maraviglia ; ff), [alha aja^ illa ijä\ batalla, muralla, 
vituaila, vedija ^l^fHt, volatilia FJuzg. , maravilla; ipr* \cdha^ 
ilha] bataiha, genetalha GOcc, muralba, nuaiha (@* 57)^ 
yitalba, volatilha , maravilha ; fir* [aille, Ule] battaille , mu- 

raiile, v^tille, merveille. — 8lubre foldier @offectit)a entfi^au:^ 
ben e^ne tat ©runbfage ^ ali it anticaglia ^(tert^mndfhicf 
(eigentli^ SKtert^fimer) , boscaglia ®e^6Ij , canaglia ©eftnbel^ 

gentaglia ^obef^ plebaglia baff., poveraglia S5ettelt)0lf, scber- 
maglia ®eferf|t, mondiglia Uurat^, stovigUe Zipfttwett i^h 
unmO; — fV* baraja 3Sertt)irrung, canaUa, rocalla ©eßeitt/ 
Oltfp* remasaja Ueberbfeibfet Bc. (g(. remansalia) ; — ))r* ba- 
ralba , cabessalha j^aamou^^ , comanalha ©euteinfi^aft ^ eo^ 

ralha gingeweibe, artilha gefhittg^merf, faitiiba Sauberei (gL 

fectilia), freehilha ©erdfteted (frictilia)^ romazilha (» f))« 
remas.) ; — fr. canaille, cheve^aille, gar9aille Ainberfc^lDOmt^ 

entraille (Singeweibe, mitraille9RetaKn)aaren, quincaille (eigentl. 

clineaille) baffv i*acaiUe ©eftnbef, rimaille Steimerei, semailles 

®Ameret (pK numO» volaille ©efligel, altfr* pietaille ^ufU 
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yeir. — üimu 1) et iiH WaimiiM btrfer 9rt, betet iotim 
M 1 auf UtUtMtt ani Dem ^emtniit imtt)en mjc^tr ; uf^ 

»fltnr yr« nogalh Stuf^ tesilh @f(^ Tolatilh mi nucalia, se. 
diUa^ voktiUa; t)e«g(et(^en gratilh 0eli$e(, grazilh ®estlHtf(fKr 

«nb A^tificfK» %ttc^ tmrb biefe %oxm burd^ u ober o mtiittti 
fo itafv »00 bieß om ihiidjfutfi ift^ in avanzaglia UeberMeiftfel^ 

cespoglio @c(ftf(^, garbaglio Semimutg^ guaxzabogUo baffy 
mtscaglio ®emif(^ ; })S* barralho ©etdttfc^ ; yr. garruelh 

@e))(auber ^ jangtolh @e(Afler ; fr« bteKeic^t gai^ouiUe ^Dad^^ 
rirnie u. a^ *— 2) jDie älbfettung -cula tfl berfetteti romam 
^eflaltims fd^i^ voit -lia ; bo^er t ji reine ©d^eibnng beiber 
gormen fcf|tt)ierig nnb nnr ber för -Ha jengenbe goKectit*e# 
griff gew&l)rt einigen ^ntiatt 3nt ita(« gentaglia , plebaglia 
f ann freilief^ feibfi ber begriff ntditö entfcf^eiben^ ba oncf^ gen«« 

ticala, plebecula CoKecttt) iß ; bO(^ ft^Hd^t canaglia , povera- 
glia fftr alia. 

imeni aeramen , certamen , examen , ligamen j velamen^ 
Texamen ; it [ame] rame, certame (poet) ^ sciame ©ct^orm^ 
legame, velame; f))« (ambre, amen) arambre, certamen, en^ 
xambre, velambre, vexamen ; f)g* [amef amen] arame, cer- 
tame n* certamen^ enxame tC« ^ yr« aranh, liam ; fr» airain, es-^ 

saim, lien ; toaU aramii. — Stalidner, ©panier nnb ^ortngie» 
fm Uiten biefer ^Ibieitung einen bem fftimet fremben Sollec^ 
ti)9(egriff bei nnb k)ern>anbten fte jn k)ie(en S3Ubungen fafl nur 
£enominatit)en : fo bebentet it relame @^[eier nnb tint SRenge 
Schleier* S3elege : it arcame ®eri))))e^ bestiame SRenge fßitff^ 

carname gleifcf^werf ^ cessame SBJegWnrf, corame Sebenoerf^ 
Gordame XoiXtoext, gentame ®efinbe(^ legname ipof)n>er(^ os- 
same Anoc^entoerf^ pelame Jpaanoerf^ jmtridame 9Rober^ 
n>erf , serrame @(^lo(l ; fp. bestiame , botamen Sionnenwerf^ 
corambrei lename, osambre, pelambre; ))g» andame ®QXiSi^ 
corame^ cordame« 

imen : discrimcn , farcimen , nntrimen. SJad^bifbltngeit 

(Inb felyr Sv^tlidt nnb entfpringen i;am Xi^nt aui SSerbm 
erßer Sonjugotion: it [tme] concime SSerbeffemng Ca^ con« 

ciare), goatme ®xnvimtt, gaastime 93erber6ni0 Cg^astare); 
())• [iembre] ordiembre SInfang, urdiembre StufjUg (gt ordi-* 
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men ^ f}g. tirdom^). * SBeit fiirdßere Sfmcfibinig fattb ütfe 
%etm im 90ala(ffifd)en [im&] l mxUi fle Ipem fa^it. t«do ober 
las, beut beutfc^en heit etttf^ridft lufb (td^ ebmf9 an StotiriM 

fdgt: acritne ®dttre/ adcndfne SUefe/ Mpritne Jg>&rte, asur«. 
dime Jtattb^dt, böörime STbel (böiftriu), cfitÄiiiae 2Bih> (öe- 
taaä ®o(bat, tttisr. Latona)^ desime St^tl^eft^ grosime Z)i(fe, 
inMtzime J^6^e^ ititregime SoKflAtfbigfdt, läVgitde SBBeUr, Ion* 
gime $dnge^ pegenlme ^dimttftm^ pöpime ^eifÜidfUit^ tme* 
rüÄö 3ugettb, ungurime ba* Uttötr(f(3^« Sott 

ümeii: äclimeiiy albamen, bitumen^ fernAHeti, tegtttti^it; 
ba^er tt* [ume] acume, aibame, bitume, legumej f^« \umbte^ 
ttmef im] betub (alt bltttme), hetrambre, legumbre; )$g» 
[ume] betame, legüme; pr* [um] betum; wol* legütne. «*^ 

3m ^tal ftrtbef (Ic^ eine fel)r fibttctie Sltrrifttttggfontt u»e, 
t^etfö eilte SKettge, tf|eite (»te tat* albumen) eine ©geiifd|aft 
att^brficfenb, ä(^ acidume ©dure, agrame fmite f^&c^e, 

asprume i^erfc^eit/ bastardume un&d)M ©efc^Iec^t, bottumc 
SWenö^ 5^ff«^/ cerume D^tettfd)marj ^ fasciume ©c^utt, for- 
turne ©tdrfe^ frittnme ©eBacftteö/ giallame @clbei^ grasstime 
%ttt, lagume 8ac^e, leccume Serfetbifleit , saettume ,^mttfen 
^feiCe, verdume ®rött, vecchiume ^Ittnben-^Spattffdje S5eu 
fipiele iiegen fel^r fpatfam wt: cardumö ^mifeti gffdje^ ce- 

romen ; — ber portUfl^ gifct ti me^r : azedume fßittttiiit, car- 
dame, ciume (SifetfUd^t, cstrume JDilttger, fortum ^ttltfl, 
n^ruiue bicfe ?ttft, aftpg* ovelhtim ©^Äaf^etbe, peiume ®c^ 
n)i(^t f. Elac. ; -^ pn agram, arsum Stattb Lex. tont, frescum 
^rifc^e, revolum ßdtitt, ttettpn recumn Slbfatt ttm Sfejlett, rou- 
siun ?ebergerüi^, saboafuii raitgiger Ärtoc^e«, saurajati dKerfet 
ÜBUb / trassegun Stebedtroitit, vieliun (=s {t vecchiume). Se# 
tfi^irung mit udo f ba(cl6jL 

(1) anusy Sibj« bumann^, mnndanos, pagaiiU^ , üibanns ; 
®ttitilx(ll mantuanos, ifomanaSy venetianus; bittet lU iäno) 



.«X 



^) a(u§ regimen iitad^teit (te ^proi^eniatett r^^utat, ble ^atiitftn 

regime ; pr. realm, altfr. ireialme, fttufr. roy«alii6 ttfUtt it(| aU0 Nlll 
l)ar0arif<^efi regdlimeii. 
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omanOi romano K«; ^p. Cano) mundano, mantuano; pj^ 
\ano , ad\ humano^ pagao , romano ; pr* (a, ^« omi) pagl^ 
mantofty venecift; fr« (an, aiiij ien) humain, payen, man. 
touan, romain, v^nitlen; tOdU (,en, an) betreu (veteranus), 
p^en, romen SQafa^f/ roman Stimm — 3« HCttCtt fSifbVOIt 

gen fägt ficf» bteß Sufftr an ®u6flanttt)a, 3(t)jecttt)a unb fe(6ß 
<m 9bt)erbia (tüte im tat qaotidianus) ; {a^Iretd^ inmai flnb bie 

SSilfemomem 93etf))tele: xU anziano alt (anzi), balzano toti9 

gejetc^net (balza)j certano flehet, lontano (as pr« lonta), or- 

tolano ©arten betr^ prossimano ndcfjfl, sovrano ^od^ (sovra)^ 

sottano niebng (sotto)^ villano b&urtfd^; italiano, pado. 

\ano ic; fp» anciano, cercano na^e (^räj). cerca), certano, 

bortelano, jusano unterjl Alx. (5lbt)« jus), lexano fem (lexos), 

soberano , susano o6er(i; (sus), tardano fpdt/ villano; caste- 

llano, valenciano, zamorano ; — pt* alba XOCX^, ancia, aut& 

fiodjf aurä laUttlfd), certä, derrarä legt (de, retro), lonti 

(longltanus nad^ longiter?), propdä (t). prope, wie iai 

vorige gebilbet), prosma, rosa rojTg, sobelrä, segurä ffc^er, 

tarzä, vilä ; castelbä VU a* ®intilia ; — fr« ancien , certain, 

baataln, lolntain, prochain, souverain, vilain; alsacien, boL 

eacien , Italien , prussien , persan ; — toaL cesean Iflcuilidf, 

yigan munter ; asian , italian , moscan y moldovan , persian, 

tzigan 3ig^uner« 

(2) @u(fl;* : 1) 9RaÖC« it alano 2)ogge^ barbano C^etm^ 
capitano, cappellano, castellano, guardi-ano ^ittX, piovano 

.?anb<)farrer (pieve), pedano S5aumjiamm (piede); — fj)» 

[aVidf an] alano, capellan, capitan, castellan, escansiano @€^en( 
Bc. , escribano , guardian , gavilan @per6er^ gusano SSttrUt 
(jiaU cossus), verano ©ommcr iiat ver); — pQ, capitao, 
gusano IC. ; — pt^ alä, capelä, ciutadä SSfirger, escolä iSc^ü^ 
ler ; — fv. aubain grembfing, capitaine (alt cbevetaine), cha- 
pelain, citoyen, ^crivain, physieien, poulain füllen; entfleOt 
tfl allant aui allain, m^d^cin aui medecien; — U)af« cetö- 
tzean (= pt. ciut.), mesan Xifd^genoffe, pleban (= it. piov.), 
))olovan ^(umpen (bÖlus?), bostan ^urbtß (ferb. böstan), c€. 
trän ®ift (it catrame), jugan SDSattaei^, ligian SSecfen (As- 
xoi^?), ochean gerngla^ (ochiu), p€rcÄn Äanb (wngr. pärWny), 
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i pospan Sttd)^ (ungn puszpäng)^ affo jum Sl^etl frembe 3B6r^ 

ter» — b) %tm. it campana Olocfc (SBagc Isidor. 16, 25, 6), 
coliana ^alibant, fiumana @trom/ fontana, pedana ^utfd^ett^ 
trÜt^ sottana UntertOCf/ tartana n*@cf)tf ; f))« campana, foii- 
tana , manana SRorgeU ^ sotana , tartana ; yr* cabana Jpfttte^ 
fontana; fr* cabane, chicane (t>* chiche?), fontaine, soutane, 
tartane; toaU brudene %ntt (fl. brod), fentene. — firm. 
3Da8 »oI« ean für an (mantean t)» montanus tU aO ertidrt 
ffd^ ani bem altfla^« fan in olovjan, osmjan , piotfan (Dobr. 
327); tin itoeiUi toaU ©ufflJC en in sum^n trUttfett, tzedpen 

ftaxt, tfl ganj fra>nfcl> (bf. 324)^ 

äiä: arena, avena, catena, sagena fjahttt fid) meip er^aftelt 

ntib e6 begegnen mehrere neue jum S^^eil nur au6 SSud^flaben«» 
ober /lon)oerfe$ung entflanbene , roic it yr. alena , fr. haieine 

üt^e» (für anela »♦ anbelare); fp. barrena SBo^rer; fp* }ßt. 
faena Slrbeit ; pr. gravena glußfaub (fr. grfeve) ; legena geid}^ 
ti^ttit (t). leu, levis); savena, ^Itfr. savene SBuibe (f(^tt)erKc^ 
sävena n>ie XffU I- 42 uac^ aaßavov). 

(1) f/zu^, $Ibj[* asininus, caninus, cervinus, divinns, marinos; 
iL [mo] asinino, canino tc«; ff)* [/no| cervino , divino ; |)g. 
[f/to, t/i^] canino , marinho ; yr* [t , ^ent* ina] azeni , cani, 
cabrt (caprinus), colombt Lex. rom. ; fr. \in\ divin, marin ; 
WaU fe^ft e^. ®mtiUa\ok latinas, florentinus, numantinus 

bauem mei(l fort. Ueberbieß warb inus ju öerfc^iebenen neuen 
fokDobI S3estebung xoic Jperfunft an^etgenben $Ibjecttt)en t)er# 

toavbt, ali it cenerino t).Slfrf|e, cittadino (Idbrifd), contadino 
l&tdblidl, miccino n>entg, piccino Kein; fp» danino idfitlid), 
paladino 6ffentli(^ ; f3r. auri, boqui, entert )OÖKlg, frairt ge^» 

ring; fr. badin furjweifig^ gredin fd^lec^t, mutin rebcttifdi^ 

sauvagin tt)ilb, aftfr. enterin, fresnin efdjen NFC. IL 59, pe- 
terin Hein SBern. ©entiKa: it limosino, sarracino tC; fp* 
argelino, granadino, sarrazino ; |)g. biscainho (ff), vizcayno) 
lt. a»; ^r. febr i^duftg: angevt, ansesst, caerct|^ ermeni , le- 
mosi, peitavi| tartari; fr« gr^nadin, majorqüin , messi», 
philistin. 

(2) ©ubfiantiMt 1) ÜRaöcutina nad) tat STbiectiöen : 

lt. eugino (coKisobrinm) , pellegrino (peregrinus), mattiao 
^<c| tmM, ®r«mmiitif IL 18 
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Cfnatatinom) y malino (molinam) ; f))» sobrino , molino ; |)g« 
sobrinho; )px. cosi, devi SÖJa^rfaget (divinus), pelegrf, mat^ 
moli; fr» Cousin, devin, pdl^rin, matin, moalin« Sic metflflf 

(Trtb neue Silbungett , perfönlicfiett , fdcfifirfien rnib obflracfeit 
äBegriffeö» ©nige S3eifpiele: it padrino ^atl^e, vetturino 

ÄUtfcfter; mastino ^aUÖl)Unb, ronclno ^Itp'ptt, zibellino 3o^ 
bei; bacino S3erfett/ cammino 5Beg , cuscino Äfiffett, traino 
3ug (auei^ trdino); — fp» padrino, danzario 5£dltjer^ mastm, 
rocin J bacin (alt), Camino, festin JJefl ; — pg» menino Ättlb, 
padrinho ; mastim , rocim ; camlnho , festim ; — !pr» pairi ; 
masti, rossi, sembeli; aisi ®0^nttng, bazi, borsi S56rfe, cami, 
coissi , trabi ; — fn coquin JCaugettld^W , ^chevin ©C^äffc, 
fantassin ^ußhtedlt ; matin , roussin ; bassin , butin üBeUte^ 
chemin, coussin , dtoupin ©topfett, grappin Slilfer, tetin 
Sifee, trdin (altfn tram = )pt. trahf); »af^melin SRaiHWetbe 

tt» a» SBB6rter frembeit Urfpruitgeg» — 2) geminiita , fonwl^r 

abflract wie COncret: gallina, mina, coquina, farina, resina, 
sarcina, ba^et J» S5* WaL g^iine, ruine, cucine, farine, re- 

sine , sarcine. Die tteuen SSilbuiigett ffitb )oerbaI wtb bettomu» 
Jtatit), jene meifl abflract, biefe concret: it agina ©cf)nettigf eit ; 

calcina RM, cantina Äeffer, coUina ^figel, cortina SBor^attg^ 
schiavina ©cfaöenrocP, verrina S5of)rer; — fp» bolina ©eitf^ 
bfei, calcina, cantina, colina, cortina, esciavinai neblina bt(^^ 

ter SRebef, salvagina SBBilb, zebelina 3obeI; pg» mofina ®eij, 

rebentina 3om Eine. , neblina K«; — f^r* aizina üBequemtid^^ 

feit, ataina ©rmiibuttg, calina ^ige, plevina SBerfTd^erung , sa- 

zina Ueberflfuß, trebolina 5£rfibfal; aiglentina jDombufcft, bos- 
quina SBalb Lex. rom., brazina Steif, caucina Äaff, pebrina 
SDBfirjtranf, peitrina S5ru|i, pluvina ©eriefel, racina SOSurjef^ 
topina SCopf ; — fr* bdine ^af ia\t haine), saisine SSeftg^ 
tiaf^me; bruine, colline, gätine Xofi^ti ?attb, poitrine, ra- 
cine, aftfr» astine ©fer, guerpine S5erjicf)t, plevinc, uisine 

S^aui^alt , ffeine Äinbbett; — YoaL gerbovine Stxfmmt 

iW\. garbov); albine SSiene, cepßtzine ©eftdbef (Ö* Ca- 
put), cortine, redecine (= fr^ racine) , smochine ^etgc 

(ferb* smögva) unb reinflaöifcfje wie jivine Sttfect, maslinö 
&(it>e. 
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(1) tnusi cedrinuSy crystallinus , laarinns« Sie tteuett 

©prad^en bellten iai furje i, fo baß bicfe %otm mit ber moorigen 

Jttf arnmentrifft : tt cedrfno, fp, cristalino, pn lauri, fr» lau- 

rin. Srtbeffen bleifct bie alte Sctonung, »enn fctii ^rimitit) 

DOrliegt: fo attfp> ennddio Somm (annotinus) Rz., fr» jaune 
(galbinns), tt)aL noätin (= fp» ennod.), pristin (-us). 

(2) @ubjlant{)[)a, mdnnL uttb wtiU. aslnus, carplnns (nacf; 

einigen carplnus)^ copbinasy dominos ^ fraxinus ; bucina y fe- 
mina^ pagina, patina ; it asino, carpino, cofano, donno, fräs- 
sino; baccina, femmina^ paglna, bagegen patina (juttdc^fl 
OUi patena); fp» asno, carpe^ cofre, daeno, fresno ; bacina, 
hembra, p^gina, patdna'; !pr* ase, cofre, dons, fraisse ; bocina 
Fer. 3308, femna, paddna; fr* äne, charme, cofre, frene, 
buisinc iolO, femme, page'; tt)aL äsin, cärpin, ciifer, domn, 

frdsm , bocin , femeae. Slnaloge JBilbungett fetjt fp4tKcf| ; fp» 
enzina, pr» okina Sit^e, gegrünbet auf ilictna mit ^erfegtem 

äiccent; fr* ebene, frÄf^er quesne chesne (gL quercinus), faine 
Scfcr (fagina) ; tOOl. paidngin ©^)ittne (gL pbalanginum). — 

SJnm* Die fpan* ®^xad)C bejißt eine ben übrigen felbfl ber por^ 
tng* nnbefamtte gur SSejcic^nung ber Slbfunft befiimmte gorm 

esno : judio judesno Subenfol^n, lobo lobesno, pavo pavesno 
Rz. , vibora viboresno ; be^gleic^en pecado pecadesno Rz. 

Sie jog (Td) tt)a^rfcf)einlid> ani cinus, b* fj. Tnus mit artge^ 
fögtem biminutiöem c jufammen: lobesno wdre affo latirtijTert 

lupicinus* 

inus fjat fiberbieß im StaL , ©pan* nnb ^ortng. biminu^ 
tiV)eÄraft* Dem lateiit* ©uffir i(l bieß fremb, bagegen fdjließt 
e* ben SScgriff ber iperfunft ober SI6|lammuitg in jTdö: sorori- 

nus t(i @!pr6ß(ittg ber soror, libertinus beS libertus , amitina 

ber amita ; bai 3fingere läßt pd} kid)t aU iai kleinere auf^ 
faffem ^ndi biefe gorm t)erjldrft f[d> gern b«rd> »orgefegted 



*) 3m 9?orb»e|len feine (Spur^ fo »iel tc^ mif- ©olfteit aber 
loeibHt^e ISornamen »ie fr. claudine, pauline (^^l oben @. 243) ober 
einzelne ^ppettattüa wie orfelin aui bem aften orfan ober orfe {U^* 
UxU Gar» 76; nic^t urfpröndltc^ btmtnutto gewefen fein ? 



4b 
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c. öeifpiefe, 1) ^Ihiecti'oa: it [wo] hello bellino, galante 
galantino, giovine giovinino, novello noveilino^ padante par. 
lantino, piccolo piccolino ; fp» [ino] feltett: verde verdino 
I^OCf)grätt) yg« [inho] azedo azedinho, branco branquinho, 
brando brandinho , delgado delgadinho ; mit s doce doce- 
sinlio. — 2) ©ub(laittit)a : it berretta berrettino, cappella 
cappellino, fanciullo fanciullino, nipote nipotino, donna don« 

nina^ tavola tavolino; ^iüttftg mit mtbem X)tminutben )mim 

bett : braccio bracci-ol-ino , cane cagn-ol-ino y sasso sass- 
oi-ino ; mit c (cc) : corno cornicino, libro libriccino, barba 
barbiclna ^ donna donnicina , fönte fonticina , bastone ba* 
stoncino , canzone canzoncina ; -— fp« [in nebett ino] ansar 
ansarino, palomo palomino^ espada espadin; btefc $Ottn tfl 
^icr tücniger Üilida — ; ^Q. [im neben inho] filho filhinho, espada 
espadim, erva ervlnha, francisca @gn* francisquinha ; mit z: 
amor amorzinho y animal aniraalzinho ^ bosque bosquezinho, 
cao caozinho; camara camarazinha. 

änus in importunus , opportunos. 3l\xt bet @ftbU>eflen 

bebient fiefi biefer Slblcituitg , womit er ben Segriff ber ?frt 
ober ©emdßj^eit öerbinbet: (^♦[miio] asnuno efelartig, bobuno 
^Jinfelmdßig, caballuno pferbearttg, cabruno jiegenartig, car- 
nerano ll^ammc[art{g, cervuno {(irfc^artig n* a*; pg» [uno^ um] 
cabrum, gatunö fa^enartig, raposuno fuet)öart{g^ Die SRömer 
l^aben aprugnas, weldöej in ben ®cf)oIien ju Suöenaf (ed. Gra- 
mer, p. 178) aprunus gefd^rieben wirb ; inbeffen f^eint bo* 
romam uno n)eber tfi^xmit nodf mit unus in importunus ju^^ 
fammenin(^dngen , fonbern eine bloße SSariatton Don ino , toic 
uco üon 100, nm ben SSegriff ber ^erfunft in ben ber ®cmi9^ 
f)eit ju »erwanbern. Doefi ifl ju merfen, baß aucf> bie fßaitm 
biefc Slbleitung fieben : arduna j, JB* ijei^t Doli ÜBürmer , il- 

luna fctimarx, astuna ®emict)t, baruna SSlei, iduna 5Rarfen. — 

3ltt(f| ber Dacoromane liebt biefe gorm ingemtninen, wie alune 

(lat. avellana), arvune Jpanbgelb, cepsune Srbbeere, metr€- 
gune (mandragora). 

^do, ed^inis: acredo, albedo, dulcedo, nigredo, salsedo, 

ium !£^eir fpdtere Sluöbrficfe (Voss, de vitiis serm. 1, 16) ; it 

acredine, albedine , salsedine ; fp» ettoa pinguedo, torpedo. 
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Äefne SWadjtiftuitgctt» — Sfue^ ido in cupido , llbido iit cu- 
[Hdine, iu oltfp. libidine) iji )oon feitter 5Bid)tigfcit 

Udo, it-udo , üd^inis , it-äd.inis , aUÄ 3(bjeCthoen fftt^OT^ 
)e^enb : amaritudo, consuetudo, mansuetudo ; it [udine] ama- 
ritudine, consaetudine , mansuetudine ; fp« [ud] consuetud, 
tnansuetad; PQ. [ude] pienitude; fr» [ude] latitude, longitude, 
nansuetude, altft. multitudine MFrance II* 457. SRcue föiU 
mtlQtn fittb unter anbern cerlltudo, gratitudo (Voss. !• c*), 

»efc^e fad aUe SKunbarten flcf> örtflceifliiet S» i^rer i)oIK^ 
ttdßigett Slu^bilbung crfuljr bicfe gorm jebodi eine flarfe Um^ 
oanblung: flatt bed mUqmmQtt udne ftnbet {Tcf^ mit lieber^ 

\mQ beS n in m it ume, fp. «wii/w , pg, wwe, pn wwi/ia, fr^ 

me. @ine SSemtengung mit umen (in albamen) ifl babrt 
(^er ju öerfennen; ba^er it pg. cosiume feI6|l mdnnlid) »arb. 
^r fo(genbe liegt bie (at Ouelle t)or: it costume (auc^ co« 

tuma) ; fp* costumhre, mansedumbre , muchedambre (mul- 
it.)? Ctitfp« firmedambre, gravedambre, fortidambre ; pg« co- 
turne ; pr» cosdamna Boetb. , fp&ter costuma ; fr» amertume^ 
ioatame, altfr* mansuetume , souatume unb felbfl souatime 

suavit.). SReue Formationen mit biefer Snbnng (Inb feften 
:ttb V)on umen nicl)t Ieid)t jn fjc^eiben: bem SSegriffe nad> Wf(t 

:(^ fp. pesadumbre ÄUmmer , aftfp» franquedmnbre grei^eit, 
oexumbre ^lage, pg« pesadume, queixume, pr« ordumna 

5cl)mug, pesum (« fp, pesad.) ^ielbcrrect)nen. 2)er ^ortugiefc 
eft^t äberbief tim bequeme bem ©panier frembe ^orm idäo 
vA idon idom entflaubeU/ D>orin ffcli (at u in o färtte, unb 
)enbet (le auf alte unb neue Silbungen an, afö amarellidaQ, 

sdavidao, escuridao, firmidao, fortidao, froxidao^ grossidao, 
itidao y levid^o , lentidäo , mansidao , mollidao , mornidao, 
louguidäo, mnltidao, negridlo^ porquidao, prenbidao, recti* 
ao, servidao, sovejidao« 

•go, 'g-titis. Diefc Slbfeitung fd()»anft twrne^mtkl) im 
torbmelien jmifcf)en ber 5Rominati^i» unb Slccufatitjform unb 
iißte aucf> tt>o^t ben riefytigen Slccent ein. 3f|re übKc^ften 
)ar|lettungen jlnb it -g»ne, fp. -ge«, -ge, pg. ^gem, pr* -ge, 
•• -ge, g^ine, »af» -gme. '^(Ajin gel^ireu bie brei folgenden: 

ägo, äginis: farrago, imago, plantago, plumbago ^ pro» 
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pago , vorago ; it immagine, piombaggine, propaggine ; f}H 
farage, im^gen, voragen; pg* imagem U* 0*; JpX* imagei plan- 
tage ttltb naef| ber U 2)CCL imagena , probaina ; fr* imagc, 

plombagine; toaU pletsigine. 2)er Stattdnet/ totedetc^t butdj 
äoKecti^a tt)ie farrago k)er(eitet, bUbet mit biefer ^orm K6^ 

fixacta )0on 9!cmtnibuä: asinaggine Sfelet, bambinaggine, fan- 
ciullaggiae ^inbetet^ go£faggme U» pecoraggine XitptUi , tri- 

staggine SBetY&bntö ; concret i|l uilvaggine De^fbaunt 

igo, Igiiäsx caligo, faligo , origo ^ vertigo; it caligine, 
fuliggine, origine, vertigine ; fp* caligo (^OeroIteQ ^ fuligine, 
origen; yg*caiigem, fuligem, origem; fr* origine (flUt orine), 
vertige, bajtt volige @(^inbef ; toaU funlngine^ pecingine (im- 
petigo). 

ü^Of ügmis : aerogo , albugo , fernigOy lanugo ; iU rog- 
gine, albugine; pg* fermgem, lanagem n* a«; pr* albuge ; 

waU ragfne. 92ett ifi unter anbern tt caluggine %l(amftbem, 

capruggine galje, peruggine tt>ttber SimbOttm; ipg* penugem 

(1) o^ onisy @u6flanttt)abfetiitng , im Stoman« t)ott großer 
SDBirf famf eit 2){e gormeit ffnb : it owe, fp, o/i, pg* ä>, !pn 6, 
fr« on, toal. on, un ; f)ittani enttvtcfelt f[(^ bad ^emitu ona 
(fr» on/ie, tt>aL oflw«^'). 3m ^aiad)* begegnet äberbieß eine 
gorm viu^ gern* oae (nidjt oae), materiell bem itaL one, ona 
entfprecf(enb ; ffe fögt ffdj nidjt fhreng imt tat. on unb tn\)t 
»ietteief|t auf ber Srweiterung onius , wie iaS SSerbnm puiu 
auf ponio (it pongo , pQ^ ponho , tat pono) ; ' ebeufo t)er^ 
brdngte torius im aOBaladj* bie Slbleitung tor (f. nnUtO. 5d> 
redjne (le inbeffen l^ie^er* Sa« lat on bejeidittet i)ome&mKd> 

1) ^anbelnbe ^erfonen: aleo, bibo, erro, latro, lurco, prae- 

do, it beone, ladrone vu f* w. 9Jeue SSilbungeu, getüÄ^nKd» 
au« Serben, finb : it buffone ^offenreißer, ciarlone glaube* 

rer, leccone ?ecf er, pedone gußgdnger , spione ©p&tftt , slre- 
gone sauberer; f^* bufon, espion, peon; fr» espion, pi^ton; 

toal siscoiu Jg)exenmei|ier» — 2) JS^iere, befonber« mÄnnlicfie: 

capo, falco, leo, pavo, it cappone U» f f»; ^iemaclj it Stal- 
lone ^engfl, fp. molon Jpommer Alx., perdlgon (perdix) , pg. 
perdigao, verr5o (verres), pr» erisso (erinaccos) , fr» <5talon, 
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h^risson, grillon, lima^iiy liron (\D* glis)^ poisson (piscis) ; 
lOOf* moscoiu 9Rau(efe(^ porumboia XavAex , vulpoiu %nd)i 
Cf» ©♦ 243); %cm* cerboae, epuroae, lupoae^ ursoae , 
leoae* — 3) ©acften: mucro, pulmo, sapo (gern*). ^Uu 

anjTnb bie neuen ©pradjen fe^t reicfi; icf> ful^rc nur an: it 

bastone ©tocf, boccone S5ipn, bordone ©tab , calzoni ^0^ 
fen^ cantone @cfe^ crescione treffe; fp« baston, bordon, can- 
tOD, coraion JpetJ, monton ^OUfeU, moron ^Ußcr; PQ. ba- 
stao, bordäo, ferrao ©tac^el; ))t* basto, boissö @e(ufc^/ bor» 
do, campo gefb, grelhö ©ittet, mentö Ältttt, peiro ©tcin* 
fhtfe; fr« bäton, boachon ©t6pfe[^ boardon, brandon ^acfef^ 
Buisson , cresson , houblon ^Oipfen , manchon SDZuff ^ menton, 
pignon @ie6el/ perron, rogaon Spiere; XoaU baston^ cältzan, 
buboia ißovßdv) , puroia @tter ^ sepoiu ^acfe (tt zappone), 

sufloia Slaöbalg (it soffione), genu cutzitoae SKejfer» — 4) 
dvbli&i bient btef[ ©ufftjc jur ©teigerung be$ $rimttit)d in 
einer SRei^e fdc^Kc^er auf ^orfonen übertragener SB^rter xoit 
bncco I)icfbacf^ mento Sanflfinn, naso ©roßnafe, i)gL gr« 
yäajQODv ©i(jfbauef|, xsqidXojv Sicffopf« ^ie^er it ghiottone 
®roßfrf|runb (tot glutus) ; fp. bocon (= lat bucco), gargan- 

ton Treffer (»♦ garganta) ; fr* glouton u* a. Slttein bie neuen 
Sprachen hmn^tm on a(ö allgemeine^ 3(ngmentati)o ; boc^ ifl 
cd in biefem ©inne nur im Dflen nnb ©iibnoeflen n>irffant^ 

üti tt casa casone, cappello cappeilone, giro girone, ma- 
nica manicone, naso nasone, pesce pescione ; mit z : villano 
villanzone; fp« caballo caballon^ hombre hombron, tronco 
troncon, espada espadon, sala salon ; ))g* nariz narigäo , ra- 
paz rapagao, rato ratao, febre febräo ; toaU cal cSloiu (it 
cavallone), om omoiu, metzu mStzolu, furcö furcoiu (it for- 
cone)^ lade ledoiu; mit tüeibKcl^er Subung t featö fetoane, 
muieare muleroane , case cesoae , ana @gn» anoae. — - 6) 3ut 

SJorbweflen wirb biefc gorm nmgefe^rt jnr ^imimtion )oer^ 
toanbt, fte bejeidEjuct aber weniger bai Äleine, ali iai 2m^ 

• fl^* pr* auzelh auzelho, cat catö f Lex. rom. , cegonha 
cegonho , mostela mostelo ; fr. aigle aiglon , chat chat- 
ton , levrier Icvron , bcfcuberd in Serbiubung mit ill : 

beuf bouvilion^ taurcau taiirillon (gl. tauriculo); t)cr^ 
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Meinemb tüirtt ffe in cruche crochon, sable saUon itttb tu 
S^aufnoitten n>te michel mlchon, jalie juUon^ marie marion. 
3tt ham-C9on (tat hamus), tron-^on (tronc) it« 0* ^Ot fie 

ben mit 9 aitgebcttteten jDimfnttHtJbegrtff abgefegt — ^^bm. 
1) On bUiht and) an n)eib(tc^en ^rintitf^en maicaiin (casa 
cnsone) ; im Hat donnone *)♦ donna Wirb eg feminin« -^ 2) 

886ff cmamen wie brito , burgundio , saxo , vasco ttKrb tf)tili 

tntitd tljeiii lan^ei o jugefc^rieben ; bie nenen Qptaä^n pfle^ 
gen ftcli an (e^tered ju Ratten : it burgognöne, gnascdne, säs- 

sone; fp.breton, valon ; pg* saxao; pr* breto, bramanso, 
gaasco iandl gase); fr» bourguignon, gascon, lappon, saxon 

. ialt sdisne » it sässone). 3n bett tt)e|lL Sprachen bilben (ic^ 
l^ieran^ Feminina mit a. 

(2) 9ind) an Slbiectiioen setgt flcf^ on mib |tt>ar angment(u 

tit): it bello belloae^ grande grandone ; fp* mozo moce- 

toD; toaU grea greoiu; ober ol^ne Slugmentotion : fr* felon, 
toaU ustaroia bei^enb. ^ier trennt flcf^ ba6 %tmnia fMi 

Wm SRadCnlint bellona^ moGetona, felonne, usturoae. 

io, ionisi 1) 9)t(töC ludlo, optio, posio, tabeliio, papilio, 

scorplo y strnthio, titio , )um Zljdl andj romonifc^« Sfnatpg 

\U garzone jtnabe CmitttUat garcio), ardiglione 2^om, ba. 
stlone föaftd , morione ^t:\XCtS&\av!^Z ; fp. olerieon @^orfnabc^ 
infanzon (Sbetmann (m(at infancio), gorrion ©perling^ ba- 
fition; fr* cter9on/ enfan^on (t^eraltet)^ gar9on, ardillon, don- 

geon ^erren^au* {ycXaX* domnio). Dod) raffen (Icf> ni(^t aUe 
mit ©icf)erl)eit l)(el)erjd^fem — 2) ^em* leglo, opinio, suspi. 
cio ani 93erba(|l&mmen* ^temac^ feine neuen ^crmationem 

t-io^ UioniSf sAo, s~i6nis: venatio, nutritio, potio, can- 
tio^'factio; occasio, illusio^ . mansio. £te Sfblettung t)erfnjlpft 

(Tc^ mit im <Sn)pin\m nnb gibt bem Segriffe be« Snffnitit)« 
fubllantiöe gorm* Die abjhracte «ebentnng ge^t jebocfi nic^t 
feiten in bie concrete i&ber^ fo in mansio, natio, potio^ vena- 
tio; im SKomanifcf^en Ijat le^tere nocij »eiter eingegriffen : man-. 
»io ifl ber Drt be« »reibend ^ nicf|t ba« »leiben , poiio bcr 
a;ran! , nict)t bie ^anblnng be« JCrinlen« , «gatio ba« 85anb, 
nicf^t ba« Sinbem 3n biefem ©inne Hnnen (ie auefy gu SWa«# 
^li«en »erben n?i? it tosone gstieö (towio ba« Elfteren/ ba^ 
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®efc^onte/ vjgl. bcutfcf) schür), fr* poison ®ift (potio). l) 

Ceifpfelc mit t : it [zwne , zone , gione] nazione, ragione, 
stagione ^oijXC^cit (statio) , venagione , nutrizione , pozione, 
canzone, tenzone @treit (tentio ffir tensio ©panuung); — 
fp» [cion, zon] nacion, razon, nutricton, pozon Alx., caazon; 
— * yg« [zaö] oazao, canzao, faczao , tenzäo u« f* tO«; — pY« 
[z6j so] iiazo SSctttb (ligatio) , nassio , razo, roazo (rogatio), 
noirizoy canso ; — fr. [//o/t, ion^ ^n] liaison , natioD, v^nai- 
son 9Bt(bpret/ poison , chanson , fa9on ; — ^ waL [ciune] iiw 

«shin^iüne (inclinatio) IL a., n)one6en 3lommaH'ofotmtn [tzie] : 

asecarätzie, conditzie, cumnetie C^ognatio), inveantzie (in- 
ventio), nätzie. — 9teue S3t(bUttgen : it albergagione^crberfle^ 
cacciagione 3agb^ dimenticagione SSergeffett^ salvazione, boU 
lizione ® ieben , guarigione ipeifuitg , guarnigione SBefagttltg ; 
— fp* salvacion, guarnicion U.bg(« — pg» Concret: arrenaes- 
säo icinie, embarcazao @c^tff ; — pr* albergazo, tenezo S3e^ 
ff$ ; — fr. garnison, gu^rison ; — toaU ierteciune 5Bergebung, 
plececiune ^erab(affung, usceciune ID&rre^ amSricinne fßitttXi 

hit f minciune ?öge (fftr mintziciune) , periciunc SSerberben^ 
slHbiciune ®ebred)[id|feit ; f ritte SRotninartt)fonnett. — 2) 8eu 

fpieU VHit s: it [sionej gione] occasione uttb cagione , ma- 
gione ^aud (mansio) » prigione jpaft (prensio), tosone 93(ted 
*Cf*obOf fp. [«b«] ocasion, prision, tension (tensio); pg. 
[säo] oecaisao , prisao ; pr* [so] foisö (fusio) , maisö , ocais6, 
preiso ; fr* [sion , son] confusion , maison^ occasion , prbon ; 
VOaL comfsie. 

(1) äneus i extraneos , circnm-foranens , subitaneus (bet 
®pdtertt) ; it [aneo , anio'] stranio , foraneo , snbitaneo ; fp« 
[ano^ aneo] estrano , forano , subitaneo (sopitano Rz) ; pr« 
[anh] estranh; fr. [ange] Strange. Dicfc gontt gfcitct Uidjt 
in bte ^orttt anus über: it strano, sabitano, fp. forano, pr* 

soptÄ, fr. forain, soudain. — ^{efeti fcf|Keßett ffcf) einige iteue 
t^eiK t)ott ©ubftatttit)ett, t^eite vjott Slb^oerbieit au6gel>ettbe gor^ 
wationett att, ati it [agno] grifagno rduberifc^, taccagno farg^ 

terragno irbifd|; fp» frustraneo untlfife, picano fpiftbfibifc^, 
tacano ; pr« derrain b« (e^te (g(* deretraneos), grifanbi oitfx^ 
grifaigne. 
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(2) @u6{l* aranea, castanea, calcaneum: it aragna, ca« 
stagna, calcagno; fp» arana, castana^ calcan-ar ; pr* aranha, 
castanha; altfr« araigne, chastaigne. ^tentai^ formte matt 

feriter : it bargagno Utitcrljanbluitg, entragno Smgmctbc (in- 

traneus ttac^ extraneus), campagna %elb^ montagaa S3erg ; fp« 
ermitano (Stttftebf er ^ campana, hazana Xfjütf montana, en- 
trana ; !pg« murganho ^auä , fazanha, louzanha ^U$; pr* 
' foganha Ofett^ malanha %^ljUx , montanha, mortanha 3((tö; 
obranba 98erf; fr« campagne^ montagne, alt malaigne, ovrai- 

gne. — ainttu 3äiiit ju loermengett mit aneus ifi bie fe^r üb^ 
lic^e n)afac(|tf(f|e ^ortte^mßd^ ^r 3(6flracta befütttmte ^orm 
dniej enie. ®te ifi btt(f)fl&b(i(^ ottö bem @(a)oif(^en attgettotit^ 
mett , ^exbinitt ffd) bequem aber ondi mit loteitt. ©tdtttmen. 

S(ttf(a)[)tfc{)e S3eif))ie(e ffttb: tschajanie^ strachovanie , rvenie, 
padenie (Dobrowsky Instit. p. 284) ; Walac^ifc^e : afurisänie 
%tud)^ despörtzänie SEretlttttttg, jigänie Sil^ier, procitanie Sor^ 
lefuitg^ caretz^nie Jg^übfcft^eit, rud^nie SSertüOtlbtfdjaft^ slobo- 
zönte Urlailb, smer^nie 2)emttt^, vedenie Slnblid» 

(1) ineusj ignus : sanguineus^ benignus, mab'gnus, la- 
rignas, salignus; it* sangoigno, benigno, maligno ; ff)* san- 
guino, benigno^ maligno; yr« maligne; fr« bdnin , malin 

i%m. igne). — Die jteueti Sß^rter baltett jTc^ att beti lateitt« 
SBegriff »ott SIbfuttft ober Sle^nKc^feit : it. [ignö] alpigno (laf. 

alpinus)^ asprigno fdtter(i(^, caprigno (caprinus), ferrigno eifett^ 
^rtg, gialiigno ge(b(i(^, lupigno (lupinus)', rossigno röt^Iid^^ 
sterpigno bortttc^t^ terrigno irbett, verdigno ; — fp» [end] agra- 
ceno öon ttttreifctt Xrattbett (agraz), alcomoqueno t)on Äorf^ 
borriqueno efel^aft, canameno (gL cannabignus), balagueno 
Kebfofcnb, isleno eildttbifc^, pequeno fleitt, zahareno \^id)f 
tertl» S36t(erttamett : burguefTo, cubeno^ estremeno, madri- 
leiio; — pQ, [enlio"] bordaleno grob, canbenho geijig, car- 
denho üiolett, ferreuho eifenfarb, pequeno für pequenho; — 

jpx. trat enc bafiir eitt (f. incus). 

(2) ©ubjlatltiöa : it gramigno Slrt DKöe, maclgno ^tndii^ 

peitt ; fp» barreno irbtie^ ®efdß, almizclena 2Wofd)Udratte , es- 
partena S5ittfenfrf)ul) ; mit ino gebilbet: corpino ?eibd)en, 

campina gelb; »5g» caslenha SBIocf, garceuhaj mit inho (bad 
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fxeilid) and) f&r ino getten fann) etnoa azinho ©tettteid^e (aci- 

nus ^ertt/ acineus), louvaminha ©c^metC^eleu 

onciif. 25icfer \)on ben Slften in erroneus, idoneas, pul- 

moneus {gebrauchten 3l6(eitung (bibonius tjot eine @Ioffe) gönn:» 
ten bte 3lmcm eine etwad größere äindbel^nung ; ffe f&gt ftd) 
an S(bjectit)a unb @u6fianti^a: it giallogno b(a(lgeI6 ; gen)d^n^ 

Kc^ in Serbinbnng mit ulus : amarqgn-olo bittertic^ , cenero- 
ga-olo ffcaniidjt^ verdoga-olo gränlic^t, andi giaUogn.olo; 
fp« risueno (ad)enb ; :pg. medonho furc^tfam , risonho , pedi- 

gonho bittenb^ — ©ubjlantiöa (inb : iU zampogna pfeife ; fp. 

viduena S3ef(^affen^eit ber Sieben, zampona; pr* carooha 
^ai ; fr. ivrogne SCrnnfenboIb, charogne. 

t^ärus , s^ürus. Einige ^articipien bicfer Snbung f)aitn 
fTd^ aW Slbjiectiöa erl^alten, bie meijlen im Stal., tt>ie faturo, 
perituro , venturo , casuro tt. a* jDer ^roöenjale erfe^t ffe 

iVmXtjeil mit ber @nbung orius: avenidor, perldor.flnb ü^m 
S3 adventuros, peritunu* 

tu-ra, s^üra in facto ra, natura« pictura , mensura 

It. a., bie ft(^ va ben neuen @))rad)en gen)6^nli(^ n)ieberftnben. 
£ie älbteitung , n)elcf)e ftcfi an baä ©upinunt fügt , br&ctt 
eine Jpanbtung avi^, boc^ ge^t ber actit)e @inn leicht in ben 
paffTt)en aber , n)ie pictura tai SSRalm unb baö ©emalte 
ljtx% 3n ben ja^treidjen romanifdjen 5Ra(t)6iIbungen »irb fle 
(oxi) mit 3(bjectit)en t)erfnäpft, n>obnr(I^ i^re S3ebentung getit^ 
im. Seifpiete: it. \ura\ armatara 9lil|lung, arsura üSronb, 

dirittura SRec^tlic^feit (fd)Ott bei SSitruV) directura), forcatura 
©abetform , guamitura @infaffung , lettura Sefen ; largura 
SEBeite, pianura @bene, verdara ®rän; — fp« \ur(i\ horca* 
dura, lectura ; altura, bravara, diablura /Ceufetei (tOOrin ft(^ 
%ai Slffir an tin ©ubjiantiV) fügt), largura, llanura, verdura ; 
— pr. \}tra\ ambladura ®ang, arcadura ^r&mmung/ arma- 
dura, cabeladura S^aaxXOM^i , forcadura ; altura, dreitura, 
falsura galfcl)^eit , laidura ; — fr. [ure\ allure (fftr alleüre), 
armure (f. armeüre) , chevelure Cf» cheveleüre) ; droiture , 
verdure; attfr. ambleure, forcheure, laideure, troveure ; — 
tt)al. [wre] adaogeture 3wfa^, aretorö ^flägeU/ arsure, bege- 
ture 3tt)irfet, beuturc 5£runf ^ ferture ÄOdden, iimbeture 
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Stt&mnUtiQ , resura Qdjabcn , sepeturö S3e^acfen , sperture 
«Riß, tresure 3ttg (V). trägere) ; celdure Jpi^c. — Slttttt* StaL 
paura %nxä)t (föt pavura) , rancura ®roIl (pt» cbenfo , fr» 

rancune?) entfptattgen entweber grabeju aud ben Sterben pavere, 
rancere, tt)ie tat figura aui fingere, ober mtwidüten flc^, id 
jene aSerba tt{d)t romantfc^ ftnb^ rege(n)tbrtg aai ben @ubft» 

pavor, rancon 

(1) ärisy 3(bj* familiaris, popularis, rcgularis, saecularis, 
singularis, vulgaris; iU [are] famigliare; fp. pg« [ar] popu- 
lär; pr« [ar] reglar, singlar (saec); fr» [airCy ier] popu- 
laire, vulgaire, singulier. 92ett ift fp* albar tOti^liij, filar fcu 

benartig. 

l2) SIK ©ubffanrttoa brandete man altare, alvear, coch- 
lear, collare, luminare, ntetfl and) romantfc^* 92en^ sunt £^et( 
o^ne lat ®runb(age , ifl iU glocolare giullare ©aufler , sco- 

lare Qdj&Ux, cinghiare cinghiale (singularis, XtfU h 34), ca- 
solare t)erfaffrted ^aui\ fp» escolar, joglar, espaldac ©d)ttU 
terbfec^, fontanar jQuelfe, pulgar (pollicaris); pg, jogral für 
joglar u» a»; pr. joglar, cenglar , anglar getö (angularis), 
caslar; fr» dcolier, sangUer, oreiller Waffen ißU auriculare); 
toaL celdare Äeffel, plumenare ein Äraut (pulmonaris für 
pulmo narius), suoare S(C^fe( (subalare). 

or, oris : albor, claror C^tmtOf fragor, olor Dnft (SlpuL), 
pudor, rancor (^ieron») IC»; iU [ore] albore, eliiarore, olore, 
pudore ic»; fp» pr» [or] albor, claror, fragor, olor, rancor, 
iremor; fr» [cur^ our] amour, clameur, honneur, labeur, 
pudeur, aftfr» amaror, olor, rancor, tremor; tOcA [oare] 
dulcoare (dulcor !£ertuK»)/ leagoare (languor), sudoare. Uebet 

iad ®enu€ fe^e man @» 18» — IDie ja^frcirfjen 5Ra(^bi(bunäs 
gen entfpringen l)duftg au^ SIbjectit)en» Seifpiele : tt alidore , 
JCrocf entjeit , baldore Äul^tttieit, bellore, cuociore ©c^merj, 
dolciore (neue S3ilbung ^on dulcis), fortorc forzore, giojore 
^renbe^ laudore, riccore, tristere, verdore; — fp» altor 
Alx. , blancor, dulzor, largor, loor (=s it laudore), tristor 

(alt); bie meiften gefjen in ura über; pg» d^n(icf); — pr» fe^r 

l^dnftg: baudor, blasmor ©c^impf, brumor SRebel, brunor, 
flairor 3Duft, folor Zf)Oxtje\t, fortor, gramor ®rdtt, iror 3orn, 
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largor, lauzor, lugor ®Ianj, pascor Oflerjett , parentor ?Ber* 
lüöltbtfcfjaft Fer. 3651, raubor Sldttberei, ricor, sanctor jpn^ 
KgWt, sobror UebttUq/^nijtit ^ tristor, verdop; — fr. felteit: 
grandeur, largeur, lueur, pesanteur (Sd)tt)cre^ altft* baudor, 
biancor^ flairor, folor, iror, nador ®cbuxt, pascor, palissor 
S5leicl)^rit, tenebror , tristor, verdor; — toal. cruntoare 
S5tttt6eflecfUttg, ninsoare @d)tieett)etter, plensoare SttüQe, prin- 
soare Jpaft , recoare Äfi^fe , unsoare getttgfeit ^ scorsoare 

©ur(^fauf, stremtoare enge, veltoare ffiirtel (mei|i i[)on ?lb^ 
jectit^en unb ^articipien), 

(1) t-or, t'dris: amator, salvator, tradltor; iU [tor», 
dore] amatore, traditore ; fp« [dor] amador, traidor; pg« 
A^nlid) ; pt, [ö/>c t). ator, eire t)» Ttor, /rc t)» itor, 8lcc ador, 
idor, edor, (•©♦33] amaire, bebeire (bibitor ©iboitO, trahire; 
fr* [eur] amateur (fÄr aimear), Jongleur (jocutator), sauveul*, 
traitre CRomittatlt)form), altfr» [erres, SICC. eor, (S. 37] Jon- 

gleres, sauverres tt* (• tt)*; im üBafac^. fel^ft biefe jlbfettung 

(centor, creditor finb ©nbrittglinge) imb toixh bnvä^ torius 
erfe^t: centetoria, v^netoriu, pestorlu i(i sa cantator , Vena« 

tor, pastor; bie l)euttge Sludfptac^e ^ewifdjt gwar b(e ©u 
bitng iu, aMn bie qonKtfcf^e ©c^reibung rögio tann ba# 
för joigefi* — gögt ffdfj tor an einen ßonfonanten ober einen 
cmbem SSocal ali a nnb 1, n>ie in plctor, sartor, textor, mo- 
tor, fo ikibt i im SRomam mit^erleßt ; fo aud) s in ber gleic^^ 
bebentenben %t>tm sor, anßer im ^ranj. (antecessor, ancetre). 
— tlnaloge gonnationen ge^en, ba fie ^anbelnbe ^etfonen an^ 
jetgen , an« bem Snftniri» , nid|t etwa oui bem ^art* 9>^» 
(formett == ^n^iiinmO ^ert)or unb neben alten fortbauemben 
SSilbnngen ergeben flc^ neue wie it lettore leggitore , vittore 
vincitore. Sie Jaffen iidi and ben meiflen SSerben ableiten* 
^ttyo. Seifpiefe ffnb , nad) ben Konjugationen georbnet : afa- 

naire, barataire, espronaire, gardaire, gastaire, guerreiaire, 
guillatre, lauzenjaire, musairc, raubaire , tumbaire; conois- 
seire, entendeire , maldizeire, nozeire, pench^ire, recebeire, 
sabeire, venceire; cubrire, escarnire, mentire, obezire, re- 

gire , servire ; einige 3iominatit)fonnen ffnb b^pot^etifd^ : für 

bebeire, pencheire, sabeire j* S5, ffnbet ffc^ fa(l nut behedor. 
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penchedor , labedor. 3m %xani. hnmtn biefe @u6f!atttt9a 

nur ttod) fpÄriicf) Wt; aftfr. Seifpicle tt>ic afanerres, bara- 
terres, janglerres, gastierres, gncrrierres, guillieres, hauber. 
geresy lechierres, losangerres, roberres^ tencerres, triboille- 
res, trufFerrea, tumberres fud)t matt ii^t t)crgeben^. 

(2) tr-ix, tr-tcis in imperatrix n* (L , gemittitt Wtt lor, 

aber nic^t auf alle %&ite aumenbbar ; it [trice , drice] impe- 

radrice , ())• pg* [triz\ empcradriz , pr* [iritz] emperairitz, 
serviritz, neufr* \trice\ imp^ratrice, altfr* [eris] empereris; fe^tt 

toaU — SRur im ^taU lebt biefe gorm in bem alten Umfange 
fort , im ©pam unb ^ort. tt>arb fie meifl burd) dora (ama- 

dora), im granj* fa|i ganj burc^ eresse unb euse (pecberesse, 

laveuse) t)erbr&ngt^ im ^rot)* 6ef)au))tete ffe ftc^ (eiblic^ neben 
eressa, f. oben ®* 241. 242. 

(1) ärius: adversarius, contrarius, primarius ; iU [arioy 
ajo, ierö] primario primajo primiero ; fp» [arioy ero\ contrario, 
lechero (lactarius), primero; pg« [ariOf eiro] contrario, pri- 
meiro; pr» [an^ ier] contrari, premier; fr« [aire, ier] contraire^ 
Premier; toaU [ariu] primariu. — Jptcmacfy it forestiero fremb 
(foresta), leggiero leicht (gL leviarins), plenario t)öllig ; fp» de- 
lantero t)orberfl / postrero le^t (postre , laU poster), postri. 

mero baff. ; ^duftg wn ^articipten atö Slu^bmcf ber 9Rdg(i(^^ 

feit: casadero mannbar, duradero bauer^aft, segadero md^ 
bar, venidero fÄttfHg; pn costumier gewol^nt, derrier lefet 
(de-retr-arius) , dreiturier gere(f|t, leugier, manier gefc^icft, 
plenier, plazentier gef&ffig, ufanier titet^ fr« dernier Ulgt 
(altft* derrenier ftir derrainier s=s de-retr-an-arius) , löger| 

plenier (nur im %tm. fiblirf))« 

(2) ©ubflantt^a: 1) ba^ SRadc« bejeicfynet t)omei)mIi(^ 
^anbetnbe ^erfonen gleid) bem af^b« ari, juweilen Spiere unb 

S3(üume (melarius, pirkrius Lex sal.)« 3(ud lot. Slbjectitoett 

fiof $♦ S3« it [iere, aro neben ben obigen formen] argen- 

tiere @i(berfd)mieb, carbonajo Äot^fenbrenner, porcaro (-cajo) 
©cf|tt)ein^irt, levriere aBinbfpiel (leporarius) , somaro (sagma- 
rius) ; quartiere (quartarius) ; — fp^ arquero (arcarius, ar- 
cuarius), carbonero, ollero SCöpfer ; [ef\ lebrel, quartel (quar- 
tarius); pg« arqueiro, oleiroj— pr« argen tier, arquier, ostiari 
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SC^ftrl^ftter/ »umier, tteiqwr. [/e] fusti^, lebri^;--fr« argentier, 
charbonnier , huissier, levrier ; pommier, rosier ; — tXXlU 
lariu] aurariu ©olbfd^mieb, pelaria ©erbet ^ porcariu ; arm^ 
saria (admissarius), rebaria @c{))1[>a(be (ripar.) ; förtariu (quart.). 

— Sieu gebilbet (Tnb unter t)ielen aitbem : it anellaro -iere 

SRittgmadier, calzolajo Oc^U^mac^er, cavalliere, giojelliere 3tt^ 
WeKer, gonfalomere Sailtterl^err, lusinghiero (^d)miidjlet^ pri- 
gioniere ©efaitgner; gineprajo 2Ba(f|^oIber (juniperus). — fp* 
Caballero , camarero , carnicero 9Re|ger , portero ^fixttttt, 
cordero iawm (chordas) ; [mit er] mercader Kaufmann (altflx 
mercadero); pg» cavalleiro u. (♦ »♦ — pr. anelier, cavalier, 
clamatier ÄWger, forestier görfler, lagotier @d)metd|(er, lo- 
gnadier SKiet^ßng , ostalier 5ßirt^ , pautonier ?attb|iret(^et^ 

— fr* bachelier (mitteK* baccalarias), Chevalier, sorcier (gl» 
sortlarias) u* f« f* ; S3dume : abricotier , cerisier j chfttaigner, 
cognassier, coudrier (corylus), figuier, gdn^vrier, lanrier, 
noyer, peuplier, poirier, prunier, pmnellier. — XOClU acariu 
SBabfer, bercariu SBafb^ftter, boariu Dd^imifitt, boiariu gbef# 
manxt, cedariu Süttltcr, lecetaria ©c^Ioffer, ochellariu fBttU 
leitmac^cr, pluganu ^flöger, vecariu Äul^^irt; alunariu Jpa^ 
fei ilaU avellana), artzeariu (acer), fregariu QRauIbeerb« (fra- 

gum). — 2) 25aö feminin bifbct fdcfttidie SBBörter »erfdjiebener 
Slrt, befonberö (äoUtcHm, auc^ Slbjiracta ; bie monierten fegen 

toix bei (Seite* ^ni lat Slbj» it ghiandaja ^ef^er (glandaria), 
colbmbaja JCaubettfcblög / civaja Jpfilfenfrftcl)te (cibaria) , ri- 
■viera Ufer, preghiera S5itte (precaria) ; fp» higuera ^etgen# 
tavan , porquera ?ager bei &d)toatitoilbei , ribera , plegaria 
(=s it preg.) ; pt. fabieira SSo^ltenfelb , ombreira ©djattcn^ 
ptai} f ribeira , robeira ©d)entt)a(b , sentieira ^fab (semi- 
taria), ncsseira 92otl^ (necessaria) ; }t}>r« arquieiro U« 0«; fr« 
rivifere ©trom, verriere ©la^berfel, priere. — %Vii ttllsf 

lat SlbjectiiJen t)iele : it abetaja SCatinertwaft , bandiera 
%^Xie , carriera ?aufba^n, fanciullaja Äinberf(^tt)arm, giun- 
caja SSittfengegenb , panciera ^anjer, sassaja (Steinbomm^ 

spronaja S)>orntt)imbe ; — fp» bandera, barrera ©cbranfe^ 
carrera, estribera 93öge(, pancera , ceguera S3erb(ettbttttg ; 

— |3g, oliveira Del|Ibattm tC; — pr* careira, colteieira 
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@(^be , estrubieira , fresqueira fc^attiger Ctt , janquiera, 
lamiera Jpamlfc^ if&T lainineira) , lobeira 3Bo(f$^6^(e , poL. 
vereira ©taubmolfe, senheira %aijne , paubreira ältmut^/ 
sobrieira Uebetmaß, volatjeira ^lüc^tigfett; JXpX* garbieiro, 
taupieiro; — fr« couteliere, lisiere ®anm (licium)^ poussiere 
&tani 0>. 88K pousser ?), rlzikre SReidfelb, taniere Jp6^Ie (ffc 
taisoni^re) , tarriire SdofjXet 0>. terebra?). — 3) jDad 38ett^ 

trum be}etd)net fcad, n)onn bad ^rimtttt) enthalten tfi: fo 

apiarium, armarium, columbarium , fumarium, viridäriniiii 
vi varium ; iU apiario ^ armario, cucchiajo (cochleeriam) y co- 
lombajo , vivajo, vindario ; fp« [oud) ar, el] armario, granel 
(granariam), habar (fabarium), pomar (-inin), yergel (virid.), 
vivar; ipg« armario^ colher, granel^ pomar, viveiro, a(fo t)te^ 
lerfei ßnbUttflC«; pn apiari, armari, vergier, vivier; nmpx. 
galini^y paniö (panarium) ; fr« acbier, chartrier (cbartariaiii)| 
gr^nier, verger K* ; WaL almariu (arm.)? dreptaria Wlo$ft(ib 

(directarium) , gr€narltt. — Slnalog gebilbet, bocft meifl obi 
Mocic^ettber S5ebeutung: it cannajo fftotjxfoti, formicajo Sfuieu 
fcjt^aufetl, rimario SKeimbuc^, scacchiero ©(^ac^brett, pen- 
siero ©ebanfe; fp« hormiguero, xaquel (it scacch.) ; pr. es- 
caquier; ijitt ^UU 91bflracta i>on SBerbctt/ tok acordier, ado* 
bier, alegrier, alonguier, castier, consirier, desirier (b*{« de- 
siderarium), encombrier, pensier; fr« douaire9Bttt{)Unt (dota-> 
rium), dcbiquier, danger ®efa^r Ctttfpr« ©malt, domniarium)^ 
penser; toaU belegariu 9Rt(!f)aufen / boglariu Spaitfle, oche- 
lariu äBritte, peptariu SrufHag, stergaria ^aubtuc^, bei tocU 

^tn bte ®rttnb(age beö 3lmtx\xmi fretltcfi nid^t ffc^er tß« 

/n'u/n in desiderlum uttb bem f}}&tertt refrigcrium. S^itX^ 

nad) einige roman« Formationen, toic f)^ cativerio, pg. cati- 

veiro , pr« caitivier @C(a^erei (Ö* captivare) ; oltfp« la*erio 

(5(enb Bc. (v)« lacerar), beögl* regunzerio ^rjdfilnng bf C»* 

regunzar). 

(1) t'SriuSy 9(bj« amatorias, adventorius, IaudatoriuS| tran- 
sitorias ; tt« fp« pg« [torio] amatorio ; pr« [dor] avenidor ; fr«. 
[toire] transttoire; XOüU [icriuj gern« toare] leudetoriu. — 

Slnaloge ^b)ectit)a entwicfeln ftct) ani SSerben o^ne bet &nbf 
flantit)a auf tor ju bebürfen, unb f6nnen niift mx tint 93e^ 
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lif^tntg f fonbcrn audi n)te bilis eine SR jgKcfifeit ober 92ot^^ 
»enbigfeit bebcutem SSeifpirfe: it [aud^ foyo] ambasciatorio 
gefanbtfcl)aft[ic^, bravatorio trogig , pensatojo bebenflic^ , ser- 

batojo bewat^rbar; fp* embaxatorio m a» ; bocl) gic^t biefe 
ÜRunbart bic gorm ero \)or; pg» [^owro] casadouro maitn^ 

fcor, duradouro bauerl^aft, segadoaro OTdf|6ar, vindouro ffinf^ 
tlg (fl)* casadero K» f» ©♦ 286); )pX^ peridor i)ergdng[id) ; 

fibrigeng meibet ber SRorbweflen biefc SSilbmtg; \m SBBa(ad)» 
bagegen tli fte- oxa gemetniien f ba jle jlatt tor ttac^ ©efaKen 
aud SScrbiS a6ge(eitet n)trb» 

(2) ©6ii» 1) ^mxViX^(Ji\ bkrbatoria, curatoria, pariato- 

ria bei fpdtertt tat ©cftriftflettern* 3?omam SSeifj^icIe, mei|l 
neue SDBörter, gewibnfic^ ®erdtl^fcf>aften unb SDerter mtjeigenb : 

it cacciatoja (^cf)(dgel, cansatoja ©cf>fupftpirtfel, mangiatoja 
Grippe, seccatoja (siccatoria) , strettoja SSittbe ; — ft). esca- 
patoria 3tUÖfIttcf>t U. a,; — pg» barcadoura ©egel, manja- 
doira ; — ^)r* [oiVa] mangadoira, palmadoira ^eitfcf>e, libra- 
doira JBfid^crfattimlung, malventoira Unl^eil; npr* azagadouiro, 
pastouiro; — fr» mangeoire; — tt)aL adepetoare Xrdttfe 
(ss }i:pt. azagad.) , asunetoare eiuc ^flaitge ^ descuietoare 
©C^Ioß , priveghitoare 5Rad)tigaÖ (gL pervigilatrix). — 2) 
92eutra : auditorium , dormitorium , purgatorium (f^dtere^ 

SEBort), faji 6ucl))ldblicf) er^altcm IRac^bifbungen mit mcl^r 
romanijTerter Snbung : it afferraiojo Jpanbf)a6e , copertojo 

Serfe (fcf)On coopertorium Pand.), sciugatojo JpaubtUC^, ser- 

batajo Se^dftniö ; — fi)» [gewö^nlic^ ^or] comedor ©peifes? 

limmer, lavador SBSafcf)^attÖ, mirador SDBarte, obrador SDBerf# 
jiatt, beÖgL refeclorio. — pg. [auc^ «for] amassadouro Sacf^ 
trog, cingidouro %yxxii\, comedoaro gutterfaflett, fervedouro 
Unruhe, lavadouro, mirador, obrador; — ^)r» coberlor, la- 
vador SScdeit, mirador, nozador ^notett Fer. v. 2705, obra- 
dor, refreitor (refect.) ; — fn lavoir, miroir, tailloir JpacF^ 

brett (ffir lav-eoir, taill-eoir). — 3» einigen SBBirtem begeg^ 
net bie gleid^bebentenbe 2lbL soTms\ )px. molsoÄ STOeßgefdß, 

rasoira ®cl)abeifett, tesoira ©c^eerc (gL tensoria); it rasojo 
©Clfermeffer, )pX. rasor, fr. rasoir. 

oms an ©nbflantit)a gefiigt gibt 3(bicct{J)a, bie mtn ^z^ 

2)<e| rm* ®(«mmAtif 11« 19 
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p6 ober tint^&Ht aitgeigert wie gibhosus, glorlosas, ingeniosof 

unb t)te(e anbre. 9iud bem Uc6erf!u{Te analoger S3iTbuitgett äi 
bell neuen Sprachen nur einige S3e{ft)iele : it. [oso] amoroso 
lie6et)ott, coraggioso ^erj^aft, giojoso frenbig, ontoso f(^inn)f# 
lidj, orgoglioso f(od)mÄt^ig, vergognoso öerfc^dmt; mit eingw 

fd)Obeneni r : noderoso Cnodosns) ; — fp» [oso] amoroso , or- 

gulloso tt* f f* ; mit eingefd)obenem r : medroso furc^tfo»; 

PQ. idoso bejahrt (aetas) , iroso JOmig f medroso ; — pt> ar- 

tos K(Hg , boscos ttHiftig, dios betagt, guiscos ^ttfd)l%m 

(©bft guisca? altfr» guische), naalhos nichtig (@bjl; naalha), 
orgnihos, vergonhos, volontos begierig (för volontatos); — 
fr. [euxy %m. eiise] affreux idjxeiiidf (©bfr afre oltftJ), 
amoureut« courageux, heureux, joyeux, honteux n» o* — - tOoL 
[os] bßrbos bdrtig, betegos frdntticft, debnos l)fig(ic^t, decos 

jornig, obidos fd|»emrfitt)ig. — üRe^rere neue Sitbungenffieße», 
löie tat ebriosus, ridiculosus, att6 3lbjectit)ett unb betoirfen 
eine Steigerung bei SegriflW : fo it cuvidoso Co. cnpido), 

fp« caudaloso (caudal ^tVliQUä))^ pr. amaros, assidaos, con- 
tinaos, prosperos , toaU apötos »afferreic^ etat aquatas). — 

Slfö ©ubjianti^a geften unter anbem it ventosa ®d|r3pffopf, 

fp, pg. raposo, a %ndji , pr* erbos SÄafeu, golajos ©e^IttUb, 
fr» pelouse ®ra^pla| ÜOqL it peloso), ventouse« 

dtiis : comitatus, consulatas^ dacatus, episcopatus ; (t* latOf 
ado] contado, consolato y dacäto , vescovado ; fp. [ado] con- 
dado, consulado, dacado, obispado ; pr» [at] comtat, cosso- 
lat, ducat, bIspat ; fr* [e, at] eont^, consalat, ducbe , dv^bd« 
i^iernac^ iU anzianato, camarlingato , marchesato, parentado 

Serwanbtfcbaft, slniscalcato , fe(6(l genovesato ®ebxtt t)on®e^ 

ttua; fp» marquesado ; pr» barnat (baronatas), parentat; ft* 
marqnisat, parent^ (bagegeu toetbL s^ndch aussäe) , daaphin^ 

2)elp^ittat. ^ftr aBiirben unb Slemter braucht ber ©panier 
lieber azgo (©, 252), ber üBa[acf)e le, nitmali at (baronte, 

canonicie, episcopie, große). 

(1) ätusy itus^ üius befl^angeigenbe Slbjectiöa mit partici* 
pialer gorm, mi ©ub|tantit)ett entfpringenb: apiatus (beep^ 

picl)t), barbatus, cordatus (ba^er fp» cuerdo), aaritas^ ga'e- 
ritas^ peilitos^ astutas, comutos, nasutos. Z){e romoit 9?a(^ 
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f^tlbungen fcffctnen ftc^ auf bie erfle ttnb britte gorm ju be«» 
idjxinUn* Die bcr erfien fTtib, außer mUBalaä^., fpdrlic^; fc^ 

bemerfe it gibbato bucHicf|t, ramato fiflig, sensato \)er|ldttb(fl; 
fp« gibado , sensado ; jßr« fezat g(&ub{g Fer. 3516 j senat ; 
Ältfr^ sen^, nfr» insens^; »aL bogat reid^, buzat blcf(i|3<Jl3^ 

bubat flrinbtg n. f* »♦ Um fo'^dujiflet ffub bie ber brittett 
%0Tm unb smar l^errfc^t bei ü^nen tt>ie in nasutus (benafi^ Qtt^p 
iiafig) bie enn^t^atifc^e 5Ricf)tuttg »or : it camuto ijl = car- 

nosas^ fr« lippu « labiosus. S3eifpie(e: it barbato, canuto 
greis Hat cani ©6(10/ cefFuto befc^naujt^ corputo, occhiuto 

toieldugig, orecchiuto großo^rig; mit eingefd)obettem r: ner- 

boruto, nocchioruto ftlOtig, ramoruto ; mit öerflirfettbem ac- 

cio: carnacciuto fe^r flieifc^ig, linguacciuto gefd)tt)dfeig; — 

ff)« barbudo, cabellado Ijaatidlt , cabezudo bicfffpftg^ mem- 

brado flarf gliebrig , ojudo großäugig , sesudo »eife ; '- pg« 

beizado birf (ip|3ig / brazudo flarfarmig ; — pt. cambut unb 
cambarut langbeinig Lex. rom», canut, crenut bemd^nt, ge- 
berut bttrflic^t , griffut ftaUidjt p membrut ; — fr» barbu, 
charnu^ ch^na, chevelu, membru, t^tu I^arrt6pfig ; altfr» noc^ 

^dttfiger: corporu unb corsa beleibt, durfeu elenb (ol&ne@b(l^ 

t)gl« Xil* thurfi arm), griffa, hierbn, ramu VU a.\ — »aL [itf, 
un£[ liinbat ))(auber^aft , Garant (it canato , n>ie merunt t)« 
minatos)* 

(2) g« gibt »eiblidie ©ubfiantiüa biefer Sitbnng , tt>etd)e 
aber ba« Signe fjaben, baß fie nur bie yartici}>iaIform ber 1* 
&niug. nacf)a^mem @if ffnb va großer Sctl^I t)or^anben unb 
bejeic^nen ^rne^mlic^ 1) z\m SRenge: \X^ masnada (f. prot).); 

ff)« cornada ®e^6m, dinerada ^)XXm!t ®elb, manada; f)g« 
cabrada Bi^geu^erbe, porcada ®(f|n)ein^erbe ; f)r« caraunhada 

SRenge ^aö , denairada SebenSmittel , masnada jpau^geftnbe 

(fftr maisonada) ; fr« denr^e , iAX mesn^e« --* 2) DaÖ t)Ont 

^rimitit) Umfaßte : ald it boccata SÖJunböott, bracciata Slrm 

DOD, carretata SBageu t)ot(; ff)* bocada (a(t), brazada, cal- 

derada Äeffel i)oH, dedada ginger \)ott; pg» d^nlid); f)r» car- 

retada Fer.; fr« börste S3örfe iDOß/ bouch^e, brassde, char- 
ret^e, chaudronn^e, poignde gaujl t)0H; tt>af« bucate. Da^jer 

beje{d)net eö aucl» txvm, Seitraum, xm. it annata Sa^re« gri|J, 
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giornata, maliinata , scrata ; ff)« anada, jornada, serada, ?es» 
perada Hz. ; pr* jornada, inatiuada, vesprada ; fr« annöe, ma. i 

linde, soiree. — 3) ^aö burrff iai ^timiti^ ®miv1te, toit 

it carhonata StatCtt , ragazzata S5ttbcnfh:ei(f| , fr» araign^ 

©pinnn)c6e n. bgl., i^^^^^ bcfonbcrö bic \)on einem Snflrumettte 
au^geljenbe SßJirfang : x iU stoccata Degenfloß ; i^. comada 

Jpörrtcrfioß, espolada ©porjtjiicf) Bc. ; J)r« balestada, aftfr. ar- 

balestec. — 4) Umgefe^rt fann e6 and) eine SBtrfmtg auf 
ba« ^rimftii) auöbrÄcfen; fo it facciata ©c^Iag itig ©effc^f/ 

guanciata auf bie ffiange; )pt* gautada baff. , colada auf be« 

^aU ; aftfr. jou^e, colde. — 5) Suweilen fcfteint ata afö SSer# 
pdrfung , ja alö rcitt j)I)onetifcl)e ©rweiterunfl be« ^rimitit)J 
bajujic^ti: fo it lombata ?enbenfeite, lunata monbformiger 
©infc^nitt, ff), nuvada ®ett)öRe, |3r« Lrivada Uitgcflum (= briu), 
fr. broude S3robcm, aftfr. Beide ®affe. — So würbe fc^wer 
fein , in aßen biefen @ubflantit)en ben )paxticipiaUn @intt on^ 
fd)aulicf) gu machen : wenn man j. S5. carretata afö bie ge^ 
farrnte ©acf)e auffajfen »oKte , fo »ßrbe bieß bei ben meifle» . 
anbern mißlingen. X)ai Slfter biefer Slbteitung bejewgen miu 
tcffat SSeifpiefc toic carrada aui bem 9., lerrada aui bem 10» 
Sft. — Slnm, Selten ftnb STOaöcuIina biefer Slrt (o^ne }tt 
©rnnbe licgenbeö rom. SBerbum): it nuvolato ®t\oilU, per- 
golato ?aube; fp. appellido 3uname; pv* aurat ?«ft; altfr. 

baudrd ©Artet, orrd ; toaU bubat Slatter. 

(1) -fw5, 5W5^articip. aföSlbj. gebraucht bebarf feiner SSe^» 
lege. 3?nr {(l ju merfen : 1) 6« gibt Derwaifle ^articipie» 
(of)ne Snftnitiü), tt)e(cf)e t^eifö öerbafe tijeiii bloße abiecti\)c 
SSebeutnng ^abcn. 3« Utten gehören j. S5. it. ondato fiber^ 
frf)wemmt, ju biefen fp. bellido frfjön , garrido jierßc^. — 2) 
5Wancf)e t)ertaufcf)en ben SSegriff ber aSergangenl^eit mit bem 
ber ©egenwart nnb »erben baburd) erji gu Ächten Slbjectii^en : 
it ardito tii^n Oomn eö Don ardire, nicf)t t)om beutfdien hart 
fommt), OSO baff, (ausus) ; l^dufig toaL , a\i avut rei(^ , In- 

tzelept weife (intellcctus) , oftat feufjeub (optatus), regelt 

irrenb , tecut fdiweigfam. — 3) ©inige Derffirjen ftdf) bii jur 
Unfenntlict)Feit, wie it pago wxi pagato (oben ©. 129), ^r* 

adorn dVA adornat (171). 
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(2) ©ttbjlanh'üa and ^attici)ßim iei^cxfecti xoaten fdioti 
rÄmifd> (peccatum, scriptum); feic Slidfjtcrfptac^ett fcf)ufett fcc^ 
berctt eine große SKenge, ol^ne ftc^ jebodi preng ön ben ur«* 
ftjrÄngRd^ett Segriff ju binben» 1) aWaöcuKna* a) ©fe ric^ 
im |Td) genauer narf) bem SSegriffe ber lateim SRentra , b. 1^* 
fle bröden i>afjct)e SBergangenl^eit ani: it pensato (Sebanfe, 
(®ebad|teö), [?>♦ hurado Deffrtung (Surd|6o^rte6) , pt. neleit 
geiler (neglectum) , regnat SÄeid| 03el&errfcf)teg) , fr* pour- 
point SEBammö (Oeflo^jpteöX b) SuweiCen jebod^ treten ffe in 
actiöe ®egentt)art Aber : fo ifl j)r* chausit baö ©ewd^Ite nnb 
^ bie ^anbfung beö SBSd^Ienö, fr* couvert baö Decfenbe, toaU 
centat baö ©ittgert, cerat iai ga^ren, cosit baö STOd^en ; toc^ 
1(1 hierbei an bie lat» ©ubflantiüa t)ierter DecL ju erinnern 

(latratas, mugitus, tt)aL latrat, mugit). — 2) S^^l^reictjer jTnb 

bie Feminina unb biefe überfd)reiten im ©inHange mit ber nn^ 
latein* Slnwenbnng bed ^axticipd bie ©rdnje beg ^ nrfprüngK^ 
6)en Segriffeö noc^ l^duftgen 9Re^rere and ber tat 3* ßonj\ 
rtef|ten ftd) babei nacf> iJ^rer Urform, fo it bjbita (neben be- 

vata); perdita, fp» perdida^ fr* perte ; rendita, fr* rente ; 
T^ndita, f^)* venta, fr* vente; eigentbömficfl ifl it vincita *0* 
vincere. Sie jTnb a) (ireng pafjTt), afö it* armata §eer, ban- 

dita Oel^ege (Um^egteö), gelata Steif ((Sefroreneö) ; fp* estrada 

iiat strata); pr* fenida gnbe (OeenbeteÖ), ramada @ejtt)eige 

(SBerjweigteö) ; fr* pensee ©ebanfe (®ebacl)teö) , parti« SC^eü 
(Slbget^eifteö) ; toat judicate Urt^eil* b) Slctit) unb aföbann, 
flteic^ ber beutfd)en (gnbung ung nii)t feiten auö a&practem 
in concreten ®inn nberge^enb: it alzata ©r^ebung, crociata 
Sefrenjung, veduta ^anbfung be« Se^enö ; fp* albe»gada Se^ 
^erbergung, Jperberg^e; pr* ententa SlbjTc^t; fr* feinte fßcx^tU 
lung, pointe ©pige (©tecf)enbe6); toal etwa cHpItg SlugenbttdP 
(bag asiinjen, cliplre). c) 3ntran|Ttiüen bUiht feine anbre 
%ttifitit übrig aU axii ber Vergangenheit in bie ©egenwart gu 
treten : fo it. andata bad @e^en, caduta baö Ratten, saKta bai 
©teigen; fp* entrada baä eintreten, ida bie Keife ;^ pr* errada 
tädSrren, iaiizlda biegreube; fr. issue ba« Jg)erauöge^en, ve- 
nue bai kommen; concret: saüta, entrada ber Ort bei 
&teiQeni, Eintreten«, fr* all^e ber Drt bei SBanbeln«* — 
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Xtt Uc6ergang ani bem ^erfect in tai ^rdfettd {fl fttU 
lidi ttid)t unbebtngt : alzata (&^t (Id^ ümnet nod) ofö boj 
(Sr^obenfein, andata ali bai ©egangenfein ouffaffen; eine 
DoKjogene J^anblung totrb nur atö gegettiDdrHg ober (ätifitig 
gebac^t« 

^m/it iß coKectit); bie bomit afigeleiteteti 9B6rtft s^tgm 

bcn @ammIttng^ort beö ^rimttiM an: arboretum, cannetam, 
iructetom, laaretum, myrtetum^ olivetam, palmetum, rose- 
tum^ salicetam^ vinetnm. Sit ben tOt^idfCti SRunbOTtm tritt 

biefe Stbleituttg ^iuftg ini %minin Aber« S3eifpie(e ftnb: tt 

[etd\ arboretOy mirteto^ oliveto, palmetO| qaercetOj salceto; 
fp« [edOy edd] oUvedo FJusg«, vinedo, arboleda, salceda; }»riß 

tere SRa^cuKne in ben ©efc^Iedyt^nomen caSedo , figueredo, 

pmedo, salcedo ; pg« arvoredo, vinhedo; ^r« [eefa] )>ermttt^# 
Itd^ oliveda n* <L\ fr» [ate] cannaici saussaie, alt olivaie; tDOT* 
[cf] nucet , sßlcet , spinet (spinetum). — Slnaloge SStIbnngen 

mit etnm jtnb tDemg gal^Iretc^: anbre formen tok ariam, ale 
treten an beffen ©tctte* S3eift)tele : it cerreto Co. cerro (Sicf^e)/ 

ginepreto CgL juniperetnm) ; •— ff)* acebedo (acebo Sted^olV 
tne), peöedo gelö (o^ne Sottectiöbegriff, t). pena), olmedo ol- 
meda (ulmetum), alameda (alamo ^a^^pel)/ Cindj fd)e{nett ®C0 
fd^Iec^tSnamen toit cenedo, cunedo, mezedo, quevedo, ozeda 
l^ie^er gU gehören; — ^g» figueiredo (= ficetum, >).figueira), 
penedoy altpQ* kpedo (lapidetam Yoic saxetam) ; — pr* aunei 
(alnetam) Lex. rom., figareda, ulmeda ; — fr* aanaie (filM 
9RaÖC aunol), certsaie (cerasetum), cbenaie (qaercinetam 9 
querGetum) , futaie (fustetam) , altfv* figneraie , roseraie ; 
— toat. bildet (brad Stonne), feget (fagetum) , pranet (pra- 
netum)* 

Ita (gr* «Vjyc) üt levita, eremita nnb fielen f}>dtent. 

2){e ®})anter fagen morablto im SBtberfptuc^e nttt ismae* 
Yita. ®{e ^rot)enjaten bilbeten ben JBöHemaniett arabit R. III. 
280 (arab* arabt, altfr. e6enfo) itnb einer i^rer Dicfjter 
nennt bie anbalnfffc^en SRanren andolozitz R. IV. 85. (Ktt 

SlppeUatttO tfi pg. cirita Eluc. (» eremita , |?« siros aBiQog 

®rnbe)* 

t-aS; t-atis: bonitas> civitas^ Überlas , \iUtaS| voluntas; 
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kalter It [täy ^Ott täte, tade] bonti, citta, libertk, vilt^ 
Yolontk ; f))» [dad, lad] bondad^ ciudad, libertad^ viidad, vo^ 
luntad; })g« [dadcy tade] bondade^ cidade, liberdade^ yontade; 
|)r. \tai\ bontaty ciotat, übertat, vlutat, volontat; fr« \tey fräßet 
ietf teil] bont^y cltd', libert^, volonte ; tOClU [täte] bunetate, 
curiosltate, fratzenetate (fraternitas), greutate (gravitas), pe- 

g^nätate (paganitas). di ftttb Setrommatim abfhracten üBe^^ 
fltiffe« gtcic^ im beutfctjett mit heit gufammengefe^ten unb We^ 
fet atcgel folge« bie jiett gebilbcte«, wobei nttt gu merfett, baß 
ba^ itaL podestä in verfö«Kcf)er Sebetttung (©tabtridjter) gum 
ÜRa^cutin tt)irb« S3eif))iele ftnb : iu amisik (gL amlcitas) unb 
itegatit) nemistk, beltk ©cftön^eit, glulivita grö^Iic^feit, lega- 
lita Oefeglic^feit, malvagitk SSoö^eit, sovranitiDber^ol)eit; — 

fp« amistad (amizat Alx.)^ beldad, certanedad ®etoi^f)nt, leaU 
dad, malvestad (a(t)/ parquedad ©f)arfa]nf eit ; pg* amizade, 
asnidade @felei; — )pX* amistat^ bei tat, certanedat, escarsedat 
@}>arfam{eit^ jollvetat, malvestat^ meiandat Jpdlfte^ rustal 
Ärdftigfeit Fer. 1594 (ffir rustitat Joom Slbj\ rust) ; — fr. 
amiti^, beaut^, loiaut^^ souverainetd^ a(tfr« certainet^, escfaar- 
8et^7 forceinetet @tnuIojTgf eit / folivetö, malvatstiet , meinetet 
(^)r# meiandat), ruist^; — tt>aU bogetate 9{eicf)tl^um^ eaduci- 
tate, juxnetate J^Ifte^ miseletate @(enb^ moletate äSeid^^eil^ 
putzinetate SGBenigfeit, reutate f&OilltiU 

t-us, Uütis: javentos, servitus^ virtus; iU [/m, poet» tute\ 
gioventii, servit«, virtii; fp* [tud] juventud, servitud, virtud 
(altfp. virtos ^lun = copiae, Cid) 5 pQ^ [tude] juveiitude, 
virtode; pr» [tut] joventut, vertat; fr» [iu] vertu;.* tOaU 
[tute] vertute. 3lad) servitus formte matt it schiaviti, fp* 

esclavitad ^nec^tfd^ft ^ öbrigen^ ^^erlor biefe Ableitung i^re 
SBirffornfeit. 

^iius ttitt, toit oben ©• 255 gefagt worben, im 3?omatti^ 



*) ÄUfr. joY^nte Sugenb Rou I. 178, Romane, aa mift auf lat 
fuventa; tataui QefalUte ftc^ ein SKaic. jovcnt g. SB. Rom- 109; pr. 
joven 2u{l «)9(. R. iv. i3o, IL a6o, ober wäre ei <partJciptalbUbun9 

»Ott joir, jauzir ? ^ttetll Ci ^tf t nie joea> jauzen. 
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f(f)ctt l)Äuftg an b(e ©tctte t)on ceus, b. l)* c empfdrtftt fm SeoL 
flatt beö 3ifcI)Iaute« bett ©aufclaut; iod) Qibt rt für -tius 

llOC^ befOrtbre gormm* 1) aftw/»: palatlum, solatium; it 
\azzo, agio] palazzo palagio (teßtete« tomtt Jtid)t tOOtjl Ott*, 
palacium ^enJOtge^lt), solazzo; fp» [acib, az] palacio , solaz; 
pr. [aiV, Ate] palais , solatz. — 2) itium r capillitium , hospi- 
tlum, servilium; iU [isio, igio] capillizio , ospizio , servim 
servigio; f^)» [iciö] ospicio, servicio ; pt* [*zi] ospizi, servizi. 

~ 3) utius. di Qüt eine itaU Snbung ugio, n)el(t)e nadf ben 
Sautgefefeen auf utius ober usius jurfirfweift Pertngio i(l uii^ 

fe^[6ar pertosium, indugia ifi indutia, minnge ©eb&mte 

(^lurO t)iel(cicf)t minutiae (aKertei? altfr» menuise bebeutet 
eilte Slrt fleiner gifc^e); ob aber fit cenerugiolo afdf)farbig, 

segugio ©pfiri^unb (mtat segusias segutius) , grattugio fReih* 
cifcn (bal^er grattugiare, altfr. gratuser), tafferugia ^taufcvti, 

tius ober slus anjunel^men fei, ifi mdjt ganj War. 

Uta i avaritia, durltiai justitia, laetitia, pigritia^ plani- 

tia. Sm 3?omartifd)ett tritt biefe für Slbjlracta beflimmte a[b# 
feitung in bo)ppeitex ®e|latt auf, in einet ber latem» ^orm 
jtd^er jlel^enben mit bem Slbleitungööocal i unb in einet na* 
tioitareren, worin (Ic^ i nadj attgemeiner SRegel in e tjerwan* 
bctt; leitete f)at ba^er itt neuen JBiftungen ben Sorjug^ Die 
obigen SSeifpiele tanten: it [ezza, izia^ juweifen igia^ vjgL 

gione ani tionem] avarezza avarizia, darezza, giustezza giu. 
stlzia, letizia, pigrezza pigrizia, pianezza ; — fp« [eza, iciä\ 
avaripia^ dureza, justicia^ leticia, pereza (pegricia Alx«), IIa« 
neza; — > f)^« [eza iza^ icia\ avareza avaricia, dureza, jasti- 
2a, pereza; — )pt* [eza essa^ icia, jukoeilen issa] avaricia, 
dureza, justicia, planissa ; -— fr* [e^^e, ice] avarice, jastesse 
justice, paresse, altfn planece ; — toaL [eatze] blaudeatzd 
(blanditia), moleatze (mollitia). SReue SSilbuugen flttb ^oijU 

xdd) unb entfpringen regefredit aui Slbjectiöen : it alterigia 

«^Od^tttUtl^ , altezza , amarezza , hellezza , cupidezza cnpidigia, 
tlestrczza ®ett)anbtl^eit, falsezza, francbezza franchigia 5!Kut^,. 
grandezza grandizia grandlgia, largbezza, lordizia ©c^U^, 
novellizia ©rfifinge, riccbezza dteid)t\)nm, tenerczza; — fp, 
alteza, amarilleza ©clbl^eit, ancheza SSrcite, apteza, codicia^ 
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delicadeza , franqueza , largueza , nobleza y rigueza ; — pg« 
escureza Sunfel^eit, cobiza ^abfttc^t Itf» f.; — pr. amareza, 
apteza, avoleza (SdjUedftiQUit , avondeza Ueberfluf, baadeza 
^üiftitieit, cobeiteza, fadeza iauiicit, falseza, franqaeza, la- 
deza fdxciU, largueza, nienteza 3tiiijtXQteit , riqueza, velbessa 
SUter; — fr» altesse, convoitise, franebise, jeunesse, largcsse, 
noblesse, richesse, s^cberesse, tendresse, yiellesse, altft* coin- 
tise ^ttg, craintise %WCd}t, eternise, faintise SBerflettung, gran- 
desce, manantise 9ietc{)tf)Um; — tOClL albeatze, betreneatze 
Si(ter ^ dulceatzg , fmmseatz^ ®ä)6nijnt (für framoseatze ^. 
frum^s), tinereatzg Sugenb, verdeatze. ©elteit i)crblttbet fTc^ 

itia romaitifdf mit ©ubflantiöen ober 8SerbaI|idmmcii, toic im 

altßC^* artlce (t)» arte) Eine. , ober altfr* vantise (vanter) 

FCont. IL 219. — SInm* Sfuc^ bie ©eüenform ities warb anf^ 
genoimnett iinb fefbfl tteueti Silbungen ju ©rwnbe gefegt: iu 
lizie, feften] molHzie ; fp» [ez, l^4u% aber fafl i>eraltctl alti- 

Tez, amarillez, ardidez Stfi^ avarientez ®ei}/ delicadcz, dtu 
rez (durities), grandez , Jarguez , rigidez ; }>g« [ez, ice] alti. 
▼ez, aridez, bebedice JCruttf en^eit , candidez, doudice XtjOX^ 
^eit, garridice Sinmut^, guapice ^raf(Ierei, languidez, ledice 
Claetitia), mudez ©tuntm^ett^ planice (planities), velbice ^U 

ttv ; im granj. Idßt (Te (Td) ^on itia mä}t ttttterfcf)eibni ; tt>al. 

[etz] pleietz (plan.) 

«p, fe^r übKcfie watad). Slbjectiijabteituttg wn (SuBflantiV 

Den imb S^ittOÖrtent : gengav flottemb (gengeire), grozay 
l)Äßnd>, jilav fettcf|t, mercav matt 9 porav mutijiQ , trenday 
trdge (trend bide Jpaut) , scernav fc^ttltt^ig (scerne) , siscav 

üipttnb (sisce Söuberm) ; and) an ©ubflatitiüen , toie prlstay 
Diener, fommt (Te öor. ©ie i|l, »tc bieß (entere SEBort, oJ&ite 
3tt)eifel fCaüifd), man fef>e Dobr. 322. Saffette gilt öon bem 
tninber ^verbreiteten ©ufftr o^ in citov ganj , gerbov frurnnr, 
libov Ziehe, \>Ql be^^alb Dobr. 322, 286. 

(1) Ivus : captivns, fugitivns , natlvus , vacivns ; tt* [ivo, 
io] cattivo, fiiggitivo, nativo; fp. [ivo^ 10] cautivo, fugitivo, 
nativo, vacio; pg« [ebettfo] catlvo, fugidio, Dativo, vacio; pv* 
[tu y ^em* iVa] caitiu , cucliiu (coctivas) , fuidia , nadiu ; fr* 
Vf) Sern« iVe] cb^tif, fugltif ^ natif na'if, aÜfr* cbaitlu, fuittu. 
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— ^^ 9{a(f)(i(bungen ftnb ^tc(e; fle entf))nttgen tf^tfSi ma 
fßcciii ttiäli aui @u(ßanttt)en unb Slbjecttt^en« (Stnige a3e{# 
fpte(e: tt giulivo munter, pensivo ttac^benfßc^ , sensitlvo enu 

yfmbfom, restio ft&tiQ, solatio fotttttg, stantio mobmg ; «-« 
fp« altivo ergaben, pensativo ttac^benf (i(^ , sandio t^6nc^(t)« 

sannio tot*?), sopibrio fuifler, Oltfp» radio öenttt (Ö* rap- 
tus?) Bc*, FJuzg,, pQ, baldio ttttfhtdltbar, gentio ^etbntf(^, 

macio gefcljmetbig (»♦ manso?); -— pt. befonber* jo^Ireic^: 

adiu bereit Lex. rom. , agradia y aiziu be^agttd^ , altiu , antia 
fc^tmpfltc^, auriu t^Äric^t, celiu t)erborgen Lex. rom., esforsia 
frdftig, humiliu bettlftt^tfl, ioli (für iolia, gettU joliva) , om« 

bria ^djatti^, pensiu nac^beitMicI) , talentiu fe^nffic^tig ; ~ fr» 

appr^hensif^ attentif, faätif fr&fyjetttg, oisif m&^tg/ r^tif; 
Oltfr. JU merfen antif a(t SSag. 82 (^« antiquas « pr* antia; 
onbere^ Urfprmtg^ tfi antIf ^od> S^^L L 213), mendia Hav^ 
17 (ij* mendicus) ; — tt>al. [iu] albmria tt>etßK(^ (fot^ albor), 
betziu trttttfett, brodia emfdittfl, cepriu fcl)tt)arigelb , dalciu 

(2) ©ub|lanti»ifd> wirb gebraudit gingJva, llxiva, saliva, 
donativom u. 0. Stti Momattifc^ett gibt e« neben lateimfc^eii 
nod) tttel|rere neue SSetfpiele, ali it balivo ?anbDogt, moiivo 
Seweggrunb, espressiva Sln^brudf ; baju SutenjiDa tw>n SBerben 
mit f^ttcopiertem v : brulichib ®en>immel, calpestio jpttffrf)lag^ 
formicolio ©efribbel, gorgogifo ©egnrgel, lavorio Slrbeit^ 
mormorio ©emurmel, polverio ©cfldubc (o^ne SBerbO/ sosop- 

rio ©efumfe, tcntennio ®ef(inge(; — fp* baiho^ motivo^ faU 

«io gftttfel, roefo ^au, dddiva ©efc^enf Cmit t)erfdn>benem 

Slccent) , visiva (Beljttaft ; — pt. bailia , Galiu j^ciße üfdje^ 
comtiu (Sraffc^aft, donatiu, estiu ©onnner / aunva aoria 
SC^orl^eit; — fr» baiUif unb baiUi, motif, Prärogative, soUvc 

£luerbaKen Co. solum). 

c) 9l(Iettnnden mit Copi^elconfonanj* 

occo ItaU tommt jnur ip&tli<tj aber mtifl in SBJrtem wt, 
Wc tttoai üHiÄfdttiged onöbrÄcfen, wie balocco ®edP (=«= jjr» 

badoo?); bafoeco SBud^er Co. barare)^ bizzocco S(nbdc^t(er^ 



xnarzocco £)Ummfopf; ihetUe^ allocco U^U, bajocco ritte 

Wl&nic ; augtttentattt) frate f ratocco flarf er Wlind} ; btmttiuti)) 

anitra anitrocco, ©pattifc^ ftttbet ftd^ ballaeco UnftOltt^ ba- 
taeco Opt* badoc?), doncellueca dU ^mQfcv; ^OXt* barroco 

ro^e, mQUid)e ^erle (fonfl gefö Eluc. »♦ barra Stivp^O , ia^ 

litt ft* baroque; pt* badoc ©tmpel QO* badar); toaL Der# 
gr6(kntb cal celoc^ mitzn iiiitzoc> om omoc tt« ü* 

(1) elhis, illus, X)tefe 3(6(ettttttg getvatttt ali SSerKritte^ 

rttttg^fomt, tüte in agnellns^ cultellns, saccellas, fabella^ cere« 
beliom, haedillus, lapillas, farcilla, pocillum, ttt bett Iteueit 

®prad)ett gro^ett Umfang unb t)erbrdngte nlus mi ben tnriflen 

SBdrtent: martulus, nodulus^ rotala, ramulas, tectulam, vir- 
gala (auten }• S* altfr« martel, noiel, roele^ ramel, toitel, 

vergele. 2)ie Dtminutton erlofcl) inbeffen unter ben frfll^er 
(@. 236) angegebenen Umfldnben in }a^(re{d|en 9B6rtem unb 
imr MM l^tnjutretenbe SSerHetnemngdformen t)ermdgen ffe xow 
ber in Äraft jn fegen (©• 237^ SSeifptere : 1) mit erlofdjei^ 

tter jCtnttnnttcn : it [e//o] agnello , anello, cervello^ coltello, 
drapello ^al^ne, fratello^ martello, sportello, vitello, sorella; 
— fp^ [illd\ anillo , caudillo (\), caput, tt>ie bäupt/i/igr) > cu* 
cbillo, martillo, esportillo, astUla; [e/o, (letd Ol^ne IDtminU^ 
tion] capelo S^nt, modelo STOujler , ciudadela gejie; — ^g. 
[e/o, ely eoy ilho , ^ent« ela, ea] capelo, martelo, modelo, 
anei, gemeo (gemellus), caudiUio^ cadelaipfinbin, astea, anguia 
(angaiUa), cabrea @dg6o(f; — ^pV* [el,^enL ella] anel, cervel, 
drapel , vedei, escudella n* f »♦ ; neupr» [e/, eb«, ^em» e/o] 
pansel, grameon, touselo ; — fr« [eau , %m* eile] anneao, 
bäteau ^a^rjeug, cervean, flambeau %aM , passereau ©per^ 
ling, ^cuelle; — toaL [el, %enu ea] iiistel (fusticulus), ^etzel 

(vitellus), pimpinea eine ^flanje* — 2) 3Kit fö^ffiarer Dinti^ 

ttUtton: it asino asinello, campana campanella; oft tnit ein^ 
gefcl^obenent r: osso osserello, sonetto sonetterello, acqaa ac* 
qaerella, cosa coserella, gente genterella, tacca taccberella. 
— • fp« animal animalilloy asno asnillo, aicoba alcobiUc^ 
abeja abejilla, bota botillo, fruta fratilla ; — ber^OrtUgiefe 

braucht biefe SSerMeinernngöform nur norf> ^idjfi fparfam, wie 

etU)a in ilh^ t)« ilha« — )}r« arbre arborcl; ram ramel. 
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prat pradel, benda bendel, campana campanela,' Cabla fablet, 

trossa trossely in totl^cn &d)te Dtmittttttott ium Zf)eii ttix^ 

jWeifcl^aft tjl — fr. larron larronoeau, pr6 pr&u ; 6efon^ 
teti f&t tüi ^lUtge: chävre chevreau, reoard renardean, 
paon paoaneau, pigeoD pigeonneaa, ebene cheneau^ orme 

ormean. 3n ber altm @))rad|e war bte jDimtnutton nod) tmt 
»irffamer: fablel i|l Meine ^rjd^tuttg, loviel SßJilfc^en (je^t 
louveteau mit öerKetttcrttbem et), pourcel <3d)toünd)m^ ra- 

mel S^^ifltettt/ toitel Ddc^Ieim — »aL frate fretzel, nepot 
nepotzel, oras oresel, pore purcel, porumb pommbel, taur 
tenrel, suflet safletzel, furce furcea, [ile] roatö rotilS; tttit 
eittflef(!^o6enem r : reu reurel. 

(2) Slbjectt^a mit t)erneinernbem ellas: misellus, noveUus, 
pulcbellus , tenellus. S^m bUiit audf itt roman. SSilbungen 
ber SJegriff ber 2)imiritttion : it cattivo cattivello ; fp* agrio 
agrillo fduerlic^, cerrado cerradülo ein »ettifl »erfc^Iojfett; 

altfr* fauve fauvel gefMic^, ronge rovlel titiflid); tt>al. mö- 

runtmäruntzel, ramean rumenel, tiner tinerel, putzio pntzinel« 

(1) c~ellus, c~illus : aucella aucilia, penDicillum. SSon biefer 

jDim{nutit)form maci)te ber SRjmer toenig ®e6rauc^ ^ um fo 
me^r empfaM jTe ftct> bcn SReuern alö ?atttt)er(fdrfung unb 
biigt^ ba^er i^re Sebeutung ntinber Ui6)t ein; mie fie ulos 
burc^ ellus erfe^ten, fo culus burt!^ cellus : man t)ergleicf)e car- 

bunculns ^ bomuncalus , leunculus , ponticulas , mulicrcnlay 
valllcala tttit f)5« carboncillo y bombrecillo , a(tfr« leoncel^ 
poncel , fp» mugercilla , XOoX* velcea« Seifpiele : it [cello, 
zello QZXOiljVixi) mix ableitenbem i] fante fanticello, letto let- 
ticello 9 orto .ortieello , yento venticello , acqaa acqaicella, 
grotta grotticella, valle vallicella, bancone banconcello, grotta 
grotticella, cagione cagioncella; — fp* [cillo gen>6l^n(i(^ mit 
bem 3l6(eitttngd)0OCa( e] alre airecillo y hombre bombrecillo, 
monte montecillo, ave avecilia , muger mugercilla ^ abejon 

abejoncillo ; — im ^ortug* tt)arb zWio »on zinho tjerfcfjfun^j 

gen unb ntanfagt J. S3« bomemzinbo, avezinba^ molherzinba; 

— pn [cd] wenig Ablief: joven jovencel uttb einige anbre; 

•— fr« \ceau^ sseau] arbre arbrisseau junger SSaUttt/ Hon lioii- 

ceau jl. Um; ^dufiger f^ti ben ^(ten: pont poncel, raln 
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raincel, val vaucel ; — XoaL [cely -Jetlt ceä\ , domn domicel, 
frate fretzicel, pat petucel, vintre vintricel, doamnö domnU 
cea, peatre petricea, val velcea; banebett eittwirfcltc jic^ ixt 

irreguldrc gorm sei , woriit fTct> s nur aW tm ©ditpdd^ttng 

)^Ctt c batfleKt : blid blidlsel, cal celasel^ miel mielnseL — ^IviX 

XXL tDenigett %iSitti tt)t(^ bie Dimtnutton: tt aagello uccello 

(tat« aucella) , doo^ello (domin icellus) j vascello (vascuiuin), 
pulcella (pullicella )), pullus) ; fp« pincel (pennicillum) ic« ; 
ptt auzel^ donzel, pinzel, vaissel^ piucela; fr« faisceau (fasci- 
culus), monccaa (monticalus)^ oiseau , pinceaa , vaisseau unb 

fettfi m SSöKcrnamc manseau (au* SWainc)» 

(2) ^(biecti^a : lat rusticus rosticellus ; \U grande gran- 
dicello, forte forticello; fp« ciego cieguecillo^ simple sen- 
ciUo (?). 

ullus^ feltne jDtmtttuttt)form ^ ju n)c(c^er homullas, satul. 
las, xotAjl auc^ culuUus itnb caepuUa gel^oreiu S(u(!^ tn bett 
tieuen ®^)rad)en t)crfor jTc fTct> nkf)t: it citrullo asWbfTttttiger 

(=s citrolo ®urfc?), fanciullo Äinb^ maciuUa ^anfttec^C (t). 
macina b« U machina), matteruUo (= matterello Sim« t)« 
matto) ; XOdU petal, jCtm« t)* pat. 

arr mlaU Slbfcitung : it bazarro Zm^&j (perf* bazär), 
ramarro (Sibed)fc, tabarro 9WanteI (fr* tabard, fp» tabardo), 
»imarra langer SRocf, Slbj* bizarro etgenjtnttig (bizza); — fp» 
bobarr-on (Slugm* »♦ bobo einfdftig), cocharro j^iljenter S5e* 
d^er (cocba), mocarro (lat macus), cigarro (!)♦ cicada), ci- 
mitarra @d6el, gamarra ©pruttgriemen (gamba?), gaitarra 
(arab* quitdra), pizarra @d)iefcr, zamarra ©c^aafig}3elj, Kbj\ 
bizarro unb mattete anbre; — Jjg» J. S5* homemzarr-ao (Slugm* 
*)♦ homem)^ chibarro Jttttger Si^g^ttbocf (chibo baff*); — fr« 

guitarre, simarre u* a» frembctt Urfpruitg^« — Arr fommt 
bem @fibn>eflen ^orne^mßci) ju unb tfl cl^ne 3tt>eife( ettt alt^ 
cin^cmiifrf)cg ©ufftr, ba^ auc^ in t^aöKfc^en SBBörtern wie blz- 

carra ^Ägel^ ibarra %\)Cii , indarra jlarf, legarra ©anb, 
lizarra (S\6)Z , quedarra Muß (WgL "0. ^UttlbolbW ^rifuttg 

©♦ 15) ttttb trt »ieleit fpait* ®cfct)fed)tönameti tt)ie galvarro, 

pizarro, lazarra^ mudarra, segarra begegnet. 2)a^ f)Hin« za- 
marra tjl gana »a«Kfc^ (SlbeL 2Wit^r« IV. 283)* 
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orr^ um ft camorro 93aucr, ciporro @ee(re6d/ ca- 
murra Jpau^Meib, Slbj» azarro (pctf* laasur) ; — fp, jum 5£^eil 

mit nad^noei^barem ^rtmitt)): babazom> ®(!^(titge(^ cachorro 

jungrt 5£^ier (cacho, catalus), cimor "®Io(fetttl)Unn (cima?), 
camorra 3^'^ cfaaborra junget SRdbc^ett^ machorra ttltfruc^t^ 
bareg ©ti^aaf (macho) , mazmorra Äerfer CafriC* malsmorra 
tiad) ©OUfa), mazorra großer ®d)fdgel (maza), modorra Se^ 
tdttbung, pacborra JCrdg^eit (pacbon), pitorra ®(^neyfe (pito)^ 

a(bj\ cazurro öerftocft; — :pg* unter mtbern pitorro Stxd^tl, 
gangorra %tt Schiffe (gango). —/liai lat SB6rterbu(f> hitM 

«aburra ))« sabulam, ba^er iU savorra, fp« zahorra sorra, pr» 

saorra , eä ifl aber ni# gfaubHcfi , baß fo t)te(e roman« S3t(^ 
bungen auf biefem einjefoen SBorte rul^em ^Vi6) m %iüjt&jb* 
fommt urra öor, »tetpo^l feiten: chllpurra (?amm) ^ «ac^ 

beut SBegrife %t\)XiX\di)Uit m\t f)). machorra ; ju zatarra (SRe^e) 

^'mmt noc^ gorm unb Segriff fp» zorra (»gL sorra oud s[ab]- 
urra), bo(I) ifi btefe Verleitung uttfTc^er. üud) btefe gorm fd^eint 
ba^er iberifd) ^ ba fte im SSaöftfcf^n fe^r gebrduc^Iici) ifl unb 
pcf) auf @ubfiantiDa unb 3(bjecttt)a erflrecft (t)« Jpumbolbt im 

SWit^rib» IV. 284)* SSeifpiele ftnb: edurra ©c^nec, egurra 
Jg)0lj, leorra trocfe«, malcorra raut)* 

issa^ jur SKotion beflimmte Slbfeitung bei fpdtem ?ate(* 

ttem n>te in saccrdotissa (bei ®eKiuÖ)^ abbatissa^ diaconissa^ 
aethiopissa, arabissa (JpierouO/ prophetissa (SCertuttO; fte i|l 

ba* gtiec^* «cra« in ßaaiXtaaa. Su ben neurömifdjcn SKuttbij 
arten griff ffe n>eiter ma ffc^ unb trat oxl&i an S^iemamen 
(f^ oben @* 24L 242)^ SSeifpielc: it [ma] dio deessa (für 

dea)y diavolo diavolessa^ conte contessa, signore signoressa 
(fl&r signora), bae buessa^ leone leonessa, pavone pavonessa; 
— fp» [esa^ isci\ dios deesa (fär diosa), diablo diablesa, du- 
que duquesa, principe prinoesa^ poeta poetisa^ profeta pro- 
fetisai joglar jaglaresa; — pg» [essUy eza^ iza] abbadessa, 
duqaeza^ poetiza; — ))r« [essa] comte comtessa, senhor sen- 
boressa (gewd^utic^ senhora), felon felonessa, amaire ama- 
r essa 9 chantaire chantressa^ trahire (^CC« tracbor) tracho- 
ressa ; ^*— fr» [esse] dieu d^esse^ diable diablesse, prince prin- 
cesse^ äae anesse, paon panesse i altfr. noc^ üblicher: bara. 
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teresse, charroleresse, felonesse^ jai^gleresse, servitei^esse , ta- 
Ueteresse^ tenceresse, trovcresse, tumberesse, b* 1^« t)on ^JDZad^ 
CUlmen auf eres (tat ator); — toaU [ease^ auc^ ise] impö- 
rat imperetease^ jupen ^err jupenease j craia A6ntg craise, 

baron baronise. — %xm* 1) Sfu^breitttttg tiefet gotttt 4tt att* 
bem ©^jrac^en: tieugricc^* dQxovTiaaa, Sovxiaaa (it duches- 
sa), fiaojoQiaaa (fr* maitresse); nteberL minnaresse, mordel. 
naresse, verraderesse ; comifc^ fellores 35l0fmf^)teleriri, porle- 
res ^firttteritt , pechadyres (fr. p^cheresse). — 2) ©eftfam 

ifl bte ttaL bem SSegrife ber 9)2otion ganj frembe ^hUitnnq 
essa in brachesse Jpofett, filatessa löngc Steige (filo) unb »er^ 
fc^Kmmernb in ancoressa fc^Iec^ter Slnfer , Uutessa fcf)L Caute, 

madrigalessa fc^L SRabrigal, sonettessa fc^LOottett, pislolessa 

S^t aSrief , wobei ju 6ead)tett , baß ba« ntdnnlic^e ?)rimititt 
(liuto, madrigale, sonetto) babutc^, tt)ie bei Achter SRotiott^ 
n>eibn€()ed ®ef(f)(ec()t annimmt (Sbenfo noirb o^^a gebrau€()t 

Üt draghinassa @(^[dgerei^ lirassa = liatessa ^ ba6 aber bad 

|)roö* avii accus* entfprungene assa fein börftej 

att^ ett cito, Ott. 2)iefe wichtige roman* nur bem SEBafa^ 
c^en mangeinbe SIbleitnng ifi unfateinifci)^ ibr Urfprnng bunfel. 
@ie \jOit biminntit)e SSebeutnng unb erfirerft ffd) aud^ auf ba8 
Serbum. lieber ibr erfle« aSorfommen 3lecl^enfct)aft ju geben, 
tft fcl(tt)iertg, ba ba« frÄt)ere ^xtttViatnn frembe Slbleitnng«^ 
formen t^ermieb. (gine befiimmte ©^)ur ber gcrm it gett)dbrt 

bieLex sal. emcad« tit. 5: Si qais capritum sive capram furatns 
faerit ; capritus tfl = it capretto, fp» cabrito, pr* cabrit, fr» 

cabri unb \)at xxi beiben le^tem ©jirac^en fogar fein i gegen 
bag l)errfd)enbe e bel^auptet (Sin Seifpiel ber gorm ot fommt 
in ben ijlborifc^en ©lojfen Dor : pililudias qui pilotello ludit, 
offenbar iai fpam pel-ot-illa »on pel-ota. 3la6) biefen S5ei* 
fpielen lodre bie (Smnbform t, mrf)t tt, aHein bie burd^ bie 
Äftrje beg SBocafö bewirfte Oemination ifi ber gemeinromani^ 
fdjen 9{egel gem&ß unb fonn burd) bie f))an» SSereinfacfiungr 
nic^t befeitigt noerben; ba6 ^itttialUt fegte bal^er aucfi et vx 

carrecta^ furectus, garectum (fr* charrette, füret, jarret) nnb 

onbem* S^r Urfprung rnnfl in einer bem roman* ®ebiete Der^ 
ihrauten @yrad>e gefud^ loerben ; e6 xoixt bei ber großen 3(nd^ 
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bmtung bicfer gorm fa(l eilt 5Ißunber, xotm ffc^ ttiröcnb« Ser^ 
iDanbtc^ fdnbe« @eltifd|e SRunbarteit l^aben }tt>ar dl^nnd^e @it^ 
bungctt, alfein burdfauö o^nc ben Segriff unferer Slblcttung^ 
@tn a[t^o({)b. ^erfletnerttbeö @ufftr z (fr&^er t) tn @tgennamett 
tt)ie chuonzo, thiozo \)at fct)Ott 3» ©rimin (®ramm» III. 703) 
bamtt DergKc^en ; o6 beibe tbenttfci) ^ 6(etbt aKerbtng^ jtpetfet^ 
l^aft. X)od) fc^eint mir bie J^er(ettung auö bem Deutfc^en baritt 
eine ®tä^e )u ftnbett/ ba|l aud) bie beiben anbem t)on ba ittS 
3?omanifct)e übergegangenen Slbfeitnngöformen ald «nb ard ur^ 
fprängtid) an ^erfonennamen t)orfamen unb fobann auf Sip^ 
XitViatvca übertragen tt)urben, ja felbjl bie britte, ling, i(l bie^s» 
fer 3(nn)enbmtg nic^t fremb« @nbungcn xok biefe^ xozi6)t bie 
^rot)incia{ett tdgficfj ^örten unb felbfi im SKunbe führten, 
xm^ttn t)or aUen im 9!a(^a^mung reijen; ^teKeic^t biente t 
auci) im 9iomanifd|en anfangt nur jur IDiminution ber @igen^ 
namen, wie e^ benn im granji5jifd)en bie einjige JBerfleinerungfe 
form für biefe SlBörter geblieben ijt (Scibjl bie Variation burdj 
bie äJocale a, e, i, o fommt^ ba bie beutfdje 7:i\ximvii^^xi UU 
nett Socal »orfct)rieb, biefer 2)eutung ju ©tattern 

' att^ öorne^mfid) ^erfunft in jebem ©inne beg SGBorteg be:^ 
jeic^nenb, wirb feltner gebraucht: it [atto] bigatto üßurm (t)» 
baco ?) , cicatto bliuber SSettfer (cieco) , lobatto Sungenbldtt^ 

ct)en (lobo) , scojatt-olo (Sic^^om (sciurus)^ ciabatta alter 
®6)\xlj , culatta ÄOlben (culo) f pigiiatta $j;opf ; jDim, uomo 

uom-icc-iatto ; inöbefoubre baö Sunge anjeigenb : cerbio cer- 

bialto, lepre lepratto, orso orsatto ; — fp. \aLOj ate] avenate 

ipafcrtranf, uvate SCraubenmuß, horcate ©abel^olj, za- 

pato ©c{)U^ ; jDinU cervo cervalo , cbibo chibato , licbre le- 
brato , lobo lobato , mulo mulato ; — pr» [at] j» S3* cerf 
ccrviat, colom colombat, lop lobat, passer passerat; — fr» 
[at] goujat Jtroßbube, verrat (gber, foureat (fp» horcate); 

"Lim. (veraltet) aigle aiglat, loup louvat; anbre franj» toic 

cedrat, miclat (it* cedrato^ melato uidjt cedratto, melatio) 

ffnb participiaf. 

(1) ett (itt) bleut allgemein jur iJiminution, bie jebod) in 

eiUiclnen 9B6rtcrn erlofd^en ifl: it [etto] animale animaletto, . 

muro muretto , parola parolett£^ uub }a()(rei(t)e aubre ; o^ue 
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SerffeitteruRg belletto ©(fjminfe, sonetto Strt ?ieber tu bgL — 

fp« [lifOy e^o, ete} lobo lobito^ perro perrito^ mulo muletOi 
arca arqacta, camara camareta, alfaoge alfangete^ baile baU 
lete; mit eingefc^obeitcm c: aguijon aguijoncito, muger mu- 

gercita; o^ne SSerHeinerutig [mctjl mit eto] soneto* — pg, 

[üo, etOj ete\ rapaz rapazito, filha filhita, ebuo elmete^ graza 
grazeta; anete SRilig, faceta gldc^e» — pr» [et\ afar afaret, 
boc boquet, nau naveta^ tosa toseta ; ntc^t t)erKetnernb muret 

3Rurmeftl)ter, vaslet 3««^^ do* vassal), lauzeta 8erct|e* — fr. 

\e(\ coq cocbet, cane canette, poole poulette (aUe btefe f&t 
tai SttWflO, sac Sachet , maison maisonnette , altft* gerne mit 
el t)er6uttbctt: enfant enfantelet, mors morcelet , nef nacelet, 
oiseau oiselet^ sac saqnelet it* 0«; mOoierettb (@« 243): lonis 
loaisette, Idvrier levrette; o^tte jDimijtUttott fe^r t)iele, xoit 
bouqaet SBlifc^ef^ loquet $MViit, navet 3lö6e, valet X^tentT 
Cpr« vaslet), aloaette Qpt* lauzeta), belette SBBiefel, navette 

2Be6erfcf)iff- 

(2) 3lbiectii)a mit ett flnb flleidifaC« btminuti^, ali Ü. 

agro agretto ttXOdi fd^Atf, basso bassetto, snello snelletto; 
\!p* agrio agrete fduerHc^, amarillo amariUito, baeno bonito, 
tnitc: ciego cieguecito ; ipg« bom bonito, rooUe mollete; 
pr« aTol aület, gent gentet, las lasset, nut nudet; fr« bran 
branet, doux doucet (aud^ douiUet =s dalcicnlettDS) , moa 
mollet, aftfr« net nettelet, petit petitet, soef soavet jtnb ^iele 

«nbre. 

(1) Ott brücft eitte SIBartung 4)om ^rimitit) 4)orjügric^ in 
SKödjTc^t auf Oröfle unb Jlfiditigfeit ober auc^ eine 6fofe 8e^ 
jie^img auö, bod> jlimmen bte ©pracf)en in feiner 8fntt)enbnng 
itic^t fiberein. Slnf SBifbungen , xoü&jt nun o^ne ^ximxtvo bo^ 
flehen, Idßt ffc^ biefe S5egriff«6eftimmnng nid(t me^r aniDenbem 
SBeifpiefe: it [o«o] arlotto ®ct)femmer (o^ne ^ximititi), bar- 
dotto ©attelpferb (jur barda beflimmt), cappotto 9tegcnmantel 
Co. cappa), galeotto ®aleerenfcfa»e (jur ®. gehörig), fagotto 
SKeiöbönbel (f^mrifd) fFagod, gr* q^ixslogy^ gfavelotto aGnrf# 
fpeer (t)gl. agf gafläc) ; augm. bracclo bracciotto (lar!er STrm, 

veccbio vecebiotto rfifiiger ®reiö, borsa borsotlo jiemfic^ 

grolle S6rfe, casa casotta, lancia lanciotta bicfe Sonje; bim» 

S){e| tm. 0ramtii«Hr Tl. 20 
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pane pagnotia, principe principotto ; ba6 Sttttge bejeuf^ttettb: 
aguila agailotto, fagiano fagianotto, passero passerotto. -~ 
fp. [ote] arlote, capote, galeote, garrote Guedel (garra), 

guillote »erjf^rer, S^agebieb (guilla (Sntte), quixote »ein^or^ 

ttifc^ ((at coxa); augnt* angelo angelote, caballero caballe- 
rote, picaro picarote , barca barcote ; btnt» amigo amigofe^ 
hidalgo hidalgote, cainara camarote ; ipg* äfftiUdi* — pT^ [ot] 
estribot 3(rt ©ebtc^tf^ pilot @pie{l u* bgL; btttt amic amigot 
— ft. [of] angelot SRihtge mit titim dnqtt, bardot, billot 
ÄI06 (bille), br&lot Stonber (brule), cachot Werfet (cache), 
cuissot ©c^ügel (cuisse), escargot ©djttedk, balot ®(^lu)»fi^ 

toitiM (a^b* h&li) , javelot , mulot Jgjomfler (mule ob* affh* 
jnolta?); %cm. culotte ^ofc (cul) ; büii* ttUt in S^itfitaiitett 
Yoic Charles charlot, jaques jacot, marguerite margot. 2){e 

fBolfömdßigfeit btefer im grattj* bcfonber« \)er6rettetett ^mi 
(ejeugen auci) t){e(e ®ef(^{e(f)t6namen iDte abbot, amelot, ba« 

chot, barot^ berthelot, boardot, chifiQ.ot, clicquot, coa- 
sinot, estiennot, frerot, gallot, ganot, giUot^ guiot, jaülot, 
marloty mariot, marot, melot, mrllot, micbelot, midot, mo* 
risot, mourot, oadinot, palissot, perrot, petitot^ richardot^ 
saintot, soa£fot, Trillot. 

(2) Slbjecti^a biefer ablettnitg: it t)frf(etnentb : htuüo 

bruDolto txämtidif dnro durotto jicmHc^ l^mt, grande gran- 
dotto, grosso grossotto ; fj)* tOergtoßemb : grande grandot^ 
Tiejo viejote ; fr* ))et{(etnentb : beau bellot , brun brunot, 
vieux vieillot. 



d) ixaieitungen mit ftoii ungleic^eti eottfottanteit. 

incus in longinquus, propinqnns. Stefe %Otm bebatf 

um be^tt)iae« unferer Mdfi(i}t, mH im ^ro\)cnjaKfe^ett eine 
tticlit geringe 3al^I neuer Silbungen ftc^ dußerlid^ ju i^r bc# 

fennt,: airenc gern* airenca Himmt genau JU probenc pro- 

benca (propinq.)* ©ie brficfen eine ^erfunft ober $(e^n(i(^ 
feit au« unb t)ertreten rec^t eigentKctj bie ©teßc be« tat em, 
tt)dcf>e« ber ^roöensate feiner ÜKunbart nic^t tt)ol)t ouiu^^affm 
mfionb* Seifpiele finb: 1) t)on®ubfiantit)en gebilbet; airenc 
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SS aereas, albuginenc tss albugineus^ aostenc fjetbfllidjf aslenc 
DOW ©ipcet, aurenc *= aureus^ cerulenc == ca^ruleus, cornenc 
CSS Corneas, domanienc l^errfrf)afrti(!^ , ferrienc sssferreus, ve- 
rienc » vitreus; 2) \)Olt Kbjectmen albenc toei^tid), blavenc 

tl&utid); ^icUeid)t i(l auci) bcr 5B6ffentame galatienc GOcc. 
113* ^icl^er gu jd^feit. S?eitprot)enjarif(^e SSeifpielc ffitb : da- 

rieiren fpdt (t)* de retro , fr* derrifere) , permieiren fn'i^, 

genu -enco. aSon ineas fcl)eibet fcc^ bie gegeittt)drHqe ^omt- 
bitrc^ baö fm %minin tjaftcnie c, an bejfen' ©rette nb (iet)e« 
wÄßte^ fe^r beflimmt; ba fTe tnbeffen practifc^ mit jener gui» 

fOtmnentrijft (albenc = it albigno, ferrienc «= ferrigno), fo 

»Are eine burc^ tai regefredjte nc beö SWaöcuKn« (»gl. tenc 
D, teneo) gett)irfte Serl^ärtung beö bem %minin gebö^renben 
nb ober ng niiit nnmögKc^. — ©ubflantitja , welche bieder gu 
ge^6ren fct>einen, ffnb fadenc gaul^eit, plaissadenc Sonn V. 

326 (D. plaissat). 

ose. 1) Slbjectitja bfefer STMeitung fTnb fetten : it fug- 
giasco fl&c^tig^ beögleic^en ©entilia toie bergamasco, comasco, 
cranasco; jpg* chavasco grob* — 2) (Snbflantitja minber fef^ 
ttn: it amarasco Slrt Äirfc^en, burrasca ©tttmiiDinb; fp^ 
penasco %dif borrasca, chabasca ©erte^ carrasca Qiiijt COqU 

it cerro), hojarasca bic^teg iaui (to. boja mit eingefc^obenem 

r), nevasca grof er ©dfnee, verdasca vardasca 3tt>cig; ipg* bor- 
rasca tt* bgl* ; altfr* barnas ffir barnasc (tjgf, ato* , bard- 
njeska). — Die ütimet fjahm Jtt)ar asc in verbascum, attein 

bie roman* %otm i|l ol^ne 3tt)eifef nid)ti ati eine ipl^onetifc^c 
©teigerung Don isc, bal^er fFe metfl gnr SBerfldrhing beö <Btamtth 
tegriffeg bient 3n fuggiasco, bergamasco aber rn^t a auf 
htm gleichen SBocal in fug^cis, bergomaiis. 

(1) iscus. gSorjÄgfid) fommt biefe gorm in ÄbjectiDen Dor 
itttb briicft aSejiel^ung nnb ^erfunft mi. Seifpiefe: it [esco] 

angelesco englifc^, bambinesco finbifc^, cagnesco j^ünbifd^, 
donnesco bem 3Bei6e gemdß, furbesco fd)efmifc^, guerresco 
friegcrifc^, mulesco bem SKauft^iere gemdß, manesco ^anbfefl, 
pazsesco n&rrifpf), pittoresco maferifrf); grechesco auf griec^. 

Art, francesco franj6ftfd|, tedesco beutfcl^, turchesco tMijdj, 

dantesco unb bernesco md) IDanted, fBctnii SRanter; mit 



^ 
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etttgcfd^otcitem r: naveresco fcf)iffa^ttlt(^, nozzeresco ^0(^}etti> 
Krf), pagllaresco flro^rtt» — fp* [isco y esco] arenisco fanWfJ; 
blanquisco »etßllC^ , brivisco hibtlfeft , levantisco (et)antif(f), 
morisco mauttfc^ ; bruxesco l)erettmd|lig, caballeresco, cbatesco 
^latt , frailesco m Jttci^ifd) , barbaresco , turquesco , tudesco ; 
!pg* d^ltlic^» — "pX. [esc\ balaresc tanjmdßig , joglaresc joiU 
gleurmdßig , espanesc nact) fpatt* Slrt , unb fo francesc , gre- 
zesc, proensalesc, sarrazinesc« — fc* barbaresque^ grottes- 

que, tudesque ffub bem 3taL ixo&f^toijmt , im äbngett fd^Idgt 
ffc^ iscus gtt ensis. — toaL [e^c, g, eo^ce] fel^r flebrdud^Rcj^: 

bebesc aiiXOnhx^^, barbfttesc mdttnllC^, domnesc l)errf(I)afiK(^, 
ceresc t)immfifd), omenesc mcnfrf)fic^, pögenesc ^eibmfd), pe- 

mentesc irbifd), ursesc bie 83drett betr»; Oentilia: mascecesc 

ntOÖCOt)itifc^, turcesc. 

(2) SSkxt frftner tt)irb iscus auf ©ubflantiüa aitgcttmnbt, 

atö it bertesca ©treitgeriifl, coltellesca SWejferfcftetbe, corsesca 
^ife, fcintesca SKagb, favolesca SÖldl^tc^en , ventresca Saud^; 

— fp» parentesco 58ertt)anbtfcf)aft , pedrisco ©tctn^agcl^ pa- 
tesca Äotbctt, ventisca Sturmwinb ; — pr* omnesc ^utbtgung^ 

sirventesc 2(rt Siebet, bertresca, verdesca l^aube; — CiÜft* 
bretescbe, maraiscb-iere üKötaft — ^VX ®XXtä)tXi »OT (LCnio^ 
eine SSerffeüteruttgöform : fo in dfKpoQiayog^ mvaxiaKog, axs~ 
<paviaxog\ [idC,iöü^, naifiaxjj ; ber diimcx braudjte fle in ca- 
lathiscus, lentiscos^ libyscas, mariscus^ syriscus ^ scatriscmn 

u» <u SSefler jlimmt j4ir roman* gorm bem SBegriffe ttac^ bo^ 

alt^0d)b» isc: diatisc, frenkisc iji genau bag ttal» tedesco, 

francesco; ba tnbfffen biefe gorm bereitö im ?ateitt vorliegt 
itnb auä) ber X^acoromane, ber feine beutfc^e Slbleitung ouf«^ 
nal)m, ffe bejc^t, fo biirfte i^r Urfprung nirf|t im Dcutfd^ett jit 
fachen fein ; an tl^rer genaueren SSefiimmung unb größeren SSer^^ 
breitung fcf)'eint aber biefe ©prad^e alferbtngö Zi^eit gehabt jit 
l^aben unb toietteid(t gieng biefe SGBirfung ani Stalten nac^ 
ber SBBalac^ei über, wenn nid}t t^ietme^r ftaütfd)e« -sk ^ier im 
(Spiele i(l* 

uscus in inolluscus ; bajU jhmmt fp. negrusco fc^n>dr{lu^/ 
pardusco grautic^ (pardo); @b(t borusca trocfttej Slott ; |)g* 
farrusca roftiger 5Deflen» 
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ald. £etttf(f|e @tgettttamen n>ie ans-wald^ grijouwald jet^ 
gen eine 3nfammenfe$ung mit wald (t)on wahen) , mof&r {a# 
teinifd) oaldus (aosoaldus, grimoaldus) gefegt »atb» @ö benn 
ond^ itof« beroabdo^ gesualdo ti. bg& älbnetgnng t)&r bem 
Z^ip^t^ong ^eretnfad)te nadE)l^er oald in akl (n^te cornna^ ba- 
tualia in corna, battaglia> »nb eine SWenge romanifd^r @e* 
fc^Ied^t^namen beiimifirett biefe« SCbfeitunggmittef ti)eiH an bent* 
fd>e tl^ifö an lateinifc^e ©tdnime geffigt. iJergfei-c^en jTnb: 

tt« ansaldo , a^taldo,. »ttaldo, barafialdo , bonaldo^ feraMo^ 
geraMo, grapaläo, grimatdo^ maraldo, Rionald.esco, tealdo; 
f))« lasalde^ recalde; ft* aillaud^ andrault^ arthaad, ayraald^ 
barrault, bellaud, boiiald, bonaud, brossaod, bpunault, cfau 
raat, darnalt,. dandault, ferraull, feraud^ garsauit, gouault^ 
gudn^aad, gu^naud^ hunauld^ huraalt , liurtaut , macbaul^ 
margaud^ znervault^ miehault, mizauld, nadaud^ nadault, pey. 
raudr, pinault, regnault, rigauH, rohanH, trigault» 3n wald 

gefettt fld) fc^ im SHtbcutfd^en bie 5Rcbenfi)rm M , worin o 

(OXi wa ^eirtoorgieng : gerold, remold =« gerwatd, peinwald 
i®tmm IL 333, 334>; ballet and) it airoldo, castoido, fa>- 
poldp^ gazoldo-, riboWa^ ft, fdroid, machout, fdmmtfkl) @e^ 

f(I)Iec^tönamen* 2(|)pciratit)a ffnb im I)ctttfcf)en fefjr feten 
(mt)b. diebolt, rcmbok Qkmm IL 331, lU. 706), im SRomdni^ 
fetten ei?fcl)einen jce l^dufigcr unb jwar gemeinig Ikf> aui benU 
fd^ent ©toflfen (Serben nnb ©ub|lantiv)en) «nb af^ann woijl 
aud) \)on' I>eutfd)ett fdb(l geformte @ie bejeic^nen twrne^mlicl^ 
^erfonen, bann and} iC^ihie, nnb met(l' l^gt i^nen eine 
fct)Kmme Sebeutung an; einige n^rben ati Slbjecti^a gc6ranct)t 
Sßei^picle (!nb t it., [aldo] araldo ^crolb , monduahlo ßurator 

(a^b. muntwalt), ribaldo (= fr. ribaut), spavaWo- fr^C^er 
aWcnfd), truffald^ine (Bd}aü; GOitalde ©tmn»^ffd)tt>anj ; — 
fp* üijeÄetcf)t nnr b^raldo ; — px; [aut] araut, pipaut ^feifeiV 

ribaut, ricaut reidjet SWann; crapaut Är^e; abweic^enben 
«egriff« ijl gambaut @d)ritt; aud) iai abj. grenolt V. 127 
gehört »0^1 fyiet)cr; — fr» [aud^ aut] badaud aWaufaffe, da- 
baud Äldffcr, heraut, nigaud ^lauberer, ribaud fre(§ (altfr. 

riber t^etfü^rcn / al>b» bripa prosläuta ; nid^t für regiin-bald, 
n)e(^eä rambaud gibt)^ i;ij»haud>, crapaud^ levraut junger 
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J^afe^ pataad Aä(f|enl^unb ; oltfr« tont mtljx, iDte bribod 

(Scf^Iernrnft/ chipault }er(UUt))t^ gainaad SSotT , marptiri 

'/i^Tftf ^arttct>^ b^ neuen @pta<t)tn ali Slbjecttt) mtN«^ 

bctt : iU adorando, ammirando n, (♦ »♦ Jlnologe ^OrmOtumOl 

auö Untat SSerben noagte man faum. — 3n ben ®ub(lanttM 
fpteflett ftcfi ber S3egrif be^ S^ecfe^ beuttid^ ab : tt» bevanda 
Xvant Ctoai getrunfcn tt>erben foK), chiudenda SSerfc^tttfl, &tf 
l^ege, faccenda Sfngefegen^eit, lavanda SEBafdje, Icggenda Segenbty 

locanda ^immtX gUttl SSermiett^en , oflferenda Opfer, prebenda 

^frünbe, vivanda ieiexx^mittel (ium ?eben befümmt) ; beTandt 
nnb vivanda baufcn if)x a altftanjöjcfc^en formen; — fp» barandt 

©eldnber (barrar Soerfperten)/ beblenda, hacienda i^ it fac- 
cenda), legenda, molieada ©etretbe ytm ^aijUn, ofrenda, 
tremenda ®d)reden, vivieoda SBobnung; — J)g» facenda, 
lenda^ moenda^ ofrenda, varanda; — pr» bevanda, fazendai 
lluranda Lieferung, miranda SSBatte, pervenda, rezenda 3(6# 
gäbe (reddenda), rozenda ?e(fere{ (rodenda), vivanda; — fif, 
legende, probende, provende 5Borratf| Cprovidenda), viande, 
ait bevende; — toat dobende ^tntc (debenda 3lnt^et(, ber 

einem gebul&rt)* 

b^undus 3{bi«: gandebandos (SfpuLX gemibandaSf plora* 
bundos, vagabundns ; xU gemebondo U* 0«; f))» cogitabundo; 
pr» jauzion (gaud.), ploriant GOcc. ; fn vagabond. — (5^ gibt 

einige neue SSitbungen wie fp* hedion^do (h'nfenb (gL foete- 
bundus), sabiondo überHug; beggleidfeu Don Subflonttüen, 

eine S3egierbe aUÖbrÜdPenb : cachonda , torionda , verriondo 

»en ber SSrunfi ber Jpönbinnen, Äfi^e, (Jber gebraucht ^roö* 
desiron fe^nfÄ(!^tig, volon toettaugenb, t)ieKeirf)t auc^ fodi-on 
ermattenb (t). fadi-ar), sazi-on fdttigenb (saziar) mAffen, ba 
i^nen ber 3(b[eitunggt)oca( mangelt, nac^ labundus, oriandos 
geformt feim 

ard. Diefe burcly loiefe SQJirter greifenbe Slbleitung baitft 
bem beutfc^en Slbfectfto hart , gotl^* hardus , ilyre« Urfprung« 
3m «ftl^oc^b. geigt e« ftc^ in (Eigennamen xoit deganbart, 

eharhart, meginhart meinhart, reginhart reinhart^ p^rinhart, 

im 9Rittett)od)b. unb SüeberL arxi^ in $(ppeäatit)en geno6^n(i(^ 
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m' 

l wn ((^(irnmer Sebmtuttg, n>te mijb. nemhart, mthart, lüg. 

\ larty vbU gaJghaert, dronkard, dikkert, doovert (®rimm IL 

^ 340, III. 706 , 707). 3m 3tomanifd>en ijafttt ard jut) jtberjl 
an SBornamen unb an ja^Ireic^en ©efcf^Ieditöttamen ; nur t)on 
ben ledern gebe tc^ S3eifptele: it. alarda, biscardo, bojardo, 

bonardo, galLardo, guicciardo, guiziardo, mascardo ; f)). gua* 
xardo^ pichardo imb t>telleic()t aud} iit mit arte tt>te axarte, 
bayarte, guillarte, huarte, iriarte , lasarte, loarte, recarte, 
smarte, ugarte; fr. überaus ^duftg : abeillard, agard, allard^ 
aymard, bagard, baculard, bayard, bejard, belard, bochard, 
boucbard, briscard, brossard, buifard, cbevillard^ crocbard, 
deDisard, ecbard, folard, gambart, gifFart, gaiard, guettard, 
guillard, hachard^ bavard, bouard, isoard, lizlard, maillard, 
juangeard, xaellart, minard, ouvrard, passart, p^rard, pari- 
Card, plnart, pinsart, plumard, poupard, raffard, rochard, 
rochecbouart, ronsard, rouillard, sagard, sicard, tacbard, 
teillard, tbiard, thoynard, trussart^ vallart, veliard, vetillart, 

viscard, vuyard. ©obatttt getgt (id) btefe %cxm and) (in tJiefett 
Slppelfatiöeit beiber. ®ef(!^Iecl^ter , ani 3tommhui ober SBerbiä 
. entfpringenb^ Diefe bt jeid^nen 1} ^erfeittit , intoeiten Xticere, 
itttb tt>erbeit gum Zl)dil ali SIbjecttoa gebraud^t ; Qttoitjnlidt 
^ngt üjnm xoU im Deutfc^eu tin fd^Iimmer SSegrif an. Set^ 

fpidt: it [ardo] bastardo, beffardo @piOttDOge(^ bagiardo 
bugiadro ikgnet^ codardo feige (coda), falsardo §dlfd)er/ ga- 
gliardo munter Catfi* geil), leggiadro für -ardo (gL leviarda«, 
t>gL bugiadro), leecardo gecfer, linguardo plonberl^aft, mu- 
sardo SfBottlajfe, testardo QtOXttopf, veocbiardo b6fer Stlter; 
— fp» \ardoy arde] bastardo, cobarde feig (cobardo AIx.), ga 

lavardo ©(Iflingel, gallardo, moscarda Sremfe (grogeiKficfe); — 

px* [ort] ausart fntjtt, bastart, coart, flavart gclbfid^ (lOgl. btfcl^ 
bleichart), ganhart ^fünberer, goliart ^refler^ leigart gecfer, 

moissart feig (Slbj» mois baflfO, pifart ©ci^Iemmer (fr. pifre bl* 

iacfig, pfeifer), \ilbart ©reiö; — fr* [ardy art} fe^r iatjU 
teid^l bätard, bavard Sc^todßer, blafard blaß, criard ©(I)reier, 
couard, fuyard gliid)tlittg, grognard 5Kttrrfopf / gaeulard^ 
bagard flörrig, mignard lieb, pillard ^[Anberer, savoyard S56f^ 
fernome (n)ie engl« spaniard) , vieillaFd , ^anard (Snte (cane]^ 
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chevrillard JunflC« fft^, jjümart iafÜtjitt, renard %niifi COttc^ 
ed^dm attfv., Utamtlid) i>m regmhart) ; aitft. baillart ®d^ 
«er, Wanchard tt)eiß, cornart jpal^nrei, huard ® (freier ^ CO- 

quard galant , unb titele anite. — 2) ©ackert : it bigKardo 

Äugclf|)td (biglia), mocajardb gantet ©toff, stcDdardo ga^ne 
(S6» stendere), chiavarda gtofer SRagcI, mostarda ®enf, na- 
tarda ^a^rjfUg; — fV* estandarte, billardaj ~ ft* billard, 
brancard SSa^tC, brassard Sbrmfc^tette, brocard ®tad)el, cuis- 
Bard Sem^antifc^ , dtendard, flambart ^ctjU , poignard 
SDoIc^, petard Xf)Cttted)tt (S6» peter), moatarde, altft. biu 
»art 3lrt ©d){ffe (buse), brocart ®efdf (broc), fei^art SKo* 
rajl (fange). 

ingr, /-%, aftl^oc^b* SlMeitttttg mit bem Segrtffe ber 90^ 
flammung ober Semanbtfc^aft ^aftet im Stomatt» nod> t« mtfj* 
reren urf^röngfid) beutfdjen SEBirtem: adaiing, ^n adelenc^ 

cbamarling, it camartingo, f)). camartengo^ attft» cbambre-« 
lenc, ttfr« chambellan; lodaring, iU loderingo ©fd^Itt*, ipt« 
loairenCy fr* lorrain ; starlllng ftVo, ipr» esturlenc GOcc. 4**^ 
ylaeming, it fiammingo, fp« flameneo , pt* flamenc, fr* £ia^ 
mand; vrisking ^rifc^Iittg , attfr* fraissengue ; skilting , it 

scellino, fp. pr* escalin. ~ SlettßerKd| UUmm fld) mehrere 
tten gefd)affetic SGSirter jtt biefer ^orm , ©ubflatttitoa mb Slb^ 
)ectit)a: fo it maggloringo ber SBomel^mere , minoringo bet 

©eringere, casalingo l)duöKd|, guardlngo t)orfTd)tfg, raminga 
Itttffdt, solingo eittfam, ©fc^ftt» ardingh-ello, folengo, mar- 
tinengo , pastrengo ; fp* abadengo beit 316t betr» , realenga 

UnxQtiäi ; jpg* solarenga auf frembem 93obcit lebenb , moihe- 

rengo tt)ei6ifd) , avoengo Sl6|lammuttg 0>* av5), rcgaengo 
(= fp. real); altfr* reeiencbaffv "^cytadenceftt 9Wa|f, peyron- 

nenc ©fdiftt* wib t^erfc^iebene anbete. 3« ettitgen %&Uen timtt 
ine ani bem tat ignus tjerl^drtet fei«; ^dg* mofherengo, so- 
larengo tt)erbctt burc^ bic attett SRebeit formen mulbarigo Elüc. 
SuppL unb solarego Eluo. fe^r toerbdd)tig. S)agegett flimmt 

it* solingo ganj Jtt a^b* eininc, maggioringo unb minoringo 

ju edilinc uttb arminc. Slm »ettigflett 3tt)eifer ijl l&ei- ben 
®ef(!^Iec^tönamen* geminina ftnb it lusinga, ijn lauzenga, 

altfr* losenge ©(eifnerei (t>gl» altno^rb^ lausingi &>ino ma^o- 
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UUO ; yr. tedeaga (aber and) ledeoha) lOefc^bigmtg ^ sa«. 
renga ®dttre* 

ismus (lafiog) in archaismus rief lü^htidfC Koc^tAttttgeit 

^ert)or, imter noeldien bie italtdmfdyen auf Ismo ober esimo 
ou^ge^en : fiorentinismo, gentildsimo ; bte @)^ntet geben bie^ 
fer älb(eitmtg in morisma meiUidie ^tbung* 

ifttin f» ineus. 

er/ta : basterna, ea^rema^ oisteroa^ laterna , lucema, ta^ 

berna ; ffe l^aben f!(^ in ben nenen ©^^rad^n nteifi erl^aftem 
Ueberbtefl nedj einige unlateinifc^e mit biefer (Snbung : it* ca« 

•erma fiSr caserna @o{bat«t^Ütte (n^ie (at taberoa t)« tab^ 
ula), gib^rna Jtflffcl)e; fp. calarerna @(^dbe( (entßeSt Attd cal- 
varia), caserna, ÜKoÄC galerno SRotbtt)ep»inb ; pr. iserna @i(^e, 

befonbetg f Ar SRatnrerfdjcinungen : bolema ©tnrm, buerna !Re# 

bei, galerna> suberna ©trinmng C^gL Öp*t «uperna @tttrm) ; 
altfr* galerne, guiterne (entflettt ftttö guitarre), posterne Jg)in^ 

tert^Äre (t)ermut^Iic^ mt« posterula, it postierk, wieweit po« 

stemus naäf inferims, supemns geformt tt>dre), nenfr« caserne } 

toaU c^armS. — ^nd) bai Slbjectit) modernus hei ^xiMan 

nnb (Safffobor ()0« ^b)(>* modo), it fp« modemo, fr. moderne, 

ijl l^ier mtjufö^rem 

ensis Sibj* , Slbflottttnuttg ober Sfnfentf^aft bebentenb : al^ 

gensis, forensis , latensis , nemorensis , hortensis , portuensis ; 
atheniensis, carthaginiensis, rhodensis. ^m 9tomanif(^en blieb 

biefe %oxm in SDBirffamfeit, ntel^r jeboc^ jur S5ilbu«g tJon ©en* 
tiiim aid i)Ott SIppettatiDen* 2)em Stalidner bleibt ensis ge^ 
mein^amtn ®efc^fed)te^, bei ben onbern gibt flct> tai feminin 
bnrd) a (e) jtt erf ennem Seifpiele mei(I neuer Silbungen, tootnn^ 
ter einige aU ©ub(lanti*)a gebraucht: it [ese\ cortese l^öflid^, 

palese öffentlich, borghese SSÄrger, landese ?obfdnger, mar- 
chese ÜRarfgraf (%* esa), santese Äfifler, arnese Stfifiung, mag- 
gese S3rad)fefb, marese SDlorafl, paese ?anb (gl. pagensisX 
pavese ©cf)i(b; ®enti(ia: at^iiese, bavarese, bolognese, cala. 
brese, ferrarese, francese, ingiese, milanese, pugliese, senese; 
ense in bremense n* «• — fp» [ß^> is] cörtes, burges, mar- 
' ques, pages 93atter (pagensis) Rz., paves, pals ; aragones, cor- 
doveS| france^, ingles, leones, portugue» (portogalcs Cid). — < 
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pg» [ez, iz] camponez linbtid^ , burgues, paves, pais; ayio^ 
honez, dinamarquez, escocez , francez , ingiez, portctguez. — • 
pt* [es] cortes, pales, borges, marqae% pages, ames, mares, 
paes ; agades y aragones , campanes , franoes , genoes ^ polhes, 
titt (theotisc.)« — ft« [is] marqois (6ei bett SlUtU marcbis), 

pays (fonfl pais), äf^etbteg bie Qbtbttitgeit o», ^9 tDoriit ober 
iscus mit ensis bergeflalt {ttfammen trifft, ba^ eine @(i^butts 
berfelbett fc^wer mdgKc^ ifi a) S3ttf)>tdk mit ois : bourgeois, 

Gourtois, matois jdjiaUf sotirnois t&cKfc^^ patois ))er6u^ft B^ou 
L 95, haraois (fyt» barnais), paTpis Cfit^ paves);; SJUentO^ 
mett: bavarois, carthagiaois, danois, gaak>isy g^oois, hongroUy 
modäiois, suMois; dUft* (ülif espanois, grezois, tioig; b) mit 
ats: angtaisy bordelais, fran^ais, lyonnais, orl^anais, portu- 
gais ; marais dt maresc). %üt iscus fprid^t ^ S3« bie fßtt^ 
gletc^ltng )0On putois, tiois, marais. mit fp« patesco, iU tedesco^ 
aftfr« mareschiere, Obet frais (mi frisc; ffbr «nsis bte fßeXQltU 
d^Uttg t)On oarthaginois, bordelais, lyonnais, orl^aaais mit bex 
Jtt ©runbe (ifgettben carthaginiensis , burdegaleasis'» logda- 
nensis, aarelianensis, (SttO&Qt mott tubeffht bie tt^eiUu^e ^mt 
oise (bourgeoise, matoise), fö muß matt, ba biefe feitt ch tt)ie 
in fraiche dt* fresca), br^teche (iU bertesca) (OOdimtat, bet 

^erm emis bai UtUr^mid^t {uerfennett; ba^ {le oud^ im 9>rot)v 
tDO tiesc bem noeid^nt ties $Ia& mad^n mufite , 6el^ait)>tet. 
2>em äKtfränj« war ä6rtgen^ ois gelduftger aU ais : man fnu 
bet mit l^örbarem o francois (retmenb j» S3* anf rois Homanc. 

83, ba^er it* £ranciosOy beutfcf^ frauzose), inglois, bordeloisy 
orlenois. — )(üaL [es] aogles, holandes, cbines , mtttl^mafHfid^ 

ani bem Stol* — Slnm* Sm ^roio» ^aben \)erfd[)iebene Wh 
(iracta bie Snbung es, aU diables SCenfelei, fades ianf^, ne- 
scies Xtiotijeit, omenes ipulbiguttg, vilanes ©djmd^ung; fr» 

ois : clerquois gelehrte ©iprod^e , gravois ©dfjtttt , patois 

Sotföibiom, aftfr* biifTois ditttteit Bert. 87, gabois ©pott, 
Doblois ^rad^t NFCont. IL 170. €d fragt (idf, 06 jTe nic^t 
jtt iscus }u redinen finb: neben pr* omenes }« @« gilt ouc^ 

omnesc. 

entus ttt cruentus, silentus; it* fp* cruento, pr» cruent, 

attfr« crueDte. S3i(bttngea l^iernac^ burd^ SInfugmtg an @ii6^ 
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ftmtboa ffnb im @äbtt>e|}en fe^r jai^breid^ tmb )!)erbrdttgtett gum 
2^eil bad tot« lentus ani feitter SteKe« 93eifp{ele : fp« [i^n/o] 

calenturiento fteberftanf / casarriento (ot^tg^ ceoiciento afc^ 
grait/ hambriento I^Uttgtig/ sangriento » sanguinolentus, se» 
diento butflig (sederento Alx.) ; ültl carboniento buttfel Alx. 
Bc., doloriento fd)mer}(t(ff Alx., polvoriento s pulyeralentos 
bafv sudoriento fd)tt)ei|iig bf» ; — <)g» [cn/o] avarento 3et}ig, 
bagalhento l^&lfcg^ barrento UljUd^, bolorento fc^tmmltg^ cho« 
quento fd^mu^ig, fanunlo I|Uttgrig, farelento fleug (farelo), 
fastiento fiberbrüfflg , feirugeoto ro|lig, fedorento ftmfenb, 
sangaento, vidrento gldfertt* ^to^)* gätte finb: corporent 
bunfcl Lex. rom., ferrient eifem GOcc. 130*, wetltt ffe tttC^t 
au^ corporenc, ferrienc eittfieKt fcttb» 

^Lentus: faeculentas, fraudulentus , somnolentus C^puV), 
vmolentus, violentus; mcijl aucf) tomamfc^, ate it sonno, 
lento, fp« fecalento, yg« fraudulento, pt* vinolen, fr* violent; 

bem 3Saiad)en fdiettten ffe ju fehlen* IReuen S3tlbttngett 6egeg^ 
ntt man faum, boct> ffl gu tnerfen: it femulento, ^)n famolen, 

altfr« famolent (gL famalentus) ; fp« friolento (fridolento Bc), 

metm md)t^ ba lentas tn btefet SRunbart un&bltd) ift/ für frU 

gidal-entus ; pr» suzolen (=» sudorus). 

m-^ntum: alimentam, delectameDtam, fraigmentnin, flm- 
mentum, mon amen tum, ballet it [mentd] alimento IC*^ fp* 
\mientOj -mento] alimento, deleitamiento , ^g« [mentd\ £rag- 
mento ; Ipv* [men] fromeo , monumen ; fr« [ment] froment, 
monoment ; XOCiL [meint] acoperement (cooperimentam) , ja- 
rement (jaram.) , ' legement (ligam.) , pSment (pavim.). jDtefe 

%otm ifatte fct)on im ?ateittifcf)ett große gortfcffritte ^madftf 
»ogegen bie dftere @prad)e ffir benfeltett 93egrtff iai etnfa^ 
dE^ere men öorjog; in beit legte« SaJ^r^unbertett bilbeten (Ic^ 
SBBörter tt>ie juramentum, regimentum unb ber Orommattfer 
SStrgifiuÄ, ber y)ermttt^IidE> bem 6* Sal^t^* angehört Cf A. Maji 

auct. elass. t. V.) ertaulBte fid) cantamentum, cogitamentom, 
declinamentum, observamentum. 3m Stomattifd^en ifi ffe eitt 

bebcutenbe« S5tlbttttggmittel; ffe tritt, »ie in ber alten ©prad^e, 
an ben (Stamm bei 3ittinmi unb br&cft jegt gleich bem bmU 
fdE^en ung eine ^anblung ober einen Buflanb , feiten cintn con# 



M 
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ereten SJegriff ani. (Rntge SSeifpiek : iu andamento ©onj^ 

cambiamanto Kettbemmg/ ooininciamento Sfttfattg^ gindicamento 
Urt^f^ gaarnimento SBefe^ttttg^ parlameoto Untertebmtg, por- 
tamcnto jpaltunflv tracKmento SBewrOt^, adlmento ®tfjixi ~ 
ffK alraxamiento Stttiebdgttttg ^ andamienta, comenzamiento, 

fallamiento gutib, parlameftio, imter midien einige t)eraftete; 

«ü« yV« abrivamen tingeflftm/ acabamen 9Si>t(ettbung> a«amen^ 
aazimeD) eausiinen 9Ba^/ comensamea, escarnimea ^evfpoU 
timg^ estaraen ^Viitanb, garnimen, jutjamen-^ venjamen Sft* 
gfltUtt^^ — ach^vement, commeacement ^ {4igenie»t, parle- 
raenty adoaoksement SSerjäfUltg/ bannissement SSetfiannmtg 
IL bgl«; — n)a(* apere'ment ®(ffU^, ceE^ment $00^ creze- 

m^t ®faube, ISrgemgnt SEöeite*. 

-BSj -«<.A5> ^artfci}> be« ^r4fert6> of« fofdje« fafl aber aß 
tfftotbm, aii Slbjectte aitt nodf fortfebenb (tt* ft)* -nte, pn 
«//> tf«, fti an^ unb oft a«rf) ; mt im a&af acfy» fc^eittt ferbinte 
(fcrvens) andj itt bwfer äBebeutttttg bai eittjige SSeifpteL 3» 
posse ttetmt ficfy baö SJbjectto aud^ formett Dom ^artici> : ifc 

possente ttebett potente, pg« possaate, pr« poissan, fr« pals- 

saot. üßerfen^wert^ere SSilbungen btefer SIrt mit unb ol^ne 
Snfittitit) (Inb : 1) Slbjectit^a unb perf6nficf^ ©ubflantttja : tt; 

brigante , f^ bergante, fr» brigand ShlfttHcgfer; fr« cKaland 
Ättttbe C^. «halaiir?>; pr» fcrraa, aftfr. ferrant (ba^er aftit; 

ferante bei Sruttetto) »eisgrau (f« We ©teile in GNev. @. 

126); ^« friaiid nafc^l^aftj it« gähnte, fp« gähn, fr« galant 
<W^^8i fr* gounnand, ttenpr; gruman gefrdfig (\^« gourmer?)j 
pi^ guirön SSfirge (guerir), fr« garant; pr. manen, (ätft* ma- 
oant reicfj (manens anfdfftg?>; it« fp» mercante, fr« mar-, 
chand Kaufmann ; fr« mdchant bdfe (a(tfr« mes.cheant^^mesw 
cbeoir mtdrat^ctt>; it sergente, fp« sargenta, pr* strven, ft. 
sergent uilb servant (serviens) ;^ fr« tenant SBerfecfyter (tenir); 

tisserand SBeber (fiir tissand mit eingefd^benem r? t)gl« aber 

ben ®fcf|Itt* teisser-enc) ; pr« trafan truhan^ bal^er fp« truhan, 

fr* truand ©aiwer (truflkre it« betrügen)« — 2) @acf)Kd^e unb 

abjiracte ©Ubjl. pr« boban^ aftfr. boban-t ^runf (pompare ®e# 
bul*);; tt« corrente, fp« corricnte ©trom (gern« sc. aqua); pr« 
crebim ©toß; Pfl* eaqhenle ^o^e glut^ i%mOi it «ntrautcj, 
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« 

pt. entran ©ttgong ; iU fj). levante, :pr.levati^ fn levantD(lm 
itoU lat oriens) ; it ponente, ft)^ pouiente, pr. ponenäBeflnt; 

^3t* parven ÜWeittttiig üö* parer mit eingefdjobenem v? »gl, it 

parvente f[d)t(i(^); tMembiante, fp« secDblante, pr« semblan, 
fr» semblant Slllfel^ti; tt sorgente Gttctte (getlU tt)te cor- 
rente) ; pr« verjan ®rüncnbe6 (viridicans). * 

antia, entia in ignorantia, obedientia, wm ^orttC^rdf* 
SRad)6tftttttgett flltb g. ©• it [anza, enza\ accordanza gintrad^t, 
amanza SQunfcb, clttadinaoza SSärgerfc^aft (t). cittadinare), 

erranza Strt^um / fidanza SSertrauen, fratellanza SSriiberfc^aft 

(ÖOtt einem t)erIomen fratellare), lontananza $eme/ mem- 
branza 2lnbenfen, speranza JpOpung, stanza SBo^ttung, Z^m^ 
mtt, vedovanza SQitttDenflanb / venganza Staciie ; accoglienza 
Sfttfnal^me^ .credenza ®lavbt , doglienza ©cfjmerj ^ temenza 
%\XXijt ; — fp/ [anza, ancüzy enza, encia\ acordanza, booanza 
SKeereÖflittc (für bonandanza, ba Ci fein SS6. bonar gibt?), 
erranza, e^eranza^ estancia, fianza, fragrancia SBo^tgemd^/ 
membranza, venganza; creencia^ dolencia, sabenza FJuzg.| 

temencia; unter biefen ftttb mef^rere veraltet; — pg. lanza, 

enza] esperanza , venganza ; crenza , doenza ; — pr* [ansa^ 
ensa\ acordansa, agradansa 3(nnel^m(i(l^feit, amansa, erransa, 
esnftnza Sßeinung, esperansa, lonbdansa, membransa, molhe- 
ransa ßeirat^ CO* molherar), sovendansa Sßenge (sovendar 

»ieber^olen) ; calensa SlnKegen , cozensä ^nn ; — fr« [ance 
tiaä) bem attg« ^articip« ant] esp^rance, nuance ®(I)attierttng 
(ol^ne SSbO/ s^ance ©igung ic ; — toal [intze\ andj ani SSer^ 
ben erjier unb gweiter Sonj«] ajutorinize ^ftlfe (ajutorare), 

aseuintze @igenf(^aft (aseaire) , biraintze @ieg (biruire) , ce^ 
dintzg SInfianb (cedeare), credintze ©lottbe (credeare), fiintzS 



*) & gtbt mU frans« Sefc^fec^t^namen auf tiefe Stibuttg aui» 

ge^ent/ ald allemand, baudrand, dunand, durand, enguerrand, fer- 
rand, froland, galland, gayand, guinaimt, guindant, guinemand, gui. 
ran, helinand, l^zand, linand, meliand, morand, reginand, reland, 
roland, rossant, serand, taisand, tallemant, toland. Qini^e ^arttCtf 

pxalbiitm^en mögen barunter fein ; metfl a6er (Inb biefe 9?<mten UuU 
f(^ Bufammenfe^ungen mit -man, »nand, .ram u, a. 
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äßefen (fire), prüntze iRefgUttg (prüpe) , scutintze %vei1)tlt 
(scutire) ; }ttr S3eg(au6tgung ber %Otm biettt bunevointzä (be. 
nevolentia), putiDtze (potentia). . 

ista, j^onbelttbf ^erfonen UiHdftMb, ani bem ffdedfU 

fc^ett lOTi^Qi baptista, evangelista^ psalmista, eine butc^ bte 

Ätrd)ettfd)rift|leller 6egAn(ligte, im ÜWittetalter noc^ me^r öer^ 

breitete ^OntU S3eifpie(e: tt artista, cambista, criminalista, 
giarista, legista, papista, Uttb t)on Stgennomen dantista Sln^ 

^dnger Sante^ u. (t; fp* agonista @ter6enber/ alcoranista, 

artista , fresquista ^UiCOtnaltT , jorista , legista , papista, 
gongorista 92ad)a^mer ®ongora£; yg* arbltrlsta, camansta, 
feadista ; pt* legista ; fr» artlste , dentiste ; toaU oculiste 
tt* bgL 

(1) aster (ejetdittet eine unt)onfommne ^(nnäl^enmg an ben 
©tarnrnbegriff, ba^et wirft e« gewö^nKd^ ^)crfd)Iimmemb mib 
jttweilen nur t)erHeinemb» ?at S5eifpiele: patraster, filiaster 
(fceibe auf 5wfcf)tiften) , parasitaster , fulviniaster CSiadfaffmet 

öon gttlöinitt^), pallastra (junge jpenne), palUastrum (fd^Iec^ 

Ui palliom, KpuL)^ oleaster, pinaster, mentastram, salica« 

strum (»ilbc ^flanjen)» üioman. gdtte, meifl neue SBilbungen : 

it [astro] figliastro , giovanastro @eI6f(^na6e( / medicustro 

Ctuarffalber, poetastro 2)id)terling , chiesastra üBetfc^tAffler 
(t)» chiesa Äirdje, falfcf)e SSfIbung), gallastr-cne olttt Jpal^n^ 

olivastrO; vincastro ©erte (Ö* vinco SßJeibe), falcastro ^ip^tf 

pilastro Pfeifer; biminutiö: pollasiro jungeg Jpu^n (pollo), 

porcastro j* ©c^tt)ein» — ft)/ [astro ^ and) astre] padrastro, 
madrastra, faijastro, hermanastro @tieft)er)(t)anbf(f)aft bejetd^ 
nenb; medicastro, soUastre fcf)mu^iger 9Kenfc^ (soUa?); oli- 

vastro, pilastra; augmetttati»: poUastro flßvUd ^utjti; bintin* 

cocfaastro ^crfcl (fr* coche) , camastro fU fßctt (cama) ; — 

PQ, [astro , mit »erfegtem unb auögefiof enem r asto] padra- 

sto, madrasta, medicastro, mentrasto« — px* [astre} filhastre^ 

cogaastr-on Äfic^enjunge (t), coc , altfr* qaistron) ; neupr* 

mairastro, sourastro ©tieffd)tt)e(ier* — alU unb neufr. [astre^ 
ätre] parastre^ marastre marätre, fillastre, frerastre ©d^UDO^ 
ger> clergastre fc^L clerc , ^col4tre ©c^cfafier^ gentUlastre 

geringer (Sbelmann; pell&tre SIAd)e ber ©((^aufeL — toal 
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[asiru] fliastru^ setiastru (Sfoflebler; jagastru Sl^ortt/ secastru 

(2) 8Itt(f> bie mit ästet abgeleiteten SlbjectitHi bnVcfeti Slö# 

Itd^enmg ober Sfe^nlic^feit mtd: fo alicaster^ recalvaster^ fuU 
vaster, laetaster, novellaster, sordaster, claudaster (gloss. gr. 

lat f DC). jDic meifien romon. äBirter biefer 3Irt jtnb neue 
Silbimgett unb bleiben, fofem ffe ani Slbjecti^en ^eworge^en, 
ber attm S3ebetttun9 getreu : it bianea biancastro wei^iidit, 

nnovo novastro, rosso rossastro, sordo sordastro, verde ver* 
dastro ; o^ne rontan* Slbjectiö salmastro farjig (salmacidus) ; — 

ber ©Äbtüeflen fd^etnt btefe ^bfeitung nidyt jn fennen; — fr» 

beaa bell4tre, blanc blancbätre, bran brunitre^ doax dou. 
ceätre, gris grisatre, vert verdätre grünlidjt n« f« n>«; mel^r 

loerfdE^fimmemb acariätre (Wrrig CoqU aftfr. acarer bie ®titne 
bitttn), opiniätre l^artnddfig» 

— 3lm ©d)Ittffe biefe« »erjeic^niffe« tt)icf)tigerer Slb(ei# 
tunggformen tm^ ttcd) be6 toaU eu gebac^t »oerben, beffe» 
©teUe borin ntd)t leidit ju befiinmten fein mid^te* (Si )eigt 
f[(^ an t)tefen SBSörtern öerfcl^iebener aSegrifföcIaffen, wie birea 
ältester (ungr* b/ro), lunggu langer aWann ($m. langoae), 
cöleu großer ®ani, möcöu ©tab, pereu SBacf», nnb triff wate:» 
riett «tit^bem ©♦ 278 angefÄl^rten oiu gufannnen ; welcfje latein. 
^orm ti ab^ eigentficf^ barfieUft, iji bandt ni(()t on^gemac^t 

IL SS e r 6 u nu 

1» ^ie SSerbalabteitnng gef(I)ie^t entweber bnrcf) SfnfÄ^ 
gnng ber ^erion^jetcfien an ben @tannn irgenb einer 9Bortart 
ober burdf eigne Slbleitnng^fomtem Sin beiben JSorgdngen 
nimmt jebod) in ber alten ©yrac^ mit geringen ^ninatimm 
nur bie erfte nnb vierte, an bem erflern auct> bie jtoeite Qon* 
jng» Sl^eif, inbem »orne^mlid) bie britte unmittetbat ani SBnr* 
geln aSerba gn bilben bejKnnnt ifl« 3m 9tomanifci)en n>irb im 
Slßgemeinen nnr nod) bie erjle nnb vierte (l^ier bie britte ge^ 
nannt) jnr Slbfeitung gugefaffen» 

2. jDie nntiQentiidie S^erbaläblettung (t)er^ 
mitteiß bfoßer ^erion^geic^en, in mKf^m aber aKerbingj fAön 
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ein bmt)att))ed (SIement enthalten ifi) gefcf^ie^t romanifc^ asö 
@ubfiantiDen unb 3lbjßCttt)en, }un)et(ett fe(bfi ani onbern 98or^ 

ortet! (it iotreare lo, tres, k)>a(« aseaire t). saas^ ^r* sovendar 

t)» subinde ) ; bte ^aift ber auf biefem äBege gemonneneit 
fßetia tfi itoc^ weit bettdcfitliclyer , ali ber auö SSerben ttnmit# 
telbar abgeleiteten ®ttbflanttt)a. 3n biefe große ^kalffc neuer 
S3i(bungen tl^eift jTcf^ alfo bie urfprängtic^e 1; unb 4(Ionj[ug*; 
o^ne baf[ fTd) Ui btefer X^ei(ung ein beftimntteä enttt>eber auf 
ben S3uci){iabeu ober ben SSegrif gebaute^ ^rincip ertennen 
liefe» 2)entt auf ber tinm ®tite fann bie gorm are nnb ire 
ani 92ominibud aKer £e€(inationen t)ert)orge^en c^ne fic^ burc^ 
ben Snb^ocal ber (entern in irgenb einer 9(rt beflimmen su (af^ 

fen^ n>ie iU franco francare, grado gradire^ favore favorire^ 

fine finare; auf ber oubern ifl auc^ bie SSejiel^ung be$ SSer^ 
bum6 nad) außcn^ feine tranjTtit)e ober intranftti^e (Sigenfdyaft 
obne SSelang, wogegen im iatein. bie vierte ficf) mcl^r jum ^ 
tranjitiö neigt ali bie erjle* Slfö SSeifpiel biene itaU (für 

are) forzare trauftti))/ vagabondare intranf»^ penare beibe^; 
(ffir ire) colorire tranf, granire intranf, aridire beibeg» 3» 

biefer ©ittför ber (B^xadje in 5Rficfjcct)t auf bie 2Bat|t ber gon^ 
jugationöform lä^t jTdE) jebod) ali S^l^atfad^e nid^t ^erfennen^ 
baß ei i)orgugÄtt)eife bie er(Ie i% »elct^er bie ntntn gormotionen 
jugetl^eilt würben; fce l^at für bie SScrbalbilbung fa|i biefelbe 
Sebeutung wie bie L nnb 2. Declin» ffir bie 5RominaIbilbung* 
Bie 5Reignng, atte grantmatifd^en SSer^dftttiffe fo ^)iel roie mög* 
lief) ju t)ereinfarf)en , nmßte julegt einer beflinunten gorm ba* 
Uebergewic^t t)erfrf)afem Die Slnwenbung ber britten 'oexli&lt 
ffd^ bagegen toie S(u6na^me jur 9tege( ; bod) fcnb einige @in^ 
fcfjrdnfungen anjnmerfen : 1) Die \)erfd)iebenen ®prad)en fmb 
in biefent ^uncte nic^t genau eine^ unb bejfefben (Sinnet ; bie 
walac^. iumal x&nmt ber brttten Sonj. größere dled)tc an ali 

bie anbern: SGBirter g» S. wie albire, amerire, cerunUlre, 
cortenire , domnire, dulcire, fericire, gelbinire, limpezire, 
negrire, plinire, rerire, ruginire ftuben in ben Übrigen SWuub^ 

arten wenig SntfpreAenbeö* 2) Sibleitungen ani -SibicctitJett 
ricf)ten fcc^ l^in unb wicfcer nad) ber britten, ol^ne baß andt 
^ier bem SSegriff irgenb ein Stnfluß ju^ufdireiben wdre: fo ifi 
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ftan^* francliir trOttfcH», ti^dir intrattfctiö , jaunir itüti, 3) 

3« ber Sufammertfcgung mit ^artifdtt, jumal mit ad unb io, t|i 
her 3* (Sortjug* ein weit größerer ©pielraum ßejiattet, woöoti 
im folgenben 3l6fd)nitt * 



*) |)ier bie ber ^bUituH ei^enth'c^ frembe Srage: natff lüefc^em 
@runtfate in ßtnftc^t ber ^onjugatton^form würben beutfc^e fSetba 
tel^anbelt ? gacttfc^ tfl : fämmtHc^e SSerba fatten ber 1. (Sonj. gu ; 
nur bte mit ablettenbem i ober j fc^fagen (Ic^ gewö^nlic^ sur 3. , mit 
iDefc^er ffe biefer fBu^flabe mnadfft in Serbinbung braute, ipritfung: 

1] (larfe aSerba(o6ne j): gOt|^. bindan, ttbendare; driskan, trescare; 
fritan, frizzare ; graban , fp. grabar ; haitan , fr. souhaiter ; hlaupan^ 
jfiV' galaupar; a^h* chlimpan, fr. grimper; got(f. kriustan, tt croscia- 
re^ al^b* lafan , fr. lapper; rtdan, tt. riddare ; rthan, fp. abrigar; 
rtman, rimar ; risan, fr. ariser ; sktzan, altfr. eschier ; m(fb. schtden, 
üUfr* eschier; skerran , pr* esquirar ; strttan , altfr« estriver ; gotl^* 
tairaiiy it tirare ; al^b- wadan, tt. guadare; waskan, fr. gacher; gotff. 
Yindan, tt ghindare ; bagU magaD, smagare. 9?ttr wenige benennen 
ftC^ inx britten : bannan , mtttellat. bannire (tt bandire , formett = 

gotb- bandvjan); jehan, pr. gequir, beffen ßanj beutfd&er SBed^fef iWU 
fc^en e unb i feinen Urfprung ))on bem jlarfen iBerbum befräftigt; 

gOt^* kriastan , pr. croissir ; 'ml^b. krimmen , tt. gremire. — 2) 9l^b. 
fc^wac^e auf ^n» 6n, gotl^* auf an : al^b. beitön , tt. badare ; daniön, 
danzare; grimisön, fr. grincer ; grubil6n, tt grufolare; grunzen, fr. 
groncer ; har^n , fr. barer ; impitön , fr. enter ; chdsdn , fr. causer ; 
chraz6n, it grattare; leccbdn, leccare; lidan, altfr. es-lider auighU 
ten ; lobön, altfr. lober ; gotjf. raubÄn, pr. raubar; a^b. raspAn , t't 
raspare; rün^n, fp. adrunar; spehdo, ttspiare; got(f. ipilldn, fr.^peU 
ler; a^b. spurn^n, tt* spronare; stamfÖD, stampare; stopfön, fp. esto- 
far ; gotl^* tildn» it attillare ; al^b. tumdn , altfr. iumer ; gotb- thlai- 
han, fp. falagar; al^b. waht^n, tt guaitare; warten, guardarej weida* 
nöa, guadagnare; zask6a, fp. tascar; bagU altn. trölla, aftfr troil/- 
ler Chast. 89. 9(U^genommen warnen, tt guarnire (JOgt jeboc^ altf. 

warnjan.). — 3) ©c^wad^e auf Jan a) nac^ ber britten geformt: altn» 

fletja, fif. flatir; abb. frumjan, pr- fromir; vurban, it forbire; gotjf. 
haljan^ fr. hair ; haunjan , pr. baunir; agf. behöfjan , altfr. hubir ; 
got^. bramjan, pr. aramir; kausjan, causir; marzjan, marrir ; maiir- 
thrjan, altfr. mordrir; a^b. röstan, ro8tir;got^. satjan, saisir; a\)^» 
skerjan, pr. escarir; ml^b. «ehernen, esquirnir (schirnitz R. V. i36); 
al^b. skirmjan, tt- schermire; smalzan, tt amaltire; got(. gasdthjaa, 
^ic} roman. ®¥«mm«Hr IL 2t 
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5* SSetfpiele uneigentlidier Serbala6Iettimg 1) aixi ei tu 
fad)em9!omen^ erflarrte 3I6(ettmtg^foniteit mit eittgefc^Iof» 

fen; a) aud ©Ubflantiüett : arbor, ft). arbolar^ oltfr* arbrer; 
capaty iL capitare ; corna, it coroare^ yt* cornar; &taii]| 
it fatare, f|)» fadar, altfr* feer ; festum, it festare, fr* feter; 
finis^ tt Hnare, fp« finar ; folium , it fogliare, pt* fuelbar; 
froctus, it frttttare, fj)* frutar, ^)n fruchar; fdstis, oltfr^ 
fuster ; lancea^ it lanzare, ff)» ))t» lanzar, fr« lancer; pai, 
tt paeiare, aftfr* paiser; plambum , , it piombare, fp^ plo- 
mar, fr« plomber; poena, it penare, ff)« pt* penar, fr* pei- 
ner; podium, itpoggiare, pr« poiar, attfr* puiejr; pretiuooiy 
it prezzare , fj)« preciar , pv* prezar, fr* priser ; scutum, it^ 
scudare, ff), f)r* escadar ; spatha, px. espadar ; ventus, it ven- 
ia re , ff)* f)r* ventar, fr* venter* 3ttr 3* ßottj* : capat, fr* 
chevir; iiidaxakog, tt)a(* descellre; favor^ it favorire; fo- 
lium, altfr* feuiilir; fr* garant, garantir; pignas, altfr* panir; 
senior, f)r* senhorir; ambra, XoaU umbrire; vidua, tt>al* v8- 
duvire. b) 2IttÄ Slbjiecti^ett: extremus, it stremare, pv» estre- 
mar ; francus , tt francare ; gravis , pr* greujar (tttitteOot 
graviare); limpidus, ff)* limpiar; maocus, it mancare IUf»f«| 
minimas , it menomare , pt* mermar ; plenus , ff)* lleoar ; 
quietus, ff)« quedar (quietare Ui ^ri«Ciatt, bt^bcittttt, (♦ ®trttt)e 



fr. assouvSr ; al^b* starman , tt stormire ; walzjan , guaicire ; {Ot^* 

yandjan, pr. gaandir; al^t. wankan, guanchir; got(f* varjan , gaarlr; 

fljib. werfjan, «Itfr. guerpir ; worQaD, pr. gu^pi^ b) 9?a(ft ber erffftt 

mit ffc^tbarem ober l^erflecf tem i:barjan, tt bori-are; got|. drausjan, 

s-tro8ci-are; al^b. chtnjan, fr. r^chiga-er ; Qttf). gasaljan, p^, gasal* 

bar; sauljan, pr. soalh-ar ; aitjan (ftarf), fp. tDermut^ItC^ alliar; gat^ip- 

Jan, fp. atavi.ar; tt(^b. zerjan, altfr. tari-er; gOt(f. gavadjan , it in- 

gaggiare; a\)t. scutjan, tt scozzare (tJgf. I. 307). c) SKtt Uttterbrfl<& 

tem i: a^b. biman, fr. berner; got(^. gramjan, tt gramare; §0t|l 

rakjan, recare ; äfft, skiuhan, achiyare ; atuUan , tt trastnUare; zao- 

man, fp. tomar; zacchjan, tt toccare (pg(. fat stringere gfidfett Ittib 

Uxü^xen). ©egeit biefe Slu^jfettung ma^ ffd^ mattete« etntoeiiben laffe», 
befonberö baff mehrere beutfc^e fSexta ttac^ ))erf(^febenen €onfugattoti^ 
formert gefeit ; auffattenb aber bUfbt e«, bof -ire faft fc^Iec^t^iit auf 
(eutf(^ed Jan |tirö<n>eift. 
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flfeer We dcnU 117), xod. njor, usorare. 3ttr brttteti Men^ 

nett ff^ unter anbettt: acutus, it agozzare, fp, aguzar, fr» 
aigniser ; ^ altus, {t* altire ; aridus , {t aridire ; dulcis , tooL 
dulcire; firancns, fr» francbir; galbinus, fr* jannir, tüOt. geU 
binire ; iimpidus, tDoL llmpezire ; pleous ^ IDoI« plinire ; rigi^ 
dus, fr* roidir. 

4* 3ur SSerfiarbtIbung 2) aui abgeleitetem Slomett 
waren bem Si^mer bei toeittm ntcE)t alle formen gefd^tcft ; bie 
netten SRunborten opferten bie ©nritfttung ber alten Sprache 
i^rer Weigung jebeg beliebige Qrxbftanti'o in ein SSerbum umjtt# 
Heiben, mtbefÄmmert ob bie Derit)ation l^iermit alle ©djranfen 
ber 9Bortbilbnng burdybra^ @o trifft man nun, lateinifcfy 

onSgebrftcft, Serba toie angustiare, viaticare, bilanciare, cho* 
leruceare, batuallare, mirabiliare^ cbristianare^ medicinaref 
caponare, occasionare, consuetudinare, extraneare, facturar^ 
contrariare, gulosare^ medietare, solatiare, cupiditiarey nomi^ 
nativare, aucellare, vagabundare^ Parlamentäre^ sententiare« 

JSeifpiele in roman« ^orm , md) ben einzelnen SRontinafablei^ 

tmtgen geotbnet, ffnb: iai it angosciare , ** graziare, inviJ 
diare, fp» congoxar, envidiar, fr» envier, altfr» grascier. — 
adcumi it foraggiare, oltraggiare, viaggiare, fp» nltrajar. 



*) ^ttfwüthi^ ift , baf (!(ff t Dor ber Serbara^reitung in z in 
f^arfen ^^flegt, j)ier noc^ mel^r IBetTpiefe tiefer 9(rt: altus, tt alzare^ 

f)^. alzar, pr. au8$ar , fr* hausser; delicatas , fp. adelgazar; directus, 
\U drizzare , fp. aderezar , fr. dresser; gentJUs (?) , \X, agenzare , pr. 

• 

genzar, fr. agencer; minutus, tt minuzzare, pr« menuzar, fr. menui« 
ter; raortuus , tt, ammorzare ; fr. petit, appetlsier; quietus, altfr« 

colier. ^Dtefe Formation muff i^rett Srunb vx ber Slbfeitun^ iare* 
(«ben: altns, acutus gab gnerft altiare^ acutiare ttttb fd^on ettte alte 
Sfoffe \i9X dnoyfrtis aeutiator (f. DG) , fo baf an bte %ttm izare« 

(altizare, acutizare) tii'At }tt benfen tft Da man aber attbre Slbjec^ 

tioa nicftt mit iare ableitete (gravis ^ab gravl-are, ntdilt gray-iare), fO. 

liegt ber @rttnb botff eigentlich in bem StoMdefaffen am Sattfefaute, 
^tbontuf unb ber @rammatifer Sirgtliuj fagten nodii «itare, nid^t 

altlare. 

**) Die «brimititoa entl^ft ba^ obige Serieid^ni« (244—319) }ttm 
grSdten tt|et(e 
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viajar, fr» fourager, m^nager, outrager, voyager. — aceiu: 

it imbarazzare ^ strapazzare , ff)« embarazar , fr« crevasser, 

embarasser, fatrasser, barasser, tracassen — uceusz iU cor- 

rucciare, pv* corrossar, ft* courroucer. — tolusi ft» fra- 

gnuolare, aftfr« flajeoler, XOOiL feciorire. — -.culusi it^ ba- 

taccbiare, graccbiarc, travagliare, orecchiare , ranicchiar^ 

raschiare, fp, trabajar, pr» asclar Qo* assiculus), fr^racler.— 

^lai tt caulelare, querelare U, f* f* — alisi fp* igaalar, ^ 

cuminalar, fr« Egaler. — - alia^ ilia: iU battagliare, vetto» 

vagliare, maravigliare , fp* batallar, maravillar, pr* faitiihar, 

mervelhar^ fr» batailter CdiO^ rimailler, merveiller^ Tdtiiler. 

•— anus: it iontanare, pr« crestianar, fr* chicaner, moyen. 

ner^ <l(tfr» vilaner. -^Inusy inusi tt« bnccinare, cammioarei 

cucinare (cocinare Lex. sal.), medicinare, mulinare, roviuare, 

yicinare (vicinari ©ifeonO^ S'P* caminar it« f« »♦, pr* bocinar, 

doctrinar, trahinar, pluvinar, altfr« enteriner, gratiner (i)« 

gratin) SSag. 35, NFC. 1.250, xoCiL ferinare« — o, onisi 

it bastonare, capponare, fp« baldonar , cantonar, fr* bou* 

chonner, chaponner, cocbonner« — tio , tionis (slo , sionis) : 

iU cagionare, tenzonare, fp« ocasionar, questionar , pr« fais- 

fionar, ocaisonar, tensonar, fr« faconner, questionner. -— do, 

diräs ttur tt« costumare, fp« costumbrar, fr« accoutumer« — 

igo, iginisi tt originäre, fp« originär, t)gr« ZtCtaViXWXi ver- 

tiginare. — ugo, uginisz tt« ar-rugginire, capprugginare, pr« 

cruginar, n>al« ruginire, lat« bei SCertuttiatt ferruginans. — 

aneus: tt« straniare, fp« hazanar, pr« estranhar, aftfr« estran- 

gier« — ura: tt« avventurare, naturare, fp« aventurar, mix- 

turar, pr« faiturar, XoaU imbucetarire , ^gl« mensarare (S5e^ 

get«), tristurare (@tbotU)« — ariusi it« contrariare, manie- 

rare, tt)aL vecerire (t)« vecariu). ^ osus: fr« jalooser^ altfr« 

doloser, goloser , tt)af« fromoseare. -— tas , tatis ; pr« ineita- 

dar, tt)al. jumetetzare (t)« jumetate). — ^tius: ft« soUdzzare, 

fp«solazar, fr« soulager. — itia: it carezzare, giustiziare, 

fp« codiciar, justiciar , fr« caresser, justicier. — toaU av: 

gengevire, jil6vire. — ivus: pr« calivar, nomnativar, aftfr« 

joliver, toaL milostivire, lat« captivare (SfugufKlt)« — ellus, 

celltis: tt saltereliare , uccellare, fp« tropellar C^^ tropelj^ 
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pt« calamelar^ cotelar , mantelar, ft* agneler, oiseler. — aU: 
tt« culattare. — ettj üt: iU bellettare^ fr«, cbatter (f&r cha-i 
teterX chevreter , levreter ^ louveter. — oit : it Cazaottare, 

fp^ balotar, fr» ch^vroter (Dojt einem t)erionten ©bfl. che- 

▼rot?). -— a/^/r fr« bertauder, brifauder^ nigauder. «— ^uiz- 
i/ti5 : tt» vagabondare , ^t* ressaKiondar. — ar^i : fr«, bavar- 
der, hazarder. — - mentum: it« alimentäre , fp« parlamentar 
It» f« kD« — antia , e/z^ia : it« fidanzare , f))* sentenciar , fr« 
fiancer. 

6« 3ur eigentlichen SSerbalableitung biente ber 
aUett ©prad^e eine Steige ^tt formen ^ wtldtim befünmite S3e^ 
beutnngen sttfomen« Sie neuf n SKunbarten l^a6en biefe ^or« 
mm , fo fern f!e i^nen auÄbrucf öt)ott genug fc^ienen , beibe^al^ 
ten; einige minber hUHft famen il^nen jebod^ ab^anben« Sott 
essere (in €apessere> j, S« ftnben pd) »eber alte SSeifpicte 
tUHfy 92a(fya^mungett ^ nnewo^I bie ^rm bequem su befyanbe(n 
war; »on urire (in esurire) gibt t^ »cnigllend feine 3lai!JbxU 
bungen ; issare iin aiticissarc) tt>arb burd) izare \>erbrdngt. 
Sie SSebeutung ber DerbHebenen formen ifi totit unbeflimmter 
afö m Satein« — 3« ba^ folgenbe Serjeicl)niÄ eigentlid)er 83er«? 
balableitungen ne^me ic^ wa t^rer 3Bic^ttg{eit noiden bie aui 
©upinett ober ^axtiüi^m unmittelbar ^ert>orge^|enbett (tare, 

sare, .ntare) mit auf«. * 



♦) ffierta , ne^en »efd&en ©ubffantüoa gfeic^er «tfeitung ^effe^ien, 
muffen nac^ affgemeinen- 6runtfä$en allertmgd a(^ au« le^tern Uxu 
9tert betrad^tet werten. Daf tt. aDgosciare aud aogoscfa flof, ifl ^i» 
itorifd^ ern)ei«Iid> ; ebenfo muj f!(^ au4 travagUare gu tiavaglio »er* 
galten. @ibt aber bad Sßerbum eine anerfannte a^erbalablettung vx 
erfennen, fo tritt, wenn tiz entfprec^enbe Slbteitung aud^ an einem 
9^omen gUic^ed ©rammet i^orfommt , teic^t ein 3n)eifet ein , ob bo^ 
SBerbum t\n ©profUng biefe« (entern tjt ober ni(^t; guweHen bi^ft 
ber ©egrtff, aber unooUfommen. St«i- «altereüare (Heine (Sprunge 
mad}en) fd^eint oon saiterello (fU ©prung) ^erjurübren ; bagegen lar- 
dellare {z\n »entg befpicfen) nit^t oon lardello (@pccfW«itte) , fon» 
bern hzxlz ton lardo; ebenfo zappettare {zxn wenig be^acfen) nic^t 
ibtn zappeita (f(. j)a(fe) , (onbern hzxU oon zappa » ober erftered oon 

zappare. 
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icare , ttieili htnomimti^ , bie ^fm^enrns ober S:i^drigfdl 
Ui ^timiti^i anibtüämb toU in albicare, nigrlcare, tf^ili m^ 
ial unb atöbann frequentatiü) ober btnrinuH^ mie üt fellicare, 

fodicare, mordicare, splendicare, vellicare. Sie romon* SSe» 

^anbfung ber $orm ift etgettt^umlicf^ : außer ber analogen mit 
c ober g Qibt ti ijitx noc^ eine ancmaU , tt)ortn btefe (Sonfo^ 
nanten burd) j (it gg) t>ertreten »erben, b» ^^ c fiel an« iwb 
jnr Scfeittgung be« ^iatn« trat j tva , w& icare toorb iare^ 
Ijare; axi ber mittlem ^orm ()&ngt noc^ ber @:panter irab 
^ortugiefe. ®(etc^er 93e^anblnng unterlag bie uneigftttti^i^ 
(fc^on in einem 92omen enthaltene) SIblettung mii ic, uHe in 

fabrlcare, impedicare, judicare, masticare (/iotaTa^) , villi» 
care, vindicare. S3eif))te(e: it» [ic^sre , ^gg^tire] fabricare, 
vendicare, albeggiare, villeggiarc, verdeggiare ; fp« [cor, gar, 
tavj ejar] fabricar^ masticar, albegar, holgar (follic.)^ ]iizgar, 
vengar, verdear; ^)g» dl^nlic^; pr* [egar^ eiar^ munbartttc^ ejar] 
fargar, impedegar, jutgar (aud^ -jar), vengar (-jar), ver- 
deiar; fr» [cker^ ger, oyer ^ ier\ emp^cher, mächer, foi^er^ 
jager, venger, verdoyer; »af» [ecare] amestecare, judecare, 

vindecare. — 9ieue Sifbungett 1) mit urfprünglidier gorm 
Cic, lg), worunter ^teqn^ntati'oa ynb X)iminviti^a: it iafiU 

xeid) : arpicare Rettern , biascicare fcl^tt>er fauett , brancicare 
betajlen, cavalcare reiten, af-famicare rAud^em , gemicare 
fenfjen, di-menticare t)ergeflen, nevicare fd^neien, rampicare 
tktHvn^ rossicare titi)li(i) fein, stuzzlcare jioc^ern, trompicare 

oft (Irauc^eltt, zoppicare l^infett, — fp. aungar t)ereinigen (gL 

adanicare) Bc, cabalgar, gemecar, otorgar bewiKigeu (aucto«. 
ricare), rascar (ragen (rasicare), saborgar fd)ma(f^aft mo^ 
d)en Bc., volcar »dtjem — pn auregar burcf^töften , calcigar 

treten, cavalgar, famegar l^ungem, fastigar ermfiben (fär fasti- 

diar , fp» hastiar) , flamegar flammen , mandurcar ÜRaubore 
fpiefen, a-molegar ern)eid)en, motigar fj)Otten, pastorgar totif 
ben« — fr* chevaucher, facher, narguer fpotten (naricare), 
pencher (pendicare), af tfr* clinger m clincher neigen, enferger 
feffelm — tt>af»[aucl^gflfrc?] cestigare erwerben (quaesticare), fe- 
recare befc^lageu, fumegarc raudjcn, sorbecare f(^(ärfett, ad- 
urmecare nacl}fpfiren (urme). Sluc^ iL cercare , ^n cercar, 
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fr. cliercher fc^eittt ani qnaericare ffif qnaeritare (»le tat 
fellicare ttebe» fellitare) entmcf elt ; ' fp^ cercar aber tt^cijl auf 

circns«. — 2) STOit eigettt^umtid) roman^ gorm ffttb bie 5Rac^s» 
bitbttttgen^ nteijl ^Imitüf überaus }al^(retc^: tt j.S3« aleggiare 

flattern, amareggiarc iittet fein, arpeggiare ^atfe fj)tefen (ba^ 
tteben arpicare), biancli>eggiare n)eiß fein, corteggiare anf^ 
IDOrten, dardeggiare fc^ießen, fiammeggiare ftemnen, folleggiare 
tfjitiijf fein, guerreggiare friegett, lampeggiare Uud)ten, ma- 
neggiare f/mbiiaim^ ombreggiare befrfjatten, piateggiare tic^j^ 
tett/ signoreggiare l^ertfc^en , vaneggiarc irren, veleggiare fe;» 

gel», venteggiare »e^en ^ villaneggiare fd^md^en; mitatü>: 

doDoeggiare ben iperm fpielen, poeteggiare (= poetiziare), 
tiranneggiaFe (s tirannizzare). — ^» alborear XciQ H)erben, 
blanquear tüetfeft, cortejar, donear, falsear fdlfc^n, jugcte- 
tear f))ielen, guerrear, manear, pleitear, saborear (ss sabor- 
gar), senorear, trubanear Reffen treiben, tacaüear I93etrug 
treiben, vanear, velejar, ventear, volatcar flattern ; «Itfp» »OT 
ejar mäj äb(ict)er» -^ pg. branquejar , eortejar , guerrear, 
manear manejar, senborear ic* — pr* bfanqueiar, cobezeiar 
begehren, corteiar, guerreiar, raerceiar bauten, plaideiar, so- 

vendeiar oft ttHebar^olen, torneiar tnmieren» — fr* [iery meifl 

Deraftet qyer] blaoeboyer^ cbaoipoyer, donoyer, flamboyer, 
guerroyer guerrier, manoyer manier, nettoyer reinigen, oc- 
troyer, ombroyer, plaidoyer, seigneurierj, tcmrnoyer. — Slnnu 

^ui ber ixodten %otm gen)anu man inxä) SSermanbtung ber 
€nbttng eine SBei^e t)en ©ub|lantii)eij , wie it [eggio] corteg- 

gk) ®eleit, maneggio ®efcl)dft, motteggio ©c^erj, pareggio 
©leidjung; fp* [eo, ejal blanqueo baö SEBeißcn, cortejo^ ma- 
nejo; pT*[€i] cortei, domnei grawenbienfi,, plaidei Streit, tor- 

nei !£nrnier; 'fr* [oi\ tournoi unb toms^ anbre^ ©ie bejen^ 
gen biefe i^re ^erfnnft tl^eiK burd^ i^i;^n SSegrif, ber bem bei 
Si^ftnitit)^ entff)ri(t)t, tijeiU babnrd^ bafi i^nen aUen S^erba jur 
®eitt ge^en, wogegen ben SBerben nnr tt)enige ©ubßantiüa* 
einige biefer Snbnng, toic it carreggio (« tat carrago), re- 

meggio (remigium), oreggio (ffir orezzo ?üfrcl)en> entjiattben 

anf anberm SBege» 

ulare. Sotein* Serba biefer SJitbung fyoben gropent^citd 



328 SSßcTtiiitnniiUfite. 

ottf flldc^e SBeife geformte Komftta int ®efte, wie aemulari, 

cumaiare, modulari^ pullulare, obfc^Ott if)teW>MtmQ üM bm 

feften nicftt überaß ffc^er tji; anbre wie anibulare, postulare 
ge^en augetif(f)emn(^ ani SBurseln ober etnfa(f)en Serben ^er^ 
t)on gft^Ibare Diwimition, wie in ustulare, i(l feftett» ©te 
neuen @pra(f)en gen)tnnen fle auö 9Sominibu^ unb in )ientK(^ 
Stnja^I auö Serben; jTe legen i^nen biminuKt)e ober frequetii» 
tatit)e aSebentung bei (beutfrf) -ein, -em). SSeifpiele finb: ft» 

[olare] brancolare toppen (branca), brontolare mumteln, bru- 
stolare (perustulare) , cigolare f narren (t)ene|» cigare, ger^ 
rari), orepolare f^in unb tt)ieber berfien (crepare), formico. 
lante wimmelvb (formica), frugoiare burc^flöbem (fragare), 
gagnaoiare n)infe(n (gannire), mescolare mischiare mtfc^eU/ 
;piangoiare toimmevn , pigolare piepeu (ffir piv.) , rosolare 
röjlen (für rost.), sveotolare flattern» Siele wie gocciolare, 
scotolare, sdrucciolare , strillare (für stridolare), tombolare, 

tremolare f)aien 5Romirta berfelben gorm neben ffcfi* — ft>» 

[ular, olar] feltuer: garralarQundcf)|lt)»2lbi» garrulo), tremo- 
lar, mezclar. — fr» [-/er] ^branler (J» iU brancolare), brus-. 
Icr bruler (it brüst.), fesler feler (gL fissulare), fourmiller, 
mesler m^ler, troubler verwirren (!0* tarbare ober turbula), 
trembler u» bgL — WäL [urare] scaturare fc^üttelu iit sco- 
tolare), tremurare, turburare (fr* troubler), yentarare (ifc 
sventoL); t)gL nstarare t)» ustulare. 

-c^ulare ixt fissiculare, missiculare wixi ixt beu neuen 

®prad)en l^duftg^ ))ornebmlicf^ frequentatit) unb bindmti'o ge» 

braucht» 1) aculare: it [acchiare] bevacchiare oft UUb 
ttJenig trinfett , foracchlare burcf)I{d>ern , frugacebiare ( = 
frugoiare ) , fuggiacchiare oft flüd^tett , giuocacchiare oft 

ein wenig fpielen, lavoracchiare ein wenig arbeiten, rubac- 
cbiare nad) uub nacf» entwenben, tiracchlare jcrrem Tien atu 
bern ÜWunbarten fajl fremb , bocl) fr» [ailler] eriaUler tnnner 

fd^reien, tiralller Cit» tiraccb.). — 2) icielare: it [ecchiare^ 
icchiare] morsecchiare ^ier Unb ba beigen, sonneccbiare fd)[um^ 
meXXif componicchiare ein Wenig fd^riftfleltern, rosiccbiare be^ 

nagen ic» ; ^)r. [Uhar] etwa frezilhar ^n unb l^erl^fipfen ; fr* 

[Hier] ^parpiller auöfhreuen, fouiller (gf» fodiculare), fr^tiller 
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(pr* frezilhar) , grapIUer ein noenig nac^Iefett , poiotiUer (fe 
djdn , sautiller ^ilpfett (gL salticulare) , semiilant jappelnb, 
tortiUer »{«beit, altfr* gandiller au^»ei(^en, petriller qudlen* 
— 3) uculare ; iU [ucchiare] baciucchiare oft f&jfen, af-fattuc- 

chiare begaufccrtt ; baf)in avi(i) barbugllare in bm S5art rcbcn ; 

fr» [ouiller] barbouiUer befttbe&l, bredoailler ftommtln, ga- 

zouiller riefeln* 

tarcy sare in adjutare, pensare. Siefe SSetbalbilbung em^ 

ipfa^I jTcf) ben neuen @prad|en burc^ il^re auöbrucFdt)oIl[e $orm 
unb jte )oerf}{e|ien barum nidit n)entge ^rimitit)a suma( britter 

Sonj«: t)On adjuvare, canere, cogere, despicere, jacere, qua- 

tere %, IB^ blieb nur nocf| ba« ^equentatit) im ® ebrauc^* 9?eu 

bilbete man unter anbern: ausare, pro-fectare^ fressare, re- 
fosare, junctare^ oblitare, eiperrectare ^ conqaistare, sarri- 
tare, tensare, per-tasare, unctare, usare^ ad-visare ^ b* % Xt* 
osare, profittare, lifiisare, giuntare^ obbliare^ conquistare, 
pertugiare, usare , avisare; fp» osar, fresar (fnurren / oTt)/ 
rehusar, juntar^ olvidar^ despertar^ aqaistar ()Oera(tet), nntar, 
usar, avisar; pr* aasar^ profeitar, rehusar, junchar, oblidar, 
espertar, eis-sartar, tensar^ pertusar^ onchar, asar, avisar; 
fr« oser, profiter, fro isser ^ refuser, oublier, essarter, user, 
aviser nebjl ben )Oera(teten conquester , tencier , pertuiser^ 

ointer ; im SEBatacf)» fehlen ffe» Die 'pximxti'ot SSebeutung 
Uizh\ untateintfd^e SSerba xoaxm ju biefer W>Uitmi nic^t 
gefd|i(ft« 

itare : agitare^ appeilitare, clamitare^ palpitare, scripti- 
tare, usitare, f g, Steratiöa« 3Htromanifcf| t|l taxitare (JCf)!* 
I. 19) unb vanitare (20). SBBeitete Seifpiele: tt gravilare 
lafien, levilare gieren (*)♦ gravare , levare) ; fp» balitar ^du^ 
ftg bföfen QO* balar) , escarvitar ^duftg fdjatreu (escarbar) 
Bc. , gravitar Ux&jt brftcfeU , peditar oft bitten (pedir) ; fr« 
graviter; toaL cercetare unterfud^eu (t)« cercare). 

izare. Dem gried)« iXblv, fofern e^ imitatx'o iji wie in 

ikX7ivi%9iv^ fifjSiXsiVy ^iXin7ti%€iv entfprid^t tat issare in atti- 
cissare, graecissare^ patrissare. @pdtere braU(f)ten fd^OU acon« 
tizare , baptizare , scandalizare unb wagten OUf grierf)« 9Beife 

latinizare ju fagem hieran fnfipfen ffcfi romam SBeifpiele in 
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iimUijtt Wtmsf^^ mldjc mi^ in ttt Ittter&rtfc^ 3^ ber 
Sprache auf f ometu Bie formen f!nb : tt izzare^ ezzare (pa- 

trizsare, battezzare), fp. pg»izar (bautizar), !pr»izar(battzas)> 
fif» wer (baptiser) j. toaU ezare (botezare). SSerba bicfcr -feu 

bitng bejetc^nett 1) eine S^dtiglett im @timer bed ^ximitioii 

iU grecizzare^ patrizzare^ moralizzare , poetizzare^ giadaiz- 
zare, agonizzare; fp« grecizar, moralizar, poettzar, judalzar^ 
fr« moraliser, po^iser, fraterDiser, agooiser, tanporiser. — 

3) 2)a^ Uebettrageit bed ^rimititobegtifeg auf anbere @egeB^ 

0&nbe: it latlnizzare lateimfc^ waci^tt, volgarizzare itoL 
stocken, autorizzare ^nm auotor moc^/ aromatizaare tD&Q^ 

^fi mad)m (dQOfiaTiZsiv)^ fertilizzare fruchtbar machen ^ poU 

verizzare Jtt ©tattb mad^en; fp» latinizar, espäfoUaar, auto- 
rizar, esclavlzar, sutillzar^ eternizar, pohrorizar; ft« iatiniser^ 
franciser» autoriser, pulv^riser. — 3) (Sitte blofe 9Birftttlg 

be^ ^titttitit)^ nadf an^en : tt tirannizzare t^ranttifef^ bel^atu 
beltt; fr» tyranniser, favoriser. — ©{e toülad^ Opradje Qibt 
bai fgried). «'^«ly au(^ tttit isire n)teber : aftirlsire [dq>0Qi^€ip)^ 
evanghellsire {svayy^Ul^siv) ; baticbett be^ljt jjfe eine SKet^e i^r 
galt) eicflitt genoo^nHd) tteutraler SSerba auf ezare uoie bum- 

i>urezare laU^n , cutezare fcc^ erbretflett, reocbezare UHel^eirtt 

i^^ rboncbissare ?) ; Aberbieß eine betrdc^tf irf)e Boifl folclier, 
bie litt ^rdf» ez, itti Snf. unb Partie, einfadf are , at ^obeii, 

tt>ie armez armare armat, Utlb fo miruntzez idf) t)ertttlttbere, 

murez fiure^ oftez feufje, verea bringe ben (Sommer gu, visez 
träume (\)flL @» 215)w 

i/^oA« in cantiliare, conscribiilaFe , sarbiltare, ^int Sintis 

ttuti\)form, »eldje befonber« im Statidnifcf^en Kadjö^mung fanb : 

bakeiiare l^upfen (t)* balzare); canterellare trdUern (cantare 
mit eingefcf)Obenem r)^ lardeltare Uid^t fpidfen (lardare), pun- 
zellare täpfetn (puntare), sarchiellare obenhin jdtett (sarchiare), 

sirimpellare ftimpern (o^ne ^rimitit))» 

etiare gett>6^ntirf) biminutit) : it. bombettare nippen (bom- 
bare) , gambettare gappeftt (gamba) , linguettare ^ottttU (Im^ 
gua), sculettare f(^l»dnjeln (culo) , zamp«ttare trippeln (»arau 
pare ober zampetta?), zappettare leicht bel^acfe» (zappare) 
IL <u ; aftfr» gambeter. — Beifpiele »on ottare ; tt* barbot- 
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tare tmtrmeln ßbwia); fij* karkotar; pt^ tttoa r%€klar ffec^^ 
ttn, sabotar fcf^ätteto; fr« baifiote« oft füffen, cligckoter 6(tll# 

gelft^ radoter fafeliu 

^scere, 3tt(f)oat{t)form : amarescere, clarescere, duloe- 
scerei frigescere^ magrescere, marcescere, nigrescere, stape- 

teere, tepescere st* iQU ^fyce SäeijanblntiQ in ben netieti @pra# 
cf)ett ijl t)erf(^tebe)t 3m Stolidnifd^en f(^n>tnbet sc äberaS otu 
9er im ^rdfen^^ nur neu angenommenett wie concupiscere^ ac~ 
qaieseere, mansuescere tottnte e6 nietet etttjogen werben; obige 

Setf)>te(e (outen nun amarire/ chiarire, ad-doicire, am-ma- 
grire, marcire, an-nerirei stupire, ^rf* amarlsco n* f« f« 

®enau itm 3ta(tAnif(f)en fltnmtt bad äQatad^ifdie : amerire, 

<^hi€rire, dalcire, negrire, ^t&f« amerese. — Gponter ttub 

f>ortugtefen fjaltm ffc^ beut iaUin am n&d^flen: ip* clarecer 

(frÄl^er clarescer gefd^rieben), magrecer, negrecer ^abeu^rdf* 

csco, SttH>f» eeia, ^erf* ecf. — Die prot)« SKunbart jiel^t biefe 
Serba^ iräisser )oon irasci aufgenommen^ {ur 3* Sonj*: amar« 

zir, clarzir, doucezir, freizir, magrezir, marcezir, negrezir, 

estobezir, tebezir; l^ierbUTc^ lieg fle jT(^ toerleiten, bie ^orm 
sc im ^rdfen^ ju gemtnieten^ inbem bie /£onoerf(f)iebung in 
negrezir (patt negr^isser) bie S3ebeutung ber SSiftungöf^Ibe 
cz (s= esc) »ertoifd^te, bie bol^er bem t)om 3n^» gefeiteteo 
9>räf* t)on neuem angefftgt nxirb, unb fo entfianb negr-ez*isc 

=s nigr-ese-esco^ ^erf negrezf, ^art negrezit. (Sbettfb fmU)» 
^claircir, noircir, ^rf* ^claircis fit ^claiiis ; OUbre toic avi- 

lir (yr^ »viü-^-ir, vilescere), ra-doucir )oer(affen jeboc^ biefe 
^orm* 3tad) ber L ßonj* ri(t>tet firf) l^ier bog fpdter einge* 
föl^rte acqai^cer. — Sßeue SSttbungeu jTnb öberau« ga^treid^ 3« 
Djlen l^aben fa|l fdmmtlidje tat SBerba trferter (Sonjl» bie 3n^ 
<^oati\)form angenommen* Daju eine ^enge unlateinifd)er, öon 
mld)en »eifpiele ju geben nnnötl^ig fct)eint* üWerftDörbig ifl, baß 
im aßaIad^fd^en t>iefe biefer Serba ein u jwifdjen Qtamm tmb 
aibleitung fc^ieben obne irgenb einen Sinfluß auf ben SSegriff, aW 

@b{l« cearß, bal^er cer-uesc, earbe erb-nesc, glas gles-uesc, leage 
legi-uesc, mir mir*uesC| pace päcuuesc, pecat pecet-aes€^ 
tip intip-nesc^ vieatze vietz-uesc. — 3m ©fibnoefleu, tt>0 i^r« 

SSermifc^ung mit ben Serbin ber t)ierten nicf^t fiattflnbet, tß 
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tf>re 3«^t Wrft geringer ; Seifptele : carecer , en-flaqaecer, 
a-gradecer^ a-manecer, en-malecer, merecer, parecer, pere- 
cer, em-pobrecer, obscurecer, padecer, en-vejecer, verdecer» 

3m Sntfpatt. {eigen ftd) nod) t)ie(e ^dUe mit bemSnftn. ir (iott 

ecer: fo enflaquir, gradir, padir, perlr^ ^rdf* enflaqaesco, 

affo toie im ^taU — X)er 9!orbtt)eßen ftiamt juxtr barin snm 
Dften, baß er fafl äffe Serfca urfprilnglic^ vierter Sonj» in ge^ 
ttHffen 3^f ormen mit ber Slbteitung isc )oerftel^t^ baneben aber 
bi(bet er nmc t)oRf}dnbige Sttd^oatitoa : yr* bruneur, canezir, 

carzir, en-fadezir, feblezlr, en-folezir, es-frevolzir^ a-malezir, 
orgolhezir, e&-paorzir , en-paubrezir , empeirezir^ velhezir, 

re-verdezir unb jur 2* Senj» par^isser. ®o(fti bebient fl(^ ber 
^ran^ofe biefer SIbfeitung nur fe^r fparfam ; bie atu ©prac^e 

f^at )« fd* amisir (gL amieescere) Rou I. 53, bie nette obscar. 

. cir unb nacf) ber jtt)eiten peraltre; bie anbem SBerba rieften 
(fd> toit im ^taU nad) ber gemifd^ten 3. 6onj*: fo brunir, 

en-cb^rir, af-faib)ir, en-orgueillir, at-tendrir, re-verdir, en-^ 

vieillir. — Slnm» ^Auftg t>erlieren bie mit sc abgeleiteten Serba 
im SRomanifc^en i^re {ncf)oatiüe SScbeutung : üiele »erben tran^ 
fftit) gebraud)t, factitit) jumal bie m^ Slbjectitjen abgeleiteten, 

toie fpam apetecer WÄUfc^en, basteeer t)erforgen , guarnecer 

t)erfe^en/ pv. atenrezir ertt>eicl|en, avihir emiebrigen, fn af. 
faiblir fc^ttodd^en. SSefonberö gefc^ie^t bieß im 3taL unb UBa^ 
ladf., wo bie gorm freitirf) fe^r gefitten, fo ta^ wn Serben 
biefer Sfrt faum noc^ bie 3lebe fein fann. (gin tat. SSeifpiel 
»dre Slugujiinö innoteseere ietamt madjen. 

^ntare , SSerbalabteitung a\xi bem Partie ^rdf, i(l nic^t 

lateinifcfr : parentare j» S5* i(l ^om ©bfl» parens UUb in prae- 

sens, tt>orauö praesentare floß, fünfte vxan , ba eö burc^ feine 
S5ebeutung »on praeesse getrennt i|i, me^r baS Slbjectit) afö 
baS ^articip» Die neuen ©pracf)en gewinnen hiermit ou^ 
Sntranf[tit)en $tranfTti\)a ber 1» (Sonj*: sedere ff^en, sedens 
fT|enb, sedentare jT^eub macf)en; boc^ »anbten ffe biefeö S5it 
bungömittel, wiewol)! eö i^nen einen wefentKd^en Sßort^eit V)er^ 
fprad), nur auf wenige SBerba m o^ne felbjl feine ©runbbe^ 
beutung uberaK feftju^alten. Sie gdffe finb: it (nur einige) 

^ eipavere (lat) spaventare erfd^recfett (bal^er ©bj!* spavento), 



9(6Ieitung. SSerbum* -scere. -ntare. 333 

assedere assentare fe^en; — fi)» calere (tat) calentar toit^ 
tjtetl, crecer crecentar me^tett/ hervir herventar et^t^ett, huyr 
ahayentar in bie glud^t fc^tagctt, levar levantar ^ebeit, mamar 
fmtgen, mamantar fdttgett Bc, pacer apacentar auf bic äßetbe 
fÄ^ren, quebrar quebrantar bre(I)Cn, seer flgett (altfpO sentar 
fegen (fßr seentar) ; — pg* quentar (= fp* calentar) , a4k- 
centar , affugentar n* a* ; feltfant endarentar , fermosentar 
Eluc. (=» eodurecer, fermosear) , für bie e^ feine ^timitloa 
gibt; — Ipt* crebar crebantar betfien mac^en^ espaventar; — 
altft* crever crevanter, croire creanter glauben ntad)en , as- 
seoir assenter Bert. 150, neuft. ^pouvanter; — tOOt* fearbere 
infierbentare (= fp» herventar). — IDaß einige ^vimitli^a im 

iatein. gefucf|t noerben möffen unb ia$ hin frembe^ SSerbum 
ju biefer 3lbCeitung gebraud|t »urbe , bejeugt ba« ^ol^e Slfter 
berfelben* 

@S gibt nec^ mel^rere Serbalableitungen wn geringem 
Gelange ober nur in einzelnen ®pra(f)en t)orfommenb. Ser^ 

gleichen ffnb : ucare : tt impacchlucare befc^mugen , fp. besu- 
car oft füffen , pg» batucar oft fd)Iagem — noaL erire , fre^ 
qnentati^ (für elire?): cleterire auöfpfil^lett (»♦ cletire), fu- 
gerlre l^erumflie^en (fagire), gusterire oft fojlen (gastare) U* a» 

— it azzare mit biminutit)er Äraft im ®egenfage gn ber 9?0f 
minataUeitun^ azzo , atd : sbevazzare oft unb toenig trinf en, 

innamorazzare ein n)enig ^OerHebeU/ spamazzare ^exiettelxt^ star- 
nazzare flattern, svolazzare baff. ; augmentatit) ghlgnazzare fiber^ 
laut lad)m (»♦ ghignare) ; tilX fpatt. Seifpiel i|l estirazar aui^t 
bel^nen (estirar). ^eögleic^en uzzare : tt» galluzzare jubeln 
(gallare), tagliuzzare ttevx fc^Ueiben (tagliare), fp» relampagUr 
zar oft bligen (relampago). — fp» iscar in mordiscar oft tin 
wenig beißen* — estare (istare?) fp» a-monestar tt)amett, pn 
monestar, fr» ad-mon^ter, )0iel(ei(f)t nur t)On monitare mit 

eittgefdi obenem s. 
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3ttjcitct Slbf(^nttt 
3ufammenfe|ung. 



SBenti in itt W>leitmQ ber Segriff brndj atigefügte ^ndi^ 
flaUn ober ®9t6en eine »eitere Sejlimmuitg erfdf>rt^ fo ge«» 
fdlie^t bieg in ber 3«f<iwmenfegttng burcti gange 9B6rter» 3Diefe 
SefiimmungöwJrter werben im Satetnifcfien bem äBorte, toef^ 
cf)e« ben ^ouprtegriff ent^dft, öorangefßgt »ie in con-socer, 
de-fendere, unb jwar^ »enn fle ffectier^ar ftnb, entweber in 
C^rer obfolnten ©efialt ol^ne ®efd|(ecf|tö^ nnb SSiegung^jetc^ett 
tDte in cor.dolium, fun-ambulus. Ober mit bem SSinbettocoI i, 
feiten einem anbem , wie in pact-ficns , mont^-vagus , mero- 
bibus. Siefl if} ic^te ober eigentn(f)e 3ufannnenfe$nng (@9n^ 
tl^eP)* äBerben bagegen {tt>ei f^ntactifd^ {nfammen^ingenbe 
9B6rter onc^ gra)>l^if(f) k)er6nnben^ wobei iai SefHmmnngdtoort 
Itacf^flel^en tann^ fo tf} biefl un&d|te^ nneiQentUä)e 3ufammen# 

feftwng ; SSeifpiele berfeften fmb bene-dicere, res-poblica, uti- 

frui, legis-lator y manu-mittere. ^tatt gweier äBJrter (innen 
and) brei nnb me^r in bie Sompojttton eintreten« S)ie t)Ott 
Snfonnnenfe^nngen weiter abgeleiteten, wie de-fensio »on de- 

fendere, bene-dictio k)On bene-dicere (^araf^ntl^eta) gel^6rett 

jwar etgentKd^ nnter ben ®efTd)töpnnct ber DeritJation, ba ei 
aber nict)t gtctdjgüftig ifl gn wiffen, wie weit bie ©))rarf)e anf 
foIct)e SlMeitnngen eingeigt, fo ifl e^ rat^fam He niä)t gdnjKc^ 
an^}nfd)(iegen. 

3tt ben Slöd^terfpracften ifl bte gd^igfeit ber SonnJojTtion 
in Äraft geblieben nnb ei treten fogar nene (Gattungen f^eroox. 
Snbeffen iü biefe SSfrt ber SBortbilbnng nnr fo weit ffe bnrc^ 
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f>artif e(n gefd)te^t i>on Sebeutitng ; Bornim tmb !ßer6a »erben 
Itoat ikid)faUi baju t)en9anbt, aMn, t^ontel^mltd^ )tt d(^ter 
(Sompofttiott, ttur ttt fet^r geringem ÜRaße ; ja »iete ber in ben 
aB6rterbJicf|em enthaltenen 6omi>eftta ffnb freie Silbnngen ber 
@e(e^rten nnb Z){d|ter nnb burd|au6 ntd^t wiU&Uid). 3m 
©alad)ifd)en f ann , einige gdffe abgeredfnet , Aberl^an^t nnr 
nodi mit ^artifeln componiert tottictu fdei ber 3ttfammen' 
fegnng mit flectierbaren 9B6rtem ifl ber 83tnbet)ocaI i aud^ in 
nenen Silbungen n)emgflen^ bed Oflend nnb ®ilbn)eflen^ wdt 
immer im ®e6rancf)e. Seifpiele: jwifdien ®ttb(L ttnb@u6|I. it 

capi-posto, ft)* arqui-mesa, pr. auri-flor ; {n>if(^ ©nb j!, nnb 
3lbi* it bocchi-duro, fp» cabezi-aocho ; jtt)ifd)en ©nbfr nnb 
aSerbnm it capi-tombolare, fp. mani-obrar ; {n>if(^en Slbj\ nnb 

©nbfl it fr. novi-lanio ; jtt>if(J^en Slbj* nnb abjl» it dolci- 
canoro, fp* altUbaxo ; jtt)ifct)en aibj» nnb SSerbnm it dolci»* 
ficare, fp» dulci-ficar, 3m Korbwefien loerflac^te ftd> bieß i 
in e »ie in aigr«-feaille, aigre-doax Ober gieng ganj loerloren ; 
nnr fetten, befonber^ in nen eingeführten SBirtem (armi-stice^ 
cani-cide) bereit e« feine ©eflalt SOBefent(i(^ jiebod» ifl ber 
S3inbek)oca( (eine«n>egg ; ei f ann dd^te , fühlbare Sempofftion 
e^ne benfelben befielen , fei eä mm baf bai erfie 98ort abge# 

fflrjt erfcfieint toie it, piant-animale, fp» cabis-baxo, pg* pamp- 

olho, eber.bafi ti feine DoKe ^orm bewahrt n>ie it croce» 

via y corno-mozzo , capo-Ievafe, fp* cabra-higo , escara« 

pelar. Undc^te Sompoftticn abei^ ifl nun fe^r ablief geti>or# 
ben. ®en>6^nlicf| werben foCc^e fdilbnnQen nur grapl^ifcf> gn# 
fammengel^alten »ie it barba-rossa , fr. chef-d'oeuvre , aUeiit 
l>dnfig gewd^ren i^nen gewijfe gormt)erdnbemngen ein fefktet 
Sanb nnb ben ^d^ein dd)ter 3nfammenfe^nng. Ztjeili ndm# 
lidi »irb ber leiste Socal bed er(len ©orte« eßbiert: it vin- 

agro, verd-azzurro , fp. av-estrnz, ar-golla^ ric-ombre, pt» 

camb . aterratz , fr. lun.di; tljeHi ber erfle Sonfonant be6 

Jtöeiten SBorte^ öerboppelt: it o-ttarda, fp. banca-rrota, pg« 

pinta-rroxo ; tijeili enblid) iai erfle 9Bort mel^r ober nreniger 
wngebilbet ober abgef örjt : it ca-maglio (capo-) , mon-calM 

(monte-) , mar-ritta (man-) , tre-muoto (terre-) , fp. bofc 
varon (buen-), hUdalgo (hijo.), fr. conn-dtable (conte.), cbam. 
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pari (champ-) , col-porler (cou-), prin-temps (prim-) , tr^ 

fonds (terre-). dimi ort^Oflrap^ifct>en 3ficf)en« für iic gonu; 
pofTrion bebicttt jtct> in gemfffen gdttm nur ber S^^ottjofe; 
bodff ijl bt e Slmoetibung beffdbcrt nicfit (hrcng geregelt : jtebeji 

bonheur, culbuter ^djxtibt matt bon-sens, arcbouter. 

^an mtterf(f)etbet ttacfi bem SSefh'mmungömorte 92omhta(^, 
fßniaU unb ^artife(}ufammenfe$mtg. >Daiu tommt ali vierte 
©attuttg ttocir SBottbilbttttg mit ganjen ^f^rafen. 



L 9{i)mtnal}ttfammenfe$ttng. 

(Sie gefd)tel^t mit bem (Su6jlantit) unb Slbjecttt) (ober ab^ 
jectit)if(^ gefcitbeten Baijitooxt)* 3u merfen ifi : 1) 2)0« ®e^ 
frf)fecf)t ber iatani l^ert)orgel&enben ©u6|iantiüa r{rf)tet jlc^ 
tl)eoretifcf| nad) bem ©orte, wetd)ei ben ^auptbegrif ent^dlt ; 

SRaöCttIttta jinb g» S3* it» man - rovescio , fp* av-estraz , fr* 

chef-d'oeuvre. 2) ®ef)t ber ^ouptbegriff Doran , fo fann ei 
gefdie^en, ba(l bai folgenbe @ubf}anti)o in feiner Snbung bem 
®mni bei erflen ange^^aßt toixi ; man enodge tt ca.maglio 

(au^ capo Ultb maglia), capei-venero (capello di venere). 

Xai @efcf|(e(^t«}eid)en totrb gleicfifam 'an iai @nbe ber ^iU 
bttttg werfest 3) Unter benfeCben Umfldnben fann felbfl iai 
itoeiU, ab^dngige @ubf}anti)o bai ®tnni angeben: it canna. 

mele, fp* cana-miel mdnnficfj, fp» ar-golla (t)» aro nnb gola?) 

mihiid). 4) BntoeiUn dnbert ffc^ baö ©efd^Iec^t burc^ 3«^ 
fammenfeßnng , t)ielteicf)t mit dtüdpdjt auf ein ©ijnon^m , noie 
in ben befannten franj* S3eift)ielen bon-heur, mal.heur (t)gL 

sort, destin, maicOf ferner im port. plnta-rroxo (fÄr -roxa), 

im pr* fava-frach (f» fracha) unb mand)en anbern* 5) 2)aö 
natdrti(f)e ®efcf)(ec^t gel^t bem grammatifd)en toor: it il baona- 
voglia ber greimittige , fp^ el palabri-moger ber SEBeibÄflim^ 
mige^ 6) 2led)te Sompofita bifben il^ren ^fnrat toiz einfache 
SDB6rter* Undc^te bilben itjn bem 6onflrnction^\)er^dItniffe ge#» 
.fftdfl, in bem fte fid^ beftnben, tote fr* gentil-homme gentils. 

"Pommes , hotel - dieu boteis - dieu , arc - ea- ciel arcs - eo- 

ciel. S3ei feflerm 3ufammenn>acf^fen ober Unbeutlic^feit ber 
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S5e(lanbtl^eile gefcfiie^t ci jebod^, baß and) biefe SSitbungen 
gleid) eüifacfjen SBörtern ficcticren wie tt favo-meli, buon- 

del-inonti @fcf)In«, fip. maestre-salas , avu-tardas, hi-dalgos, 
pg^ ttior-cegos , fr. conn-^tables , nicf)t favi-mele , buoni.dei« 
monte, maestres-sala , aves-tardas^ his-dalgo (tt)0^t abetbijos- 

dalgo, worin bic Swföntmcnfe^ttttg fu^fbar war, attpg. fogar 

einmal filhos-dalgo^FMart. 593), mores-cegos, contes- Stahle, 

7) 2ßte im 8ateinifd>en f6nnen ©u6(?antit)a burd) bie Sn^atn^- 
ntenfegung unmfttefbar in ein abiectit)ifcl)eö 5ßer^dltniö treten : 

it raolti-fronte Wie atri-color, multi-modus. 8) 3wWeiIen 

wirb baö jweite ©lieb ber 3wf«ninic«fe6«ng bnrcf) eine S(6fei^ 
tung erweitert, iie e* anßerbem nirf)t anerfennt: fo it panl- 

cuocoio, venti-piovolo , Woneben fon(l nur cuoco, piova 

midi) if!. 

1* äufammenfe|un9 mit @ub(}antioem 

1. ©ttbfiantitt mit Subflanttt). a) 2)a6 erjle ®Kcb 
erWdrt ffrf) burc^ eine ^artifct ober Tdßt flc^ mit einem Slbjec^ 
tii> t)ertaufrf)en : lat^ arcu-balHsta; it ali-osso (Seinc^en xoie 
SDBiirfel, wörfelförmigeg 350/ capi-posto ^aupt^^ofien , capo- 

cuoco 9 cassa-panca Äa(ien6attfV clavi-cembalo , croce-via, 
mascbi-femmina SRannWeib, pianUanimale !El^ierpfl[anje ; fp. 
arqui-mesa gabentifd^ , arti-mana ÄUnflgrijf , carri-coclie 

SBagenfutfdie, oro-pel SRaufcftgoIb (©olb^aut), varapalo 

(^ertenfloeJ; pr. auri-flama (aUC^ -flan, -ban, -flor), auri- 
pel, cap-casal ^au^fittnüetei*^ fr. cbeLlieu, ori-flamme, ori- 

peau» — t) 2)ad erjie ©u6(l. jiet|t in genitit)ifcf}em SBer^It«» 

niffe: lat^ cor-dolium,* tt lln-seme Seinfamen, man-rovescio 
iponbrftcfen, or-bacca gorbeere (ffirlor-?), ragna-tela ©pinm 
webe, terre-muoto (terrae motus), bie SCagnomen luoe-, 
marti-, mercole-, giove-, vener. di; fp. cabra-bigo 3i^g^n^ 
feige, casa-puerta ^auöt^fire, cervi-cabra Ste^geiß, coli-flor 
SSCnmenfo^C, gaüi-puente Jpfi^nerbrficte b. i. ©teg, mani- 
obra ^anbwerf, zarza-rosa jpagerofe; pg. pamp-olho steten^ 

fno^pe (für pampan-); pr» campo-licit gctbbett, sanc-folo 

Sltttöergiegung ; fn ban-lieu ©tabtgebiet (53annmcire) , chan - 

S)<ei rem. ©rammatif H. 22 
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pari ©arteitattt^eil (für champ-, ma^C.)/ chien-dent J^uttb^ 

ja^n (.maic), flam-berge ©cf)tt)crf, ^fanfenberfer (firflanc-b., 

»gL pr» scberem-berga), fourmi-Iion S(meifen(6n)e , mer.lu^ 
cbe (maris lucios), tr^-fonds (terrae fundus), lun«, mar-^ 
mercre- 9 jeu. , vendre>di , altfr* foUmeDteur, pan-coussier, 

terre-muet. — c) Selbe ©ubfl^ fielen auf flfeirf)er Unit 
nebeneinanber, toie in usus-fructtu : it fioi^-cappuccio , mel- 

arancia (« capp. , aranc» attein) ; % ajp-queso ©exidjt t)On 

^oblauc^ unb ^dfe, cera-pez @a(be wn WSad}^ unb ^edi, 

av.estruz SSogel ©ttauß/ mur-topo (mus talpa) Rz.; pr» 
dombre-diea ^ertgott (aU(^ dami-dieu U» aO ; fr* au-truche, 
bette-rave (beta rapa) , loup-garou (iupas werwolf), pierre- 
ponce S3im^|!etn/ altfn dame-dieu; toaU dumne-zeu. — 

d) Ser ^auptbegriff fle^t t)oran, baö jweite ©ubflantit) fofgt 

tm @cnttit) : iU canna-mele, capel-venere (capillus veneris), 
conte-stabile (comes stabuil)^ favo-mele^ gatto-zibetto^ ma-^ 
dre-perla, monte-leone Drtölt»; fp, agua-mlel SDZetl) (^Otttg^ 

»ajfet), ar-golla ^aföeifen, boca-manga Ürmelmttub, cana- 

miel, cond-estable , ferro-pea (Ferrum pedts), madi*e-perla) 
mayor-domo , maestre-saia (Spetfemetflet ; DttÖtt* ciudad- 
rodrigo^ fueuti-dueaa , mon-dragon, vüla-diego ; pr* aiga^ 
rosa StofenWöjfer, vas-vassor (vassus vassorum *) , be^gL bllJ 
S^agenamen di-lus, di-mars, di-mecres, dujous, di-venres | 
di-sapte;** fn barbe-reoard , sang.dragon C^flanjcn), 
conn-^tabie, fete-dieu^ boteUdieu^ porc-^pic @tacf^e(fd))Detn} 
SDrtött* chateau-thierry (castr. theodorici), cbatell-erault (c» 



*) affo mit lat. ®en. *P(ur. tote gen crestiamor, piiyanor, fran- 
cor (@. 9)^ mnr sarazinor GAlb. 6835, porc quartenor (porcus qua^ 

tiior annorum) Part. I. 63 unb mdf ber ©eutuiig tine^ Dichter« caval 

milsoldor (mille s6^Iidorura, f. R. V. 362). La payanor GAlb. 
361 wäre alfo für la gen p. 

**) mit iDeggelaffenem dies: lus, mars, mercres, jous, venres, 
ebenfo fp. lunes, martes, miercoles, jueves, vieraes, IDortlt -es teil 

tat 6enttito bedeutet Die IQafac^en fagen luni, martzi, m^rcuri, 
joi, vineri. Die ^Portitgiefen ^aben bie intimbueOfe QSenennung »er» 
(äffen unt 9?ummern eingeführt: segunda bid sexta feira Montag bt^ 
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eraldi)) fontaine-blcau, monl-niartre, mont-dauphin , fönte- 
nay-le-comte, nogenl-Ie-roy Cmit wntctbröcftem de); altfv. 
becq-oisel, cab-iscol (caput scholae). -^ e) fdcibe ©Kefcct 

tnvd) ^rdpofttiotien loerbunben; «) invd^dei it briglia-d-oro, 

fior-da-liso (fr. fleur de lis) , spada-d-oro, ©fc^tit» ben-de- 
dei, Loeca-di-ferro , buon-del-monti, fior-di-bello ; fp. hijo-d- 
algo u* hi-dalgo, hi-de-perro, hi-de.puta, val-de-peuas DrtÖll. > 
fr^ cbef-d-oeuvre, corps-de-logis, pled-de-veau ; o{)!tC SSlltbe^ 
(Irtd) gef(f)ne6ene U>te cotte de matlley fleur de lis^ clin d'oell 

börfen fxeilid) tticbt me^r l^ier^er gejd^ft Werbern ß} 2)urd) 

ad: iU castell-a-mare Drtölt. , fp* agu-a-manos (ober fftr 
agua de manos?), pn fer-a-bras , fr. herhe-^-robert, fils-a- 

putain (alt); mei(l ol)iie S5inbejeirf)en ^ wie pot k fleurs, vers 

k soie. y) £ut(f) in: fr, arc-en-ciel , croc-en-jambe , paillc- 

en-cu imaiC)* 

2. ©ubfiantit) mit Slbjectiü. a) T)ai erflere er^ 
fiÄrt fic^ burc^ rin Slb^erbiitm ber S8ergteirf)ung : fat. cani- 

formis; it. ambri-liquido flfifflg WieSJmtra, giri-tondo frciß^ 
runb; fp. campani-forme; aftfr. isan-brun BGuiot (i(l reilt 

beutfcf)). — b) 2>a^ ©ubfi. t(l burd) eine ^rdp. ju erKAren : 
Tat igni-comus ; it ali-veloce fd)tteK mit bell SWfl^^n , flfigef^ 
fernen, boccbi-diiro maul^art, codi-rosso SRot^fd)n>Angc!)etT , 

corno.mozzo jlttmpft)Ornig ^ mar-ritto red)t^dnbig, ori-crinito 

golbbebaart, petti-rosso 9tot^fe^td)en; fp. barbi-roxo rct^^ 
bdrtig, boqui-ancho ttjeitmaulig, cabi«-baxo f opfgebiicf t , 

cabes-corbe AJx. 485 baff., cari-acedo fauermiettig, casqui- 
blande tt)eid)^uftg, cuelli-corto furjl)alftg, culi-blanco SSad)^ 

flelje, oji-negro fcf)tt)ar jaugig , pasulargo tt>eitfd)reitenb, pell- 
corio furjl)aarig, punti-agudo fpigig, zanquUlargo fangbei^ 
jtig; pg» fe-perjuro meineibig El., faz-alvo mit weiffer Sfdffe, 
man.alvo; pr. escat-mat f(I)a(I)matt. — c) hieran fc^licßen 
jidl ©ub(lanti\)a mit 95erbalabj[ectit)en .ober ^articipicn wie 

lat* mero-bibus , pacuficas: it aslufero, luogo-lenenle, vi- 
andanfe äBattbret, pg. calufraga ©teinbrecf), pr. ala-pens 

flÄgef^dngenb (ögl. fat. libri-pens) , cul-vert üerfet^rt, altfu 

cui-vert, nfc* lieu-tenanl; beÖg(« it* brigl-indorato jaiim^er^ 
golbet, fp. fe^mentido treMt)ergeflen , pg. sangui-leixado bhir? 
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beflfecft Eluc, pr« camb-alerrat Cbnn^ abgcjiiegctt, fe-menlit, 
fer-vestit etfengef feibct , mä-fat (manu factus), aftfr» fer- 
arme eifaigewaffnct , fer-vcsti, foi-menti, pi^-tailld fufbc^ 

3« @ubflantt)o mit S erb um. a) @rflcrcd t)on Ic^te^ 

rem regiert (feiten): it genu-flettere ; fp. perni. quebrar Sein 

brechen; pr* vas- volar ausgießen (®efdg leeren?), vi-anar 
noanbem (UBeg ge^en); aftfr. fer-vestir Gar, 34, Poit, 46, 

^araf^ntbeta jTnb latbelU-gerare, it sonni-ferare , fr. cham- 

partir u. a. — b) Daö ®ub^ inxd) eine ^rdpofltion erHdr# 

bar: IclU mana-mittere ; it* caUpestare (caice pistare), ca- 
mufFare t)ermummett (cappa m. ?) , capo-volgere WpflingÖ faU 
Un, malievare bärgen (mC manu ievare), man-tenere untere 
ilfi^en (manu len.); fp, cap-lener aufred)t b^ltett , cabo-pren- 

der jufammenfaflfen Cam Snbe fajfen), man-levar, -tener, 

mam-parar fd)Ö$en (ffir man-p., abget amparar) ; pr. cap- 
caudat f. Lex. rom., cap-frenar bejdt)men, man.ievar, man- 
tuzar |ireid)eln/ ment-aver (mente babere); fr. arc-bouter 

mit Pfeilern fhißen, cul-buter ^idj ftberfcfelagen , coLporter 
am ^affe tragen,/ main-tenir, altfr. clo-fichier mit 9!dge(tt 
befc^fagen ; n>aL meu-tuire. gine a3ergleid)ung briieJt au^ fr. 
boule-verser umfe^ren tt>ie eine Äugel. ^araf^nt^eta wie it 

capi.tombolare, fp. mani.obrar, pr. escar-gaitar ftnb l^duftg. 

2. Sufammenfe^ung mit (Kbjecttoen. 

1. 3{bj[ectit) mit @nbfianttt)/ fe^r l^dnfig. T^ai 
erftere (le^t in attnbntii)em SSer^dftnijTe ju legterm, entweber 
öor ober binter bemfelbcn ; a) bad SIbj. |le^ t)oran : it. bella- 
donna, bel-vedere, bianco>spino I gran-maestro , mala-voglia 
Slbneigung, mal-ora, mezzo-di, prima- vera, ©fd^tm buona- 
fede, mala-spina, piccol-uomini ; fp. alto.bordo J^Ocl)borb/ 
bon-varon (^flanje), buen-andanza SBo^Cergel^en/ gentil- 
hombre (Sbelmann, mal-entrada SIbgabe, medio dia (alt 
meydia), prima-vera, ric-ombre Alx. 148 (altpg. ric-omem), 
®fd)tn* bona-fe, bon-a Ventura, pinta-flor, Drtön. sa-bagun 
(san facundo), sant-illana (sanla juliana) j pr. alb-espin, 
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mala-faita UtttCC^t, me-dia , prima- vera , pros-ome SSiebet^ 
mann, som-cim fj6d}ficx ®ipfel; fn auh-eplne, ba-levre 
(f. basse), bas-faiul Untiffe, beau-frere Unb dt)ntic^e, blanc- 
bec ®eli\(t)nabet , bon-beur, bon-sens, cbauve-souris ^(eber^ 

mani, faux-bourg mxed)te ©tabt, SSorflabt, gentil-bomme, 

grand-mere, baute-futaie ^odjYOaH, mal-aise UttQCmad) , 
mal-benr, mi-di, mi-lieo, petit-fils (SnUt, prin-lemps (attft» 
and) prin-soir Sdmmerjeit), prud-bomme, rouge-gorge (=ss 
gorge-rouge), sage-femme ^ebamme , sauf-conduit, vif-argent; 
toaU buna-voiintze' SSSoljlXOOUetl ^ raij-loc (fn milieu), prime- 
veare. — * b) ®ad Slbj. folgt : res-pubb'ca , ros-marinus ; iU 
barba-rossa, o^ttarda (avis tarda $£tapj>e) , vin-agro; ©fd^ftt» 
braccio-forte, gamba-iunga, DrtÖlt» mon-calvo, mont-reale, 
terra-nuova; fp» avu-tarda, * mei-cocba ^(migfU(f)en / turba- 
multa großer Raufen, OrWm campo-fr»o, fon-seca, fuen- 
major y mont-alegre, mur-viedro, rip-alda, ^aa-vedra, torr- 
alva, val-verde, vill-alva; pg» mor-cego ^[ebermauS (mus 
caecus), pmta-rroxo 3lotf|fe^tcf)ett (SRot^flfecf) ; pr. arc-vout 
@eU)6Ib?/ aus- tarda, argen- viu (fr» vif-argent), cap-fracb 
Qdjabc, fava-frach geflogene SSo^nett, mall-publlc (mtat mal- 

lum), rata-pcnada glebemiauö, reix-pauc ^oanUniQ^ fr* 

cerf- volai>t , fer-blanc SSted)/ gorge-roage, loup-cervier 
^irfd)tt)olf, Ortdn. cbäteau-neuf, cbäteau-roux , roque-fort, 
vau-cluse. ** 

2* Slbjectiö mit »bjectito» a)Daö er(le Slbjectto 6e^ 
(limmt ben SSegriff be« jweiten unb t)erl)dtt jTcfy aii 3lbt)er^ 

feium: fat levi-fidus^ magn-animus, soli-vagiis (t)gf» unteil 
©• 356); it alti-cornuto, curvi-pedo, dolci-caüoro , soH- 
pede; fp» curvMineo; fr» clair-voyaat , mort-ne, nouveau- 

ne ; waL vegi-occbiu fcf^eeC (ferK vödschenje ©cMeffe^en). — 
b) JBcibe Slbjcctiöa ße^en grammatifd) gCeid) »ie lat dulc- 

acidus ; iU agro-dolce, piano-ibrte, verd-azzarro , greco- 



*) mit gemitltertem @Ubff./ ^a u (avis) in u-tarda = Itoltarda 

iin«>er|lani)li(^ gen?or^en. 

**; 5di fr. de-bonu-alre entfprong ein Ubj. aud genitiüifc^er 3«- 

fammeilfc(^Uil(J, it. bou-ario Oj/lie dij altfr. aU^ de-inal-aire, de-put-aire. 
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latino; fp» agri-dulce, aiiciii-corta breiter fttr)er Segen , calo- 
frio gieber; fr. aigre-doux u» a. 

3» älbjcctio mit 38 erb um »ie in lacti-ficare; it. 

dolci-ficare, equi-parare QUidjftcUen ^ rare-fare )Oerb&nnen; 

fp. biefelbem 



n. Serbafiufammenfegung. 

3m Dewtfd^cn fatitt ffrf) ber ©tamm beö Serbum« mit 
einem ©ubfianti» (reit-bahn, sprich-wort) , einem älbjectit) 
Cleb-los), im Satein. mit einem anbem SSerbwn t>erbinben (ob- 
stupe-facere, experge-fieri). 3n ben neur6mifrf)ett ÜWunbartett 
finb Swfammenfcgungen biefer Sfrt ffid^ft feften unb ium 5C^eil 
jweifef^aft. 3c^ rechne ^iel|er : 1) SSerbum mit ©nbjl.: it. 
andLrIvieni Srrgdnge (^tur., t)ermut^K(^ t)ott einem 83b. andi- 
rlvenire); fr. graite-brosse Äragbfirjle» — 2) SSerbftm mit 
SScrbum : it. andi venire ge^en unb fommen ; baju ^araftjnjs 

t^Cta> wie fr» gratte-b rosser. 



III. ^artiteljnfammenfegung. 

Die ^artifeln, tt)elct)e mit ®üb(lantit)en , Slbjecti^en unb 
aScrben jufammengefeßt »erben, ftnb Slbüerbia, wiewol)! bie 
meifien berfelben nur nod) in prdpofttionaler ®attung ^oxljart^ 
ben finb» 

1. Die yianm^fiartiftln, tozldjc aber aucft auf 3eit^ 
begriffe angewanbt noerben fönnen, treten Dorne^mlirf) an bai 
aSerbum ali baö JC^dtigfeit^wort, an bai 9Jomen (SSerbatia 
aufgenommen) eigentlich) nur fofern ffe einm ^unct im diaime, 
feine Züchtung auöbräcfen ober ftg&rtid) gebraud)t noerbem 

@ie (Tnb : ab, ad, ante, circam, cum, de, ex, in, iuter, 
intro, ob, per, post, prae, praeter, pro, retro, sub, Sub- 

ler, super, trans , baju untrennbare n>ie dis, re, se. Die 
rom. @pracl)Ctt jufammengenommen beftöen (te in fiberlieferten 
Sompofftionen alte unb t)ern)enben fie ebenfowo^f ju neuen. 3« 
feisterer MucfjTd^t fehlen itimn nur ab, ob, sc, subier unb 
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intro , bagegftt treten tfinin bie ^ctt ben SMömerrt ju bftfm 
3H>e€fe gar nicf)t ober faum fle6raud)ten extra, foras, infra, subtus, 
supra, ultra, öberbieß, freilief) in 6efc()rdnf tem 9Kage, inde. 
— aWan btadjte fofgenbe ^uitcte : 1) Srfofd)ene ^artifefn fTnb 
gur ScmpcfTtiott fert»5f)renb taugfid); ba^ (Sefü^I für i^re 
iDortfeilbenbe Äraft warb t)on i^rem fefbffdnbigett Dafein auf 
feine 5Beife fccbingt* Tiaifin ge^^ren: ex, extra, prae, retro, 
fpeciett im 3taL pro, sub, super, im ©pan. per, im grattj* 
ante, cum, sub, trans. 3nbeffm läßt ftcf) ^fer unb ba eine 
Sorfiebe ffir bie fcrtkbenbeit \oatjvnetjmen. — 2) Weu ge^ 
fc()affette, fefbfl bie einfadjUen, blieben bagegen jur ßompofl^ 
tton utttaugfid) ; i^re 3nbit)ibuafitdt trat nocl» ju fühlbar {(er«» 
V)or, um i^nen ben Slccent ju cntjie^en, mit welchem ^erfe^en 
fie immer nur getrennt balleren muffen. 3tt>ar componiert ber 
Stafidncr in einigen gdtten mit avanti, dinanti, ber ©panier 
mit dentro, ber fjranjofe mit avant, arriere, affeitt ^ier fTnb 
ad unb de afö Snüeiterungen alter ^rdpre ju faffen: fp* 

dentro-traer j. S5» {(l ss intro^trabere mit V>Orgefiigtem de» 
@in dapo-mettere, cabe-poner, avec-venir tt>Örbe ganj fprac^^ 

iDibrig lauten* -^ 3) SBSie bei ber Slbleitung, fo ergeben (Tc^ 
aucf> b^i ber 3wfömmenfegung Doppefformen be^ t)orgefilgtett 
SfiJortt^eif eö , eine Iateinifcl)e ndmfid) unb eine romanifc^e , Ui^fi 
lere ^orjugöweife für neue S3ilbungen befümmt @oId)e SDoppet 

formen tiabcn fcc^ bei de, dis, ex, in, inter, per, pro, re, 

«üb, trans cingefuwben. Siele SD3irter nehmen fowo^I bai 
latein: voic ba^ roman. ^räjtr ju frd^ unb fdjeiben fid) l^ier^ 
burd) jMWeilen in ber S3ebeutung, mif it. esame unb sciame, 

fp« intermitir uub cntremeter, fr» impliquer unb employer* 

^ 4) 35ie SBerfnüpfung ber ^rdftre mü bem Jpauptworte Ijat 
mand)erfei SSerdnberungen ber erjlern Ar ©efofge, tt>eld)e gro^ 
gentl)eilö auf fatein. 5Beife t>or fcd) ge^en unb> fomeit fie bat)Ott 
ab«>cid)en, in ber Sautfcf^re ju beriicffldjtigen fTnb» Öfter« 
tritt ^ 5oor allem tu rec^ t)oIföfibIid)jen S0B6rtern^ eine fo innige 
SSerfd)me[jung ber SSorpartifel mit ber SBBurjel ein, baß bie 
eine ober bie anbete baburdji t)£rbuiife(t erfc^eint. 93eifptele 

fTnb I cop-saere, it cucire, fp», oiisir,, fr. coudre; de-sitare 
inady tlesitus), fp, dexar, pg» deixar unb leixarj di-rigere, 
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pr»dcrger; ex-colligere, ft sciogliere^, im-plero, f})« hencliir; 
obstare, fr« oter; per^astulare , iU brustolare, attfv* brus- 
ler; re-jicere, it recere ; tra-jicere, toaU treacere. Swi S^öt 

fantt ei |icf> fügen, baß bie ^axüM o^ne ^iadjitjät für be» 

Scgrif ßdltJÜC^ ab^&Ht, toic in scendere.(disc-), scipido (iq- 

sip.) u* a. m* — 5) 2Birb in neuen Swföötmenfe^ungen ber 
im ?ateinifc^en ublid)e burd) eine Steige t)on Seifpielen »orge^» 

gcid)nete 2l6faut (agere, red/gere) beobachtet ? 3tal. spignere 
linb retropignere jtnb beutlic^ nad) irapingere, fp* mileoQ 

nad) biennis ober biennius geformt; allein fofdje t^ereinjefte 
S&Ue abgezogen dußert bie $artifc( feine SBtrfung me^r auf 
ben SBurjertJocaf : man betrad)te iu forfore, fp^ deshacer, 
fr* defaire ;^ toaU desfacere. 3a cind) auf bekannte fatein^ 
ßompojc ta tüirftc ber romam ®runbfa| gurficf : fo lanM d^^ 

czdere it* decedere; refr/ogere iL refröngere, ipr» refrÄnher 
(fp, aber refr/ngir); commendare äbemK commandare; dia- 
pUcere it dispiacere , ff)* f)r* desplacer ; transs/lire iU tra- 
salire, fr* tressaillir; exspergere fp* espÄrcir, pr« esparser» 
atUngere J)r. atanher; superfifcies Jr» surfoce. jDocl> bfirf^ 

ten unter biefen unb d^nficf)en S3eifpiefen neue ^on bem iatein 
iinabJ)dng{ge S3ilbungen t)orfommen* — 6) Die Scbeutung^ 
n)efcfte man ben ^qrtifeln tn nmcn (Sompofctionen ieik^te, 
iji mit unbetrdd)tfid>cn Slbweic^ungen ber urfprÄngKcftcn ganj 
gcmdg, bod) bcflimmter unb ^anbgrciflic^er b» ^. tt>ie bie felbffe» 
(idnbige ^artifef ffe ttorfrf)reibt* 9Wit con j* 85* \)erfnÄpft fidf 
fiberaä ber Segriff beö ®efettfef)iaftli(i^ett, ben man n)o^ tu 

componere, confundere, nid)t me^r in concedere, condonare 

üerfpörte* Snbeffen fe{)(t eö and) in ber neuen ©pradje nic^t 
an Silbungen, tt>orinftd>bie^artifeI minbcrbeutlicfiauöfprij^; 
Qmitiniid} bient (te aföCann jur SSerjldrfung beö ^auptbegriffeö^ 

tt)ie etma in ben itaL ßompo jTtiÖ compiangere , controvare , 
ricercare, ringraziare, sconfondere, ober fce brdcft eine feinere 

(Schattierung beffelben an^. — 7) ^dufung ber ^rdftre mn^U 
in ber neuen ©prad)e n?eit öfter eintreten alö in ber alten ^ 
ba jic^ iaUin. ßompofita in SKenge gu weiterer ßompofitiott 
barboten, öorab foIcf)e, bereu ^artifel me^r ober minber 
bcbeutung^loö geworben, 2(m f^duftgilett werben bie untrenn^ 
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taten clis unb re, toic fcfion (atetnifd)^ gutt&difl anicte m\^U 
bige jur l5ccom^)ojTtiott ^ewcnbet JBcifpiefe, wicit dis-com- 

porre, r-ab-Lellire, ad^di-mandare , fuor-usc-ito , jTttb Ieict)t 

gtt fammclm 2)rci ^rdflre nebeneiitanbcr tt>ie in r.in^con-ver^ 

tire, in-comm.in-clare (mit bo^)pcItcm in), ober ^icr tüie Itt 
r-in-comm-in- ciare fottlttiett aicx feiten ^or. •*- 8) Daß ttiefe 
SEBörter, f)auptfdd)ncf) SBerba, nur rtocf> in ber ^artifelcompofli? 
ticit fortleben, ifl eine äffen ©pradjen gemeine %ijat^aä}t nnb 
eö bebarf nur ber Slngeige, baß S3eif^3iele l&ier in großer 
aWengc ttorliegem Kmgefe^irt ifl aber an ein SEBieberauflcbett 
^fofc^ener ©implicia nidjt ju benfem — 9) 3nt SKomani^^ 
fc^en gefcftie^t e* ^äwjtg, ba^ ffd) ^rdpofitionen afö foId)e 
(nict)t aU S(bt)erbia) mit einem ©ubfiantit) ju einem neuen 
SBorte vereinigen* JDiefe an (cc^ lofe 3ufammenfegung gewinnt 
burc^ bie ?Innal&me affcr grammatifc^en Slttribute beö Komen^ 
bebeutenb an ^efügfeit : ba^ fpan. sin razon g« f8, txitt in U 
sinrazon, las sinrazones auf ba^ eugjle jttfammen* ©olc^c 
aSerbinbungen von ©ubflantiven mit regierenben ^rdjjofctionen^ 
bie fd)on bem ?atein nid)t fremb waren (intervallum, pro^ 

consul unb ^araf^nt^cta wie transtiberlnus), finb: mit ad: it 
affare, fr* affaire; ante: it* anti-cuore, fp« ante-ojo, ante-, 
pecho lU a.; contra: it cpntra-bando (gegen ©efeg); inter: 
fp* entre-cejo u* a»; pro: fr» pour-boir; sine: fp, sin-sabor, 
sin-razon, fr« sans.calotte ; subtus: fp» sota^cola (suB cauda), 

toaU suptu^oare (unter ber SIcl)feI b* i^ a[d)fel^6^le) ; super: 

^^ suraout 5 trans ; ipr. tras-dossa (auf bem Slücfen b« i, 

iaft); ultra: fp, ultra-mar fiberfeeifc^e^ ?anb* Slm wic^tigflen 
t|i baö< ali ^rdpofition gefaßte vice (= pro), fdjon im friU 

^ern SWittef alter vice-comes, -dominus (beUtfd) vizthum), 
-judex; it^ vice-dio, -madre, -re, vis-conte; fp» vice-almi- 
rante, viz-conde, viso-rey unb vi-rey; pr« ves-coms ; fr» 
vice-roi, vi-conte, -dame. 

S8erjeid)ni6* 

ah bient faum nod^ ju neuen Sufammenfegungem 5DaJ)in 

t(l ticündjt JU rechnen: it abb-rivare (gl. ab-ripare), ab-bat- 
tere , fr. ab.baltre fd)On in Lex. sal ; aud) f OUUte (Td) it» av- 
ocolo, fr» av-eugle mit ab-oculus (nacf> ab-normis) er^»' 
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Hdtett raffe«; pt* ab-durat gwaftig GAlb. 6415, aftfr* 
adur^ aber mid)te ani obduratns entfleBt fein« 

ad. fRci^pitU neuer Sompoftttonen : it ad-ontare, ab- 

bellire^ accordare; fp« ad-verar, a-cordar, a-divinar, ar- 
rastrar, a-somar ())« somo); f)r. ad.antar, aa-esmar, a^eer- 
car, a-manolr ttttb a-marvir (got^* manvjan, a(tfr* a*mane- 
vir); a-troba];; fr« ad-rinon^ter, a-chever, a-dosser, affrooter, 
a-grafer, a-llnger, arriver^ Oltft. a fftr ad in a-aisier, a- 
atir^ a-esmer; Wüh ad-urmecare, a-fornare, a-p&are« -* 

ipduftg 6t(bet ad wi 3lommini im ^taU ^nc^eatitKi unb 
%actiti^a erjler «nb britter ßonj* , dli abbrunare (-ire> , af- 

fiebolare (^ire), ammagrare (-ire), aznmakre (-ire), anne- 
rare (-ire), arrassare (-ire), assetare (-ire), attristare (-ire)^ 
arrozzire; im ©pon» gacrttiöa erjler Sonj* afö agrandar, 
adulzar, aviltar, avivar; im ^rot)« ^djOOtioa ttttb gacHttoa 
berfi^rben 6onj»: alonhar, amaestrar, anualbar, apriondar, 
asuavar, asutilhar, avesprar, aveuzar; im ^anj* Snc^oatitoa 
ber brttten n>teadoucir, agrandir, attendrir, avilir; ^attitiM 
ber erflen unb britten: affiner, agräer, attrister, avärer, ar^ 
rondir, asservir. 

ante (anti)» 1) 92eue 93er6a: tt anti-andare , -giudL 
care ; fp» ante-coger, -ferir, -mostrar; pg* ante-parar; pr* 
fr* tt>al* feine» — 2) SRomina : it. anle-nato , -serraglio , 
anti-corte, -nep.ote; fp« ante-brazo, -camara, -sala; pg, 
ante-paro , anti-pas1:o ; fr* anti-chambre, -cour, -salle ; a(tfr^ 

ains-nä, je|t ain^. ^oijUndj ffub biefe 6onn)ofJtionen im®)(ia* 

ntfc^en« — ab anle : it avaAti-camera , -guardia iandl 
van-guardia) ; fr« ^äufig : avant-bras, -garde, -midi, -toit u* a« 

anti (gr* diTi) in antichristus u« a« , roman. iun>ei(en in 

ante entßeUt: it anti-critico, -papa; fp« anti-papa, -putride ; 
fr« anticiviqae, -pape» 

circum , rom« nur in cini^m SRominibu^ : it circum-am- 

biente, -polare ; fp, circon-vecino, circum-polar ; fr. circon- 
voisiD. 

com. 5Bon alten Silbungen finb unter anbern jn werfen : 

it« coprire, fp* pr« cubrir, fr. couvrir (co-operire) ; it. eor- 
carc, fp« colgar, fr« coucher, WdU culcar (col-locare, cul- 
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Gare Lex sal«); it* cucire, fp* eusir, f)r» coser, ft« coudre 
(con-suere); iU cogllere , fp* coger, ipr» coHier, fv* cueillir 

CcoHIgere); iu cugino, fr* cousin, (^ttrwdlfd^ beutlic^er cus- 
rin (con-sobrinus). — 2)iefe ^axtitü tt>at tii im neuen ©pro? 

• 

cfyen t)on fertener3inn)enbung^ )uma( im 9}otbn>e(iem ©anj un^ 
fd^ig jur ßompofTHon i(l ba^ tt)aL cu : complot i|l ftanj* unb 
cumetrö'baö tixd)enlaU commater. fßci^^picU. 1) SBetba: 

it com-b-agiare (t)» agio mit eingefc^aftetem b?), com-binare 
(fc^on bei @ibontUd)^ comm-inciare Qö* initiare), con-tro« 
vare , corredare; fp* com-binar, com-enzar Colt com-p-ezar 
mit eingefügtem p), cou-trobar, con-rear; ipr» com-batre, 
-enzar , -planher, con-rear, co-vidar ; ft* com-biner, comm- 
encer, con-trouver, corroyer. — 2) SRomina: it com- 
pagno (com, panis) , co-madre ; fp« con-goxa (t)* angustia) , 
fp* com-pano, co-rmano (für co-hermano, tiOdj bei SSetCeo); 
))r» com-panfa, con-fraire, con-torn; fr* com-pagnon, com- 
plot, con-cierge, -frfere, -tour« 

contra. 1) SBerba : iU [andj contro] contra-fare, contra- 
stare, contro-stampare, contro-urtare; fp« contra-gaardar , 
-hacer, .star; Ipt* contr-anar, -esperonar, contra«star; fr* 
contre-faire , contra-ster (OttÄ bem StaL) — 2) SVomina: it. 
contragguardia , contrappeso) ff)* contra*balaiisa , -prueba, 
.qailla; f)r*c5ntra-clau, -par, -pes; fr*contre-garde, -poids, 

controle (för contre-r&le). ®em SEBafadjen fe^It biefe« ^rdftjr* 

rfe, rom* t)om ^4uftg(len®ebrauc^e, Beraubung ober^nt^ 

femung bebeutenb* Stal* [di, feiten de, n^eldje^ toorne^mli(f> 

für überlieferte 2B6rter gilt] : di-boscare , di(de)-cadere , 

-capitare, di-giunare (t)ermut^fid> ani jejuoare entflettt), 
di-grigoare , -guastare, -gozzare, -menare, -rubare, -trin- 
ciare, destare (de-excitare) , t)ielleid)t aud) gire (förde-ire); 
ff)« [dcy feiten di] di.buxar, de-fallecer, -goUar, -leznar, 
-tallar, -parar, de-xar (gt* de-sitare); f)r» [de] de-cazer, 
-falhir, -giicrpir, .junar, -menar, -trencar; fr* [^^ }Un>eiIen 
flfe] d^-capiler, -choir, -filer, -guiser, -tremper; XOdU [de] 
feiten: de-dare, de-gerare iaudj ge-), -ocheare, -pertare* , 
3n deaurare »irb e elibiert : it dorare , ff), dorar , pr* 
daurar* 
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dis : \t \dis , \)0r ßottf. a\x6) IH s abgef ftrjt] dis-cemero 
Itttb scernere, dis-crepare , dispergere unb spergere, diffa- 
marc; ff)« [i/i^] dis^cernir, ^repar, -famar, di-ferir; pr» 
[filier] des-sebrar, destrenher, de-famar, derger (dirigere); 
fr* [dis] dis-cerner^ diffamer; XOoX* [des, feUett dis] des- 
chidere , -partzire , dis-putare« — Meue (Sompofltionen Uttter^ 

fc^etbet ber Spanier^ ^ortugtefe unb ^ranjofe gemd^ittu^ 

burd) bie ^orm* 1) SScrba: it dis^amare, dis-bandire itnb 
sbandire, dis-cadere unb scadere^ dis-fare, -guardare> -sen. 
nare, di-rancare, s-barattare , s-bendare; fp^ [des^ tMtn dis] 
des-amar, -baratar, -esperar, -gastar, -guarnir, -hacer^ 
dis-frazar^ derramar, derrancar; px* des-amar, ^chauzir, 
-esperar, -faire, -guarnir , -poestedir, -rencar, de-fermar, 
-gastar; ft* [dA^ t)or Sottf« de] dös-agrder, -^quiper, -es-, 
p^rer ,• d^-bander , -cbasser, -faire, -garnir, -jeuner (dis- 
jejonare, »Oflcgett dfner für disgner fltljt , ZtjU h 267), de- 
raoger, altfx* Xiod} des-bander, des-eliasser ii« f tt)*; toaU 
[nur des] des-amare, .^batere, -binare, -facere* -^ 2) 920^ 
mina , nic^t wenige : it dis-agio , -agevole , -amore , -grazia, 
-ordine; f^« des-amar, ^racia, mana, -nudo, -örden; !pr« 
des-aise, -batejat (non baptizatus), des-reiic u* a»; fr* dös- 
agr^able, -arroi, -astre, d^raison, -loyal, dis-graee (für 
d^grace); »aL des-cSntece, des-cultz. — Bufammetttreffett 

mi de tt>ar 6ei ber ©inn^erwanbtfdKtft beiber ^artifeln fdm>er 
gu meiben: fo fagt ber StaKdner di&battere unb dibattere, 

ber Spanier desformar unb deformar. 3m %tOXi\. fließt di& 

mi de berge(}a(t jufanmien , baß beibe nur burc^ SSergteic^ung 
anberer SKunbarten gefonbert »erben Ihwizn : d^ranger j» 35^ 

fc^eint mi dis (pn desrengar) , d^capiter mX de {^U dicapi- 

tare) jufammengefeöt; in d^choir fann dis unb de ent^alteti 
fein (pr* dechazer uttb deschazer)* galfcf)e iXoX. Slfcffirjungen 

jinb seendere unb struggere, ba (Te lat mX de, nid)t dis 

gebilbet (cnb; boe^ \iCiX ^rubcntiu^ fc^on distruere. 

ex. 3Hte Silbungcn : \X^ |^e5, 5, sd] es-pandere UUb span- 
dere, es-pedire spedire, es-pellere,, es-porre sporre, es-piare, 
cs^tii-parc sterpare, es-alare scialarc Cexhalarc), a&^ 
ciugare (exsuccarc), wscire (exire), s-aggio (cxagium); fp* 
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[^x, favan es, JUWeileit ens, enx\ ex-pedir, -piar, -tingnir, 
es-caldar, es-pirar, ens-akar (exaltare), ens-ayo (exag.) , enx- 
ugar (exsucc); f)g» ex-cluir, es^cnvar^ ens-alzar, ensecar, 
cnx-ugar| cns-aio , cnx-atne (examcn); )px* \^Sf eisy is] es- 
calfar , eis-sarnir is-sernir, (excernere)> eiss-ir , eissugar ; fr^ 
[exy e', faum e*] ex-pirer, e-chaufFer, ^-pandre, es-suyer, 
essai; toaU [as ober a, t)Otnc^m(tci) s] aspamare, asteptare 
Cexspect«), a-sudare, a-legere (elig.)> s-celdare, s-puncre, 

s-toarcere. — 9?eue ßompoftta fc^eibett einige (Sprachen burcft 
bic %otm ber ^artifcl, afö it [«, t)or s aud} e] s-baire, 

s-commettere, s-forzare, scioperare (ex-operarc) , sciorinare 
(gL exaurinare), e-spiare (a^b* spehöo); fp» [es^ tauttt ex] 
es-campar> -carmenar> «-fogar , -tirar, -ex-playar, ens-an- 
char (g(. exampliare) ; pg« unter anbem ens-anchar, enx- 
agoar; j)r. ess-aurar lilften, f(i)n>e6en (fr» essorer iinb sorer, 
it sorare, engl« soar)^ es-baadir, .cazer, -.laissar, -tornar 
(=s ft* ^tonner), elss-orbar; fr» [e] ^-bahlri -^banger, 
-cboir, ^tonner (^gL laU attonare), elForcer; toaL [s] s- 
batere , s-.burare (ex-volare),« s-cedeare, s-cepare (=« fr» 
^cbapper), s-penzurare (it spenzolare), s-temperare» — 

SInm. 2)em Stalidner gilt s fftr dis unb ex ; ndd>(l bem S3e^ 
griffe ^ilft bie SBergleidymtg ber »erwanbten ©pracften jur 

@d^eibung: sbarrare, sboccare , sbrogliare , scarcare }» S3* 
ftnb nadf ben franj» formen d^barrer, ddboucher, d^brouiU 

ler , d^charger mit dis , nicftt ex jttfcunmengefegt Ueber tia 
profl^ertfcf)eg s f» SC^r» L 264» 

extra , loteitt. nur in einigen 3lomimbni , trauert ber 3t(u 
lidner [in ber %oxm stra , and) estra] fel>r ^Auftg unb jtt>ar 

tljüii für altra tüW in stra-bere, -^uocere, -kapere, -con- 
tento , -grande , -grave , tl^eiK ffir trans ober per tt>te in 
stra-boccare , -forare, -formare, -fugare, -volgere, )t)one6en 
ami) tra-boccare , «forare , tras-fomuire , tra-fugare , tras- 

volgere flatt ftnbet» Sie anbem ©^rad^en fjaitn nnt loenige 

%&Uc: fo fp» extra-vasar, -venar, -viar, -vaganle; fr. extra- 
vaguer, -vaser; tOüU [stre , sire] =3 trans, per: stre-batere, 
-curare (b» t» percolare) , -lucire, -mutare, -nepot Urenfel, 

-uiichiu Urgroßo^cim. 



350 3Bcrtbitl)U«9«te^re- 

foris^fcvas (n foris ferre, foras dare , ^rdfljr (ttl @6|l. 

forasgero bei ^fautw«, Weitt afö romatt. ^rdpofftiott jttt)ieren 
SSilbuttgcn in ber SSebeuhiitg „^fnou«, über bie ®rdnje": 

VXXVit^^U foras-müraneus Greg. Tuf»^ fur-battere «, a* Leg. 
Bftrb.; it L/ö^j^aor] for-cliiudere auöfc^ließett, -fare fidj 

»ergeben ^ -sennare tafett (bie SSernunft fiberfdireiten) , fuor- 

eostumanza Uttfttte, for.uscitOy fuor-bantiuto. ^duftget tttt 
9Jorbtt>e(lett, aK pt. [/or] for-aviar, -faire, -jutjar (=s fr. 
mal juger), -menar miö^anbeftt^ -ostar, -venir ; fr» \Jhr ^ 
hor\ for-clore, .faire^ -jetcr, -lancer, -marier, -ban, -cen^ 
(für sen^), bor.mis^ aftfr» for-badir, -conseillier, -gagier, 
•jugier, -jurer, ^traire, -voyer, -bore. 5Den attbettt ®pra^ 

dien fe^It biefeg ^rdftr^ bod> finbet jld> altfp* for-arar Be. 

Mill, 118, for-fecho FJazg. 

in : it [in , faum en] in-scrivere ilttb i-scrivere , in-vi- 
tare , em-piere (implere) , en-fiare (Infi.) ; fp. [in , en] in- 
clinar, im-buir tXVb em-buir, im-plicar unb em-plear, irn- 
plorar, Ain«.cbar C^i^AO 9 en-cantar, en-tender; j)r» [en] en- 
vidar^ em-petrar, um-plir Cimplere) ; fr» [i«, en] in-viter, 
im-plorer, eo-fler, em-plir; tt>aL [m] in-ceapere, in-cingere, 
im-pedecare, imutare, in- u* i/n-flare, wm-plere (n)ieprot>.) 

— 9Jeue gompofirionen in betrd(f)tlid)er 3öf>f; f«^ geigett im 
SBefien bie roman. gorm cn. ©nige ©eifpiefe: it in-affiare 

(in-ad-flare), -amorare, -gombrare, -riccbire, iUaidire, /i- 
ascondere (abgef* aU0 in-asc), ©b(t im-busto; fp. en-amo- 
rar, en-lisar, em-barcar, em-pachar, anuadir (f. ennadir 
Bc. = in-addere)s pr* en-amorar, en-combrar, em-bargar, 
Kbj* n-aut (gL in-altus); fr» en-gager, en-ricbir, aaa- 
busquer; tt)aL in-elbire tlltb n-€lbire, in-caltzare, in-desare, 
im-binare, SBlbj» in-alt «tlb n-alt (=s pr» naut), — STttm. 

Zoilixeiä) finb auc^ ^ier^ tt)ie id ad, bie au^ 5Rominibuö ge# 
bilbeten Snd^oatim nnb gactitiva unb gwar itaL nac^ ber erflen 

nnb britten Sonj* wie incalvare unb incalvire, incarnare, in- 
fangare, iufreddare, infrondare, ingrossare, impallidare 
(-ire), impazzare (-ire), inaridire, ingrandire, ingobbire; 

fpan.-nadj ber erjlen, nteifl 5?ÄCtitit)a: encoxar, enderezar, 

endiilzar , enfadar, engordar, engrosar ; frauj. tiad) ber 
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erftrtt, gdctittoa wnb 3nc^oat(t)a, »ie engrosser, empirer^ 
nad) ber britten gmd^itlid) ^öcrtttoä: cnch^rir, enforcir, 

enorgueillir, enrichir, envieillin 

inde t^erf nüpft fcd) , bem beutfcl)en weg , fort etttfpredjenb, 
im 3?orbtt>e|T:en ali ^rdftx m(t ^erfdjiebenen SB rben , wietooljt 
ei fonjl äbema afö fe(b|}dnbtge^ 9{bt)er6ium auftritt (fr» 

s'cn aller, it andar-se-ae^ cacciar-ne). jDte tteufr« %iUc 
ftnbl en-fuir, -lever, -trainer , em-mener, -porter Ctixdjt 
en-voler s» iU in volare) ; bajtt altfranj6(cfd)e wie en-chacier, 

-giter; )(ix. en-fugir, -menar u. a* jDer ^tatiinet f^at baffir 
nodi 6efottberd iai trennbare via. 

inft'a. Kur ber Stalidner braucht feine ^x&poHtlon fra ^ 

infra ({MOtfc^en) alö^rdfix: fra-mescolare, frammettere (att(t> 
infra-) , fra-ntendere, frappore. SKtt dis ober ex ^erbuuben 
entfpringt yröÄ in fra-s-tagllare (s Ä ex), fra-s-tenere (s a= 
tlis)) fra-s-tomare (ebeufo). 

inten it \inter\ inter-cedere ; fp» [inter^ jun)ei(en cii/re] 
inter-calar, -ceder, -mitir unb entre-meter , inter- UUb 
entre-decir ; pg^ inter-ceder, entre-por; pr» entre-meter, 
entervar (interrogare) ; fr» [inter\ inter-caler, ^c^der, -dire; 

»aL fe^It» — gür neue Sufommenfeßungen jog ber Stalidner 
tra t)or; im SEBefien (Tnb (Tc l^duftg, SBerba xoie SRomina, unb 
^ier brädft inter auc^ ben 93egrtf $e invicem unb semi- mi ; 

bie gorm ijl iihexoSi entre. SSetfpiete : fp* ^ ntre-mezciar m^ 

termifdien, -pano 3tt)ifcftentud>, -abrir tjatt ifnen^ -oir ^alb 
Ifixeti^ -fino l^alb fein; <}r* entre-ferir einanber fdjiagen 

Fer., GAlb» , -mesclar , -prendre, ^musar, .^enh 3ricben 

(gegenfeitigeö) , entr.ubert ^alb offen; fr» entre-meler, 
-manger einanber freffeu ^ -voir l^alb feigen; attl^. entre- 
cfaenu |)alb grau« 

intray tra nur im Stalidttifc^en, gteidibebeutenb mit Inter*. 

intra-chiudere , intra- unb tra-porre^ intra-tessere « tüU 
intercludere , interponere, intertexere. ^n neuen (Sompofl^ 

tionen vertritt inter bie ©tette tei »ejtttdjen entre, jumal 

fdr se invicem. 93eifpiele: inlra- unb tra-lasciare , -mischi.^^ 
are, -niezzare, -ttenere, intra-prendere , tra-confortars^ 

einanber tröjleu , tracordare {ufammen ^a^en* — Intro nur 



352 ^idvtbinnniiltfjxc. 

irt fibertiefettcn SBifbunöeit , ali it intro-durre , fp» entro- 

meter, fr» intro-duir, 9tett i|l ft)» d-entro-traer* 

ob ttUt in lau aßörtern: iU ofFuscarc^ o-slare, ttbb* 

idire , wc-cidere Utlb an-cidere ; fp« ob-edecer , ob-star ; pt* 

ob-ezlr, o-slar nehmen; fn ob-dir> 6-ten 

pe/^i iU per-ciperc> fp^ per-cibir, jjg^ pör-defaer, ipr» 

per-cebre, ft* [per urtb /?ör] per-cevoii* , par-venir, tt)af» 

[/7re, aucft p/^O pre «nb pri-ceapere, pre-cupire, pri-ve- 

gbeare (pervigrlare). — ?lujfaBenb i(l bie ©elteii^eit neuer 
Sompojitionett ; freilidj . fieß fid) per tntd) anbere ^rdfire leirfjt 
erfe^en; Qmitjnlid) bejeidyitet e« rine SBoKenbutig gfeic^ betrt 
o^b» volle. 2)a« folgenbe Serjetdini« ffl fafl t)onfidnbig : Jt 

per-donare, per-figuräre; fp* per-catar, -donar , -longar, 
©b|t per-fil, -fume, -geno ; pn per-cassar, -colar ijtftXQ 
Itm^aCfen^ -donar, -faire tJottenben, -fo^ar, -prendre; fr. 
[par, )Un)ei(en per} par-donner, -foarnir^ -fumer, -semer, 
per-siffler; attft* par-aimer, -croistre, -emplir, .-estranglcr 
»oltcnbd erwürgen^ -mener, -trouver, -prendre; roaU pre- 

facere t)ertt>anbeln , prö-velire umwerfen (baö ferb. prevalitl). 
&n tibi* mit üerfldrfenbem per (tat. perdoctus) t|l ba6 altfp, 

per-danoso Teatro ed. Böbl p. 20^, Wogegen per-bundo (f» 

©foffar bafO wie aCtfr* par-fond fÄr profundus gelten fann ; 
m ©ubfiantCt) i(l altfr* par-fin dußerjle^ Snbe Ren. I. 37 , 
pr. per-fin GAlb. v, 963. 2)a im ^rot)» per jugleid) bie (BteUe 
»on pro einnimmt, fo finb Umbilbungen wie pervezer, pervers 

fÄr ppovidere, pro versus fe^r erfldrfic^* 

post. 3ieU nur it pos-vedere , -pasto ; fp. pos-tergar , 

.pierna; fr, post-communion unb einige anbere*. 

prae: iU pre-dicare; fp» pre-veer: fr» pr6-servir; xoaU 
pre-judecare , -punere , -scriere (für prae- UUb perscrib») , 

-tendare (praetendere). SKe^rere neue SufÄunuenfe^ttugen wie 

tt. pre-accennare, fp» pre-delerminar , fv* prä-dominer , 

toaU pre-lingere ttorou^ lecfen f pre-raendare tterfc^iebem 

praeter*, it* preter-ire, fp. preter-mitir, fr» pr^ter-ition. 
eU COmponiert i(l it. preter-naturale, fp, preter-natural. 
pro: it* prommettere, fp. pro-veer, pr. pro-bainar, fr. 
[proy auct) pour] pro-pager, pour-suivre, -voir, n)af. pro- 
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clucere* — 2Ittabge Sufammettfc^ungeii finb fpdrfid): fo it. 

pio-cacciare, -filarc, -pensare; fp^ [/yrö, fetten ober veraltet por] 
pro-hijar (porfijado Bc.) , -mediar, -pasar, por*caszar Bc; 
^r* pro-cassar, -denhar; fr» [pour} pour-chasser ; toaU DieU 

Uid)t pro-slevire öer^errlicl)em — Slnm» Serwec^^Iung t)on per 

mit pro nid^t feiten, aW it» profamare, fp» porfia (alt por- 
fidia f. perfidia), altfr» porgarder, porprendre, portaster, 
Itfr« pourfendre , pourpoint Cpt* perponh). 

re : it [rc , ri] re-flettere , re-integrare , ri-cevere , ri- 
spondere, ro-vescio (reversus); n>aL [/«l rö-möneare, rS- 

punere ; bie anbem ©pracl)en 6Iei6en ber Tat. %oxm getren , 
bc(^ ijl pr» ro-maoer neben re- liMidj» — SReueSompojitionen 
tn großer SIBenge, wobei jn merfen, baß t)or ad nnb in .bei 
Stalidnem nnb granjofen e elibiert toirb : iu [ri, fanm re] ri-an. 

dare, -baciare, -cadere, -scaldare^ -scontrare, ^spignere, re- 
frangere, r-attenere, r-attristare , r-aunare (re-ad-unare) ^ 
r-aumiliare, r-avvisare, r-imbiancare^ r-infondere ^ r-in« 
graziare; fp» re-alzar, -besar, ^caer, -avivar, -imprimir; 
t)erfidrfenb wirft re tn re-pensar, «soplar^ -bueno, -finon*a.; 
pr* re-captar, -gardar, .gazardonar, -issidar (b» u re-ex» 
citare), -vironar; fr» re-buter, -garder^ -baosser, r^-unir^ 
-ussir, r-avoir, r-ajeunir, r-attacber (bod> rö-ajourner, 
nic^t ra].), r-eufermer, r-enverser; * tüaU r«*paosare, ^8- 
rire, meifl res (re-ex, it Tis), aH re-s-bune (it rasserena), 
re^-s^umperare (it» riscaotere), re-s-picare (re-.ex.plicare)y 
re-8-turnare (fr» renverser); fjicrocn ijl res ^ f(at)* ra« 
{lat dis) Jtt fc^eiben in res-bire (ferb» rkz-biti) , res-boiu (rnjf» 
raz-boi), res-colire (r* ras-kol), res-pletire (r. ras-plata). 

retro. Ken geformt i|l it retro-pignere , fp» retro^ 
Tender, pr» reire-venir, -virar, reir-uelhar nnb me^rer^ 
®ttbfiantit)a wie it. retro-camera, -guardia (onc^ di-etro- 
guardia), retro-guida; fp. pg. feine; pn reire-auditor (fr» 



*) $i(tfr. re- fc^Ite^t t^, wenn el eine 9Bieberiio(ttn9 au^btüdt, 

OlK^ tent i)Ülfi^tvbUtn an, t^U les fames r-ont trovees simples 
BGuiot 3^3 ; je re-serai por fox tenu FCont. III. 376; a poiue m'eii 
re-puis estordre BGuiot 346; or re-vueil je a celui penser FCont» 
IV. 1 5 1 ; or re-clcTCZ elf r Ren. I. g» 

IDici r0«» 9r(immati( If, 23 
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sousauditeur) Lex, rom., reir-avi Urgroßt)atCt, reire-cosseih > 
-garda; fr* mit t)Orgefe|tem a arriere-ban, -fief, -garde, 
^outy -neveu; %)()(« retro-principes Cod. Theod. 

se (se-ducere) nur in ÄberKeferteii 3B6rtcnu 

sub , itad) ber 9Bcifc ber einjelnen ®pracl)en sub , sob, su, 

so u. bgL %lU S3eifpicle: it sub-intrare, soc-correre ; fp» 
sub-ornar, su-plicar, so-correr; pr* so-codre, -moner, 
-pleiar, -sanar (subsannare) ; fr* [aU(^ ^e] sup-plier, se-couer, 
-courir, -mondre; XOCA* sa-ferire , su-flare» — 5Reue 3^^ 

fammenfelungen jtemlic^ iai^(retd) ; in mehreren u>trft bte ^rd^ 
po|Ttion auf lateim SBeife t)erffeinernb» S5eifpiefe 1) S8er6a : 

it sob-bollire, socchiudere ^aI6 t)crfd)f ießen , socchiamare 

facf)t rufen, sottoccare facl)t bcruf^ren; fp* [jpo, ^or r unb« 

and) ^0/2] so-frcir obcnJ^iu rdficn, so-faldar, so-juzgar cau^ 
sub-jugare entficttO, so-terrar, son-risar, -rojar^ -sacar; 
pg* fein son; jjr» so-franher, -jornar, -partir; fr* sou- 
baiter, se-journer; XOOl* su-grumare, su-gusare. — 2) ÜRit 

©u6(lantiöen ^erbunben wirft sub unterorbnenb : it sob-borgo 
(tt>ie lat suburbium), fp, so-prior. 3ur 2)iminution t)on 
S(bj* (subacidus) tt>arb eö nid)t weiter angewanbt aSgL subtus. 

subter, ben neuen ©pradien in subter-fugere loerblicbcn. 

jMZ^/a5 tritt romanifd) meifi an bie ©teile beö tot* sub. 

1) SSerba: it [^oWo] sotto-giacere , -mettere, -ridere, -scri- 
vere = subjacere, -mittere, surridere, subscribere; femer 
sotto-intendere y -spiegare ^ .stare; fp* [subs^ sos] subs-traer, 
805-egar (aequare), sos-entender; pv* [soiz^ 50f] sotz-amenar, 
-intrar , -levar , -terrar , -sos-foire , -metre , -rire, -traire ; 
fr* [sous, sou] sous-louer, -enteudre, -traire, sou-lever, 
-mettre, -rire (aftfr* sos-!ever jC*) ; — 2) ©ubfJantiüa : it. 
sotto-cuoeo ; fp, sota-banco, soto-ministro ; fr* sous-diacre. — 

3u unterfc^eiben ifl bte@ roman* sus sos wm (atein* loielteid^t 
OUÖ subs »erfßrjten sus in suseipere, sustinere, xoomit jidf in 
ben neuen ©pracf^en feine Sompofcta Dorfinben* 

super: it [super ^ sopre, sor] super-fluo, sopr-eminente, 
sor-bondare, -venire, -volare, -ciglio; fp» [super, sobre"] 
super-veuir, sobrervenir, sobre-nombrar , -cejo; fo auc^ pg* 
[sobre] sobre-dir, sobr-ondar^ sobre-cilli ^ fr, [super, sur"] 
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super-flu, sur-abonder , sur-venir, sour-ciiy altft. sor- utlb 

sur-boire, -venir ; toaU fetjlu — SJteuc Sufammcttfe^uitgett 
(alle mit bex romantjTertcit ^artifef) brftdFeit jum Zifeil ein 
Uebermaß ober einen l)ol)en®rab anö^ toic Ztxtnüian^ super- 
sapere; eö fcnb 1) SScrba: it sor-giungere, -montare, 
«.passare^ -prendere, ^q^idare (b* U cogitare); fjx sobre* 
montar, -pasar, -puyar, -saltar, 5or-prender; ^r* sobr- 
amar, -issir, sobre-comtar, -cuiar, -valer ; fn sur-hausser, 
-monier 9 -prendre, -vendre. — 2)9iomina: fp. sobre-cama, 
^gaarda, -tarde, -vesta, -seguro überaus fcd^er; J)t» sobre- 
senber Dber^err V. 24, sobre-cot, -densG Alb. 6490, -pelitz, 
-sen Unfcnn^ sobr-altiu itictijOdj ^ sobre-bas, -cabal u» f. 
f.; fr« sur .bände, -cot, -face, -plis, -saut, -natureL 

supra. 9Bie intra für inter, fo flel)t im ^taU supra^ 

sovra für bai btefer ©pracfje eigentlicf) frembe super, 

Scifpiele: sopr-abbondare, sopra-venire , -clglio = (atein» 
superabundare , -venire, -cilium; sopr-accingere, sopra- 
pagare, -sperare, ©b(?* sopra-vveste , -Uode übermäßige^ 
?ob,-vSlbj* sopr-acuto t)6c^(i fpi^ig, sopra-famoso , -ggrande» 
^trennbar ijl bie ^artifel in sopr-arrivare , -aggiungere, 

sopra-venire unb d^nlic^en» Sie alten ©panier befaßen supra 

in sobra-bien Bc. , sobra^grant bf«^ sobra-mucbo Rz« Sie 

firanj» soubre-saut, -veste jinb (Oii betn 3tal. entlehnt. 

Irans für SBerba unb SRomina» ÜBinber t>oIfömÄßigen 3B6r^ 
tem bleibt romanifd^ trans, anbere ffirjen e«: iu [trans, tras, 

tra] trans nnb tras-ibrmare, trans- unb tra^mutare, tra- 
montano ; fp^ [ebenfo] trans-ferir, tras-lucir, tra*ducir, tra- 
ves (transversus) ; pg» trans-mittir, trans- unb tras-por; 
pr» [ancb tres] trans-glotir, tras- u» tres-salbir, tra-metre ; 
fr* [trans , tres , trd] trans-porter , tres-saillir , tra-duire ; 
toaL [tre, tri] trec-serire (transsilire) , tri-mitere, treacere 

(trajicere). — 3n neuen asifbungen »irft bieß ^rdftr juweifen 
augmentatiü, bleibt aber im granj» (tres) aKbann uwexim^ 

ben* 1) 3Serba : it tras-andare , -tornare , tra-boccare , 
-passare , tras-curare f(l^(e(f)t forgeu ^ tra-veder^C^rec^t fe^en ; 
fp» tras-lumbrar , -nochar, -pasar, -tornar, -vestir , -oir 
\d}Ud)t ^iren; pg* [anii tres] tras-, tres-bordar , -passar, 
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tras., tra-fegar; pr« tras-, tres-anar, -caiar^ -nochar^ -passiur, 
-tombar; fr* tra-vestir, tr^-bucher; »aL tre-velire tjttUta^ 
»dljcn (ferb* väljati), — 2) "Slcmina : it 3lbj» tras-grande 
itberau^ Ö^oß, tra-caro, -snello; ft). ©bft tras-abuelo Ur^ 
großt)ater, tras-luz, -pecho, -»pi^; ^3g» tres-avo, üUpQ^ tras- 
tempo Äuget^e S^it U» f* tt)» ; pr» ®6(?» lra«.pas, Slbj* tras- 

totz. — Slnm* 3m Star, tann traus mit intra in ber ^mcm 
famen ^orm tra jufammentreffen : fo ifi tra-mettere = tram- 

Itnb intra (b. U inter)-mittere* 3m ^Ottug., ^VO'O. unb 

granj* ifl tres ober trö jUflWdj S^^toort, wie üi tres- 

dobro , tres-lis , tr^-pled* 

ultra. 1) Sßerba: nur it o/^m-passare , fp. u/^ra .pasar, 
^)n OM^ra-cuIar , -pasar , fr* ow^/v-passer. — 2) 92omitta (3lb^ 
jeCtiDa): it* oltra-marino , -montano Uttb augmeittatb -ma- 
raviglioso , -possente; fp. nur altra-marino ,* -montano; pr. 

outra-marin. — Diefer ^artifel begegnet trans in ben meifhn 

itaU %&üm, %U tra- ujtb oltra-passare , tra- «nb oltra- 

montano. 2)ag aber tra feine 2(bffirjung öon oltra i|l, bafiir 
ipxid^t ixe beut(id)e ^orm trans in ben paraHeten fpan* tras- 

pasar^ trasmontano« 

2* Womttta[abt)erbia* — Bene, male j latein. in 

bene unb maledicere, bene- nnb male-ficas |t« a» SSerbalten, 

tond)^ romam entfcf)teben mit feinem SSerbum nnb 9^omen ^ 

fammem 1) SSerba : iU bene.dire , male-(mala»)dire , maU 
fare, -menare, -mettere, -trattare; fp* bien-aventurar , 
-decir, -querer^ maLbaratar, -casar, -decir, -fazer Calt), 
malograr (male lucrari) , -parar, -versar, malvar bo^^oft 
machen (male levare?); ^^g* bem-fazer U* a*; )ßt* bene-zir, 
mal^avejar, -dir, -menar^ -merir, -meselar, -metre ; fr* 
b^n-ir, mal.faire, -mener, -traiter, -verscr, man-dire, altfr* 
»ieffe{cf)t mar-voyer rafen; XOaU blne-cuvintare , -voiire. — 
2) 9!omtna : {t bene-^tante, -venuto , -volere, mal-cauto^ 
-sano 9 -vagio , male-stante, mal. volere; ff)« bien-andaoza, 
-estar; maUastrugo, -contento; pr* ben-anan, -astrac, -aü- 
rat, -estan, lual-anan, -apte Tranf ^ maUaürat , .compazible, 
-vais', fr* bien-aimd, -beureax ^ -venu, -Are, maUade, 
-content, -heureux, -propre, -sain , -£tre, raaä-vais. «— 
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9?trgcnbä tfl bte Sufommenfe^ung mit male fo üblid) ali im 

lofigi^ , multU ) ornni^ ttt longi-manas , multi-cav as ^ 

omni-formis;- romam 5Ract)bifbuitgen meifi neuerer 3rit: it 

lungi-saettante, molti-froiite ^ onni-scienza ; f))* long.animo, 
multi (ntC^t inuchi)-latero , omni - ciencia. ^vx fr« tout- 
puissant (omni potens) ^at tout, tiac^ bei» ^ettU^oute-pulssante 

)tt ttrtfyeUett, abjecrtt)e Stellung; 

minus, wic^tige^ romam ^rd|tjc, Der6inbet jTc^ mit Ser^ 
ben^ Stbjectit)en , faum mit anbern ©ubfianti^oen afö berbalen, 
tn ber t^m {ufornmenben S3ebeutung „ni6)t recf)t, nt(f)t ge^j^ 
rig/' 9?ur fpan« luib <}ort. wirb i^m feine grammatifdje gorm 
»ic/105 vergönnt, pro»« nnb franj. wirb eö in /we^, itaU in 
ntis contra^iert, fo boß eö l&ier mit bem beutfc^en mis bud)|idbs» 
lid) nnb begrifflich jufammentrifft; prot>. 5Kebenform ifl mens. 
Seit bem 9» Sal^rl)» jeigt fic^^bie Slbffirjung fd)Ort im ÜKittcI^ 

latcixif toie in mis-dicere, -docere, -evenire, -facere. Sto^ 
man* S3eifpiere» 1) Serba: it* mis-^adere, -coooscere, 
-credere, -dire, -fare, -pregiare, -prendere, -usare; fp* 
nur menos-cab'ar y -preciar; pr* mens-prendre B.« III. 225 
(mens-preso V. 30) , mes-cabar, -caer, -cliauzir, «coEioisser, 
-creire, -penre, -prezar; fr* m^-allier, -estimer^ -s^oir^ 
m^-compter , -conoaitre , -dire^ -fier^ -prendre ^ -priser ^ 
Oltfr* mes-aimer^ -cheoir (ba^er nfr* m^chapt), -choisir , 
^conseiller^ -faire , -garder, -baignier toertüunbeu» — 2) 
Stomina: it mb-contento, ^leate ; fr« me-content^ altfr« m<^5- 
aise (» nfr» maUaise), mes-eür (-angnriam). — 3m itaf« 
meni-posseate nnb altfr« mains-n^ bleibt minus ali unmobi^ 

ftciert feiner Somparatiübebeutung getreu« 

bisy ein eignet roman« nur ber toaladj. 9ßunbart frembeö 
^rdfur bebeutet bad ^vUiixtc, Ungcl)6rige^ ©c^Iimme unb 
fiimmt {ietnlid) gu dis ober mis. £)i^ beur(icf)fien ^dde {Tnb: 

it* bis-cäntare (as canterellare) , bis-tornare (=: dist.)) bis- 
ientare (s= stentare b« U dist.}, bis-trattare (s= maltr.)> 
bis-canto ®ci)lu|>fh>in{e( , bis-cazza böfe^ ^^piclifani , andare 
a bls-dosso ol)ne Qattel reiten^ bis-lcale (=» disl.)? bis-lungo 

nic^t rec^t lang/ bis-tondo ni(t)t redjt ruub^ bisunto be* 
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fd)mtt6t ; fp» nur wenige : bis(vis)-lumbre faffdied üäjt, bis 

(vis)-ojo fd)ietenb; pr. bes-cambiar öertaufd)ett, bes-cantar, 
bes.comtar fatfd) etjdl^Ien, bes-tentar, bes-tornar ; altfx. 
bes-couchier ^ttttergel^en Ren, IV., bes-toumer , biss-etre 

UngtfidP , bes-ivre frf)timm trunfen, bes-lei öerf ehrtet ®ianbt^ 

bes-tenc (Streit; nfr. bis-toumer, bes-aigre fdueriic^, bes- 

tors f(f}ief flebre^t, b^-vue Serfel)en. Sit einigen gdHen fct)eint 
ffd) bis in ber bar öemanbeft ju ^aben : it ber-lasco fc^ic^ 

tenb, ber-nocchio ^noten^ bar-dosso (=« bisdosso), bar-iume 
fdjtoadjtV ©(^immer (=» fp* bislumbre); fr* bre-tauder tm^ 
gleid) frf)ereil (ffir -touder?), bar-long (=5 it bislungo), 

ber.lue S3fettbung ipx. beluga gunfe, ögL jebod) ©♦ 254), 
bre-loque JCanb* — Stacf} bem S5ud)|la6en ifi bieg bis eind 
tnit bem 3ö^rabt)er6 bis, begrifflief) aber pa^t ei nid)t ta^u. 
Sermec^felung mit mis, burc^ fo V)iele ®prad)en greifcnb, 
muß gleictifatt? abgefef^nt »erben. SSietteid^t ifl ei eine fiarfe 
Slbförjung t)on en-biais, de-biais (quer) pr. tt. fr», »o^cr it 

s-biesso : bescomtar }« S3* ifl = comtar de biais« 

archi {dg XI , beutfd) erz) in me^rertt nevien @omj)ojTtionen : 

it. [am, archil arci-briccone , -duca, -.maestro , -poeta , 
archi-trave, arc-angelo, -avolo Urgroßi)ater ; \p* [arcld^ 
arci , arce , arz\ archi-duque , arci(e]-dianazgo , ar£*obispo , 
arqui-trabe ; pr* arch-angel ; fr* \archi\ archi-duc , -^chan- 

son ; xcaU [arhi] arh-angel u. a. — 2)em Stafidner fleigert 
arci aucft ben SSegriff in 3Ibjectii)en unb .Serben: arci- hello, 

•beiiissimo , -baliare, -mentire, arzi-gogolare« 

3. 9?ttmeraIabDerbia nebfl anbern 3<^i^tn)6rtem. 

9Jeue SSifbungen fTnb 1) mit uni^l it uni-paro, uni-ficare, fp. 
uni-sono , uni-vocarse , pr. un-engenrat (= unigenitus), tt)oL 
unul-nescut. — 2) 9Wit bis: it bis-nipote, bis-cotto,^ bi-goncia 
(bis, congius), bi-saccia ; fp. bis-abaelo , bis.cocho ; pr. bes- 
avi, bes-cueg, bescalo 2)0ppef treppe G Alb. 3989, bess-on ^XOiU 
fing (bis homo ?) j fn bis-ayeal, bis-cuit, altfr. bes-ante ®roß* 
tante, bes-oncle, bess-on. — 3) Wlittri, tris : it. tri-eolore, 
tri-corne, tres-polo (?), tra-liccio unb tar-liso (tri-lieiura filr 
trilix); fp, tri-color, tres-anejo (=±= triennis) ; pg« tres.panno; 
pr. tres-lis; fr. tri-colore, treillis. ipdngt pg. tartara-.neto , 
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fp. tatara-nieto (fo and) tatar-abuelo) mit tri in tri-nepos 
jufammen? — 4) SD?it centum: tt cento-gambe (ttia^C)? 
.mano (= centimanus) ; fp» ciento-pes (= centipes). — 5) 
5!Rit milte . it. mille-latero , -piedi (= millepeda) ; fp^ mil- 
eno (ttdcf) triennis geformt), mü-hojas (= millefolium), mil- 
grano Bc. ; pt« mil-grana ; fr. miüe-pertuis, — 6) SOJlt semi : 
it sem-ignorante, semi-poeta ; fp. semi-dormido , -putrido ; 

fr. semi-preuve , -ton n. bgL SKe^r remanifcfi fÄr semi, 
aber minber gur ßompojTtion geeignet ifl medius : it. mezzo- 

cerchio , -quarto , mezza-spada ; fp. medio-pano , media- 
cama ; fr« mi.parti, k mi-chemin f)albtt>eQ^, ^ mi-sucre Ijalh 

mit 3«cfer; fobann dimidium, ein nur bem ^ranjofen eigene«^ 
ba^ frembe semi t^oHfommen erfe$enbed ^rdfijc: demi-cent, 

-douzaine ^ «heure , »lune , -pied , -cuit , -mort , -dieu , 
»savant. 

4. 5Regation«partif etm 1) m ge6rattd)t ju neuen 
3ufammenfe§ungen t)omel^mticf) ber 3tatidner, ©panier unb 
^ortugiefe unter ber gorm in , nidjt en (fp. in aud) %)or m : 
in-maduro, -mdvil). Der ^roi^eujale unb ^ranjofe befaf 
c^ fajt nur in fiberfieferten aföortern mbm bem ju neuen 3«^ 
fammenfegungen befiimmten no»; erft baö fpdtere granjäffftc 
lief e^ tt)ieber jtt. I)er S)acoromane fennt in burd^auö ntd)t- 
— 2) no» ioerfnöpft ffcf^ im SJorbmeften mit ©ubftautiüen^ 
fub|lanttt)ifcf) 8ebraurf)tert Snftnitiöen, SJbjecti^n unb ^iartici^ 
^itn, nur nic^t mit Serben: pr. Do-certeza, -fe, non-sen, 

•cbaler» -plazer, -poder, -saber, no-nede, non-sabi, no- 
fezat; altfr. non-aage, -plevine, -prix^ -puissance^ -sachance, 
-chaloir^ -pooir, -savoir, -sage; neufr«. mir non-usage, -pair^ 

-pareily ^chalant uub einige anbere;Ä|i^tt)d^nUcf) bleibt non 

Unt)erbunbett wie in no» prix, non solvable, nan intercss^.. 

3m Sf^urtt)(ilfd)en tt)irb nun nidjt Moß ju neuen 3ufammett* 
fe^ungen i^erwenber , fonbern t>erbrdngt in and) meifl an^ fefc^ 

ner ©teffe: nun-aequal =s inaequalis, nan-civit = inci- 

vili5. ©0 toeit hie Ädrigen ©prad^n bicfe 3Bortt>erbinbung 
jufaffen^ (ie^t non getrennt, borf) fe^reibt man itaU nancu- 
rante^ nonpossa, nonuso. Uralte frauj. ÜBerfe fefeen and) nkrU 

(ä nihil) fiir baö lat* in: fo n^ent acousiumelt (insolitu*) 
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Greg. Bq. I. 158*, nient atochieE (intactus) IL 283*, n. sa- 
voir (nescire) I. 528*, d. sachant I. 729*, niant soilez (im- 
macalatas) Bible 289*. — 3) ne in ne-fas, ne-mo^ ne-sa- 

pius, ne-scius ift ttur bon 2BaIacf)en etgent(tcf)ed SSernetnung^^ 

yr&ftr fut in» 93etfpie(e: ne-bun, ne-copt (iococtus), ne- 
canoscut (incognitus) , ne-leut (illotus), ne-pieceare (^Rt^faDen), 
ne-teamere, ne-senetat @d ifi \)\zxhzi )tt erinnern, ba@ bet 

@rat)e baffelbe ^rdftjr beft^ unb ed in bemfe(ben Umfange 
ann)enbet 



IV. 3ttfÄmmenfe$ttnfl »on ^l^tafen. 

^robttct biefer tt)td)tigen SIrt SompDfltion tfl immer ein 
©ubflantii), »efcfiem fein ®enn^, fall \6)U6)itjxn ba^ m&nn^ 
lx6)tf nnb feine gferion jufommt; weiblicf) werben bergfeidjen 
fBilbungen, wenn bad nat&rnc{)e ®efct)(e(fyt e6 er^eifc^t, nnb 
inbeciinabel, wenn ffd) ba^ Spornen im $(urat befinbet: ba^ 
SJerbum, bie SSebingnng biefer Sufammenfeßnng , fte^t ixa 3m^ 
peratitj, fo baß bie ^f^rafe im QinHange mit ber feb^afte» 
iltt^brndPöweife ber SBotKfpracfje nnzn Swtnf gemö^nfic^ an 
ben bamtt gemeinten ®egeni!anb bifbet @egen bie Slnna^e 
ber 3. ^f. ®g» be« ^rdfenö Snb. (gcrnon> §. 135) würben 

ftd) formell SSeifpiefe XOit it bevilacqua, roinp/capo u*a. ^Xf 

^ebem £)iefe %CLttViXi% ber Sompofttion ifi bem Siattin, "oitU 
Icid)t big auf einzelne gdffe, fremb, im 2)entfd>en aber fef^r 
Ablief) (®rimmg ®ramm. II. 959 ff. , 976 ff. , wo auc^ jobU 
reiche rem. Speifpiele gefammelt jTnb,) 

1. Serbnm mit ©nbflantit) ober Pronomen; a) 
le^tered in birecter Äbt^dngigfeit t)on erfierm, ^gL beutfc^ 

hab^-dank, störe-fried , chr-en-^fried (ehre-den-frieden). 

Sind ber großen 55Menge biefer SBifbnngen nur wenige S5eifpiele : 

iU abbraccia-boschi Oeißbfatt, accalta-pane SSettler, amnaazza- 

«eite (giftnfreffer, apri-porta X^ör^öter, bacia-mano Jpanbfug, 

caccia-diavoli !i;eufefö6attner, cata-comba (Srfjaugruft, cäta-palco 
©c^augeru|l(Xf)I.I.28);cata.letto©d)au6ett, cava-denti 3a^n^ 
bred^er, cerca-brighe3Änf er, concia-tetti Sad)becfer, crepa-cuore 

J^erjeteib (bricf) baö ^erj , creva-l-cuore ©fd^fn.) , fasservizi 
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^Uf^ptcrtU^ giiarda-corpo ?ei6tt)ac^e, para-sole, passa.teuipo^ 
rompi-capo Äopf6rcrf)en, ruba-cuori ^crjenöbiebitt , salva- 

fiaschi g^tafcf)cttfutteral , spazza-cammino u^a.; mit Slrtifd: 

bevi-1-acqua SBaffcrtdnf er , fila-I-oro ©ofbfpinttcr, prendi-1- 

acqua ®fd)[u. — fp. alza.pl^ gattilnrf (^e6 beit guß auf), 

arrebata-capas ÜWantcfbieb, ata-piernas ©trumpfbanb (gcm» 

tt)ie ba^ gfei(f)6ebcutenbc üga), azota-calles ^flaftertreter, 

bati-boja ®o{bfd)Idger, besa-manos, broca-manton Sfgrajfc, 

calza-trepas gattc (teg' Änife an), casca-treguas i£rcubrfid)iger, 

cbota-cabras ^iec^enmdtet , espanta-nublados (Scf)n)arjtfi«(ller , 

pasa-calle ©affcntiauer , templa-plumas gebermeffcr. — pg» 
bati-folha, camba-pä S3cin(letten, corri-mao Seitjiange ((aß 
bie ^aitb laufen), finca-pid ©töfee, lanza-lnz 3o^anni^tt)urm, 
monda-dentes 3öl)nftod)cr, papa-gente 9Kenfcf)enfrcfler* — pr» 

Gada-falc, covri-cap ^opf^ltDe, creba-car, garda-cors ^an^ 

ger (fct)fige bcn ?ei6, aftpg* garda-cos), lia-camba Äniebanb, 

mata-gllos GOcc, porta.carn V. 462, porta-selb (StUtettrd^ 
ger; 9?amen: ama-nieu (für dieu), cerca-mon. — fr* b6- 

gueule SKautafe (fperre baö SWauI auf), boute-feu ^nnb^ 
xnttje, caille-lait SaMraut, cbasse-ennui ©orgeubred^er, cbaufFe- 

lit fdetttüaxmex , cbausse-pied ©cf)Uf)jie^er , couvre-cbef , 
cr^ve-coeur, hoche-queue S5acl)ftetie, li-cou ^alfter (für üe- 
cou), perce-neige ©d)rteegf6cfc^en, rendez-vous, serre-t^te 
Äopfbinbe, taille-mer SIrt ®d)ijfe, tourne-main Slugettblirf, 
tire-boucbon , trouble-fete , ®fd)[m tu-boeuf; altfn gardo- 
lende Äleib Rq., perceJhaie 3lCiXat beö guc^feö Ren., fine- 
guerre @d)tt)ertname GNev. 23, — xodt cace-frice ^afenfuß, 

cace-senge 2)urrf)fauf ; übrigen^ gel)t biefe @ömpojTtion , bie 
ber benarf)barte ©laöc bejTgt, bem SBatarfien fafi burrfiau« 
ab» — b) £)er Sufammenbang gmifd)en Stnperatit) unb ^)x\ifi 
(iantit) burd) ^räpojiticnen t)€rmittelt wie im beutfchen spring. 

ins-feld: it gir-a-sole UUb torn-a-sole (baffer fr. tourne-sol) 

Sonnenblume, dorm-al-fuoco gauffenjer, batt-in-zecca SMün^ 
ger, canta-m-banco SSdnfelfdnger (== canta im b., baju ol^ 

gern» cantambancalj, salt.im*banco bajf., sall-im-barca 
©(^ijferfüttel, salta-m-in-dosso baff., cresc-im-beni U* nasc- 
im-beni ®fc^(n.) fp. gir-a-sol, torn-a-sol, torn-a-viage 9iäcf# 
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ttljt f salt-im-banco , sulta.m.barca ; aftfr» aide-a-besagnox 

Chast. 116, bote-eii-corroie Ros. — Slnui* 1) 2)er Smpera* 
ti» ge^t ttoran; feiten xoxz m it nubi-aduoa SCBoffenfammfes» 
rm, togf. btfd). zeit-vertreib , folgt er» 2) 3utt>eUen erweitert 
fid) bie gormef burc^ einen jugefe^ten Snftnitw: fo wc^ 
«igflen^ im tt lasci-mi-stare einen SSequemen gu bejeid)nen. 
3) Sinige gdffe fd^einen baö 9{omen xxa SSocatit) ju ^aben: 

it. batti-cuore J^erjffopfen (Kopf ^erj), trema-coda Sacfj^ 

flefje, spazza-vento luftiger Drt (fege bnrc^, 5Binb). 4) 
^tiUXi trip man baö SSerbum in tmm anbem a){obu^ a(d 
bem Smperatiö; bie it ®fd)In. dio-ti-salvi (wie nnfer gotu 
«ei-bei-uns gebifbct), ben-ti-voglio jTnb SSeifpiele unb öief^ 
\t\i:\i fledPt and) im fr. fai-n(^ant, vau-ricn txvi Snbicatit). 

2. S erb um mX Slbjectit) ober Slbiectit)abt>er6ium 
(beutfd) leb-recbt) i(l fetten: it, casca-morto xotx Dor Siebe 
ftirbt f ®fd)fn. arrlva-bene , benc-vieoi , [sii] ben-venuto ; fp. 

esta-fermo eine ^ofjfigur (fle^' fefl), pisa-corto »er Keine 

^&id\Xt m<k&\t\ fr. fai-tard ^aulfenger, aftfr. chante-clair 

^oxat bed S^of:^'^^ Reo. anc^ cbante-clin (fTnge btinjenb). 

3. SSerbum mt ^artifel xoxt m Seutfc^en kehr^ 
aus: xi, vog-avaDti erfler SÄuberer (rubre öor); fr. boute-bors 
txxi ©pief, cbasse-avant Slntreiber, pass.avant ^affierjettet ^ 

vogue-avant u. a. 

4. 3wei StnperatitJe i>erbunben: \X^ cant-implora 

(toom fr» chantepleure) , sali-sceodi Ätiufe (^eb' bic^, fenP 

tieft); fp. cant-implora, gana-pieixle ein ©piel (»er tjerliert, 
gewinnt), vai-ven ©cftaufel (geft, fornm), quita-y-poo '^m^ 
rat^ ber STOauftftiere (nimm ab unb ^^ auf), pasa-pasa 
JCafcftenfpielerei; pg. luze-luze ?cud)tn>firmrf)en ; fr. cbante- 
pleure ^xz^i^i'mz (jTnge weire, f. ÜKenage), cligne-masette 

Slinbeful^ (f. dignc-muce bfinjC »erjlecP bicft), passe-passe* 
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dritter 5(bfc^nitt 



1. (SatbinaliafjUn. Sott I— 10 befielt aUenttjalbm 

bie lau ©ttridjtung, nimtidf: it uno, due, tre, quattro, 
cinque, sei, sette , otto, nove, dieci; fp. uno, dos, tres, 
quatro, cinco, seis, siete, ocho , naeve, diez ; f)g* hum, 
dois (doas), tres, quatro, einco (a(t cinqui), seis, sete, oito, 
nove , dez ; !pr* un, dui, trei, qaatre, eine, seis, set, och 
(ot), nou, dez; fr« un , deux , trois, quatre, cinq, siz, 
sept, huit, neuf, dix; WClU un, doi, trei, patra, cincif 
sase (gease), sapte (seapte), fjpt, noe, zece. ^ati ^gl*/ Wc 

-%oxm betreffenb, auf r6mifrf)en Snfe^riften cator (Grut), cinque 
(Murat, antiq. IL 1008), in einem jDipIom be^ ?♦ 3^* (Mar, 

p. 117) dece. 

S8on 1 1—19 f ommen SIbweidiungen öor ^ inbem man wn 
16 ober 17 an bie @{ner na(f)fe|te^ wie bieß ber 9iettgr{ecf)e 
fc^on ^on 13 an tijnt, unb bie @u6tractton 6ei 18 unb 19 

auft)o6: it un-, do-^ tre-, quattor-, quin-, sedici, diecisette 
tt« diciasette (=s dici-a-sette 10 )tt IT), dieciotto U« diciotto, 
diecinove dicianove; fp« once, doce, trece, quatorce, 
quince, diez y seis (i6 nueve; pg* onze, doze, treze, qua- 
torze , quinze, dezaseis (10 Jtt 6?)/ dezasete, dezoito, 
dezanove; pr«. unze, doze, treze, quatorze, quinze, setze, 
dezset u» f f.; ft« onze, douze^ treize, quatorze, quinze, 
seize , dix-sept , -huit , -neuf. 3tid)t fö toalad)i\dj : ^ier toi b 
na h burcftgreifenber SRegel bie Heinere Sc^tfi t>erm{tterfl ber 
^rdpofition spre (auf) jur großem abbiert: un-spre-zece bii 
noe-spre-zece. di i(l genau bie ffaöifd}e ÜWet^cbe, wonai} 
iit ft&p. na gleie^faU« bie einer mit 3^^« öcrbinbet ialu 
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fra\). tri-na-desjat'), unb bte af baitefTfcfje ^ wonach mpe benfct 
ben 2)ten|l tl)ut (tri-mpe-clgieti»). 

SBon 20 — 90 folgen bie meijlen STOunbarte« tt)ieber 

bcm ?atcin : it venti , trenta , quaranta (für qaarenta) , 
cihquanta , sessanta y settanta , ottanta y novanta (f lit no- 
nanta); ff>* veinte ^ treinta ^ qiiarcnta , cioqüenta , sesenta , 
setenta, öchenta , noventa (attfp. cinqna-, sesa-, seta-enta); 
pQ^ vinte^ trinta^ quarenta, cincoenta , sessenta, setenta, 
oitenta, noventa; pr» vint, trenta^ quaranta, cinquanta, 
sessanta, setanta, ochanta, nonanta. Sie (Sitttt flehen, l)iet 

mit, bort o^nc f^opula, (leW nac^ : it Tcntuno, venti due, 

ventotto , fp» veinte y uno u* f. f*, pg» vinte e hum , vinte 

e dois^ — 3m graitj* erjlrecft jTc^ bie lat. ÜKetf)obe nur bi^ 

auf 60: vingt (vingt-un u» vingt et un, vingt-deux «• f. f. 
t^ne @0))nfa) ^ trente, quarante, clnqnante , soixante« ^te 

fibrigen 3<^^tt^r werben burcf) Slbbition umfcl)ricben : soixante- 

dix 70 (-onze 71), quatre-vingts 80 (b» U 4 Swanjiflc; 
ferner quatre-vingt-deux U» f. f.), quatre-vingt-dix 90 (q.- 

v.-onze 91). 2){cfe Slrt ju jd^kn ift uralt, bod) brandete man 

früher baneben aad^ septante, nonante, feiten hultante. 3ut 

^ 3Battonifd)en gilt nocft au^fd^liegfid) septantt, utantt, nonantt, 

im ?otl)rtngifc^en wenigfienö scptante, nonante neben quatre- 

▼ette; fo aucf) Xicupt. setanto, uitanto , nonanto. ^a@ matt 

im ©retonifd)ett, @ornifd)en unb S[Öeffd)en gleidifaffg rmt) 
iwax wn 40 an mit Stt^^njigen red)net, öerbient afö na^ 
(trgeitbeS grommattfcf^cd ^^nomen Srmä^nung; bag aber bie 
DÄitfu o^ne ^iflorifchen SSorgang auf eine dl)nlic^e ü)iet^obe 
gerietl^en, ifi anbrerfeitö nidft unbeadjtet ju laffen. *"— 2)er 
9Bafad)e couflruiert ftdj burcJj Uebertragung bed Segriffe* 
deca« auf deeem, bicß alö geminitt aufgefaßt, fdmmtlic^ 



*) ^U^er quatre-vingts WXX^ ÖUC^ six-vingts i2o,sept-vmgts i4o, 

hiiit-vingts i6o gebraucht. Tiit 20 gu rennen mag woffl früher tn 
granfretc^ fe{>r üblich gemefen fein. Sn ber altfr. örjal^rung Trubcrt 

). S5. (NFCout. I. 193) l^eift ei: ,,Ditez por combien je Taurai.«« — . 
>,Dirai, vos Tauretz por eine sox." -^ „Quanz vinz sont ce?'^ ce dU 
* li fox. — ,yCe sont Woi mnzy'^ fet U vilams. 
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Seiner "ccn neuem : doezeci 20 (2 Be^cnbe) 6iö no&eci uiib 
mit ben @inern doezeci si (unb) ud 21 , doezeci si doi 22. 

2lud) bieß SSerfafiren ifl ftaöifd) (aftflat). tri-desjat') wnb a(^ 

banejTfcf) Ctri-dgiete). 

100 ^eißt itaL cento (ferner: centuno, centodue^ cent- 
otto , centoquaranta nnb cenquaranta «♦ bflfO , fp^ cieDto 
(ciento y uno jfO/ PS* cento (cento e hum), pn cen, fr» 
cent (cent un, cent deux). 

200—900 6ilbett jtd) QUidjfaUi bem ?atem flemdß, nur 
baß -genti fall petö burcf> -centi t)ertreten wJrb : it ducento 

(l)ter auc^ mit g dugento), tre-, quattro-, Cinquecento IC; 
fp, dos- (auc^ do-)? tre-, quatrocientos , quinientos, seis-, 
sete-, ocho-, novecientos; pg« du-, tre-, quatrocentos , 
quinhentos, seis-, sete-, oito-, novecentos ; pr. duicens ; 
fr* deux , trois cents 2C — 5DaÖ toaU SQSort für 'centom t(l 
bad S^^^^^ ^^*®* ""^^ (ober ö) sute 100, doe sute 200, 

trei ^ute 300; e^ entff^rtd^t bem altinbtfcfien sata unb bem 
flaö* sto. 

1000: it mille, fp* pg» jjn fr* mil, toaU tocibiii) ömie. 

2000 ff. tt. due mila, fp. dos mü, pg* dois mil, j)r» dui 
mll unb »eiblid^ doas milia GAIb. (doa melia bf. 2063), fr» 
deux mille (altfr. JUWeiten milies), tt>al. doe mii. ' 

^mbo i|l it amLo, fp. pg. amhos (att amos). Ißt* ambs, 
altfr. ans , toaU embi. 9Kit duo t)erfnfipft : it ambedue 
amendue, fp. ambos & dos, pr. amdui, oltfr. andui, XoaL 
amendoi; mit inter (jufammcn): lt. intrambo, fp* pg. en- 
trambos. 

2. 9Beit meljr öon ber urfprfingKcfiett @inri(f)tttng unb 
unter ffd) fefbfl entfernen ffc^ bie neuen ©pradEien in ber jDar:» 
fteltung ber Orbinalien, tjereinigen jTdi a6er ii>df in 
bem ©treten, ffe burd) unmitteftare Slbfeitnug ani beit Qati* 
binatien ju gewinnen* 3n einigen STOunbarten warb bicfl 
(Streben gum Sirbungöprincip , in anbüBSr erjeugtbaö®(f)tt)an^ 
fen jtt)ifrf)en ber alten unb neuen ÜKetl^obe eine fafl fÄfiige 
aRenge i)on Sluöbrßcfen. 

2^aö Stal. nimmt jiemlicf^ genau i\m iaUin, bcdj flitzt 
-csimus faft nur unmittelbar ani ben ßarbmalien : prima, 
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secondo, tcrzo, quario , quinto, scsto, settimo, ottavo , 
nono^ (lecimOy und-, duod-, battlt decimo terzo hÜ nouo^ 
ventestmo unb vigesimo^ trentesimo trigesimo^ quarantesimo^ 
quadragesimo , clnqaant-, sessant-, settant, ottant-, novan* 
tesimo, centesimo, dacentesimo it^y millesimo , daemill. 
jDancben für 13—16 auct) tre-, quattor-, quin-, se-decimo 
llttb -dicesimo ; filr 17 — 19 diciassett-, diciott-, diciannove- 

simo. — -Die fpam Orbinatien jTnb fe^r formcnrcirf) : a) 3Die 
rein fatcim gorm wm^a^i bad ganje etilem : primo unb pri- 

mero^ segundo, tercio tercero, quarto, quinto, sexto, sep« 
timo y octavo , nono, decimo, un-, duodecimo, decimo 
tercio 6t^ oodo, vigesimo , unb fo tri-, quadra-, qainqua-, 
sexa-, septua-, octua-, nonagesimo , abct t)on 50 OXi auc^ 
cinqüent-, sesent-, setent-, oclient-, noventesimo ; cent-, m^i. 

lesimo. 2) Sluwcnbung ber Dijlributbform enus an bie Sar^ 

btnatten gefügt in seteno, dec-, one-, doc-, trec- , qua- 
torc-, quinz- , veinteno (veintidoseno U» f. f*), treint-, qua- 

rcnteno big centeno» c) Einige »erben fogar mit avus nac^ 
bem ÜWufler bon octavus abgeleitet: man fagt onzavo, do. 
«avo; anbere wie quaiorzavo, veintavo ffnb ©ubflantiüa 

(14tef, 20fleO. — ^ortugieflfd): primeiro, segundo, terceiro, 
quarto, quinto, sexto, septimo, citavo, nono, decimo, 
tin-, duodecimo, decimo terceiro u« f* f*^ vigesimo uub 
vintesimo, trigesimo , quadra-, quinqua-, sexa-, septaa-, 
octo- , nonagesimo , cent-, millesimo. ^ud) IjitX einzelne 
£i{}nbuttt)a wie onz- , trez-, quatorz- , quarent-eno. — 
?>ro\)» »on 1—5 : premier (aud^ primairan ; prim, npr. prin, 
bebeutet subtilis) , segon, tertz, quart, qnint. SSOU 6 — 19 

brauc{)t man gett> j^nKcf) bte SI6(eitung mit enas , a\i seizen 

(setze), sei-, och-, nov-, dez- , unz-, dotz-, trez-, quatorz-, 
quinz-, setzen; in beu fofgeuben gett)6f)nnct) esimus : vlnt-, 

trent-, quarant-, centesme; bocf) mifd)cn (id> beibe formen 

unb man trifft g» ^MUni) setzesme, cinquanten, centen* — 

Der granjofe leitet btefe SRumeratcfaffe mit SluSnal^me V)on 

premier unb second ^6cf)il einfad) »ermittefft esimus (ifeme, 

alt iesme, isme) an^ ben ßarbinafien, fo deuxieme (neben 

second), quatrifeme, neuvieme, vingtieme unb fetbfi vingt- 
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unieme. 2)ie altc @pracl)C braud)tc tiod) prime CClVii) preme- 
rain) , tiers, quart^ quint^ siste , sieme (septimus), disme 
(dec), freilief) neben tresisme, sisiesme, noviesme; attmd^fic^ 

t)crtaufct)te man tiefe SÖSorter mit t^nenbcren* — 3m ^aia^ 
d)ifd)en i]t jiebe ©pnr ber altm Qinxi(btnnQ gefc^wunbem 

Primus ^eißt inteiu Ct)on anterius , tt)0 Xiid)t antariiis 6ei 

SSitrui)); alte fefgenben finb Sarbinalien mit öorgefegtcm al, 
gem. a, unb ange!)dn3tem Slrtifef, aU aUdoi.le, gem. a-do-a, 
unb fo al-irei-le bi^ al-sute-le unb al-mie-le. — SKerfmfirbig 
iji noef) bie d)urtt)dlfrf)e gorm -ävel, »omit tton terzavel an 
aUt Drbinatten an^ 6arbina(ien gefcf)affen tperbem äBiemo^I 

pd} lau -abilis ^ier fonji burc^ eivel außbrucft (abomineivel), 

fo tpirb fid), )uma( ba abilis romanifd) auc^ an SRomina, 
tiid)t b(o^ SSerba tritt ^ faum ein anberer Urf))rung barbieten 
tinb terzavel tt)dre ^iernac^ ber breifidie, quartavel ber 
t)ierlicf)e. 

3. T^ic £)ifirtbttti^a flnb if^rem S3egrife nac^ im 
3tomanifcf)en t>erfd)tt)unben , werben aber i^rer gorm nad^ tfjeiW 
gu Orbinatien t^eilö ju @ubfiantit)en benn^t* gelterer SJlrt 

ijl it* terno 2)reija^I, quaterno unb ^iernac^ ^quintemo, 
sesterno; be^gteid^en terzina, sestina, settina, dccina, doz- 
zina U* a. ; fp» cbeufo terno , dx)cena , vintena , quarentena ; 
fr. lerne , quatrain , douzaine j quarantalne. 'Zai Cinjigc 

singuli flnbet Hd} im fißan. sendos unb povt senhosnoc^tn ber 
il^m juf ommenben Sebeutung , . gumat in ber alten ®prac(|e , 

t)gL Cid 826, Be, Or. 30, FSant. 534, FMart. 584. 

4*9KuItll)Iicatit)a: it. semplice, duplice, triplice 

u. a.; fp. <)g. duplice, triplice. SKe^t Eingang fonben bie 
angrdngenben ^roportionafien : fp. simple, doble, triple, 

quadruple; fr. simple, double, triple, qaadrupl j^^ centuple , 

n)af. simplu , unb ^arttcipia wie indoit (geboppelt) / intrei t , , 

inpglrat, inzecft (10 fad^) / insutlt (100 fad^) , inmiit 

(1000 fad)). 
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aSierter Slbfc^nitt 

^ronominalbilbung. 



©le romatiifdieit ©pradien ^abeti Bei \oeitem bie mciflen 
Pronomina bett>at)rt 9?euc entfianben t)orttct)mIid) burd) 3u* 
fammenfegung eineö ^ronometiö mit einem anbern Pronomen 
ober einer ^artifel; beibe Streife tt)nrf)fen oft fo fe(l inein^ 
anber, baß jTe frf)n>er ju unterfd)eiben ffnb» äfuf bem SBegc 
ber Slbfeitung bilbeten jTcf) feine» 2)agegen nahmen mehrere 
QnHanti'oa pronominale ®eftung an unb wie fef6|l an^ ®e# 
niti\)en unb Daf{t)en eigne ®6rter biefer ®attung ^erüorgien* 
gen, warb im jweiten SSuc^e (©. 65 ffO andgeffi^rt 5« b{e# 
fem !£l)eire ber Orammatif ^aben (Td) bie neuen SKunbarten 
ba^er fe^r ausgebreitet; gu wefentKc^em Sort^eife gereichen 
il)nen bie gal)freirf)en ®u6(!antit)6ifbungen !perf6nfirf)er fowo^I 
tt)ie fdcl)ficf)er S5ebeutung: biefe muffen, fofern fie nic^t jugfeic^ 
ati Slbjectiioa gelten, befonberd aufgejd^ft werben» 

!♦ ^erf6nltrf)e Pronomina. Ego : it io, fp. t6, pg^ 

eu, pr. eu, ieu, fr» je (alt ieo, jeo), maf» eu. — TubUibt 

un\)erdnbert — Se , sibl : it pr» se , fp» pg* sf, fr» soi , toaU 
sie- — Ueberbieg gab ille (illic) it» egii, fp, el, ^1 (aft elH), 

pg. eile COlt el, eli), pr» el , elh, fr» il, toaU el. lE^a^^eU^ 

trum illuctxoixb nur im fp» ello unb altpg» ello formell \xnf 
terf<i){eben ; bafftr t)on hoc pr» o, attfr. in bem erflen 35en^ 
mal gleidyfaW o (in o quid gibfO, ba^er anij iU fp.per-o; 
baS fldrfere oc , für ffd) attein ^6d)(l fetten (Hist. Langued, 
IL pr. p. 607), er^iieft fid) im altfr» av-oc, por-oc, sin-oc»* 



•Ä» •) ^in altpö Pronomen er, her für ego, iiie, nos, vos, Uli unb 
fdbfl tit cas. obl. geitenb nimmt @anta 9^ofa an, f. Eluc. v. er. 
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©vct^tii^djc SBerbinbwngctt mit anbern ^vonominiini |Inb : fij. 

nos-, voÄOtros; fr* moi-, toi-, soi- , lui-meme, noas-^ vous-i 
eux-, elles-meines« 

2* ^Offeffiöa* lHeus: it mio (alt meo), fp, mio mb 
mi, pg. meu, pr» mieu «nb.mon, fr» mon Cdlt mi), tt)aL 
meu mieu. — Tiiusi it tuo, fp» tuyo, tu (altf))« to), pg^ 

teu, pn tieu, ton, fr» ton (froher and) ti), »aL teu. — 

Suus: it suo, f|>» suyo, su (aft aud) so), pg» seu, pr* sieu, 
son , fr» son (altfr* si) , voaL söu. — Noster : \t nostro , 
fp. nuestro nueso , pg» nosso , pr» nostre (nos) , fr» notre 
(aft nos), WaL nostru. — Festen it vostro, fp» vuestro 
vueso , pg» vosso , pr» vostre (vos) , fir» votre (aft vos), xoaU 
vostru. — Suusx fp» suyo, su , pg» seu; bafür ft» loro, pr» 

xoaL ior, fr. leur. — Stein fubjlantiöifc^ ijl ba^ eigent^iimh'cl> 

franj^ mien , tien , sien. * 

3. 1)emonflratiöa» /^fc (istie): aftit» esto, fp» este 
(früher esti), pg» este, pr» est, fr» fe^ft (in ben ©bformein 
ist) , xoaL ist (est) nnb aist. yitntxvLxa nnr fp» esto , pg» isto. 

Ipse (ips'hic) öerfor feine S5ejtef)ung jur 1. unb 2. ^er^ 
fon unb warb mit ilie gleidigefegt : it. esso, fp» ese (aft auc^ 

essi), pg. esse (aft eiso, f» eleiso Eluc.)» pr» eps Boeth. , 

fpdter eis, xcat insu, fr» fe^)ft» ©nc neutrafe gorm ^a6en 
auc^ ^ier nur ©panier unb ^ortugtefen: eso, isso. 

3ufantntenfe|ungen sur @r()6()ung ber 2)emonjiratit)bebett^ 
tung 1) mit ^rdfiren: a) Ille V)er6inbet pd| mit ecce unbcc- 
cunt, tDoburcf^ formen mit lingualem unb QMttwxaltm c erzeugt 
»erben:** eccu'iUe, it^ mit abgejioßenem Stniaut nad> 6ef ann^ 



*) !Die alte ®))ra(^e (efafl Hi nc^tig geformte Semimn moie, 
ioie, soie » pr. mia, tua, sua unb conftruterte ei mit tem ${(rttf ef» 
Die männf. S^rmen ml, ti, si mochten in tiefer €onftructton gu 
f (anglod fc^einen unb man f4uf barum au^ bem 9(cc. meum bad neue 

9)l{a^C* mieA (für mieun, ügf. neupr» inieune)unb M^rnad^ tien, sien. 

(SnbHd^ leitete man ein S^ntinin (mienne u. (. w.) barau^ ab uuO 
gab moie auf. @o erfläre ic^ mir tiz ^nt(te(iung biefe^ ipronomen^z 
bad toenigfteni mit bem a(tb. min, cUn, stn nic^t gufammen^ängt. 

**) Ober finb tit fpräfire in ben folgenben Vc|nomina(bt(bungen 
nid^t i»ielme(fr bie freilid^ m^ mit ecce gfgf. jDrtdaboerbien qui, aquf, 
IDiei rom« ®rammattr IT. 24 
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ttv 2ße{fe quello , mit Serwaiibrung brt anlantenUn c in a 

fp, aquel , !pg« aquelle , pr. aquel (a6gef Örjt quel POcc* 137, 
293); bagegen ecc'ille, j)r. aicel, cel, aftfr* icel, cel, toat 
acel (acela), cel. ^ierjtt blC pcrfdul. ©b|l* Xt* quegli Ultb 
colui (r6mtfc^ queliii), pn aquelui, celui, fr. celui, uitb bic 

fdd)fid)en fp. aquello, pg. aquillo, — b) Iste mit berfcKeit 
^axtiUl: eccu'iste, tt questo unb colesto (bief ani eccoti 
esto), fp» pg» aqueste, pn aquest (qaest GOcc. 191*, Hist. 
Lang» III. coL 210); ecc'iste, pn cest, altft* icest, cest (in 
ben Sibformcfn eist), Jifr» cet, »aL accst (acesta), cest. 
^erfoitL ©6(1, &♦ questi, costui (römifcfj questui), cotesti, 
-ui; fdc^Itd) fp* aquesto, pg* aqaisto. — c) Hoc mit ecce: 
ecce hoc, it eib, pr» aisso uttb so (aizo, zo Boeth.) , altft* 

aezo SufaL, gett)» 190, ceo, 90, jiad)l)er in ee gefcl)tt)dd)t; 
ecc'hoc gab pn aquo (frf)on in einer Urfunbe \). 989 R. II. 
50). — d) Ipse wirb auf me^rfad)e SBeifc xufammengefe^t : 

eccu'ipse nur im fp» aquese, 5Reutr» aqueso ; iste ipse, it 

istesso unb stesso. Da* itt feiner S5ebeutung gefct)tt)dcf)tc ^ro^ 
nomen ipse beburfte nod) größerer SBerjldrf ung , »oju man 
semet mit bem fcf)on ben 31(ten befannten ©uperlatit) ipsissi« 
mus (= beutfd) selbst , ©rittim III. 647) ober ipsimus (toit 
purime nad^ gefhi* fiir purissime) öerfuilpfte. Die formen 
(tnb: pn smetessme nur nod) im S5oet^iud, nad)^er medesme, 
in ber SKunbart ber aSalbenfer meseyme R. II. 120 nnb 

fc^Ied)ttt)eg ayme (= ipsimus , tt)ie proyme = proximus) , Ct 
medesimo (felbfl medesissimo XOic stessissimo) , fp« mismo, 
pg^ mesmo, altfr» meisme, nfr. merae. SlU(^ ber ^OJTtiö bie# 

fer SBerbinbung f ommt öor : af tpg. medes , pr» meteis , medeis 
(metipse), ba^er ^ermut^Iid) burcf) ^bfärjung baö it* d-esso 
nnb tt)af. d-ensu. * — 2) Sufammenfegung mit ©nfftren : a) 

granj» mit ici, Ik: celui-ci, celui.lä, Keutr. ceci, cela. b) 



ici etc.? ^ttetn tiefe waren oermut(iItci» fufftgiect »orten, tote im fr. 
ceci, cela, uttt tann, ml^ei 9lto. murte fid^ für tai itaU cot-eito 
tarbteten ? 

*) ziemend in feiner mal. ®xammaM @. 80, 92 fä^rtau(^ nodi 
trcnsu, trensul an ^ tad tc^ fonft nic^t f(nte* 



^roitominalbilbunfl» 371 

SEBaL insu mit ben ^erfonatien : insu-mi, -ui , -si u, f, f» ; * 
ct)urn)dlfd^ t)cr6inbet jicf) ez (ipse) auf gleidic SSScife. mit beit 
^erfotiaf ien aber alö ^rdftjcen : mez, tez, sez, seza finb = 

mi ez, ti ez, si ez, si eza. c) SBaf» acela uttb acesta mit 
bem ^ron* si : aeeiasi , acestasi. 

4 3nterroflatit)a unb 3lelatit)a* ^wt: it» che, 
im äBcjlen que, waL ce. ^erfönfid) ftnb: tt chi, fp, quien^ 

^)g* quem, waU (t). quinam?) eine; rein fdc^Iid^ fn quoi, 

it mit che cosa auögebrficft» hieran fcfyKeßt jTcf) bai feltfamc 
prot)* ))on ben S^rifem 1mm gebrauchte quinh quin mit 

bem ^em. quinha quina* ** 

Qualisi iU quäle, fp. pg* quäl, pr« quäl cal , fr« quel, 
XoaU care. 

Cujus: fp» cuyo, pg* cujo. 

5* Un beftimmte Pronomina ^ an weldie jTc^ bie unbes» 
jKmmten 3a^f wirter, beren gferion in ber ®runbfpracf)e mei |i 
pronominal ifl, anfcfjfießen« Die bilbenben Slffljce ali-, que-, 
-cunque gieugeu ani) in bie neuen ©pracften fiber^ nur baS 
3Ba(acl)ifd}e t)ertt)irft unb erfe^t jTe mit ben ^rdjiren 6are 

(=num), macär (etiam); bie JBerbalfufftre iihet UUb vis 

iDurben bagegen aViZ^mzin t)on neuen, fTnn))ern)anbten ^er^ 

brdngt, aW iU si voglia, fp* quiera, pg* quer, njaf» va 

(= velit); beögL iu sia, fr* soit, xoaL prdfigiert ße, fieste 

(=Ä sit), vre (= velil). 

Unus\ iU fp« uno, pg, hum, pn fr. tt)aL un. 

Alter y jugteic^ für alius geltenb : it altro, fp* oiro, pg» 

outro, pr. altre, fr» autre, toaL alt. ©bfl* it altri, altfp» 
otri, altpg» outri, npg» outrem. Aliud gab attfp» altpg. al, 
pr* al als , »ofür aucft al res (aldres GAlh. 1997) , altfn ei. 



*) i wirb tur(6 3nc(mattoti flumm unb fanti (ter fefb^ ttac^ 
cprilTtfc^er @(^ret(n>etfe unterbrücft werben. 

**) iBeifptefe feinet ®e(rau(^ed : Quinas gens! lU IIL409. Qnins 

hom et Karies raayne? Fer. v. 880. Quinha er la razö? 1277- 
Quinh cosselh mi donatz? a543* Quinh (cosselh^flbn donaretzyos? 
GAlb. V. 1991. Goutec a Karle, en quina manieyra etc. Phiiomen% 

R. I. 171. %\^ iRe(atto fc^eint zi nx^X s^orsufommen. 
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Quidam (eilt flcwiffer) wirb meifi burcft ccrtus gegeben: 

ft« certo , cert-uno y fp* cierto y fr. certain ; aw^ burc^ talts. 
5Die SS&ala&j^n iiObtn oare-care (gL allqualis) Vi. CL S3t(butu 

gen bafßn gftr flcft liefet fp« <)g. fulano (jxvA bem arab» fo- 

lano), fp« auc^ zutanoy pg« sicrano (t). secarus, )Die pr. 
seguran.) 

Aliquis oi^i 3(bj. geigt fld) nur in SSerbinbnng mit anus : 

it alc-uno, fp» alg-uno, pg* alg-uin, pr* alc-un, fr» aac-un 

(ö. aliqui unus). Daö franj. 3ßort gilt nur ber aften ©prad)e 
fjir aliqais, ber neuen für nuUas; avL6) altitaU fomntt alcano 
^erneinenb öor (f STOontid Proposta I. 2. p, 79). Slnbere 

SJuÖbriirfe jtnb: it quaUche, fp. pr» qual-que, fn quel-que 
(qualiS quam, n)te quis quam); XßClU niste (b* U nb-ce), 
nis-carey augenfcf)einn(f) OUÖ nescio quis 9 nescio qualis, bem 
al^b» neiz-wer, neiz wclher cntfpredjenb ; be^gL XOOl* vre-un. 
Aliqids afö ©bfl» (jemanb) gab fp. alguien, pg» alguem« 
®nm ©teile t)ertvitt it qualc-uno nnb qualch-ed-uno (yait 
eingefc^altetem et), fr» quelqu'un, XOaU ne«-tine (nescio 
qnisnam ?). 

®feid> bem beutfdjen ®b(l. man warb Äomo abjlract ge^ 
faf[t nnb aK Pronomen angemanbt, juweilen mit bemartifet 
©d}on bie ©ibformefn \)obtn : si cum om ffir lai beutfdie s6 
sd man. 3m ^auj. fdjeibet jTct) bieß Pronomen on ialt om 
itnb ffir Tom oft Ten) avi6) formell »om ©ubflantiö homme; 
bie prov). gorm war hom om. Der Stalidner braucht e* 

nur fe^r fpdrlic^ (J. S5. I)ante: che non fe giusto aver cio, 

cVuomsi toglie, Inf» 13, 105)» 3öt ©fibwejlen ijl e« t)er^ 

altet ; SSeifpiele jTnb : las cosas que omne tiene FJuzg» ; 
porqne homem deve trabalhar Eine. Sem SOßalad^en ifl eö 

fremb» 

Dag 9Zeutrum ö/^V*'*^ ^^«^^^ fP* PS* ^'s^ (eigenti» \). alf. 

qnod), pr» alque, alques, altfr» auques (qui auques valoient 

Villeh. 381); xoaU oare-ce, gine fe^r Äblicf^e Umfc^cibnng 
biefeg unb anbrer 92eutra gefc^ie^t mit causa, welches fe^r 
frß^e für res üintrat (@dP^art jur Lex sal. nnb bu Sänge) unb 
in biefem ©inne ym. mdunfic^en ali bem aUztmümtn ®t^ 
fc^Iec^te übergieng : it» qualche cosa, fr. qnelque chose* %\U 
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römanifdj warb ju QUidjtm Swecfe aud> ttocti rc* t)emanbt : 

fp. pr. res, Slcc» ren, j)g. res, rem, fnriens, rien, gen)6^n^ 
lid^ gIeicf)fattÄ maÖCuKll : alguo rem FSant. 545, ren que bona 

«ia R. III. 330. t)ieß SBort fe^U ber ital 3Kunbart, benn 

bie ^^rofe non val riea in beit ceDto oov. aot. d. 61 ifi cffetu» 

bar proöettjaKfd>. 

27//{tf fe(ten unb nur in ben Attefien ^Denfmalen t)orfom^ 
menb: ne-uls (Sibf., bem a^b* nohhein jiadiflebilbet, ni uk 
cose Qnlat , sin uUa dubda Cid. Die beti iteueit ÜRunbarten 
eigne ©orge fÄr beutfirfie wenn aud^ um|l4iibliet)e Segctc^iiuiig 
begleitete bie U^immt »erneinenben ^ronomiita tiocf) mit ber 
^artifel non. ^tal fpam nnb port» gefd)iel&t bieg gwar ttnr, 
wenn fit bem SSerbum narf^jie^eß, in ben anbern ©prad>en 
ober üuA, wenn fte t)orange^en» Dnrd^ bicfen SKi^braurf^ in 
if}ttm Segrife gefcl)tt>dd>t traten jTe in bie ^itte gwifdien S5e* 
ja^nng tntb SSemeinnng unb leiflen nunmehr ben Dienfl ber 

tat ^rom uUus, quisquam,, quidquam : fo ft). ninguno, 
nadie, nada. 

Nullusi it nuMo, fp* nulo, pn nuih (in einigen äBerfen 
lunb), fr. nul. ®ebrdncl)tid)er i(l unus mit 9?egatit)prdfiren^ 

n&mliä) 1) it. ni-uno (alt ne-uno), fp. ning-uno, pg. nenh. 

um (beibe mit cingefdjobenem n), altpg. ne-un Canc. ioed» 

43^, pr* »eg-un, ne-un PVaud. 74, toaL nici-un ()MV!tonh 

wen ba« a^b* nih-ein). Da« ^v&fix tfl offenbar nee, »ornft 
flttcf) ber Dtömcr compenierte, im SD3aIad>* neque; bie altfr^ 
Nebenform n-un (ancf) proi>. GOcc.) fann aber ani ne-unus' 
rntfprnngen feim SInbere aSeifpiele biefer 3wf«wmenfe$ung 
itnter ben ^artif efn. 2) ^taU ness-wno (früher nissuno) , pr» 
neis-un Flam. 9, altfr* nes-un erfidrt fic^ mit ber altrom» 

^artifel neis nis (b. i* ne ipsum). 3X^rU^. deg-un, deng- 
un (nocl) iiit deg-u) , altfp* deg-uno FJuzg, ijl , toie f(!)on % 

@rimm in. 40 angcmerft Ijat^ bem a^b* dlb-ein (uUus) nadfi^ 
geformt 4) '^tal ver-uno, eine nur biefer ÜRunbart eigne 
nietet ganj Ware Sufammenfegung* * 5) Sßeufr* trat aucun 
an bie ©teKe be* öerfcl)wnnbenen nun, nesun. 



3W SÄaUÄnb. X>(X\}&U jlt^ ver-golta 3U ne-goUa me aliquid }t» 



374 ^ßctthilbntiQiUfite. 

Nemo bcfffet bloß ber 9BaIacf)e in ber gorui nJme, ni- 
inene. 'Lic avbcvn brfirfen ben SSegriff öerfd^ieben ait^. ^twf 
Kdncr unb ^rowenjalen ^aben nur üerneinenbe SlbjectiM ober 
Umfdireibuttgett toit null'uomo, nulhs hombaffir; iit Spanier 
txandim iai bunHe nadie (im 6ib nadi), bie ^ortugiefen 

nin-guem (nec-quem). ®ic grattjofctt befagett früher nului 

Cand) ali 3lomin. LGuUl. 34), mdjliet »Äfften flc personne 
(mit ne, ntadc)/ baä tn $o(ge biefe^ ))ronomtna(en ©ebrouc^eö 
wie aueun unb rien feinen pofitit)en Sinn einbftf te» 

iW^ /u7 xoaxb aii ein SBort t)on gu geringem Umfange 
Denoorfen unb burd^ @ubflantioa^ n>e(cf)e @a(i)e ober ^teinig^ 
leit bebeuten, mit beigefügter SRegation erfeßt ®ergleicf)en 
ffnb: 1) Res: nur noct> fn rlen, neupr. ren, re (ttom Slcc), 
in ben anbem ®pxadjcn er(ofcf)en; mit nulius t)erbunben f^at 
man altfp^ ^)r* nulla res , it* bloß nulla* 8le^nlicf)e Umfcftrei^ 
bungen mit causa (fp. j, S5. no vaie cosa) ffnb faum ber (5r^ 
loÄ^nung »ertl^* 2) £*/«, ein bem Körner wenig geldufige^ 

©Ubftantit) gab it^ ni-ente (nee ens, t)gn cb-ente), pr» ni- 

en Um Sdottf). nod} urfprfinglic^er nei-enz) , fr» n^ant (att 
noUent), lit)nlid) bem at)\>^ ni-wiht. 3) ®aö toal SQBort für 

nihil ijl ne-mica ne-mic öom lat mica^ d^ulicl) maildubifc^ 
na-got, bergamaöKfd^ ne-got, (ftunodlfd) na-gut, na-gutta, 

nuot t)on g"M/to. 4) ©pan. unb port Sluöbrucf ijl ba« mit 
nadie jufanunen^dngenbe nada, in erfierer ÜKunbart »eiblic^, 
in festerer mdnnlid>, ba^er no-nada = non-nihil. * — 5) 
8Iu(^ it punto, fr* point uub d^nlidie (f* unten @.40O) Wn^ 
neu ben aSegrijf nihil auöbrficfen» 

Quisque : altfp* ebeufo f* Bc. MiL 82 , MiU. 78 , Mis. 8, 
pr» quecs jlatt queses, ?lcc quec, beßgleic^eu us-quecs = 



nihil (Ferrari , s. v. niente) : »ermutMid) War alfo tit urfpr. Jorm 
ne-ver-uno (itid^t au4 einer, tjgf. o-wero ober audf) unb fpäter warb 
bi'e 9?egatton abgeflogen. — Slferi (lat auc^ m toal nesun , bai 
fonf! m'd^t oorPommt. 

♦) gcrrari leitet nada oon ne hetta (festere« bei gejfu« = hilum), 
nid^t fc^red^t^in oerwerflic^, mtm^l t>\$ Sautlej^re Mi tt ei^entlic^ 
t, nidit d, af^inUiUn ^^fkatut. 
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unusquisque ; fiit qüec ^ißxadj man aucf) cac, ba^et fr* chaque. 

am meifien verbreitet i(l quisque mit fufftgiertem unas: fo it 

clasc-uno (3ifct)faut tt)ie in cinque auö quinque) UUb ciascli- 
ed-uno (quisque et unus toic qualch-ed-uno), altfp. casc-uno, 
!pr» quascun casc-un (fogUr un chaseun PVaud. 74), altfr» 
chascnn (au^ l^ier un chaseun), nfncbacun, eig» chäcun; 

tiur itt legtercr ©prad)c i(l eö auÄfd)neßlid) 9lb^ , wie chaque 
©ubfl* Quisque »arb fiberbieg bur^ ei« 8emeinromattifd)eg 
SBort vertreten , iai nur aU Slbj» im © ing. vorf ommt unb jT^ 
toic quisque gerne mit unus verbinbet: it. cada nur in bem 

ifgf« cada-uno cad-uno , aucf) cata-uno cat-uno , f))* cada, 
cada uno , cada quäl , a(tff)« cada-sc-uno (cada quisque 
unus?), quis-cada-uno Cid 1145, !pg» c^da unb cada hum , 
!pr* ebenfo cada, cada un (nocl) ii^t cad-un), altfr. kiede. 

®(^on bie ßibformeln ^aben cadhuna cosa^ ©oKtc caduno 
an^ ber gormel usque ad unum, aber im ©inne von ad unum 
omnes, cntflanben fein, »offir baö vorgefe^te s im ÄJurw. 
s-cad-in (in =» un) rebeu ttjfirbe , unb jTd) bann in cad mit 
angeffigtem eu>3^onifcf)em a verf Arjt Ijoben ? IDem SDBaIacf)en fe^It 

quisque UUb cada; baffir gilt tot eine b« U totus quis U« a* 
Quicwujfue, nur fr. quiconque; itaL bagegeu chi-unque, 

9!eUtr. che-unque (=s quis, quid unquam), 

Qiialiscimque \ fr* quelconque; iL qual-unque (== qualis 

unquam)* 2fu^ le^terer ©pracf)e i|l nod) gu merfen chente 
ffir che ente xoai ffir ein Ding, auci) aB Slbj. angenmubt. 

Quilibetj quivis entfprid^t fp* quien-quiera (quisquier Cid 
512^ Alx. 1062, quien-se-quier Alx.) , pg» quem- quer , aftfp. 
si-vuel-que Bc. ; iU qual-si-voglia , fp« qual-quiera, pg» quaU 
quer, altfp. si-vuel-qual Bc* ; beßgL iU chi-cche-ssia; pr* 
qui que sia, fr. qui que ce soit (92ett|Htm mit che, que), 
toaU fie-cine U. bgL 

Totus lautet it tutto (VgL tutti gloss. cass.), fp* todo, 

pg. todo mit bem yimtvnm tudo, pr. xoaL tot, fr. tout. SKan 
merfe bag verfidrfte pr. tras-tot, altfr. tres-tot» 

Omnisy nur iU ogni unb ogn-uno. 

Qiiantusj jugleid) bic ©teile von quot erfegenb: tt. fp. 

pg. quanto, pr» quant cant, altfr* quant, uenfr. fel)lt C^ 
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au^er in qaantes fois tinb toitb inxd) bai neutrale combien 
»ertreten ; bie toaL gorm ift cet , ungefähr gebWbet wie cetre 
ani coDtra, toogegen freilief) mi quando nid^t c6d, fonbern 
cend entfpringt 3ufammenfe|ungen : it. quant-unque, altft. 

quant-onque (quantus unquam) ; a(tfr* quan-que (quaotos quam). 
TantuSy gWgWcf) für tot: iU fp. pg» tanto, pr* tant, 

altft. tant, nfr* bai greicf)(autenbe ^teutrum; bcm3Salad)cn 
f€\)tt bai einfach SBort» ßompojlta fftr.ben SSegriff ,,eben fo 

Diel" finb : fr» aa-tant Steutrum (Ü* allad tantum) ; it altre- 
ttanto, fp« otro tänto, pr* atre-tan , a(tfr« autre-tant C^lter 
tantus; it co.tanto, fp« a-tanto , pr« ai-tant, altfr* i-tant, 
tOaU a-teta (mut^maf (i(^ D« aeqne tantus , f. talis). 

AliquaitbiS : it. alquanto unb alqaant-uno, attfp« al-> 
guanto Bc.y pr» alquan aican, altfr* auquant (beb« nonouUus); 
bafur XOaU oare-cet, cet-va, oare-cet-va, vreo-cet-va. 

Multus i it. molto, fp« muchoy pg« muito, pr« molt , 

öltfr« molt mout, neufr« bur^ bai neutrale beau-conp ani^ 

gebrörft (it bel-colpo , altfr« and) gran-coup , pr« man-colp 

GOcc.) ; im SRorbwefien fagte man liebet manh maint , ba^er 
tt« manto, öottt beutfcf)en manch, ©n anberer ^nSbxnd für 
iai 3lentxnm ifl pr« gran-r^n R« II. 210, III. 216, GAlb. 
3158, entpettt in ganr^n Flam« 24 (int 3teim), R. V.46, enb^ 

lief) gsJIre guäire (;gaigre Boeth. ) , fir« gufere(s) , it. guari , 

auc^ ali $artife( gebraucht« 

Paucus : it« fp« poco , pg« ponco , pr« pauc (Jttgteic^ für 

parvus) , fir« peu ali 5Rentmm , xoaU putzin ; fifeerbiefl gaire , 
guere, guari mit non, aufler xoeld)et SSerbinbung ei prot>. 
ttal« faum , franj« gar nid)t mef)t wrUmmt. 

^roninnina ber Slrt unb SBeife ffnb bie ßorrelatitja qualis 
C©* 371) unb la^jj^Ce^tere« lautet it tale, fp« pg« pr« tal, 
fr« tel. 6ompo|Tta n>le bei tantus, ndmlic^ altfr« au-tel (alius 

tal.); Xoal. a-tare, it. altre-ttale, fp« otro-tal, pr« atre-tal, 
altfir« autre-tel (alter tal); it co-tale, tooi. cu-tare uub 
ace.tare (ba^ einfacf)e tare beb« fortis), fp» a-tal, pr« ai-tal, 
altfr. ain-tei Ros., andj i-tel. ♦ Qpnon^m it* sifFatto (sothan). 



'*^) Die tunfein T^räftjre a, ai, alm, i letgen ffd^ aud^ i^or Untat unb 
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fünfter Stbfc^nitt 

^artifelfeilbung. 



Sie lat ^arrtfefit fittb au« beit tieucit ©pradfieti niei|l i)er# 
fc^wunbeit, t^eil« »«T »ierc burcl) i^re Äürjc iinbeurtict> tt)ttr^ 
ben , and) too^I fonfi nicf)t bUbfam genug ^tffUnen, tf)tlli totit 
e^ ber 5Katttr gefuttfetter ober geflörter ©pracf)'en gemäß ifl, 
fic^ fo vieler 9BitrgeIn wie möglich, gumar bunHer unb t)er^ 
eingelter , gu entfebigem SBaö auf biefe 3Beife verloren gieng, 
warb im Ueberfluffe entweber burc^ ßompofttion , woran fall 
fi^mmrtid)e SGBortarten S;;^etl nel^men fönnen,^ ober burd> Um^ 
fdireiBnng erfeßt, woju öornel^mlid^ ®niitanti^a mit ^rdpofl* 
tionen btenten. SIm n)tc()ttg(ten ftnb un^ bie Sompoftta, ba ^ 
tt/Uen alletn mit Sfu^nal^me einiger i[)erbunfelter Umf(f|rei6ungett 
ber 9iame eigentlicher ^artifeln gufommt. JBerffirgung unb 
aSerfdimefgüng l^at i^re »efianbt^etfe oft Ifidift «nfenntfic^ ge# 
mad)t ; je frf)tt>ieriger a6er i^re Slufliöfung bem ©t^mologen , 
bepo wertl^t)otter frnb fie ber ©prad)e, ber fte angehören» UUß 
laUin. aßörter ^aben ffrf> wenige eingemif^t 

SSet ber gonnation ber ^artife(tt t|l auf einige 6efon# 
bere Um|ldnbe aufmerffam gu machen* 1) (5d Idßt jidj in ben 
neuen ©prad)crt bie 3?cigung wa^rnel^men, ben ^artifeln, 
überKeferten fowo^f wie neu gefd^affenen , ein formeffeö Äenn^ 
geic^en angufügen, um fte t)or anbern SDBortarten ^ertH)rgu^e# 
bem 3m 2öe|ien geigen ni(^t wenige jener SDBJrter ein paro^ 



sie nn^ fc^etnen aud aeqae b. i. rom. gefprod^en ecetttfprungen; ober 
bürftc für a adeo angenommen »erben? Sa« it co in coulc, co- 
tanto, cosi i\t oteKeic^t anberer 9?atur ali in colui, costui, coiesto, 
iuma( ba t^m ^ier wal cu jur Seite ge^t. 
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8Dg{f(!^ed s, rnntlfma^lidt t)on bem gleichen 3(ud(attte ja^Iretcfier 
lat ^axtiUln aBflra^iert ©ie (Tnb : fp* entonce-s, mlentra-s, 
ora-s, quiza-s, fel6jl lexos, menos, bie tiad^ attg» S3i(bmtgd^ 

reget lexo, meno tauten m&ßten; ))g* algure-s, nenhare-s; 
pr« alhondre^, alqae-s, essem-s, onca-s, ora-s , poisa-s, 
quandiu-Sy sempre-s, sival-s, n)Ol)t aud^ blos f&r blot-s; 
attfr» auque-s, avecque-s, dementre-s ^ ensinqae-s^ gieres, 
iloque-s^ lu^-s, mie-s , nonque-s^ onque-s, ore-s, sempre-«, 
80vente-s VU d*, ttft* ItO^ aior-s^ gu^re-s, jadi-s^ jasque-s, 

tandus, volontier -«• Sie (SrMÄtung tiefet 2B6rter untcm 
(Skenfo ergteng e^ ben $r&pof. ante unb sine: ff>« ante-s, 

sine-s, 'px. an.s, sene-s , fr« ain-s^ san-s, it mit attgefägtett 
SSocatett an-zi, sen-za (b. {• ante-si^ sine-sa). SRerftD^tbig 

ifi^ baß bie franj^ Senfmdter bed 9* 3^* biefe« s noc^ nid^t 

fejttten: ti fjeißt bafetbfl nunquam ©ibf., nonqnl, omqui 

Sutal. @ntfpre(f|enb 6egunfiigt ber 3tati&ner ben SSocal i im 

$IUÖtaUte : foinindi, quinci, guari, altrimenti, domani, 
lungi, tardi, voientieri, ttt bet SlbteitUttg -oni tt« a* — 2) 

SCretett yit^mina mit Slbtegung i^rer inbit)ibueltett SBebeutmig iit 
W SRei^e ber 2fbt)erbiett, fo legen fie guweiten ifyre ©efd^IecfttS^ 
enbung t)6Kig ab ober k)ertauf(l^en ffe mit einer beliebigen Mß 
bern: man ttergteid)e fr. chez für chese, or für ore, cf^ur^ 

XOhl\ä) buc, nagot für bucca, nagota , it fino für fine, fp. 
cabe für cabo , debalde für debaldo, — 3) 3tt SompojTtiJ 

fann, n>enn ffe at6 fotc^e nicf)t me^r gefül&It »erben, Hccenti» 
\)erfd)iebung tinixtttn. 2)ie befannteften gdlle finb : \U Anco 

(au^ ancöra), dopo (jXVii dipoi), fp, p^ro iiU pero), pn 
gäire iaVii granr^). 

I. 31 b t) e r b i a. 

I. lieber bie »itbung biefer SBortart i(l anjnmerf en : 
!• Die »irffid)en ober f(l>cinbaren Slb teitun ggf or^ 

men ber atten ©Jjracfte iter (brev-)? itus (fand-)^ im (gre- 

gat-) jcnb nid)t me^r t)or^anbem 5Reue ©ufftre ijaUn ffc^ nir^» 
genbg fefigefegt; bo^ ffnb einige an Slbüerbien erfcf)cinenbe 
Snbformen ber SSead^tung tt)ert^» a) 3m 3taL bejeidjnet -one 
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ober -oni btc Slrt unb SBeffc f irperlic^er ©tettmtg ober S5en)e# 

flUlig, Unferm -lings in häuptlings, rücklings^ rittlings, schritt- 

lings ganj entfprecf)enb» SSeifpiele finb : bocc-one(i) auf bem 

fBlnni J. S3» Hegen CO^ bocca), faranc-oni toppenb (branca) 
nnb fo carpone, ginocchione(i) , gomitone, roYescione(i) ; 
))0n SSerben balzelloni ^äpfenb/ ciondolone, rotolone^ sal- 
tellone(i) , sdrucciolone , tastone(i) , traversone ; fjUton 

f(f)Kefett ftc^ gdlte h)ie puntone mit ber ©pige, «nb eint 
S8ergIetcf)Uttg an^brficfenb balocconi töfprfmdßig , pulcellom 
jungfemmdgig» SWandje berfelben la^m fiä) ancfi mit ^rdpojT^ 

tionen COnflruieren : in ginoccbioni, a cavalcioni, a tastone, 

a tentone unb gerabe biefl fc^eint bai urfpr&ng(i(^e SSer^dltnid* 
9ivii a bocca, a traverso nimlidi toarb mit SSerfldrfung bd 

©BjL a boccone, a traversone ttttb ttad^ biefen S3eifpielen 
formte man rein »erBale wie a barcolone, a sdrajone, a 

spenzolone; enbKd) toarb toit in anbern gdffen (f. unten) bic 
^rdp. unterbrfirft 3mmer aber iUiit bie SSerfidrfung be* 
®ubfiantio6egrifeö burc^ eint 2Iugmentatit)form tin merftofir«* 
biger Umptanb; bem beutfcften -lings fommt e^er üerffcinembc 
SSebeutung ju* 3fu^ anbere An« SKunbarten l^aben SSeifpiere 
biefer SSitbung : )pxo'o. a genoillos , neupn d'abauzous auf bem 

fBand)t (SSb* abauzä), de rescoundous tieimlid) , altfr» a ge- 
noillons, a ventrillon , Ufr» ä tätons, k recuions« — b) 3m 

SBBafadfi. ffigt ficf| -is an ©ubfiantiDa, nm 3Ibt)erbia ber Slrt 
unb SBeife ^ert)orjubringen : Wiid-fs (lec^enb, cmc-is in« Äreuj^ 
fetz-is inö ®efTd)t, fur-is ini ®ef|eim, ponc-is entgegengefe^t 
Da fid) biefe 2Ibt)* jutt>eifen Don ^rdpojctionen begleiten laffett 
(in crucis u. f. tt).), fo fd)einen fie »ieber nur verlorene 5Wo# 
mina ber SIbleitung is unb toitfiid) treten mehrere, toit cgpi^s, 
costis afö iRomina unb Sfböerbia jugfeid^ auf. 

2*3«f<immenfegung» a) ^rdpofTticn mit Slböerbium, 
lat^ de-super, in-ante, per.inde; eine ÜRetl^obe, bie in beu 
neuen ©prad^en groffen Umfang gewann unb and) aüi bem 
SKitteKafein reflectiert. 3«fömmen|iettung cn biefer ©attung 
ffnb : ab ante (fcf|on auf einer r^m. 3nfe^rift, f. Dretti) , ab 

antea (Urf. "C. 632, Rajn. J. 91), de ultra (Urf. t)on 629, 
Mar. p. f>7), de ibras (Sufc^rO / ^e rnagis (bereit« Ui 5Ro^ 
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I^iui , hcii fp* dcmas) , de intro y de intus , de postea , de sub 
CPact. leg» saL), ad tunc (f» Carp.)j in circa (DC.)> io 
BDtea (fydufig in aften UrfO/ in contra (Stif<f)rv (• DKi) tu 
bflL e^ Mnnen jtt>ei , ja brei ^rdpofitioneit t)orauögefyen : fr» 

de-d-ans ss de de intus, tOüU d-in-a-poi sa de in ad post. 

SBenn aber im ^^urwdlfdym aud> ^rdp« fufftgiert werben ^ j» 
S5» cou ^ier, coutras ^terburc^^ dou ^er^ noutlers f^an^ 
fo i(l bctttfd)er ©nflufl barin ju »ermut^en* — b) ©eftener 
»erh'nbet flc^ ein äfböerbium, bem tdnt prÄpofJtionafe SSebeti* 
ixinQ inhmmt, mit einem smetten älb^erbium^ n>enig(tend witb 
biefe SScrbtnbung nid)t immer ixapiji^ä) 'ooUiOQtn. S3etfpie(e 

finb : it la-ssii, fp» »qu-ende, pn huei-mais, n>aL nici wide« 

— c) ®teid)faa« nict(t fe^r midi ift JBerbinbung timi 5Ro^ 
mend mit einem Slböerbium : it aitr-ieri , al-si u» a*% ttmge# 

fefjrt ier-laltro, oggi-di. STOerfwftrbiger ift fp» cab-adelai^re^ 
fr* chapeau-bas y tt)ie beutfc^ himmel-my strom-ab {ttfornmen^ 

gefegt 

3* S5ei xotitem bie meiflen SlbüerBialbegriffe »erben bnrc^n 
9J m i n a au^gebrücf t. 3n ber alten ©prad>e Wfen pdf f afl 
oKe Snbnngen jener SEBortart IK ftl)drferer Slnficf)t gleid)fatt* 
tn ßaftt^ffertonen auf, beren SSerbunfelung baS urfprÄnglidje 
Spornen aU ^artifet erfc^etnen ließ; in ben neuen ©prad^o 
machte biefe SSarbunfefong nat&r(id> $ortf(f)rttte : n>er benftbet 

SEBörtern tt>ie fr» car^ comme nod} an quare, quomoda? 

SSnr bie casus obl. flnb fd^ig bin ©teile twn ^artifeln eingu^f 
netjmen; ba biefe aber nun mit Shi^na^me bei SIccuf formell 
crtofcf^en ftnb, fo mn^e ftcfi eine um[)er^d[tni6md@ige SRenge 
prdpofttiona(er älu^bräcFe ^er^orbi(ben. 

a) JRetne 6aftt«aböerbia (o^ne ^dpojttion% «) 
SlbjectiDifd^e üom 5lcc» Sing» be* SReutrum* toie iat. paulum, 

verum, breve, facile, grave, recens. StaL ja^Ireid^, aW : 
alto, basso, ca(do, cbiaro , manco, piano, poco, ratto, si- 
curo, solo, spesso, tosto, troppo', visto, breve, forte, leve, 
soave; fp« alto, baxo, eierte, claro , harto , junto, manso, 
pOGO, quedo, pronto , recio, seguro, solo, tempraiio, ve- 
clno, breve, recien; pr* aut, bas , dar, dreit, gen, pauc, 
petit, preon, sol, tost, trop , breu, fort, grcu, leu, suau^ 
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fr» fe^r befc^rdnft: bas, bon (jl. bien, »ie btf^ guijl. wohl), 

chaad, ciair, expr^, haut, mauvais, setil, vite, bref, fort 

tinb mit erIofcf)ettem Stbj. (tt>ie bie n^b. bald , genug , gcrnfe) 
moult (t)eraftet), peu, tot, trop; im 2BaL »erben atte 3lb# 
jectftja jitgleid) aSöerbial gebraust (5«eri ©♦ 212)» Sucft:» 
jlÄblid» fatten biefc 5lbö. mit bem SWaöc be« Slbj» (pr* aCtfn 
mit bem Hcc ©g* befferten) jufammen , ttur fp. recien fcl)eibet 

fcc^ t)on reciente, — /J) ?IbIatit)C. n>ie cito, continuo, falso, 
multo , , quanto , raro , subito, ta.nto brücfen ftc^ tiUX itoL 

fpam yort nocfi beutdcl^ au^^ bod^ raffen ffc^ molto, ^anto, 
tanto freilict( and) ati äfccufattöe auffaffen. — y> ®te SIbjeo 
tiöaböerbien mit ber ßnbung e flnb erIofd)en ; einige Über^ 
repe geigen jTcf) am beutlic^ifien im StaL, »o e ancf) tn i Äber^ 

txittf nÄmlid^ bene, male, pure, lungi (longe), tardi, vo- 
lontieri (voluntarie) ; t){etteirf)t aud^ leggieri; fp» bien, mal, 
luene, tarde (^bj« tardo) ; fr* bienj^ mal, loln, tard; YOClU 

bine. 3n legterer Sprache bilben fiberbiefl bie ja^Ireicfien 
Slbjectiüa ber Slbreitnng esc nacff tat SDBeifc Slb^erbia auf 
esce, t)erberbt in easte, tt)te ani piscis peaste entflanb: Slbjf^ 

berb^tesc, Slbt)« berbeteaste imb fo domneaste, femeiaste, 
fratzeaste, trupeaste, t)on S3d(fernamen armeneaste, telienea* 

ste, turceaste. ©ottte ftd) tai Slnbenfen ber lat SlbDerbiaU 
form e grabe Ui biefer fafi nnlat Ableitung iscus erbalten 
ijaben , ober I)dngt biefl easte nici)t ettoa mit bem alban. ist in 

fratinist , taliani st {Ufammen ? StUC^ ba^ gn lari in iUTjviavf^ 

ywaiKiari ijl jtt erwdgett* — d) ©ub(l;antiö{f(f)e Slböerbia 
o^ne ^rd|>o|Ttion ftnb jwar nidit fe(ten , aUtxh ei bleibt oft 
fraglich, ob ffe wie bie ital. auf -oni biefe nicf)t abgefioßem 
Sllte^ S3eifpie( eine^ 3(ccufati^6 tfl meon vol (btfcfi minan 
wilion) inben (Siben, iDonebeu ba^ yr. mon escien, altfr« le 
mien escient , au(f| fcf)on bte ^x&^. a {u fc(f| uel^men famt 
Sin fl(f|t(i(f)er 9(cc. >tfi femer it. anco^Mäianc horam) nnlb 
and) anbere S^itabJ^erbien toie it ognidl, talvolta, stamane, 

fp» cada dia, }ßt* anc jorn V. 52, jom de ma vida 277, 

altfr. acels dis ^nlal, toudis, nfr. toujours Wnnen nidit an^ 
ber« gefaßt tt)erbett. Der Slbfatit)^ xoit im lat. initio, hodie, 
qaomodo, tonn uur in ntattm vom. S3ilbungen ^orfommem 
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ßpan. agora j. SS. tocifl augenfc^eittlid^ auf hac Lora, altfp* 
hogaiTo , pn ogan auf hoc anno. 2)ie altft* ©ptac^c bejlgt 
t)ie üielgcbrauditen ^axtiUln buer (jum ©rficO, mar Cjum 
Unglücf) auö bona, mala hora öerfütit^ i)or tt)elcl)en freiließ 
eine ^rdp. »eggef alten fein fönnte^ altpg* bora, ntn^ß* em- 
bora mit ^rdp* Cfp» n-ora-buena) ; bet ^toDenjale fefet bloß 

bie 2lbj* bona Boetb. v. 253', Fer. v. 3227, mala R. III. 
376, POcc. 34,. Fer. 1717, GAlb. 1550, mal baf* 6406; 
and) im älftfpan* fonrait mala t)or, f* ßc. Mil. 419, Silva de 
rom. p. 111. eine tt)icl)tige Slbt)erbialbirbuttg gefc^ie^^t mit 
bem SIbfatit) be« (gbfr mens, ba« jTcI) ati bloßem ©ufjtjc wie 
baÄ bcutfcf)e weise unb in gfeidier Sebeutung gum 6rfa§ für 
bie (at @nbungen e nnb iter an bie ))erf({)iebenfien Kbjectit)a 

Inüpft* 3(udbräcfe n&m{id| n)ie devota mente, placida m., 
tranquilla m«, }ogen unetgentHc^e nad^ ftc^ n)te pari, rapida, 

brevi, alierna mente. 2)aö frfi^jie SKittettatein öerrdt^ ©pu^ 
ren biefed ©ebraucf)^ (H* I* 95; in alia mente OB it» altra- 
menti Lex sal. , f^ ©rintm^ Stec^t^attett^* ©^ 2) unb ben &U 
tefien rom» SBerfen i(l er bereite geWufig* Slber nur aÜ ©uf«^ 

fix läßt ei ffcl) für modus bxandjm ; itaL in veruna mente fir 

in verun modo ju fageu, i(l md)t gemattet: fo fe^r j^alten 
ffct) bcibe, baö. felbfidnbige unb ba« ^firfgttjort, gefcf)iebem 
2)ic gorm be^ legtem ifl it. mente (mit Sluöna^me Don altri- 

mentz), fp» pg* ebeufo (altfp. and) mientie), pr. ment, men, 

minber gut mens , fc. ment ; bem fißaladjtn ifl bie SSilbung , 
außer in altmintre (altera mente) nnbdannt unb freilief) über^ 
ftifjTg» 2)ie ^orm be« StbjectiD^ ifl bie weibliche ^ ali it 
bella-mente (mit uuterbrucftem e nad^ 1 unb r: vil-, mag- 

gior-m«), fp« sabia-, facil-, cortes-mente, pg» discreta-mente 
(bagegen communumi. \latt commua-), pr« mala., epsa-, sopta-, 
felnessa-men (öom abjectiöifc^ gebraud)ten felon, felonessa), fr* 

douce- , molle- , ||||l|ile-ment. 3lnx biefe le^te SRunbart flößt 
ben xoüiU JBocal Mad) einem anbcm JBocale ani : hardi- , 

sens^-ment (altfn bardie-, sens^e-m. 4f0l6O unb iiei)t -ante, 
-ente in -am, -em gufammen : constam-, prudem-ment (boc^ 

aber pr^sente-m.) ; uberbieß fci^drft ffc iai punmte e in eini^ 
gen SOörtern toie commodö-, commund-meut o^ne ftc^tlic^en 
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®runb. 9(n btefer Sufantntettfe^ung nehmen mit genttgen dm 
fd)rdtth»tgett aucft foId)e Slbjectit)a Zf^üt, bte für fid( fcI)on 
ali Slböerbia ongewanbt »erben (©♦ 380), ja felbfl rigent^ 

ItC^e 31bt)erbta: fo iU guari-, insieme-, qüasi-y onnina-mente, 
altfv* aisi» , ense-, ensemble-, tempre-ment, ttfr* com-ment. 

SSocI) ifl SU erwählten, bafi ba« ©uffijc tm ©ipan^ unb ^orf. 
^ in fo »dt eine felbfldnbigere Oeltung l&at, aK e* ftier, mnn 
mehrere biefer Slböerbia aufeinanber fofgen, ttur an bem leg^ 
ten Slbjectiö an^gebrÄcft wirb (clara y sutiimente) ; aSeifpiele 
biefe« S5raud)e« tn anbern ©j)rac^en f» Rayn. VI. 318. * 

L) ^rdpofitionalc 6afttÄabDer6i(U Die njfcfi«^ 
tiflften ^rd^3ojTtionen ffnb de, ad, l^inter wddfm jt^ gugleic^ 
ba« altrom. a, ab (ffir cum, f. ^rdpO tjerbirgt, unb in» a> 
SWeutralc Slbjectiöa (unter ber %oxm bei ÜRaöc.) ^ tat de pla- 
no , in brevi , brücfett gewö^nlicft auf eine iierlic^e SGBeife ben 
(Sinn ber Sompofition mit mente ani. 93eifpie(e mit de: it. 

di hello, di certo, di piano, di rado ; fy* de contado, de 
firme , de falso , de zaino ; !pg« de certo , de humano , de 
leve, de manso, de pran Canc. ined., de vedro £luc« ))or 
SKterÄ; pr. de plan; altfr. de voir n* a.; toaU de ajuns, de 
curend, de isnov, de plin* 93eif|>* mit ad: it. a certo, a 
chcto , a pieno , a voto ; ff), d duro , d menudo , & roso y 
i. velloso; pr. a celiu, a destre, a senestre, ad estros, a 
presen; fr. k present, k travers; ttjal. a merunt (it. a mi- 
nuto), a tot. SKit in: it* in-vano, pr. en van, fr. envain 
dat. in vanum, eig xsvov^ atjb. in upptc, Ijgl, Orimm HL 

107), fp. em-balde (mutl^mafKd) öon einem verlorenen albi» 

baldo flofg , eitel, f)r. baut), it. in ascoso, fr. en aveugle, 
en gdn^ral , loal. in - dirept , in de^sert (s ifljikvano) VU bgL 

— ß) 2BeibKcf)c abjectiöa, nur mit ad , fcfteinen ffd) überall 
auf ein (Subflantit) gu bejtel^en itnb nehmen ba^er gerne ben 

SIrtif e( {U ftcf). Seifpiele flnb : it a daitra (ad dexteram) , a 



**) DRan merfe tie objecttüifd^e ^(niDenbung mehrerer biefer ^bt). im 

91(tfr. : comment es tu si pobrement Roq. etat sgo; je me sentmout 
faiblement NFCont. II. 334; cel |ugemeiit du filosofe est droitement 
Chast. 119. 
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seconda (sc. fortana), all' antlca (maniera), alla cicca, alla 
libera, alla prima, alla francese; fp* d ia espaoola; pt* a 
orba blinblmg^^ a saubuda, a no-saabada; fr* h droite, k 
la derob^y k ia legere, k l'espagnole. ^m @i!tbtt)efiett toivb bai 

SIbjecttt), 'öHMdjt ju grdffenn ^adjimd, lieber in bcn ^Imal 

gefe|t/ afö ff)» ä clegas, ä ciertas, ä escondidas, & firmes Alx.^ 
i horcajadas xittlitiQ^^ ä hurtadas , ä luengas, d osadas Kz., 
d primas Qoexalttt), d solas, ä toDtas y i. locas; ))g« ds ce- 
gas y as escondidas , a fartadeias , a mordidelas. ^rO)D« 93ei^ 
fpiete ffnb a certas f a longuas , a(tfr. a certes , a longes. 

aWit auÄgelaffener ^rftp» fogte matt auct> oltfp» altpg» pr. cer- 
tas FJuzg. , FMart., GAlb. 2736, nod} ntvcpx* certos, fr» 
tertes ; be^flL px* "loDgaas , primas Boeth. v. 197 , volon- 
tieiras Fer. 2164, altfr* primes, longes. — y) ©ubjlantit)!*» 

fd)e ^i^cxbia biefer (SattnnQ, toU lat invicem, obviam^ 
interdiu, a tergo, Qüt eö iü unabfetfbarer SRenge f&x ixtiU 
(t|r^ intiidjt vu cu Sejie^itngem 9!ur loenige SSeifpiele tinnm 

angeführt »erben. SKit de: it (aucf) da) da banda, canto, 
parte, dappi^, di notte, di stafe, di baon mattino, di ri- 
capo, d'accordo, di grado (a^b* dankes), di buona voglia^ 
da senno, daddovero (fiatt da di vero), di salto, di volo 
Cflags), di manera, modo, ragibne; fp« de otra parte, de 
dia, de noche, de dias feit furjem^ de cabo, de mano int 
)>oraud, de cara (angesichts}, de fuerza, de remate, de 
priesa, de corrida, de rodillas, de grado, de arte, forma, 
manera, modo; pr* de latz, d'iestiu, d'ivern, de sazo, de 
lans, de saat, d'esperö, de rando, de bada, de manieira; 
fr» de cotö , de jour , de nuit , derecbef, d'abord , d'accord, 
d'avantage , l|ik gr^, de maniere; XOClL de dos, de lature, 
de fatze, de parte, de loc, de noapte, de vreame, de lipse. 

SWit ady i>oxi&g!iiä) fix 2lbü* ber SBeife, aÜ it. accanto, al- 

lato, addosso, ali'ertä, allora, a mezza notte, abbastanza, 
a gara, a piombo, a bada, adagio, a maraviglia, a caso, 
ad arte, a fede, a forza, appena, a fatica, a bocca, a una 
voee , ad un tratto , a capo nudo , a occhi aperti, a foggia, 
forma, guisa; fp. al lado, alerta, d noche, d priesa, a des- 
hora, d poi^a, d trueco, d maravilla, d fd, a la fe, d la 



^artiretbübung. ^b\>ttiia. 385 

lej, i fuerza, adrede (T), d guisa, ä modo^ ttttt) ^IViVCiU 
toit ä penas, ä sabiendas, ä vozes, ä gatas (b* i* 6 manera 
d^gatas?); pt« a iatz, a sazö, alora^ ad ais, a lair6, atapi, 
a fe, a dreit, a tort, a Lando^ a rando, aguisa, a penas; 
fr* a cot^ y k midi , k l'avenir , k foison , k aune , k tner- 
veille, k mort, k mon inscu, k propos, k Force, k droit, 
k tort^ k peine, k l'envi; XOCd. a leturcy a case^ a mene, 
a orea, a minte, a nnme. SRtt in : it indosso , in falio^ in 
fretta , in pie y in prova , in maniera ; fp. encima , en 
frente, en fuerza, ep modo, en örden; pr* en perdö (gra. 
tis) , en fol (stulte) Fer. 813 tttlb fo fr* en homme (b. U hu- 
mane) , en roi (regie) u» bgl*, en face, en croix, en forme, 
en vertu, ensuite; tOClL in dare (b» U dono, gratis ^ ffa^» 
darom', darmo, it in-darno, f, @rimm III. 108), ia dosul, 
in locul, in tipul, in urma* SIucI) tjUt toixi Uc ^rfip. ber 

^rje in (gefallen mmtcf^mal abgefiofien : iu caso che (f üir in 

c.) , fp* cabo , orillas (für ä c. , d o,) , freute (en f.), alt^Q. 
bof6 (a boa fö), pr* man leu GOcc» (de m, 1.), riba Fer, 
1345 (a r.), altft* merveilles, * ehalt pas, igniel pas (für a 
merv. etc.), cele part (eu €• p.), ttfr. bon-march^ (it a 
buon mercato), autre part, savoir (für k — ), bon gr^ (de 

b. g.). — O SBieber^oIitng bei ©6(1, um bai ?lnetnanbcr 
ober ytadjmanbcx duöjubrficfen : it Onit »ieber^ofter ^rÄpO 

a faccija a faccia, a fronte a fronte, a brano a brauo, a fo- 
glio a foglio ; fp* freute ä frente, cara d cara , mano d 
mano, gota d gota; fr* cote k cote, tete a tete, vis k vis^ 
brin k brin ; altfr« lez a lez ; betttfc^ stiick für stück , 

blatt für blatt. Slttc^ SlbjectiDa »erbeit auf biefe Sßeife he^ 
l)anbcit: it a solo a solo (ju jtöeiett), fp. poco d poco, fr* 

peu a peu, petit k petit, seul a seul, Uttb fe(6fi ^Ottiß 

fein: fr* pr^s k prfes, a(t. rez a rez. ^roö* »erben beibe 
SGSörter lieber mit et i[)erbunben : latz e latz , mot e mot 
Fiam. 39 , ras e ras ; bie neuen STOunbarten fügen bem D6^ 



*) Qui merveilles Ta esgardee Brut, 9^ ; estoit merveilles frans 

Trist V. 3oa3j merveil diiii Xrauer juitt ^ermuntern Rou. I. 139 
T>et ^uilaut s fc^eint audi t^ter paragogifc^* * 
2)ic| rom* ®CAmmar{r II» 25 
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fett ber SBteber^o(ung bai SIbj. bei bti , wttdici al^tann, wie 
f(^on franj. ^ eine %&ttc bebeutet : a Leios palados tfi »» p^* 

letde h p^letöe, a belos trupelados s par pelotons (Dfbt« 
lang, p* 46). 

4 äib^wfcldbegrtffe bwrd) ^l^rafen au^gebrficft, toie 

taU sciiicety nudius tertios : tt« puö essere, fr« peuUetre, 
töaU poate fi; fp. qui-ztl (b« U quien sabe); tt tempo fa, 

altfr. pie9-a, tifr^ n'a-gueres tt. bgl. SÄügere ^^rafen »ie it 

a dire il vero (quidem), ff« il y a long-temps (pridem), 

feften wir bei &eiU. 

IL SBer^eic^nt^ t)on Sb^erbien^ t)onte^m(i(i) mit 9tä(f^ 
ff(f)t auf bie ^orm» 

L 2lbt)er6ta be« Orte«* S5ttd)fId6Kcf) finb bie wefpeti 
berfelben noc^ Dor^aitbcn, atteiu bte Sejie^ungen be« SQ3o, 
SBSo^er, SBo^in erfcl)cinett mn fel^r geflört. 2)a« uatÄrKrf^fle 
SWittel war, rndforn bie urfprüuglid^en Sluöbrücfe ffd) ^>er^ 
bunWt fiatten, baö 2ßo^er mit de, ba6 2ßol)in mit ad augus? 
geigen, unb fo mag e« anfänglidi aud) gefc^eljen feim Slffefn 
enblid) verloren aurf) biefe Sortt)örter, gumal de, i^re Äraft 
unb beburften ber S5er|lÄrfuttg , »oburc^i iic Siibungen fe^r 
in bie ?dnge geriet^em ^taL ad-d-entro, fjj, de-d-onde, pr. 

de-vers, fr. de-d-ans fagett g. S5. nid)t mel^r aU intro, unde, 

versus, intus, »omit ffe guf ammengefegt jTnb. ©törenber ifl, 
baß t)iele Drtöabberbten meftrerert aSejie^ungen gugfeid) bienen, 
i^r eigentl{cf)er ©inn alfo burjdö bai Serbum ergdngt werben 

mrx^ : fo i(l fr. ou für ubi unb quo, it di qua für hic, hlnc, 

huc ; ein aucf) bem 5Keugried)if(^en eigner 9!RangeI , worin g. ©♦ 
nov bai alte nov , n6&€v unb not t)ertreten mn^. 2)ocI) fjabett 
eingelne ©prad^en in biefem ^uncte aud) i^re geinl&eiteu , be^ 
ren Srörterung nni aber ^ter nid)t obliegt. ^ 

Ecce , Demonflratii^abt). lautet pg. eis (eis aqui, eis ahi), 
altfr. ez in ez-vos (aud^ estes-vos, estes-le-vos NFCont. I. 5); 
an6 eceum entfpraug it. ecco (ecco-mi , ecco-ti u. f. f.) , n>af. 
eace (eaeö-m?^, -te, -lu), ^)r. hec Boeth. v. 116, altfr. eke 
in eke-vos. SBertreten warb ecce burcfl vide, videte: it. vello 
b. i. vedi lo, fp. ved aqui, veis aqui, jjr. ve-ti (s= a^b. 

sih dir), vec-vci, woriu fid) ve mit ec Derbunbeu gu ^abeit 
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fd^eittt, gfgj» veus, fr» voi-ci, voi-la, altfr. ve-ci oft miteins 
gefügtem ^erfonal: vez-me-ci, ve-le-ci n. (♦ xo. (iint eigne 
aftf^ %om ip afä Cid V. 1325, 1951, ba^er afe-me bf* 
1605, afe-io 513, afeUas 2098, afe-vos 262; fobann fe in 
fe-me Rz. 268, fcvos Cid 1343, fellos 493; enbKcft nettf^ 
he in he-me, he-te, heJo, he-la. ÜBa^rfc^eiJtKc^ ijl bief 

f}>, fe eine ftdrfere gönn für ve (tat vide, ügL altf})* fernen, 
cia an^ vehementia) unb iai t)orangel^enbe a ein btofkr Slu&f 
rnf ; im }pvi>'o. Sdettfiini trifft man gleichfalls fe-vos o^ne a« 

3m Sib fommt aufler afe nocf) evad v* 2133, evades V. 253, 

2336 ^or^ jn beffen (Srfl&rung man ein i[)erIorened eben fo 
rdtl^fef^afte« SSerbum evar annimmt Unromanif«^ ifl ba« xoaU 
ni , bndi\t&bli(i} entfpred^enb bem ungr« ni unb gr* ^vi. 

Ubi: it^ ove (alt u, o), d^ove, altf^)» o, hu, aftpg* 
Ott, pr» o; baffir fp. d^onde, pg. onde, pr. ont, ttJal» unde. 
— I^«.- it. ivi, vi (jfgf* qu-ivi b.i» ecca'ibi); äbrigenS in i, »IC 

sibi in si, üerfÄrgt: altit i, altf^). art^jg. pr* hi, y, nfp. ^g» 

a-hi. — Hicx it. c-i (jfgf. qui-ci), pr* aiss-i, fr. ic-i, WaL 
aic-i, ic-i (Ö. ecc'hic) ; it. qu-i, fp* pg. pr. aqu-i Ceocu'hic); 
beSgi. iU qu-i, fp* ac-d, pg* c-ä (ecc'hac); !pr. s-a s-ai, 
fr. 9-k (ecce hac). — lüic : it. li , \p. pg. aüi ; bedgl. it. lä , 
fp. allä, ^)g. lä (alä Eluc.), <)r. la lafc, fr* Ik, alt lai (ü. 
illac); it co-ia, fp. acu-lU, yg. aco-M, wal. co-iek (eccu'iL 
lac); altfr. iluec iloques (»♦ iiloc), XOal. co-lö, aco-lö 
(eccu'iUoc). — IsUcj istac mit eccu*: it. co-sü, co-stk. 

Unde: it. onde, d-onde (alt onne, d-on), altf))« ond^ 
Itf)). de-d.onde, pg. d-onde, pr. ont on, d«ont, a(tfr. d-ont, 

ipaL de unde, nfr. erfeftt burd) d'o4. (Sofern unde bie©tette 
bei SRelatiijprom (a quo, a quibus) tjertritt, lautet ei it^ 

onde, altfp. don, pr. fr. dont. — Inde: it. indi (alt inne, 
ifgf» qu-indi), altfp. ende Cid 3559, Rz., tifp. d-ende (d-end 
Cid 3040, d-en Alx. 3427), aftpg. ende, pr. cn, altfr. ent 

6ibf. @ulal., wai. inde (beb* unde, f. Lex.); bafür altfp. 

des-i Cid 485, 3121, altpg. des-y, nfp. de ahi, pg. d-ahi, 

t»al. de acolö. pronominal gebraudit (ex eo^^^x üs) üerfürjt 
e^ ffcb unb lautet it. ne (alt en), pr. en, Te, fr. en (bei 
ben 8lltett auc^ ne). — Hinc nur im it. qu-inci ifi. L eccu* 
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hincce) fortfebcnb; umfd|rte6en : xt AI qui, fp. de aqiu, 

alt^Tp. pg. ))r« d-aqui% fr« d'ici, XOaL de aci, din coac^ it, 

bgl. — Illincj istinc, \z%itt^ m it co-stinci et^aftett; Ott 
bie ©teKe tritt xt di costi, di li, fp. de alli, pg, d-aUi, fn 
de Ik, tüaf» de aeoio, din colek. 

Qiio , eo , Äiic , i7/ac fehlen unb tDcrbett burc^ 2B6rter ber 
erflen Steige ^ {uwetlen mit t)orgefe^tent ad (fp. adonde, pg« 
aonde, altpg. adii) gegeben. 

Aliubii altSV* aln^re FJuzg. , t)ieKet(^ auc^ toaL aiurea, 
t>erfär}t in airea; analog geformt xt altr-ove; auf aliorsun 
»eijl pr* alhors, fr* aillears; umfc^rteben: (})• en otra parte ^ 
fr» autre-part. — jiUunde: pr* alhondre(s)9 n>aL aiiidinea(?) ; 
analog xt altr-onde; umfc^rieben xt d'altrove, fr. d'ailleursy 
XOat de airea 9 fp* de otra parte, fr« d'autre-part« 

Usquam fe^(t; bafär bad fpecieO portug« algares f&r al- 

gubre t)* alicubi^ fr&^er auc^ algar alhur; xool* undeva 
(ubivis); umfd)rieben xt in algun laogo, fp* en quolquier lu- 
gar, tüal. in vreun loc, fr« quelque part. — Nusquamz pg» 
nenhures (6u({)f}&bf. nee uhi , n>ie nenhum aVii nee unas) ; 
tt>aL nice ande, nec-eiri, xt in nian luogo, fp» en ningun 
lagar, fr« nulle part. — Ubique mit totus umf (^rieben : XK 
(da) per-tutto, fp« por todo, fr« par-tout (== btfcft überall), 
pr« de totas partz, n>al» pre-tut-iiodinea« gfir ubicunque it 
ovvanqae, fp« donde quiera qae it« f« tt>« 

Intra mit intro l!)ertaufd)t : Xt entro, d-entro, aftfp« en- 
tro, nfp« pg« d-entro, XOdt in-lo-ntra (\o intra sts it Ik en- 
tro) aui) in l^üntru; mit intus; pr« ins, d.ins, de-d-ins (la«, 
sa.ins), altfr« ens (sai-, lai-ens), nfr« «ur de-dans. — Extra 
tViXd) foras^ foris loerbr&ngt: it* fuora, fuori fuore, di fuori, 
fp« fuera, de f. (joXt fueras), pg« fora, pr« foras, fors, de f., 
fr« hors, de-h«, tioal« a-fare«/ 

Suprax it*, sopra sovra , di s., pr« de sobre, altfr« sore 
Part« I. 39, tt)al« de asupra. SBerbreiteter i|l susuni (sursum) 

abgefftrjt in sus, aK it suso, sü (lassü, quassu), altfp« altpg« 

snso, pr« suS||^[tfr« sus Su(al«^ nfr« de-ssus, Xoat din sus. 
llmfcf)reibungett: fp« arriba, encima, fr« en haut VU bgl« — 
Infra xoi^ WX deosutn (deorsum), frü^e ixi josum jusum 
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etttfleUt itnb weiter in jus t)ertfirjt: it gluso, glü Cjfgf. lag- 

giii, quaggiu), altfp* yuso, ayuso, ttltpfl» Juso FSant 531, pu 

JOS jotz, aftfr» jus, xoaU diu jos. ©pottjjm i(l subtus: it 

sotto, dl s., pr« sotz, des., fr* de-ssous, tt>aL de supt; be^gl» 

ba* Slbj» it. basso, % baxo u. (♦ tt>. Umfc^reitttugett för bie 
9lid)tung (^tnauf^ l^inab) it in sü, in glii, pr« en aus, en Jos, 
fr* en haut , en (k) bas ; pr» a mon , eontra mon (m^b* ze 
berge, wider berc), a val (m^b» ze tal), fr* a-mont, a-val. 

Citra fef)[t, bafiir altfp» aqa-ende, pg» aqu-ein ; it di 
qnk, pr. de sai, fr« de-9a, xooX* dincoace; neufp« de aqaesta 
parte (= diesseits). — Ultra fe^It afö Slbt)* gleichfalls ttttb 
wirb erfegt »ie citra: fp* all-ende, pg. al-em; it di Ik, pr^ 
de lai, fr. de-lk, XO(xU din colb, nfp. de aqaella parte (m 
jenseits)» 

Ante nur Ccmpontert : it d-av-anti , d-inn-anzi (de ab 
ante, de in ante), fp. del-ante, pg« di-ante (yait Uttterbr&cb 
fem 1), pr. d-av-an, d-en-an, fr. de-v-ant, XOCiL in-ainte. — 
^Ür prorsuSj protinus: it inn-anzi, fp» a-del-ante, pr. av-an, 
ad-en-an, fr. av-ant, en avant« — Posty pone mit de retro, 
de trans iDertaufc^t , aU it di-etro (f* dir-), fp. btoß re^ 
dro, pr, de-reire, fr. de-rriere; fp« pr. de-tras, pg* de- 
-traz; ber SIBaIad)e fegt baffir din apoi (de in ad post). — 

2)ett aSegriff wn retro erfilttt eigentlich) it addieiro , ind-, 

pr. areire, enr-, fr* arriere, en a« ; fp* pr. atras; todt in 
apoi. 

Prope : pr. prop, de p«, XOOiL a proape, fr. proche (bief 
legtere V)On propius); it presse, pr. pres, fr. prfes, de p,, 
a(tpg. a pres, a ples Eluc. (t). pressum, ayxOt it vicino; 
fp. junto; pg* perto (t)gt fp. apretar prejfen). — Longe: it 
luDgi, aftfp. luene, pg« longe, pr. luenh, fr* loin, nfp. nilt. 
lexos Cwa^nt an longius) ; it lontano ; XoaU de parte. — 

Porro t)at ftcf) in ber SSeb. //fort, weg" im pr. por unb oltfr*. 
puer erhalten (pr. por gitar tt>egn>erfen , auc^ lonh gitar) ; 
ber Stali&ner tt>d^Ite bafiir baö bem beutfc^en weg gan} ge# 
mdße via. — Circa: it circa (ettt>a)/ fp. pg. cerca (na^e); 
Umfc^reibungen (im Äreiß): it in-, din-torno, pr. en-tom, 

fr. al-en-tour, au-tour; altfp. a-de-rredor , nfp. entfiettt in 
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alrededor , pg. ao redor, derredor (t)* @6fL redor) ; pt» en- 
▼iro f fr. en-Tiron (o^l). mnbiriog j ttgr. yvQm ; iXöyv^ rs 
iL d'ogn'intomo). 

Simul aDgeatfiii mit in MrSitiibfii wie fc^ im frit^ent 

SRÖtellatfilt : it. in-sembrey MrfArjt in-steme, oftfp. en-sem. 
bie en.sembra , ültpg* em-sembra, ))r* en-sems essems (en- 
semp PVaad* 92), fr* en-semble; f)>. jontamente ; tDoL intr* 
una. — Seorsinti \t. fp» a parte, fr» a part; tDoL de os^i, 

osebft Coai ferb. osobito). 

2* 9[h>fr6{a brr 3^tt. — Quando: it. fp. pg» qnando, 
f»r. qaan, fr. qnand, UHiL cSod , mtc^ frogumfe. ©pnoti^m 

fnr. qo-ora qn-or, qu-oras Cfit qne oni), noc^ jf^ caro, 
djßXtno. ciira, cor ; it. qnal-ora, pr. tdff* Boetb. Quandocun- 
quc tntr iL qaandunqae. — AUquando: XOdL oare-ceod, 
attc^ cend-Ta ; mtlfc^r. it ana volta , fr* nne fois , tooT. ö 
date (s btf(^ ein-mal, ngr. liio» q>ogd¥); iL no giomo, fp* 
un dia n* bgL 

Quondam (foitfD* ft* ja-dis (jam din); tntfc^r. tt. altre 
▼ölte, fr. aotrefois; pn «a-en-areire GOcc. 255*, altfr. aa- 
en-ayer, tlfr. ci-derant, it* I>cr addietro; aad^ jam (it gii, 
Pfl. pr. ja) Ücnt bem Segnffif. -^fca .• it inn-anii, di-aDxi, 
av^nti , fp. pg« ante , äntes , oltfr. ains , mofitfrt ainc-oi» 
(ante ipsam, pr. anc-eis bd>. potins), be^gt. par-avant, nfr. 
au-par-avant, pr. entr-enan, tt>a(. in-ante (fdimtlttid^ P* ante); 
it. prima (sc. hora), pria, pr. primas, altfr. primes* — Po^ 
stea ivi&j\tiiblx&j hai it poscia, pr. poisas; Pott post fom it 
poi , di poi , eittfieDt tu d6po tme dimani in domani , tDof. 
düpS, fp. pues (ifb. ergo), d-es-pues (de ex post?), pg« de- 
pois, pr. pois, de-pois, fr. pnis, de-pnis; it. da qai in- 
nanzi, attff. d'ist di in avant (Sibf., XOOL de aci inante; pr. 
d-er-enan (de bora inante) , des-er-enan (de ipsa bora 
inante), fr. d-or-^n-avant (attafcg Iteitgr. airo xwQa xai Big 
TO H^f^g) ; fp. de boy mas (de bodie magis), fr. d-^-or-mais 
(de ipsa boi*a mdgis), pr. d-ess-er-buei-mais (d, i. b. bodie 
"»»S'^) » ^öf, mai apoi lt. a. — Interna : it fra-ttanlo , fp. 
pg. entrö tanto , altfr. entre-sait (butlHc SfffeSO i WHlL intr* 
acca; nfr. ce-pendant. 
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Tunc jfgf» fp» altpfl» en-tonces (in tuncce) , altfp» es- 
tonze FJuzg., es-tanz Cid, es-ton-zas Alx» (ex tuncce), XoaL 
a-tunci (ad tuncce) ; pg» en-tao (in tum, in tunc). Satte«? 

ben tritt eitt tnit d attfautettbe^ itt bie fBcb. "o. ergo {thev^ep 
^enbeö SBort : altit. dunqua, adonqua R. VI, 332, itcuit. dun- 
que dunche, attfip* doncas Bc* FJuzg« 11% J)r* donc, adon* 
ca(s) adoncx , altft» donques, adunc, ttft» donc; tt>c[ct)eÖ buc^ 

(Idblirf) auf unquam tüeifl, voktooijl ber Segriff fcrf) nldjt fügt 

Slnbre SSilbUttgett : iU all-ora , aftfj)» all-ora Cid , fv. al-ors ; 
Oltfp, es-ora (ipsa hora) ; ^X. ab tan , attfr» a tant (^ierittit, 

hierauf)» — Nunc fe^tt überall unb toixb ttteip tnit hora er^ 

fegt, als it ora, fp. pg. hora, altfp» oras Bc. Sil. 297, pr* 
ora or, oras , bedgt* ara ar ,. aras , (n>ie anta für onta), era 
er, eras, npr» aro, attfr» ore, ores, nfr* or (ngr» TO)(>a) ; aftfp» 
pg. ag-ora (hac hora), tlfp* a-hora, pr* a-ora ^ attfr* a-st-ure 
(s k cette heure SDreK 311); tt* ad-esso, a(tfp. W-iesso 
Bc, pr* ad-es (ad ipsum) ; altiU issa (ipsa sc. hora) ; füt ft(f^ 
ftef)t tüaf* a-cum, a-cii. — Jam: tt gii, di giä, fp* ya , pg» 

ja, altpg. ya, pr* altfr. ja, nfr. d^jk, — Adhuc Tautet pr. 

azun, fp« aun (bal^er aun no aa adhuQ non, nondum). f&iU 
bustgeu tttit hora : it anc-ora (hanc horam) , pr. enc-..ara(s) 
enqa*era(s), upr. enc-aro, fr. enc-ore ; attfr. (fetten) unqui-ore 
Bihle Rq* I. 467^, unc^ore LGuiü. d. 45 (unquam hora)« 
dm Slbffirjung V)Ott ancora frf)etnt it. änco anche , pr. hanc 
Boeth, , anc (V). hanc), tüofür bie 8DBalacl)ett ance ince 

fc^reibett. 

Nuper : \U nuovamente , fp. nuevamente , fr. nouvelle^ 

ment, pr. altfr. Tautrier, xoaU de alalte eri (eig. öorge|lern); 

tt. tempo fa, fr. n'a^gueres u. a. SEBei^Uttgeu. — Modoi it 
mö, neapol. mone, )t>ar. mu, a^mi}, a-mn-si (mit ;i b« it quo* 
que iDerfnflpft, »gf. totu-si). (Sitte ®(offe bed ©ranmtatifeif* 

^(acibu6 fagt: mn adhue, consaetudine est. Class, auct. ed. 
Mai* Ilf. — Bresfii it. in brieve, fp. en breve, pr. en breu; 
it. in poca d'ora, aftfp. a poca d'ora Alx. 174, Bc. 124, pr. 
en poca d'ora, en petita d'ora, * altfr. en peu d'ore iVlst» 262*. 



*) @0l(^e Gtnfc^tebttitg U^ de aud^ in ftnbern 8ÄKeii: a(tf^ 
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gfir moxj siatintj illico ffnb bie äudbtftcfc fe^r ja^Fretc^« 
JBeifpidc: tt tosto, altfp* tost Alx., aftpg. tosto Eluc. , pr. 
tost, fr* tot, bientot, eilt 2Bort uitgetpijfcr ^ertunft;* fp* 

luego, pg. logo, j)r. luecx, aftfr. lues (loco, ex loco , m\)\>^ 
an der stal), XOOL de loc; fr. sur.le-champ ; it presto (»» 
praesto) ; attfj^* pg. cedo Cb. i cito) ; iU visto , altfr* viste, 
tlfr* vite ; ** pr* viatz, viassamen (o^tte 3weifel vivax , vivaci 
niente)^ aftfr» vi^s ; tt» ratto , XOdL re^pede (rapide) ; aftfn 
crrant, erraoment (t)» errer reifen) ; xU fp4 incontinente , fh 
incontinent (in contineDti); altfr* tempre, temprement (ü« 
temperi) • aud) fj^r mature; fp* d la hora, fr. tout-a-rheure 
(tn^b« sä ze stunt), pr. en epsa Tora Boeth. , altfr« en es 
Peure ; iU immaDtiDente , pr« mantenen , fr. maintenant (in 
manu tenens) ; pr. de-man^s , auc^ mands , altfr. de-rnanois, 
manois (de manu ipsum y *** i>c x^igog) ; pg* a-sinlia (ad 
signunl? ba^er fp* ahina , agina FJuzg. ?) ; altfr. igniel pas, 
isnel le pas, en es le pas, ehalt pas LRois (t^eiflett @(()ritte^) ; 
altfr. de prim saut (erflett ©prungö) ; it in un ättimo , in 
an batter d'occhj, fr. en an clin d'oeil, XOCiU in o clipite 
(jrss im aagenblick) ; iU in sali' istante , fp. al instante , fr* 
k rinstant; md} pr» ades bieitt beitt SSegriff. Suhitoi iu fp* 
pg. baff«/ pr. sopte, fr« sabit, be^gl« soudain (subitaneam); 
repente: it baff», fp. de repente; fr. tout-k-coup* 



a poco.8 de dias Alz. 5 19, con pocas de gentes Cid 4^7^ macha de 
SU gente Alx. laaS; pr. ab pauca de sa gent GAlb. y. 706, en motas 
de maneiras 4^8 1» en tantas de partidas 7269, ab tantas d'armada- 
ras Itrf. Hist. Lang. III. col, 307. 

*) fSJlan Hern auf: If^tus sa fervidus ; ta^ Pi^mrtfd^e t6st b. i. 
aecr; fogar ba« a|ib. tursticltho u. bgf. Dürfte etwa an tot^cito 
(»gr« fr« tout-a-rheure, tout^ä-coup) gebac^t Werben ? 

**) ©ie altfr. gorm fänbe in vegetus mit eingefc^artetem s (Zf^U 
ll 276) genugenbe Deutung , tU ital müfte aber haftet entnommen 
fein. 

***) ipffum nämfi* ali 3lbö. loerflanben, in »efd^er gigenfc^aft 
ti f!(^ i^erftärFenb , fafl wie unfer selbst in daselbst , an i^erfc^tebene 

^artifeln f)mQt, ali pt- anceis, it. con esso noi , lungh- , sott- , so- 
yresso, aber ntd^t anzesso. 
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Hodiei it oggi, fp» hoy, J)g» hoje (oy Eluc*), pr» haei 
Ol, altfr» liui; bc^gl» it. oggi-di, fp. hoy dia, fn au.joar. 
d'hui (tt>lC a^b* tages hiutu) ; iU oggi-mai , >px* huei-mais 5 
altit anc-oi, !pr» anc-uei, aftfr. enc-ui (fo aUC^ enque-nuit). 

®aö tt)aL 9Bort t(l aste-zi (isto die). 3tt merfcn norf) it. sta- 

mane, sta-sera, sta-notte (ista nocte). — Heri: iU jeri (jfgf. 
jernotte tt. Ö.)/ ft>» ayer (eri Bc.) , pr. ber, fr. hier, toaU 
eri; bcr ^Jortttfliefe f^at bafiir baö bUtlHc hontem ontem. — 
Cro^, nur fp. cras, fonfl mit mane au^gebröcft: WaL mene, 
it. di(do)-mani, -mane, fr. de-main, fp« aud) manana , pg* 
ä manhaa» — Horno burd) hoc anno ^oertretett : it uga-anno, 
in Slorcnj nguagno, aftfp. hog-ano Rz., aitpQ. og-ano Elac, 
pr. ong-dn, onga-än (bief ^icUtid)t t). hunc annum) , * jfgj. 
oan, attfr. ouan, d)Urtt>. uon. Jpic^cr and) fp* ant-ano, atu 
Itnb tteupr. anUan (ante annum). 

Diu cinfad) nur im c^urtüdlfc^m gig Ctoie dies in gi) 
fortlebenb. ©ijttOttijm pr. longaas, aftfr. longes-, iu molto, 

WaL mult; it gran tempo, fr. long-temps, fp. baena pieza 

II. bgf. — Paulisper mit paucum (jit un poco K.) gegeben. 

— Quamdiiii pr. quandias Boeth. ; tamdiu , fr. tandis; fix 
ieiie it quanto tempo, tanto tempo, aud) bloß tänto U.f. f. 
Semper : it. pg. sempre, fp. siempre, pr. sempre(s), aftfr» 
sempres;** pr. oltfr. ades; pr. jasse=a ja sempre; ttmfrf)r. \X. 
ogn'ora, ogni otta, tutto di (m^b. allen tac), tatto tempo 
(alle«zeit), pr. toda ora, toda dia, totz jorns, fr. tou-joars, 
aftfr« toz dis toudis , toz tens ; it. tatta - via , fp« toda- via 

(=a m^b. al-wec); tüal. tot de auna (in einem fort, d^ur». 

ad-ina b. i. ad-una), be^g(. bad bltnf(e purürea. ^ — Unquami 
iu unqaa, anque (jfgf. anqa.anche), pr. 0Dca(s), a(tft. onc- 



*) ntc^t t)on dnquarn, wo^er önca^ mmt\j\ ti in beflfen Segrif 

(»tnuberfpieft^ lOgf. mais uguän Flain. ai, non ongudn R. III. 36. 

**) Dte|[ festere bebeutet auc^ statim unt tft Mtann nic^t s'em- 

pres i\x fc^relben ; sempres — sempres ijt modo — modo Trist ▼. 3437. 

@(et(4e SBeb. i^aX pr. sempre , desempre , iDofttr aitc^ burd^ SerPür« 
gung , mt ti fcfieint , desd \ ebenfo für ancsempre , jasempre aU(^ 
aacä6, jass^. 
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ques (omqi (StxlaL')* ^ptiOXi^m tt. mai (t^. magis), gia-mmai 
(jam magis , tüie btf(^ lo-mcr) , unque-mai , ora-mal }fg}, 
O-mai (t)oit nun an) , oggi-mai (©♦ 393) , fp. ja-mas , pQ. 
jainais, pr. ja, ja-mais , ja jom (m^b* ie tac) , be^f* anc, 
anc-mals , anc jorn , fr» ja-mais« * IDer 3BaIac^c l)at bafät 
cend-va Cqu^D^olibet}. — Nunquam i fp« nunca (ßit nun- 
qua), pg« nanca (nancas Eiuc.) , pt« nouca, altfr» nonqties 
(nuoquam @tbf. , nonqai (SuraL); tt>aL nice cend« ^m 
^^Xi^ V)ertrttt aud) magis, jam magis fleWÄ^nKc^ mit non. 

«Sog^e tDirb burrfy suhinde "Ottttzttn : it sovente , pr* so- 
ven, soentre^ fr, souvent, a(tfr* soventre , soventes. ®tciitt 
beffen attd^ tt freqaentemente, fr* frequemment K. ; tt* spesso 
(t)* spissum) uttb fo XOOiU adese (Ü* densmn, t)gL al^b. diccho, 
gr* nvxvov) ; it. spesse volte , mant-ore , fp« machas veces 
(vielmals), pr* pro vetz, altfv* soüvente» fois (oftmals), ttfr. 
bien de fois, tOClU de multzi ori* — Inttrdum: tt. tal-ora, 
tal-Tolta, fp« taUvez, tt* qualche volta, fr» quelque-fois (tt>te 
ticjb* sum.stant); beögl« tt* alle volte, fp* A las veces, pg« ds 
vezes, fir» parufois (m(at* vicibus), waf* a 6rea* — Raro : ü. 
raro, tüdf* rar, fp«. raratfiente, fr* raremeat; tt* rare volte, 
tt>al* a rare ori ; pr* paucas vetz* — Quotidie fcfjeutt ffc^ im 

pg» de-cote erhalten }u ffaien unb n>trb äbrtgen^, mic qaotan. 

nb, itmfd^rtebett : pr* }* S3« cada dia, cad'an» 

Pauladmi \U a poco a poco, fp« poco & poco, fr* peit 
k pea (ngr* oAi/oy xar* o'kiyov^^ pr* cada paac ; ber tt>a(* 
JlUÖbnttf i(l mer^ (t)gL al6att* mirre fonft)* — De/iwo : tt. 

di nuovo , fp, de nuevo ; 'bagegen ttxil* eare (n>a^rf(^etnlt(^ 

t9* iterwn). 

X)ie (atem* 3al^(abüer6tett , toerd^e auf bte ^age ^^n>ie 
oft" antworten (semel, bis, ter) tt>erben romanifd) burd^ Sar^ 
binaf jaulen tn SSerbinbung mit ®ub|lantit)cn umfefiricben , bie 
einen Söeefifel ober einen 3«tpun(;j bebeuten* 1) Da« t)orne^m|le 



*; «Itfp. jamas aud^ für sempcr (wie n^b* immer); pr. ja unb 

(Sompof. Uixt^zn ffd^ auf fcie Sufunft (= aj>b. iomfer), anc nn^ 6om- 
pof. auf bie SBerdangen(^ett. 
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berfefbeti i|I tat vice (in tribus vicibus) , ba^er ft)* una vci, 

dos veces, pg» huma vez, doas vezes, pv» una vetz, doas vets« 

Hai itaU vece. »irb in biefem ©intt nidjt gebrattcl)t 2) Slltfr* 
artpg, itnb »)rot)» erweiterte eö ftc^ in vegada mit 5Bertt>aitb# 

Ittlig beg z itt g »ie bei perdigon au^ perdiz (©, 224) : tres 
vegadas Bc. Mis. 97, ))gL la segonda vegada» FJuzg. IX**, 
FBej. , una vegada Flam. 41. 2)a6 C^Urwdffdje gada (unn 

gada, daas gadas) ifl o^tte Sweifef eilte SIbfärjung bat)otr4 
3) Via bratt(I)t ber StaKdner unflectiert jwifrfiett jwei 3a^U 

tDJrterit JUr ÜWurttpIicOtioit : due via tfe, quattro via cinque^ 

in tuttavia (attewege, aUmat) tritt fein SSegriff beutlirfKt 
l^on 4) ^ör pn vetz Ciilt franj. fois, weiblid) unb unflectiert 
»ie jene* unb »o^r baffcfb^ SGBort , worin fid) jeborf) v , um 
in ber Slnlc^nung afoSnfaut «icl)t ju gerfliegeit, in f fd)4rfte: 

f&r une vois, denx vois fagte man une fois, deax fois; aud^ 

boÄ afte mit via jfgf» toutesvoies Warb in toutefois umgebiU 
bet gbenfo ijl im Weuproü» fes für vet* u6Iid> geworben. 
5) 2)ie ital* @praef)C l^at fia, erweitert in iai übfic^ere fiata 
(brrif9(big^ una fiata, due fia||p; i^neu entf))ri(f|t bu(^fldb(i4 
bai altfr. neben fois angewanbte fie, gewi^nHcl^ fi^ 9 foi^* 
D6 biefe S5ilbungen au« via, QUid)faUi mit ©c^drfung Ui v 
in f, l&en)orgiengen, mn^ unentfc^ieben bleiben ; bem ftjmrifdie» 
ffaig flnb fie aber jebegfoHg fremb. 6) 38eben fiata gebrandet 
ber StaKdner volta (3Benbung , Äe^r) ; auc^ ba« fts* vueha 
tritt juweilen för vez eim 7) 2)er wol» SluÄbrucf tfl oarg, ^U 

ori: una oar^, doe, trei ori. — SKit Drbinaljal^Ien ^evttttm 

biefe SBirter bie lat. SZumerafabtJerbien primum, secundam ic. 
aRitgewiffenSlbjectitJenbröcfen fie unbejKmmte Söi^fbegriffe ani, 
t)gL oben saepe, raro ; bocft fajfen fid) baju nocl) anbre @ub<» 
ßantit)a braucf)en: fo it. tratto (ad un tratto), aftfr. tour (a 

cest tor Ren. II. 83), nfr. coup (un coup, & ce coup), WaL 

date' (de alte date). — 2)iefe SKet^obe,^ Sa^I^ unb Seitaböer^ 
bicn JU umfcl)reiben^ pa$t genau ju ber beutfc^en unb neugrie*? 
d^ifc^en; a^b. bient l^ierju stunt, nl)b. mal, nbl. maal, keer, 

reis, engl, time, norb. gang, ngr, ßoXdy (poqa SBSurf (M^av 
qiOQüLVy ovo q>OQ(ui), 

3. 3lb))crbia beg @)rabe^. — S&r valde unb {wor 
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Dontel)mftcf) jur S3e9riff«t)erfMrf ung ber SfbjecHüa fTnb ber SIu^j» 

brftcfe \)iele, afö tt molto, fp, madio, muy, J)g. muito, mui, 
|)r» moU, altfr* molt moult mult, tOaU mult ; beÖgL it bene, 
fp, bien, )pQ, bem, pr* be Cben pauc V. 236) ; pr» fort (fort 

be Flam, 32), fr. fort, YoaU foarte (auc^ aliaxt. fort), wogc:^ 

gen J)r* fortmen , attfr* forment, nfr. fortement Jittt fßetiaU 

begriffe V)er(ldrft ; aftfn durement , \)iette{(^t Öberfe^ung be* 
affb. harto. * Slttd^ ?)rdpojittoiten, grcid)fam lo^gcriffene ^rd* 
fire, würben ^ierju angetüanbt, ndmKcf) trans, fr» trb (trfes 

bon, eig» tresbon, vjgf. ®, 355) ; per (in perdoctns) , oltfr* 

par, Dornebmitcl) in Segleitung ))on mult, tant, trop unb d^n:^ 

lidben ; ** prae , tOaU prea Cprea bine « optime). — 3tÖ 

SJerfldrfung iei Somparatit)^ , bem laU multoj longe entfpre^ 
djenb, i(l gu merfen it via (Üöeg, tt)eit)^ v^erbunben vieppü, 

fr* beaucoup (altfv. nod) molt plus tt){e fp» .mucbo mas ic)« 

— M/WI5 burc^ ttrfprftnglicf)c ©nbfl. auögebrficft, bie üne SBicl^eit 
bebenten : it troppo , pn fr* trop ( ^L I. 35 ) ; pr* mas- 
sa; **♦ ebenfo c^nrwdlfd^ memma i[)om bentfc^en menge, ©pa^ 
Hier mtb ^ortugiefen ^aben ba|^ demasiado Qo. demas b» i» 

de magis)« — Satisi iU assai, fp« asaz, pg* assaz^ pr» assatz, 
fr. assez ; bafdr ancft fp» bartp , altpg» farte C^» farctum) ; 
pr* pro (pro serai riex V. 144) , neupr» altfr» prou (nod^ 
jle^t: ni peu nl prou). — Farum , paulum burd^ paucum 

(®. 376) gegeben, »ofür fp» pg^^auA algo, pr* aftfr» auques 

(©♦ 372) ; XOaL cam (t)* quam für aliquam : cam acru tttOOi 
fOUer) ; be^gL iU guari , pr. gaire, fir* guere mit non (ne 



*) La dame est bele durement MFr. I. ii6; durement est mar- 
ris (betrübt) Gar. 190; mult durement li sembla tart Havel. a8« 

**) mut par esteit bons Chevaliers MFr« L 3a8; Teve par estoit 
mult parfonde f. Rq. II. ao3; mult par esteit tenu Rou J. v. 383 1'; 
moult par ingaus Poit 5i ; trop par li estes dure MFr. I. 538; tant 
par est sages 4^4* ^in ))rot). SBeifpiel tft: molt per foren de bon e 
de sobtil Boeth. v. 187. 

***) massa bos guerriers GAlb. 4ioOy massa pariatz Fer. aSig, 

D^r. POcc. 327. 340. 343. S3ei äftern Dichtern ffiibe tc^ biefe ^c^xXxUi 
no(4 ntcl^t. 
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guere bon). — 3ur QtVXpavation bicnt plus, magis (@. 48)f 
minus (it meno, f))* ))g« m^nos , ))n menhs, fr* moios) Uttb 
bofihr fpecicil itaU manco Co. mancus). 

Tantum , solunt i toaU at^ta ; tt fp* solo , ipg« so , pt^^ 
sol, fr* seulement ; iU sol-tanto ; icdQL tt pure, pr* pur Boeth« 
V. 6, 192; umfc^n iL non — che, fr* ne—que, ne rien— 
sinon, fp. no— sino, pr» no — mas , altft* ne— mais, tool* nu- 
mai tt. bgl» — Fix: oltfp» abes Cid, Alx, (aa ad vix wie ad 
satis?) anä) malavez; umfc^r» it appena, fp» ap^nas , fr* ä 
peine; aftfp* a duro , de duro, dur, altpg* a dur ; neupr» 
escas (fnopp, ttscarso), )^qL d^urtpdffd) strusch (it strozzato 

eitgc) ; bic SIBaIad)ett tjabett hai bmtU de - abea. — SaL. 

tem (tüenigjlen^) : it ai meno, fp* ä lo mdnos, pg. ao menos, 
pr« a tot lo menhs (TOvkdxtOTOv^ ; fp« si-quiera, pg* se-quer 

(wenn nur); pr* si-val si-vals si-vaus (si valet); bajtt iai 

imtlc WaU incai, incalte. Summum tfi it al piü U* f* f* — 
Vel (fef bfi) : WaL inse (b* i» ipsum) , fp» mismo, fr* meme ; 
pr* n-eis, attfr» n-eis n-is; * abtt)eicl)enb pg* inda, ainda, "CM 

nnbefannter ^erfunft — Omnino mit totus auögebrftdft : tt 

del tutto, fp* del todo, pr* del tot, fr* du tout, »al* de tot; 
aVi^ iL afFatto, fr* tout-k-fait. — Fere , paene : it fp* pg* 
fr* quasi, pr. aftfr* cais; altfp* fascas hascas, fasca, wiebet 
ein bunf le« SDBort ; it presso, fr. pres-que CoqU bei-nah); 
it* presso a poco, fr. k peu prfes, fp. por poco que, it per 
poeo non, pr. ab pauc non, aUfr* a peu ne^nagd fj.ixgov'); 
fp» faita poco, it poco manca, fr* peu s'en faut (param ab- 
est, okiyov ietv). 

2lbt)erbia ber 5Bergreid)ung* Sic it si, pr. fr. si, xoal 
sk\ ben onbem ®prad)en fe^lt tai einfaefie SQSort; it tal- 

mente, fr. tellement — Tarn: fp. pr. tan, pg« t£o; it tanto, 

toaU ateta. ** — jiequcy perinde att^jubrficf en Wirb sie ebenfo 






*) aj^an erklärt nels mit in ipso, wad attFum Se^rtife gar ^ntc^t 
gemäf tfl. Sermut^tc^ war ed, wie in nes-un, urfprundrfc^ t^ernet« 
nenb, tDofür auc^ bie pr. 9?ebenform negu-eis (nee ipsam f. GOcc«) 
|U fprec^en fc^eint; im Soet^tu^ v. 17a {le^t nod^f ne eps. 

') ^proo. tan läft f[(^, ba e^ ^bfürautid in U bulbet, nit^t a\xt 



**i 
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gttfammengefe^t toie talis: xt al.si, attft* al-si au-sl, au-smc^ 
nfr. au-ssi (b« U aliud sie); tt altre-si, fp« otro-si, pg« ou- 
tro-sim, pr» altre(atre)-8i, altfr* altre-si Sibf» ^ autreUi (alte- 

mm sie) ; it co-8i Dom pr» cossi tJcrfc^ieben ; aftfp^ an-si^ 

«rtfr^ ain-sinc ain-sinques , nfr» ain-si, ttttlfi)» a-si', pg^ a-ssim^ 

pn ai-ssi , Mool. a-sk. ®er SEBaracl^e braucht aud) ba« ffaü* 
töcma (ruff* tokma fo eben), — Ut in ben ntnett ^pvadfen 
iuvd) quomodo ))erbtAttgt^ bem aber baritm feine eigene SSe^ 
beutung nicf^t entzogen n>irb: iu come, ^^er auc^ como, fp^ 

pg« coino (bie eilten ((^rieben quomo , com)^ pr* quom com 
CO, felbfl coma, fr. comme, altfc. Wä) com, XOaL cum; blffe 

ßarfe Sibfärjung fennen fc^on bie Sibformeln, in n>e(c^en bie 
gorm cum \)orIiegt (Snoeitert pr* co-men, fr* com-ment 
(®. 383)* Der aBafarfie braucht anc^ ca (qaa sc. ratione) 

ttnb ca^si (qua sie), ber ^rot)en2are co-ssl (quomodo sie, 

iteupr. coussi). ^agtDeife ffe^t grcid^faBö iai abgefiirjte quo- 
modo, nur prolO. Tieber eomen, eossi, fr. nur comment. — 
Quam: ff), quan, pg. quam quao, pr* qnan can; it. quanto, 
war. cet. — ^ndi mit ©Ubffontiöen wie it guisa, maniera, 
modo, Sorte, fpan. mit benfelben, fr. mit facon, guise, ma- 
nifere, Waf. mit mod, chip (tip , rvnog), befonber^ fealiu (ungr* 

fAe) raffen fTc^ biefe Slbt)erbia au^brficfem 

4. Slbt)erbia ber SSeja^ung unb Verneinung. Die 
pojttit)e Sluffagc bebarf feiner ^artif el , nm ffrff al« fofd)e anß 
jngeigen , bie negatit)e bejeirfinet non : it. n6 non, fp. no (öer# 

altet non) , pg. nao (no Lus. 3,67 ; 10,45), pr. non no , fr* 

non, war. nü. 3m ^anj. jebod) be\)anptet ^lä) non nur aÜ 
Negation einer ^artif el ober tinei Komenö (non sans , non 

pas, non plus, sinon, non interess6 u. bg(.)^ atö SRegation beö 

Serbnm« tÄffirjt e« fid) in ne. Sirtfrani, fielet ne ffir non 
unb nee jugleid) ; iai tonlofe bem SGBegfatte unterworfene e 






tanio IJerfeiten. gur li>an. tan gtU ober attd!> tanto (lanto mucho 

Alx. 2a4) ; ber if. Sffbor fagt fc^on tanto acuta Orig. 4,6,9, tanto 
iacra 6» 19,21; f. Ed. Lindem, p. 140. n 18. (iompofita flNb fp. 
ta-mano, pr. ta-mang GAlb. 7119, it. ff. tarn poco U. a. ; tntt quam 
(lltfp. qaa-mauo FJuzg. 
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be* Stbt), ne \)erbietct aUv, e* \)on nee ^erjuleitm^ »elcfrt 
gefd)difften S3oca( ))errangt ; inuti)ma^(i(^ gteng nen iyoxani, 
bai ttod) itt nenil vorliegt Sie beibeti erftoi @))rac()benfmd^ 
(er fennen biefe SSettörjung itod) ntc^t imb braudien äberoK 

non : non io stanit, non Tint pois/nun ii iverSibfv ^l^e non 
eskoltety non amast, non auret, nö-s coist (Stt(aL ; bte n&(()iiett 

ober erfe^en eö beretW mit ne.* 

SSerjidrft tt)irb bie ^offtiott burd^ ^artifeln »ie bene unb 
sie, itaL and) pure , altfv. bod bmif(e mon. ** diu (Idrferer 
SVac^brud wirb burc^ 3(bt)erbia ber SSerftc^erung toie lat sane 

erreidjt: fo it certo, dawero, sicuro, senza fallo, ad ogni 

modo unb d^nlic^e in ben anbern ©prad^en. — SRac^brÄctti«* 
d)ere SSerneinung noirb ebenfo burc^ Stu^bräcfe gett>onnen , bie 

beut lat neatiquam entfpred)en : iU in niun modo, fp* nula- 
mente, fr« aacunement, point da tont, pr« ni tan ni quan, 

attft* a nul fuer , waU nice cum. SR od) einfad)er tüirb ber 
Kegatiott ju bicfem Swecfe ein ©ubjlantit) beigefilgt, bai tinm 
geringfügigen @egenfianb bejeic^net; ber ©ebrauc^ t)enDifc^t 
enblid) feinen fdd)(ic^en SSegriff , eö wirb »6ttig jum ^ibixt* 
hinm unb (dfit bal^er ben ^rtifel nidjt me^r }u. Die n>id)tig<s 
(len SQSörter biefer ®attung jinb : 1) fr. pas (b* i. passum, 
$Icc. t). passus) , ein geringe^ 9)Zaf au^jubr&cfen ; je ne voU 
pas id) fe^e feinen ^dfutt, aber aud) je ne veux pas tc^ toitl 
feinen fußbreit b. u gar nic^t, unb fo bei aKen SSerben , eine 
©egrifföerweiterung, welche bie »or^in erwd^nte t)on mente nid^t 
übertrifft. SJerwanbt ijl ba« nt^b* fiioz, bai ftc^ aber nur auf 
ben fRanm bejiel^t. 2)em granjofen warb pas fo geldufig^ baf 
ei ben urfpritnglid)en 3^ad)brud( gdnjrid} einbüßte unb ne pas 
md)t me^r fagt aii bai itaU ober fpan. no.^^n welche« 
%&üen bai einfädle ne unb in toefc^en bai t)Cf|mrfte ange# 



*) 3n (en LRois ftnbe tc^ nOC^ nu faire ^ Jbel frere , nu faire B^. 

II. 7o3^ , b. \f. non Dor tem aH Srnperattü ^kttin^ten Snffntttt). 

**) C'est mon aKerttn^^ NFConl. I. a54; ce fu mon baf. 228; 
que ce a mon taf er hcii afferbingj ffClt 253; bien sai qae ce ne 
faites mon Part. II iS;. Qi pmmt }U admodum, juwelfen au^ i» 

modo (nur) unb mod;te ^Uidi Um it. mo , mone (^. 391) feinen Ur< 
fprung in bem festem ^aUn, Cber wäre ed munde zs it, pure? 
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toanbt noirb, ijat bie Qpntax }U (e^ren. Sei ben Hltett ^atte 
jened ttcd} wtit grellere 9ied)te ; ben SSüd^ent ber ^6ntge unb 
ben anbem Senfmdlem jener S^^'t genagt ed ferbft gitr objec^ 
ftt)en SSerneinung^ whwoIjI eö and) bie ^Mwivtex ntc^t )>er^ 
fctimd^t Sa^er n>ärbe ed 6ebenf(ic^ fetn^ bte Slbfärjung «)on 
non in ne bnrc^ ba« Umftdigrcifen jener göffwirter jn erMdren; 
^ifiorifc^ V)erfoIgt ijl bie ©tufenrei^e : non , benindd)(l ne ties^ 
ben ne pas, auf Uine SBeife non, non pas, ne pas. ©eni 
^rot)enia(en fc^eint pas ein nneb(er 3Iu^bmcf gett>efen ju fein, 
tDemgfiend meiben e6 bte [9rtfd)en 2)icf)ter ; in ber nenenSRunb^ 
art ifl e^ fe^r gebrdndjlic^ gen)orben. 2) ^taU mica miga, 

pr* mica minga, gett)* mia, fr» mie, toaU nnv im jfgf. ni-mic 
Qö* micam), j» S* iU non mica saggio nic^t ein SSißc^en ffug, 

non son mica favole ed ftnb nic^t ein Stßc^en ^abefn, burc^ 

aui feine» 3l» Slftfr. ijl mie mies (jfgf* nqmy Inst, de 

Littl.) ebenfo ablief} n>ie pas nnb eben fo nad)irndilo^ ; bie 
neue Sprache (dflt ed faum mel^r ju. 3) 3taL punio, fr» 

point ())* punctum): non vedo punto id) febe nic^t einen 

©tic^, non e punto morto er ifl fein ^xmttdjm (gar nic^t) 

tobt 4) S^jeciett iprot)» ifi gens, gew» ges : ges no m*es greu 

ti ifl mir gar nidjt fef)tt>er ; nod) jegt im SKunbe be6 SSoIfeö, 
aber t)on bunffem Urfprnnge» * 9Minber übfidE) ffnb einige an^ 
bre SBcrfldrfungen , tt>ie it» gotta goccla, fp. gota, fr. goutte 

(t). guttam) iai aijb. trof drof : il n'entend goutte er l^ört 
nic^t ba^ @)eringfle; fp* cosa : esto no me agrada cosa ei 
gefällt mir bnrc^auö nid)t; it fiore: non ha vita fiore er 
l^at gar fein 8eben ; andj it pelo u» a» me^r bolf^mäßige. ** 



*) @ewtf|lri(^t iDon gens^ wie üiai^nouaxh wiü, welc^ej bie gorm 
gen gegeben^tte. SßteKeic^t ift e^ nur eine wettere Sümoenbung bed 
bei ben römifc^en Somifern »orFommenben mit minime i^erbunbenen 
gentium^ it)0}u bte %om ^oütommm paf t 

**) Die £)tc^terfpradie^ befonberd bte ältere^ wtmmeft un folc^en 
Sludbrttcfen, bte aber, ta fte ftd^f ntc^t gu ^ßartifeln abgefc^Itffen, wenig 
grammattfc^en Ißertt^ tiaben* @o brauchte man, aber ntc^t o(^ne IKr« 
ttfel, i)alm, (&tro^, äbre, Hagebutte, di^et, 9?uf, au^geacferte 9?u{f, 
Wer, gefc^äUen SIpfel, ^aflanie, di, ÜÄaifäfer, ^aM, SBürfel, Stcf)ie, 
^anbfc^u^, jbeüer unb mefe bergfetc^en. 
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9btct) ben beittfcfien ©pradiett ifi biefe ffnnfic^^ SerflArfung ber 
9?«gation fel)r gerduftg wnb «nfer nicht verbanft it)r feinen Ur* 
fprmtg ( (Stimm III 728 ff. 748 ffO ; bie Mimet fagten in 

gleichem @tnne flocci pendere, nauci habere, pili facere vCiXt 

mtb ol)ne non. X)a^ befl^nbige SSorfommen be ^ ^äKmcrte^ im 
negatit)en ©a^e i^etrettete enblicft il)m feI6fi negative Äraft \itu 
gulegen unb fo fann franj. pas nnb point , ohtt nnt auflrr 
Sßerbinbung mit bcm SBetbum, xzK'^ fÄt jcc^ negietcn ; ba« (f>wrs» 
n)dlf(f)e buc obet bacca (©iffen) bebötf gat feiner SJemeinung 
me^r unb ifJ mi non gonj gleidibebeutenb* 3m ?)roü* »irb^ 
wiewol)! feiten, m^ \iQi^ »cmeinenbe ©ubfl» nien (= nihit) 
ber 5Regation beigefügt: veneut« ho sai nien (fcineöwegö) II. 
205, t)gl. Boeth/v. 191, tt)etcf)e^ no nien firfy iDft^dlt tt)ic 
ba6 a^b. ne nicht; altfr. "tzxttoit bieß©ubfl. jumal \)ot einem 
"SlximtXi oft bie ©tette t)on non (ögl. ©. 359), tt)ie m SReu^ 
'gried). Wy Cffif otVf>) an bie ©teffe t)on oif riidfte. 

gfir 5 a Itnbet (erf) Äberall eine bcfiimmte ^attifel, bie 
jiebod), ba and) baö ?atein feine entfd)ieben t)orfd)rieb, nic^t 
vx allen ÜRnnbatten biefefbe ifl; m SBBalac^. ipflegt mon butd^ 
äÖieber^ofung beö SSerbum« jn antworten. 1) %vA sie , för 
ita, bitbete flrf) it. si, fp. sf, pg, sim; imgranj. ifl si in^^ra# 
fen wie je dis que si noc^ iblirfy, t)gl. ))r. plus de si o de 
no PVaud. 88. 2) %vA hoc gienß bie eigentliche prot). S3eja* 
^ung 00 (and) o) ^ert)or, wetdie* bie altfr. üKunbart gleid)fattj 
befonber^ in ber ?)^rafe dire ne o ne non anwanbte, eö aber 
in ber Siegel mX bem SReutrum il in ber ^orm o-il , fpdter 
oui, t>erßdrfte, ba^er ba^ neupr. oi n. oui neben bem dltern o. 
— gfir 5Reitt bot fid) allen ©))rad)en non in ben angejeig* 
ten formen bar. ^icXi beffen \rtmi^xt ba« ^Utfranj. anc^ 
nen.il (ffit non-il), bem beja^enben o-il analog, ba^er nenfr, 
noc^ nenni , neu^^r. n&ni ; * eine ^tiX^ altfr. SSemeinung iß 



*) SSte xawx il mit oc unb non i^erbanb, fo anc^ preo. unb altfr. 
i€u,^tu, o^ne bdf ei^ne IBi>rter taraul emuc^fen: pr. oc ieu (ieu 

oc)j oc tu , oc HOS , oc vos , non ieu (ieu non) , fr. je non , aiK^ ii 
non für nenil; m^t. ja ich, ja ez, nein ich, nein ez. 
^fc| rem. (Srammartf II. * 26 
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naie (SC^L f. 284). — JBerfldrhiiifl öon 3a unb 3lein barc^ 

beigefögte ^attiteln: it maisi, mainö^ fr» oui certes, non 
pas iand) point, pas da tont o^tte non), altft« oil mon, naie 
Toir, nenil nient. 

älu^brucf beö ^wtifeli , ber Ungetiotß^ett ifl unter anbern 

it forse ())* forsan); fp» qaizd, quizas (qui sab Cid 2509), 
pg, quizä itebfi bCOT t)era(tftfn quizaU ; fn peut-^tre , »al. 
poate fi ; altfn espoir för j'espoir (bo* a^b, wänu) ; pn 
len, ben lea (ttOC^ jegt beleu, baö m^b* libte, vil übte tt>a^r^ 
fd)cinlicl)) , entgegengefcftt greu, xoaL ca greu (scbweilich^ 

^artifeln, »efcfie bic ^ragc anjetgen, wie Tat num, ne, 
an , gibt ed feine me^n X)agegen nimmt ber ^ragfa^ ^Auftg 
SIbt)er6ien in fic^ auf, tt)eld)e ffc^ unferm etwa ober denn i^tx^ 
8leid)en, tüie it mai, fp. acaso, xoaU 6are, zm tt>irf)tige ^ars» 
ti(e(, bie tn ber Sompofttion ba^ laU ali t)ertritt; mit dons 
(b» X. donc) wirb im Slltfranj» numquid ilberfegt SBem. Rq, 
I. 64l^ 

III. Somparattott ber 3lbt)erbia. ©le gefrfiiel^t 1) 
um ben @omparatiü au^subr&cfen, n>ie bei ben 3(bjeptit)en, mit 

plus ober magis : it* piu avanti, piu fortemente , fp» mas 
tarde, pr» pus tost, fr» plus souvent, plus jolimetit, XOCiL mai 

formos. 9?ur t)iere l^aben fa(l iiberatt it)re lat gorm bewahrt 

©ie f!nb melius, pejus, plus, minus (©» 51). gfir melius 

finbet ftef) aber fpam nur baö 2Ibj» mejor, * pg. melbor, fiir 
pejus fp« pg, peor; plus toitb ebenbafe(b|!: mit mas, mais er^ 
fe^t» 2) Slbiectit)abt)erbien formen, fofem ber ^ofTtit) auf mente 
aufgellt, iu fp* pg» einen ©uperfatiö i^ermitterp ber Snbung 

issimamente , U>ie tt» viUissimamente ; aftfr» fommt maisme- 

ment (= lat maxime) t)or» Sinige Somparatiöe in neutralem 
©inne gefaßt nel)men burdi Sujie^ung Ui Slrtifefö gleid)faad 
mxzn ©uper(atit)begriff an ; fo it al meno , al piu , al piü 

presto , fp» ä lo mdnos , ä lo mas , d lo mas tarde , pr« al 
pus tost, fr» au moins, le plus souvent, altfr» aü plus tres 
belement (Srelt 293), XO(A. intru cel mai formos chip auf 



*) Cad Wx Sercio «)orFommenbe melius fd^eint Satini^mu^. 



^axtiitibilinnß, ^vApo^itionen. 403 
iai f(I>ön|le* SIuc^ iuxd} ©emination wirb bcr S3egriff bei 

^Ofttit)* gcflcigert, aW it or ora, vicin vicino, tututto , a 
randa a randa, fp* ya ya, bien bien, pg* logo logo, ))r*bat- 
batdn ft)Oni|lrcic^* GAlb. v. 236 ; \)gL tat bene bene = op- 
tlme (Grat in ind. gramm.) , gc* navTanaai Ultb ftif ttOC^ 

anbre ©practjen f» Orimm III. 648* 

Slugmentatit)^ unb Dtminitti))formen an S(b))er# 
bien jTnb feltem 3d) bemerfe it benone, benino, malucclo, 

appuntino , f)>* a horcajadülas, d buriadillas^ ribericas Silva 
261, pr» sovendet, toaU binison 



IL ^r&pofitionen* 
25ie nici(!ett latcim ^rÄpofftioncn ^aben fft^ behauptet; 

attgemcin fe^ft ab, eis, ex, erga, ob, prae, propter, tenus unb 

einige anbre Don geringerem SSefang* Sie neuen äBörter biefet 
ßfajfe fTnb folgenber 3lrt: 1) SSifbungen ani t>erfd)iebenett 
^rdpofTtionen jufammengefegt g» S5* ad-prope , de* ad, in- 

contra , in- versus , per-ad , per-ante , per-inter ; eine 9Be# 

t^obe, tt)elef)e außer ben neurimifc^en ©^)racf)en befonberg ber 
engtifcf)en gefduftg ijl wie in in-to, up-on, witb-ln, wlth-oat 
2) Slb^erbia ^jräpojTtional gebrandet, aber nic^t aüen SKunbar^ 

im gemein» ©ie ftftb foras, intro, intus , retro , subtus, sar- 

sum. 3) 3fiomina ; a) ©ubflantiDa , »efc^e burc^ 3l6fiogung 
einer fle regierenben ^x&p. bie ©eltung einer ^artifel annatj^ 

wen tvie iU [in] fino, [in] lungo, f^)^ [a] cabe, pr» [a] costa, 
[a] latz, [a] part, [en] virö, fn [en] chez; i^|nen eutfpric^t UU^ 

fer kraft, laut, statt n. a. ; b) 8lbjectit)a ober ^articipia neu^ 
tral gefaßt, bie burc^ Slblegung aller glerion gleidjfaff« ju 
^artifeln erjlarrten : fo it lungo , presse , viclno , eccetto, 

salvo, durante, fp« baxo, junto, pg« perto, pr* mest, seguen- 
tre , altfr» joignant ; beutfc^ während , ausgenommen. — - 

@igentR(I>e ^rdpojTtionen, f^ntactifd) t)er|lanben, finb nur bie^ 
jenigen , »efd^e bem Women unmittelbar Dorangefeftt werben 
f innen unb ^ie^er gehören mit einigen Slu^na^men alle genannt 
ten; uneigentlid)e ftnb folc^e 3tbt>erbia unb9!omina, Wildjef um 
ein prdpofitionaled SSer^dltniö au^jubräcfen ^ ber SSermittlung 



404 9Bortbt{bungdfc6re» 

einer 9rA))oittton bebfirfem Son ber großen Snettge brr le||f| 
tern fann bai folgenbe aSergeictiniö nor uoentge mtfite^iirt;| 
gum £enn{etd)en foQ i^nen bie ^r&)>of[tton betgefägt merbo» 
^^ tfl nnr noc^ in Snfammenfe^ungen t)or^anben ni 
iDirb nteifl bnxd) de, it and:^ burd) da t)ertretett. $Ar bte Sek. 
,,t>cn an^^, 6rt(tc^ unb ieitiiij^ Qxtt ei eigne Silbungtn, nim 

Kd^ Ipt* d-es, fr* d-fes ( öermut^nd) t)on de ipso), fp. d-cs-dc; 

fr* de-pais ; d^etiti^ümüd} prot)* tfl daus, bem aber aud^ avbti 
Sebeutungen )ufommen (f* Flam. 5,17,31), toteHeic^t attf de 
ab mit paragogtfd)em s entflanben; bie neue SRunbart fpric^ 
bafilr dlus. — -^^i lautet iu a, ad, fp, pg* ä, pr* a, as, fr. 
k, MoaL a. Qin Sompof* ben 3n>ecf bejetct^ncnb ifi baö ())• 
itnb pfl» par-a, iei bcn Suiten por.a (t)* pro ad), * ))teaei(^ 
auc^ bai mit bem ita(* a gleic^bebeutenbe xoaU la (oben ®. 

40 au6 illac hergeleitet)* — jifUe : it^ anw, fp. pg* ante (ao- 
tes iß 9Ibt)0 , pri ant , ans , a(tfr* ans, ains. Sompojtta : it 
av.aoti, pr« ab-ans, fr* ay-ant; it* d-av-anti, pr* d^av-aos, 
fr« d-ev-ant; it* inn-anzi, WOi* in-ante; it* d-in-anzi, toaS* 
d-in-afote ; pg, per-ante. — Jpud (auf 3nfcf)r* apue) : it 

appo, pr* ab (f* cum). Die Sebeutuug erfüßen ©ubflautitHi 
iDie fp* cabe Catt cabo b* i* am (Snbe, v* caput, t)g(* a(tfr« 

a ciiieO? attpg* cabo cabe Eluc; fr* chez, früher cbles (in 
casa, altfp* en cas), in ©(^tt>eijerbiarecten tschie, tsclü, chi, 

f* @tarber 364, 372, 403* 2)a« xoal 3Bort i(i pre la. Sßgf. 

)uxta| prope. — Circa: it» circa, fp* pg* a-cerca de; bafät 
pr* vir&, fr* en-viron u* 0* (©• 389)* — C«, citra butd^ 
äbü* auögebrörf t (f* baf*)* — Contra : it* contra u. contrö, 
fp* pg* pr* contra , fr* contre , YOaU cetre ; jfgf, it* in-con- 

tra(o) , pr* en-contra , toal* in-contre* Sn le^terer ©prac^c 
finbet jTc^ and) hai frembe im.protive (ferb* protiv). — CUm 
(cun, con auf Snf(I>r.): it. fp* con, pg* com, xoal* cu, pr*. 
nur munbartlie^ com PVaad. 111* 127, ^l V. 140. 296 in 
italijTerenben SCerten* Die ©prad^en granfreid^^ teivenen Hdt 
einet anbem $arti{e(, nimü^ pr* ab (ap), gutt^eUen amb ani 



*) 3u merfert tft bfe SSerbinbun^) para con (tn fßer^leUi mit}, 
bft^er tai @b|!. paragon, an^ ini 3tal. nnb 9ran|. ätet^ißn^tn- 



an, tttttpr» emb ; fraitj» gaft fonfl: gfelc^fattÄ ab, a (ab Ludhmr 
iSibfO 'oct fßocattn ad (ad an« spede (SittatO/ bdtif bett od, o ; 
crftttaL n>atb ^iit 'imb iDteber bad |»r. am ^Ataudft, f. &u 
flelt^etrc )u i8cm6o IL 42* O^ite S^^f^I f^of ^ ^^ b<m be# 
grip^erwatibtcit apud \oit cab (cap) aui caput; aud^ bie 
^onn od beutet ba^tm 3« merf e« tfl bafeet, baf ab, »ie ^er# 
ticari Prop. IL 2. p. 190 mi 9la9itouarb VL 320 xAd^ djne 
©ruitb be^au^Jten , fit bet franj. , ital^ fpm. unb pert ^ä^j» 
a no(f| fortlebe, foweit f!e ,,mitf \)ermttt«(flt " tAeutet: tt 

hatteansi a palme, fp* quien k hierro mala ttllb fo in t)te(eil 

(Safugab^erbfeit (©• 383)* SWtt btefem aitttm. ab gufatttmeö* 
gefegt tfl ber neufr» Sfu^brurf avec, bei ben Elfte« avoc avuec 
b. u ab-oc (mit btefem) geformt »ie por-aec (burd) bie^)^ 
sen-iiec (of)ite *bteß) uttb iirfprfingficl^ Slbt)»; and) avoec, aveu- 
ques avecques waren itbliä). SKtfr* »arb aud> bai Sibt)» en* 
semble für cum gebrandet (Oreff 323) wie ol^b* samant, — 
De: it^ di, aftit fp* IC de, waL aurf) de la. ©i^non^m it 
d-a, Dermut^fid^ t^on de ad, ba e« cl)urtt)&ffcf> dad tautet 
%&x bie Seb. „in Setrejf fiat man it a riguardo di, fr* k 

l'egard de; pr* en-dreit, aftfr* en-droit, a Tendroit de; it 
circa, fp, a-cerca de ii, bgL — Erga tOtrb mit versus erfegt* 

— Ej: feijU überall ; e* wirb gewi^nKd) burd> de ^ertret««» 

— Extra , nur »3r* estra IV. 290 , altfr. estre. 3um (Srfag 

bleut yorö5, /om: tt faora, fuori, fp. faera de, pg* fora de> 
})r. foras , fr. hors , wal fore , fere (oben ©♦ 388), ^l* föL 
foras portas ^leroUv» foras eoclesiam fDC. — /«: it in, f|)» 
en, pg, em, pr. en, d, fr. en, xoaU io nub jfgf d-in (fftr ex), 
pr-in (för per), daneben t)On iwftis : pr. itis , ottfr. ens ; 
jfSr pr* d-ins, de-d-ins, altJT. d-ens, nfr. d-ans (dedatis i(l 
3(bi)0. — I/T/ra nur it infra, abgef. fra. — IrUer: fp. pg» 
pn entre, fr. entre, toaU in Ire U» intru. * ©^noUljm : it io 



*) ^ttrom. marb btefer ^avtiht att^ tie !BeK nna (lufammeii) 
betgelegt, fo «ber, ba§ im ^roo. unb Srart}. bad Subject von t^ 
db^^ändig bleibt SBieHetc^t gab tat Uterse » »e inviceiii|9Utkf iJl 
tiefer ttRdMttmattfd^eii €j>n(lcucttoii. SSetfinele : fi^. eou« jFe (nic^t 
mi) y eiias somos nos i(^ unb (le {ufammen toix finb Cid T.. 90911«, 
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einer ^rdt^ofttton bebfirfem Son ber großen ÜRenge ber le^ 
(ern fann ba^ folgenbe SSergeictinid nor uoentge aufnehmen; 
gum £ennsetd)en foQ i^nen bte ^r&pofftton beigefägt n)erbetL 
^^ tfl nur noc^ in Sufammenfe^ungen vor^anben unb 
iDirb ntetfl burcf) de, iu aui^ burd) da vertreten. %&x bie Seb* 
,,t>cn an^\ ixtlid) unb jettlid^ ^ gt6t e^ eigne S3i(bungen , n&m^ 

lid} Ipt. d-es, fr. d-fes ( t)e«nUtWic^ »on de ipso), fp. d-es-de; 

fr* de-pais ; eigeut^&mlic^ pro)), ifl daus, bent a6er auc^ anbre 
Sebeutungen )ufomnten (f. Flam. 5,17,31), toteHeic^t ou^ de 
ab mit paragogtfdyem s entflanben; bie neue SRunbart f})rid)t 
baför dius. — jid lautet it. a, ad, fp, pg, ä, pr. a, az, fr* 
k, toaL a. (Sin Sompof. ben 3n>ecf bcietdynenb ifi baö fp. 
unb pg. par-a , bei bcn Suiten por-a (t). pro ad) , * t)ietteid|t 
auc^ \>ai mit bem ita(. a gleic^bebeutenbe xoaL la (oben @. 

40 ani illac hergeleitet). — J^nte : it. an«, fp. pg. ante (an- 
tes iß 9Ibt).) , pri ant , ans , a(tfr. ans, ains. Sompoftta : it. 
av-aoti, pr« ab-ans, fr. ay-ant; it. d-av-anti, pr. d^av-ans, 
fr» d-ev-ant ; it. inn-anzi, tOClU in-ante; it* d-in-anzi, tOüL 
d-in-afote; pg, per-ante. — Jpud (auf 3nfcf)r. apae): it 

appo, pr. ab (f. cum). Die Sebeutuug erfüßen (Bnb^anti'oa 
iDie fp. cabe (alt cabo b. i. am Snbe ^ ». caput , t)gl. altfr. 

a ciiieO? attpg. cabo cabe Eluc; fr. chez, frä^er chies (in 
casa, altfp. en cas), in ©(^tt>eijerbiarectett tschie, tschi, chi, 
f @tafber 364, 372, 403. 2)a« xoal 3Bort i(i pre la. Sßgf. 

)uxta| prope. — Circa: it. circa, fp. pg. a-cerca de; baf&t 
pr. vir&, fr. en.viron u. 0. (®. 389). — Cisy ckra burdj 
äbt). auögebrörf t (f. bafO» — Ck)TUra : it. contra u. contrö, 
fp» pg. pr. contra , fr. contre , XoaU cetre ; jfgf, it. in-con- 
tra(o) , pr. en.contra , »al. in-contre. 3« le^terer ©prad)C 

finbet jTc^ aud^ bag frembe im-protive (ferb. protiv). — Cum 
(cun , con auf Sufc^r.) : it. fp. con , pg. com , xoal. cu , pr.> 
nur munbartlie^ com PVaud. 111. 127, t)gr. V. 140. 296 in 
itatifferenben SCerten. Die Sprachen granfreic^« U'^vexmi frc^ 
einer anbem ^artifef, tt&m(i(^ pr, ab (ap), juweilen amb am 



*) 3u merfert tft bie SSerbinbun^i para con (tn IBergletd^ mit), 
^ot^r bad &% paragon, ottd^ %ni 3tal. nnt Sran|. ü^ergfgangen. 



an, Ittttpr» emb ; fraitj» galt foilfl: flfelC^aW ab, a (ab Ludhmr 
(SibfO tH)r aSocafcn ad (ad an« spede Siltot)/ biUlf bell od, o 5 

dltital warb f)in 'imb »ieber ba^ iwr» am Q^taudft, f S<u 
flebetrc ju 8cm6o IL 42* O^nc 3»eifef flo# ab oirö b<m be# 
griptjerwatibtcit apud wie cab (cap) auj caput; ouc^ bie 
gönn od beutet ba^tm 3« metf e« <fl bafeet, baf ab, »ic ^er# 
ticart Prop. IL 2. p. 190 mi SRa^ttouarb VL 320 mdft djne 
©runb fce^au^Jten , fit ber franj. , itcrfv fixin. unb pert ^ä^j» 
a no(f| fortlebe, fomett fte ,,mit^ \)ermttte(flt " tebeutet: tt 

batteansi a palme, fp« quien k hierro mala ttllb fo in ^idtU 

(5afugab\)er6{ett (@. 383)» SWtt biefem aftr^m. ab {ufamnteiu 
gefegt ifl ber neufr* Sfu^brucf avec, bei ben aiften avoc avuec 
b» i» ab-oc imit biefem) geformt tt)ie por-aec (burd) bie^)^ 
sen-iiec (o^ne *bteß) uttb iirf^rfingfic^ Slbt)»; ««(I^ avoec, aveo. 
ques avecques waren Äbfic^^ SKtfr* »arb ani} bai ?lb\)* en* 
semble für cum gebraurf)t (Oreff 323) tt)ie al^b» samant, — 
De: iu di, aftit ft5* IC» de, »aL aurf) de la. ©i^non^m it. 
d-a, »ermut^Iid^ ))on de ad, ba e* cl)urtt)&tfcf> dad lautet» 
giir bie Seb» „in Setrejf fjat man it a riguardo di , fr» k 

Tegard de; )pt* en-dreit, aftfr» en-droit, a Tendroit de; it» 
circa, fp, a-cerca de u» bgf» — Erga tOtrb mit versus erfegt* 

— Ex feijlt überall ; ci wirb gewi^nlid) burd» de vertreten» 

— Extra , nur J3r» estra IV. 290 , altfr» estre. ^\m (Srfag 

ticntjbras, forisi it faora, fuori, fp* fuera de, pg» fora Ae, 
XiX. foras , fr» hors , toaf» fore , fere (oben ©» 388), "OQU Ut 
foras portas ^lerou»,» foras ecclesiam f*DC. — Im it in, f|)» 
en, pg, em, pr» en, d, fr» en, tt)al. in UUb gfgf» d-in (fftr ex), 
pr-in (für per), daneben t)On intus \ pr» ins, ottfr. ens; 

jfflf» Pr* d-ins, de-d-ins, altJT» d-ens, nfr» d-ans (dedans i(l 
3(bi)»)» — I/T/ra nur it infra, abgef. fra. — IrUer: fp. pg» 
pr» entre, fr. entre, XOaL intre U» intru» * ©^nottljm : it io 



öftrem, marb ttefer <|)arttPe( att^ tie !Beb. nna (lufammeii) 
betgelegt, fo «ter, ha% im ^roo. unb Sran}. tad ©ubject von t^ 
tf^^^ändig hUxbt SBteHetc^t gab tat. iaterse » se inviceiii|9Utkf m 
bcefer URdMtunattfd^eii €i>n(lcucttoii. SSetfinele : fi^. eou« jFe (nic^t 
mi) y eiias soinos nos i(^ unb (fe {ufammen »tr finb cid r.. 90911« 
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inezzo a, pr. en mieg, per mieg, altft* en-mi, nft. par-mi 
(wie ml^b« enmltten, b&tt* imellem, tteitgr. dvifjieaa) ; pv* mest, 
de mest Co* mixtas; &^n(t(^ ettg(« a-moog ^ bin. i-blandt). 

Bie jeitKdjc Seb. öon inter wirb mit ^articipien tüte it fp. 

darante^ fr. durant, pendant (9» beutfd^ während, engl» du- 
ring) auÄgebrftcft — Intra : it intra, tra, toaU inlrö. Sßom 
8lbt). intro: it entro, d-entro , entjlefft in drento, fp. pg. 
d-entro de (f* tenos). — Juxta: it giosta giosto (f&r se- 
cundam), pr« josta, de j. , oXift* joste jaste, de ). @inn))er# 

t»anbt ifl pr» costa (mit Slcc IL 236, III. 423, 0. ®b|l* costa 
©fite), it baif. ; pr. latz (mit JTcc. G Alb. 122), altfr. les, de 
les , jtfr. in 33er6inbungen wie plessis-les - tours (0. latus) ; it 
arcaDto a, fr. ä cotö de u. a. — jDa« fe^Ienbe oh tt)irb mcifl 

mit per, pro, YOdt mit pentru (D. pe intru), <mc^ mit drept 

(directum, t)gL pr. en-dreit) gegeben« Umf(I>reibttngen jTnb : 

it. a cagione di, fp« por razon de, fr« k cause de (ss engl, 
for sake, ngr* «1 akiaq) j d)Urtt)dIf(I> par via da (=» von 

wegen). — Per : it. altfp. altpg. alt ^ unb nenpr« per , altfr. 
per ©bf. tt. f. xo., par (Julal., nfr. par, xoaL \>\xx&i STOeto^ 
%fe pre, an&i pe , »oju bie Serfidrfung s-pre (ex per) wxs 
tie^mlid) für versus, ad, Weufp. unb pg« »irb ber SSegriff mit 
por (f. pro) anögebriicft, bo(^ bat ffd) per in pg. Sßerbinbun^ 

gen tt)ie pe-Ia, pe-los, de-per-si, de-per-meio behauptet, ©^noss 
npma finb Wal. prin (Ö. per- in), pr. part (f. trans), fr« 
& travers. — Post : altit. poi (poi morte, poi notte i)zi S5ar^ 

berini)/ pg. poz, altfr. puls (post (ivüat')*^ gfgf. it. do-po, 

toal. dn-pe (@, 378); fp. em-pos de, des-pues de. Uebri# 

geng mit retro erfcgt : altfr. ri^re (yait 8Icc.) ; it dUetro a, 

OttC^ drielo tt. dreto, nfr. de-rriere. — Pratter (außer) burc^ 

»eutrafe Slbj. gegeben n)ie it cccetto , fp. pg. excepto , fr. 

excepte; it fp. salvo, fr. sauf; pr. altfr. esliers (\). exter?); 



Dgl. 2264, 2358, 2970, ba(^er entr-ambos beibe gufammen, in welcf^en 
%tL\itn entre aU ^bo. in i^erjle^en tfl ; bagegen mit Um ^ccuf. pr. 

«ntrc luy e Berart cavalgo er unb SB- retten Fcr. v. 467 ; aftfr. enlrc 

Renart et YseDgrin Ren. 111. 169. Uebrtgens Wirb au&i ^a^ dalifc^e 

eadar (=5 iiilcr) fo gebraust: eadar shean agiu 6g jufammen jUng 

unb cXt 
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fr. hor*inis (b. U foras missum) ; fp« auc^ ademas de. — Pro 

(ffir) : fp. pfl. por, jugreid) ba« öerfornc per erfe|mb^ * aftfr» 
pro (gibf., por dulaU uttb fpdtere SEBerfe, nfr. pour. Um^tp 
fe^rt n>te ber Spanier erfegt ber ^taü&ntt unb SBalac^e pro 
mit per, pre^ lieber bie Serwec^dlung beiber ^rdp. im friU 
^ern SRttteHatein fe^e man (Scfl^art }ur Lex sal. @{ne S3elQ|^ 
tung \)ott pro t)ertrttt auclj it in luogo, fp. en lugar, pr* eil 

loc, fr. au lieu, xoaL in loc ; it in vece, fp. en vez, alle mit 
©ettitti). — Prope : pr* prop, a-prop, altfr. a-prop, xoaU 

a-proape. Sm Uebrigett »irb ber SSegriff mit SlbjectitJen mi^ 

gebrftcft: tt presso, appresso, pr. pres, fr. pres, altfr» empres 
(a-pres pr. fr. 6eb. post); it, vicino a; fp. junto de; pg» 
perto de; fr. joignant. — Propter f. ob. — Secundum: 
it. secondo, fp. segun; pg. segundo , pr. segon, altfv* segont 

Qin nmed SBBort entfprang mi bem Partie, sequens : fr. s«- 

vant, ttltb ffir post gebraucht pr. seguentre, de s., ijWCtO. suen^ 

ter, altfr. soventro; be^gf. »Ott longum ffir bett SSegriff 

,,IdngÄ" : it. lungo, lungh-esso, toaU lenge, pg. ao longo de, 

^ni SBermifc^ung wn secundum unb longum fd)eint ffc^ bad 
aftfr. selonc, nfr. selon, gefialtet ju ^aben. — Sine : it. sen«a 
(©. 378) , fp. sin, altfp. audi sines Cid v. 605 , senes Alx., 
sen, pg. sem, pr. senes, ses, munbartltc^ senczaPVaud., sensa 
(Rouard bibl. d'Aix p. 306), neupr. senso, altfr* sens , nfr» 

Sans. 3u merfen i|l äberbieß bai fajl ganj gur ^artifef ge# 
tt)orbne prot)* Sfbj. blos mit ®en. (m^b» bloz entbttßt)^ bad 
aftfranj* faum öorfommt. ** — Sab: fp. so Ct^eraftet), pg. 
sob (so EIuc.); fibrigenö ^^erbrdngt burc^ subtus: it. sotto 
nnb sott-esso, altpg. soto, pr« sotz, fr. sons, xoah subt. 

©feic^bebeutenb ifl fp* baxo, pg. de-baixo de. — Super : altxt. 

sor bei SSarberini^ fp. pg* pr* sobre, fr* sur. ®ajtt it sb, 

pr. sus (sursum) ; fp. en cima de. — Supra : it sopra 



'*') ^^\tt in alten 3Berf en nebeneinanber : nen por mes neu per 

ano FGuard. 417* 

**) 9(U Wy erfc^etnt e^ fei^r feiten : de tot non fo blos Boeth. 
T. 3i ; CO m^avetz laissat blos R. V. loo, nie aber t\n Semtn* bloss. 
(Sin altfr. 83eifpiel i(l de sens blos Part. L 84. j 
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sovra y sovr-esso , aftfir* sore seure (sovre (SntaL) , toat. de 

a-supra, }uglet(i^ f&x super bienenb« — Tenus fmtc id) nur 
utt PS* ^> ifsf« ^"^^f ^^t bcn Elften tto(() ttutlid^et a-tem ; bai 
ottpg» mtb a(tfp. adta ata, fata erinnert bagegett m toi atah. 

hatta ; neufp* tfi hasta , fr&l^er fasta , altp. baff« (OUd facia 

afp f« versus)* ^ie anbem @prad^n l^a^n anbre ^artileln : 

U» fino a^ in-fino a (fine, in fiiiem), neupr* fins a, )^^U ültpv* 
entro fis aBordela GAlb, v. HO; itaL femer sino a, in-sino a, 

eine mir unt)erflAnb[tc()e S3i(bttng , bte ftd^ mdi im (f}um)* sin 
k fin iam (Snbe) barbtetet ; foKte fte auö signom (it segno 
3iel) entflanbe» fein ? aftfp, pr» entro a , ab^et tro a.; altfr. 

d.usque(s)y baneben jesque LJEloiSy pr« d-aesca, nfr» jusqu'a 
Cbie %OXm fobert llbleitung ^on de-usqae, Dgf» fr* devers ge^ 
gen l^in); pr* truesc* a, aftfr* trosqu'a Part. !• 51, be^gl. 
t^psqqe Gar. 10 (»♦ intro usque). Die IDaL ^ortif el i(l pene, 

tutr fortned ivtm lat pone paffenb. — Trans nimmt vornan, ali 
9rdp« bie S3eb. t)on post, pone an : fp. pg. pr* tras , altfr* 

tres Rou 1. 77^ tries Ren. y. 12244, audf mit de, a componiert 

Die $rot>en)aCen f^abcn überbie^ ba^ fu6fiantit)if(f^ part, toeU 

Öfti and^ ffir praeter unb per eintritt» — ÜUra: it. oltra 
oltre, altfp» ultra R. VI. 328, pr» oltra otra , fr, outre. Dem 

ÜBafad^en tl^ut preste eber pcste (offenbar mit pre, pe jafams? 
m^ngefe^t) benfeften Dienji — Versus : it. vcrso, abgef ♦ ver 
toit SU ani suso, pr.vers, anc^ves w. feI6(i vas, fr* vers; jfgf* 
ii. inverso , pr. fr» en-vers (tt)ie engl, to-ward) ttnb de-vers» 

Dafür altfp. ßlcia, nfp^hdcia (o^ne3tt>«ifri ». facies; ebenfo 
^i^^ „gegenüber" mit cara, frente gegeben); »aLspre (^ per)* 
(&i gibt no(^ einige prdpofitional gebraud^te Sftomina^ be^i 
ren Segrif ber ütimev lieber auf anbre SBeife auöbrüdt ali 
t>utd) ^dpofttiotten» Die tt)id)tig(ien jTnb : it fp* mediante, 

fr« moyennant (ti^ermittelfi) ; it non ostaote, fp* no obstante^ 
fr. non ohstant (ungeac{)tet) ; it. rasante, pr. ras de, ras e ras 
de, altfr. rez de, rez a rez de, nfr. nod) rez pied, rez terre 

Cjum Streifen naif). ?In6 gratum gieng grado, gr6 (SßBiffe) 
l^eröor, ba^cr it. mal-grado di iflait a m. d. gum Zxoii'), pr« 

mal-grat de, fr. mal-grd. 



III. Sottjttttctiotietu 

JBött bett urfpröngKc^en 5IB6rtcrn tiefet Sfoffe fhtb titrr 
tioc^ einige 3?e(le erhalten; 2lbt)cr6ia, pim XijHl in Serbinbmia 
mit SonjunctConeit/ uttb nomina(e Umfc^reibungen treten in bte 
SÄdPen eim 

jFf: it e, ed, fon(l au(^ et gefcf)riebett, \p. y, ^ ({egterrt 
altfp. wnb nod) »or f, hi gfittfg), pg. e, pn e, et, e«, fr* et. 
35ie \t>at. So^)uIa ffl si (t)on sie) ; and) ipro^. «nb aftfr* tcmn 
si Dor SSerben ben I)ieit(l ber Sopufa fibernebmen. * Nee : it 
ne , i)or aSocalen maitd^mal ned, altfp. nen Aix. «. a. , nin 

Cid, FJuzg. (t)gf. au/i auS adhuc), nfp. ni, pg» tiem (»fe 
assi/71 \)Ott sie), pr* ni, ne, attfr. ne fcbou Hl bett @(bf. (ned 

wx SBocaf, SufafO, tifr. ni, waU *)on w«?^?^ nice unb nici. *•* 
(iinfad)ei fowobt wie tt)iebcrf)ofteg nee bebarf ^ wenigftend im 
9?orbtt)c|icn, ber Unterfffi^ung einer jttjeiten 9?egation, taf)tt 

filr nee — nee bie altfr. J^^tmel ne — ne ne ober ne rie — ne^ 
nfr» ni — ni ne, ne ni — ni****' — Etiam im it, eziao-dib 
iani etiam diu) erhalten ; flatt beflfen it. anche, anco, ancora^ 

xoaL incö, Seitpartifeln C®. 391), \)on tt)etrf)er ?lrt ani) d)itr»» 

era er (pr* era. ü), hora) ju fein fcfjeiut ; fp* täm-bien , pg» 
tam-bem; fr* «ussi; iU pr. altresi, öftfr. ati'esi (für item, ©» 
398); ttegierenb: it fp. tam-poco; it nemmeno, fp* ni m&. 



•> 



^) Vai Sarraz! ji t'arma Fee 856 ; si lar aist (dicMi^ LRo&l ^ 
IL 4^3; si lo trovat (eumque reperit) Greg. Bq. I. $73^; ci saori^ef 
. • . si teignes <et louBolate et tiugite) Blble Bq. I. 58al». JDft OIM^ 

€t si. " , 

**) 3raN|. ne warb gum Unterf^tebe von bem SIbo. ne in ni nm 
gebifbet. (Kob. Stienne in feiner Gramm, gail. jlelft für ncc nod^ 
tH Sorm ne auf, fäft aber ni unmittelbar loor bem 9(bt). ne 3u, a\%t 

Jefaan ne Pierre ne me feront faire ceia; je ne le ferai m ae 1« 
diray. 

***) Vreo* ttnb aUfr. fonn nee tu ^den ben gäaen ibieietetf« »fii 
et einnel^meK , in welcf^en itber^iaupt tli^e^atton für !po|!tt«n iteim 
barf, b. 1^. tm Sragfo^e, in iwetfetnber aber nx^t \^\t^i\^\n be|a|^ea# 
ber ^uffage; bocd nnbet flc^ nee mtJbräuc^Iic^ in ber X(^at lumeileii 
rein pofitii» gebnnM^t. Sm SBoetl^iiti itnb Un ititeileii fenn^ Sprodl* 
benfjuateii loert^olten flc^ beibe $artife(n noc^ «>ie in i^et -anl^ii 
9Runbartem i . . 

26* 
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nos; fr« non plos, VOaL nici nii. -^ Aut: it o, od, \p, o, i! 

((e$tere6 )>or o), yg. oa, fr. oa, toal. au; seu nur mal« sau 

(OttC^ seau gef(^rO; gfflf* f^ owero (aut vero), oppure. 

Ue^ quod vertritt ü. che. fp. pg» pr* fr* que, »aU ce, 
baS feinen Urfpning in quid fflr quod If^Un vxa^, tjgL in o 
quid (Sibf^ qued (gulaly ba^er bte ita(. Stebenfomt ched , pr« 
quez« @ine jwette toaL ^arttfe{ für ut , jtna( unb compara^ 
tio f ifi ca Ooon qua) , auc^ (^urn)&(f(I> unb rämtfcf) ca ; etne 
britte, aber nur final^ se (lat si)« (gomponiert : tt per-che, 

a{tfr« par-que Greg. Rq, L 152*, 320^ fp» para que (ngn Sia 
ra) ; tt* accio-che, accib (ngr« CK ^o '^a), fr» afin que. 

ür, *m:m^, yi/am (©♦ 398); festere« hinter bem Sompa«^ 
ratio l^at romon» biefefbe Oejlalt wie quod (baß)* — Quasi 
Ai Soni« ifl itaL gteici)Cautenb^ n)aL ca^i ; (iatt beffen xi. aucf^ 

come se, come, fr. comme si, n>aL ca cend (b. t* tDte n)enn)* 
4$*: it se, juweifen sed, fp. pr. fr* si, pg» se, »al* se; 
in festerer SRunbart auc^ de (a(ban* ebenfo). ^Ar biefe Sonj* 
treten anc^ S^itpartilefn txn , tt)ie fr* lorsque, »at* däcg. unb 
iberaO quando. — NUi wirb attgemein in si non oufgeWfi* — 

Dummodoi Hi. dove; a(tfr* en cant (in quant, in o^quid 
(Sibf.) ; iU caso che, fp» caso que, fr. en cas que u* a. ; tt>al* 
de car* 

Sed unb bie anbem 5lböerfatit)partif efn »erben burc^ ma- 
gis (fiatt potius) , ba« auc^ äbt)erbia gab , vertreten ^ ndrnlid^ 

it* ma (8lbü* mai), fp, pg. mas (pg. Slbt)* mais), pr* mas, ju^ 

toeifen mais, fr* mais, tt)al* ma (nad) 2Keri)* SInbre StuÄbrÄrfe 

jlnb: »al* eare (jugfeic^ för iterum ©. 394/ mie a^b* avar 

beibe S3eb* t)ereinigt), beögl* dare (f ergo); fp* aftpg. p^r^, 

ßm-pcr-o, pr* per-6, em-per-6 (per hoc, in per hoc); pg. 
por^m (proinde), an&f für tarnen, — gÄr auiem |)at bie altfr. 
g3i6er acertes Rq. 1. 650% adecertes 177% 255*, 330^ * — 
Fotiusi tt* anzi ialt anti, ÜWonttÖ Prop. I, 2. p. 48), fp. pg. 
^ntes, pr» anz, anceis, aftfr* ains , aincois @, 390); fp* sin6 
(fonbern); it piuttosto, fr. plutot, xool» mai mult. 

*) ®Ui^ ttm mXbeuttden a(fb. kiwisso gift adecertes audft für 

qnoque Bible Rq, I. aCpb, 466*, 698* itnb ntmqac Greg. ßq. I. 444*, 
4;i** certc« 684^ 



^artilclbifbung* (Sonjunctiottem 411 
Etsi tt)irb auf manntgfadfjc ®eife miögebrürft, aU \o(A. 

de- si (n)6rt(tcf) si etiam) , \U sebbene , )9g* se bem (^ beut 
beutfcf)en obwohl), pr* si-tot; it ben-che, fp. bien-que, pr» 
ben que, fr* bien qne (etttftjrcd^ettb ttflh ayaaXu xai); it 
ancora-cb^ , fp, aan-que , pg» aioda que ; it con-tutto-cbi 
(ngr* fi'Skov önov'); it» che cbe, fr* quoi-que; altfv* ja-soit 
que, it awegna-chfe (fei eö baf ), fp* puesto que ; aftfp» ma- 
guar magar maguer VUa.%OVmcn (ba^fr.malgr^) ; n)a^madir 

ce (albait* macär, ferb. inäkar); itaL ba^ proitominate quan- 

tunque. — Tanten: it pure, djUttO* pir, jugfeic^ ffir tantum, 
it per-b; it tutla-volta, -via, fp* toda-via, aUfx* toute-voie; 

ttmfv. toute-fois (jebe^faff«) , xoaU tötu-si , umgefe^rt si-tot ; 

it con tutto ciö, fp» con todo esto (tt)ie Jtgr« f^g okov tovto) ; 
it non per tanto, pt- non per tal, aUfx* ne por-quant, non 
pourtant, ttft* pourtant ; it non-di-meno, fr» n^an-moins (ni- 
bilominns) ; pt* ne-que-donc GOcc. , altfx* ne-que-dent (tiidtjt 

baß barum, bemuitgcac^tet) ; f?)* sin embargo (o^ne ^inberniö) u. <l 
iVawi, quia. Qine furje wo^ittautenbe ^artilcl für nam 

i(i pr» quar U» car, fr* car (\)» quare), altfp. altpg» f aum quar, 
Qttoiijniid) qua it ca (qua sc. re, ögt WaL ca fftr ut). * 6om# 

poptionen mit bcr ^artifel que (baß) : it per-cio-ccbfe , per- 

o-ccbe unb im-per-0-cche , fn par-ce-que (baburd^ baß) ; 

xoaL pentru ce ; it bie ttnmdßigctt Silbungen con-cio-ssia-cosa- 

che Cand) otjne cosa) unb con-cib-fosse-cosa-che ; fär biefe 

öHe and) cinfaet) che, que, ce. gompof. mit bem Pronomen 

que : it per-chfe , fp. pg* por-que (eig. toeöwegett) ffir nam 

unb quia; fr. c'est pour-quoi, ffir nam. ^eit)ßaxtiUtn in catiß 
faler SSebeutung: it poi-che, fp. pues, pues que, pr. pois, 

fr. puis-que; it gia-ccbe, fp. ya que U. a., ^qU ttl^b. weil, 
ngr. insiSij.^^Nempe: tOdU a nume ; fp. asaber, fir. savoir, 



*) !Pro«). Witt quar , wiewo'^l feiten , andf fragwetfe gebraust 

(= fat. quare Boeth. v. i3o), loofür fonjl perque, it perche, fp. por- 
que , fr. pourquoi , mal pentru ce. Da^ altfr. car fitibet ftct^ auc^ 
o(^ne ^aufafbcbeutung »or bem Optatiü unb ^mpetatit: car y alons 

Ren. in. 64; car vos eust li lox roengiez FCont II. 144$ ^^^ ^be- 
vauches Gar. 59; car me secorez Ren. III. 148. ®. SBeffer gum ^ 
rabrfl« 164*. 
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ültft. lotst a savoir b« U scilicet Gr^. Rq« !• 383^, IL 63^; 
|)g» isto lae, it cioe a dire« 

IgiiidTf ergo, Ibtt altftani* (Tregor bebfent fU» tor f>ar^ 
tifel gier, giercs, bie aui ergo «ne gi^ auÄ ego J^crtHMTgegott^ 
geti fettt Jttuß* din anberf ^ a(tfr« aber me^t wcbxdttte^ SBort 
ifl viau«.* 2)eii SBegriff vertritt fibertieß: it. onde, donde, pg, 

onde, altfp. a(tpg« eode, it quindi, toaU de aice ; attfp. porend 
poren, altpQ. porende VU porem (proinde; Itipg« porem f» sed) ; 
moL dare, dar, tttttttbartlic^ de qaare (f Lesic. v. dare); it 
pr* per-o , aftfr. por-6 (Eu{a(. , por-uec ttttl) por-vec (per 
hoc ; fp. pero f» scd) ; it per-cio, fp» por eso, pg* por isso, 
pr* per flo, aftfr» por ce, nft« par ceUi, tvol» pentra aoea 
(sm propterea) ; it« per tanto, fp* por tanto, fr. per-taat; fp. 

pues, pg» pois; fp« iuego, pg. logo ibmnadj, eig* gutt&diß); 

tt dunque, pr. donex, fr» donc (@, 391). 

<^«im fe^tt itnb tt)irb al« S^itpartifeC romatiifc^ mit qaan- 
do, quomodo gegeben. SSerfü^iebcne S^itab'oevbitn Umm mit 
ipfilfe ber ^axtiUl que (bo^) in bad Settj&Ctni« einer Son^ 
jmctitm treten nnb biefe ^ortifel fonn felbfl unterbrürft toetp 

ben: fo it allorclie, fr* Jorsque fi&r quum, it» posciache Cft>» 
despues de) für postquam, finclue fär donec. (Üue eigne 
S3t(bung für dum ifl altit domentre che, pr* domentre de« 
mentre, a(tfr« detnentreCs), en-demeotres (k)* dum inter ober 
dum Interim?), abgef&r^t it mentre, fp. mientras (ol^ne que), 
a(tfp. mientre, altpg. meotres, pr« oltfr. mentre, tin)f&r ültpg* 

em.mentres nnb entre^mente, (e^ere^ onc^ ültpc., eine fatfd^e 
Silbttttg )tt fein fdieint 

IV. Snterjectionen. 

Slnrnfenb^ im attgemeinllen ©inne, i|l o, v^ornc^mlirf) 
jnr SBerftdrfung be« SSocatit)^. Surnfenb: it eh, fp. ha, he, 
ahe, fr. hd, ho, hem imit hörbarem h), tt)al* hei; jfgf. mit 
la: it olk, fp. pg. old (ala Cid), fr. holk (aspiriert) ^ bo^ 
unfer holla ; fp. ce p|l ! 

*). and) donkes viaus Vers sur ia mort p. 34 , »on fc^lDteri^r 

^Ifitung; ed tft etnf^lbig uttt würbe proo. $ttoa vels iauien- 
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Älagenb: it ah, ahi, fp, ah, ay, pg. ah, ai, pr« ai, 
hai, altfv* hai LRois Rq. IL SOS , Bern. 121 K« ^ Itfr* ah, 
ahi ; it eh, ehi, ob, ohi (uh iji 3ltt*brU(^ te« SotHC^)^ fp» pr» 

0, fr* 6, toaL 6, oh ; mit bem ^erfonalpronomen : iU ahi-m^, 

chi-me, oi-me, baij, mijb* oime QoqU gr» oif^oi) , fp^ ay-me, 
ay de mi, pg» ai de mim, altfv* hai-mi Ren. IV, 79; ttdeU 
(t)om SSoC. dee Ui ®pdtern ?) ; it lasso, ^em. lassa, pt. las, lassa, 

aftfr. Jas, lasse, nfr. las o^ne weibf. gorm; it ahi lasso, pr. 

ai Jas, aftfr. ha las Ren. III. 148, tt)0t)0n baö engt alas , nfr. 
h^las QoqU bret allaz) ; altfr. wacarme Rq. (baö bcutfc^e wa* 
charm, ocharmnod) ®rimm, III. 296), nod> im ©b(l. vacarme 

forticbenb. Ä6rper(id)en ©c^merj xoic unfer autsch bejeit^net 
inöbefonbere it uhei, oi, pg. ui, apre, fr. aie, ouf, xoaU au, 
©on)ol)f bro^cnb tok ttagenb ifi toaU amdr Slbj. (amar vo^ 
tt)c^ ettd)!); it pg. guai, fp. guay, fr. ouai, altfr. wai (weifl 
jundd^jl auf got^. vdi), noat vai, vei (ba^ Tat vae). — 99!anc^ 
ber einfad)en ^(agelaute n)erben auc^ fär bie ^reube ge^ 

ixand)t : fo it oh, o, fp. ab, ay, o, fr. ah tt. a. 

S3ertt>unberung auöbräcfenb: it ah, eh, oh; fp.ah, 

ay, o ; pg. ha, ah, oh, pr. ai, oi, fir. ha, oh, 6, toaU ah, 6 

w. a. jugicirf» fÄr ben @rf)merx gebraucht Sßerboppelt pflegen 
ffe Sronie ober ©pott ju bebeuten, »gt pr» ai ai III. 305, oi 
oi Flam. 14,17; fr. pg. oh oh, beutfdj ei ei, Sigent^ömK^ 
c^er ffnb: pg. hui, ui, noat hui (= lat hui), audi xoaL ei, 
fr. ouah Cmit bem a^b. wah gufammentreflfenb) ; it pah (fp6t* 

tifd)) ; it pape (ba« tat papae) ; tteupr. alarmo Dict. lan- 
gued. , tt>omit ft(^ mijb^ vfä^en t)erg(eic^t ; it cdpperi, cdppita, 

fp. cäspita, caramba u. a. 3(u«rufungen, beren Urfprung fc^uoer 
gu errat^en i(l; fr. t)off«mdgig dame. din fe^r fiblid^er altfr, 
3luöruf unmut^igcr SBerwounberung i(l avoiBGuiot v. 479, Ren. 

1. 24,80, ba^er m^b. avoy, eigentlich ha voi bf. IV. 79, tt«t 
eh via (ei toai, eig. ei woeg). 

a3efd)n)6renb ifl bad ganj ffirflcf) (le^enbe altfr. diva: 

den le diva tjatt i^n ja ! Ren. III. 148; diva ne me ceter 

Derbirg mir ja md)t MFr. I. 488 , »gt bf. 564, Chast 88, 
FCont. I. 98, 262, Trist. 262^ aber and) jÄrnenb: diva, tu 
(n'as honi Chast. 115, ))gt FCont. h 382, Rq. I. 400; fp&# 
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ttt erfcfieint biefl fcun((e SBcrt m ber %oxm dea , enMicf^ ali 
Sibv« in oai-da, nenni-da. Um ^ä(fe ntft bad ^{(etc^faKö mett^ 
iDärbtge ttomtannifdie har6, harou, tomn ber SRame etneö^^ 
flm entiiaUen fein fott, f aWenage unb bu (Sänge; gleicher Se«? 

bentnng t|l fp^ aqm del rey unb fo pfl» aqui d'elrei ^te^er^ 

eeute be« ^änig^! SBÄnfdienb: fp« yg. ozalä »oollte @ottl 
(arab« enschd ailah); (iebf ofenb: oltfp« halo haloRs. ()x 
halagar fc^metc^fln)* 

(Srmnnternb: tt eja^ fy. ea, eapues, pQ, eia, ea(baä 
lat eja) ; it s&> orsü^ ,fp« pg» sus ; it via ; pr* sai Csa Robin ! 
GAlb« 7941), fr« 9a ; altfp. alaf^ alahd, alad Rs« (mit ala « 
^•^ jfflf- ?) ; tt» ebbene, fr« eh bien »oW^tt ! fr. allons tt» f. tt>. ; 
it. alle armi, ff)^ d la arma^ pr« a las armas, tOOl* al arme 

ttnb äi^n(i(^e* 

S3et^enernb^ t)ern)ftnfd)enb: it per dio, fp. por 
dids , fr. par dieu , mort diea , aui @(^en Dor bem 9ßamett 

®Otted in parbiea parblea , morbieu morblea ttntgrffeibet; 
attft* atXd^ par le caer diea ober d6f baf&t par le caer bieu 
Ren. IL 23, IIT. 7 , b^ IL 62 ; fc and) cor-biea , sang-bieu, 
verta-gaieti y por la cbar bieu, tt)ie beutfd^ potz ffir gotU 

(t)gL ®rimm^ SR^t^. @. 11); fp. cnerpo de diös, mit Untfi 
ge^ung be^ göttfic^en S^amend cuerpo de tal; nnb fo ifl n)o^( 
Ottd^ iai xtaU corpo di Bacco jn ^erfiel^en. 3m itaL diiSseolo, 

didmine, didcine, im fr. diantre, fp. diantres erfuhr bfr 92ame 

M aSÄfen eine itinüd^ »ertteibung. 

SIBweifenb: it fr» fi, toal fi, ful; pg. apage, aUt 
fc^on iateinifd) ; fp. dale tt>eg bamtt ! pg. irra baff* ; it ai-bb, 
oi-bb betoaffxe ! (ma^nt an alßor^, and) djnxto. oibb; fp, zape 
®ctt be^fltel ©arnenb: fp. oxteau« bem Sege! (fÄr exte 
*)• exir, 6ot>arrO ; it. unb djnm. via »eg ! fp. fnera, pg. fora» 
tO#(. afare fort! it vattene, fp. vete, fr. va t'en, toaL ve, . 
^f. vatzi. 

©cfttt>cigen gebietenb: it zi, zitto, gem. zitta , fp. 

cbito, chiton, pg. chitao, fr. chut, toaL citu ; fp. pg. ta, täte 

(fc^eint Don tacc); pg. slo; ber nominalen pnb »tele. 



f&ctm, setnnft bei €ar( ^cergu 



5f?a*f(ftrift (TOäri 1838). — 9?a*tem tiefer X&eif im «ugtijl 
D. 3- bereit« M aum 21. ^ogen gebrucft war, er||te(t ic^ tioct) ein 
prcoenialtfc^ej 9Berf von grofem Umfange , ten »on Saoriel l^erau«« 

gegebenen ^(btgenferfrteg (Histoire de U croisade contre ies hdr^ti- 

que« albigeois; Paris 1837) unb jboffmann« böc^fl wertbooUe dnlM» 
fnnq, ba« aUfranioflfc^e Stebc^en auf bit ^eü. ^ulalta (Einoneiwi« 
2Cv Oand iSS;); betbe würben für bte 5 (e|ten Sogen noc^ benu(^t. 

SiJeue 5Cbfüraungen flnb: Bc Mil. gserceo« miUgros de nuestra 
senora ; Bc. Mlll. beffen vida de S. Millan u. f. n>. X^ie iiffexn be|ifs 
ben fld^ auf bte ©tropfen. ~ Qulal ©ebtc^t auf (Sulafta. — Flam. 
^ru^flucfe aui tem neu entbecften pro». Otoman Flamenca, l^erau^g. 
üon O^apnouarb, au< bem 13. Sanbe ber Notices des manuscrits befom 
ber« abgebrucft. — GAlb. Silbigenferfrieg, — GNev. Roman de ia 

Violette ou de Gdrard de Neyers, publ. p. Fr. Michel. Paris , i834« 
— Lex. rom« Lexique romanlDon O'^apnOUarb, f.Nouv« choix, tomell. 
Paris 18S6. — Part. Partonopeus de Blois , pabl. p. Grapelet. Paris, 
1834. — SSag. Li romans des sept sages , ^er. 0* j^eder. ZÜh. 1836* 

SSerbefferungen. @. 8. 3. 18. sorg. — 17, 15. figuc. — 

20, 2. folia für folium fagt fcfton Sffbor, f. Orig. ed. Lind, p, 45o> 
n. II. — 37 , 4. P. U. prindrent Pommt jmar POr (f. Rq. h. v.)," hit 

berrfc^enbe gorm ijl aber pristrent. — 42, 3. ei, iei, ü. 18. ©ocft 
giebt oa ben Xon auf b{e fe(te @p(bt M fßotM: viörea (viola) 

viorea-oa. mdf an e fügt |!(^ ber 5rrtifel 1: popgl, tatcl. — 43, 7. 
sore. — 44, 4. P. U. jlret^e soarc sorori. — 47^ 8. ^idit unrömiftft b. b- - 

üDlfÄmäf ig war ber 2lcc. pauperum, wprau« bie rom. gorm gefiofffen, 
»eCcbe übrigen« no(^ feinen a?om. pauperiw porau«fe$t. — 51, 15'. 

(^Omma nac^ bianchi. — 53, 19. bonislmo . . . fortisimo, — 56, 19* 

plusor aU ©ing. GAlb. 1 199. — 58, feftte 3. ijl merme aH Super» 
latfp iu feften. — 59, 12. X)em prop. ^omparatip belhazor entfpri<^ 

bellezour ^ulal. — 62, 4. tiner ; 5. umcd. -« 64^ 9. dos, gem. doas. 
5. ü. u. doe ober d<So unb fo amendoi, X)at amenduror. — 66, 4. 

Vruraf (o^ne Semic). — 69, 10. ui, |i. — 72, 12. 3) Suffigiert mit 
im !ProP. merben biefegormen guweifen bei bentNften; fochcm creasti; 

mille salutif mando ; f. gafleloetro m fßemho IL 85. — 73, 23. ogni. 

— 86, 12. flr. gragjeid^en. — 88, 3. 5Wa«c. en cesti hora Rq. L 584b. 

— 91, 22 U. 26. ^ie. — 92, 11. fie. 12. sie«, sinefi, lorusi. 15. tzi, 
fi. 16. mö (me SCieji). 17. ji. 18 U. 24. ve fl. ve. 26. tzi ^ 93, 115. 
insutzi, insu^i. 26. insisi. 2. 0. U. acesti. — 94, 16. Dief cerei fejlt 

nämltc^ h€x tnUxl «nbre ®rammatifer, hie tc^ erjl fpater fenne» 
lernte, baben in ber ZHt cerii. 17, la Dat. <prur. Pon un ijl unor, 

»on alt altor, altora , ton tot tuturor. T>at Sg. POn nime aud) ni- 
raerui. t9. Die gemin. neste, nescare üon nieste, niscare (nic^t nisc.) 
fd)einen Oifeji« ©rfinbung. - 106, 28. dite.— 109, 8 Somma binter 
Deutfc^^en man. — 114, fe^te 3. fp. am<J. — 116, 20. fcarbere. — 



117, 20. penedir mit eotltma. — 118, 9. a ttnb a. — 120, 9. ^tu 
ipieU aui Um fruliern iOiitteUatetn , wtt priserit, solserit Lex sal. 
fonntfti no(4 angefuf^rt werten. — 121, 6. estre für tsse Lex. sal. — 
128, 27. 3nf. fl. 3mp. — 131 , 14. Qt tfl babei lu erinnern an bat- 
tidi Lex sal. — i43 , 19. Qi gibt nu4 einige gäUe auf er hem Uteim 
«H'e torndro Bc. p. 448, @tr. 104. — 144 , 10' hemos. 24. fuiste. — 
145, 1. sovioroa Alx. — 153, 12. placeat. — 155, 4. remaner, re- 
mdnso Bc 5. reir, riso Bc. — 175, 2, (Ir. nur. — 179, 5. ». U- 3u 
ponere gehört auc^ re-boodre teflatten Gilb. 945, ^C. re-bost i324 
(». reponere). — 180, 2. ». U. ftr, Jragj. — 181, 6. sapchatz. — 

183, 3. 0. u. ^ier fein< fl. nur fui. .^ 184, 15. Qin uralte« Seifpiel 
0tfne s tft oram Qulal — 186, 24. entigten. — 187, 6. X)ad ^lu^q. 
(at flc^ nun in tem @etid)t auf dulalia gefunten , (eiter aber ntnr 
in ter 3 Vf. ®g., unt jwar, abweic^ent i^om <|)roo., in ter iBeteutung 

hU Verfect«. Die SäKe {Int : aaret ()Weima(), pouret, füret, voldrel, 
roueret (rogaverat). -— 190 (e|te 3» oient. — 191, 3. U. 2. ». tt. hii 
cbantd i|t 3U (treid)en. — 193, 26. overoaent.— 206, L S- ^ed erjlen. 

— 209, 8. centasesi. — 210, 1. v6. — 211, 2. t). U. me. 1 ö. u. ve. 

— 212, 12, 13. me. 19. avusi. 19 U* 30 ft. aveau, erau (Ollejfi) teffer 
avea, era. 20, 21* ayuse^i. 30« fu|i. 31. fusesi. 32. fusesesi. — 215, 3, 
na(^~*8alt ©ernic* 26. cedeare. 27. Ilr. remeneäre. — 216, 13. potzi. 
20« petzire (pati), des-pertzire. — 217, 12. Dafür fleflt (Siemens auf; 
pusä'i, pu8(§si, püse, püierSm« pus^'retzi, püsere. 2L res-bendere er- 
goßen; bens. 28. frengere,29. juas. — 218, 7. steargere (extergere), 
«ters; strengere, atreas (ft. strlng). — 225, 6. citto. 30, 5. tret ft. 
Dter. 7. flr. utto, — 232, 2. ». U. iU abbondo. — 241, 6. tortolo. — 
255, 4. 1. Dect. — 257, 7. sutas. — 275, 11. bocina. — 293, 9. 
(©e^eppte^. — 300, 18. tiner. — 302, 16. nac^. — 308, 11. berbc- 
tesc. — 316, 10. fr. achev. — 323, 2. acutus M aiguiser füllte 

®. 322, 18 ^et^en. — 331, l 3. tritten (t. viertem 

3m erilen ZieiU: ®. 119, 26. fr. <t. ml — 121, 26. ©ubft. 

(J. aUC^. — 124, 7. ». U. alvjus. — 127, 17. ftr. ave (habere). — 
132, f. 3' pr«<^«P (praecipio). — 140, 7. tune. — 146, 22. columna. 

— 162, 7. t5. u. fhf. unt falfdjen.*— 169,6. (Ir. tem unrichtigen. — 

181/ 7. Ilr. cauaL — 187, 2. fearbere. — 231, 27. cespetare. — 

271,^5 t. u. tie au« ter 9lb(. hari gezogenen !BeifpteIe paffen nietet 
liel^er , ta tie Sänge tei ©tammoocaU erft im SO^^t. angenommen 
werten fann. — 303, 22. abt. — 327, 10. doudo, — untere« fintet 
fi(^ im gegenwärtigen 2. X(^ei(e beri(^tigt. 
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